"Si en la Historia no hubiese mas que batallas; si sus Unicos actores fueran las personas célebres, j cuan
pequena seria !... La Historia esta en el vivir lento y casi siempre doloroso de la sociedad, en lo que hacen todos y en
lo que hace cada uno. En ella, nada ¢ es indigno de la narracion, asi como en la Naturaleza no es menos digno el estudio
del olvidado insecto que la inconmensurable arquitectura de los mundos..."

"Los libros que forman la capa papiracea de este siglo, como dijo un sabio, nos vuelven locos con su mucho hablar
de los grandes hombres, de si hicieron esto o lo otro, o dijeron tal o cual cosa. Sabemos por ellos las acciones
culminantes, que casi siempre son batallas, carnicerias horrendas, o empalagosos cuentos de reyes y dinastias, que
agitan al mundo con sus rifias o con sus casamientos. Reposa la sociedad en el inmenso osario sin letrero ni cruces
ni signo alguno; de las personas no hay memoria, y solo tienen estatuas y cenotafios los vanos personajes... Pero
la posteridad quiere registrarlo todo; excava, revuelve, escudria, interroga los olvidados huesos sin nombre; no se
contenta con saber de memoria todas las picardias de los inmortales, desde César hasta Napoleon, y deseando ahondar
en lo pasado, quiere hacer revivir ante si a otros grandes actores del drama de la vida, a aquellos para quienes todas
las lenguas tienen un vago nombre y la nuestra llama Fulano y Mengano...”

(El equipaje del rey José. "Episodios Nacionales". B. PEREZ CALDOS.)
*

Curioso lector: Gregorio Gonzalez Arranz, de quien a buen seguro es la primera vez que en tu vida lees el
nombre, fue uno de esos Fulanos y Menganos, a que aludia Galdos, y que con otros muchos, analogos o semejantes,
hicieron la Historia de Espafia en la primera mitad del pasado siglo...

%

En Lisboa, el 10 de agosto del afio 1933 —] inolvidable aniversario!—, mi sabio e ilustre amigo el excelentisimo sefior
don Tho-maz de Mello Breyner, conde de Mafra, tuvo la gentil delicadeza de regalarme un libro.

Y el tal libro —un manuscrito de mas de 700 paginas de apretada letra— era nada menos que el original autografo
de las Memorias de don Gregorio Gonzdlez Arranz, alcalde mayor de la villa de Roa y su comarca.

Su autor no pensé nunca en publicarlas. Cuando las escribid, tenia cerca de sesenta afios y en el curso de su
azarosa existencia lo habia perdido todo: caudal, posicion, patria... y hasta el honor, pues sus propios convecinos le
llamaban "el asesino del Empecinado”.

Acogido a la caridad de los legitimistas franceses, vivia pobremente en un pueblecito del inmediato reino. En
circunstancias singularmente dolorosos, habia visto morir a la fiel y admirable esposa y extinguirse la vida de un hijo,
prodigamente dotado de inteligencia y bondad.

En el vestibulo de la eternidad, antes de trasponer el Gltimo collado, Gregorio Gonzalez Arranz, despojado de
orgullos y vanidades y limpio el corazon de odios y rencores, examino serenamente su pasado...

Y como no tenia otros bienes que dejarles, cual precioso tesoro de edificacion y ensefianza, legd a sus hijos el
relato de su propia vida.

Por eso escribe, encabezando las Memorias:

"Conociendo lo mucho provechoso que debe ser para mi triste familia el poner en *claro lo que he pasado y m'e ha
ocur;ig’o en el tiempo que Dios se ha servido conservarme la salud hasta el dia, me ha parecido conveniente formar
este librito."

Las Memorias fueron escritas en Montaigne (Francia) en los afos posteriores a 1840. No hay en el manuscrito
dato alguno que permita precisar la fecha de su comienzo, ni la de su terminacion.

. Qué fue de don Gregorio Gonzalez Arranz? ;Y de aquel hijo predilecto —Gregorio—, consuelo y baculo de una
desolada vejez?...

Gracias a la publicacion de estas Memorias quiza lo sepamos algin dia.

Y averiguar también, en virtud de qué extrafas y curiosas circunstancias este libro, escrito hace un siglo en

Francia por un ermgrado politico_espafiol, formando un tomo bien encuadernado y en excelente estado de
conservacion, aparecio en un baratillo de libros viejos, en la ciudad de Lisboa, el dia 19 de noviembre del afio

1920, a t1emp0 para ser adquirido por el erudito bibliofilo e hidalguisimo amigo que fue el conde de Mafra..
*

Gregorio Gonzalez Arranz es un Fulano o Mengano cualquiera; un hombre sencillo, vulgar, adocenado y casi
rustico. Es uno de tantos del montén y la masa de la época.

Sera inutil buscar en sus Memorias el relato de hazanas, gallardias y heroismos.

Con ser, por autor, el personaje principal de las Memorias, suele aparecer en lugar secundario, ejecutando acciones
subordinadas. El fulgor de un Empecinado, el brillo de un Balmaseda, la autoridad de un Fuentenebro, le desvanecen
en la penumbra de la mediocridad.

Aun en los momentos en que pudiera presumir de personajes, es simple comparsa, tan presto y sumiso a los
clamores del populacho, como a las 6rdenes de un general o corregidor cualquiera.

Los unicos instantes en que su personalidad adquiere relieve, despierta simpatia o inspira indulgencia, son
aquellos en que le azota la adversidad y le persigue la injusticia.

Entonces, su parda y deslucida figura se acrece y agiganta, porque se cambia en desdichada victima, realzada por la
persecucion y orlada por el sufrimiento...

En aquella agitada y confusa época abundaron los personajes que tienen nombre y lugar en la Historia: Fernando
VII y la Reina Gobernadora; Carlos VII e Isabel II; Juan Martin e/ Empecinado y don Domingo Fuentenebro;
Saturnino Albuin e/ Manco y don Juan Manuel Balmaseda; el cura Merino y el conde de Negri; Espartero y
Maroto...

Faltaba por conocer y estudiar la vida de uno de aquellos Fulanos o Menganos andénimos y desconocidos, uno de
aquellos que vivieron la vida lenta y casi siempre dolorosa de la sociedad de entonces y que, cual Gregorio Gonzalez
Arranz, existieron por docenas en todas las ciudades, villas y aldeas de la sin par y cadtica Espana.

Y éste es el libro.



El de un hombre vulgar, que gozo y suffri6 las alegrias y los pesares de su tiempo; que fud hacendado y alcalde,
comerciante y militar, fugitivo y perseguidor, reo y juez, para terminar, muriendo, lejos de la patria, en la pobreza,

y siendo, sencillamente, un buen hombre...
k

Estudi¢ las primeras letras, y después, durante seis meses, la gramatica latina...

La enfermedad del padre y el ser el Unico vardén de la familia le obligaron a interrumpir los estudios para
dedicarse al cuidado de la hacienda.

Mozo, a los veinte afios, le sorprende la guerra de la Independencia.

En Gregorio Gonzalez Arranz no flamea el patriotismo y deja pechar a otros con el glorioso deber de arrojar de
la patria al enemigo. Y en fuerza de redenciones metalicas, esquivo el servicio de las armas y los riesgos de la
guerra.

Cierto dia, Damaso Martin, lugarteniente y hermano del Empecinado, sin respetar su estado de casado, lo
requiso para la partida.

N Los ruegos y llantos de la madre y unas gestiones, quiza acentuadas por el tintineo de las onzas, le devolvieron al
ogar.

A veces, un minimo episodio influye para siempre en los destinos de un hombre...

. No es aventurado sospechar que aquel forzado enganche trazo hondo surco en el corazon de Gregorio Gonzalez
Arranz, surco que con el tiempo habria de transformarse en abismo de rencores.

Terminada la guerra de la Independencia, Gregorio Gonzélez, elegido Procurador Personero del Ayuntamiento de
Roa, inici6 su vida politica.

En el ano siguiente, fue elegido Regidor decano o Regente.

Por breve tiempo.

Porque empezo a regir en Espana la Constitucion del afio 1820, y al celebrarse las primeras elecciones
constitucionales, fue depuesto del cargo.

La Constitucion fue obra de los liberales. Y, naturalmente, Gregorio Gonzalez, sensible al agravio, fue realista.

Por aquel tiempo, el Empecinado era el mas decidido liberal de la region. Y, por de contado, el de mayor prestigio.

En las Memorias no hay rastro de las incidencias, rozamientos y aun choques que indudablemente debieron de
ocurrir entre el glorioso caudillo y el desposeido regente.

Lo expresado en unas brevisimas palabras del manuscrito permite suponer que e/ Empecinado resididé algunas

temporadas en Roa, y que con el corregidor Fuentenebro y otros, frecuentaba cierta tertub'a donde, en alguna

ocasion, liberales y realistas estuvieron a punto de llegar a las manos.

En el curso del afio 1823 triunfé de nuevo el absolutismo. Fue abolida la Constitucion del afio 20 y 'Gregorio
Gonzalez repuesto en el cargo de regente, que ocupaba cuando se implanto.

Sigui6 desempefiandolo en el afio 1824, durante el cual, la pugna entre liberales y realistas alcanzo su mayor encono.

El Empecinado, exaltado liberal y, segun Gregorio Gonzalez afiliado de mucha autoridad'en aquella extrafia secta
masonica que se llamé "de los comuneros"”, empezo a agitarse.

Hombre de lucha, fogoso en el pr0p051to y rapido en la ejecucion, e/ Empecinado reunid a los suyos, y cuando
preparaba un audaz golpe de mano, fue apresado con sus partidarios en Olmos de Pefiafiel, dentro de la
jurisdiccion de su mortal enemigo el altivo corregidor Fuentenebro, a quien secundaba celosamente nuestro don
Gregorio Gonzalez.

Los detalles —muchos, absolutamente inéditos— del apresamiento, de la dilatada prision y de la macabra ejecucion
del Empeci-' nado, ocupan en las Memorias amplio y preferente lugar.

Terminado el proceso y aprobada la sentencia por Su Majestad Catdlica, el corregidor Fuentenebro se alejo,
sagazmente, de Roa.

Y alla quedd su alter ego, don Gregorio Gonzalez Arranz, a quien el destino obligd a intervenir, hasta el fin, en el
barbaro suplicio.

Para imponerle el indeleble oprobio de ser llamado... jel asesino del Empecinado!*

El mozo Gregorio Gonzalez, apelando a todos los medios —incluso al refugio matrimonial— para librarse de los
peligros de la guerra, no inspira simpatia...

Adversario politico del Empecinado, la fatalidad le puso en el trance de ser su aprehensor, primero, y su
lcarcelero, después. Y mas tarde, colaborador del juez que lo condend, del verdugo que lo ejecutd y del sepulturero que

o enterro. .

Hasta el fin, un tragico sino peso sobre Gregorio Gonzalez Arranz, cuya figura se amezquina y envilece al
coincidir, en crueles instantes, con la magnitud gloriosa de un Empecinado.

En el lector de toda blograﬁa alienta siempre un juez...

Juzgando acerca del pasado, es facil incurrir en doble prejuicio.
Uno, sometiéndolo a las normas y modos de la ética actual, sin nivelar previamente las diferencias que
existen entre agneDos y estos tiempos.

Y es causa del otro, que en nuestra mente, de tal modo se fijan y petrifican las creencias y conceptos,
posiblemente erroneos, que soeles resistir a k accion rectificadora de ulteriores esekreri-mientos.

En el mayor nimero de los espafioles domina el error de creer que la guerra de la Independencia fue, desde
el primer instante, una rebelion unanime, fervorosa y verdaderamente nacional.

El 2 de mayo, en Madrid, empez6 la guerra de la Independencia.

A través de recuerdos infantiles, el 2 de mayo proyecta el contraste de dos imagenes: una, brillante y
heroica; otra, sombria y tragica.

Es la primera esa popular litografia de vivos colores, pasmo y admiracion de la nifiez, que representa la
defensa del Parque de Artilleria de Madrid, en la que, fraternales y heroicos, Daoiz y Velarde mueren al pie de
los canones que defienden.

Es la segunda el cuadro Loa fusilamientos de la Moncha, donde el genio de Goya simboliz6 la rigidez de la



disciplina, en la horizontalidad de los fusiles; la abrumadora pesadumbre de la ley marcial, en la desmesurada
magnitud de los morriones; y la desesperada energia de la protesta, en el rostro iracundo del inmolado
patriota.

Pero sometida al reactivo de la critica historica, destifiese la policroma litografia...

Y del glorioso 2 de mayo queda un motin popular, en el que chulos y manolas, aguadores y majos, hombres
de navaja y castorefio, pueblo de faja encarnada y ropa parda, gentes de baja condicion e infima clase, con
desgarradas del Avapiés y de la Argan-zuela, muchos picaros, tal cual estudiante de tuna y quiza algun cura,
lucharon con los granaderos y mamelucos de Murat...

Porque en el 2 de mayo, ni la altiva nobleza, ni la timida clase media, ni siquiera la milicia, como tal,
mezclaron su sangre a la prodigamente derramada por el bajo pueblo de Madrid.

Mal que nos pese, por contrariar ilusionadas creencias infantiles, forzoso sera reconocer que elevar el 2 de
mayo a la categoria de batalla, es hiperbolizar, sin engrandecerlo, el fiero gesto de un pueblo indomito,
galvanizado hasta el sacrificio por el certero instinto del patriotismo.

El historiador frio y veraz, manejando corto nimero de datos y cifras, puede demostrar la exorbitante
desproporcion que existe entre el 2 de mayo, remozador de juveniles emociones patrioticas, y aquel simple motin
popular que anotan las Memorias de un Alcala Galiano...

En la epopeya que fue la guerra de la Independencia, el 2 de mayo es prologo.
£1 primer capitulo se tiréla-.. ;Bailenf

Pero desde el 2 de mayo hasta Bailen, apenas si un pequefio nimero de audaces guerrilleros y pocas y
menguadas unidades del ejército regular, defendieron el honor de la patria. Y asi fue posible, que columnas
enemigas de no formidables contingentes recorriesen de punta a cabo le Peninsula, sin notable desgaste y con
minimo esfuerzo.

Entonces, como ahora, los pacificos, los mansos, los resignados, los consecuentes, los que ante los peligros y
fatigas de la contienda optaron por el placido saboreo de situaciones estables y sosegadas, fueron los mas.

En la patria de don Alonso de Quijano fueron mas los Sanchos... Bailen jalona el principio de la ruda campaiia,
que Arapiles cerr6 con broche de oro.

Pero, entre Bailen y Arapiles, la guerra de la Independencia fue Palafox y Agustina, en Zaragoza; Castro y la
condesa de Bureta, en Gerona; el general Castanos y lord Wellington, y fue, sobre todo, Mina, Porlier,
Merino... jy el Empecinado!

El valor temerario, el patriotismo delirante, la generosa hidalguia y la innata ciencia militar, se vincularon en
gl Iiudo1 mozo, que desde humildisima condicion se elevo a las alturas del generalato, coronado por los laureles

e la gloria.

De la vida y hazanas del Empecinado, la fantasia popular, siempre propicia a enaltecer sus héroes, ha forjado
un romance, donde unas veces es guerrillero intrépido, otras insuperable estratega y en alguna, afortunado
galanteador. La vida del Empecinado discurre como una maravillosa novela de aventuras y amores ten la que
asombran las proezas, admiran las genialidades y cautivan las victorias.

Juan Martin Diez, e/ Empecinado, fue el mejor de los guerrilleros de la Independencia.

Y los guerrilleros fueron —digamoslo pronto, para que la pena de quebrar una ingenua leyenda no detenga la
plumzh— lo mejor y lo peor de cada casa, de cada familia y de cada pueblo de Espaia..., con mucho mas de lo
segundo.

En el canamazo de la partida se entramaban los hombres de pelo en pecho, aventureros y facinerosos, desertores y
contrabandistas... Hombres de recio temple, fuertes musculos, débiles escrupulos y nada que perder.

Y eran sus vidas continuidad de azares y peligros, de hazanas y fechorias.

El guerrillero, pariente del bandido, primo del contrabandista y amigo del cazador, conocia el paciente acecho
en los vericuetos de las montanas, las ansiedades de la sorpresa nocturna, la rapidez de los desplazamientos
bruscos, los horrores del combate, las codicias del botin, la hartura del pillaje, la incertidumbre de la pitanza vy,
siempre, la brevedad del reposo.

Atento al desliz, al descuido y a la imprevision del enemigo, la partida de guerrilleros fue el aguijon de los
ejérqitols, la pesadilla de las columnas, el terror de los destacamentos y el definitivo im pace de las estafetas y
centinelas.

En las partidas, ganabase la jerarquia en pugna de audacias y bravuras, y una disciplina primitiva y una ley
simplisima reemplazaban a la complicada marana de reglamentos y ordenanzas de las agrupaciones castrenses.

La durisima vida del guerrillero repelia a los timidos y a los apocados, a los débiles ya los sedentarios; por el
contrario, aglutinaba discolos y rebeldes, desesperados y aventureros, a los hombres, en fin, curtidos por las
inclemencias y templados por la adversidad. Y también a los eternos peregrinos de una 1nquletud que soélo
termina con la gloria o en la muerte...

Y asi, formaban en la partida el soldado y el oficial empachados de la rigida subordinacion de la milicia
regular; el seminarista que ahorco los habitos soliviantado por garrida moza; el montaraz cura de aldea,
acuciado por entusiasmos mal avenidos con la mansedumbre; el juvenil estudiante de los romanticos ensuefios
y las picarescas empresas... Y formaban un pequefio mundo, abigarrado y pintoresco, capaz de realizar los mas

sublimes heroismos y de soportar los mas abnegados sacrificios.
*

Mozo de pacifica ocupacion y tnico vardn en familia numerosa, Gregorio Gonzalez consagraba sus afanes a la
administracién y fomento del pinglie patrimonio.

Por esta razon, y procediendo de igual modo que la inmensa mayoria de los hombres de su clase y posicion, no



tomo parte personal y activa en la campana contra el enemigo invasor.

La milicia no era entonces la organizacion integramente nacional que es hoy, y el servicio de las armas no era
una obligacion genérica. El soldado, lo era mas por conveniencia que por deber. Y, con arreglo a la ética de su
tiempo, Gregorio Gonzalez, compensando en redenciones metalicas lo que ahorraba de personal esfuerzo, creia
saldar su deuda con la patria y reposaba en la paz de su conciencia...

En la tragedia que fue el proceso y ejecucion del Empecinado, Gregorio Gonzalez Arranz intervino de un
modo accidental y secundario.

Damos por cierto que entre e/ Empecinado, de una parte, y el corregidor Fuentenebro y el regente Gonzalez,
de la otra, existieron animosidades y rencores implacables.

| En varias ocasiones del relato, la inquina del regente contra e/ Empecinado se le escapa ppr los puntos de la
pluma...
Al ocurrir el apresamiento del Empecinado el corregidor y el regente eran las maximas autoridades de la
comarca. Y el invicto caudillo, alejado por el tiempo de sus glorias, era un rebelde que, osando levantarse en
armas contra su rey, caia de lleno bajo el peso de la ley. Y en verdad que los jueces y las leyes, y los métodos y
los procedimientos de la época, no era nada suaves ni livianos... Gregorio Gonzalez no se recata en declarar la
satisfaccion que le produjo regresar a Roa llevando delante de su caballo, a pie y enmarafiado, al hombre que
fue, en la guerra, terror del enemigo y admiracion de Espana. Ni le duele exponerle después, en ignominioso
tablado, a la befa y escarnio del populacho.
Pero es justo reconocer que el mayor culpable de aquel oprobio nacional no fue el corregidor Fuentenebro, ni el
regente Gonzalez, sino aquel pueblo y aquella multitud, transformada en plebe y chusma, que celebré el martirio
del héroe con aclamaciones y festines. Al lector que sintiera encresparsele la sensibilidad ante las crudezas del
relato, le aconsejariamos que, dejando el libro, mirase mas de cerca, a dias y hechos que estan muy inmediatos
y que todos tuvimos la amargura de vivir.

La instruccion del proceso contra el Empecinado fue de la exclusiva competencia del corregidor Fuentenebro,
a tal objeto nombrado por el rey don Fernando VII Comisionado regio.

Desde el primer instante, temi6 el corregidor —y los hechos le dieron la razon— que e/ Empecinado y sus gentes,

al pasar a depender de distinta jurisdiccioi* que la suya, gozarian de ilimitadas benevolencias. [Aquella Real
Chancilleria de Valladolid!... Para evitarlo, discurri6 la estratagema eficaz. Del apresamiento del Empecinado
dio parte directa al rey, y cuando otras autoridades de mds categoria que la suya reclamaron el reo, se resistio a

entregarlo, alegando esperar la regia decision.

Terminada la abultada causa, el corregidor la llevd personalmente a la aprobacion del rey, que firmo la
sentencia.

Después, cuando tuvo lugar la ejecucion del Empecinado, Gregorio Gonzalez Arranz habia dejado de ser
regente y era un simple capitan de la segunda compania del Batallon de Voluntarios Realistas de Roa, a quien le
correspondid en la aciaga fecha desempenar el castrense servicio de "jefe de dia". Como tal, cuido del orden y
seguridad en la villa, velo por el estricto cumplimiento de la ley y acatd rigurosamente la consigna.

Quizas con demasiado celo y muy meditadas previsione*s...

El lector, algo juez, leyendo las paginas que Gregorio Gonzalez dedica a relatar el terrible episodio que
termina con la vida del Empecinado, se preguntara tal vez: ";Qué clase de hombre fue éste?"...

Porque estas paginas parecen, o el desborde incontenible de una conciencia cargada de remordimientos o el
alegato de defensa de una perenne victima de la injusticia.

De cualquier modo, todos reconoceran en la sinceridad el mayor mérito de las Memorias.

Gregorio Gonzalez Arranz sabe que de la muerte del Empecinado arranco la cruel y safiuda persecucion que
le siguid toda la vida. Con omitir unas lineas, con silenciar algunas palabras, pudo hundir en el eterno olvido
cuanto podia perjudicarle.

Y sin embargo, lo dice todo, sencilla, noblemente.

No puede dudarse de su sinceridad, porque, cuando escribe sus Memorias, Gregorio Gonzalez Arranz no
pretende alejar la nube de odio que envuelve su nombre, ni trata de confundir a sus acusadores, ni defenderse
de sus enemigos. A dos pasos del supremo trance, cuando la verdad, a modo de postrera confesion, acude a
sus labios, Gregorio Gonzalez Arranz escribe para sus hijos. ;Qué mayor garantia de sinceridad que el
presentarse moral y completamente desnudo ante el tribunal de sus propios hijos?

%

Apenas cesa en el cargo de regente —enero 1825— empieza a escuchar el lejano rumor de la tormenta que le
amenaza. Y descubre la ingratitud y despego de los que, en la bonanza, fueron sus amigos y colaboradores.

Durante su época de regente presidio la administracion del caudal publico, quiza con alguna largueza. Por
ahi le enganchan...
Primero, son dilaciones y dificultades para aprobarle las cuentas de su ejercicio. Hasta que surge el pleito, el
famoso pleito de las cuentas del Ayuntamiento de Roa...

Muchas péﬁinas y al%unos capitulos de las Memorias se dedican a relatar ]as incidencias del pleito. Como
todos los incubados en el rescoldo de la pasion politica, el pleito es injusto, irritante... € interminable.

Las cuentas —tan copiosas que requieren el transporte en soélida caballeria— van del Ayuntamiento de Roa

a la Contaduria de Aranda. Pero al contador de Aranda no le gusta la forma en que vienen dispuestas y exige

que se ordenen de distinto modo. Tornan, pues, a Roa, donde transcurren meses y meses mientras el maldito e



insubstituible cojo procede a su nueva ordenacion.
Vuelven las cuentas a ser llevadas a Aranda, y alla quedan, en espera de inmediato examen. Tan inmediato,

que anos después, debiendo ser traidas nuevamente a Roa, no aparecen por parte alguna..., hasta que un
providencial azar [as descubre en casa de un tendero, a quien "fueron vendidas como papel Vle]o I sin haberlas

siquiera mirado!, por la escrupulosa Contaduria de Aranda.
En Roa, lae cuentas se someten a revision, que ejecutan los mas enconados enemigos de Gregorio Gonzalez,

avidos de acumular reparos, rechazar cargos, exigir comprobaciones imposibles, etc.

Durante afios y afios y a través de numerosas incidencias, donde la ablhdad la argucia y el amafio compiten
con las arbitrariedades —jaquel expeditivo apremio militar!—, el pleito va creciendo, creciendo, creciendo...
Ylelto es, durante mucho tiempo, la obsesion de Gregorio Gonzalez. Y se explica, porque amenaza
comerle el caudal y cubrirle de vergiienza. Asi lucha y se defiende, palmo a palmo con teson,

desesperadamente.
Mientras el pleito se desarrolla, brotan otros, numerosos, injustos ; algunos, tan perjudiciales como los que
derivan de las multas de los doscientos ducados y otros, tan s1ngulares y grotescos como el de las cubas de

vino que celebraron la liberacion del rey don Fernando VII o como ¢l de los jornales de la yegua de la mujer
del maldito cojo...

Y uno tras otro, indefectiblemente, los pleitos se pierden, gracias al juego de los curiales y a las trapacerias
de los politicos. Y cada sentencia adversa le lleva un jiron de prestigio y una tajada del capital...

El lector encontrara provecho en la atenta lectura de las pagifias consagradas al famoso pleito. No conocemos
ni mas completa ni mas ejemplar descripcion de lo que fue la politica rural en aquellos tiempos... y de lo que

sigue siendo en nuestros dias.
*

A la muerte de Fernando VII se vislumbro la guerra civil.

Pocos dias después —<l 15 de octubre de 1833—, los batallones de Voluntarios Realistas de Castilla la Vieja,
llamados por una orden del general Merin i : ]
lugar llamado de "La Ventosilla".

Cuando reemprendieron la marcha, aclamaron a Carlos V, rey absoluto y legitimo de Espana...

[Desdichada empresa!

El ejército del general Merino, paisanaje uniformado, de escasa instruccion, deficiente disciplina y mediano
espiritu, torpemente conducido por la aridez de las sierras, se debilitd con las fatigas de las marchas, la escasez de
los suministros y las penalidades del vivac. Plaquearon los animos y decayo la entereza. Y una mafiana de
inquicta espera, que densa niebla torn6 en medrosa ansiedad, un simple disparo de fusil provocé un panico
absurdo y delirante, que disperso al ejército en alocado turbion de fugitivos.

Aunque parcialmente rehecho, no pudo sobreponerse al desastre. Y poco después, se disgregd definitivamente.

Gregorio Gonzalez fue (el ultimo de los fieles del general Merino, hasta encontrarse solo en ¢l famoso convento

de Arlanza.
La vuelta a Roa, humillado por el vencimiento y acogido a la merced de los adversarios, fue para Gregorio

Gonzalez muy amargo trance.

En efecto, el rigor de las autoridades adictas, liberales, se ensand en el desdichado rebelde, i Hasta el ladino
prior y los orondos prebendados de la Colegiata le tomaron a chacota y lo sometieron a vejaciones!

La persecucion no descanso un segundo. Se hizo cada dia mas safiuda y odiosa. Sufrid atropellos sin cuento.
Y brotaron mil pleitos...

Por disposicion de un simple capitan de partida, fue desterrado a Burgos, donde también le alcanzaron los
rasgufios de la adversidad. Durante el destierro, la epidemia colérica asol6 Espaia.

En Roa, el hermano cura —aquel hermano cura que terminara en atrevido guerrillero carlista—, durante los

horrores de la mortandad, ejecutd prodigios de caridad y mereci6 la gratitud de la villa.

A su amparo se acogié Gregorio Gonzélez cuando regreso del destierro. Pero en el pueblo, el odio es mas
tenaz que la gratitud. Y €I, y su hermano cura, y toda la familia, sufrieron més atroces, mds inhumanas
persecuciones. Y retofiaron los pleitos...

Una partida que capitaneaba el general Merino penetré inopinadamente en Roa, y en castigo & su
liberalismo', impuso a la villa duririma represion. Un azar permitid a Gregorio Gonzalez salvar la vida —y una
parte del caudal— a un ricacho liberal, prestamista y probablemente "comunero", conocido por el Foco de Sanz
Garcia. La meritoria accion frené por breve plazo el encono de los liberales. Incluso alguno de ellos le
protegio.

El general Balmaseda, que hacia armas en favor de Carlos V, avanzd sobre Roa en unioén del general
Basilio Garcia. Huyeron los liberales, y cuando la columna entrd en la villa, Gregorio Gonzalez, requerido por
el inicoregidor que permanecio en ella, le secundé con sus servicios, atento al bien de todos.

Al marcharse las fuerzas, el general Balmaseda le confié un nifio, hijo del médico de la partida.

Cuando regresaron los liberales, todo el furor de la represalia apunt6 contra Gregorio Gonzalez.

No podia esperar piedad. Y en union del hermano cura y llevando al nifio —al que preservé del peligro e

hizo llegar sano y salvo a su familia— se despidio de los suyos y abandono la villa...
%

No hemos de seguirle.
En los capitulos siguientes, la narracion toma otro paso; el estilo es mas suelto y ligero y los asuntos mas

diversos. En ocasiones, la concision se agudiza y hace pensar que Gregorio Gonzalez se apresura por llegar al

fin.
Hasta aqui, las Memorias reflejan un ambiente rural, densamente cargado de ruindades y mezquinerias.



Desde que abandona la villa natal, Gregorio Gonzélez corre por senderos que le conducen, unas veces, a la
miseria y el abandono; otras, a situaciones de mando y privilegio.

Conoce dias de tr1unf0 y popularldad es aclamado por aquel pueblo de Roa que antes le cubria de insultos
y le apedreaba la casa, y recibe el homenaje de los ochenta pueblos de la comarca. Pero conoce también otros
dias en que, hundido en mortal desesperanza, sufre hambre )y la ve padecer a sus hijos!...

Fugitivo acogido a precarios escondites, recaudador de diezmos y contribuciones de guerra, jefe de
heteroclito escuadron, alcalde mayor de Roa y su comarca, oficial con mando de tropas regulares, correo secreto
entre el conde de Negri y el pretendiente, refugiado subsistiendo de magros suministros y, al fin, emigrado
politico en Francia, sin dinero, sin familia, sin amigos...

En estos capitulos, vivos y accidentados como los de una interesante novela, bien se echa de ver que Gregorio
Gonzalez no escribe para los demas, para el publico... Asi, ni rebusca las palabras, ni adereza el relato, ni se distrae
en descripciones. Con el singular atractivo de la ingenuidad y la sencillez, quiza sin saberlo, en una linea bosqueja
una figura y con una frase revela un caracter.

IY qué figuras!... Aquel noble alcalde de Qumtamlla de Nufio Pedro, aquel fogoso general Balmaseda, aquel
hermano Luquillas, guemllero carlista de catorce anos "que el fusil era mas alto"; aquel incierto candnigo Ganzo
aquella corregidora Fuentenebro... 1 y aquel desvaido Pretendiente!...

jLastima grande que la brevedad del relato no satisfaga, ni aun a medias, la despierta curiosidad del lector!
Porque I seria tan interesante seguir las andanzas del general Balmaseda, averiguar qué fue de aquel hijo menor
del Empecinado, escudrinar la vida del tenebroso Fuentenebro y husmear qué misterios se guardaban en las forres
de los "comuneros"...!
*

Gregorio Gonzalez, que no tomo las armas en la guerra de la Independencia, las esgrimio valerosamente como
soldado y oficial de los ejércitos carlistas.

No era un guerrero y no sentia el ardor y entusiasmo de la profesion castrense. Por eso, en sus Memorias, las
incidencias de la campafia y los hechos de armas en que toma parte, apenas estan

enumerados.
Gregorio Gonzalez no es actor de gestas heroicas.

Y, sin embargo...

Débil, convaleciente, sin la autoridad del mando, sali6 al encuentro de la desbandada del ejército del general
Merino en Montes de Oca, cerr6 el paso al panico, detuvo la vergonzosa huida y reintegro a la disciplina numerosos
contingentes.

Anos mas tarde, al mando de un escuadron de gentes sedentarias y pacificas, relata:

"... entre la gente de mi escuadron también asomo el desaliento. Para enardecerlos los meti por Rio Cavados,
Tinieblas, etc., a todo lo largo del valle, tiroteandonos con el enemigo."

Més adelante, oficial del batallon de Guias de Burgos, describiendo un combate, escribe sencillamente:

.ami lado cayeron cuatro soldados de mi seccion.”

£1 conde de Negri lo eligi6 para desempefiar una amesgad1s1 -ma mision. Y el ex alcalde, disfrazado de misero
bagajero y exponiéndose a un sumario fusilamiento, cruzo las lineas del ejército enemigo y en Estella puso en
manos .del pretendiente los pliegos que le llevaba.

Sufrié muchas veces —y no lo oculta— el encogimiento del miedo. Miedo a caer, en la carcel de Roa, en manos del
feroz alcaide Diego Montero; miedo a ser acuchillado por los sargentos del comandante Fuentes, erigidos en
vengadores del Empecinado, miedo a ser inmolado por lei populacho que asalto su casa...

En la guerra, en las situaciones de mayor peligro, conservo la calma y procedio con serenidad.

Grearorio Gonzalez Arranz no fue un cobarde... .

Gregorio Gonzalez Arranz tiene la virtud de la fidelidad.

Realista y catolico desde los anos mozos, lo continuara siendo toda la vida. La firmeza de sus convicciones
resistira al embate de los perjuicios y al halago de las conveniencias. Pudo congraciarse con sus adversarios y
recobrar bienes y cargos, pero su caracter, rigido y rectilineo, repugnaba las flexibilidades.

Catolico, cumple con los preceptos de la Iglesia, respeta a los ministros del Sefior —sin omitir oportunas y
justas censuras—, oye misa todos los dias, no pierde una funcion solemne y comulga con frecuencia.

Sin alardes hipdcritas, en las paginas de sus Memorias apunta su religiosidad.

Al dar sepultura al cadaver del Empecinado:

”.. por mi mandato —escribe— se le rezo un responso —que si no le servia a él, aprovecharia a los difuntos del
camposanto—, y se le echd encima muy cerca de treinta carros de tierra y piedras..." —afade el rencoroso
adversario politico.

En ocasion de la muerte de la segunda esposa, dice:

"... pero yo, que habia leido la muerte impresa en su rostro, contestaba a todos:

"—Cumplase la voluntad del Sefior..."

"... y dispuse que, sin reparar en gastos, se realizaran los mayores sufragios en la villa y en los pueblos de la
comarca.

"Hice el proposito de asistir a todos, pero en las primeras misas
que oi, a causa del sentimiento y la debilidad, perdi el conocimiento..."

En una situaciéon angustiosa:

"... desesperado, me puse de rodillas ante el altar mayor y recé con todo mi corazon por mis difuntos y por mis
enemigos..."

Cuando regreso triunfalmente como alcalde mayor de Roa:

"Al dia siguiente, después de dar posesion al nuevo Ayuntamiento, asisti con el mismo a una misa solemne,



confesando y comulgando antes de empezar a ejercer mi destino, para que Dios me iluminase el entendimiento y me
diese acierto en las disposiciones."

Y antes de salir de Estella:

"... cumpli con la Iglesia en el convento de San Francisco, lo que me hizo mucho bien."
3

Ciertamente, Gregorio Gonzalez Arranz no fue un hombre apasionado, sentimental y romantico. En las nutridas
paginas de sus Memorias, ni una sola vez escribe la palabra "amor".

Por tres veces contrae el vinculo matrimonial. Y en la narracion de esos importantes episodios de su vida, para
nada se nombra al amor.

Esta omision es un rasgo muy espaiiol, marcadamente racial y hereditario. Procede y recuerda el hermetismo de
los arabes en cuanto se refiere a la mujer, al amor e intimidades conyugales.

El autor parece achacar sus repetidos enlaces a prosaicas conveniencias.

El primer matrimonio lo efectué como medida de seguridad, para eludir el servicio de las armas.

"Aunque repetidas veces se hicieron grandes sacrificios pecuniarios para librarme del servicio de las armas, no
cesaron las molestias, decidiéndose mi madre por aconsejarme que tomase estado de matrimonio.

"El dia 6 de febrero de 1811 me casé con Maria Berdon Al-

table..."

Ni una palabra acerca de la belleza de la novia ni de las prendas de su caracter, y menos aun, de sus amores.

Pero no descuida detallar que, por razon de parentesco de consanguinidad, hubo de recabar la necesaria
licencia eclesiastica, y precisa quién y por qué se la concedieron.

Segundo matrimonio.

"Reflexionando en la manera de remediar la decadencia de mi casa y el malgasto de mis bienes, resolvi poner
remedio cambiando de estado para que mi mujer cuidara de mi casa y familia, mientras yo atendia a las ocupaciones
de mi cargo."

"El dia 23 de julio de 1824 contraje matrimonio con mi prima segunda Bernardina Herrero Hortiguela..."

Tercer matrimonio.

"Asi se encontraban mis asuntos, que pudiera llamar politicos, hacia la mitad del ano 1828, cuando, notando
notables pérdidas en el comercio, descuido en mis hijas y desgobierno en la casa, decidi poner remedio contrayendo
nuevo matrimonio, lo que efectué el dia 16 de septiembre de 1828 con dona Ildefonsa Burgos..."

El amor aparece mas tarde.

No es el amor sensual, egoista y apasionado de la juventud; es el amor conyugal, sereno, abnegado, templado en
la convivencia, afianzado en la adversidad, probado en fuerza de sacrificios...

La suerte, que tantas ve.ces abandond a Gregorio Gonzalez, con la tercera esposa le compensd de muchas
amarguras. jAdmirable modelo de esposa, de pura raza castellana, blanda de corazon y enérgica de caracter!

A través de no muchas lineas, en las paginas de las Memorias se dibuja la bellisima imagen de esta mujer,
ejemplar como esposa, madre y hermana, para cuyo justo elogio seria preciso recitar las invocaciones de la letania...

Las ultimas paginas del manuscrito, impregnadas de serena melancolia, estan escritas a retazos, probablemente,
en el curso de varios afios.

Don Gregorio Gonzalez Arranz, el temido regente de Roa, es ahora un viejecito timido y humilde. El dolor le
ablando el corazon y el tiempo nevo su cabeza. Acompana a sus hijitos al colegio, ensefia el abecedario y los palotes
al Benjamin, cuida de la cocina y frecuenta la iglesia.

Caminando mansamente hacia el fin, Gregorio Gonzalez perdo-,na a los enemigos, duélese de los propios yerros y,
fortalecido en la fe y henchido de esperanza, aguarda resignadamente la suprema felicidad del eterno descanso...

k

Tal como fueron escritas, las Memorias de don Gregorio Gonzalez Arranz son de lectura ingrata y fatigosa.
Achacable a la limitada cultura —"... primeras letras, y despues, seis meses de gramatica latina..."— y poca
practica del autor, la redaccion es premiosa, enmarafiada y confusa.

Juzgando interesante el manuscrito, inéditos muchos datos de valor historico y raras las obras de su clase y
época, dediqué a transcribirlo muchas horas de un prolongado destierro.

Al publicarlo, reconozco y declaro que tan preciada obra mereci6 hallar pluma mejor cortada...

SEBASTIANLAZO.
Lisboa-Sevilla, 1933-34.



CAPITULO PRIMERO

Nacimiento y educacion. — Al frente <le la casa. — Guerra de 1« Independencia. — El primer casamiento. — Soldado a la fuerza. — EI primer cargo .publico:
procurador personero. — Regidor regente de la villa de Boa y su comarca. — Constitucion del afio 1820. — Las primeras elecciones constitucionales. — Incidentes. — Muerte de la
primera esposa . — Inesperada reposicion en el cargo de regente. — Desarme de loe nacionales y armamento de loe realistas. — Defensa de la villa. — Sélo falt6 el Tribunal de la
Santa Inquisicion... — Alistamiento 'del Batallon d« Voluntarios Realistas. — Fiestas y regocijos publicos. — Motin y encarcelamiento <Je libérala». — Vigilancia y custodia
de los presos. — 1Ja profeda del suegro. — Imprudencia de nn fraile — Motin que provoca. — Ardid para disolverlo. — Historia del alcalde mayor de Burgo de Osma. — Asperezas
del mando.

Naci el dia 25 de mayo de 1788 en la villa de Roa (provincia de Burgos, Castilla la Vieja), siendo mis padres Julian Gonzalez
Altable y Dorotea Arranz, ambos vecinos de la citada villa.

Se me dio educacion, como correspondia, colocandoseme en la escuela de primeras letras, donde permaneci hasta la edad de doce
afios, en que también hice mi primera comunion.

En seguida, me pusieron a estudiar Gramatica latina, que era uno de los primeros estudios que entonces se acostumbraba a
dar en Espaiia, pero a los seis meses tuve que interrumpirlos, para ayudar a mi padre enfermo en el cuidado de su fortuna.

Después de varios afios de enfermedad, murié mi padre el dia 21 de septiembre de 1807 y quedé al frente de sus muchos nego-
cios y caudal, compuesto de vifias, lagares, tierras de labor, etcétera, cuya buena administracion requerian mucho celo y trabajo,
continuando en estas obligaciones varios afios.

Desde el de 1808, en que, con engailo, las tropas de Napoleon pisaron el suelo de nuestra patria, se habia encendido la guerra,
que alcanz6 su mayor grado de fervor y encono en el de 1811.

Durante éste, las guerrillas o partidas al mando del general don Jeronimo Merino, y las del entonces leal Empecinado, causaron
a mi madre muchas molestias al pretender sacarme para el servicio de las armas a luchar contra la usurpacion.

Yo estaba solo para atender a todo el peso de nuestra hacienda, pues mi madre no *acostumbraba a salir de casa mas que en con-
tados dias de buen tiempo, para asistir a la recreacion en la iglesia, y BUS otros hijos, mis hermanas, eran nifias de poca edad.

Aunque repetidas veces se hicieron grandes sacrificios pecuniarios para librarme del servicio de la armas, no cesaron las moles-
tias, decidiéndose mi madre por aconsejarme que tomase estado de matrimonio.

El dia 6 de febrero de 1881 me casé con Maria Berdon Altable, hija de Tomas Berdon y de Cecilia Altable, y teniendo con mi fu-
tura esposa el parentesco de consanguinidad de segundo grado, fue necesaria la correspondiente dispensa eclesiastica, que, por no poder
solicitarla de Su Santidad, con motivo de la guerra, fue otorgada en Burgo de Osma por el provisor don Gregorio de la Hoz, como
penitenciario y por autorizacion del Cabildo catedral.

Pues a pesar de casado, fui molestado.

Una partida, al mando de un hermano del Empecinado, llamado don Damaso Martim, me sacé para las nias, y en union de otros,
mozos y casados, me llevaron a la villa de Riaza, donde se encontraba el Empecinado.

Tanto fue el disgusto de mi madre por mi ausencia y su temor por el peligro que corria, expuesto a dejar viuda a mi esposa, ya
encinta, que abandond la casa, se puso en camino, arrastrando a mi padre politico en su compaiiia, y fue en mi seguimiento hasta el
pueblo de Riaza, llegando tan oportunamente, que con ruegos y gestiones logrd que se me diese la licencia absoluta.

No tuvieron la misma suerte mis compaiieros, pues tanto los mozos como los casados, fueron conducidos a la ciudad de Valencia,
donde casi todos murieron, pues muy pocos volvieron a sus casas.

Para empezar a vivir con independencia, a mi esposa y a mi nos otorgaron nuestros padres cartas de capitulaciones compren-
diendo bastantes tierras, vifias, lagar, bueyes, etc., y bastante metalico, de modo que me colocaron en la situacion de ser uno de los
vecinos principales de la villa.

En prueba de serlo, en el afio 1818, como resultado de la eleccion celebrada a principio del afio, en el domingo siguiente a la
toma de posesion del nuevo Ayuntamiento, fui elegido procurador personero, para cuidar de los abastos del comiin y ser un fiscal del
Ayuntamiento, con arreglo a las leyes que gobernaban entonces.

En 1820, cuando esperaba quedarme desembarazado y libre para atender a mi caudal y labranza, pues por haber sido procu-
rador personero hasta entonces, me correspondia, conforme a la ley, quedar exento de desempefar ningun cargo publico, fui nombrado
regidor decano del estado noble y regente de la real jurisdiccion de la villa de Roa y su comarca, de la que era corregidor desde el afio
de 1815 el doctor don Domingo Fuentenebro, natural de Burgo de Osma.

Mi completa ruina y la desgracia de toda mi familia dimana de este cargo de regente, porque fue la causa originaria de la im-
placable persecucion que desde entonces sufri por parte de los liberales.

En el mes de marzo de este afio de 1820, encontrandome de regente de la real jurisdiccion, me sorprendié la promulgacion de la
nueva Constitucion, cuyas infernales disposiciones me eran completamente desconocidas, pero con sujecion a las cuales fue preciso proceder
a la eleccion inmediata del nuevo Ayuntamiento constitucional.

Los liberales, apenas publicada la Constitucion, realizaron gran propaganda de sus principios por medio de libritos, instrucciones
y circulares, procediendo con.el mayor desenfado y descaro y cual si siempre hubiesen vivido bajo las costumbres del nuevo régimen.

Sabedores de mi poca simpatia y ninguna adhesion al Gobierno provisional, y confitindole mi declarada oposicion al nuevo
estado de cosas, llegaron a pretender usurparme antes de tiempo las atribuciones de mi jurisdiccion, intentando obligarme a contrariar
mis disposiciones y que las cosas se hiciesen seglin sus gustos'. No lo consiguieron en casi nada, pero si lograron que las elecciones de los
nuevos concejales constitucionales se celebrasen en el interior de la iglesia.

Llegado el dia de la eleccion, apenas principiada, [qué escandalo en el templo del Sefior! Las piedras de la iglesia retumbaban
con las voces que gritaban horrorosas blasfemias.

Aunque traté de acallar a los blasfemos con serenas reflexiones, poniéndoles de manifiesto la falta de respeto que cometian condu-
ciéndose de aquel modo ante mi autoridad, y lo que era peor, ultrajando al Sefior, presente en la Custodia, nada consegui, terminando por
comprender que era mas prudente permanecer callado, pues entonces no proferian tantas desdichadas palabras.



Muchos que no tenian derecho a votar, es decir, una multitud de jovenzuelos, parientes de los liberales, invadieron la iglesia y
llevaron su irreverencia hasta el punto de ponerse a alborotar y a jugar en el interior del templo.

Al ver que desacataban mis mandatos y continuaban con sus procacidades, sofocado por la indignacion, mandé suspender atro-
pelladamente las elecciones.

Inmediatamente, me trasladé a Valladolid para dar cuenta a las autoridades superiores de lo ocurrido en Roa con motivo de las
elecciones, conferenciando con el jefe politico don Domingo Dominguez, que desempefiaba también el cargo de intendente, y que,
después de informado de todo y de aprobar mi resolucion, me entregd un documento disponiendo que las elecciones se celebrasen en las
Casas Consistoriales y de ningin modo en las iglesias.

Se efectuaron las elecciones durante el resto del citado mes de marzo, y como resultado de ellas, fui despojado de la real juris-
diccion, como lo fueron también de sus cargos mis compaiieros regidores del Ayuntamiento.

Desde este punto empezaron los liberales a hacerme objeto de sus perseguimientos y ultrajes, de tal manera, que cada dia me
causaban perjuicios, levantandome infames calumnias y produciéndome tantos disgustos, que acarrearon a mi esposa una grave en-
fermedad, de la que falleci6 el dia 28 de enero de 1822.

Al hallarme solo con dos nifias de corta edad, que en nada podian auxiliarme, para tener algiin consuelo en mi triste situacion,
resolvi unirme a mi padre politico, también viudo, que vivia teniendo a su cargo dos nietas huérfanas de padre y madre.

Todos fuimos beneficiados de nuestra union. Juntamos nuestros respectivos caudales como si fuesen uno solo, no haciendo la menor
diferencia en disponer uno u otro de lo que necesitaba, ocupandose mi suegro de la administracion de la casa y cultivo del caudal y
dedicandome yo al cuidado de los jornaleros y de la labranza.

Nuestra buena fe y acuerdo eran tan completos, que nunca se habld entre nosotros de rendir una cuenta, o de reclamar alguna
cantidad, poniendo todo nuestro celo en aumentar el capital.

Pues igual que a nosotros con el dinero, ocurrié a las primas con el carifio, estando las cuatro tan unidas, a pesar de la dife-
rencia de edades, que parecian y se conducian como hermanas, no levantandose entre ellas la menor disputa.

El dia 26 de abril del afio 1823 se presentd repentinamente en Roa una partida de cuarenta voluntarios realistas de caballeria,
mandados por el capitan don Manuel Asenjo, dependiente del excelentisimo sefior general don Jerénimo Merino.

La llegada del destacamento dejo sobrecogidos y temorosos a los alcaldes constitucionales de la villa, que lo eran don Manuel
Olabarria, escribano de numero, y su sobrino, don Jerénimo Chico, los dos mas exaltados partidarios de la Constitucion y de la
libertad que existian en la comarca y que para conservar y alentar el entusiasmo por ella, sostenian y protegian a toda la canalla,
atormentando a los realistas con vejaciones y castigos, tan crueles, que lograron llevar al cadalso, ademas de algunos paisanos, al
presbitero don Lorenzo Quintana, capellan de Roa, y al miliciano Zacarias Arroyo, los cuales sufrieron la pena de garrote en la Plaza
Mayor de Aranda de Duero.

Atento a los quehaceres de mi labranza y vifias, permanecia ajeno a la politica, y nada supe antes de la llegada de la partida rea-
lista, ni de los propositos que trajera.

Pero no pasaba lo mismo con los alcaldes constitucionales, que seguramente eran noticiosos de algo y esperaban lo que
ocurrid, pues dos dias antes de llegar la citada partida, cuando me disponia a oir misa —como tenia costumbre de hacerlo
diariamente— en la iglesia de Roa, se me acercaron ambos alcaldes y, sin respeto por el lugar sagrado, me preguntaron furiosamente:

—Sefior Gonzalez, ;parece que tiene ganas de coger otra vez el baston de la jurisdiccion?...

Les contesté con mucho sosiego, que mas me apetecia estar tranquilo con mis criaturas y atendiendo al cuidado de mis bienes que
gobernar al pueblo, pues sabia, por amarga experiencia, las resultas que se atrae el que por su cargo de juez tiene obligacion de atender
demandas, ordenar prisiones y multas, etc.; que quedasen descuidados y tuviesen la seguridad de que les habian informado mal.

Respondieron, irritados, que no estaban equivocados, ni mal enterados y me gritaron:

—Cierto es lo que nos han dicho..., pero el dia en que llegue el caso, nos colgaremos el baston de los botones de la levita y
para hacerle la entrega, tendremos preparado el trabuco!

Por ultimo, cada vez mas violentos, se apartaron, gritando como foragidos:

—I Ni Dios, y mucho menos los hombres, podran derribar a la Constitucion, que tanto bien ha traido a todos los ciudadanos!

A poco rato de llegar la citada partida realista, se me present6 el portero del Ayuntamiento, entregandome una orden escrita
del capitan sefior Asenjo, en la que me ordenaba ponerme inmediatamente a su disposicion, bajo la amenaza de una multa de dosciintos
ducados.

Cuando me dirigia al Ayuntamiento para cumplimentar lo mandado, al llegar a la Plaza Mayor, me sorprendio el verla llena de
gentes, que gritaban:

"I Abajo la Constitucion! [Mueran los picaros alcaldes!", y otras cosas semejantes.

Tan pronto como me columbro la multitud, principiaron a aclamarme como alcalde, acompafidandome hasta la puerta de la Sala
Capitular, donde se encontraba el sefior capitan con toda la corporacion del Ayuntamiento, asi como los concejales que anteriormente
habian sido mis compafieros, y que, como yo, fueron depuestos en marzo de 1820.

Sabiendo que no debia entrar sin antes pasar recado de atencion, solicitando el permiso, lo pedi, y se me mendo pasar.

Estando todos reunidos, el sefior capitan ordeno al secretario que diese lectura a una real orden de la Regencia de Espaiia, en la
que se ordenaba reponer en sus cargos del Ayuntamiento a los individuos que habian sido depuesto en marzo de 1820, siempre que no
hubiesen manifestado franca adhesion a la Constitucion y al Gobierno revolucionario.

Antes de darnos posesion, pregunto en alta voz el capitan, dirigiéndose especialmente a los alcaldes constitucionales, si les cons-
taba de alguna manera que el regente del afio 1820, don Gregorio Gonzalez, habia sido partidario die la Constitucion; si habia adquirido
bienes nacionales y si pertenecia a alguna de las sociedades secretas o juntas clandestinas que conspiraban contra el Gobierno legitimo.

Todos, también en alta voz, contestaron negativamente, declarando, por el contrario, que siempre me tuvieron por enemigo del
Gobierno constitucional.

En virtud de semejante respuesta, el capitain me hizo sentar en el sillon del alcalde mayor, ordenando a los alcaldes constitucio-
nales que me entregasen los bastones de la autoridad, disponiendo lo mismo para los concejales mis compaieros. Asi se efectué con



todos, excepto con don Ramoén Pablos, que no merecio el mismo honor, por haberse apegado a la Constitucion, traicionando al rey.

En la calle, el pueblo gritaba:

—I Al boticario Ramon, tirarlo por el balcéon!

En su vacante y lugar se coloco a don Lorenzo Esteban, regidor del afio 1819, hombre de excelente conducta y buenos
sentimientos, que habia sufrido pena de carcel por desafecto a la Constitucion.

En la Plaza Mayor, el pueblo clamaba y pedia que los alcaldes constitucionales fuesen los que quitasen la lapida que rezaba "Plaza
de la Constitucion". Lo pedian en represalia, porque algunos dias, como apareciese la citada lapida cubierta de inmundicias, habian
obligado a los mas exaltados realistas del pueblo a tomar las herramientas y limpiarla, poniéndoles después en prision y castigandoles
ademas con fuertes multas.

Me admir6 ver a aquellos alcaldes, que hasta el dia anterior parecian dispuestos a tragarse a todo bicho viviente, arrimarse a mi,
suplicandome que no me apartase de su lado para evitar que fueran atropellados por los realistas a quienes tantos sufrimientos y per-
juicios intolerables habian causado.

Al verles tan confusos y amedrentados, revelando con su aturdimiento, sus pecados, no quise someterlos a la
humillacién que pedia el pueblo, y dispuse que fuesen los albaiiiles los que quitasen la lapida de la Constitucion.

Hice mas, pues, compadecido, les acompaii¢ a sus casas, como me rogaron, para librarlos de ser victimas de la multitud,
que nos siguid gritando:

—iMueran esos pérfidos!

Estoy seguro que, sin mi compaifiia y proteccion, hubiesen perdido la vida. Y asi lo debieron de comprender, cuando, al
llegar a la puerta de sus casas, me dieron las gracias por el favor. Nada tenian que agradecerme, pues no hice mas que cumplir
con mi deber, sin reparar en que su mala conducta y voluntad para conmigo no fue so6lo durante el desempeio de sus cargos,
sino que remontaba al dia en que se proclamo la Constitucion.

Ausente el corregidor don Domingo Fuentenebro, empecé a gobernar.

Sin perder tiempo, dispuse que se recogiesen las armas a todos los nacionales y demas personas que sin autorizacion ni
derecho las poseian y las usaban, poniéndolas en manos de los verdaderos realistas.

Con el fin de tranquilizar al pueblo, manteniendo el orden y la seguridad publicas, aquella misma noche estableci
suficientes patrullas, haciéndolas acompaiiar, para mayor garantia, por regidores del Ayuntamiento, en evitacion de desmanes.

Casi todos los vecinos honrados y de buenos sentimientos tuvieron necesidad de hacer estos servicios, por ser muchos los
puntos a que habia que atender, y en prevision contra alguna incursion de las partidas revolucionarias, que descaradamente
recorrian el pais, cometiendo mil excesos.

No me di un momento de reposo, recorriendo la villa con las patrullas, colocando guardias dobles en los parajes mas
peligrosos 0 amenazados y recibiendo a cada instante los partes que me cursaban los alcaldes de los pueblos de mi partido.

Noticioso de que algunos grupos de liberales y malhechores, capitaneados por hermanos del Empecinado, entraban por los pue-
blos haciendo vituperio del orden y atrepellando a los vecinos pacificos, dispuse una fuerza de doscientos hombres, bien armados y
municionados, que se dedico a recorrer los montes y paramos solitarios, persiguiéndolos sin reposo, hasta obligarlos a retirarse.

El pueblo se hallaba bastante amilanado, por no contar con ninguna fuerza de tropa regular que lo auxiliara. Los ejércitos enemi-
gos, en aquellas fechas, todavia pasaban en retirada por la carretera de Aranda, situada a cuatro leguas de Roa, y temian los vecinos que,
enteradas las tropas liberales de que en nuestra villa se habia arrancado la lapida de la Constitucion, o llamadas por los propios vecinos
liberales, viniesen sobre Roa.

Afortunadamente, en todo el tiempo que duro la retirada, nada de esto ocurrio, y no dudo en atribuirlo a que las tropas liberales
tuvieron conocimiento de las fuerzas que reuni en nuestra poblacion, formadas por los mejores realistas de los pueblos del contorno, que se
mostraron dispuestos a obedecer mis 6rdenes.

En seguida, como eran tantos y tan pesados los asuntos que recaian aobre mi, no dejandome el menor reposo, nombré una Junta
gubernativa, compuesta por personas de principal caracter, dotadas de suficiente instruccion, tales como clérigos, abogados, etc., y de arraigadas
ideas realistas, para que con sus luces y consejos me ayudasen a tener el mayor acierto en el gobierno de la villa y pueblos de la comarca.

Podia asegurarse, y era cierto, que Roa daba la ley para toda la comarca, gracias al perfecto restablecimiento del régimen que fue
depuesto por la Constitucion.

Sélo falto resucitar el Tribunal de la Santa Inquisicion..., y no fue por olvido, sino por considerar la situacion en que se encontraba
Su Majestad el rey y su real familia, cautivos en Cadiz, y por el temor de que, en venganza, los liberales le infirieran agravios. Sin embargo,
tuve la satisfaccion de que mi autoridad hiciera sus veces durante el plazo de un mes, en que no hubo audiencias en la Real Cnancilleria de
Valladolid.

Todas las personas de distincion, incluso las exentas por sus fueros de nobleza o por otras circunstancias, se me ofrecieron para
realizar cualquier servicio. En efecto, tanto los eclesidsticos como las personas principales, se prestaron a hacer el de armas, por lo que
nombré provisionalmente los jefes respectivos, escogiéndolos entre las personas de mas condiciones y caracter. Por su parte, la juventud no
cesaba de expedicionar hasta ocho leguas a la redonda, en persecucion de algunos obcecados, que no querian rendirse, y aun trataban de
levantar el negro estandarte de la revolucion.

Durante este periodo de tiempo, fueron tantas mis obligaciones que tuve en completo abandono a mis hijas e intereses, y puedo
asegurar, que en tres meses, no entré por las puertas de mi casa. En la del amigo mas cercano, alli donde la necesidad me apremiaba, tomaba
los alimentos, pues sin cesar tenia que estar ojo alerta, ya en las Casas Consistoriales, ya vigilando por la villa, atento a evitar excesos y
crimenes, sabiendo bien que, de suceder algo, toda la responsabilidad recaeria sobre mi. Llegaron a ser tan apremiantes mis ocupaciones,
que so6lo hablaba con mis hijas en las raras ocasiones de encontrarmelas al paso por las calles del pueblo. Al tercer dia de ejercer la jurisdiccion,
mandé pregonar un bando invitando a los vecinos jovenes a alistarse en lei Batallon de Voluntarios Realistas de Roa, y ordenando a los
revolucionarios que pusieran a mi disposicion, entregandolas en el Ayuntamiento, cuantas armas y municiones tuvieran en su poder,
amenazando a los rebeldes con prisién y multas.

Tan eficaz fue el dichoso bando, que a las veinticuatro horas pude disponer de armas suficientes para mas de cuatrocientos jovenes.



El ejemplo fue seguido por todos los pueblos de las cercanias.

Estos leales voluntarios realistas, dispuestos con las armas a defender los sagrados derechos de la religion y del trono, se sacri-
ficaron durante tres meses bajo mi mando, prestando con decision cuantos servicios se les encomendaron. Cuando nuestros ejércitos y las tropas
auxiliares francesas, a las 6rdenes del excelentisimo sefior duque de Angulema, se aproximaron a las ciudades de Burgos y Aranda, los
valientes realistas se entusiasmaron tanto, que apenas se noticiaban de que algin piquete de fuerza enemiga se apartaba de la carretera o
que algin grupo de nacionales vagaba por las inmediaciones, se ponian en marcha para perseguirlos a través de campos y montes y nunca
regresaban sin traer prisioneros, que yo enviaba a disposicion de los generales del ejército realista que se encontraban mas cerca.

El entusiasmo que reinaba en todo el pais por haberse abolido el Gobiemo revolucionario, que tanto afligi6 a los pueblos y vecinos
honrados, se manifesto por la celebracion de grandes funciones y regocijos publicos.

Durante quince dias consecutivos, se presentaron en Roa delegaciones de todos los pueblos de la comarca, formadas por realistas con sus
mujeres y familias, cantando canciones populares, acompaiiadas de musicas y gritando:

jViva el rey absoluto I jViva la religion! ;Viva el alcalde don Gregorio Gonzalez! jMuera la Constitucion!

A la cabeza de estas delegaciones venian sus autoridades, que se adelantaban para pedirme la venia para que sus entusiastas realistas
entrasen en nuestra Plaza Mayor, donde ya estaba colocada la lapida que rezaba ";Viva el rey!, y donde muchas veces me rodeaban y
levantaban en alto, aclamandome.

Todo esto fue transcurriendo dentro de la mayor alegria, sin quebrantarse el orden y sin que se cometiesen excesos, conforme tenia
dispuesto en el bando que mandé publicar desde que tomé el cargo de la jurisdiccion.

De acuerdo el Ayuntamiento con los vecinos mas pudientes de la villa, se dispuso obsequiar a los alcaldes de los pueblos proxi-
mos, a los eclesiasticos y demas personas de distincion con una magnifica comida, que fue servida en las Casas Consistoriales.

También fueron invitados ese dia los realistas que habian acudido a Roa desde los pueblos inmediatos, suministrando a todos
raciones de pan, carne y vino. La fiesta se celebré con tanta paz como si el pueblo estuviese desierto, sin que nadie molestase ni
insultase a los vecinos enemigos, regresando los festejados a sus pueblos llenos de entusiasmo y satisfechos del obsequio.

En los primeros dias de mi gobierno, sabiendo que los liberales, nuestros contrarios, aunque ocultos y disimulados, ni estaban
exterminados ni dejarian de maquinar contra nosotros, con intervencion del Ayuntamiento y de la Junta gubernativa nombré una
guardia permanente de sesenta voluntarios realistas, dedicada a vigilar a los enemigos. Se acordd pagar a cada plaza a razon de cinco
reales diarios y que estos gastos saliesen de los fondos de la villa destinados a cubrir los cupos que la Real Hacienda habia cargado por
las contribuciones del afio, teniendo todos nosotros la creencia de que tales gastos se descontarian al Ayuntamiento del contingento
sefalado.

El acuerdo de entregar los cinco reales a cada voluntario realista fue obra de pura justicia, pues casi todos sufrian una pérdida
por desatender sus haciendas y oficios, y merced al socorro, podian atender a las mas precisas necesidades de sus familias.

Pasado alglin tiempo, ya empezaron a moverse los liberales y todos los dias recibi partes de Jos diferentes pueblos,
avisandome de su agitacion y especulaciones.

Enterado de que por medio del Correo, de acuerdo con el Gobierno revolucionario, que todavia estaba establecido en Madrid,
fraguaban planes y revueltas, ordené al administrador del Correo que no abriese ninguna valija donde llegasen cartas, sin estar yo
presente. Personalmente, me tomé el trabajo de abrir la correspondencia de todos los tildados de sospechosos, procediendo del siguiente
modo: las cartas que no contenian nada contra el Gobierno legitimo, después de leerlas, las volvia a cerrar, escribiendo en el sobre:
"Abierta y leida por mi autoridad", y les estampaba mi firma. En las que hallaba alglin ataque a la religion, al rey o algo misterioso,
me las reservaba para proceder como conviniera. Por este medio descubri mucha parte de lo que se tramaba perjudicial a nuestra causa.

Convencidos los voluntarios realistas de que k completa tranquilidad no se lograba porque los vecinos liberales de Roa mante-
nian comunicacion y conservaban mucha influencia con los principales revolucionarios de Madrid, en el amanecer del dia 30 de mayo,
dia de San Fernando, sin mi conocimiento, pusieron en prision a mas de doscientos liberales.

Cuando me enteré de lo ocurrido, la mayor parte de los sospechosos se encontraban ya en la carcel y no tuve otro remedio que
aceptar lo que los voluntarios estaban haciendo, hasta que quedaron detenidos todos los que figuraban en las listas que me presentaron.

Obligado a pechar con una determinacion que yo no habia tomado, me preocupé de que, al menos, no ocurriese ningtin atentado
mientras se llevaban a cabo las detenciones, exigiendo la mayor responsabilidad a los que las practicaban.

Después, cuando todos Jos presos estuvieron bajo llaves y éstas en mi poder, tomé toda clase de medidas para que no se les mo-
lestase ni se cometiera con ellos ninguna tropelia. Al instante, mandé poner una fuerte guardia para custodia de la carcel, dando muy
estrechas ordenes a su jefe, entre otras, la de no permitir a ninguna persona, de cualquier clase que fuese, hablar con los presos ni
aproximarse a la prision sin una orden escrita y firmada por mi.

Ademas de cuidar de la seguridad de los presos, hube de precaverme contra las molestias que podia causarme el Tribunal Su-
perior de la Real Chancilleria de Valladolid par haber puesto en prision comun a los que fueron alcaldes constitucionales de la villa. Para
mi descargo, conservé algunas cartas que habian caido en mi poder, y en las cuales, los hijos de los citados alcaldes y otros que estaban
sirviendo en las rebeldes filas del Empecinado, dirigian a sus padres y familiares, animandoles en su pena y anunciandoles que pronto
entrarian victoriosos en los pueblos traidores a la Constitucion.

Cuando se supo en Espafia la prision de los liberales de Roa, muchisimos pueblos tomaron la misma determinacion con los sus
vecinos que lo eran, de modo, que ciudades de las mas nombradas de Castilla, imitaron nuestro ejemplo.

Pensando estaba en la irritacion de los detenidos al verse en aquella situacion, y especialmente la de los dos alcaldes citados,
que sobresalian entre sus camaradas por sus lamentaciones, cuando precisamente llamaron al centinela, suplicandole me hiciera saber, por
su comandante, que deseaban les concediera una audiencia urgente.

En cuanto me aviso el comandante de la guardia, me apresuré a presentarme entre los alcaldes, que me rodearon, abrazandome
y repitiéndome las gracias por los peligros que les habia evitado. Después, utilizando palabras amafiadas y traicioneras, llenas del veneno que
destilaban sus corazones, me suplicaron accediese a que el importe de los gastos de la guardia de la carcel fuese *abonado entre todos los
presos, pues asi lo habian acordado, por estimar que con eso tendrian mas garantizadas sus personas, afiadiendo, que entre ellos harian el
debido reparto de gastos y que puntualmente pondrian en manos del comandante el importe de los haberes y el sueldo del jefe de la



guardia, con arreglo a su categoria. También se ofrecieron a facilitar de sus casas las camas completas, los utensilios y la lefia necesaria
para el Cuerpo de guardia.

Aunque me extrafid mucho la peticion, no tuve inconveniente en acceder a ella, achacandola exclusivamente al temor que tenian
a ser victimas de algun atropello y porque creyesen, que pagando la soldada y facilitando camas y utensilios a la guardia, ésta pondria
mayor atencion a su custodia.

Pero se equivocaron si tomaron este acuerdo pensando que su situacion duraria corto tiempo, dos o tres meses a lo sumo, pues si-
guieron en la prision hasta el afio 1825, en que cesé en mis funciones de alcalde regente.

En seguida, se les instruyeron sus causas, al término de las cuales resultaban condenados a ser quemados y no merecer sepultura
cristiana unos, ahorcados otros, y desterrados de por vida, muchos.

A pesar de todas las precauciones, algunos presos continuaban sosteniendo relaciones con los revolucionarios del exterior, va-
liéndose de mil ingenios. Cuando los criados o familiares de los presos llegaban con la comida, se les iba reuniendo, y cuando estaban
todos, el centinela avisaba al comandante de la guardia, en cuya presencia se registraban escrupulosamente todas las cestas y canastos,
descubriéndose algunas veces, dentro de guisados, cartas y avisos, tan cuidadosamente colocados dentro de tripas, que no se manchaban
con la grasa.

En estas cartas se anunciaba a los presos la proxima libertad, conforme las noticias enviadas por los agentes y complices que los
revolucionarios tenian en la Real Cnancilleria de Valladolid. También supimos por ellas que los presos estaban perfectamente enterados
de los partes y avances que de sus causas se enviaban mensualmente a la Cnancilleria y descubrimos que gozaban de gran prestigio e
influencia con muchos sefiores de la Audiencia.

Esto, por experiencia propia lo sabiamos, pudiendo afirmar que la Real Cnancilleria, tanto al corregidor sefior Fuentenebro
como a mi, su regente, nos trataba con la mayor persecucion y crueldad, apremiandonos con ordenes agrias y bajo amenaza de fuertes
multas, para que con toda brevedad se concluyesen las causas y se despachasen los testimonios.

Cuando se comunico a la Real Chancilleria de Valladolid que estaban terminadas las causas, se recibi6 en seguida una orden
apremiante para que, bajo la mas estrecha responsabilidad, las causas y los reos se pusieran inmediatamente a disposicion del sefior
presidente y de los sefiores alcaldes de la Sala del Crimen de aquella Audiencia, so pena de incurrir en la multa que tuvieran por conveniente
imponernos, advirtiéndonos, ademas, que en la misma responsabilidad caeriamos, si alguno de los presos era objeto de insultos de palabra
o de obra a la salida de la carcel o durante el camino.

Sin arredrarnos por las amenazas de la Chancilleria, se elevo consulta a Su Majestad el rey, exponiéndole si, cumpliendo lo
que ordenaba la Real Chancilleria, habian también de ser conducidos a Valladolid algunos presos que estaban incluidos en el proceso que
don Domingo Fuentenebro, como Comisionado regio, estaba instruyendo contra el Empecinado y sus secuaces, proceso del que mas
adelante hablaré. De este modo conseguimos eludir el cumplimiento de lo mandado por la Chancilleria.

El nombramiento de Comisionado regio a favor de don Domingo Fuentenebro hizo recaer sobre mi toda la jurisdiccion del corre-
gimiento, aumentando mis responsabilidades y obligandome a extremar la vigilancia y las precauciones para que los presos no sufriesen
insulto alguno.

Dificil era evitarlo, porque las familias de los procesados, animadas por las noticias del pronto triunfo de los liberales y de la
libertad de sus deudos, llenas de orgullo y arrogancia, se atrevian hasta insultar a los voluntarios realistas, y por esta causa, en varias
ocasiones se predujeron a la puerta de la carcel alborotos que estuvieron a punto de terminar en degiiellos.

Disgustos y desazones no me faltaban por cumplir con mi deber. No olvidaré, que cierto dia festivo, comiendo con mis dos hijas
en compaiiia de mi padre politico —lo que por mis muchas ocupaciones no habia podido hacer en cuatro meses—, sin que le cortase mi
caracter de autoridad, con la libertad que podia hacerlo, por razon de nuestro parentesco, me dijo:

—Yo, Tomas Berdon, tu padre politico y abuelo de mis nietas, tus hijas, con cerca de sesenta afios, te digo: Que el encarcelamien-
to de tantos vecinos, los grandes perjuicios y los sufrimientos que se les causan con tan larga prision, asi como haber tolerado y autorizado
los crueles procedimientos empleados con ellos por los voluntarios realistas, seran la causa de que t y tus hijos, mis nietos, y los tuyos, no
gocéis jamas un solo dia de paz ni podais vivir en esta villa, donde habéis nacido, y que tus bienes, y los que yo deje a tus hijas, mis nietas, asi
como los que ti adquieras, les seran arrebatados por estos presos de hoy, por sus hijos y por BUS nietos... Palabras que fueron una profecia,
cumpliéndose de todo en todo. Por decirmelas quien me las dijo, tuve que sufrirlas, pues de ser otro, lo meto en la carcel. De todas maneras,
tanto fue mi disgusto, que nunca mas volvi a tratarle. Mas tarde, cuando la persecucion se ensafid conmigo, supe que se jacto en ptblico de habér-
melo anunciado.

Sélo con la juventud de la villa se habia formado casi un Batallon de Voluntarios Realistas, bien escogidos y calificados, por no
admitirse en las nobles nias a ningiin hombre manchado.

Con intervencion del corregidor Fuentenebro y de todo el Ayuntamiento, se acordd dotarles de completo uniforme y armamento,
echando mano de los caudales publicos, que estaban bien nutridos por la recaudacion de los impuestos y alcabalas de la villa y su importante
mercado. Suponiamos, que el importe de los gastos, por realizarse en favor de la justa causa, seria descontado después de la cantidad que el
Ayuntamiento tenia que ingresar en la Tesoreria de Aranda por el cupo de las contribuciones.

Confirmaba nuestra suposicion, el hecho de que los jefes de la Contaduria y de la Tesoreria de la Real Hacienda nos animaban y
autorizaban en cuanto haciamos, demostrandolo con no reclamar a la villa ningin cupo —en tanto que a otros pueblos se los reclamaban
incluso con apremios— seguramente por estar informados de los muchos gastos que nos causaba las guardias y la fortificacion de la villa, siempre
amenazada de asalto por los revolucionarios para libertar a sus amigos y parientes.

El dia 16 de agosto de 1823, dia de San Roque, Patron de la villa, los presos corrieron gravisimo peligro de ser degollados.

Desde tiempo inmemorial, este dia era grandemente festejado en la villa con misa solemne y sermodn, corrida de novillos y otros
festejos. Muchas eran las fiestas que venian celebrandose desde que se quito de la Plaza Mayor la lapida de la Constitucion, pero en el pueblo y
en los del contorno se esperaba con ansia la llegada del dia del Patron, para festejarlo segiin costumbre. Con este fin, el Ayuntamiento no
olvido encargar el sermon, y comprd los novillos en la ciudad de Benavente, que, por su bravura, tenian fama en

todo el pais.

Por lo que se refiere al sermon, el sefior corregidor Fuentenebro, amigo intimo de un religioso llamado fray Juan de la Cruz, suplico



al su prior del convento de Carmelitas Descalzos de la ciudad de Burgos, que el citado fraile se encargase de pr«?dicnrlo, avisandole que a su
tiempo le enviarla una caballeria y un propio para traerlo.

Todo dispuesto y preparado, llego el esperado dia. Empez6 la misa con tan gran concurso de gentes que, siendo la nave de la iglesia de
la Colegiata una de las mas amplias de Castilla, resultaba pequefia para contener a todos.

Presidia la ceremonia el sefior corregidor, acompariado por todo el ilustre Ayuntamiento de la villa.

Nuestro fray Juan de la Cruz empez6 el sermon, como es costumbre, después del Evangelio. Era propio del dia y la ocasion hacer el
elogio de San Roque, abogado de la peste, porque precisamente con motivo de una mortifera epidemia de este mal le habia elegido el pueblo por
Patron. También era oportuno referirse a nuestra santa religion, tan perseguida en aquella época, y asi lo hizo el predicador.

" Pero cuando todos creiamos que estaba terminando, fray Juan de la Cruz, muy exaltado y dando grandes voces, empez6 a clamar
contra Jos presos liberales que estaban en la carcel, llaméandolos idiotas, impios, herejes, apdstatas infernales, sectarios de las logias, etcétera,
etc.

"Esos son —decia— Jos discipulos de Lutero y Calvino; esos son los traidores a la religion y al rey; esos son los que han per-
seguido a los leales realistas sometiéndolos a mil trabajos en las cérceles y robandoles los bienes que ganaron con el sudor de sus frentes...
Esos son —gritaba desaforado— los que quieren trastornar el orden y vivir como bestias; eso son los de peor condicion que los judios y los que
merecen que vuestras bayonetas los exterminen... jNo os detengais y limpiad Espafia de la siembra de carbonarios, comuneros y fracmasones
que amenazan nuestra fe y nuestra patria! {No dejad uno vivoi jDegolladlos!..."

Y en esta forma continud, cada vez mas disparatado. Mucho de cuanto decia el predicador era cierto, pero no eran cosas dignas de
decirse en el santo lugar, y menos, de aquella manera.

Desde el sitio en que me encontraba con el Ayuntamiento, noté el efecto causado en el pueblo por las palabras de fray Juan de la Cruz.
Levantdse un fuerte murmullo, que no dejaba, oir la voz del predicador, y gran nlimero de realistas salieron de la iglesia en actitud airada.

Temiéndome que la imprudencia del predicador ocasionara una gran efusion de sangre, sali precipitadamente, acompafiado de dos
alguaciles y el escribano, para tomar las mas urgentes medidas para evitarlo.

En los alrededores de la iglesia, los voluntarios realistas, llenos de furor, gritaban:

—1 Vamos a matar a esos picaros! i Mueran los enemigos de la religion!

Exhortandoles a gritos y en fuerza de amenazas consegui detenerles y que no se aproximasen a la carcel. Al mismo tiempo, avisé
al comandante de la guardia para que estuviese bien prevenido, no dejando que nadie se acercase a los presos. Y, por ultimo, tuve el
acierto de mandar soltar y correr el mejor de los novillos, dispuestos para la corrida, con lo que se distrajo la atencion de los voluntarios y
olvidaron de momento las excitaciones del predicador. Finalmente, privandome de asistir a los festejos, me constitui en el lugar del
comandante de la guardia de la carcel, donde permaneci veinticuatro horas velando por la seguridad de los presos.

Aquella tarde, una turba de voluntarios realistas rodeo la carcel, exigiendo de uno de los presos, rico cosechero, una cuba de
vino. No teniendo mas remedio que acceder, para prevenir mayores males, nombré un depositario que se hiciese cargo del vino reclamado,
haciéndolo acompafiar por una escolta de diez hombrea armados, para que solo se tomase de la bodega una cuba de vino ¢ impedir que
se apropiaran de otras cosas. Ademas, al preso entregué un recibo por el valor de la cuba de vino, para que le fuese abonado su importe
por el Ayuntamiento, pensando incluir este gasto entre los ocasionados por los festejos.

{, Qué hubiera sido de mi si no logro destener a los desvariados que querian degollar a los presos?

Puede calcularse, por el suceso analogo que voy a referir, ocurrido en Burgo de Osma en el mismo afio de 1823.

Los realistas de esta villa, que seguian en todo las huellas de los de Boa, habian sido cruelmente perseguidos por los revolucio-
narios, sufriendo multitud de agravios, robos y asesinatos. Se distinguié por su ferocidad un urbano de la misma villa, llamado Antonio,
ladrén y bandolero afamado, que la aterrorizo hasta el punto de que los vecinos, para salir del pueblo a los mercados proximos, tenian que
hacerlo reuniéndose en grupos.

Abolida la Constitucion, repuesta la autoridad legitima y en armas los realistas, a los pocos dias consiguieron detener al ban-
dido Antonio, trayéndole al pueblo. Al verle, todos los vecinos se amotinaron pidiendo su muerte y exigiendo que se le matase en la
plaza publica. La autoridad nada alcanzaba con amenazas ni con reflexiones, llegando a intervenir el sefior obispo de la didcesis y el
cabildo catedral, que, unidos al alcalde mayor, don José Gonzalez, hicieron toda clase de esfuerzos para salvarle la vida, prometiendo
que se le formaria causa y se procederia en justicia. Todo fue en balde, pues aunque llegaron a pedirlo, poniéndose de rodillas, no
consiguiron nada. Los amotinados se llevaron al preso entre bayonetas, y sacandole a las afueras, lo pasaron por las armas.

El desdichado alcalde mayor envid el correspondiente parte de lo ocurrido a la Real Cnancilleria de Valladolid, que ya estaba
en funciones, pero que entonces permanecio callada y sin decidir nada, pues no queria proceder en las agitadas circunstancias porque se
atravesaban.

Asi quedo el asunto, y cuando pasaron los afios y parecia que todo habia quedado olvidado, en el afio 1829, ordend Ja Real
Cnancilleria que se le pusiera en prision y le formo causa, exigiéndole la responsabilidad de lo ocurrido el afio 1823. Aunque un hijo
del desdichado alcalde, que era corregidor, acudié en socorro de su padre, echando mano de toda clase de empefios y sacrificando mu-
chos dineros, solo pudo alcanzar que no lo condenaran a muerte, pero no evitd que sufriera muchos afios de carcel.

Comparando este suceso y teniendo en cuenta el niimero y calidad de los presos que estaban en la céarcel de Roa, puede suponerse
lo que hubiera sido de mi, si no consigo detener a los amotinados. Es triste reflexionar, que aquellos presos a quienes con mis desvelos y
sacrificios salvé de una muerte cierta, fueron después mis mas mortales enemigos y los que ocasionaron la muerte de mis esposas, la
pérdida de mi fortuna y el encontrarme hoy expatriado y en la ruina.

Agotado por la mucha fatiga que me causaba el acompaiiar a las patrullas para que por respeto hacia mi se mantuviese el
orden, llegd un dia en que no pude mas y me retiré a descansar a mi casa, haciendo entrega de la jurisdiccion al regidor don Manuel Zapa-
tero, encargandole la mas estrecha vigilancia para conservar la tranquilidad y velar por la seguridad de los presos. El mencionado
regidor, penetrado de mi profundo estado de cansancio, recibid el encargo con mucho agrado.

A las tres de la madrugada, cuando estaba en el mayor reposo, me despert6 el don Manuel, penetrando en mi habitacion, manifes-
tandome que no podia continuar en el cargo de la jurisdiccion, porque el jefe de la patrulla y los individuos a sus ordenes, le habian
maltratado de obra, y mucho mas de palabra, faltindole al respeto, hasta el punto de arrancarle de las manos el baston de la jurisdiccion,



haciendo demostracion de romperle y pisotearle.

Al escuchar semejante monstruosidad, me levanté en el acto para ir a ponerme al frente de la patrulla, por temor de que apro-
vechando la oportunidad cometiesen algun atropello con los presos. En la misma puerta de la casa me encontré al jefe e individuos de la
patrulla, manifestandose dispuestos a continuar el servicio a mis érdenes, pues s6lo en mi tenian completa confianza.

Al dia siguiente, fue preciso tomar una providencia con el jefe e individuos de la patrulla por el desacato cometido con el
regidor, providencia que se redujo a una severa reprension y a obligarles a dar una satisfaccion a don Manuel Zapatero. Las
circunstancias no permitian proceder mas severamente, para no irritar a los voluntarios realistas.

Por lo que acabo de referir, se comprendera que no me era posible descansar una sola noche y por eso me ocurria muchas veces
que me ganase el suefio durante las sesiones que celebraba el Ayuntamiento o la Junta gubernativa. Los compaiieros, que sabian la causa,
me compadecian y procuraban no molestarme.

El dia 14 de agosto de 1823, el sefior corregidor Fuentenebro recibié por conducto de la Real Cnancilleria de Valladolid una
Real Orden de la Regencia en la que se mandaba exigir doscientos ducados de multa a los padres y esposas cuyos hijos y maridos res-
pectivos permanecian en las filas rebeldes con las armas en la mano, multa que debia hacerse efectiva si el rebelde no se presentaba en el
plazo de un mes, después de comunicada la orden a su familia.

Sin perder tiempo, convoqué en el Ayuntamiento a todos los vecinos a quienes alcanzaba la disposicion, comunicandoles la orden
y haciéndoles ver el espiritu benévolo de la Regencia al conceder un amplio plazo para que los rebeldes depusieran su actitud.

Se retiraron los interesados contentos y satisfechos, al parecer, en parte, por creer que se trataba de una advertencia que no se
llevaria a efecto, y en parte, porque todavia confiaban en el triunfo de los liberales. En esta conformidad, no hicieron diligencia alguna
para procurar el regreso de sus parientes y pasé dulcemente el mes de plazo, sin que nadie se presentase.

Los volvi a llamar, dandoles un nuevo y ya mas corto plazo, y transcurrido, convencido de la poca utilidad de la complacencia,
y habiendo el sefior corregidor delegado en mi este asunto, en menos de quince dias realicé la exaccion de las multas ordenadas.

Por acuerdo del pleno del Ayuntamiento, se acordé dedicar el importe de estas multas a costear el armamento y uniforme de
los voluntarios realistas, pues la citada real orden de la Regencia autorizaba a los Ayuntamientos a invertirlas en lo que tuviesen por
conveniente.



CAPITULO 1I

Censurando la correspondencia.—El Empecinado e la vista.—Mil... contra anos cuantos.—Prisién del Empecinado.—Nava del Roa reniega del héroe.—EIl
calvario del vencido.—El tablado de la ignominia.—Festejos..— El motin de las cachuchas.—Intrigas y denuncias de los liberales.—Una visita de inspeccion.—Don
Domingo Fuentenebro, corregidor y comisionado regio.—I/a sentencia, aprobada por S. M. el rey don Fernando VIL—Notificacion al reo.—;No hay balas en Espafia para
fusilar a un general?...— Presencia de animo del condenado.—Auxilios espirituales.—Confesion y testamento.—El camino del patibulo.—Intento de evasion.—Detalles
macabros de la ejecucion.—El entierro.—El secretario del Empecinado y su tesoro...

Ya dije anteriormente en qué forma intervenia la correspondencia de los presos liberales para descubrir noticias y planes de
los rebeldes. Mi proceder no era un secreto para nadie, pues habia hecho saber que las cartas dirigidas a los presos y sospechosos, serian
abiertas y leidas por mi. Aunque tenia motivos para sospechar que las autoridades superiores no aprobarian mi determinacion, con la
autorizacion del corregidor sefior Fuentenebro continué poniendo el mayor celo en examinar la correspondencia de los detenidos.

En el mes de noviembre de 1823 di con la carta de un rebelde, que estaba sirviendo en las filas revolucionarias, dirigida a su pa-
dre, preso, anunciandole que el Empecinado con sus fuerzas caeria pronto sobre Roa.

Coincidiendo con esta noticia, por entonces, algunos voluntarios realistas me manifestaron que venian observando en las
familias de los presos un exaltado entusiasmo y descaro abierto, que no intentaban disimular, cual si estuviesen seguras de un pronto
cambio de situacion.

i'Y resulto verdad lo anunciado en la carta!

A los pocos dias recibi un parte del alcalde del pueblo de Cuéllar, cercano a Pefiafiel, avisandome que el Empecinado, con una
porcion de tropa, habia llegado a aquellas cercanias, acampando en los montes de Cuéllar, sin decidirse a entrar en poblado, pero
mandando algunas de sus gentes a exigir y recoger las raciones y suministros que necesitaba.

Enterados de esta novedad, sin pérdida de tiempo, se dispuso la concentracion de los voluntarios realistas de a cuatro leguas a
la redonda, y mientras, al frente de los de caballeria de Roa, marché con toda precaucion y sigilo en direccion a Cuéllar.

Hacia la medianoche, en el camino, me llego otro parte, comunicandome que el Empecinado, con unos sesenta hombres de caba-
lleria, estaba aislado en las inmediaciones de Pefiafiel. Poco mas tarde recibi otro, afirmandome que el Empecinado se encontraba en
el pueblo de Olmos, a media legua de Pefafiel.

Mis realistas, tan valientes como entusiasmados, ansiaban marchar sobre Olmos; pero ye mandé hacer alto en el punto donde
nos halladbamos y con ocho hombres de escolta regresé apresuradamente a Roa para dar conocimiento de los partes recibidos al sefior
corregidor. Dispuso éste, que bajo el mando del comandante don Miguel Abad, el Batallon de Voluntarios Realistas de Roa, reforzado
con gente armada hasta completar mil hombres, emprendiese en silencio y orden la marcha sobre Olmos, debiendo ir la tropa bien
provista de municiones, para el caso de encontrar resistencia. Por lo que pudiera resultar, también ordend que se doblasen las guardias
de la poblacion, de las avanzadas y de la carcel.

Llenos de entusiasmo, marcharon los realistas al encuentro de los enemigos de la religion y del rey, resultandoles horas los ins-
tantes, en la impaciencia por lograr presa tan perjudicial.

En las proximidades del pueblo de mi jurisdiccion, llamado Nava de Roa —donde no se podia contar ni con cuatro realistas
entre sus trescientos vecinos, pues todos pertenecian a las filas constitucionales—, se me presentaron cuatro realistas de caballeria,
comunicandome que el Epecinado y sus sesenta hombres habian sido presos en el pueblo de Olmos y desde éste, traidos al de Nava de
Roa.

Me adelanté con mis voluntarios de caballeria y no tardé ni medio cuarto de hora en llegar al pueblo de Nava de Roa, donde
salieron a mi encuentro todo el Ayuntamiento y los vecinos que se llamaban realistas, entregandome el alcalde el baston del Em-
pecinado —cuya empuiladura, adornada de diamantes, podria valer mas de cinco mil reales— y la espada que usaba el general cuando
vestia el uniforme de gala en las guarniciones.

Segui adelante, hasta llegar a la carcel, ordenando al comandante, don Miguel Abad, que formase su tropa en la plaza del pueblo.

Al llegarme al Empecinado, le presenté mi baston y le pregunté si me reconocia como la autoridad de Roa, y me contesto que si.

Me parecio muy fatigado. En efecto, me dijo que lo estaba.

Le pregunté cuales eran los motivos de su venida a la comarca y le ordené me presentase el pasaporte que trajera, contestan-
dome que el objeto de su venida era ponerse a las drdenes de las autoridades y que el pasaporte no me lo podia entregar por habérselo
quitado un voluntario realista en San Martin de Rubiales.

Hallado el pasaporte, se vio no constaba en él que se hubiese presentado a ninguna autoridad, resultando, ademas,
pasaporte falso.

Di orden de que le atasen los brazos y pasé a examinar a sus secuaces, entre los que encontré algunos conocidos de Roa,
Navas y otros pueblos de mi jurisdiccion. Dejando a todos bajo la vigilancia de la guardia, que ya tenian puesta cuando llegué, di en se-
guida el correspondiente parte al sefior corregidor Fuentenebro, comunicando también la noticia a los alcaldes de los pueblos inmediatos.

Dos horas después empezo a llenarse el pueblo con gran multitud de gentes, cantando canciones alusivas y patridticas, acom-
pafiadas de instrumentos de musica y demostrando gran regocijo.

Estando al lado del reo, pude notar cdmo se te encrespaban los pelos, al oir al gentio clamar:

—jMuera el lebrel! Y gritar en la plaza:

—1 Sefor regente, queremos ver a ese pérfido ladrén!

Para atender a tantas y fuertes reclamaciones, me vi obli orado a sacarle yo mismo al balcon, entre dos centinelas. Creo que
por respeto a mi caracter y autoridad no le quitaron la vida, amenazandole algunos con los fusiles, por lo que tuve que retirarlo con
presteza.

Después que, sin apartarnos del lugar, la tropa y yo tomamos algiin alimento, mandé tocar a marcha. Puedo asegurar que se
me agruparon mas de cinco mil hombres, sin contar mujeres y menores, con los que atravesé el pueblo para salir al camino, haciendo
marchar al Empecinado a pie, delante de mi caballo y llevando yo el cabo de la cuerda con que tenia amarrados los brazos.



Los vecinos de Nava de Roa, hombres y mujeres, desde ventanas y balcones, gritaban:

—1 Sefor regente, ese picaro nos ha engafiado y perdido!... Esto que oyo6 el Empecinado, volvi6 la cara y me dijo:

—I Eso es falso, sefior regente!... Por el contrario, ellos se me ofrecieron desde antes de publicarse la Constitucion,
jurandome que testaban dispuestos a sacrificarle vidas y bienes...

Y me constaba que era cierto. Porque en Espafia no ha existido nunca un pueblo mas decidido por la Constitucion, ni que mas
odiase al Gobierno del rey absoluto, y por eso en aquel tiempo, desde que se abolié la Constitucion, sus vecinos permanecieron muchos
meses sobrecogidos y temerosos, sin atreverse a salir del pueblo para acudir a los mercados y otros asuntos urgentes.

Y también me constaba que a los pocos dias de tirado el perverso Gobierno constitucional, al practicarse un registro en una
casa de aquel pueblo, se encontraron emparedados los libros, documentos e instrumentos de la Torre de la secta de los comuneros que en ella
se reunian. En estos libros figuraba el Empecinado como presidente, y como hermanos, los dos alcaldes constitucionales de Roa, sus
hijos y muchos parientes y vecinos de nuestra villa. El corregidor sefior Fuentenevro retuvo todos esos documentos en su poder, y
cuando le fueron reclamados por el Gobierno, se resistio a entregarlos. Creo que los conservo, pero ignoro donde se encontraran ahora.

Conforme ibamos marchando, se nos agolpaba tanta gente que apretaban a la tropa de la escolta, y se escuchaban tales insultos
que el Empecinado se volvi6 varias veces, diciéndome:

—1I Sefor regente, mande usted que me quiten la vida de un balazo!

Recorrida media legua, se advirtié la aproximacion de un disforme tropel donde brillaban fusiles y bayonetas. EI Empecinado
y sus secuaces suspiraron de satisfaccion, juzgando que serian camaradas que venian a libertarlos, pero se llevaron petardo, porque
resultaron ser mas de dos mil voluntarios realistas, con don Domingo Fuentenebro a la cabeza.

Al verle, al Empecinado y a alguno de los suyos, les dieron' congojas.

El sefior corregidor,, al llegar al Empecinado, le dijo tan s6lo:

—/[Buenos dias!

A mi me preguntd céomo estaba de salud y si me encontraba muy cansado, y le respondi que en mi vida me habia
encontrado tan bien como en aquel momento, teniendo en las manos el baston de la autoridad, el del Empecinado y la cuerda que lo
amarraba.

Aunque nos rodeaba una escolta de doscientos hombres, nos alcanzaba de cuando en cuando alguna de las piedras lanzadas
contra el reo y sus camaradas y estuvimos en peligro de ser heridos, pero Dios quiso que llegasemos sin novedad a la villa.

Millares de almas llenaban las calles del pueblo y se asomaban a los balcones y ventanas para ver la llegada de los presos. Lo que
mas nos sorprendié fue que, sin orden del corregidor ni mia, nos encontramos con que en medio de la plaza Mayor habian levantado un
tablado muy alto, y el pueblo en masa clamaba:

— Sefior regente, ponga en el tablado a ese infame, traidor y asesino, que lo queremos veri

Siendo tan demasiadas y furiosas las voces y exclamaciones, que me vi obligado a subirle al tablado, acompafiandole. Cuando el
Em pecinado se vio alli, le entr6é una congoja tan fuerte que, a pesar de tenerle sujeto, se me cayo6 a los pies. Pronto volvio en si, y deter-
miné, que en union de todos sus compaiieros, se le encerrase en el Torreon de la Escuela, que era una especie de fortaleza o castillo
antiguo, donde ya estaban presos los liberales de Roa.

Costé mucho trabajo conducirle sin dafio a la prision, porque hasta las mujeres se atrepellaban para herirle con las navajas, y
para apartarlas, tuve yo que dar muchos golpes con el baston y los voluntarios con las bayonetas.

Cuando los presos quedaron en seguridad, nombré para su custodia una guardia numerosa, con dérdenes muy severas.

Por rara coincidencia, desde mucho tiempo antes, desde cuando no se podia ni imaginar siquiera la captura que acababa de
realizarse, se habia sefialado aquel dia para que los voluntarios realistas estrenasen el uniforme y el armamento, solemnizandolo con la
bendicion y jura de bandera y celebrandolo con una gran comida que habria de realizarse en la plaza Mayor y a la que se habia invitado
al Ayuntamiento, clero, personas de distincion, voluntarios realistas y realistas (1).

A todo el mundo se le dio racion de pan y carne y bebieron cuanto vino les cumplia, porque se colocé en la plaza una fuente a
cailo suelto, que viente hombres con pellejos no daban abasto a trasegarlo desde las cubas.

Al convite de la comida acudieron los Ayuntamientos, clérigos y personas importantes de todos los pueblos de la comarca, no
faltando en las mesas de cuanto pudiera haber en la boda del mas rico. Subid el gasto a mas de treinta mil reales y termino la fiesta en
paz.

Al otro dia, todos se fueron a sus pueblos respectivos, manifestandose agradecidos a las autoridades de Roa, ofreciéndose para
caso necesario y quedando los alcaldes obligados a enviarnos pronto aviso de cualquier novedad que ocurriese.

En medio de tanto trajin y bullicio, no me olvidé de buscar una persona que se encargase de preparar los alimentos para los
presos, encontrando una que se ofrecio a facilitarlos a razon de trece reales por la comida del Empecinado, y de trece cuartos —cuantia
de la racion de etapa militar— por la de cada uno de los demas. Este arreglo no fue cosa de poco tiempo; durd hasta que al Empecinado
se le quito la vida.

(1) Hago «sta distincion porque habia estas dos clases, y llamabamos realistas soly a los que no habian querido hacer el servicio militar de loe voluntarios
y no tomaban las armas sino en casos de mucha necesidad, como ocurrio en la noche de la captura del Empecinado,

En poco estuvo que no celebrasemos otros festejos cuando se recibio la noticia de que Su Majestad y real familia habian reco-
brado la libertad, saliendo de la cautividad que padecian en Cadiz. Cuando se comprobo, por desgracia, la falsedad de la noticia, redoblé el
celo y vigilancia de los prisioneros, para que no les ocurriese novedad. Me movia la consideracion de que estando todos los pueblos de
Castilla a la expectacion de lo que se hacia en Roa, si en nuestra villa los presos hubieran sido atropellados por el populacho, en
Cédiz, la augusta persona del rey y su real familia hubieran quiza sufrido las represalias de los revolucionarios.

Era tan despierta k vigilancia establecida, que estando la villa situada en el punto céntrico por donde hay que pasar para ir a dis-
tintas poblaciones, todos los caminos estaban guardados por centinelas, que no permitian pasar a nadie sin llevarlo ante las autoridades y
sin examinarles escrupulosamente los pasaportes y direcciones. Para atender al inmenso trabajo de revalidar el sinnimero de pasaportes,
tuve que utilizar los servicios de cuatro escribientes, por ser tantisimos los viajeros que pernoctaban en la villa, bien de transito, bien
atraidos por su importante mercado.



Estas guardias, enardecidas, se precipitaban algunas veces, valiéndose de su autoridad, y quemaban todas las cachuchas, gorros
de colores y sombreros blancos que algunos viajeros usaban inocentemente, sin intencion politica. jCuantas veces me trajeron detenidos
a inocentes viajeros tomados por sospechosos a causa de usar tales prendas!

El demasiado celo de los guardias pudo ocasionar serios disgustos.

Un dia del mes de agosto de 1823, llegaron a Roa doscientos soldados de linea que se habian incorporado a nuestros
ejéreitos y marchaban hacia Valladolid. Muchos, quiza la mayoria, vestian casacas verdes y cachuchas del mismo color, es decir, prendas
del uniforme constitucional. Por afadidura, durante la noche, algunos, que se habian cebado en el vino, rompieron a cantar canciones libe-
rales...

Los voluntarios realistas, que ya estaban prevenidos contra ellos a causa del color de los uniformes, cuando les oyeron cantar
lo que mas odiaban, se avisaron unos a otros y echaron mano a laa armas. Los soldados de linea, que lo notaron, hicieran lo mismo, y
unos y otros se tramaron en contienda.

Mi presencia y la del comandante de la tropa, y nuestras érdenes y gritos, no consiguieron calmarlos. Los voluntarios querian a
toda costa arrancar el uniforme y desarmar a los soldados de linea, creyéndoles constitucionales. Me constaba, por el contrario, que eran
adictos, pues hasta habia tenido en mis manos el pasaporte de aquella partida de tropa expedido por un jefe de nuestro ejército; pero
los voluntarios no escuchaban amenazas ni explicaciones. Por fin, de acuerdo con el comandante y para evitar una matanza, se obligo a
los soldados a despojarse de las cachuchas verdes. Con esto se apacigu6 el tumulto, quedando heridos dos soldados y un realista. Para
que no volviese a repetirse la lucha, les hice emprender la marcha a media noche, y acompaii¢ al comandante hasta una legua fuera del
pueblo.

Rodeado de tantos asuntos y motivos de preocupacion, tuve siempre buen cuidado en que el Ayuntamiento nombrase comisio-
nados que interviniesen en la recogida y distribucion de toda clase de suministros, alimentos y utensilios, entregando o recogiendo los
bonos y recibos correspondientes, bajo la precisa condicion de que todos los documentos llevasen mi firma, teniendo presente que habria
de llegar un dia en que rendiria cuenta de todo.

En corto tiempo, todo fueron satisfacciones. A la captura del Empecinado y a la fiesta del estreno del uniforme y armamento
de los voluntarios, siguio6 la noticia de la liberacion de Su Majestad y real familia y la del restablecimiento del Gobierno legitimo. Con este
motivo, en union del pleno del Ayuntamiento y del corregidor Fuentenebro, dispuse la celebracion de otros regocijos publicos.

Cuando se supo de cierto, por oficio, la liberacion de Su Majestad y real familia, se dio directamente parte a Su Majestad el rey
de la prision del Empecinado y sus secuaces.

Después, conforme fueron calmandose las cosas, algunos pajarotes de la villa, que no estaban en prisién porque se pusieron en
salvo ausentandose el dia de San Fernando, principiaron a enredar y seducir a los sefiores jueces de la Real Chancilleria de Valladolid,
persiguiendo la finalidad de substraer los presos a la autoridad del corregidor Fuentenebro y a la mia.

Con este objeto, hicieron creer que las habitaciones donde estaban instalados los presos, de puro himedas, manaban agua; que
se veia correr por ellas toda clase de alimafias; que de propdsito se les ponia en carnes en el rigor del frio; que se les maltrataba
cruelmente, etc.

Todo esto era falso.

Pero tengo que reconocer como cierto, que habia algunos comandantes de la guardia de la carcel que acostumbraban a efectuar la
requisa mas tarde y con mayor escrupulosidad que otros, y en esto se apoyaba el pretexto de hacerles pasar frio. También era verdad, que
habia otros comandantes que carecian de la paciencia y consideracion de trato que merecen los presos, y, finalmente, que hubo alguno
demasiado altanero que vertia especies desacomodadas. Y aun algin individuo de la guardia que dio en ocasion una bofetada o un
culatazo.

El edificio no podia ser mas sano. Era un antiguo castillo de magnifica construccion, con muchas y buenas salas; tanto, que se
utilizaba para escuela antes de servir de carcel.

A fuerza de intrigar y seducir a los sefiores de la Real Cnancilleria de Valladolid, consiguieron que enviaran a Roa una Comi-
sion inspectora, compuesta por cuatrocientos hombres de tropa de ambas armas, presidida por un juez superior.

Fue éste recibido con todos los respetos que por su alta autoridad merecia, saliendo a su encuentro el sefior corregidor, al frente
de todo el Ayuntamiento y el clero, y rindiéndole honores, con armas, el Batallon de Voluntarios Realistas.

Con la llegada die la Comision, se corrieron por el pueblo los rumores de que se iban a libertar a los presos y a desarmar el
Batallon, i Puede imaginarse la alegria de los presos y de sus amigos y familiares!

Después de breve descanso, el sefior comisionado invitd al sefior corregidor y a todo el Ayuntamiento para que le acompafiasen
en la visita a la prision. Llegado a ésta, ordend que se levantasen y formasen los presos y examiné detenidamente las celdas y depen-
dencias. Luego, fue interrogando a los presos, recibiendo las quejas y escuchando los cargos, quedando patente la falsedad de los
delatores.

El sefior comisionado se retir6 satisfecho, felicitando al corregidor, al regente, al Ayuntamiento y al comandante del Batallon
de Voluntarios Realistas, por haber observado por si mismo el orden y buen acierto de todas las disposiciones.

Asi como se dio parte directa a Su Majestad de la captura del Empecinado, fue precisa obligacion darlo también al Gobierno.

A consecuencia de tal parte, a los pocos dias dispuso el excelentisimo general sefior don Carlos O'Donnell comisionar a don Juan
de la Torre para que con seiscientos hombres de una y otra arma se personase en Roa, recogiendo al Empecinado y a todos los de su
gavilla, llevandolos a su disposicion.

El sefior corregidor, de acuerdo conmigo, contestd al sefior comisionado que no podia obedecer la orden del capitan general mien-
tras no recibiese la contestacion de Su Majestad al parte que le habia enviado, y que, por lo tanto, ni entregaba los presos, ni eetaba
dispuesto a abdicar de las prerrogativas de su jurisdiccion sobre ellos. Penetrado y convencido por nuestras razones, el sefior de la Torre
decidi6 regresar, sin evacuar la comision que trajera.

Cuatro dias después, llegd por la posta, um correo real trayendo una orden de Su Majestad disponiendo, aprobando y dando por
bien hecha la prision del Empecinado y de todas las gentes de su gavilla; ordenando permaneciese en la carcel de Roa sometido a estrecha
vigilancia; nombrando Comisionado regio al corregidor don Domingo Fuentenebro y relevandole de ejercer su cargo de corregidor de la



villa de Roa hasta que no dejase terminadas las causas del ex general y de sus gentes; debiendo dar al Gobierno parte mensual del
estado de las mismas por conducto de los sefiores de la Real Chancillaria de Valladolid, y remitiendo al expresado Comisionado regio
las competentes reales 6rdenes a fin de que pudiese recurrir de todas las autoridades para que le facilitasen los documentos, diligencias,
declaraciones, etc., que considerase necesarias para llenar bien su comision.

El Comisionado regio nombro6 secretario de la causa al licenciado y escribano de niimero de la villa de la Orra don Ramoén Re-
macha (1).

Tanto fue lo que trabajaron estos sefiores en la formacion de la causa, aun teniendo que esperar muchisimas declaraciones pedidas
por exhortes —como ocurri6 con las declaraciones de los vecinos de la villa de Casares, donde los reos habian cometido multitud de excesos— que
quedo constituida por muchas piezas bastante gruesas y concluida el dia 20 de abril de 1825.

Personalmente, el Comisionado regio puso la causa terminada en manos de Su Majestad, que aprobo la sentencia dictada, en la que
se condenaba al Empecinado a ser ahorcado en la Plaza Mayor de Roa, y sus complices, después de pasados por debajo del cadaver de su jefe,
enviados por varios afios a distintos presidios y correccionales de Espaia.

Después de entregar la causa a Su Majestad, ya no volvié mas por Roa el sefior Fuentenebro, y su sefiora también abandond la villa,
pues segun me dijo, "se temia que saliese ahullando algin lobo de las mismas ideas, aunque con distinto collar".

(1) En el afio 1834, bajo el reinado de la Reina Gobernadora, algunos de los hombres que formaron parte de la gavilla del Empecinado se Tensaron del licenciado
Remacha asaltandole la casa, robandole baenoe dineros y maltratandole de manera que murio poco despnés.

I Qué dia de mas confusion fue el 20 de agosto de 1825, en que se cumplié la justicia en el Empecinado!

Aunque me aparte de mi relato, contaré lo ocurrido con el Empecinado y sus gentes.

El Empecinado se hallaba preso en una sala del Torreén de la Escuela, contigua a las que ocupaban sus secuaces y los
liberales presos de Roa.

La limpieza de su habitacion la hacian otros presos, designados todos los dias por el comandante de la guardia, y segin quien éste
fuera, recaia unas veces la eleccion en los mas pobres, otras en los medianos y otras en los ricos y acostumbrados a mandar. E1 Empe-
cinado, que era amigo de éstos, se reia y mofaba de ellos, hasta que los hacia enfadar, y la guardia, temiendo una pendencia, acudia con
las armas.

Para notificarle la sentencia aprobada por Su Majestad y para ejecutarla, la Sala del Crimen de la Real Cnancilleria de
Valladolid envi6 a Roa a un sefior juez magistrado y al ejecutor de la justicia.

Esta resolucion se comentd mucho en la comarca y en todas las Castillas, pues hasta entonces, habia sido costumbre que penas se-
mejantes solo se ejecutasen en las ciudades donde funcionaban las Audiencias.

Todos juzgaron admirable y ejemplar la novedad, y tal fue la razon porqué acudieron a presenciar la ejecucion tanta multitud
de gentes de la comarca y de otras tierras mas lejanas.

Tres dias antes de la ejecucion, se comunicé al reo la sentencia y el modo como tenia que ser ejecutada. En el acto de la
notificacion se encontraron presentes: el sefior juez delegado, el corregidor Alvarez. mi persona, el Ayuntamiento elegido aquel afio, el
jefe y oficiales del Batallon de Voluntarios Realistas y el ejecutor de la justicia.

Desde la mafiana se habian doblado las guardias de la céarcel, y el Empecinado, que tenia oidos de conejo, no dejo de notar des-
acostumbrado movimiento y agitacion, por lo que, lo mismo fue vernos entrar, que exclamo:

—¢ A estas horas tan buena visita al Empecinado?... jNo espero nada bueno!... Antes solo venia el regente don Gregorio Gon-
zalez cuando me abria las puertas del calabozo para que me hicieran la limpieza...

Decia verdad. Desde que se le puso en prision, las llaves permanecieron siempre en poder del corregidor sefior Fuentenebro, que
nunca las entreg6 a nadie mas que a mi, cuando era preciso entrar en la habitacion para hacerle la limpieza, mudarle la cama o cualquier
otra urgencia que no podia entrarsele por la reja que daba a la calle, como se hacia con los alimentos. Cuando el sefior Comisionado
regio marchoé a presentar la causa a Su Majestad, me entrego las llaves, dejandome a cargo de tamana responsabilidad.

Al cabo, después de bromear un poco y de expresar los graciosos dichos que le eran habituales, se le separ6 un hijo que tenia en
su compafiia y que se llevo a la habitacion donde estaban sus secuaces. El hijo se prendid cuatro meses después que al padre y era un
muchacho de unos catorce afios, que ya apuntaba las mismas o peores ideas que aquél.

Antes de que el escribano, don Antonio Hortiguela, empezara a leer la sentencia, dijo:

—No aguardo nada bueno, porque el sefior Fuentenebro, que ha formado la causa, es declarado enemigo mio... En fin, cuando se
terminé de leerla, exclamo:

—Y Su Majestad el rey ha aprobado esa sentencia?... ; Ahorcarme a mi, a mi? Que me maten... [bueno!... [Pero no de esa ma-
nera!... Pues qué, jno hay balas en Espafia para fusilar a un general?... {Poco ha tenido Su Majestad presente mis'sacrificios en la
guerra contra Napoleon y los muchos enemigos franceses que han muerto a mis manos!...

En seguida, entre el verdugo y el pregonero, le pusieron en la mano unas esposas, sin embargo de tener en los pies unos
fuertes grillos, desde el dia en que entrd en la prision.

Se le advirtio que se le concedian tres dias para arreglar su conciencia y disponer de sus cosas. El clamaba a Dios, pero impre-
cando sélo contra el rey, por haber aprobado la sentencia.

Al poco tiempo, se llamaron a dos religiosos que, por fortuna, estaban en la villa; uno, fray Ramon de la Cruz —de quien ya
he hablado—, y el otro, fray Francisco Zapatero, que, enterados de que tenian que ser sus auxiliares, comenzaron haciéndole muchas
reflexiones. Para esto, nos salimos todos de la habitacion, dejando solos a los tres, con dos centinelas de vista y la consigna de no dejar
entrar absolutamente a nadie.

Parece que los religiosos lo fueron inclinando hacia el arrepentimiento, entrandole en la confianza de hallar en la otra vida la
justicia y la paz y ensefiandole un crucifijo, que el Empecinado miraba como si se lo fuese a tragar.

Le tomaba a exhortarle un fraile cuando le dejaba el otro; pero €1, a veces, pedia que le dejasen descansar, y entonces lo echaba
todo a perder, porque se apartaba al instante de lo que los ministros del Sefior le decian y disparataba con dichos propios de hombre sin
principios. Llamaba a los soldados de la guardia, haciéndoles desternillarse de risa con sus chanzas y agudezas:

—iEh, muchachos! jQué buena funcién serd la de pasado mafana!... Pero hasta que yo no baje a la plaza, no podra



empezar la funcion...

Por estas maneras, mucho tuvieron que mortificarse los religiosos para desvanecerle semejantes disparates ¢ irle metiendo
por el camino de la salvacion.

Yo ya no ejercia la jurisdiccion, por haber cesado de regente al renovarse el Ayuntamiento, a principios del afio; pero como
capitan de la segunda compaiiia del Batallon de Voluntarios Realistas, me habia correspondido entrar de jefe de dia, y como tal,
tuve a mi cargo la vigilancia de todos los servicios de la villa, no terminando mi cometido hasta después de terminada la ejecucion
y entierro del condenado, pues la autoridad ordend que nadie fuese relevado mientras tanto.

A mi hermano politico don Mario Herrero, capitan de la primera compaiiia, que tenia a su cargo la administracion del
Correo, se le ordend que celase con toda atencidn el servicio de estafetas, por si, como suele suceder en tales casos, se concediera
algin indulto, que se supiera sin retraso.

El Empecinado se confesd e hizo testamento. Pero... jqué testamento ! Disponiendo mandas de bienes y cosas que ni
existian ni eran suyas... jen favor de algunos voluntarios realistas!...

En cuanto a la confesion..., jDios la oy6!

La noche de la vispera del ultimo dia de su vida le visité la Cofradia de la Santa Caridad, con la debida solemnidad, para
acompanarle en su ultima cena y obsequiarle con buen vino y bizcocho. También le visitaron los hermanos de la Cofradia de la
Santa Vera Cruz, y delante de ellos bebio del vino y comid bizcochos, obligandome a mi a beber lo que dejoé en el vaso, lo que a
nadie llamo la atencién, por lo mucho que habia chocado conmigo desde el principio.

Viéndose vestido con el habito y el cordel de penitente, como se requiere para todo reo de muerte, delante de los religiosos
y otras personas que presenciaban el acto, empez6 a darse tirones de la tinica negra y a mirarse hasta los pies, y llamando a algunos
voluntarios realistas por sus nombres —pues conocia a muchos, por haberse distraido con ellos cuando le hacian guardia— les
dijo:

—¢Qué tal, chicos?... Si por algunas partes por donde tengo andado me viesen con este traje, se preguntarian: "; Qué
estudiante es éste? ; Adonde va a predicar ese fraile?...

Por estos modos, llegd a parecer a los religiosos que hacia mofa del crucifijo presente y se retiraron, asi como los
hermanos de la Caridad y las demas personas, dejandole solo con fray Ramoén para que le dispusiese a bien morir y le recordara el
Santo Sacramento de la Eucaristia, que acababa de recibir.

Durante la noche, en algunas horas, el suefio le vencio.

Al despabilarse, por la mafiana, los religiosos le tomaron por su cuenta, pero les hacia muy poco caso, sin duda por
conservar esperanzas de ser indultado o rescatado.

Cuando se acercd la ultima hora, oy6 desde su habitacion los tambores de la tropa y las campanillas de los Hermanos de la
Caridad, que iban por las calles recogiendo limosnas para costearle sufragios por su alma.

El Empecinado, al salir para el cadalso, en la misma puerta de la carcel, dijo en alta voz:

—iCaballeros y amigos, quedaros en paz..., que ya no nos volveremos a ver hasta el valle de Josafat!

Tan descaradamente se present6 en la calle y sigui6 la carrera montado en el borrico desorejado, que se le traslucian las
intenciones de fugarse, pero le salié mal la cuenta, porque yo habia tenido el cuidado de colocar fuertes guardias en las puertas de
las iglesias y en otros lugares sagrados, para evitar todo intento de acogida.

En la carrera, ninguna atencion puso al crucifijo que le mostraban los Padres, ni a las palabras ttiles que para la salvacion
de su alma le dirigian, y no hacia mas que clavar la mirada en los balcones de las casas de sus amigos liberales.

Al entrar en la Plaza Mayor, donde estaba colocado el sitio de su fin, alcanzando a ver al verdugo, le dijo:

—Oye, t0..., ja ver si te portas bien conmigo!

Se not6 que echaba fuertes miradas al cementerio de la Colegiata, que estd proximo al lugar de la ejecucion; pero cuando
vio tanta tropa prevenida, se quedd suspenso.

Con mucho calor le exhortaban los religiosos, diciéndole:

—I Don Juan Martin el Empecinado, aproveche los cortos momentos que le quedan de vida para salvar su alma!

Al mismo tiempo, le prodigaban los consuelos que en tales casos se acostumbra y ¢l parecia escucharles con atencion.

Estaba cercado, por decirlo asi, por mas de cinco mil hombres. Todo el mundo le compadecia, y muchos lloraban, pidiendo a Dios
por su alma.

Cuando se dio cuenta de que lo iban a subir por la escalera del cadalso, dio tan fuerte golpe con las manos, que rompio las esposas.
Se tird sobre el ayudante del batallon, para arrancarle la espada, que llegd a agarrar; pero no pudo quedarse con ella, porque el
ayudante no se intimido y supo resistir. Traté de escapar entonces en direccion a la Colegiata y se meti6 entre las nias de los soldados.

La confusion fue terrible. Tocaban los tambores, corrian despavoridas las gentes sin armas, y las autoridades, los sacerdotes y
el verdugo, se quedaron como paralizados.

Yo, que tenia confianza ciega en las guardias colocadas en las puertas de la villa, sabia que no podria escapar. De todos
modos, les mandé recado urgente, para que nunca como en la ocasion extremasen la vigilancia.

Gritando a los voluntarios realistas —que intentaban atravesarle con las bayonetas— que no le hiciesen dafio, que este reo lo
que queria era hacer alguna de las suyas, mandé a un grupo de soldados que lo sacasen de entre las dos o tres filas que habia logrado
atravesar y desde donde dirigia furiosas miradas a los balcones de las casas de sus amigos los ex alcaldes, como si de alli esperase la
salvacion.

Las gentes gritaban:

—iMuera el picaro judio!

Otras, afeminadas, lloraban.

Por fin, los voluntarios realistas pudieron sujetarlo y lo colocaron en el mismo sitio donde estaba cuando rompio las esposas, esto
es, junto a la escalera de la horca.

Los sacerdotes intentaron exhortarle, pero viendo que no les hacia caso y, por el contrario, parecia burlarse, el fray Ramon,



dirigiéndose al publico, como si echase una platica cristiana, grito:

—iNo recéis por este perverso, que muere condenado! La gente, horrorizada, exclamo:

—iQuitadle pronto la vida!

No se volvio a rezar por su alma, como antes de intentar la fuga.

Por la autoridad y el juez comisionado se mandd que se le subiera al caldalso, pero el verdugo se neg6 a subir las escaleras en
unién de aquel hombre tan furioso. Entonces, para evitar forcejeos y trabajos, se trajo una gruesa maroma y se le at6 por en medio del
cuerpo, y asi se le subid hasta el punto donte tenia que hacer su trabajo el ejecutor de la justicia, que, ayudado por algunos voluntarios
realistas, le sujeto fuerte, cogiéndole por los cabellos y le prepard bien los cordeles.

Los religiosos, desde abajo, intentaron hacerle decir unas palabras de arrepentimiento; €1, aun sentado, dirigia la vista a los
balcones de su amigos.

Se dio la tltima orden y quedod colgado con tanta violencia que una de las alpargatas fue a parar a doscientos pasos de lejos, por
encima de las gentes. Y se quedd al momento tan negro como un carbon.

La ceremonia habia durado desde las diez de la mafiana hasta las dos de la tarde, por lo que, al final, toda la gente deseaba
que acabase de una vez, para retirarse a comer, como lo hicieron. Se quitaron las guardias dobles, montadas con motivo del suceso, y quedd
solo la del principal y una centinela puesta al cadaver, hasta que llegase la hora de sacar a los presos de la prision y pasarle por debajo,
como disponia la sentencia.

También correspondié a mi compaiia hacer este servicio y el de escoltar el cadaver y enterrarle en el camposanto. Mandé
tocar llamada y tropa para formar con las armas y me dirigi a la carcel llevando orden por escrito del sefior juez comisionado para que
el comandante de la guardia me entregase los presos que tenia que hacer pasar por debajt» del cadaver del Empecinado.

Por el camino, discurri que para conducir y enterrar el cadaver del ajusticiado me harian falta unos doce hombres y ordené al
comandante que me los diese de entre los presos, y yo mismo escogi a los que fueron alcaldes constitucionales, al canénigo don Miguel
Labrador y a otros liberales de Roa, es decir, a los intimos amigos del Empecinado.

Estos hombres, que durante la mafiana habian estado oyendo desde sus celdas el rumor de la ejecucion y los clamores del pue-
blo, cuando se les ordeno salir y vieron el aparato de tropa que les esperaba, se quedaron blancos como el papel, pues creyeron se haria
lo mismo con ellos.

Al entrar en la Plaza Mayor y ver colgado de la horca al que habian respetado como jefe, murmuraron, diciendo:

—iMas valia que esto se hubiese hecho antes!... Parece mentira que unos hombres como nosotros, de los cuales el que menos
le aventajaba en luces y sabiduria, se dejaran dominar por €l!...

iAsi hablaron del Empecinado los que fueron sus mejores amigos! Con razén dice el antiguo refran: "Del arbol caido, todo el
mundo coge peras".

Para presenciar el acto habian acudido multitud de gentes y como muchas procedian de lejos y eran desconocidas de los presos,
aument6 la confusion y el temor de éstos.

Después que hice pasar por debajo del cadaver del Empecinado a sus secuaces, condenados a este castigo, los doce presos libe-
rales de Roa se las gobernaron para descender y colocar en la caja el cadaver del ajusticiado y seguimos después al camposanto, distante
una media legua.

Durante el camino, escuché las maldiciones de todas clases que dirigian al cadaver los liberales; en cambio, los que fueron su-
bordinados del Empecinado no resollaron una palabra.

Al llegar al camposanto, lo encontré tan lleno de gente, que jtuve que ordenar que saliesen todos, para que no estorbasen nuestra
tarea.

Antes, a prevencion, habia mandado abrir una zanja grande y profunda. Se colocoé el cadaver en el hoyo y se le rezd un responso
—que si no a €l, aprovecharia a los demas difuntos— y se le echd encima muy cerca de treinta carros de tierra y piedras.

Regresé seguidamente a la villa con los presos, dejandolos en la carcel, y me retiré a descansar, libertado ya de la grave respon-
sabilidad que peso6 sobre mi desde que se apresé al Empecinado hasta que se le dio sepultura.

Pero no dejé de pensar, que si tal responsabilidad habia terminado, quedaba expuesto a la venganza de aquel hijo que estuvo con
¢l en la prision y que tanta ojeriza me tenia, y de otro, de veinte afios, que andaba escondido...

Los dos llegaron a ser capitanes en el ejército de Isabel I1.

Cuando el general el Empecinado fue apresado en el pueblo de Olmos con sus. jpartidarios, no se encontro entre ellos a su secreta-
rio, don Juan Calvo, porque habia ido a reunirse con su mujer en su pueblo natal —Castrillo del Duero— situado a media legua de Olmos.

Pasados ocho dias, los Voluntarios Realistas de Caballeria tuvieron noticia de donde se hallaba el tal Calvo, y sin orden de la
autoridad, lo prendieron, trayéndolo a disposicion del corregidor sefior Fuentenebro.

El dia que ingreso en la carcel, el comandante de la guardia, don Mario Herrero —que después fue mi hermano politico— le inte-
rrogo, tratando de averiguar si tenia en su poder muchos intereses de los pertenecientes al Empecinado. El detenido declard por escrito y
bajo su firma que sélo tenia unos diez y seis mil reales en oro.

Comunicada esta declaracion al sefior corregidor, dispuso llevasen el detenido a su presencia. Aunque lo apretd bien, tratando por
muchas razones de hacerle confesar si conservaba mayor cantidad que la declarada, no consiguié nada, y el Calvo se mantuvo firme en su
primera declaracion. Le pregunt6 el corregidor donde tenia el dinero y qué persona lo podria entregar y contestd que lo tenia escondido en
su casa de Castrillo, y que ni su propia mujer podria entregarlo, por ignorar donde estaba oculto. Entonces, ordeno el sefior corregidor que
fuese yo a incautarme del dinero, llevando al preso con escolta conveniente.

Nombré veinte voluntarios de mi confianza y en seguida nos pusimos en camino, llegando a Castrillo a las dos de la madrugada.
Al llegar a la puerta de su casa, me suplicé el Calvo que le permitiese llamar a él mismo, para que su mujer le conociera por la voz y no
se alarmase, y que no entrasemos en la casa mas que yo, don Mario Herrero y el sargento de Granaderos Balbino Hortega, a lo que accedi.

Llamé don Juan Calvo dos veces y le respondié su mujer y le abrid la puerta y pasamos a sus habitaciones, donde nos invitd
a tomar un bocado.

Los voluntarios, con el otro sargento, quedaron esperando en la puerta, hasta que poco después se les mando entrar y se les



obsequid con un refrigerio.

Notando que con todo esto se pasaba el tiempo y no se resolvia nada del asunto que nos llevaba, tuve que recordarselo al Calvo,
y entonces cogid un pico y nos llevo a la cuadra, donde empez6 a escarbar hasta dar con un cinto lleno de dinero. Me lo entregd y
regresamos a la habitacion para contarlo, comprobando que, en efecto, contenia exactamente la cantidad declarada.

Nos refiri6 el Calvo que cuando fueron a prenderle los voluntarios realistas, quisieron obligarle a entregar el dinero que tuviese,
pero €l se resistio, y aunque le maltrataron y le hirieron de un sablazo en la cabeza, no cedio.

Cuando amanecia, emprendimos la marcha de regreso a Roa, llegando sin novedad, haciendo entrega del preso al comandante
de la guardia de la carcel y dando parte al corregidor de haber evacuado la comision.

Fue en aquella ocasion cuando el corregidor, diciéndome ser de mucha necesidad y para dar cuenta al Gobierno, me ordend que
le entregase este dinero, asi como el baston y la faja que se cogieron al Empecinado el dia que fue preso. Asi lo hice en el acto.

Por cierto, que cuando ya el corregidor habia sido nombrado Comisionado regio por Su Majestad para formar la causa del
Empecinado, dichos objetos le fueron reclamados por el Gobierno, pero él se nego a entregarlos, y me consta que, por lo menos mientras
estuvo en Roa, no salieron de su poder.



CAPITULO 1II

Preparando laa elecciones—Entra en escena "el maldito cojo".—Prorroga de la jurisdiccion—Ventajas e inconvenientes.—Motin popular contra la liberacion de los
liberales—Habilidad del corregidor Fuentenebro—Segundo matrimonio—Realistamiento de los voluntarios realistas—Capitain—Jora de bandera—El Primer Batallon de
Voluntarios Realistas de Castilla la Vieja—Tata cuentas y el cojo—Las cuentas van a Aranda.—Y vuelven a Roa..—Las elecciones de 1825—TLibertad de los presos liberales—Los
realistas perseguidos por... realista».—Motin popular contra los francmasones—Muerte de la segunda esposa.

Continto el relato que interrumpi para referir completo el episodio del Empecinado.

Proximo a terminar el afio 1823, fua preciso cumplimentar la real orden relativa a la eleccion de los nuevos oficiales de la justicia, y
verificada, con arreglo a los resultados, se remitieron al sefior fiscal de la Sala las actas y las propuestas.

En unién de los demas individuos del Ayuntamiento, me preocupé de ir arreglando las cuentas de nuestro afio de ejercicio, ordenando los
innimeros recibos, vales, cartas de pago, etc., ocasionados por motivos tan diversos como los suministros hechos a las tropas de linea que
durante el afio pasaron por la villa; los haberes a los voluntarios realistas de Roa y pueblos de la comarca; el armamento y vestuario de
aquéllos; los gastos de las funciones y regocijos publicos celebrados en varias ocasiones; los del Empecinado y su gente, etc. Era abrumador el
namero de recibos y papeles que necesitaban ser clasificados por cada concepto y colocados en orden de dia y raes.

Como el diablo tiene dada la picardia a los malos, es el caso que habia entre los liberales presos un maldito cojo, que desde pequefio entrd
de escribiente al servicio de don Manuel Olabarria, el escribano mas famoso de la tierra, donde permanecio cerca de treinta afios, y en cuestion
de cuentas, aprendio lo que sabia el amo, y mucho mas. Bastara decir, que por sus manos pasaron todos los bonos y recibos de nuestras tropas
durante la campaiia del emperador Napoleon.

No hallando en Roa persona que entendiese de estas operaciones, los regidores del Ayuntamiento resolvimos utilizar al citado cojo, y
como estaba preso en la carcel, todas las mafanas le recogia de alli uno de nosotros, acompaiiandole a la casa en que habiamos establecido la
oficina y al atardecer se lo llevaba a dormir a la prision.

De este modo, al tiempo de utilizarle,'le haciamos un gran favor, pues quedaba libre de muchas cargas y pesadumbres, tales como
hacer la limpieza de las habitaciones de la carcel cuando por turno le correspondia; eximirle de pagar la cuota que los presos abonaban para
costear la guardia; facilitarle por nuestra cuenta los alimentos y recomendarle con empefio a los comandantes de la guardia, para que le
libraran de molestias y le tuvieran cierta consideracion.

El citado cojo arreglo las cuentas segin nuestros deseos y con arreglo a las indicaciones que nos comunico el jefe de la Contaduria de
Aranda, de manera que sirvieran de abono para el cupo de contribuciones de la villa las cantidades invertidas en suministros a las tropas y
otros gastos ya indicados. El procedimiento era legal y corriente y en tal sentido se circularon por entonces unas érdenes, procedentes de la
Contaduria d<e Aranda.

El trabajo confiado al cojo resultaba tan complicado, que calculd necesitar seis meses en darle fin, pero nosotros —es decir, los regidores
del Ayuntamiento— no nos preocupamos, porque gozando de nuestra satisfaccion los individuos que habiamos propuesto para ser elegidos
regidores en las elecciones proximas, estabamos en la confianza de que no pondrian inconveniente en aprobamos las cuentas, cuando llegase el
momento de rendirlas.

De todas maneras, los gastos hechos durante el afio habian sido grandes, por diversos motivos, y en lo que restaba del afio tendimos a
economizar lo posible, suprimiendo muchas partidas, tales como la guardia del Principal —compuesta de viente hombres a cinco reales— y
otras analogas. No se hizo lo mismo con la de la cércel, por ser indispensable, y por correr sus gastos por cuenta de los presos.

Cuando, al fin, termino el afio, al disponernos a celebrar las elecciones del nuevo Ayuntamiento nos sorprendié una real orden,
transmitida por la Real Chancilleria de Valladolid disponiendo que el Ayuntamiento nombrado para el afio 1823 continuara durante todo el afio
siguiente, sin nueva eleccion.

La desacostumbrada novedad, si por un lado nos perjudicaba, por otro nos convenia. Lo primero, porque en época tan agitada, dedicando
nuestra atencion a los asuntos del Ayuntamiento, teniamos descuidados y casi en completo abandono nuestras familias e intereses. Sobre mi,
especialmente, recaia la mayor responsabilidad, por estar ejerciendo la jurisdiccion del corregidor Fuentenebro, nombrado Comisionado
regio, y por tener en la carcel a los liberales de Roa y al Empecinado y su cuadrilla. Continuar un afio més en el cargo, suponia mucha
pesadumbre.

Pero, por otra parte, nos convenia continuar, para tener tiempo de arreglar nuestras cuentas, recoger las muchisimas firmas que
faltaban en los documentos, clasificarlos en sus correspondientes carpetas y entregarlos en la Administracion de Rentas de Aranda,
antes de cesar en nuestros cargos, sospechando que al perder la autoridad, tropezariamos con dificultades e inconvenientes (1).

A los partidarios del Empecinado y a los parientes y amigos de los liberales, la real orden de nuestra continuacion les sentd
peor que una toma de emético, pues comprendieron se alejaban las esperanzas de recobrar la libertad. En cambio, para los voluntarios
realistas, fue motivo de regocijo.

Desde que empez0 el afio, se abrieron nuevos libros de cuentas y de actas y se fueron llevando los asuntos con mayor seguridad
y justicia que el afio anterior, por estar todos mas practicos en los asuntos del Concejo y por la relativa tranquilidad politica.

Todavia pesaban sobre el Ayuntamiento muchos gastos que no se habian podido suprimir, tales como el sueldo de la banda y tam-
bor mayor del batallon, que importaba treinta y cinco reales diarios; las patrullas de vigilancia durante la noche; el farol de la retreta;
la guardia del principal los domingos y dias feriados, etcétera.

En el mes de mayo de este afo de 1824 ocurri6 un alboroto entre presos y realistas, que pudo traer graves consecuencias.

Ya referi anteriormente, que las calumnias e intrigas de una porcion de liberales, que se libraron de estar en la carcel por au-
sentarse a tiempo, movieron a los sefiores de la Real Chancilleria de Valladolid a enviar una Comision para averiguar si eran ciertos los
abusos denunciados. Antes, la Real Chancilleria llamé a Valladolid al sefior Comisionado regio, don Domingo Fuentenebro, para darle
conocimiento de los cargos que se hacian contra ¢l y demas autoridades de villa.

(1) El Ayuntamiento quedo constituido del modo siguiente:

Corregidor y presidente: Doctor don Domingo Fuentenebro.

Regidor decano y regente: Don Gregorio Gonzdlez Arranz.



Segundo regidor: Don Lorenzo Esteran.

Tercer regidor: Don Manuel Zapatero.

Cuarto regidor: Don Francisco Pérez.

Diputados: Don Pedro Valenciano y don Claudio Beniandres.
Procuradores sindicos: Don Agustin Izquierdo y don Pedro Aragon.
Procurador personero: Don Tomds Ortega.

Secretarios: Don Antonio Ortigiiela y don Antonio Rasero.

La vispera de su marcha, el corregidor me dio la orden de poner en libertad a unos treinta o cuarenta presos que resultaban
menos culpables, segin las diligencias de la causa, que yo conocia por estar enterado de todas las declaraciones.

En efecto, al dia siguiente, llamé al comandante de la guardia y le di por escrito la orden de poner a mi disposicion los seis
presos cuyos nombres figuraban en la lista que le entregué. Presentados ante mi, les amonesté como era del caso, aconsejandoles se
dedicaran a sus quehaceres y familias y dandoles la seguridad de que, mientras lo hicieran asi, nadie volveria a molestarles sin justo
motivo. Muy contentos de obtener la libertad, me dieron su buena palabra y se marcharon & sus casas.

En seguida, mandé traer otros seis, diciéndoles lo mismo y poniéndolos en libertad, continuando asi hasta completar el nlimero
indicado por el sefior Fuentenebro.

Apenas habia salido de mi presencia el ultimo grupo, cuando senti un gran tumulto de voces en la inmediata Plaza Mayor.
Para tranquilizar a las gentes y calmar el alboroto, sali acompafiado de dos regidores y de la mitad de los soldados de la guardia.

En la plaza, tuve que gritar a la multitud:

—, Qué alboroto es éste ? ;, Quién se atreve a perturbar el orden ? jRespeto a mi autoridad y al baston de la justicia! ;Quieren igua-
larse a los libertinos que estan en la carcel?...

Ellos gritaban:

—IA la carcel otra vez! Matadlos a todos!

Aunque la mayor parte del gentio lo formaban mujeres, no pude acallar el escandalo, ni tampoco lo consiguieron las personas
que me ayudaron en buen rato. Alcancé a ver llegar por las calles algunos de los presos libertados, que grupos numerosos de realistas con-
ducian de nuevo a la prision.

Cuando se calmé un poco el motin, me acerqué a la guardia de la carcel, donde ya estaban encerrados los mandados poner por
mi en libertad. Ordené que circularan por las calles fuertes patrullas, obligando a las gentes a retirarse a sus casas; publiqué un bando
y logré, al fin, restablecer la tranquilidad.

Por lo que pudiera ocurrir, pasé toda la noche en el Ayuntamiento, en unién de mis compaiieros de corporacion.

El motin me coloco en gran compromiso, agravado por la ausencia del corregidor sefior Fuentenebro y por la prevencion que
contra mi venian demostrando los sefiores de la Real Chancilleria de Valladolid, temiendo que me cargaran fuerte multa o cualquier otra
seria disposicion, cuando tuvieran conocimiento de lo ocurrido.

Desconfiaba también de la actitud de los voluntarios realistas en caso de imponerles alglin severo castigo por su intervencion en
el alboroto, oponiéndose al cumplimiento de las disposiciones judiciales.

Pero como los hechos habian sido'harto publicos, no era posible silenciarlos y no teniendo mas remedio que dar el parte, imaginé
escribirlo quitandole importancia y atribuyendo a las mujeres lo mas de la falta. Al mismo tiempo, con un propio, mandé¢ una carta al
sefior corregidor, refiriéndole por lo menudo el suceso e interesandole hiciera lo posible por arreglarlo. Con tan buena mafia procedio, que
ninguna responsabilidad recayd sobre nadie.

Seis dias mas tarde, regreso a Roa el sefior Fuentenebro y puso en ejecucion lo mismo que a mi me ordeno y fue la causa del mo-
tin, pero tuvo la habilidad de hacerlo con mayor disimulo, pues un dia libert6 a cuatro presos, dejo pasar un dia, libert6 a otros cuatro y
asi sucesivamente, poco a poco y sin ostentacion, en unos veinte dias puso en libertad a los que deseaba, sin que ocurriese novedad.

Desde que por haber sido abolida la Constitucion se me repuso en el cargo de regidor y regente, venia experimentando una
fuerte pérdida en mi casa y hacienda. En mi casa, aprovechandose de la avanzada edad de mi suegro y de la inocencia de mis hijas,
las vecinas entradoras y salidoras cometian mil abusos y substracciones, que me era imposible evitar, porque me habia instalado en casa de
mi madre, para estar mas proximo al Ayuntamiento.

Reflexionando en la manera de remediar la decadencia de mi casa y el malgasto de mis bienes, resolvi poner remedio
cambiando de estado, para que mi mujer cuidara de la casa y familia, mientras yo atendia a las ocupaciones de mi cargo.

El dia 26 de julio de 1824, previa dispensa otorgada por Su Santidad, por motivo de consanguinidad, contraje matrimonio con
mi prima segunda dofia Bernardina Herrero Ortigiiela.

A los pocos dias arreglé cuentas con mi suegro, padre de mi primera mujer, entregindome mis muebles, que puse a
disposicion de mi nueva esposa, a la que también entregué los bienes raices, tales como vifias, tierras, etc., para su conocimiento y
conservacion. El metalico de la dote se invirti6 en el comercio de su madre. Segin habiamos convenido de antemano, nos fuimos a vivir
en compaiia de su madre y del hermano don Mario. De este modo, podian atender a la tienda o comercio, asi como a la Administracion
del Correo, de que se habia hecho cargo mi cufiado desde que se le quitd al maldito cojo, por su ciega adhesion a la Constitucion.

Cumpliendo las 6rdenes despachadas por los generales inspectores nombrados por el Gobierno, fue preciso proceder al nuevo
alistamiento y revision de los voluntarios realistas, licenciando a los que, por no disponer de medios propios, tenian que depender de la
soldada.

Aunque el descontento fue general entre los que habian jurado defender la justa causa del rey, no hubo mas remedio que
cumplir lo ordenado, formando un batallén completo, organizado con todas las plazas que determinaban las instrucciones.

Hecho el alistamiento, se nombro6 la Junta clasificadora para calificar a los comprendidos en el mismo. Después, el Ayuntamien-
to, reunido en pleno, procedid a la eleccion del comandante y oficiales del batallon, recayendo en mi el nombramiento de capitan de la
segunda compaiiia.

El sefior corregidor y yo, muy satisfechos con la nueva organizacion, que, formando en el reino un ejército de leales volunta-



rios, dejaba garantizada la defensa de los legitimos derechos del rey y de la religion, y con objeto de que otras poblaciones siguieran el
buen ejemplo de Roa, procuramos por todos los medios estimular el entusiasmo de los jovenes para que se alistasen en el mayor nimero,
como sucedid, pues resultaron ser mas los voluntarios que las plazas del batallon.

Se organizaron las distintas compaiiias, dandoles a conocer sus capitanes y oficiales con toda solemnidad, y para fomentar el entu-
siasmo, resolvimos dotar a todos de nuevo uniforme, y de armamento, a los que carecian de €l.

Puede asegurarse que en el ejército no hubo un batallon mejor equipado. Sélo el uniforme del tambor mayor costo seis mil rea-
les. Tenia una banda de tambores; otra de cornetas para las compaiiias de cazadores; escuadra de gastadores con todos los pertrechos de
guantes, .mandiles, hachas, etc. El comandante y oficiales se hicieron los respectivos uniformes por su cuenta, adornados de los
competentes emblemas y galones. Muchos pueblos de la comarca acudian en masa para tener el gusto de admirar a nuestro batallon cuando
formaba con motivo de alguna fiesta o ceremonia.

Después que todo estuvo dispuesto, se celebro la jura de bandera con grandes fiestas. Aunque se hizo alglin gasto, no fue tan
elevado como la primera vez, por ser menos lo que se invirtié en armamento y porque en lo demas acortamos mucho, pues tuvimos
noticias de las reclamaciones que la Contaduria de Aranda trataba de hacer a la villa por los descubiertos de contribuciones de los afios
anteriores.

De la formacion del batallon se dio cuenta a Su Majestad, y constandole los muchos sacrificios que habian hechos nuestros vo-
luntarios mientras durd la retirada de los ejércitos nacionales por Burgos, Lerma y Aranda, nos concedi6 la gracia de titularlo "Primer
Batallon de Voluntarios de Castilla", figurando el niimero 1 en el morrion y en los botones del uniforme.

Por la dote de mi esposa, invertida en el comercio de su madre, resulté interesado en este negocio; pero no intervine en €l por
llevarlo entre los dos hermanos y mi suegra. En la cosecha de mis viiias, labranza de las tierras y demas asuntos de mis bienes, quedo
interviniendo mi esposa. Mis hijas ganaron mucho con mi casamiento, recibiendo muy mejor y distinta educacion, ensefianza y aseo que
cuando vivian con el abuelo.

*El Cojo, en gracia a necesitarlo nosotros para el arreglo de las cuentas, fue uno de los presos a quienes el corregidor
Fuentenebro puso en libertad. Vivia y comia en su casa y diariamente le pagabamos el estipendio que se convino, limitandose su
obligacion a asistir durante algunas horas al lugar donde teniamos los documentos, dedicandose a su ordenacion y ajuste. Asi continud
hasta fin del afio, confiados nosotros en su diligencia y gratitud y sin sospechar el lazo que nos estaba tendiendo, aprovechandose de los
documentos que pasaban por sus manos.

Hacia fin de afio, cambiaron el contador, administrador y oficiales de la Contaduria de Aranda, ingresando otros, tan diferentes
en ideas y conducta, que no tardaron en sofocar al Ayuntamiento de la villa con motivo del descubierto en el cupo de contribuciones de los
afios 1823 y 24.

En realidad, el descubierto era solo aparente, pues dichos cupos habian quedado cubiertos con creces por los suministros hechos
a toda clase de tropas y a los voluntarios realistas; por el equipo y armamento de éstos; por la fortificacion y amurallamiento de la villa;
por la compra de municiones; por los gastos realizados en festejar la libertad de Su Majestad y 'la restauracion del Gobierno absoluto,
etc., etc.

De todos modos, para que el Ayuntamiento no pudiera ser tachado de remiso, se acordd el nombramiento de una Comision, de
la que formamos parte el sefior Fuentenebro, el regidor don Lorenzo Estevan y yo, que nos trasladamos a Aranda, llevando y mostrando al
sefior contador las cuentas colocadas en el orden dispuesto por su antecesor. Después de invertir varios dias en examinarlas, determino
que se ordenasen de nuevo, con arreglo a diferentes modélos e instrucciones, en lo cual, segin nos dijo, podrian tardarse unos cuatro
meses, pero advirtiéndonos que durante este tiempo, no se apremiaria al Ayuntamiento.

Cuando regresamos a Roa y se enter6 el Cojo de la manera tan complicada como tenia que ser reordenada la documentacion,
estimé que resultaria tarea muy costosa y calculd que se tardarian, por lo menos seis meses en cumplir lasenrevesadas instrucciones.

Estando el tiempo a los alcances para hacer las propuestas y elecciones de los nuevos concejales, no nos descuidamos en recoger
y autorizar todos los documentos que faltaban y pudieran ser necesarios antes de terminar el ejercicio de nuestra autoridad, porque ya
empezamos a notar los inconvenientes y obstaculos que nos ponian algunos que, llamandose realistas, se manifestaban contrarios a los
procedimientos seguidos contra los liberales y apuntaban la tendencia a dividir al vecindario en dos bandos.

Emprendida la ordenacion de cuentas, el Cojo, apercibido de su importancia y del debilitamiento de nuestra autoridad, e influi-
do por lo mucho que bajo cuerda se maniobraba contra nosotros, fue creciéndose, hasta llegar a tratarnos como si fuésemos subor-
dinados.

Termind el afo, y verificadas las elecciones, resultaron elegidas las personas que propusimos y que contaban con nuestra con-
fianza.

A poco se presentd y tomd posesion de su cargo el nuevo corregidor, don Vicente Alvarez, natural de Tudela, persona que me
produjo impresion de ser honrada e imparcial.

Fueron aquéllos, dias de mucho agobio para nosotros, ocupadisimos con la toma de posesion del nuevo Ayuntamiento y corregi-
dor y en la entrega de todas las instrucciones, reales 6rdenes, etcétera, referentes a los presos liberales, al Empecinado y su gavilla, etc.

Inocentemente confiados en las personas que habian entrado a ocupar los cargos del Ayuntamiento, al principio nos tratamos
como amigos, parientes y correligionarios, por lo que no vacilamos en descubrirles y ensefiarles todas las partidas de las cuentas; pero, al
fin, resultaron ser de la casta de los falsos realistas y nos llevamos petardo.

En efecto, apenas entrados en el Ayuntamiento, de acuerdo con el corregidor Alvarez, lo primero que hicieron fue enviar los
presos liberales, escoltados por una compaiiia de voluntarios realistas, a Valladolid, a disposicion de la Real Chancilleria.

Las consecuencias no se hicieron esperar. Después de tantos desvelos y cuidados como nos habian producido estos presos y el
mucho trabajo que nos dio la terminacion de sus respectivas causas, a los cuatro dias de llegar a Valladolid fueron puestos en completa
libertad. Ademas, los sefiores de la Real Chancilleria nos ordenaron con la mayor severidad, que todos los bienes embargados de los
presos se entregaran inmediatamente a sus familias, y que los depositarios judiciales 'de dichos bienes presentaran las cuentas,
previamente revisadas por la autoridad, reconociendo a los interesados el derecho a reclamar contra las partidas que juzgasen no ser de
paso.



Con tal disposicion y dadas las facilidades y apoyos que encontraron sus demandas, puede imaginarse el nimero de pleitos que
se originaron, la mayoria de los cuales se entablaron contra mi.

Este fue el pago que recibi de esta canalla por los cuidados y desvelos que me tomé para librarles la vida en distintas
ocasiones, alguna ya referida. De liberales, dolidos y rencorosos por la prision sufrida y por el dafio en sus bienes, no podia
extrafiarme la venganza. Lo que no pude esperar nunca fue el ser perseguido por los que se llamaban realistas...

El Ayuntamiento de 1825 emprendi6 la persecucion contra todos los que fuimos amigos del corregidor sefior Fuentenebro vy,
por lo tanto, contra los concejales del afio anterior. Un mes después de haber tomado posesion, ya nos trataban a la baqueta, ame-
nazandonos con serias providencias si en el mas breve plazo no rendiamos las cuentas de los fondos ingresados durante nuestro
ejercicio y la justificada inversion de los gastos.

Multitud de veces fuimos convocados, por m'edio de papeletas que nos traian los alguaciles, a comparecer ante los Concejos
celebrados en las Casas Consistoriales, donde nos hicieron saber la determinacion indicada, contestando nosotros que a todos los sefiores
del Ayuntamiento les constaba que el Cojo estaba dedicado, bajo sueldo, a realizar la ordenacion de todas las cuentas, conforme a las
instrucciones dadas por la Tesoreria de Aranda.

La documentacion de las cuentas se habia llevado a casa delex regidor don Lorenzo Estevan, y alli permaneciamos la
mayorparte de los dias los cuatro ex regidores, en compaiiia del Cojo.Y digo los cuatro ex regidores, porque todos los demas
individuosque con nosotros habian formado parte del Ayuntamiento, en cuanto se olieron la quema, se apartaron de nosotros, como si
fuésemosovejas con viruelas, y trataron de reunirse a los contrarios, vendiéndonos como Judas a Jesus.

Fue pasando el tiempo y cierto dia, en ocasion de hacer una entrega de documentos en una junta celebrada en el Ayuntamiento,
a la que asisti en union de mis compaiieros ex regidores, el sefior corregidor se manifesté como declarado enemigo de su antecesor
sefior Fuentenebro, llegando a decir:

—Aqui no manda el sefior Fuentenebro. Ahora mando solo yo, Y lo que yo y mi Ayuntamiento ordenemos, habra que
obedecerlo inmediatamente.

A lo cual contesté, en mi nombre y en el de mis compaiieros:

—Nosotros, seflor corregidor, asi como cuando mandabamos queriamos que se cumpliesen nuestras 6rdenes,'estamos ahora dis-
puestos a cumplir las que se nos den.

En uno de los ultimos dias del mes de abril de este afo, a eso de las diez de la noche, cuando estdbamos terminando de cenar,
cerca de nuestra casa, inmediata a la Plaza Mayor, oimos un gran alboroto de voces, gritando:

—iMueran los francmasones!

Notando, por los rumores, que se habia tramado pendencia, salimos apresuradamentey nos unimos al corregidor Alvarez, que
nos rogo y suplico trabajasemos en apaciguar los animos.

Cuatro horas permanecimos mi cufiado y yo haciendo retirar a su casas a los amigos y tranquilizando a todos. Durante este
tiempo, no se escuchod ni una sola voz contra los presos que estaban en la carcel, sino que el motin era contra los que ahora se llamaban
realistas, contra algunos prebendados de la Colegiata y ciertos personajes de la villa. Sin nuestra intervencion, es casi seguro que lo
hubieran pasado mal.

Muchos jornaleros y gente humilde del pueblo nos demostraban a cada momento su leal adhesion, sin que para conseguirla
recurriéramos al soborno. Por el contrario, en el otro lado se prodigaban excesivamente las protecciones, préstamos y obsequios, y seducidos
algunos de los que habian sido nuestros intimos amigos, nos abandonaron, arrimandose al partido contrario.

Los muchos disgustos originados por las apreturas del Ayuntamiento y las amenazas de la Real Hacienda produjeron en mi
esposa una fuerte inquietud, y llegado el dia 26 de abril, puso al mundo una nifia, que se bautizé con el nombre de Anastasia.

Muy contenta la madre, todo su afan era que sus amigas y parientas viesen a la nifia, sana y robusta, y toda su preocupacion el
levantarse pronto de la cama para poder atender al comercio, sabiendo que ni su hermano ni yo poseiamos el atractivo que se requiere
para el despacho de la clientela.

A consecuencia de levantarse antes de tiempo, s<e le fijo una calentura de sobreparto, que, segin decian las mujeres, era mal
que a casi todas las paridas atacaba.

Al seguir de los dias, la calentura fue en aumento, llegando a veces la enferma a perder el conocimiento, y presentandose
todos los sintomas tan contrarios, que los médicos no daban muchas esperanzas.

Continué aumentando la gravedad, presentandose delirio y desbarradero de cabeza y fuertes sudores. Los amigos procuraban di-
simularme el verdadero estado de mi esposa.

El dia 1." de mayo se despidié de nosotros el corregidor sefior Fuentenebro, por tener que ir a presentar personalmente a la
aprobacion de Su Majestad la causa y sentencia del Empecinado, y no pudo hablar con mi mujer, por encontrarla sin conocimiento. Me
llamé aparte y, como amigo, me confeso que los médicos le habian informado que, de no hacer Dios un milagro, pocas esperanzas podia
tenerse en la curacion.

Acongojado, consideraba la preciada prenda de mi vida que iba a perder y me afligia que por su estado no pudiese confesar ni re-
cibir los sacramentos. Caminaba la maligna enfermedad a pasos agigantados, y el dia 3 de mayo pudo recibir la santa uncion, después
de cuyo acto se despidié de nosotros la sefiora de Fuentenebro, que marché a unirse con su marido, y a la que no volvi a ver hasta muchos
afios después, en las Provincias Vascongadas, camino del destierro.

Los amigos me apartaron del lado de mi esposa, llevandome a distinta habitacion, con el buen deseo de evitarme presenciar la
agonia del ser querido, y trataron de consolarme diciéndome unos que la enferma iba mejor; otros, que seguia lo mismo, etc.; pero yo,
que habia leido la muerte impresa en su rostro, contestaba a todos:

—I Camplase la voluntad del Sefior!

A las ocho de la mafana del dia 3 de mayo se sirvid Dios llamarla a cuenta, recogiéndola de este mundo de sufrimientos y
pasiones.

Mucho trataron de consolarme mi cufiado y los parientes, pero mi espiritu estaba tan apocado que con frecuencia me
acometian las congojas.



Mi madre no se preocupaba mas que de cuidar a la nietecita para evitar otra desgracia, pero la nifia era muy impaciente y se
resistia a tomar ningtn alimento, por estar acostumbrada al pecho de la madre. Al fin, pudo calmarla con un poco de lamedor.

Nunca olvidaré cémo vi a mi madre cuando ocurri6 el fallecimiento, con la nietecilla en brazos, mientras por el rostro dolorido
le corrian las lagrimas. Era muy viejecita, con cerca de ochenta afios, y tenia mucho carifio a mi mujer, que habia sido para ella una
verdadera hija, cuidandola y respetandola siempre mas que las propias hijas.

Cuando se corrio6 por la villa la noticia del fallecimiento, se lleno la casa de gentes para dar el sentimiento, acudiendo aun los
contrarios y enemigos, aunque fuese por disimulo o fingimiento.

Al entierro asisti6 el nuevo Ayuntamiento en corporacion, presidido por el corregidor; el Batallon de Voluntarios Realistas, con
las cajas enlutadas y llevando al frente su comandante y todos los oficiales; el Ayuntamiento del afio anterior conduciendo la caja con
el cadaver, y todas las personas principales de la villa, unas por amistad y muchas por agradecimiento, pues mi mujer era muy estimada
y querida de todos.

Al entierro, como a los funerales y demas ceremonias, acudieron enormes concurrencias. Las campanas de las tres iglesias do-
blaron durante el entierro y a las horas del avemaria y la oracion.

Hice la resolucion de asistir a todos los sufragios; pero en las primeras misas que oi, a causa del sentimiento y la debilidad,
perdi el conocimiento, y los médicos me aconsejaron que no me expu . siera a las resultas.

Precisamente por haber muerto mi esposa sin hacer testamento y por su buena posicion, dispuse que, sin reparar en gastos, se
realizaran los mayores sufragios en la villa y en los pueblos de la comarca.

Fue preciso preocuparse de la nifia y buscarle un ama. En seguida se presentaron varias; pero, reconocidas y examinada la
leche por el mejor cirujano, don Felipe Hortiguela, tio de la difunta, no acomodé ninguna, hasta que se presentd una moza soltera, de
quince afios, sana y robusta, que quedo ajustada en cuarenta reales al mes, comida, ropa y calzado, pues hubo que vestirla y adornarla
para presentarla decentemente en las casas de los parientes y amistades. Crid la nifia hasta la edad de tres afos y medio.

En cierto modo, la atencién que tuve que dedicar al comercio me distrajo algo de mi pena, y lo mismo la que puse en la
administracion de las vifias y tierra, pues al faltar mi mujer, forzosamente debi ocuparme de todo.

Embebido en los asuntos de mi cargo de regente, y después, cuando cesé, en el de las cuentas del Ayuntamiento, no habia teni-
do tiempo ni intencion de averiguar lo que valia nuestro comercio y lo habia dejado por completo en las manos de mi mujer y mi cufiado.

Cuando pasaron unos meses del fallecimiento de mi esposa, traté con mi cuilado de como nos las habiamos de arreglar en adelante.
Constandonos a ambos el caudal que podia corresponder tanto a él como a ia difunta —pues hacia poco habian hecho participaciones
los hermanos—, convinimos en dejar las cosas tal como estaban, sin separar las partes, ingresando en el fondo los productos de la
Administracion del Correo que mi cuflado tenia a su cargo, siendo de su obligacion atender al comercio como si fuese de su exclusiva
propiedad y obligandome yo a mantenerle y alojarle en casa. En cuanto a los beneficios, acordamos que se repartirian por mitad.

También convinimos que, en caso de separacion, cada cual se llevaria lo que le correspondiera, previa una tasacion hecha por
personas peritas. Segun las cuentas que entonces hicimos, a mi me pertenecian las seis séptimas partes del comercio por haber reunido, a
la parte de mi mujer, el importe de su dote y las ganancias de varios afios.Las hijas de mi.primera mujer, la mayor de las cuales contaba
trece afios, y que mi segunda esposa cuidaba como si fuesen hijas suyas, no pudieron por su muerte continuar aprendiendo el manejo del
comercio. Tuve que repartir mi tiempo, estando, por una parte, a la vista del Cojo, que arreglaba las cuentas del Ayuntamiento, y por
otra, enterandome de la marcha del comercio bajo la direccion de mi cufiado.



CAPITULO 1V

Reorganizacion del Batallén de Voluntarios Realistas.—Empieza la hostilidad contra el Ayuntamiento de 182324.—Liquidacion provisional.—Una helada
en junio.—La revision de cuentas.—Los eternos partidos rivales.—Origen de ellos: historia de una titular médica.—Perfil de un realista usurero y .piadoso: dan
Benigno de la Torre.—Las cuentas van a Aranda.—Y vuelven otra vez a Roa.—Lo que era un apremio militar hace un siglo...

A mediado del afio, el Ayuntamiento, que trabajo mucho por conseguirla, recibi6 la orden de proceder a una nueva eleccion
de oficiales para el Batallon de Voluntarios Realistas. El objeto perseguido no era otro que destituir a los oficiales nombrados por el
Ayuntamiento anterior y elevar al grado de oficiales a algunos ricos vecinos, de los que empezaron a llamarse realistas, no siéndolo mas
que de nombre.

El resultado de la eleccion, como podia suponerse, fue dejar a la mayoria, de los anteriores oficiales en el grado de sargentos;
a otros, de oficiales agregados, sin mando directo, y alguno, como yo, pasé de capitan a subteniente. De este modo, el corregidor y el
Ayuntamiento lograron colocar a eus amigos en los empleos de mayor graduacion y mando, llegandose hasta el caso de nombrar
capitan a alguno que antes solo era soldado.

De todo esto resultd un gran disgusto en el batallon, aumentado por notarse la persecucion de que se hizo objeto a los que fueron
amigos del sefior Fuentenebro y a los que lo eran de mi cufiado y mios. En el mismo batallon, algunos antiguos amigos se revolvieron
contra nosotros, y entre ellos el propio comandante, a pesar de deberme muchos favores y de haber conseguido los tres galones cuando fui
regente, y para lo que tuve que contrariar los deseos de otros, que por ser hijos de la villa, se creian con mayor derecho. En varias
ocasiones, a mi y a los compaiieros ex regidores traté de formarnos causa, tomando como motivos las faltas de asistencia en el servicio
de oficiales del batallon.

Ya nadie dirigia la vista al Empecinado y sus secuaces, que seguian en la prision, y, en cambio, la ponian en nosotros, buscando
el pretexto para separarnos de las filas. No lo consiguieron, porque procedimos con prudencia, reservandonos de hablar con quienes no nos
merecia confianza y porque nos protegia el fuero militar, que no consiente atropellos.

Los liberales, constitucionales y demas gentes, se llenaban de gozo y alegria con nuestra persecucion, pues de todo se
enteraban gracias al proceder imprudente del corregidor Alvarez, que todos los dias ordenaba al comandante de la guardia de la carcel
que permitiese la salida a tres o cuatro presos de los mas exaltados, que iban a visitarle a su casa, y alli se reunian con otros de los
llamados realistas, formando una tertulia que s6lo Dios y ellos sabrian de lo que hablaban. El comandante del batallon era un hombre
tan feble, que siempre se agregaba al partido floreciente, y asi como en los tiempos de mi jurisdiccion no salia de mi casa o de la del
sefior Fuentenebro, frecuentaba ahora la del corregidor Alvarez y era el que hablaba en la tertulia de cosas que debia callar.

El Ayuntamiento de 1825 se contentd con molestarnos sin cesar, obligindonos a cada paso a concurrir a su presencia,
amenazandonos con serias providencias con motivo de la presentacion de las cuentas, y finalmente, nombrando revisores de las mismas a
nuestros mayores enemigos. 1Y loa sefores de este Ayuntamiento se llamaban realistas!... Después veremos lo que fueron los que les
substituyeron, disfrazados con el mismo nombre.

Los del Ayuntamiento de 1825 no se atrevieron a recusarnos algunas partidas de las cuentas, como, por ejemplo, los recibos y gas-
tos de los festejos realizados para celebrar la liberacion de Su Majestad, para no comprometerse ni exponerse a perder la fama de realistas,
pero nos perseguian en todas las ocasiones y maneras, cargandonos con frecuencia de alojados, etc. A mi, me escudrifiaron las multas que
habia impuesto durante el tiempo de mi jurisdiccion, para averiguar si, como era mi obligacion, habia puesto en poder del depoaitatrio
de penas de la Camara la parte correspondiente, para, en caso contrario, dar parte, denunciandome a la Real Cnancilleria de Valladolid,
donde gozaban de buena proteccion, y que por su parte nos apremiaba, bajo amenazas, para presentar las cuentas. En varias ocasiones
tuvimos que apaciguar las amenazas haciendo pagos en metalico, porque como el cojo no acababa de ordenar los documentos, nos era
imposible presentar los recibos originales.

Para mayor afliccion, se reunieron este afio muchas desgracias, una de las cuales nos obligd a retraernos en el deseo de favorecer
a los mas necesitados de la villa.

En el amanecer del dia 6 de junio, dia de la fiesta del Sefior, cay6 tan intensa helada, que se perdieron todos los alubiares y fru-
tos de la comarca, y coincidiendo el dafio con habérsele concluido el remanente de la cosecha anterior a la mayor parte de los vecinos,
mucha gente no sabia qué hacer para sustentarse hasta la venidera. En esta ocasion, uno de los mas ricos hacendados del pueblo, de
aquellos que se llamaban realistas, ofrecio alubias prestadas, con la condicion de que en octubre le fuera devuelta la misma cantidad, mas un
duro —o sean veinte reales— por fanega. Los pobres, no teniendo otro recurso, se resolvieron a tomar las alubias prestadas para
sembrarlas, acudiendo lo mismo liberales que realistas de los que seguian nuestras ideas y a los que no podiamos favorecer por haber
atendido antes, sin interés, a muchas necesidades analogas. Por este procedimiento, los contrarios, ademas de obtener un buen rédito, se
ganaron el entusiasmo de los socorridos.

Cuando los presos liberales de Roa fueron libertados en Valladolid por orden de la Real Cnancilleria, no se atrevieron a presen-
tarse inmediatamente en el pueblo. Unos se quedaron en aquella ciudad; otros, en sus alrededores y otros vinieron a las inmediaciones
de Roa, hasta que al poco tiempo, ayudados por sus complices y agentes, fueron volviendo con disimulo a sus casas, mostrando una
cobardia fingida, pues tenian la segundad de contar con la proteccion del corregidor, del Ayuntamiento y de los que se llamaban realistas.

A su tiempo, o sea a fines del aflo, se hicieron las propuestas para los nuevos concejales, pero | qué propuestas! y | qué
personas!... Hombres que ni fueron voluntarios realistas ni sabian lo que era el realismo, aparecieron gozando trato abierto y de favor
de todos los que eran nuestros declarados enemigos.

Cuando los antiguos regidores supimos quiénes eran las personas que formaban el Ayuntamiento que habia de examinar y apro-
bar nuestras cuentas, no perdimos el tiempo, acuciando en su trabajo al Cojo, que, al fin, pudo terminarlas en los tltimos dias del afo.

Inmediatamente, nos presentamos en la Contaduria de Aranda con una caballeria cargada s6lo de documentos. Después de
examinados por los varios oficiales, que el contador destind al efecto, sé nos entregaron numerosas certificaciones provisionales, en las
cuales constaban; en una, que la villa de Roa habia presentado los recibos de los suministros hechos a las tropas, acompaiiados de los
pasaportes de las mismas; en otra, los recibos de los suministros hechos a los voluntarios realistas de Roa y su comarca; en otra, los
gastos de los festejos realizados con motivo de la liberacion de Su Majestad y de la restauracion del Gobierno absoluto; en otra, los



gastos de la fortificacion de la villa; en otra, el importe del vestuario y armamento de los voluntarios realistas (rebajandose de esta
partida el total de las multas impuestas a los padres que tenian hijos en las filas revolucionarias); en otra, los gastos de alimentacion del
Empecinado y su gavilla, etc., etc. Por la relacion puede suponerse el nimero de documentos.

Las certificaciones provisionales no nos fueron expedidas con el caracter de aprobatorias de las cuentas, ni tampoco con el de
cartas de pago para cubrir el descubierto que el Ayuntamiento de Roa tenia en la Contaduria por el cupo de contribuciones de los afios
1823 y 1824, sino Gnicamente como resguardo para nosotros, acreditando haber presentado y entregado en Contaduria los documentos
relativos a dichas cuentas.

El sefior contador nos prometié que, mientras la Intendencia del Ejército no examinase y aprobase las cuentas, el Ayuntamiento
de Roa no seria apremiado. Con esta promesa, y con saber nosotros que, seguin arrojaban las cuentas, no s6lo quedaban cubiertos los
cupos de las contribuciones, sino que alin sobraba una suma que casi cubria también el cupo del afio 1825, regresamos sosegados y
satisfechos.

Segui ocupandome de muchos negocios, sin encontrarme nunca desahogado. No obstante desprenderme de muchos afanes,
dejando la labranza y arrendando las tierras, el cuido de las vifias y el manejo del comercio me ocupaban bastante. Mi cuilado don Mario
era demasiado amigo de la cama, y sabiendo que yo estaba menos atareado que antes, no se levantaba hasta el mediodia, obligandome a
atender al despacho del comercio, donde empezaron a auxiliarme mis hijas.

Al entrar el afio 1826, tomo posesion el nuevo Ayuntamiento. No nos enganamos respecto a las personas elegidas, todas contrarias
a nuestras ideas.

El regente, llamado —por su dinero— don Benigno de la Torre, fue el principal autor de cuantas mutaciones ocurrieron en el
pueblo. Dominaba por entero al infeliz corregidor Alvarez, quiza por haberle dado gratuitamente casa donde vivir desde que llego a
Roa. Es verdad que lo misino ocurria con el comandante y algunos oficiales del batallon... Gracias a esto, habia conseguido que sus hijos
pasaran, desde simples soldados, el uno, a segundo jefe, y el otro, a comandante de la caballeria, para lo que hubo que quitar de este
cargo a un primo suyo, que lo desempefiaba desde que se form¢ el batallon.

El don Benigno era primo carnal de mi difunta esposa, y ademas primo segundo mio, y estaba emparentado con algunos de los
regidores de mi Ayuntamiento.

Uno de éstos era yerno de uno de los nuevos regidores y estaba de tal manera dominado por el regente, que contribuia a la per-
dicion de su yerno. Suegro y yerno vivian en la misma casa y comian en la misma mesa. Cierto dia, estando comiendo en familia, llegd
el alguacil con una citacion para comparecer en el Ayuntamiento. Sorprendido, el yerno pregunto al suegro:

—Padre, ;sabe usted para qué me llaman del Ayuntamiento? Y el suegro, que lo sabia, por haber estado presente en la sesion
en que se acordo la citacion, le contesto:

—Pues j no lo sé!

En el Ayuntamiento, aunque al parecer era el corregidor quien llevaba la voz cantante, en realidad lo hacia segun la cartilla
que le habia leido el regente.

A los pocos dias, reunido el Ayuntamiento en las Casas Consistoriales, por conducto del alguacil, fuimos llamados a comparecer
los regidores de los afios 1823 y 24. Una vez alli, el secretario, a presencia de todo el Ayuntamiento, nos leyd un acuerdo disponiendo
que en el término de quince dias hiciéramos la presentacion de todas las cuentas de cargo y data en duplicado ejemplar, uno para el
Ayuntamiento y otro para la Real Hacienda, y amenazandonos con graves determinaciones en caso de no cumplimentar lo ordenado.

Lo hicimos con la mayor prontitud y acierto, gracias a los datos que poseiamos cuando se hicieron las operaciones en la
Contaduria de Aranda, dentro del plazo sefialado. Entregamos las cuentas, nos dieron, en cambio, lei correspondiente recibo y sin una
palabra mas, nos ordenaron retirarnos.

Inmediatamente, segin supimos, nombro6 el Ayuntamiento cuatro revisores, encargandoles de examinar nuestras cuentas y de
ponerles los reparos oportunos. Los cuatro ex regidores, siempre que nos encontrabamos, nos preguntabamos:

—¢Qué parto saldra de esa revision?...

Pasados unos dias, el compafiero cuyo suegro era regidor nuevo, le pregunto:

—Padre, ;como estan nuestras cuentas? ;Las han examinado ya los revisores?

El suegro le respondio:

—No te puedo decir nada, porque nada sé.

A lo que mi compafiero, sin poderse contener, le dijo:

—Padre, se parece usted a los comuneros, que tienen pena de la vida si publican algo de lo que tratan en la forre.

Por este tiempo, ya habian regresado a sus casas los presos liberales de Roa que la Real Chancilleria de Valladolid mandé poner en
libertad. También regresé el complice que acuso a las autoridades de Roa de supuestos malos tratos dados a los presos. Se llamaba don
Gregorio de la Fuente y era hombre rico; su caudal igualaba, si no era mayor, que los de don Benigno de la Torre y don Gaspar
Gonzalez, jefe politico de la provincia.

Unicamente conociendo la proteccion que empezaron a disfrutar los ex presos puede comprenderse como seria la persecucion que
se emprendio contra los que fuimos amigos del sefior Fuentenebro. Nos quedamos solos los cuatro ex regidores, pues todos los demas que
formaron en nuestro Ayuntamiento, es decir, los diputados y procuradores, nos traicionaron agregandose al partido de don Benigno.

Por entonces, hasta las mujeres de los liberales se atrevian a insultarnos, teniendo bien sabido que no podiamos contar con
ninguna autoridad a quien acudir con nuestras quejas.

Voy a referir, cudl fue la causa de que los vecinos de un pueblo tan sincero y noble como el de Roa se dividiesen en dos partidos,
separados por el odio, origen de tantos males.

En el afio de 1806 quedo vacante la plaza de médico titular y entre varios médicos solicitantes, hubo dos que encontraron algu-
nas protecciones, mientras los restantes, perdiendo las esperanzas, se retiraron de la gestion.

De estos dos médicos, se llamaba el uno don Manuel Arranz, era natural de la villa y concufiado de don Manuel Olabarria, escri-
bano, hombre de mucha fama en la comarca, en la que dominaba porque hacia su capricho de corregidores y Ayuntamientos y era
obedecido por la mayor parte del pueblo, por tener entre sus manos los pleitos de casi todos los vecinos.



Se llamaba el otro don Santiago Cartagena, era natural de Burgos y tenia por protectores a don Benigno de la Torre y a don
Gaspar Gonzalez.

Para proveer la plaza de médico era necesaria la votacion del Ayuntamiento reunido en pleno, y también la de la Junta de los
Veinticuatro, constituida por personas elegidas por los feligreses de las tres Parroquias, eleccion que s>e verificaba en los dos do-
mingos siguientes a la toma de posesion del Ayuntamiento. En unidn de éste, disponia la Junta de la inversién y manejo de los
caudales publicos, pues al Ayuntamiento le estaba reservada la gestion gubernativa y no podia disponer de los fondos publicos sin el
concurso de aquélla.

A pesar de ser el don Benigno primo segundo de la esposa del médico Arranz, se puso contra él, y en union del don Gaspar, tra-
bajaron denodadamente para sobornar y atraer a la mayor parte de los vocales de la Junta, valiéndose el uno de la presion de los
préstamos a réditos y el otro de la influencia de su bufete.

El médico Arranz, por su parte, también tenia mucha fuerza por los amigos y parientes suyos que formaban parte del
Ayuntamiento y de la Junta de los Veinticuatro, resultando, que en las sesiones de uno y otra se armaban unas peloteras entre los contra-
rios, que poco faltaba para que se tirasen por los balcones.

A consecuencia de la pugna, los jefecillos de los dos partidos recurrieron unos contra otros a infinidad de mafias y
expedientes, acusando al uno ante la Real Chancillaria de retener en su poder bienes pertenecientes al comun; al otro, de
incompatibilidad por razon de parentesco; al de mas alla por emplear peso y medidas falsos, etc., etc. Cada dia se fue enredando mas
la madeja y en el curso del afio resultaron por tres veces remudados los individuos del Ayuntamiento y de la Junta.

iCuantos pleitos, cudntas luchas familiares, cudntas venganzas atrajeron sobre el pueblo la disputa de los dos médicos!

En aquella ocasion, mi padre se puso de parte del médico Arranz, por ser primo suyo, y por deber de conciencia, como buen
cristiano, por merecerlo el Arranz, que gozaba de mucho crédito en su profesion.

El don Benigno, aunque también era primo del médico Arranz, y ademas, pariente de mi padre, llevo tan a mal su actitud,
que nunca mas volvieron a sostener trato de familia, y, por el contrario, en adelante considerd a mi padre y a sus hijos como mortales
enemigos.

Venci6 en la lucha el médico Cartagena, obteniendo la disputada plaza; pero desde las trifulcas a que dio lugar su adjudica-
cion, los vecinos de Roa quedaron tan maliciados, que después, siempre que se presentaba alglin asunto y era objeto de eleccion o discusion,
al punto resucitaban, enfrentandose, los dos bandos.

Hasta el afio de 1820 pertenicieron al mismo bando el don Benigno y el don Gaspar, enemigos del Olabarria; pero a causa de
las luchas politicas desarrolladas en el citado afio, el don Gaspar se separd de don Benigno y se uni6 al Olabarria, por ser los dos muy
adictos a la Constitucion.

Nunca pude comprender bien el caracter de don Benigno de la Torre..,

Por ser sus enemigos los que al mismo tiempo lo eran nuestros, los realistas, incluso don Domingo Fuentenebro, nos confiamosen
¢l. Antes de que se publicase la Constitucion, don Benigno y el sefior Fuentenebro acudian todas las noches a la misma tertulia, y el dia que
se publicd, los contertulios que se adhirieron a ella, protegidos por e/ Empecinado, que entonces la frecuentaba, quisieron sopapear a los
dos. Precisamente, el hecho de que fuera objeto de la enemiga de los liberales nos hizo creer a los realistas que el don Benigno era uno
de los nuestros, y por eso le obedeciamos, lo mismo que al sefior Fuentenebro.

En enero de 1820, en las elecciones del primer Ayuntamiento constitucional, que yo presidi como regente, resultd elegido el
don Benigno primer alcalde. Antes de serlo, cuando no estaba ligado por compromiso ni cargo a partido alguno, desde fuera, tenia por
costumbre afear todas las disposiciones de la autoridad; pero tan pronto como entr6 a ejercer la Alcaldia, puso en tan buen orden las
costumbres y emple6 tanto rigor en el cumplimiento de la ley, como hasta entonces ninguno lo habia hecho. Protegio, si cabe, mas a los
constitucionales que a los realistas, a peaar de que aquéllos no le podian ver. Habia sido amigo intimo del sefior Fuentenebro y de la
noche a la mafiana se trocaron en enemigos. Era opuesto a los nobles y hablaba mal de ellos, y sin embargo, fue el que les puso en las
manos el baston de la jurisdiccion en las elecciones del afio 1827. En resumen, con todos se congraciaba, pero a todos vendia por la espalda.

Lo que principalmente sostenia su influencia politica era el mucho dinero que empleaba en préstamos.

Aunque mucho dafio me hizo, nada puedo decir contra él en tocante a la religion. Su mujer y toda su familia eran buenos cris-
tianos. Se trataban con todo el clero, cuya mayor parte se reunia de tertulia en su casa. Hacia todo lo posible por el culto, mandando
celebrar muchas misas en Roa y en los convenis de la comarca.

A mi juicio, le dominaban varios sentimientos. De una parte, el miedo, y por otra, la envidia, unida al deseo de ser siempre el
mas rico y poderoso del pais.

Ignoro donde tomo cuerpo el fuego de su mala fama, pero sospecho que fue en una imprudencia cometida por don Domingo Fuen-
tenebro y por mi cufiado don Mario Herrero, a quienes el oficial de Voluntarios Realistas, llamado don Baltasar Velasco, por mal nombre
Mojina, les dijo que el don Benigno era fracmason. Propalaron ellos la acusacion, se corrieron estas voces por el pueblo y en la noche del
motin de los voluntarios realistas contra los fracmasones, don Benigno fue objeto de insultos, y poco faltd para serlo de agresiones.

Al averiguar el origen de su mala fama, don Benigno traté de vengarse en las personas de don Domingo Fuentenebro y de
don Mario Herrero. Contra el primero, nada pudo por estar defendido por sus cargos de corregidor, primero, y después de
Comisionado regio. En cuanto al don Mario, que tenia a su cargo la Administracion del Correo, tratd de desacreditarlo, sosteniendo un
propio a su cargo para que le llevase la correspondencia, diciendo que el don Mario era un picaro que se aprovechaba del cargo para
abrir y enterarse del contenido de las cartas. Por tratarse de una calumnia y constarle asi a todo el pueblo, nadie le hizo caso, y a pesar
de contar con el apoyo del corregidor Alvarez y con el del Ayuntamiento y de tender muchos lazos a mi cufiado, no pudo conseguir
privarlo de la Administracion del Correo.

Y no pudiendo vengarse de don Domingo Fuentenebro, mi amigo intimo, ni de don Mario Barrero, mi cufiado, dirigié contra mi
la persecucion.

Todas las circunstancias se juntaron en contra mia y en favor y para regocijo de don Benigno; terminé la jurisdiccion del
seflor Fuentenebro; entr6 el nuevo Ayuntamiento, sometido al corregidor Alvarez, y éste y aquél, al don Benigno; murié mi esposa;
decayo el espiritu del partido realista; murié don Ignacio Marquina, prior de la Colegiata, mi asesor, en circunstancias dificiles;



murieron el padre Ruiz y el médico Chavarri, exaltados realistas; ingresaron de jefes en el Batallon de Voluntarios Realistas los dos
hijos del don Benigno, etc.; en una palabra, todo fueron contrariedades para mi y satisfacciones para ¢l (1).

Por orden del sefior corregidor Alvarez, comparecimos por segunda vez ante el Ayuntamiento los ex regidores de los afios 182324 y
se nos hizo saber una providencia disponiendo que en el término de quince dias entregasemos en las Casas Consistoriales todos los
recibos y documentos referentes a las cuentas de los citados afios, con objeto de que fuesen escrupulosamente revisados.

Reunidos en mi casa los cuatro ex regidores, consideramos los grandisimos perjuicios que podia causarnos la orden del
Ayuntamiento, obligdndonos a recoger los documentos de las cuentas de la Contaduria de Aranda, donde se encontraban pendiente de
aprobacion, para traerlos al Ayuntamiento de Roa, teniendo que esperar fueran revisados y dando lugar a que la Contaduria se dirigiese
con apremios contra el Ayuntamiento, y éste se descargara en nosotros. Después de discutirlo mucho, y no encontrando otra salida,
determinamos ponernos en camino, y, en efecto, nos presentamos al sefior contador de Aranda con las certificaciones provisionales que
nos habia entregado a cambio de las cuentas, y después de presentarle la orden recibida del Ayuntamiento, tuvo a bien devolvernos la
documentacion, que, por cierto, estaba en la misma forma que la entregamos, con las carpetas llenas de polvo y demostrando que ni
habian empezado a examinarlas.

(1) Por motivos sin importancia, disputamos mi cufiado y yo y acordamos separamos, cumpliendo lo estipulado anteriormente en prevision de este caso.
Tasado nuestro comercio por personas peritas, entregué a mi cufiado el capital y ganancias que le correspondian y trasladé el comercio a la casa de mi madre,
situada en el punto mas céntrico de la plaza Mayor y muy proxima a otro comercio Analogo propiedad do don Benigno. La vecindad del mio perjudico al suyo
y fue un motivo mas de encono. Debo ariadir que, aun separado de mi cufiado, ee conservo entre nosotros el mismo o mayor afecto.

Dos dias después, entregamos la documenntacion en el Ayuntamiento. Eran tantos los papeles, que fueron precisos dos jornaleros
para cargarlos. En la entrega se tardaron varios dias, porque los sefiores del Ayuntamiento no se fiaban de la numeracion de las
carpetas —hechas con arreglo a las instrucciones del contador de Aranda— y se detuvieron a examinar recibo por recibo. Cuando
terminaron, nos entregaron el consabido recibo y nos retiramos a esperar lo que saliera.

Mientras tanto, parecia que mi comercio llamaba a la gente con campanillas. Bien por estar en el mejor sitio de la plaza o bien
por novedad, es lo cierto que las mujeres, sobre todo, no dejaban de frecuentarlo y hacer sus compras, quiza para comparar si sus precios
resultaban mas baratos o los géneros de mejor calidad que en el inmediato de don Benigno.

El ex regidor y primo mio don Lorenzo Estevan pasaba la mayor parte del dia en mi comercio, conviniéndome su trato, porque
en tiempos habia sido comerciante y, entendiendo del negocio, me daba buenos consejos. También lo frecuentaba mi compaiiero ex
regidor Manuel Zapatero, cuyo suegro era regidor en este Ayuntamiento y que continuaba, por cierto, negandose a informar de nada al
yerno, a pesar de los llantos y lamentaciones de la hija.

Dos meses después, cierto dia, se presentd en Roa una fuerza de cuarenta soldados de caballeria, al mando de un capitan,
sobrino del general don Jeronimo Merino, llamado Gervasio Barbadillo. Segiin me refirieron, llegandose al Ayuntamiento, que estaba re-
unido, hizo entrega al corregidor de una orden de apremio de que era portador. Después de leerla, el corregidor, sin decir palabra, la
alarg6 al don Benigno, que, al enterarse de su contenido, rompi6 en grandes carcajadas, palmeando amistosamente la espalda al regidor,
suegro de nuestro compaifiero don Manuel Zapatero.

A instancias del capitin comisionado, se leyd la orden en alta voz, para conocimiento de todos los individuos de la
Corporacion. Inmediatamente, el corregidor, al dictado del regente don Benigno, firmé una relacion de todos los que formamos el
Ayuntamiento de los afios 182324 y la orden para que, bajo la multa de doscientos ducados, nos presentasemos inmediatamente en las
Casas Consistoriales, para comunicarnos una real orden remitida por conducto del sefior intendente de la ciudad de Burgos.

Nos reunimos en mi casa los individuos citados. Ignorando entonces la causa de la llamada y coincidiendo con la llegada de
las tropas, cada cual sospechaba de algo y nada bueno para nosotros. Marchamos al Ayuntamiento y nos hicimos anunciar por el
portero. Nos mandaron entrar, y pregunt6 el capitan comisionado:

—¢Son éstos los sefiores concejales del Ayuntamientos de los afios 182324 que esta en descubierto con la Real Hacienda?

—iLos mismos! —Ie respondieron.

Entonces, sin guardarnos la atencion de hacernos sentar, el secretario nos leyo una orden por la cual los concejales de los afios
182324 quedaban obligados a mantener y alojar por su cuenta al jefe del destacamento enviado en apremio militar y a los cuarenta
individuos que lo formaban, debiendo entregar al capitan, ademas de la manutencion, la cantidad de cuarenta reales diarios, diez reales al
sargento, seis a los cabos y cuatro a los soldados, mientras que no presentaran las cartas de pago, firmadas en la Contaduria de Aranda,
correspondientes a la cantidad de dieciséis mil reales que el sefior intendente habia resuelto pagaran a cuenta de mayor cantidad, adeudada
por el Ayuntamiento de Roa en concepto de contribuciones por los afios 182324.

En el acto, los individuos que con nosotros, los cuatro ex regidores, formaron parte de aquel Ayuntamiento en los cargos de
diputados y procuradores, se excusaron de contribuir al pago de tan disforme apremio, alegando la disculpa de que en los cargos que
ejercieron no tuvieron nunca obligacion de manejar los caudales publicos, ni hicieron ningiin pago, por ser esta obligacion de los
regidores. Prentendian que toda la responsabilidad recayera exclusivamente sobre los ex regidores. A esto, contestamos nosotros que la
responsabilidad, si alguna habia, alcanzaba a todos, pues si los regidores realizaron los pagos, fue cumplimentando acuerdos tomados
por todo el Ayuntamiento. Intervino en la discusion el corregidor, diciendo:

—Los sefiores no son quiénes para ventilar esa cuestion... Eso de la responsabilidad lo deben resolver planteandolo ante la
Contaduria de Aranda. Ahora, lo que hay que hacer es cumplimentar lo dispuesto en la orden de apremio...

Alli mismo se determind que los soldados se alojasen en dos o tres posadas del pueblo, conviniendo en presencia de loa posaderos
el importe de la pension de los soldados a razon de cuatro reales diarios por plaza. En cuanto a los oficiales, acordamos que se alojasen
en casa de mis compaiieros los ex regidores, y en la mia, el capitan, jefe del destacamento.

Tan pronto como pudimos salir del Ayuntamiento, nos reunimos los interesados para tratar del modo como podriamos vernos
libres de semejante carga, cuyo importe se aproximaba a ochocientos reales diarios. En seguida, acordamos presentarmos en Aranda, y
utilizando la amistad de una cufiada mia, hermana de mi difunta esposa, con el fiscal de la Contaduria, don Bernardo Montoya, nos
entrevistamos con este sefior y le hicimos relacion de lo que nos pasaba, quedando el fscal admirado de una determinacion tan violenta
como se habia tomado con nosotros y que no parecia tener otro fin que arruinar a cuatro vecinos honrados.



Seglin nos enteramos mas tarde por persona de buen corazén y fiel amistad que lo presencio, mientras nosotros gestionabamos
en Aranda, el don Benigno decia al capitan comisionado:

—Ya tiene usted comision para varios meses...; primero, porque los ex regidores se van a meter en un pleito con los demas
concejales, lo que no se fallara tan pronto, y segundo, porque aunque los ex regidores aleguen que tienen cubiertos los cupos de
contribuciones y aun sobrantes con los suministros hechos a las tropas, esto no podran probarlo hasta que no se les aprueben las
cuentas, y como los documentos los tenemos en poder del Ayuntamiento, jsabe Dios lo que resultara!...

Don Benigno, tendiéndose de risa en un sofa, afiadia:

—jAhora si que se hacen buenas fiestas!... ,A ver, que llamen ahora en su auxilio al Fuentenebro... {Que toquen las pande-
retas!...

Por otro detalle se podra juzgar de la maldad de don .Benigno. Reclamaron los soldados paja y cebada para los caballos y dis-
puso que la facilitase el Ayuntamiento a titulo de reintegro para hacerla después pagar por nosotros, los ex regidores, como lo
hizo, sin reclamar nada de los demas que fueron nuestros comparieros de Ayuntamiento.

Pero ignoraba don Benigno que mientras €l se regocijaba con nuestra desgracia, nosotros no perdiamos el tiempo y estdbamos
en Aranda procurando el remedio. En efecto, el fiscal sefior Montoya se entrevistd con el contador y el administrador de Contaduria y
en media hora consiguid que le entregasen, extendidas y firmadas, las cartas de pago por importe de los dieciséis mil reales reclamados,
comprometiéndonos nosotros a ingresar dicha cantidad en el plazo de tres dias.

Con el fin de ganar tiempo y que la tropa se marchase inmediatamente, nos apresuramos y en poco mas de hora y media reco-
rrimos las cuatro leguas que separan Aranda de Roa. En cuanto llegamos, entregamos las cartas de pago a un escribano, para que diese
fe de la hora a que lo haciamos y le obligamos a acompafiarnos a presentarlas al capitan comisionado.

Lo encontramos en casa de don Benigno, jugando a los naipes con otros sefiores. Le entregé el escribano las cartas de pago, y
después de leerlas, las paso al regente, preguntandole si eran legitimas, y cuando éste le contesto que si, dijo el capitan que para levantar
el apremio teniamos que pagarle el importe de las dietas y pluses de su tropa. Pensaba, con esto, que nos entretendriamos y asi se
llegaria al dia siguiente, que nos obligaria también a pagarlo ; pero yo habia previsto el caso y le entregué en el acto los ochocientos reales
del primer dia y le mostré el acta levantada por el escribano, haciéndole comprender que, no habiendo transcurrido veinte y cuatro
horas desde que me fue comunicado el apremio, presentado las cartas de pago exigidas y abonado el dia de dietas a su fuerza, no se
me podia obligar a pagar un dia mas. Inclindndose ante mis razones, no tuvo mas remedio que extenderme el recibo y ordenar la
marcha. Los soldados, confiados en pasar varios meses comodamente alojados, ya se habian puesto el traje de cuartel y andaban
distrayéndose por el pueblo, cuando oyeron lei toque de llamada; quedaron sorprendidos. Y mayor fue la sorpresa de los liberales, que
ya se regocijaban de nuestra ruina, cuando, poco después, vieron desfilar el destacamento.

Libres del agobio del apremio, nos apresuramos a corresponder al gran favor que nos habia hecho el sefior fiscal de la
Contaduria de Aranda, y al dia siguiente fuimos a darle las mas finas gracias y a ingresar los dieciséis mil reales.

Al regresar de Aranda, nos enteramos que los ex compaiieros del Ayuntamiento que se negaron a contribuir al pago del apre-
mio habian conseguido, por mediaciéon de don Benigno, un decreto del subdelegado de la misma Contaduria excluyéndoles de toda res-
ponsabilidad y participacion en el apremio, con el pretexto de que no habian intervenido en la recaudacion ni en la inversion de los
fondos publicos.

Apercibidos de la hostilidad que nos rodeaba y seguros de no alcanzar justicia, desistimos entonces de entablar pleito sobre el
asunto, esperando coyuntura mas favorable. La traicion del general Maroto frustrd nuestros propdsitos...



CAPITULO V

La revision de las cuentas y loe revisores.—La terquedad de un covachuelista—Ayuntamiento de 1827.—Empieza el pleito de las cuentos.—Y otros
pleitos.—Curialerias.—Silueta de un cacique de autafio: el escribano don Manuel Olabarria.—El escribano Hortiguela.—El pleito de los doscientos ducados.—
Tercer matrimonio.—Ayuntamiento de 1829.—E] justo corregidor Durango.—Mayordomo de la Colegiata de Boa.—Fin de la revision de cuentas.—Transaccion con el
Ayuntamiento.

El primer perjuicio que nos causo el acuerdo del Ayuntamiento al obligarnos a entregarle los documentos de las cuentas que
estaban en la Contaduria de Aranda fue el apremio militar referido. Los siguientes fueron mayores.

El vengativo y rencoroso don Benigno imaginé lo que mas dafio podia hacernos: que el Ayuntamiento designara como revisores
de nuestras cuentas a los mayoresenemigos que teniamos entre los liberales que estuvieron presos durante el tiempo en que ejerci la
jurisdiccion.

Al efecto, convocados en las Casas Consistoriales, se nos hizo saber quiénes eran las personas nombradas revisores, ordenando-
senos que diariamente nos presentaramos en la casa donde se practicaba la revision, para ser testigos y para contestar a las preguntas e
informes que los revisores se dignasen hacernos. Los revisores fueron:

El licenciado don Gaspar Gonzalez, diputado de la provincia, acérrimo constitucional, que por permaner oculto se libro de la
carcel, no reapareciendo hasta que los presos liberales fueron libertados por mandato de la Real Cnancilleria de Valladolid, siendo entonces
nombrado jefe politico de la provincia de Burgos.

El licenciado don Lucas Izquierdo, uno de los que ingresaron en la carcel cuando tuvo lugar la detencion del Empecinado y a
quien hice pagar la multa de doscientos ducados dispuesta por real orden de la Regencia para castigar a los padres que tenian hijos
sirviendo en las filas revolucionarias.

El licenciado don José Zapatero, que, sin ser agua ni vino, por liberal estuvo tres o cuatro dias detenido en la cércel; le duraba
el rencor y aprobaba lo que sus compaiieros decidian.

Y Tomas Estevan, altimo y principal, cuiado del Olabarria, y a quien también apliqué la multa de doscientos ducados por te-
ner un hijo en las filas rebeldes.

Todos los vecinos del pueblo, sabiendo la mala intencion que animaba a los revisores contra el Ayuntamiento de los afios
182324, y especialmente contra mi, no me presagiaron nada bueno.

Antes de que comenzara el examen de las cuentas, la Contaduria de Rentas Reales comunicé una real orden disponiendo que
todos los Ayuntamientos procedieran sin la menor dilacion a presentar liquidaciones formales de los suministros realizados a las tropas,
advirtiendo que, en caso de omision, el importe de los mismos no seria deducido de las cantidades adeudadas por contribuciones.

El Ayuntamiento no pudo excusarse de transmitirnos esta orden y lo hizo para que nombrasemos comisionados que marcharan
a Aranda para practicar la liquidacion indicada. Recayo la eleccion de nuestros compafieros en don Lorenzo Estevan y en mi.

Durante quince dias permanecimos en Aranda. Los recibos de suministros que presentamos sumaban mas de cien mil reales,
cuyo abono nos sobraba para dejar liquidado el descubierto que la villa tenia con la Contaduria por el concepto de contribuciones.

Pero al tiempo de extendernos las correspondientes cartas de pago, se recibid en Aranda otra real orden disponiendo que los pa-
gos de contribuciones que se efectuasen mediante la entrega de recibos o abonos de suministros hechos a las tropas debian aplicarse
Unicamente a saldar los descubiertos que tuviesen los Ayuntamientos en afios anteriores.

Ahora bien, la villa de Roa adeudaba cuantiosos descubiertos correspondientes a los afios 182122 y las cartas de pago que nos
entregaron se extendieron precisamente a favor de los mismos. Es decir, que los gastos realizados por el Ayuntamiento de Roa en
suministros a tropas, etc., durante los afios 182324 no se aplicaron a enjugar el descubierto de estos afios, que los hubieran saldado por
completo, sino que se dedicaron a compensar lo adeudado por el Ayuntamiento en tiempos anteriores a nuestro ejercicio. En resumen,
sobre pagar deudas ajenas, no liquidamos las propias.

Inttilmente intentamos todos los esfuerzos para conseguir que las cartas de pago se encabezasen a nuestro nombre y haciendo
constar que se expedian a favor de los descubiertos de los afos 182324. El jefe de la Contaduria, afianzado en la tltima real orden, se
nego a hacerlo, y tinicamente accedi6 a anotar en ellas que se daban en pago de los suministros a tropas realizados por el Ayuntamiento de
Roa de los afios 182324.

Nos retiramos muy descontentos, sospechando llegaria un dia en que la intransigencia del jefe de la Contaduria nos habria de
ocasionar muchos disgustos.

De vuelta en Roa, empezamos a concurrir diariamente a la casa del licenciado don Gaspar Gonzalez, donde, para su comodidad
y conveniencia, quedo instalada la oficina de revision de nuestras cuentas. Le convenia, para no moverse de su bufete ni apartarse de
su clientela de litigantes.

Las sesiones de la revision duraban desde las cinco de la tarde hasta las diez de la noche y asisti a ellas en representacion de to-
dos mis compaiieros. Algunos dias, me alivié en el trabajo don Lorenzo Estevan.

Me seria imposible relatar los ultrajes que soporté y las amarguras que sufri ante aquellos hombres, descreidos y rencorosos,
que convirtieron la Comision revisora en tribunal de Pilatos. Momentos hubo en que, cansado de tanto agravio, tomé el sombrero para
salirme, renunciando a continuar. Los consejos de uno de los presentes, mas callado y reflexivo que los demas, me decidieron a
permanecer.

En el examen del primer recibo, se tardd mas de un cuarto de hora y fue reprobado.

—A este paso, seflores —les dije—, ni se terminara la obra en cuatro afios, ni se aprobaran cien recibos.

En efecto, al llegar al décimo, se repitid la comedia de insultos y ofensivos comentarios, dando lugar a otro incidente que
terminé la prudencia de uno de los revisores. Al dia siguiente, se progres6 algo mas, pero continuando los insultos y el rechazo de
recibos. Y asi llegamos hasta fin del afio 1826.

Comenzado el afio 1827, tuvo lugar la eleccién de nuevos concejales y con este motivo, don Gaspar Gonzalez, jefe de la Comision



revisora, dispuso que se suspendieran los trabajos durante un mes, como se hizo, hasta que el nuevo Ayuntamiento, después 'de informado
del asunto, ordend que prosiguiesen los trabajos por la misma Comision.

El nuevo Ayuntamiento lo formaban los mas notables amigos de don Benigno de la Torre y fue regente don Gregorio Emaldi
Ibarra, un llamado realista, que ni siquiera merecio el honor de ser nombrado, como deseaba, oficial del Batallon de Voluntarios.

Muy estrechamente unidos el don Benigno y don Gaspar Gonzalez con el nuevo regente y con los individuos del Ayuntamiento,
se pusieron todos de acuerdo como si fuesen Nerones, aumentando la persecucion.

La demasiada amistad y relacion que tenia el regente Ibarra con el don Gaspar Gonzalez no bastaba para que fiase en él como
jefe de la Comision revisora, o le parecid que ésta no nos trataba con bastante dureza, y dispuso, que todos los dias le fueran llevados al
Ayuntamiento los recibos que hubiesensido aprobados por la citada Comision, para examinarlos nuevamente, en union de los sefiores
concejales, obligdndome a mi a comparecer diariamente en las Casas Consistoriales, para presenciar esta nueva revision.

Como puede suponerse, la Comision revisora, animada de furiosos deseos de venganza contra mi y sabiendo que los recibos apro-
bados por ella habian de ser nuevamente revisados por el Ayuntamiento, exagerd su intransigencia, que hubiera sido imposible de
soportar, sin la mucha paciencia y la gran resignacion que Dios me concedio.

El regente Ibarra, examinando los recibos ya examinados por la Comision, dudaba o fingia dudar de la legitimidad de las firmas
y Vistos Buenos de los comandantes y jefes de tropas que habian recibido los suministros, y llevado por el deseo de aumentar nuestra
mortificacion, alargando el examen de las cuentas, dirigié oficios a dichos jefes y comandantes para que viniesen a Roa a reconocer si
aquellas firmas eran o no auténticas. No le valio del todo la mafa, porque cuantos jefes y comandantes fueron convocados,
confirmaron y reconocieron como suyas las firmas estampadas en los escritos y recibos.

A todo esto, el regente apremiaba constantemente a la Comision revisora para que adelantase el examen de los documentos y
procediese con la mas rigurosa escrupulosidad. Su deseo era lograr que entre la Comision y el Ayuntamiento se rechazaran tantos recibos,
que a fin de cuentas resultaramos deudores y alcanzados en una buena cantidad. Pero como los recibos estaban en la debida forma, no le
fue posible conseguirlo y la mayor parte tuvieron que ser aprobados.

Entonces puso en juego otra argucia.

Valiéndose de su influencia y relaciones en la Contaduria de Aranda, consiguié que despacharan un nuevo apremio por medio
de comisionado particular contra la villa de Roa.

Constaba al regente Ibarra, y a todos los individuos de su Ayuntamiento, que nosotros, con nuestros recibos de suministros a tro-
pas habiamos cubierto la deuda de la villa correspondiente a los cuatro ultimos meses del afio 1820, los afios completos de 1821 y 1822
y aun parte del afio 1823, asi como sabian que deueda correspondia a contribuciones que no habian sido pagadas por algunos vecinos
durante los citados afios.

Lo justo hubiese sido convocar a los que fueron concejales en aquellos afios y comunicarles el apremio. Pues, en lugar de
hacerse asi, fuimos nosotros los notificados con el apremio.

Para defendernos, al punto presentamos al sefior comisionado los cuadernos donde figuraban los vecinos morosos de los afios an-
teriores a nuestra jurisdiccion y cuyas deudas, sin embargo, habian sido cubiertas por recibos de suministros hechos por nosotros.

La prueba era clara y terminante, pero todo fue en balde, pues el comisionado, obedeciendo las érdenes del regente Ibarra,
dispuso que se procediera al embargo de nuestros bienes.

Era demasiado. Agotada la paciencia, nos decidimos por el pleito.

Todos los Licenciados de la villa, unos por 'temerosos de las represalias, y otros por amistad con las autoridades que nos perse-
guian, rehusaron ocuparse de nuestra defensa; pero tuvimos la suerte de acudir al licenciado don Ramoén Remacha, de la villa de la Horra,
que nos redactd un escrito de ocho pliegos —que nos importd ochenta pesetas—, dirigido al subdelegado de Rentas Reales de Aranda,
mediante el cual conseguimos una providencia que detuvo le persecucion emprendida contra nosotros, pues ordenaba al comisionado que
procediera contra los concejales de los Ayuntamientos anteriores al nuestro, exigiéndoles el principal y las costas causadas, y ademas, que
los suministros hechos por los Ayuntamientos de los afios 1823 y 24 a las tropas realistas se aplicaran en la cancelacion de los
descubiertos de esos mismos afios.

Al recibir esta providencia, el comisionado, influido por el regente Ibarra y por los demas individuos del Ayuntamiento, se re-
sisti6 a cumplimentarla, pero al fin, la ejecuto, asustado por la grave responsabilidad que hubiese contraido no haciéndolo.

Los individuos que resultaban apremiados eran en su mayor parte nacionales, liberales y los alcaldes de aquellos afios. Nos re-
unimos con ellos a presencia del sefior comisionado, que les comunico el apremio, notificindonos a nosotros haber quedado exentos de
responsabilidad.

Sofocado el regente Ibarra y los sujetos apremiados por semejante determinacion, que cambiaba contra ellos el curso de la per-
secucion, se valieron de dos abogados, que procedieron de acuerdo con el sefior Olabarria, tan entendido en esta clase de asuntos, y
recurrieron para conseguir revocar la providencia citada.

Asi lo hicieron, dirigiendo al sefior subdelegado varios escritos, tramando tan confuso enredo, lleno de fingimientos y
exageraciones, que el seflor corregidor de Aranda se dejo convencer y 'puso un decneto ordenando se llevase a efecto la primera
providencia, o sea la que nos apremiaba a nosotros, y que no se cumplimentase la segunda.

Gozoso el regente Ibarra de su triunfo, después de disponer los embargos de nuestros bienes, tratdé de impedir que saliéramos
del pueblo, para que no pudiéramos recurrir dentro de los tres dias de plazo marcados por la ley; pero, avisado a tiempo, en union de
mi compaiiero don Lorenzo Esteban, me puse en camino antes de que llegase el escribano con la notificacion y nos dirigimos a consultar
con nuestro abogado, sefior Remacha, el cual, enterado de lo que pasaba, redactd un escrito de igual nimero de pliegos y el mismo coste
que el anterior, y lo presentamos en la villa de Aranda , al sefior subdelegado, acompafidndolo de numerosos documentos probatorios,
que obraban en nuestro poder y que demostraban la mala fe con que se habia procedido con nosotros. Convencido el subdelegado del
engafio que le habian hecho y de la razén que nos asistia, dictd otra providencia, levantandonos los embargos, confirmando la primera y
afiadiendo la clausula o apercibimiento de que en lo sucesivo procederia con dureza contra loa que intentasen sorprender su autoridad con
escritos cargados de patrafias y falsedades.

Amedrentados con esta prevencion y convictos de su crimen, el regente Ibarra y los demas, ya no se atrevieron a recurrir



nuevamente al seflor corregidor, ni por conducto de la Contaduria de Aranda, apesar de tener en ella influyentes amigos, sino que, ra-
biosos por vernos libres a nosotros, y preocupados ellos por la responsabilidad contraida, determinaron autorizar con el competente poder
a unos amigos que tenian en Madrid, lobos del mismo pelo, pero de superior categoria, para que entablasen nuevo recurso en el Consejo de
Hacienda. Utilizando analogos enredos y patrafas, solicitaron el levantamiento de los embargos y del apremio que tenian sobre si y
formularon una queja contra el subdelegado de Rentas Reales, imputandole haberse negado a hacerles justicia.

Con esta primera peticion, lograron lo que sus apoderados solicitaron. El subdelegado recibi6 orden en la que, bajo amenaza de
incurrir en la mas grave responsabilidad, se le mandaba suspender la ejecucion del apremio y remitir al Consejo todos los documentos
originales referentes al asunto.

Aplastada la cuestion bajo esta orden, todo quedo igual que estaba antes de presentarse el apremio, y ni unos ni otros fuimos
molestados en mucho tiempo.

Y con estas trapisondas terminoé el afio de 1827.

Al empezar el afio 1828, todavia continuaba practicandose la revision de nuestras cuentas. Por las trazas, aquella parecia la la-
bor de un Consejo Supremo. En realidad, servia de pretexto para cargarnos cuantos apremios despachaba la Real Hacienda.

Respecto a la eleccion del nuevo Ayuntamiento, hubiérase dicho que todos se pusieron a una para elegir los hombres que mas po-
dian perjudicarnos, especialmente desde el cargo de regidor decano o regente, que es quien suele llevar la voz cantante, limitandose los
demas a aceptar sus dictamenes y a seguir las huellas de sus buenos o malos pasos.

Para el afio de 1828, entrd de regente don Manuel de !a Barcena, tenido por sospechosamente adicto al Gobierno constitucional,
hasta el punto de que s6lo por respeto a sus canas no fue encarcelado por los voluntarios realistas en el famoso motin del dia de San
Fernando.

Lo primero que hizo al tomar posesion del mando, fue ratificar en su cargo de jefe de la Comision revisora de nuestras cuentas
al don Gaspar Gonzalez y a sus demas compaifieros en la misma.

Sin embargo de continuar funcionando la Comision revisora, el Ayuntamiento siguid practicando el examen de los recibos ya
aprobados por aquélla.

Creyendo que los nuevos concejales no encontrarian motivos para perseguirnos, esperabamos que pasariamos este afio con
mayor tranquilidad.

No fue asi.

Por lo pronto, de cuando en cuando recibiamos algiin chispazo, bien de la Comision revisora, del Ayuntamiento o de la Real Ha-
cienda, rechazadndonos alglin recibo importante o disponiendo algun apremio.

A fuerza de sacrificios, esto es, haciendo cuantiosos desembolsos, nos fuimos defendiendo.

Los liberales que estuvieron presos en la carcel de Roa durante los afios 182324, una vez que fueron puestos en libertad y
regresaron a sus casas, sintieron vivos deseos de entablar pleitos contra los voluntarios realistas, desistiendo de hacerlo, durante algin
tiempo, porque el inico escribano que entonces habia en la villa no les inspiraba confianza.

Era un tal don Antonio Hortiguela, oficial ayudante del Batallon de Voluntarios Realistas, de opuestas ideas a los liberales, y de
probada adhesion a la justa causa. Era, ademas, hombre de poca ambicion y despreocupado de intereses.

Pero en este afio de 1828, regres6 a Roa, aprobado de escribano de numero, un don Crispulp Durango Ocho, que empezd a
ocuparse de los recursos y reclamaciones de los constitucionales contra los voluntarios realistas. Le guiaba especialmente el afan de
ganar dinero, para reintegrarse pronto de los gastos que habia realizado para conseguir el cargo. Por lo demas, al don Crispulo, en
cuestion de politica, lo jmismo le daba el blanco que el negro.

Por aquellos meses, el Gobierno despacho ordenes para que fuesen nuevamente clasificados todos los indivduos que quedaron ce-
santes por haber desempefiado cargos o empleos por adictos al Gobierno constitucional.

Gracias a estas disposiciones, logro rehabilitarse el escribano don Manuel Olabarria, que desde que sufrio el encarcelamiento
habia quedado suspendido en el ejercicio de su profesion.

Se referia por el pueblo, que cuando lo llevaban preso decia:

—Primero consiento en meterme a guardabosque que en volver a tomar la pluma de escribano...

Pero se conoce que con el tiempo cambid de opinidon o que se encontraba muy necesitado de dinero, a causa de la prolongada
suspension, pues tan pronto como fue rehabilitado, se dedicod a ejercer, agregandose como secretario el "maldito cojo", de quien tengo
hablado, tan escaso de recursos como sediento de venganza.

Los voluntarios realistas, que tenian necesidad de alglin asunto de su oficio, acudieron inocentemente a don Manuel Olabarria,
engafiados por sus buenas palabras y por las ostentaciones de su religiosidad.

Por su parte, el Olabarria alardeaba de desprendimiento, negandose a cobrar los derechos y haciendo su trabajo de gracia, se-
gun decia "por la mucha ley que tenia a los voluntarios realistas".

Dos hijos del Olabarria vivian entonces en Valladolid, gastando y divirtiéndose como les venia en gana, con el dinero que el
padre les enviaba. Cuando tuvo lugar la prision del Empecvnado, del que eran subordinados y complices, los dos emigraron a Portugal,
y no regresaron hasta el afio de 1828, en que, sintiéndose bien protegidos, se instalaron en Valladolid.

Don Manuel Olabarria era completamente distinto del licenciado don Gaspar Gonzalez, pues a cuantos voluntarios realistas en-
traban por su bufete, los embaucaba con palabras melodiosas y fingidas:

—iCuanto estimaba yo a tu padre y a tus abuelos!... jEn algunos apuros les servi!... Cuando ti estabas de guardia en la carcel,
yo me alegraba mucho, porque confiaba en ti para que no me molestasen los demas presos. Algunos eran de tan mala condicion que
merecian haberse quedado en ella toda la vida...

Se dio el caso de que, en una ocasion, tuvo necesidad de recurrir a él, por un asunto de la escribania, un oficial de voluntarios rea-
listas, llamado por mal nombre Mojina, el cual, por no recuerdo qué incidente, estando de guardia en la carcel y preso el Olabarria, dio
a éste un sablazo que casi le quitd una oreja.

Pues, como si nada recordase, cuando le entr6 por la puerta, le dijo:

—jCuanto me alegro de verlo!... jCuantas veces me he acordado de usted!... Ningtn oficial cumplia mejor el cargo de coman-



dante de la guardia de la carcel... jMandeme lo que quiera!

Informado de lo que el oficial deseaba, como tenia una memoria muy feliz, al punto dijo al Cojo, que le servia de secretario:

—Alcanzame el legajo F, que esta en la segunda tabla del armario niimero 2, que alli estan los datos que interesa este sefior.

Asi fue, y en seguida dict6 al secretario el escrito adecuado. Al preguntarle el oficial cudnto le debia por sus derechos, se
derriti6 en zalamerias:

—Cobrarle a usted, a quien tanto estimo?... De ningin modo. jDe rodillas le sirvo!...

De esta manera se fue haciendo con todos los pleitos y asuntos de los vecinos de Roa, pues de sus compaiieros de profesion, el
Hortiguela, poco entendido en el oficio y menos apegado al dinero, no le hacia sombra, y en cuanto al Durango, ya era otra cosa, porque
estaba protegido por el corregidor y el Ayuntamiento, opuestos al medro del Olabarria por haber sido éste superior de la Cofradia de
los Nobles; pero como el Durango, recién venido y hambriento, era un estafador, que clavaba la garra en la bolsa del cliente, poco
conseguia, por contrastar su avaricia con la generosidad del Olabarria.

El Olabarria tuvo también el acierto de escoger para yerno al hombre que se tenia por el mas realista de Roa: un joven, hijo
de padres ricos, buenos y cristianos, que, dirigido por su futuro suegro, se huyo de la casa de sus padres, contrarios al enlace, y se
hizo depositar judicialmente, por lo que fue el capitan general el que dio el permiso para el matrimonio.

A todos los parientes y amigos nos disgusté mucho la conducta del joven, que costé la vida a su padre y fue el motivo de qui-
tarle de comandante de los Voluntarios Realistas de Caballeria, destino para el que se nombrd entonces a un primo suyo, hijo de don
Benigno de la Torre.

El Hortiguela, cuando vio que se quedaba sin clientela, por llevarsela el Olabarria, empez6 a querer congraciarse con los liberales
; pero cuando se convencio de que nada conseguia, tratd de volver a reunirse con nosotros. Pero le dijimos:

—Roman, jcémo quieres que nos franqueemos contigo, después de saber con quiénes has andado?

Y el muy sinvergiienza, nos contesto:

—Yo soy tan realista como el primero... Mi mujer no puede ver a su padre, hermanos y demdas parientes, porque son
constitucionales, y en el caso de que haya una trifulca, soy el primero para degollar a mi suegro y a mis parientes...

Sus protestas no llegaron a convencernos.

Con todo esto, el Olabarria fue ganando lugar, y cuando se encontr6 bien firme, principid a portarse como un Nero6n con los que
no éramos de su partido.

El primer chispazo que recibi, en el afio de 1828, partiéo de don Tomas Esteban, ya mencionado, cuiiado del Olabarria y revisor
de nuestras cuentas. Era fuerte comerciante, constitucional muy exaltado y uno de los que sufrieron prision, y a quien se formé causa por
sus malos hechos durante "el periodo revolucionario.

Present6 un escrito reclamandome los doscientos ducados de multa que le impuse, siendo regente, por tener un hijo sirviendo
en las filas rebeldes, cumpliendo lo dispuesto en la real orden de la Regencia.

Cuando se me traslado tel escrito para su contestacion, tuve necesidad de valerme del licenciado don Ramoén Remacha, por no
encontrar en la villa otro que quisiera defenderme.

Era corregidor de la villa Alvarez; defendia a Tomas Esteban el licenciado don Gaspar Gonzalez, jefe politico de la ciudad de
Burgos, y también revisor de nuestras cuentas, que tenia como escribano al mentado Crispulo Durango.

Trasladada mi respuesta al Esteban, la rebatié con otro escrito ; volvi a contestar yo, aduciendo buenas pruebas y asi continua-
mos defendiéndonos uno y otro, sin que el pleito terminara aquel afio y siguiendo hasta la mitad del otro. Bien se comprendia que en este
pleito no se jugaba solo el interés del Esteban, sino también el de todos los que habian sufrido multa por igual causa y que esperaban
conocer el fallo para presentar sus demandas.

Asi se encontraban mis asuntos que pudiera llamar politicos, hacia la mitad del afio 1828, cuando notando notables pérdidas en
el comercio, descuido en niis hijos y desgobierno en mi casa, decidi poner remedio contrayendo nuevo matrimonio, lo que efectué el dia
16 de septiembre, con dofia Ildefonsa Burgos, hija de Miguel Burgos y de 'Josefa Pascual, naturales y vecinos de la villa de Roa.

Esta tercera esposa no era parienta, y sin embargo, poco faltdé para que necesitase dispensa, pues casualmente estuve a punto de
contraer con ella parentesco espiritual que la hubiera requerido. Fue el caso, que en la confirmacion general que en el afio 1824 hizo en la
villa el ilustrisimo sefior obispo don Juan de Cabia, en el primer dia, actu6 de padrino el corregidor Fuentenebro, pero'en el segundo, le
substitui yo, porque ¢l tuvo que atender a otros asuntos urgentes, y no resulté padrino de la qu'e fue después mi esposa porque se habia
confirmado el primer dia.

Cuando contrajimos matrimonio, mi esposa s6lo contaba diez y ocho afios. No estaba instruida en los asuntos del comercio,
pero me sirvid de alivio y consuelo, librandome de muchas contrariedades y espantando los malos pensamientos que constantemente me
asaltaban.

Aunque mis hijas mayores casi le alcanzaban en edad, sin necesidad de reprension alguna, siempre le guardaron tanto respeto
como a mi mismo y parecian ser hijas de sus entrafas por el esmero que ponia en cuidarlas y adornarlas con decencia, dentro de
nuestros medios. La hija de mi segunda esposa tenia cuatro afios cuando nos casamos y la crié y educ6 como propia.

Desde que me separé de mi cufiado, don Mario Herrero, vivia en casa de mi madre, que ya era muy anciana y que fue informan-
do a mi esposa del manejo de la casa, y al poco tiempo, la dirigia con la mayor disposicion.

En aquel tiempo, seguia arrastrandose el pleito con el Tomdas Esteban y continuaba sin adelantar nada la revision de las cuen-
tas, cuando a fines del afio, la Real Hacienda despachd otro apremio contra la villa y el regente dispuso que se nos comunicara a
nosotros, como interesados, dejando tranquilos a los regidores de los afios descubiertos, origen del apremio. Replicamos por escrito, y el
regente, después de asesorado por uno de los revisores de nuestras cuentas, insistio en sefialarnos como los verdaderos deudores de la
Hacienda. Ante esta resolucion, recurrimos al licenciado Remacha, que nos extendié un buen escrito para la subdelegacion de Aranda, y
en virtud del cual, ésta ordend que el apremio se dirigiese contra los regidores de los afios correspondientes. Pero éstos demostraron al
sefior comisionado que estaban esperando el fallo del recurso entablado ante la Junta Suprema de Hacienda, y como era verdad, quedo
nuevamente aplastado el asunto.

En los ultimos dias del afio fallecio el corregidor Alvarez, y a primeros del afio 1828 se hicieron las elecciones para el nuevo Ayun-



tamiento, siendo nombrado regente de la Real Jurisdiccion don Ubaldo Durango, padre del escribano del mismo apellido y suegro del
oidor don Joaquin Zengotita. Los demas regidores eran de la Cofradia de los Nobles. Por la muerte del corregidor Alvarez y hasta
nombramiento del substituto, desempefio6 el corregimiento el regente Durango.

Este buen regente mostr6 hacia nosotros muy distinto semblante que todos sus antecesores y en nada se le parecia su hijo el
escribano. Desde el principio, constdndole las muchas vejaciones que habiamos sufrido, se compadecié de nosotros. Animo a los revisores
para que despachasen pronto el examen de las cuentas, pues comprendia los grandes perjuicios que nos causaba la tardanza, y se mostro
deseoso de llegar a una transaccion, que, sin perjudicar al Ayuntamiento, nos dejase libres de responsabilidades.

No sé¢ si el don Ubaldo me habia tomado en estimacioén con motivo de pretender a una hija suya para esposa, o por agradeci-
miento a favores que en otros tiempos le hice, o por conocer bien mi situacion, por habitar junto a mi casa.

Sospecho que el enlace con su hija se malogré por seduccion de su hijo don Crispulo, que quit6 a los padres la voluntad —pues
me constaba el gran afectdé que me tenia— refiriéndoles, que a muchos importantes personajes liberales les habia oido decir que no
dejarian de perseguirme hasta hacerme perder veinte caudales como el que poseia.

El pleito con el Tomas Esteban, quedé completamente paralizado hasta que llegase el nuevo corregidor.

En este remanso, mi compaiiero y amigo, el ex regidor don Lorenzo Esteban, visitador de Montes y Plantios, se empefié en que yo
solicitase de la Superintencia General del Reino, el cargo de tasador de los dafios en montes y plantios de la Subdelegacion de Roa.
Apenas hice la peticion, el superintendente, don Rufino Gonzalez, pidi6 informes personales al regente de Durango, y en cuanto los recibid,
completamente favorables, me despacho el nombramiento.

El desempeftio de este cargo me ocupaba bastantes dias, en que, por mandato judicial, recorria los montes, apreciando los dafios,
lo que me servia de distraccién y me proporcionaba algiin provecho. Los vecinos, algunos de los cuales tuvieron que interceder cerca de mi
para recibir favores relacionados con este cargo, y otros, por el hecho de verme siempre en relacion con las autoridades, empezaron a
volver a tratarme con mayor consideracion.

En medio de mis tribulaciones, Dios me favorecio, concediéndome algin respiro con que hacer frente a los gastos y desembolsos
de la persecucion.

El ilustre cabildo de la insigne iglesia colegial de Roa deseaba tomar un mayordomo que corriese con todas las rentas, productos
y diezmos de su pertenencia. Antes, habia tenido un mayordomo perteneciente a la misma Congregacion, pero algunos canénigos, el prior
con ellos, acordaron que el nuevo mayordomo no fuese del estado eclesiastico, sino plebeyo y de suficientes posibles, para afianzar las rentas
de la Colegial.

Antes de fijar los correspondientes edictos, la Corporacion comision6 al doctor don Gabriel de Soto para que, como presidente,
averiguara de mi si yo queria ocupar el cargo de mayordomo, haciéndome saber cuales eran mis obligaciones y cuales los estipendios y
productos anuales del cargo.

Me tomé cuatro dias para reflexionar y, después de consultar el caso con mi mujer y algunos amigos, contesté que aceptaba gus-
toso el entrar al servicio de la ilustre Corporacion, dando las expresivas gracias por el honor de haberme distinguido entre todos los
Vvecinos.

Segun rezaba en los Estatutos de la Colegial, conservados en el archivo de la misma, el mayordomo debia de ser lego o seglar, abo-
nado y de reconocida honradez. Disponian, también, que la convocacion de pretendientes para desempeiiar el cargo se verificase por medio
de edictos fijados en las puertas de las iglesias durante ocho dias. Después, reunido el pleno del cabildo, debia precederse a elegir tres
entre todos los presentados, y, finalmente, por votacion secreta, de los tres, uno era el elegido para mayordomo.

Se cumplio en todo lo dispuesto por los Estatutos. Fuimos diez los pretendientes, y me conté entre los tres que resultaron
elegidos por el pleno. Como suele ocurrir en tales casos, cada uno de ellos contaba con cierto numero de amigos y valedores; pero en
esta ocasion, como el sefior prior deseaba que la eleccion recayese en mi y como tenia mucho influjo entre los individuos de la Colegial,
de la que habia sido arciprestre, confiaba conseguirlo.

Debo decir, en prueba de imparcialidad, que el sefior prior frecuentaba asiduamente la casa de don Benigno de la Torre, que fue
precisamente quien le hizo comprender la obligacion de cumplir lo dispuesto en los Estatutos, eligiendo un mayordomo entre personas
ajenas a la Corporacion. Entonces, el prior le rogé que le sefialase un hombre de toda su confianza, y mi buen don Benigno se acordo de
mi, aun en medio de la gran fermentacion de odios que habia provocado contra mi con su persecucion, y le dio los mejores informes.

Creo firmemente que todo lo que don Benigno promovié contra mi, lo hizo por no poderse vengar en las personas del
.corregidor Fuentenebro, en mi cufiado don Mario Herrero y en la esposa de mi compaiiero don Lorenzo Esteban de la calumnia que le
levantaron, sefialandolo como fracmasén. Y quizas también, aunque tarde, tratd de agradecerme el favor que le hice cuando intervine en
apaciguar el motin de los voluntarios realistas contra los fracmasones, donde corrio peligro, en tiempos del corregidor Alvarez.

En la votacion secreta verificada en el pleno del cabildo, resultaron a mi favor la mayoria de los votos. Fui convocado por el
sacristan para comparecer en la sala capitular, donde me hicieron saber el resultado de la votacién, y me invitaron a que presentase en
el término de tres dias el memorial de hipotecas de garantias, para, en caso de ser aprobadas por el cabildo, convenir y firmar la
correspondiente escritura.

La dotacion de la mayordomia se reducia a percibir de las rentas y diezmos de la Colegial igual cantidad que si fuese un cané-
nigo, mas doce cantaras de vino y doce fanegas de trigo al afio y diez reales de dietas por cada dia que permaneciera fuera de la villa
ocupado en el servicio de la Colegial. En conjunto, calculo que la mayordomia me debia producir unos diez y ocho reales diarios. Gracias
a este ingreso, me pude ir defendiendo de los golpes que los liberales dirigian a mi caudal; atender a los muchos gastos que la revision
de las cuentas ocasionaban a los que fuimos regidores y pude empezar a resollar y a tratarme con los principales del pueblo, al contrario
de antes, que todo el mundo se apartaba de mi. Se termind, al fin, la revision de las cuentas, gracias a la intervencion del regente don
Ubaldo, y los revisores las presentaron ultimadas; pero jqué reparos!... Rechazados casi todos los suministros hechos a los Voluntarios
Realistas de Roa y de los pueblos de la comarca; rechazados los gastos de las fiestas, calificadas de viciosas, a pesar de que se
celebraron para festejar la feliz liberacion de Su Majestad y Real Familia; rechazados los gastos de la alimentacion del Empecinado, con
el reparo de que, a razdn de trece cuartos diarios, como cualquier soldado, hubiese sido bastante —jy esto lo decian los que fueron sus
intimos amigos!—; rechazados los gastos de la fortificacion de la villa...



Quince pliegos de letra apretada ocupaban los reparos. El regente y el Ayuntamiento sabian que todo era una venganza, pero
en el interin, tal como resultaba y constaba de la revision de las cuentas, apareciamos alcanzados y quedabamos expuestos a toda clase
de atropellos.

Don Benigno de la Torre, que ya empezaba a inclinarse a nuestro favor, agradecido a que yo visitaba su casa y compraba en su
tienda cuanto necesitaba para el cabildo, tuvo la inspiracion de proponer al Ayuntamiento celebrar una transaccion con nosotros, para
terminar de una vez con el asunto de las cuentas.

La proposicion necesitaba meditarse de uno y otro lado. Teniamos en nuestra contra muchas circunstancias; todos los recibos
y documentos originales estaban en poder del Ayuntamiento, y aunque nosotros, los regidores, conservabamos apuntes y borradores, y
segun éstos, alcanzabamos al Ayuntamiento en mas de ochenta mil reales, el Ayuntamiento, por su parte, mirandose en el espejo de la
revision de las cuentas creia, por el contrario, que éramos nosotros los alcanzados. El regente no cesaba de porfiar que a todos nos
convenia la transaccion, y después de mucho discutir, se llegd a plantear la principal condicion, base del acuerdo, consistente en
declararse el Ayuntamiento ante la Hacienda tinico responsable de los descubiertos habidos en los afios 1823 y 24, y obligandonos
nosotros a ingresar en el comun la cantidad de doce mil reales, con lo cual se nos firmarian, aprobadas, todas nuestras cuentas.

El don Gaspar Gonzalez, que estaba presente, afirmaba que el Ayuntamiento nos hacia mucha gracia, y nos advirtiéo que todo
lo estipulado quedaba sujeto a una condicion; la villa nombraria comisionados que recabaran de la Hacienda la concesion de cuatro
plazos para hacer entrega de los veinticuatro mil reales que restaban de débitos, y que los mismos plazos que la Hacienda concediera al
Ayuntamiento, éste nos los concederia a nosotros.

— Aceptamos? —pregunté a mis compaiieros.

—Lo dejamos en su mano —me contestaron.

Cansadisimo de sufrir apremios, de atender a pleitos, de revisar cuentas, etc., aun perjudicandome mucho en mis intereses, por
tener que renunciar & una fuerte cantidad que, segin nuestros calculos, resultaba a nuestro favor, accedi.

Al dia siguiente se firmo el acuerdo.



CAPITULO VI

Un personaje de Quevedo: el corregidor Aspizcueta—El ricacho don Domingo de la Fuente—Nube de pleitos—Ayuntamiento de 1830.—Agitacion de los
liberales.—Incidente—Amenazas del corregidor—Un "{Muera!" comentado.—Muerte del general Mina.—Del odio a la amistad no hay mas que un paso.—
Ayuntamiento de 1831.—Desastroso fin del pleito de los doscientos duendos.—Procurador de niimero de la villa de Roa.

Pocos dias después, Mego a Roa el nuevo corregidor, don Celestino Gonzalez Aspizcueta, también doctor e hijo del regente de la
ciudad de Burgo de Osma.

El nuevo corregidor se conocia que traia buenas ganas de pecunia, pues al momento se informé de todos los asuntos y personas de la
villa, y aunque €l se proclamaba realista, se engafiaron los realistas que confiaron en su proteccion.

No habia hecho mas que empezar a ejercer la jurisdiccion, y ya no se le quitaba de la boca el nombrar al regente de tos afiod 1823 y
24...

El dia que llego, los oficiales del Batallon de Voluntarios Realistas salimos a recibirle y después le visitamos en su casa; pero €l,
aunque me nombraba, no me conocia personalmente, y no me conocid hasta que intervino en el asunto que me promovio el espion de don
Gregorio de la Fuente.

Este don Gregorio de la Fuente, nunca fue conocido por don en la villa, que el don se lo dio el nuevo corregidor cuando supo que era

hombre cargado de onzas de oro y en agradecimiento por haberle ofrecido de balde, para alojarse, una casa de su propiedad. De balde..., no,
que el don Gregorio no regalaba nada sin buena cuenta y crecido rédito...

Un dia, el don Gregorio se presentd al corregidor, pidiéndole que me obligase a pagarle algunas cantidades de maderas que se le
habian extraido a sus encargados y mayordomos, mientras ¢l se encontraba ausente por temor a ser encarcelado, como sus amigos y parientes
liberales.

Para que se comprenda bien el caso, necesito aclarar que estas maderas se tomaron, por acuerdo del Ayuntamiento, para ser
em

pleadas en la fortificacion de la villa; que se entregaron recibos a los mayordomos, expresando la cantidad y precio de las
maderas; que por medio del oficial de la voz publica se hizo saber oportunamente a los vecinos de la villa que presentasen los recibos
en el Ayuntamiento para que fuesen pagados, y, finalmente, que estos recibes, también por acuerdo del Ayuntamiento, sélo llevaban mi fir-
ma de regente.

El don Gregorio, que con la peor de las intenciones habia prohibido a sus mayordomos presentar los recibos al cobro en el
Ayuntamiento, aprovecho el disfrutar del valimiento del corregidor para emplazarme a su presencia y reclamarme el pago de los re-
cibos.

No quiso convencerse el corregidor con las poderosas razones que alegué en el juicio. Todo el tiempo que durd, me tuvo en
pie, como si fuese un gran reo, y toler6 que a su presencia, el picaro del don Gregorio se chanceara, diciéndome:

—Ya se termind el tiempo del libertinaje que usted consentia a los voluntarios realistas...

El corregidor, empuiiando el baston de la jurisdiccion y mostrandolo ten alto, me dijo:

—Este, éste es ej qué va a quitar todos los resabios que la autoridad dio a los majos de Roa. jYa he conseguido que algunos
vecinos honrados entren en posesion de los bienes que les fueron injustamentearrebatados!

Y termino con la siguiente amenaza:

—Sefior Gonzalez, hoy mismo entregard aqui los quinientos reales que vale la madera, pues de lo contrario, me tendra que
entregar las llaves de la bodega y le echaré a vender una de las muchas cubas de vino que tiene en ella.

Ante la exigencia, no tuve mas remedio que entregarle los quinientos reales. Mientras contaba el dinero, el don Gregorio
soltaba grandes risotadas y buscaba provocarme para que se me escapara alguna mala palabra y el corregidor tuviera pretexto para
hacer conmigo un desatino, pero no me falto la reflexion, y pude dominarme.

Enterados de la primera accion del corregidor, no se descuidaron mis enemigos y empezaron a reclamarme aquellos a quienes
se les tomaron las cubas de vino que se consumieron en el entusiasmo de celebrar el restablecimiento del Gobierno absoluto. Como se
recordard, pues ya lo referi, las cubas se tomaron de las bodegas que eran propiedad de los individuos adictos a la revolucion, por
imposicion de los voluntarios realistas; pero a los duefios les hice entregar los correspondientes recibos y designé a una persona
comisionada para evitar los desmanes y llevar cuenta exacta del vino que se tomaba. Estos recibos se entregaron a los depositarios de los
bienes que se embargaron a los presos, y cuando éstos fueron libertados, aquéllos les rindieron las cuentas, entregandoles los recibos.
Con el importe de estos recibos se formo una cuenta aparte, para que fuesen pagados a sus poseedores por el Ayuntamiento, como
era de justicia, puesto que fueron vecinos de la villa los que disfrutaron del reparto del vino.

Doce fueron los que salieron a reclamarme el importe de las cubas de vino; pero no quisieron usar del juicio verbal, y lo
hicieron por medio del papel sellado, para que las costas subiesen méas. Tampoco se presentaron juntos, que lo hicieron de dos en
dos, siguiendo por el orden o suerte que entre si decidieron. Y menos mal que la demanda no fue s6lo contra mi, sino qué alcanz6 a
los cuatro regidores de mi tiempo.

Contra la primera demanda nos resistimos con fuerte litigio, y, al fin, fuimos condenados; por lo que, convencidos de que lo

mismo habia de ocurrir con las demads, para evitarnos los enormes gastos de los pleitos, resolvimos ceder, pagando a todos los que
reclamaron.

En todos los asuntos sé notaba el trasteo del maldito Cojo, jugando con dos barajas y chupando de ambos lados. Se hizo
pronto tan gran seflor, que se resistia a acudir a nuestras casas, y nos obligaba a ir a la suya cuando lo requeriamos para arreglar
algun asunto de nuestras cuentas. Por otra parte, era el asesor de los que reclamaban contra nosotros, y como conocia al detalle las cuen-

tas, de las que seguramente conservo copias, informaba a los demandantes de tal modo, que desde el primer escrito la peticion era . fija
y certera.

Por entonces, volvid a moverse el pleito que me tenia puesto Tomas Esteban, reclamandome los doscientos ducados que le



impuse de multa por tener a su hijo Angel sirviendo en las filas revolucionarias. El pleito estaba reducido a recoger mi contrario en la
corte y otros puntos muchas informaciones, y por mi parte, me limitaba a rechazar las falsas afirmaciones de sus escritos. Mi abogado,
don Ramén Remacha, me habia asegurado que este pleito se ganaria infaliblemente.

Los camaradas del Tomas, es decir, los que también habian tenido que pagar multas por el mismo motivo, esperaban la
resolucion de éste pleito, para seguir ellos por los mismos pasos.

Los liberales estaban desconcertados viéndome ejercer mis cargos de tasador de dafios y de mayordomo de la Colegial y
frecuentar con este motivo las casas del corregidor, de abogados y de escribanos.Sin embargo, debo decir de éstos, que mientras nos
encontrabamos solos me lisonjeaban, tratindome como a un amigo, pero en cuanto estaba presente alguno de mis enemigos, me
ponian cara de Neron, me hablaban con empacho y no me guardaban ni la consideracion de ofrecerme asiento.

Aunque la persecucion dur6 todo el afio, en los primeros meses, cuando todavia no habia llegado el corregidor Aspizcueta,
observando mis enemigos que el regente don Tibaldo Durango me trataba con cierto favor, se contuvieron algo. Pero cuando llego el
corregidor y se percataron de sus cualidades, le informaron para que procediera conmigo como a ellos les convenia.

En efecto, el Aspizcueta no se dej6 dominar por ningln realista y soélo hacia caso del Sr. Olabarria y otros sabios
constitucionales, por lo que tuvimos que vivir sobre aviso y con muchas precauciones.

Desde un principio, el nuevo corregidor aborrecié a don Benigno de la Torre tanto o mas que los propios revolucionanos. Por
esto, me afirmé en creer que el sefior Fuentenebro y mi cufiado don Mario calumniaron a don Benigno cuando lo tacharon de fracmason,
pues si lo fuera, siendo lobo del mismo pelo, no la hubieran tomado con ¢él.

Terminado el afio de 1829, a poco de empezado el de 1830, tuvieron lugar las elecciones de los nuevos concejales, volviendo otra
vez de regente el insigne noble don Gregorio Ibarra..., tan noble, que siendo un triste jornalero, ate casé con la sobrina de un candénigo de
la Coiegial, que, con la buena dote que le dio el tio, lo quit6 de trabajar, y a los veinticuatro afios entr6 de escribiente en el Ayuntamiento...
Muchas ganas tenia el Ibarra de volver a entrar de regente para chupar del baston; pero, con el corregidor Aspizcuteta, ni dos veces lo
tuvo en las manos, pues era tan amigo del dinero, que no habia quien pudiera serlo mas. No le aparejaba bien la pluma al que siempre
fue trabajador del campo; pero como el corregidor no le dejaba otra cosa, se acostumbré y entrd de escribiente en casa de don Gaspar
Gonzalez. El Ibarra habia sido cabo de Voluntarios Realistas y siempre se mostrd quejoso de no ser nombrado oficial, y cuando se
someti6 al don Gaspar, como éste no abria la boca mas que para decir palabras ponzofiosas contra los voluntarios, el Ibarra las aplaudia.
No conforme con esta traicion, se pegd también al escribano Olabarria, suplicandole que lo ayudara a ingresar en la Cofradia de los Nobles.
Hay que tener presente que, cuando el Olabarria estuvo preso, el Ibarra le hizo muchas guardias y lo vigilaba mas que a ninguno, y
muchas veces lo amenazé diciéndole que no volveria a sentarse nunca en el banco de los Nobles ¢ Hidalgos.

El Ayuntamiento de 1830 no tuvo grandes asuntos en que ocuparse, porque el inico que le llamaba k atencion era el de
nuestras cuentas y éste habia quedado paralizado por la transicion, asi que no se ocupaba mas que de los asuntos gubernativos.

El regente Ibarra quedaba los domingos sujeto al servicio militar. Era simple cabo en mi compaiiia, y desde que entrd en
el Ayuntamiento se tenia por mas que nadie y queria que se le rindiesen mas honores que si fuese el propio corregidor. No era de
extrafar su vanidad, cuando hasta el propio don Benigno, con sus canas, su caudal y su buena educacion, lo trataba con tanta
pompa como a un personaje, con lo cual ¢l se finchaba como un portugués.

Se divulgo por el pueblo que el general Mina trataba de transtornar al Gobierno, y se observo que los liberales de Roa y
de los pueblos inmediatos se reunian con demasiada frecuencia, por lo cual, todos los oficiales del batallon nos reunimos con el
sefior comandante del mismo para tratar acerca de estos manejos de los liberales, a los que llamabamos también "negros", y
acordamos observar sus movimientos y celarlos como en pasados tiempos, con el proposito de arrestar a los que encontrasemos
reunidos.

Marchaba un dia por el pueblo a hacer una diligencia, cuando me encontré junto a la Colegiata a mi enemigo Tomas
Esteban, reunido con otros seis, dos de los cuales habian pertenecido a la gavilla del Empecinado, y, licenciados de presidio,
habian regresado al pueblo aquel mismo dia. Estos, al verme, se quedaron palidos como muertos, y el Toméas, mas envalentonado,
por no reconocerme autoridad, me dijo:

—Sefior Gonzalez, nosotros no tratamos de perturbar la tranquilidad publica y estamos aqui tratando de asuntos
particulares...

No satisfecho con sus palabras, me llevé los dos recién llegados, arrestados, a la céarcel, haciendo animo de ir en seguida a
dar parte a la autoridad. Estoy seguro de que mientras presentaba los detenidos al alcaide de la carcel, el Esteban enterd al
corregidor de lo ocurrido, pues en seguida lleg6 el portero del Ayuntamiento con la orden de que, en unién del sefior comandante
del batallon, nos presentasemos a su autoridad.

El comandante del batallon habia sido uno de los que nos tiraron a perder a los regidores de los afios 182324, pero después,
habiéndonos tratado como amigos en las frecuentes reuniones de oficiales, llegamos a serlo verdaderamente y marchabamos a una
en la defensa del rey y jlfrla religion.

Cuando nos llegamos ante él, empezo6 el corregidor a dar grandes y desentonadas voces contra mi, diciendo:

—Sefior Gonzaélez, ;qué autoridad tiene usted para inquietar a unos hombres honrados?... jAqui nadie piensa en hacer revolu-
ciones! Esos son resabios de los amigos del Fuentenebro...

Le respondi con calma y en la debida forma, refiriéndole el acuerdo tomado por los oficiales del batallon, el encuentro con los
sospechosos, su arresto, etc., € invoqué el testimonio del comandante presente para aseverar mis palabras. Asi lo hizo éste, y el corregidor
continud, diciendo:

—jAqui no hay mas autoridad que la mia!... En adelante... ique nadie se propase en insultar ni arrestar sin antes darme a mi
cuenta! Ninguno me gana a ser realista... Sefior Gonzalez, i mucho cuidado!... Por esta vez, no le formo causa; pero en la primera ocasion, lo
haré, y daré parte al capitan general de la mala costumbre que ha tomado de perseguir a los vecinos pacificos... Los liberales estan sosegados y
todas las voces de que preparan revoluciones son calumnias levantadas por ustedes, los realistas...

En nuestra presencia, mandd poner en libertad a los arrestados. Nos retiramos con la sospecha de que el corregidor se habia dejado



influir por el Esteban y por su cufiado Olabarria, los dos parientes de casi todos los individuos sospechosos.

A los pocos dias de ocurrido lo relatado, recibieron los comandantes ciertas ordenes disponiendo que se vigilaran con el mayor
cuidado los individuos conocidos por antiguos perturbadores, pues se sabia que intentaban volver sobre las huellas del pasado.

Nuestro comandante, tan pronto como recibid las drdenes, las puso en conocimiento del sefior corregidor, que en esta ocasion, se
manifestd muy amante de los defensores de Su Majestad y enemigo de los perseguidores de la religion. Se dispuso montar un servicio
extraordinario de patrullas de voluntarios realistas para cuidar del orden y asegurar la tranquilidad.

Dias mas tarde, los oficiales del batallon fuimos invitados por el sefior corregidor para tomar en su casa unas copas de vino generoso y
bizcochos. Con este motivo, se pronunciaron los brindis' de costumbre en tales casos, terminados por vivas al rey y a la religion. Yo no
pude contenerme y grité:

—iY muera la impiedad!

El corregidor celebrdé mi exclamacion con grandes risotadas,burlandose, y la coment6 diciendo:

Este sefior Gonzalez no desea mas que la muerte de los enemigos del Altar y del Trono!...

Permaneci muy serio y con; toda mi cachaza le repliqué

—Y ya se tarda!

Poco tiempo después se recibieron noticias de la Corte comunicando que los beneméritos voluntarios realistas de los pueblos
inmediatos a la frontera de Francia habia dado muerte al general Mina, derrotando a los insurgentes a sus ordenes.

Se celebro el triunfo de la buena causa con regocijos publicos. Hubo misa solemne y Te Deum, en accion de gracias, y entre otros
festejos, se arrastro por las calles un zarramoco o fantoche que representaba al pérfido general Mina, y que después fue quemado a la
vista de todos en medio de la Plaza Mayor. (Por cierto que quien arrastrd al fantoche fue un voluntario realista, llamado Chitalo,
portero del Ayuntamiento y que habia hecho reir muchas veces al Empecinado con sus dichos y ocurrencias, cuando le tocaba de guardia en
la carcel. En pago de ambas cosas, este infeliz recibié después de los liberales tantos golpes, que siendo joven ycon mujer e hijos, quedo
baldado y en la miseria y vivié de limosnas.)

Claramente se notaba que los tiempos habian cambiado. En aquellos dias, los "negros", antes tan descarados y provocativos, no se
atrevian a salir de sus casas, y menos del pueblo, y quedaron paralizados todos los pleitos entablados contra los voluntarios realistas. El
corregidor no se hallaba a gusto sin que yo le acompafiase todos los dias algunos ratos en su casa; pero yo, penetrado de sus ideas, vivia
alertado y con precauciones.

Desde que don Benigno dio tan buenos informes de mi que me valieron el cargo de mayordomo de la Colegiata, le fui tomando
gran amistad. Otro motivo vino a aumentarla. Tenia don Benigno un hijo, llamado Pedro, segundo comandante del batallon, que se recibio
entonces de abogado, y me vali de ¢l para la defensa de todos los recursos o expedientes que tuve que entablar para la recaudacion de los
réditos y rentas de la Colegial, haciéndole ganar buenos dineros.

No gozaba este abogado de frecuentacion ni influencia con el sefior corregidor, porque el Olabarria tenia un yerno, llamado don
José Nieto, natural de Valladolid, y de profesion abogado, y de acuerdo el corregidor con el Olabarria, por medio de escribanos y curiales
lo recomendaba a los litigantes que necesitaban defensor, haciéndoles comprender que tomando a este abogado se les fallarian bien los pleitos.
Por este procedimiento, se acredit6 el Nieto, alcanzando mayor clientela y fama que abogados tan sefialados como don Gaspar Gonzalez y otros.
Pero, con el tiempo, se descubri6 la trama, hubo muchas quejas a la Real Chancilleria de Valladolid, y al fin de cuentas, comprometido el
corregidor, quedd bajo el poder de los "negros", que en adelante hicieron de él lo que quisieron.

El regente Ibarra, convencido de la ninguna utilidad que le reportaba el baston de la jurisdiccion mientras fuese corregidor el
Aspizcueta, dejo la politica y se volvid a sus trabajos y negocios del campo.

Y termind, sin nuevas danzas, el afio 1830.

Seguia yo desempefando la mayordomia de la Colegial y la tasacion de dafios en montes y plantios y atendia a mi
comercio y al cultivo de mis vifias. El propio Aspizcueta, cuando recibié orden de proceder al cobro del impuesto comercial
desde el afio 1824 al de 1830, me nombro recaudador, importandome la tarea un ingreso de casi dos mil reales, que me ayudaron a
pagar mis gastos.

También el arcipreste de la Colegiata me nombr6 recaudador del clero; no era mucho lo que percibia por este trabajo,
pero algo era y todo hacia monton.

Los liberales parecia que tomaban una mala, purga cada vez que se enteraban que yo habia sido agraciado con algin
cargo o provecho material y les irritaba el verme en continuo roce con la mayor y mejor parte del pueblo.

Al comienzo del afio 1831, en la eleccion del nuevo Ayuntamiento, entraron concejales de varias clases, no todas buenas y
algunos de opiniones contrarias a las de los realistas, pues parece se habia hecho un convenio para que no entrasen de regidores
quienes fuesen oficiales de Voluntarios Realistas. En conjunto, el nuevo Ayuntamiento mas se inclinaba en favor de los liberales que
de los realistas, y se dejaba guiar por el corregidor Aspizcueta y por el Olabarria. Sin embargo, al principio, no nos ocasiono
muchas molestias. Por el contrario, respecto a mi, teniendo que nombrar una persona recaudador del medio por 100 con que se
cargaron las ventas de toda clase de propiedades y expresando la orden del sefior intendente de la provincia de Burgos que la
eleccion recayese en persona abonada e instruida, recibi el honor de ser designado por el Ayuntamiento, y ratificado el
nombramiento por el sefior intendente. De la misma forma fui nombrado recaudador en Roa y su comarca del impuesto sobre las
herencias transversales, cargo que me dio mucho trabajo y casi ninguna utilidad.

Al fin, llegd a punto de sentencia el pleito con el Tomas Esteban, que todos esperaban se fallase a mi favor, por ser de
justicia y por ser notorio el mucho afecto que me iba mostrando el corregidor Aspizcueta, llegando a tomarme tanta confianza,
que me obligaba a acompafiarle siempre que por cumplir alguna orden de la Real Cnancilleria de Valladolid tenia que salir fuera
de ia villa. En estas ocasiones, comiamos juntos y dormiamos en la misma habitacion del alojamiento.

Pero el Esteban no se descuidaba, animando a su cuflado Olabarria para seducir y dominar al corregidor,

Sin duda, lo logré. Puede asegurarse que, por aquel tiempo, las sentencias era el propio Olabarria el que las ponia en borrador
en los expedientes y el corregidor las daba por buenas y las firmaba. Asi debi6 de ocurrir en la que recay6é en mi pleito con el Esteban.



Aunque condenado sin costas, la sentencia era tan injusta que el corregidor, sin duda avergonzado de lo que habia hecho,
pasé muchos dias sin atreverse a dirigirme la palabra.

Apelé de la sentencia, a la Real Chancilleria de Valladolid, y aunque el Tomas se resistio, fue admitida la apelacion,
reclamando la Chancilleria los autos originales. Todos los buenos abogados afirmaban que la sentencia era una injusticia, que seria
revocada por la sala.

Estas diligencias me importaron grandes gastos. El corregidor, arrepentido de lo hecho y con la intencién de recobrar mi
amistad, me animé a pretender una plaza de procurador de niimero, que estaba vacante en la villa desde hacia cinco afios,
asegurandome su proteccion.

Cuando se fijaron los edictos llamando pretendientes a la procuraduria vacante, hice mi peticion, acompafiandola del
correspondiente expediente de certificaciones de todos mis cargos y destinos. El corregidor me coloc6 en el primer lugar de la

propuesta, y con el buen informe que dio el Ayuntamiento y el que ¢l firmd, como presidente, se remitio a la Real Camara (1).

Preocupado con tantos asuntos y negocios, que no me dejaban punto de reposo, para evitarle contrariedades, oculté a mi
esposa los pleitos que me promovieron el Tomas Esteban y todos los compaiieros; es decir, aquellos que también sufrieron multas por
la misma causa. Todos habian estado aguardando la sentencia del pleito con el Esteban, y como el caso era exactamente el mismo, en
cuanto la conocieron, en el resto del afio me levantaron cinco pleitos iguales.

Las obligaciones de mis cargos me hacian acudir frecuentemente a los bufetes de escribanos y abogados, que me informaban
al punto de las notificaciones y providencias que con relacion a estos pleitos me eran dirigidas, y de este modo pude mantener a mi esposa
en la ignorancia de lo que me ocurria durante algiin tiempo. Lo que no podia ocultarle, porque me los veia en la cara, eran los
disgustos que estas contrariedades y persecuciones me producian.

(1) Al aio siguiente ee me despachd el Real Titulo a mi favor como procurador de numero de la Tilla de Roa. titulo que me
costo unos mil reales. * prestando el debido juramento ante el Ayuntamiento reunido en pleno y anotandose en el libro de actas mi toma
de posesion, para la cual fueron convocados toldos los procuradores y escribanos y fui dado a conocer como tal y se hizo saber la los
demas la obligacion de guardarme las regalias y privilegios propios del cargo. (Con este motivo obsequi¢ con un refresco al
Ayuntamiento y procuradores y empleados de la curia de Roa.)

A ultimos del afio dte 1831, confirm¢ la Sala de la Real Cnancilleria de Valladolid la sentencia del sefior corregidor en el pleito

del Esteban, condenandome sin costas.
Irritado y convencido de la razén que me asistia, tuve arrestos para recurrir de nuevo, siéndome admitido el recurso, que me

costé mucha cantidad.
La mala noticia no pude ocultarla a mi esposa, porque no tardé en hacerse publica y alguien, de buena fe, se apresur6 a

comunicarsela.
Comprendi entonces que la pérdida de este pleito me traeria muy malas consecuencias, y desde aquel punto empecé a tomar

precauciones para el porvenir.
Termino el afio de 1831, durante el cual habia permanecido completamente calmado el asunto de las cuentas con el Ayunta-

miento.

Con el afio 1832, repitio a entrar de regente en el inuevo Ayuntamiento nuestro antiguo conocido don Gregorio Emal Ibarra, con
sus comparfieros nobles e hidalgos, y con toda clase de personas de bien distintas ideas a las de los realistas.

De dia en dia aumentaba el sofoco que me producian los pleitos, no dejandome resollar y obligdndome a realizar gastos y so-
portar vejaciones sin cuento, que ya no traté de disimular a mi esposa.

Principi€ a poner en practica las precauciones que habia imaginado con el objeto de ocultar cuanto roe fuese posible de mi cau-
dal, temiendo que todos mis bienes fuesen embargados si el recurso contra el Esteban no llegaba a buen fin y si seguian el mismo
camino los que me tenian puestos sus compaiieros. Con esta intencion, dejé de comprar géneros para el comercio y guardaba el metalico
a medida que vendia las existencias.

Apretaba e instaba mucho el Esteban a los sefiores de la Real Chancilleria para que la vista del pleito se celebrara a la mayor
brevedad, y cuando llego la oportunidad, fui avisado por el procurador.

Tratando de reunir alguna influencia, consegui que me acompaiiasen el sefior prior de la Colegiata, don Miguel de Soto, don
Benigno de la Torre, y junto con ellos, visité al sefior oidor don Joaquin Zengotita, que se interesé por mi pleito con sus compaiieros
de la Chancilleria para que me hiciesen toda la gracia posible, como asi se lo prometieron.

El dia sefialado para la vista, acudimos los tres amigos, animados de la confianza que nos inspird la promesa de los sefiores
de la Sala al sefior Zengotita, y concurrié también mi contrario, Tomas Esteban.

Relatéd primero mi defensor, que se lucio, y quedo satisfecho y nosotros contentos con la buena defensa. Dio principio el del
contrario, arrojando de su boca expresiones, poderosamente fingidas, pretendiendo conseguir, no s6lo mi condena en principal y

costas, sino presentandome como el mayor ladrén y asesino que hubiera podido juzgar la Sala, y pidiendo que se me castigase con el
presidio. Quedo todo el auditorio escandalizado, asombrado de que la Sala permitiese que se me tratara de aquel modo, tan fuera
de orden, y que se atacara mi honor y decencia. Algunas personas que presenciaban el acto, se retiraron avergonzadas.

Pero se conoce que algunos de aquellos sefiores jueces eran de distinta opinion y participaban de las ideas del defensor del
Esteban, con cuyo hijo, abogado, tenian mucho roce y amistad.

Concluida la vista, trataron de animarme mis amigos, pues quedé sobrecogido por las calumniosas imputaciones del abogado
contrario.

A los pocos minutos, el Tomas Esteban tuvo noticias de la sentencia y fue vertiendo la voz de que habia ganado el pleito al
regente de Roa de los afios 1823 y 24, que habia sido condenado con principal y con todas las costas desde el principio del pleito. Afia-
dia, que no se habia alegrado por completo del triunfo, por no haber conseguido que me condenaran también a presidio. No faltd
un buen sefior que nos transmitié tan malas noticias, y entonces fuimos en busca del procurador, que, también enterado del rumor,

sali a averiguar si era cierto, y regreso a poco, confirmandolo.



Nos retiramos los tres amigos a la posada en el estado de &nimo que es de suponer, sin que mis amigos pudieran hacerme
tomar ningun alimento, por el disgusto tan grande que sufria.

El Tomas Esteban se marché en seguida al pueblo, dejando encargado que le remitieran la ejecutoria de la sentencia a la
mayor brevedad, para emprender la exaccién contra mi. Se corri6 la noticia por Roa y no tardé en llegar a oidos de mi mujer.

Me detuve varios dias en Valladolid, para asistir con el prior a la vista de un pleito que sostenia el cabildo con los herederos
del que fue organista de la Colegiata, pleito que también se perdi6 con principal y costas.

Al regresar a Roa, antes de que se recibiese la carta ejecutoria de la sentencia, traté de ocultar los mas bienes posibles y
realicé muchas ventas supuestas a mis hermanos politicos, para que el Tomas y sus compafieros no pudieran aprovecharse con mis
intereses.

En esta oportunidad, se cumplieron los tres afios del ejercicio de la mayordomia de la Colegiata, y cuando esperaba que el
cabildo no se atreveria a reelegirme, teniendo en cuenta la persecucion que sufria y la ruina que me amenazaba, fui nombrado por otros
tres afios, en consideracion al buen porte y exacta diligencia de mi obligacion. Y no sélo esto, sino que, reconociendo el provecho
conseguido por mis esfuerzos, me nombraron también mayordomo de Ja Fabrica, propiedad de la misma Colegiata.

Las escrituras de las supuestas ventas de casas y heredades hechas a favor de mis hermanos politicos se firmaron en la oficina
del procurador Durango, en debida forma y reuniendo todos los requisitos dispuestos por la ley.

De nada sirvieron las precauciones, pues cuando el Tomas Esteban present6 la carta ejecutoria, no se respetaron las escrituras,
y atrepellando por encima de todo, se pusieron mis fincas en publica venta para reunir los doscientos ducados del principal y los seis
mil reales de las costas.

Penetrados todos los vecinos de la injusticia que conmigo se estaba cometiendo, ninguno quiso comprar los bienes puestos a
la venta. Los dias de fiesta, segun costumbre, se pregonaban las ventas, y asi pasaron cuatro semanas sin que sepresentara ningun
comprador, hasta que, a peticion del Tomas, se retasaron los bienes muy por bajo y entonces se present6 su cufiado, don Gregorio de la
Fuente, y por una postura aun mas baja, se quedd con los bienes que le acomodaron y se completé el pago de los doscientos ducados y
de las costas, que de seis mil reales que importaban al fallarse el pleito, vinieron a resultar después veinte mil.

No contento con esto, buscando mi completa ruina, el Tomas Esteban dirigi6é un escrito al Tribunal pidiendo que me quitase
del oficio de procurador y del desempefio de todas las administraciones y mayordomias que tenia a mi cargo y que me producian lo sufi-
ciente para el sostén de mi familia y para atender a los gastos de los demas pleitos.

Afortunadamente, el Tribunal rechazo la peticion y pude seguir ejerciendo la procuraduria.



CAPITULO VII

Se reenciende el pleito de las cuentas.—Ayuntamiento de 1833.—Descontento de los voluntarios realistas.—Pleitos y persecuciones.—FEoa bajo el poder

de Olabarria.—Achicando gastos.—Itos casas eii una.—Muerte de Su Majestad el rey Fernando VII.

De no ser cosa del diablo, fue obra del resorte de que se valian los "negros", es decir, del regente don Gregorio. Emal Ibarra...

A ultimos del afio 1833 se recibié en Roa una orden del sefior intendente de la provincia de Burgos disponiendo que todos
los Ayuntamientos que se encontraban en descubierto con la Real Hacienda por el concepto de contribuciones y que tuviesen sus
libros cobratorios en descubierto, por estar en primeros contribuyentes, podian presentarse en el término de quince dias en la capital
para practicar una liquidacion general y tomar cuenta de todos los pagos en descubierto que resultasen por estar en poder de los
vecinos.

Creiamos que nada teniamos que ver con esta orden, cuando el regente Ibarra, mal aconsejado por el jefe politico don
Gaspar Gonzalez, nos llamé a los cuatro regidores de los afios 1823 y 24 para comunicérnosla.

Enterados, le dijimos que era asunto del Ayuntamiento y no nuestro el acudir a la liquidacién referida, primero, por carecer
nosotros de autoridad y representacion para hacerlo, y segundo, porque careciamos de pruebas, pues los libros cobratorios de los
afios en descubierto se encontraban en el Ayuntamiento.

Sin discutir, determiné que los descubiertos correspondian a nuestros afios de regidores, concluyendo por afirmar que, si
nosotros no «procediamos a la liquidacion, el Ayuntamiento, por su parte, no estaba dispuesto a hacer gestion alguna y que nosotros
nos atendriamos a las resultas.

Viéndonos ante tamafia crueldad y obstinacion y para no perder la gracia que al pueblo se le hacia con la liquidacion, resolvi-
mos acudir a Burgos, y para ello pedimos que se nos entregasen los libros y documentos probatorios y que uno de nosotros fuese
autorizado como representante del Ayuntamiento para realizar la liquidacion.

A suplica tan razonada, metido en la mala intencidon que le apuntaba su asesor don Gaspar Gonzalez, nos contesto el
regente que el Ayuntamiento ni nos entregaba documentos de ninguna clase ni autorizaba a nadie para representarlo, brindandonos
como con el mayor favor que podia hacernos, comisionar a un individuo de la Corporacion que nos acompafiara y presenciase la
liquidacion, pero con la precisa condicion de que habia de correr por nuestra cuenta el abono de los gastos del comisionado, ademas
de pagarle el salario o cuota acostumbrado en estos cassos. Nos vimos obligados a pasar por todo y aceptar lo dispuesto por el regente
Ibarra.

En efecto, se nombré un comisionado, que, en union de nuestro companiero Manuel Zapatero, marché a Burgos, permaneciendo
bastantes dias en aquella ciudad, sin haber podido realizar la liquidacion por falta de algunos documentos.

Se nombrd otro comisionado, que esta vez lo fue el regidor Isidro Bordén, que acompand al mismo sefior Zapatero, y
regresaron de la ciudad al cabo de muchos dias sin concluir tampoco la liquidacion y dejando los documentos depositados en la
Contaduria, pendientes de una consulta elevada al Gobierno.

En resumen, no se llegd a la liquidacion; pero, en cambio, los regidores comisionados no dejaron de reclamarnos y
cobrarnos costas y dietas, y asi quedo este asunto, de cuyo fin trataré mas adelante.

Fue la mala fe del regente Ibarra la que impidi6 que se verificase la liquidacion, que tanto hubiera convenido al pueblo; pero
como, al hacerla, nosotros, los ex regidores, quedabamos definitivamente desenredados de la madeja de las cuentas del Ayuntamiento,
era tan grande el odio que nos tenia que, por el afan de perjudicarnos, prefirio el perjuicio de la villa.

Mientras tanto, los pleitos emprendidos por los compafieros del Tomas Estevan seguian adelante, teniendo que defenderme al
mismo tiempo de varios, cada uno con alegaciones y argumentos distintos.

Y asi llego el final del afio 1832, que si fue malo, bueno lo hizo el siguiente, como se vera.

Con el afio 1833 entra de regente en el nuevo Ayuntamiento el insigne escribano don Manuel Olabarria, y de regidor, su
hijo don Patricio; Por el estilo eran los demés...

No sé como y por donde empezar la relacion del dichoso afio.

Desde el mismo dia en que los viles concejales del nuevo Ayuntamiento tomaron posesion, empezaron la persecucion contra
los voluntarios. ;Qué podia esperarse de aquellos hombres, enemigos de Dios y del Rey, que, emigrados hasta fines del afio 1832, se
vieron en 1833 duefios y sefores de la villa?...

Por lo pronto, muchos voluntarios realistas, falsamente acusado, sufrieron encarcelamientos; de otros, se dio parte al
capitan general y se les formaron causas, y de todos puede decirse que recibieron dafio. A mi cufiado, don Mario Herrero,
administrador del Correo, te quitaron por la fuerza el titulo y lo depusieron del cargo, entregando esta confianza publica a un
nacional llamado Marcelo Pascual.

El regente, don Manuel Olabarria, salié6 de pronto con un escrito reclamandose el pago de los cuatrocientos ducados que,
con arreglo al real decreto de la Regencia, le impuse de multa por tener a dos hijos sirviendo en las filas revolucionarias de el Em-
pecinado.

Se puede imaginar cual era mi estado de espiritu en aquellaépoca; el mismo que animaba a todos los voluntarios
realistas,que nos encontrabamos con todas las puertas cerradas, sin proteccion donde acogernos, sufriendo las injusticias, lo mismo del
corregidor o Tribunal inferior que de la Sala o Tribunal superior;vejados y mortificados diariamente por los regidores liberales...I
Qué malos pensamientos nos pasaban por la cabeza! Y al frente de todos los enemigos teniamos al regente y escribano, don Manuel
Olabarria. /Y éste era el que jurd meterse aguardabosques antes que volver a coger una pluma? ;Este el queperdonaba los derechos a
los litigantes realistas por la mucha leyque les tenia?...

Los engafiados fueron los que alguna vez confiaron en sus buenas palabras. A todos pagd siempre con ingratitud,



devolviendo el mal por el bien y el castigo por el favor.

El anterior regente, don Gregorio Emal Ibarra, y a sus amigos, que le colocaron en el solio para azote del pueblo, cuando es-
peraban recibir algiin galardon o recompensa recibieron latigazos, pues por primera providencia, les exigio la inmediata presentacion
de las cuentas y el abono de ciertas cantidades, que, por ser supuestas, nadie pudo dar razon de ellas, y termind por meter en la
carcel, desde el regente hasta el ltimo concejal.

En cuanto a mi, noté que todos los pleitos analogos al ae i omas Estevan se quedaron paralizados tan pronto como el Olabarria
present6 su demanda. La explicacion era que los habia convocado en su casa y les convencio de que permaneciesen quietos con
sus expedientes, prometiéndoles que ¢l iria delante contra mi, abriéndoles camino.

El escribano Durango vino a notificarme la primera providencia dada en este pleito por el corregidor Aspizcueta. Digo mal;
dada, no, firmada, porque la escrita en el expediente, como todas las del pleito de Tomas Estevan, eran redactadas por el propio
Olabarria.

Ni el escribano Durango las tenia todas consigo y temia que cuando menos lo esperase le alcanzaria algo de la mano de
Olabarria, en venganza de que contribuy6 a destronarle de la cofradia de los nobles y porque durante su prision en la carcel hizo
muchos documentos a clientes suyos.

Con el pedimento del Olabarria en la mano visité en la villa de La Horra a mi abogado, don Ramon Remacha, pidiéndole
que se encargase de contestarle, y me respondié claramente que tenia buena causa y debia salir victorioso, pero que €l no se
determinaba a poner la pluma en aquel expediente y contra semejantes personas. Aunque acudi a otros, era tal el terror que se habia
sembrado entre los abogados, que no encontré uno que quisiera defenderme. En esta situacion, para no dejarme condenar por
indefenso, haciéndome mucha violencia, me presenté al abogado don Gaspar Gonzélez, jefe politico de la provincia, enemigo y
perseguidor mio, solicitandolo para que me defendiese. Tomo el pedimento, acepté mi defensa y escribio la réplica en dos pliegos,
asegurandome que se dejaria cortar una oreja antes de que el Olabarria ganase el pleito. Se le entregé el escrito al actuario, que lo
traslado al demandante. Pero...

La verdad de lo que pasaba era esto:

Tenia ordenado el corregidor Aspizcueta, que los expedientes de todos los pleitos que no se despachasen por la oficina del
seflor Olabarria, se los dejasen los escribanos en su despacho.

(Por qué? Pues porque el corregidor, porque si, no dictaba una sola providencia o auto y quien lo hacia en su lugar era el
propio Olabarria, limitandose ¢l a firmarla al dia siguiente.

El escribano Durango, tan escribano como el Olabarria, me confes6 que los expedientes que se despachaban por su oficina
los dejaba en el bufete del corregidor, de donde pasaban a manos del Olabarria, que los aderezaba a su gusto y los devolvia al
corregidor. El Aspizcueta recibid, al fin, el premio que el Olabarria acostumbraba a dar a sus amigos; le formd una capitulacion que le
obligd a dimitirse del corregimiento de Roa, y no escapd peor gracias a su tio, seflor Martinez de la Rosa, que le logro otro
corregimiento.

Don Manuel Olabarria, de regente; su hijo, el abogado, regidor; y su otro hijo, ocupado en catequizar a todos los foragidos de
la comarca para formar un fuerte partido liberal, acabaron por hacerse los duefios de Roa.

Llevado don Manuel Olabarria de su mala intencion, dio luces y animo a los patronos del Hospital para que reclamasen a los
Nobles e Hidalgos una fuerte Cantidad, que, segun documentos que obraban en su poder, tenian la obligacion de abonar al Hospital;
pero era cantidad tan elevada, que con todo el caudal de los nobles no hubiera bastado para pagarla. Me consta que llegd a entablarse el
pleito, con muy mal aspecto para los nobles, que quedarian empobrecidos e inutilizados para siempre. Segiin me refirieron, ei
Olabarria habia sido administrador del Hospital durante muchos afios y tuvo ocasion de enterarse de esos documentos; pero como
estaba comprometido entonces, de igual modo que sus antecesores, los ocultd hasta que, para vengarse de los Nobles e Hidalgos, que
constituian la Cofradia del Corpus Cristi, los sac6 a relucir (1).

Reconociéndome de antemano vencido por la persecucion, cada dia creciente; incapaz de defenderme, solo contra todos,
aumentando los gastos de mi casa y disminuyendo mis ganancias, de acuerdo con mi esposa y con mi hermano politico, el cura don
Juan Burgos, resolvimos irnos a vivir con éste y su familia. Renuncié a continuar con el comercio y confiaba en que el amparo de mi
cuilado me libraria de muchos atropellos y me permitiria defender algunos de los provechos, tales como los granos, vino, etc., que
percibia por la mayordomia de la Colegiata y otros cargos.

No dejoé de comprender todo el pueblo que con mi resolucion aliviaba en mucho a mi hermano cura don Juan y a toda su
larga familia, compuesta de padre, tres hermanos y una hermana, que no contaban mas que con los estrechos recursos del primero.
Quedo convenido, porque asi lo dispuse, que mi madre habia de comer en nuestra casa mientras viviese, pues aunque yo dejara de
habitar en la suya al trasladarme a la de mi cufiado, era de inexcusable obligacion de hijo asistirla de por vida. Ademas, me producia
mucha pena considerar la estrechez a que se veia reducida, después de haber tenido tanto.

Mis padres, cuando se casaron, habian sido los dos mas ricos herederos de la comarca, pues reunian mas de un milléon de
caudal. Se cas6 mi madre a los catorce afios y dio al mundo veinticuatro hijos, de los cuales sdlo cinco llegaron a la mayor edad, y
del millon, entre los cinco, no pasaran de ochenta mil reales lo que heredamos. Todo lo demas se gasto en criar y educar tanto
hijo, en malos negocios y en buenos pleitos.

(1) Cuando escribo estas lineas, ignoro como terminé el pleito

Al reunimos las dos familias, como nos juntamos doce personas, subieron mucho los gastos de comida, ropa, etc.; pero
con los rendimientos que me dejaban mis cargos podia atender a todo y aun sobraba algo. Los recursos de mi hermano cura se
reducian a la misa diaria y a la renta de veinte fanegas de grano y trescientas cantaras de vino que le producia una heredad; pero
el encubaje del vino y otros gastos se llevaban la mitad de la renta.

Enterado el regente y escribano Olabarria de la mudanza y sospechando con verdad mi intencion de ocultar todos los
bienes posibles para substraerlos a su cobranza y la de sus amigos, y poseido de la autoridad que tenia, se dejo decir al escribano
de la causa que de nada me iban a servir los rodeos que utilizaba en mis escritos de defensa, ni tampoco la estratagema de



ponerme a vivir con mi hermano cura, porque ¢l estaba dispuesto a averiguarme todas las utilidades que ganaba y a descubrirme
todas las falsas ventas que habia realizado, y que para conseguirlo, no vacilaria en meterme en un calabozo hasta que me comieran
los gusanos y la miseria.

Ningin caso hice de las amenazas, sabiendo que por mi condicion de oficial de Jos Voluntarios Realistas estaba
protegido por el fuero militar. Y los Voluntarios Realistas teniamos las armas en las manos...

El mal hombre que era don Manuel Olabarria, siempre que tenia lugar una reuniéon de oficiales, se presentaba haciendo
ostentacion de su autoridad, ofreciéndose a todos y manifestandose como el mas decidido protector de los voluntarios. Pero no se
pasaban muchos dias sin que hiciese desarmar a alguno o formar causa a otro. Constantemente teniamos los oficiales que
recomendar a los voluntarios no cayesen en falta que sirviera de pretexto para la venganza de los liberales.

Después de discutir empefiadamente el pleito con el Olabarria, por medio de muchos escritos del abogado don Gaspar
Gonzélez, antes de marcharse del corregimiento el sefior Aspizcueta dio la sentencia, tan a gusto del Olabarria, como que
probablemente fue obra suya.

Cuando se me trasladé la sentencia, consulté con don Gaspar si me aconsejaba apelar y me respondi6 que la sentencia era
a todas luces injusta, pero que las cosas se me habian puesto tan contrarias, que seguramente seria confirmada por el Tribunal
Superior.

Me aconsejo, pues, que tratara de solventar el pleito del mejor modo posible, dejandome de apelaciones, porque, sobre
gastar el dinero inutilmente, estando toda la autoridad en los contrarios, me exponia a cualquier atropello grave.

Ocurri6 por entonces la muerte de Su Majestad el rey don Fernando VII, y nada importante pasé, hasta el dia 15 de octubre
de aquel afio de 1833.



CAPITULO VIII

Una fecha histérica: el 15 de octubre de 1833.—La orden del general don Jerénimo Merino.—Entusiasmo de los voluntarios realistas de Roa.— Los 6.000
reales del Ayuntamiento.—Indecisién de los voluntarios realistas de Aramia.—Decisién y marcha de loa de Roa.—Proclamacién de don Garios V rey absoluto y
legitimo de Espafia.—Concentracion en la sierra— Organizacion desorganizadora.—Una Comision pirotécnica.—El panico del 14 de noviembre.—Sus fatales
consecuencias.—El egoismo de los vascos.— Retirada a Castilla.—Desaliento, dispersion, indisciplina.—En el convento de Arlanza.—Fin del primer movimiento
carlista.—Triste regreso.El ten amanecer del dia 15 de octubre de 1883, los oficiales del Batallon de Voluntarios Realistas de Roa, citados
por el comandante, nos reunimos en su casa, donde nos leyd una orden del excelentisimo sefior don Jer6nimo Merino, disponiendo
que a las tres de la tarde del mismo dia todo el batallon, llevando incluso los fondos de la Caja, debia encontrarse concentrado en el
bosque llamado "La Ventosilla", situado a unas dos leguas de Roa, y perteneciente al sefior duque de Medinaceli, donde nos seria
comunicada una importante real orden.

La época no podia ser mas inoportuna, pues todos los hombres del pueblo estaban ocupados, bien en el transporte del vino
desda los lagares a las bodegas, bien en la labranza de la proxima sementera.

En cuanto a mi, me agobiaba en aquellos dias el trabajo por tener que distribuir y encubar mas de ocho mil cantaros de vino
pertenecientes al Cabildo de la Colegiata, a la Fabrica y de mi propiedad particular.

No me era posible ausentarme de Roa, sin ponerlo antes en conocimiento del prior y Cabildo de la Colegiata, para que reconocie-
ran y aceptaran a la persona que dejara nombrada para substituirme en los cuidados de la administracion de la mayordomia, y que fue
mi cuiiado don Juan Burgos( presbitero y capellan de la misma Colegita).

Para colmo de contrariedades, hacia poco tiempo que habia cesado en su cargo el prior don Gabriel de Soto, agraciado con la
prebenda de chantre de la catedral de Salamanca, siendo substituido por don Manuel Martin Casquete, ex cura parroco del pueblo de

Botillo, tachado de comunero, y que ya habia sufrido cuatro afios de carcel por su adhesion al Gobierno revolucionario. Conociendo
estos antecedentes, temi que el nuevo prior pusiera graves reparos a mi ausencia.

En la reunién celebrada bajo la presidencia del comandante, acordamos los oficiales utilizar a los cabos de escuadra para
transmitir a todos los soldados la orden de presentarse a las doce en punto en la Plaza Mayor, con uniforme y armamento, desistiendo de
batir los tambores, para no provocar alarmas y para que la concentracion se realizara con el mayor sigilo, pues desconfiabamos de las
autoridades, por saberlas enemigas de la justa causa, ya que el regente Olabarria habia tenido a sus dos hijos en las filas rebeldes del
Empecinado y ¢l fue uno de los liberales encarcelados en la famosa algarada del dia de San Fernando.

A pesar de las precauciones tomadas, no pudo evitarse que cundiera por el pueblo la inquietud, ni que la noticia llegase pronto
a conocimiento del regente, que, sin pérdida de tiempo, ordend al comandante que se le presentase en su domicilio. Asi lo hizo éste,
pero tomando antes la prudente precaucion de hacerse acompaiar por el oficial y segundo ayudante del batallon don Manuel Zapatero
y por mi, presumiendo que el objeto de la llamada seria reconvenirle por no haberle comunicado inmediatamente la orden recibida.

Personados en casa del regente, le encontramos en compaiiia de su hijo don Patricio, regidor, y de su yerno, don José Nieto,
abogado. Empez6 por lamentarse con el comandante de la alarma que corria por el pueblo y manifestarle su extrafieza porque no se le
hubiera comunicado la orden de salida del batallon.

Alego el comandante el caracter puramente militar y reservado de la orden.

Pudimos notar que el regente se expresaba con temor y estaba tembloroso, balbuceando las palabras. Procur6 halagarnos,
ofreciéndonos vino y bizcochos, que le hicimos el desprecio de rechazar.

Cuando el comandante le anunci6 el decidido proposito de cumplimentar la orden y salir con el batallon, tanto el Olabarria como
su hijo, espontaneamente, le ofrecieron entregar a la Caja del batallon el importe de todos los impuestos que existian en el Ayuntamiento
y que sumaban unos seis mil reales.

Debo advertir, para que se comprenda bien la intencion del ofrecimiento, que desde los primeros dias de aquel afio el capitan
cajero venia reclamando inttilmente del Ayuntamiento las cantidades precisas para atender a las necesidades del batallon, y que estos
mismos individuos que ahora ofrecian espontaneamente la entrega de los fondos municipales, les habian negado aquéllas diciéndole
que "no era conveniente degollar a los pueblos a fuerza de contribuciones, para entregarlas, después a los voluntarios realistas; que
éstos nada necesitaban ni a nada tenian derecho, y que si en otros tiempos —refiriéndose a los mios de «regente— se hizo de otro
modo, fue por mala determinacion”.

Pues ahora, no solo ofrecian los seis mil reales dichos, sino que, ademas, prometieron convocar al Ayuntamiento para ver si
podia entregarse al batallon mayor cantidad, e insistieron en que desde aquel punto y hora los seis mil reales estaban a la disposicion
del sefior comandante.

Antes de retirarnos, nos suplicaron reiteradamente que procurasemos evitar que los voluntarios cometiesen desordenes y exce-
sos. El ruego no carecia de fundamento, ni era desinteresado, porque demasiado sabian ellos que muchos voluntarios realistas esperaban
con ansia una ocasion de tomar justa venganza de los atropellos y vejaciones a que les habian sometido las propias autoridades
constitucionales.

Les contestamos que todos los oficiales nos esforzariamos en mantener el mayor orden y nos retiramos.

Ya eran pasadas las nueve de la mafiana y a todos nos apretaba el tiempo para dejar arreglados nuestros asuntos antes de
marchar. Pero quizas ninguno sufria tanto agobio como yo, por las muchas atenciones que reclamaba la administracion de los bienes de
la Colegiata, de la Fabrica y mios particulares.

Aprovechando la ocasion de estar reunidos en coro los sefiores prebendados, me presenté ten la iglesia, donde les comuniqué la
novedad que ocurria y el haber nombrado a mi hermano politico, don Juan Burgos, para que me substituyera en mis obligaciones. Les
pedi disculpa por mi ausencia, explicandoles ser por motivo de cumplir las 6rdenes de mis superiores. Conformes y satisfechos, al parecer,
aceptaron mi propuesta y resolucion.

Me encontraba dando instrucciones a ,la familia respecto a cuanto habia que hacer durante mi ausencia, cuando llegaron a avi-
sarme de orden del comandante.

Seglin me dijo, me habia designado para que, en uniéon de don Manuel Zapatero, me entrevistara con el sefior regente para



hacerme cargo de los seis mil; reales, a cuyo efecto me proveyfl del oportuno recibo autorizado con las firmas del comandante, segundo
ayudante y por las nuestras, como comisionados. Al misino tiempo, nos encargd que nos informaramos si el Ayuntamiento habia acordado
entregar al batallon mayor cantidad.

Al presentarnos en casa del regente, le encontramos reunido con todos los concejales del Ayuntamiento, y al darle cuenta
de nuestra comision, nos contestaron unanimemente que los seis mil reales estaban a nuestra disposicion; pero que, sintiéndolo
mucho, el Ayuntamiento no podia dar nada mas, porque hacia muy pocos dias habia pagado a la Real Hacienda una cantidad
importante y se encontraba sin fondos.

Después de darles las mas finas gracias por sus atenciones y palabras, procedimos a hacernos cargo de los seis mil reales,
entregando el consabido recibo, quedando todos al parecer contentos unos de otros, y el dichoso regente, sin quererse acordar de
cuanto me estaba tirando al degiiello, nos dijo a don Manuel Zapatero y a mi, con la mayor zalameria y como si fuésemos intimos
amigos: —Si alguna pobre mujer, o los padres de algiin voluntario pobre no tienen qué comer, que acudan a mi casa y se les
socorrera con pan, tocino y demas viveres...

Tal decia, barruntando quizas una quema de liberales, que no habria agua bastante para apagarla...

Tantos ofrecimientos nos hizo y tanto nos apretaba las manos, que no podiamos desprendernos, y no cesaba de ofrecerse
particularmente si algo nos ocurria o de algo necesitibamos. A mi, conociendo los muchos negocios que dejaba, me llevd aparte para
decirme que, de cuando en cuando, se abocaria a mi esposa para protejerla, y que dijese a mi hermano cura que no dejase pasar dia
sin ir por su casa, por lo que pudiera ocurrir; que nos tenia mucha ley, etc., etc. | Palabras dafadas y pérfidas, como se demostrara en
el curso de este relato!

Lleg6 en esto un oficial con los bagajes para cargar el dinero, y un piquete de soldados de escolta, al mando de un oficial,
que me hizo entrega de un oficio ordenandome quedarme a cargo de aquellos fondos, asi como de los que se sacaron de la reserva
guardada en la Caja del batallon.

Muy poco tiempo me quedd para tomar alimento y para despedirme de la familia y de algiin amigo.

Concentrados en la Plaza Mayor todos los oficiales, antes de tocar a llamada para formar el batallon, celebramos una
reunion en la inmediata casa de don Benigno de la Torre (cuyo hijo don Pedro era el jefe del Detall), y cuyo objeto fue darnos
conocimiento de la respuesta recibida del comandante del Batallon de Voluntarios Realistas de Aranda, a quien se habia remitido
un oficio del general Merino, idéntico al recibido por nosotros. Dicho comandante, desacatando la orden del general, contestaba diciendo
que su batallon no saldria de Aranda mas que a la fuerza.

Sorprendidos con tan inesperada contestacion, consultamos el caso con don Benigno, a quien juzgabamos hombre de mucha practica y
buen juicio y nos aconsejo que hiciésemos lo mismo que los compaiieros de Aranda, para no incurrir en desobediencia al Gobiemno.

Pero todos nosotros, a una voz, resolvimos tocar llamada para emprender la marcha, clamando que a bayonetazos hariamos salir a
aquel cobarde batallon de Aranda, pueblo donde nunca hubo buen espiritu y cuyos realistas solo pensaban en hacer de sacamantecas y jueces de
apremio para degollar a los contribuyentes y vecinos honrados.

El don Benigno, viendo nuestra tenacidad y entusiasmo por salir, desesperado, se tir6 sobre un sofa y casi llorando, nos dijo: —
iPor Dios, don Miguel; por Dios, sefiores oficiales, miren lo que van a hacer!... {No manden tocar a llamada!... Hasta ahora no han caido
en falta y mas vale que queden mal con el general que ponerse en contra del Gobierno...

Mientras esta escena ocurria, el otro hijo de don Benigno, don Roman, comandante de los realistas de Caballeria, ya tenia a sus
individuos formados en la plaza.

Sin que las exclamaciones de don Benigno nos convencieran, le dejamos llorar y salimos todos a la plaza, se toco llamada y en un
momento se formd el batallon, sin que se pronunciase una mala palabra contra nadie.

Todo el pueblo sali6 a despedirnos. La guardia de escolta de los fondos, que me estaba confianda, formaba en la retaguardia. No
permiti a mis soldados pronunciar mas palabras que las naturales de despedida con sus familias y amistades, y haciéndoles guardar igual
disciplina que si formasen en un batallon de tropas de linea.

Se emprendi6 la marcha y cuando llegamos a la entrada del bosque llamado de "La Ventosilla". se hizo alto. Durante ¢, se me
ordend entregar a cada individuo cuatro reales, lo que verifiqué, recogiendo los recibos, para el buen orden de mis cuentas. Por encontrarme
en la retaguardia, no pude ver al general Merino que, segiin otros me comunicaron, conferenci6 separadamente con nuestro comandante.

Seguimos la marcha sin detenernos hasta llegar a la villa de Aranda, donde llegamos a las doce de la noche y donde quedd alojada
toda la fuerza.

Al dia siguiente se suministr6 al batallon, con cargo a los fondos de Aranda, y alli permanecimos hasta el siguiente, en que sa-
limos en unién de aquel batallén. Ya en marcha, se nos unieron otros trozos de tropas.

Con arreglo a las prevenciones y consignas que habian recibido los comandantes y oficiales, cuando nos encontrabamos a unas cuatro
leguas de Aranda, se gritd por primera vez: "{Viva Carlos V! jViva el rey absoluto de Espafia!" Se cantaron canciones patrioticas, se
inflamo la tropa en alegria y desde aquel momento, llevados por el entusiasmo, todos olvidamos las familias e intereses que habiamos
abandonado.

Tanta fue la reserva guardada por quienes dispusieron nuestra salida y marcha, que nadie de nosotros sabia adonde ibamos; pero se
difundi6 el rumor de que se trataba de entrar en la ciudad de Burgos.

No fue asi. En vez de esto, se nos encaminé a Aranz6 de Miel, donde permanecimos algunos dias y se nos incorporaron bastantes
fuerzas.

Después, cuando todos deseabamos emprender la marcha sobre Burgos, para recibir debidamente al rey don Carlos V, se nos condujo
al medio de la sierra, donde nos juntamos cerca de veinte batallones de voluntarios realistas, y donde se ocup6 el tiempo en reorganizarlos,
dando origen a mucho descontento, poniendo a unos jefes y quitando a otros, cambiando a muchos de batallon y fundiendo unos batallones con
otros, por lo que muchos jefes y oficiales sobraron y quedaron sin mando, en calidad de agregados.

Por otra parte, estibamos alojados con tan gran estrechez que debiamos acomodarnos cuarenta y mas en cada casa; con pocos y
malos suministros de viveres; careciendo de ollas y calderos donde confeccionar los ranchos y teniendo que comer con los dedos por falta de



cucharas, cundio el disgusto y empezaron las murmuraciones. Terminamos por llenarnos de tal miseria, que no nos dejaba reposar.

Muchas mujeres y familiaresV1legaron a visitar a sus maridos y parientes, y viéndoles en tan mala situacion, sin determinarse a sacarlos
de alli, los animaron a solicitar licencias temporales, y como algunas fueron concedidas, se produjo un resabio muy perjudicial, cuyo resultado
fue que aquellos hombres, que hacia muy poco habian dado al olvido familia e intereses y que s6lo deseaban marchar y ocuparse en el
servicio de las armas, trabajados por la larga detencion en la sierra miserable, fueron perdiendo espiritu y disciplina.

Los fondos se agotaron al poco tiempo, por haberse distribuido a los jefes y oficiales sus pagas, con arreglo a ordenanza, y por
haber prestado al Batallon de Voluntarios Realistas de Aranda, que carecian de todo recurso, la cantidad de mil y quinientos reales.
Aunque los jefes del batallon y otras personas de calidad intervinieron como fiadores, nunca pudo recobrarse aquel dinero.

Todos los jefes, aun los de alta graduacion, se hallaban confusos y descontentos por la inactividad en que nos encontrabamos, sin
que ninguno supiese la causa. Asi ocurria a don Juan Manuel Balmaseda, jefe de la Caballeria; a don Hilarién, comandante del batallon
de Burgos; a un tal Abaurre, al canonigo Barrios y aun al propio don Lucio, jefe del Estado Mayor. Todos se preguntaban qué
impedimentos nos retenian y por qué no rompiamos a conquistar alguna plaza.

Asi nos encontrabamos, cuando se me confi6 la comision de establecer un taller o fabrica de municiones en el pueblo de Aedo, de
corto numero de vecinos y situado cerca del puerto de la serrania. Me acompaii6 un oficial llamado Balbino Ortega, vecino de Roa, y se
me dio el mando de una corta fuerza de inttiles, que no podian manejar las armas, para que ios emplease como obreros.

Conforme a las 6rdenes del general Merino, para la fabricacion de cartuchos, procedi por medio de comisionados a recoger el
plomo y demas ingredientes en los pueblos del contorno, entregando a cambio los correspondientes recibos. Como jefe del destacamento,
era de mi obligacion autorizar los vales o recibos de suministros a mi tropa. Diariamente daba parte al general de los adelantos realizados
en la fabricacion de municiones y de las cantidades de éstas dispuestas para entrega. Al tercer dia de estar en este cometido, se presentd
un comisionado, y se llevo cuantas habiamos hecho.

Aislados como nos encontrabamos, no dejaban de asaltarme recelos de ser alguna noche sorprendidos por el enemigo, que
sabiamos cercano.

Al poco tiempo de esta situacion, recibi orden de levantar la fabrica, recoger los instrumentos y presentarme con mi gente en
el pueblo de Salas de los Infantes, adonde llegué en la vispera de Todos los Santos, encontrando en él a la mayor parte de nuestra
fuerza y donde me presenté al general, que dispuso quedase alli alojado hasta nueva orden.

En el dia siguiente al de los Santos, sin dejar ninguna tropa en el pueblo, se rompiod la marcha en direccion a Montes de Oca,
concentrandose todos los batallones en las inmediaciones de Villafranca. Sin duda nuestro general habia recibido alguna confidencia
anunciandole que el general cristino Sarfier nos preparaba una intentona. Entre la tropa se decia que este general tenia el proposito de
entregar su tropa, dejando a los batallones realistas el paso franco para que entrasen en las ciudades de Burgos y Lerma; pero todo se
quedo en suposiciones y dichos.

Después que salimos de Salas de los Infantes, los batallones permanecieron en los pueblos de las inmediaciones de Montes

de Ocay Villafranca, hasta el dia 13 o 14 de noviembre.

La tropa estaba muy descontenta, por ser la estacion muy fria y cortos los suministros y por considerar nuestro poco
adelanto, maxime cuando teniamos noticias de que las tropas de la reina Cristina se concentraban y aproximaban.

A mi, se me encargd que con mi tropilla de invalidos y obreros permaneciese en el pueblecito de Sanz Garcia, a una legua de
Villafranca, con algunos utiles y materiales para la fabricacion de municiones y sin moverme de alli hasta que se me ordenase. Mis
soldados se pasaban el dia en instruccién y manejo de armas y fabricando cartuchos.

Durante algunos dias permaneci ignorante de lo que hacian nuestras muchas tropas y los planes del general Merino.

Nuestro general apenas dormia. Se rodeaba siempre de una escolta de unos cuarenta hombres, despechados, capaces de cometer
todas las fechorias, cosa que nunca agrado al general y que, sin embargo, tenia en ellos tanta confianza que les consultaba los graves
negocios de la guerra que traia entre manos. Nunca se sabia de cierto en la columna dénde se encontraba el general; tan pronto estaba
al abrigo como al cierzo, celando en las avanzadas. Segun después me informaron —pues yo, no pudiéndome apartar del sitio que tenia
sefialado, no lo presencié—, en la noche del 13 al 14 de noviembre se dieron 6rdenes a la tropa para que se pusiera en movimiento,
saliendo de los pueblos para acamparse en los terrenos y montes inmediatos a Villafranca, lo que hicieron sufriendo gran frio y
temporal de nieves. En la madrugada del dia 14 se presentd una niebla tan espesa y cerrada, que no se distinguia ni al compaifiero de al
lado. Al ponerse las tropas sobre las armas, por haberse corrido la\voz de que se esperaba un ataque del general Sarfier por la parte de
Burgos, y al mismo tiempo el de otras fuerzas procedentes de Lerma, estando los soldados cegados por la niebla, sin haber tomado un
bocado ni esperanzas, ateridos por el fuerte frio mientras esperaban la venida del dia, observaron que el general Merino entr6 por una
puerta de la posada de Villafranca con sus cuarenta hombres y sali6 de repente escapado por otra, siguiendo hacia la salida del pueblo
con su cuadrilla en forma que mas que marcha acelerada parecia una fuga. Se alarmaron los solidados, y, en aquel momento, al gastador
de Roa llamado Antonio Rodeo se le cayo la carabina, disparandose e hiriéndole mortalmente en el muslo. El disparo provoco una total
dispersion de la tropa, tomada por el panico, en el que tuvo mucha responsabilidad, segin me contaron, el comandante del batallon de
Voluntarios de Roa, don Miguel Abad.

Desde que me estableci con mi gente en el pueblecito de San Garcia me acometi6é una repentina y grave enfermedad, que
aun se hizo mas grave por no contar con el sosiego y la aplicacion de los medicamentos necesarios, hasta el punto de que el oficial
don Balbino Ortega y los hombres que dependian de mi mando me aseguraron que estuve en mucho peligro.

Me encontraba todavia convaleciente, cuando la guardia que tenia colocada a la salida del pueblo me dio parte de que
columbraba la llegada de mucha tropa de una y otra arma y en mucho desorden.

En seguida, con toda mi fuerza en armas, sali al camino por donde tenian que pasar, destacando una avanzada que reconociera
qué clase de tropa era, y resultaron ser las nuestras en completa dispersion y retirada. La mayor parte de los fugitivos venian sin el
armamento y sin morriones y aun se puede decir que algunos hasta sin uniformes. Reconoci entre ellos al comandante don Miguel
Abad, y al preguntarle cual era esta novedad de una traza de dispersion tan infame, me respondié que €l no habia podido detenerla;
que los enemigos se habian aprovechado de la niebla cerrada; que se habia oido un fuerte tiroteo hacia el ala izquierda; que el no habia
visto a ningin soldado de las tropas de la reina, y que la. tropa de su mando se arrebujo en pelotones, sin guardar orden, y que



apretaron a correr cuando oyeron las voces: jEstamos copados! jSalvese el que pueda!

Le pregunté si habia recibido alguna orden superior para ejecutar tal retirada, y me contestd que no; pero que, viéndose im-
potente para contener a los soldados en sus puestos, no tuvo otro remedio que seguirles.

Traté de que se quedara conmigo para que me ayudase a detener la retirada, obligando a hacer alto a todos, reuniéndolos y po-
niéndolos en orden; pero no logré convencerle, y, sin bajar siquiera del caballo, continud la retirada seguido de varios individuos.

No me arredré, y con mis pocas fuerzas y con la ayuda de unos subalternos que se me unieron e hicieron todo lo posible, en
virtud de mis gritos y amenazas pude reunir hasta cerca de tres mil hombres, que se colocaron bajo mis 6rdenes, a pesar de encontrarse
presentes oficiales de graduacion superior a la. mia.

En esta ocasion, se presento el capellan de mi batallon, don Francisco Leon, que me informo y asegurd haber sido nuestro
comandante el principal culpable de la dispersion de las tropas; que él y otros registraron el campamento, después de la fuga, sin
encontrar tropas enemigas ni sefiales de que hubieran llegado hasta alli; que todo el campo estaba cubierto de armas, uniformes, cajas
de guerra, banderas y otros equipos y pertrechos, produciéndole lastima tal espectaculo.

Al filo de la medianoche, recibi orden por escrito del jefe de Estado Mayor, don Lucio, para que con mi fuerza, bagajes y
municiones me trasladara a Pancorbo, donde se me esperaba al dia siguiente, encargandome que, de ser posible, llevara cuanta tropa
pudiera reunir de la dispersa.

Encargué a mi asistente —que lo era mi hermano politico don Hilario Burgos, hoy oficial de Caballeria— que a toda prisa
se ocupase de recoger y cargar nuestra impedimenta sin olvidar nada —instrumentos, municiones y equipajes—, y analogas
instrucciones previne a los dos oficiales a mis 6rdenes, atendiendo yo a proporcionar racionamiento a los mas de dos mil hombres que
habia logrado detener en la huida, los cuales manifestaban grandes deseos de incorporarse a las 6rdenes del general Merino.

Me duraba el coraje que me habia despertado la infamia del comandante del batallon de Roa al negarse a mis ruegos de
detenerse para ayudarme a reunir la fuerza desmandada, y me desaparecieron los dolores del cuerpo y hasta la debilidad, a pesar de
no haber tomado casi ningun alimento en varios dias. Dios me restablecié y me dio fuerzas y animos para poder presentarme al dia
siguiente en Pancorbo con las numerosas fuerzas que me acompafaban, siendo recibido en la plaza del pueblo por el propio general
Merino, por el jefe del Estado Mayor, por don Nicasio de Labandero, corregidor de Aranda, al frente de su batallon; por el canonigo
Barrios y por otras personas de alta graduacion, que me saludaron con efusion, dandome las gracias por haber recogido las fuerzas que
traia conmigo.

Cuando después 'de esto se estaban expresando con la mayor dureza sobre la conducta cobarde del comandante de Roa,
acert6 el mencionado a presentarse, y todos le hicieron el desprecio de no saludarle y volver la cabeza a otro lado y se marcharon
como si no le hubiesen visto. Al general le oi exclamar:

—ij...ajo, si supiera de cierto lo ocurrido..., ahora mismo lo mandaba fusilar!

Quedé solo en la plaza con el comandante, que, al darse cuenta de que nadie le habia querido dirigir la palabra, intentd
agregarse a mi prevaliéndose de mi condicion de subalterno; pero, sin hacerle caso, me retiré al alojamiento donde habia mandado
colocar la impedimenta.

A cada hora continuaron presentandose soldados dispersos, aumentandose mucho nuestro ejército; pero ni el general ni la
tropa tenian ya el anterior buen espiritu, después de la desgracia que nos acababa de suceder.

Todos los fugitivos coincidian en atribuir a nuestro comandante la mayor culpa en la dispersion.

Después de permanecer dos dias en la villa de Pancorbo, donde nos reunimos unos cinco mil hombres, emprendimos la marcha
hacia las Provincias Vascongadas, siguiendo por Miranda del Ebro, donde pernoctamos, y al dia siguiente se lleg6 a Puebla del Ebro,
donde se alojo la tropa distribuida por los lugares del contorno, Interin que nuestro general Merino intentaba sublevar las Provincias
Vascongadas en unié'n del diputado por la de Alava, sefior Berastegui.

En cuanto al general don Juan Manuel Balmaseda, salié de Pancorbo el mismo dia que nosotros y al mando de la Caballeria
siguid por otro lado y no volvid a unirse a nuestras tropas.

Durante la detencion en Puebla del Ebro recobré el ejército algun valor y aliento, maxime al incorporarsele algunos
batallones alaveses, que parecia venian decididos a continuar animosamente la campafia en union de los castellanos.

Pero se celebrd una junta de generales en la misma villa de Puebla del Ebro, presidida por el citado diputado Berastegui, y a
consecuencia de lo que en ella se tratdo me llamo el general Merino a su alojamiento y me dijo que los provincianos o vascos se negaban
a protejernos, y aun cuando podrian suministrar a fuerzas mas numerosas que las que éramos, no tenian por conveniente hacerlo con los
castellanos y habian decidido que cada cual se defendiera dentro de los limites de su provincia o terreno, por lo cual nosotros nos
veiamos en la precision de volvernos a Castilla e internarnos en la sierra para burlar la persecucion del enemigo.

En el mismo dia recibimos noticias comunicandonos que los cristinos avanzaban y se encontraban ya muy proximos, de
manera que, gracias a que el general nos hizo marchar sin demora, indicandonos la ruta que debiamos seguir, no fuimos sorprendidos
por el enemigo al cruzar el puente de Miranda del Ebro.

En la tropa era visible el descontento, y cuando los batallones provincianos y la artilleria se separaron de nosotros, muchos
soldados castellanos se marcharon a sus filas, no guardando ya la debida subordinacion.

Cuando pisamos les tierras de Castilla, fue creciendo el desaliento de todos al ver que cada legua ibamos quedando menos,
pues muchos, al pasar cerca de sus terrenos, se escabullian aprovechando caminos extraviados para regresar a sus hogares.

No me pude explicar como no nos acometio entonces el general cristino Sarfier, ni por qué desperdicié tan buena ocasion
de sorprendernos.

En Villafranca reinaba la mayor confusién. Antes de presentarme al general, me encontré en un grupo al comandante don
Miguel Abad, al capellan y a otros varios oficiales de Roa, los cuales me dijeron que todo habia concluido y que habian
determinado conceder licencia para marchar a sus casas a todos los soldados que la solicitasen. Muy sorprendido, les contesté que
tal cosa no podia ser y les pregunté cuales eran sus intenciones. Callaron al pronto y, por ultimo, me respondieron que ya nada les
quedaba que hacer; que mejor era presentarse en Roa que no caer en manos del enemigo, como pronto y seguramente ocurriria,



teniendo en cuenta las numerosas fuerzas que nos cercaban por todos lados, y, finalmente, que ellos también estaban resueltos a
solicitar licencia. Les contesté que como ibamos a regresar a Roa, estando tan comprometidos y después del conflicto que
habiamos creado en el pais; que ellos podian hacer lo que les acomodase, pero que yo no era del mismo parecer, y mientras no se
retirase el general Merino, hacia animo de seguirle. Y con esto me despedi, retirandome al punto en que estaban mis dos
compaiieros oficiales, a quienes referi lo ocurrido con el comandante y los demas. Elogiaron mi proceder y aseguraron que
i me seguirian.

Pero no conté con que los soldados bajo mi mando, unos viejos, e inutiles la mayoria, enterados de los rumores que
corrian por la villa de que se daba la licencia a todo el que la pedia, y atemorizados por la proximidad del enemigo, de momento
no resolvieron nada, pero luego, cuando fui a verlos al local donde estaban alojados, se atrevieron a decirme que no podian
seguirme y que habian acordado pedir licencia para regresar a sus hogares.

Pocas horas més tarde me presenté al jefe de Estado Mayor, don Lucio, a quien hice relacion de lo pasado, y le pregunté
qué se determinaba respecto a nosotros.—esto es, de mi y de mis dos oficiales— y de nuestro equipo de municiones,
contestandome que continuara unos dias en la misma comision, hasta que el general resolviera.

Continud la confusion y el desaliento, y producia mucha tristeza ver el ansia con que todos se apresuraban a solicitar la
licencia, que en seguida se les concedia; pero como eran tantos, acabo por or” denarse que se marchase sin ella a su casa todo el que
lo desease

A las pocas horas de dada esta orden puede decirse que no quedamos en el pueblo mas que el general Merino y su escolta, y
algunos jefes y oficiales, todos los cuales recibimos orden de dirigirnos a Pineda de la Sierra.

Fue muy penosa esta caminata, realizada durante la, noche, sin que pueda dar noticias de los lugares por que nos condujeron
los guias. Durante la marcha se nos agregaron algunos pelotones de tropas, que andaban vagueando, sin reconocer la autoridad de los
superiores, sacando en los pueblos las raciones que les acomodaban y exasperando a los vecinos con sus violencias

Me inspiraba recelos y temores esta soldadesca, pues todos sabian que yo continuaba fiel al general Merino, como lo
demostraba el equipo de municiones que conducia.,Habia entre aquellas gentes unos cuarenta soldados madrilefios, bien armados y
uniformados, que poco antes se presentaron al general y en su propia cara le dijeron que los habia engafiado, y que, como ya no tenian
adonde ir, pues no les quedaba otro recurso que morir, después del compromiso en que se habian metido, se entregarian al robo y al
saqueo. En efecto, por cuantos pueblos atravesabamos cometian los mayores excesos, sin dejar de blasfemar.

No pudiendo soportar esta situacion, me aconsejé de mis dos oficiales para determinar una resolucion; pero ellos me
recomendaron la paciencia, haciéndome comprender que nada podiamos contra aquellos foragidos, pues la poca fuerza que nos seguia
eran oficiales y sargentos sin armas o fugitivos, llenos de miedo, agrupados a nuestra vera por desconocimiento del terreno.

Al clarear el dia llegamos a un pueblecito, donde me detuve, resuelto a no continuar en tan mala compaiiia. Durante la marcha,
los fugitivos unas veces me habian respetado como jefe y otras llegaron a amenazarme con los fusiles; pero al llegar a este pueblo me
exigieron que les hiciera entregar raciones dobles, por estar muy necesitados, amenazando con que si no se las daban por las buenas,
las tomarian por la fuerza. Para evitar mayores males me presenté con ellos a la autoridad y, mediante los cargos correspondientes, pude
lograr que se les entregara lo que deseaban, y dos horas después se fueron marchando, dejandome solo con unos quince o veinte hombres.

Con tan reducida fuerza continué la marcha hacia Pineda, encontrando en todos los pueblos por que atravesé gran cantidad
de dispersos, todos desocupados, que unos maldecian de su fortuna, otros del general Merino y otros no sabian de qué.

Oyendo decir por todas partes que la sierra estaba cercada por las tropas Cristinas, continué la retirada sobre Pineda con el mayor
sigilo. A costa de no dormir ni parar en toda la noche siguiente, pude llegar a dicho pueblo sin contratiempo. Lo encontré lleno de
dispersos y me vi obligado a detenerme para tomar un poco de reposo y alimento, pues estdbamos extenuados de tanto caminar de
noche y ateridos de frio.

En Pineda, pueblo proximo a mi comarca, encontré algunas personas conocidas y principales que tanto a mi como a mi
gente nos obsequiaron con largueza y carifio.

Estando alli, recibi orden del gteneral Merino para dirigirme hacia una sierra, de la que no puedo dar referencias, porque
era terreno completamente desconocido para mi, que atravesamos siguiendo a los guias, hasta las doce de la noche, en que hicieron
alto, y nos dijeron haber llegado al lugar designado y donde debiamos permanecer esperando 6rdenes.

A las tres de la tarde del dia siguiente vimos llegar al general Merino, acompafiado de muchos bagajeros de aquellos
contornos y en cuyas bestias se cargaron los equipajes y municiones, que se nos ordené llevar a cierto lugar de la sierra cubierto de
monte alto y apretado, donde se descargaron.

Poco antes se separaron de nosotros el oficial don Balbino Ortega y sus dos hijos y otros varios individuos, pudiendo decir que
me quedé solo con el otro oficial, mi cufiado y asistente Hilario Burgos y con varios bagajeros.

Cuando terminamos la operacion de descargar la impedimenta y municiones llego un propio, enviado por el general Merino,
ordenando que todos los bagajeros regresasen a sus casas, y que yo, acompafiado por el que traia la orden, me fuese a descansar al
convento de Arlanza, situado a unos tres cuartos de legua y donde también se alojaba el general.

Después de una marcha muy penosa, pues llovia a cantaros y no se veia donde poner los pies, a las once de la noche
llegamos al convento el oficial agregado, mi cuiiado Hilario y yo, y donde los religiosos, sin decirnos nada y sin que nos dejasen ver
al general, nos sirvieron de cenar.

Eran mas de las diez del dia siguiente cuando nos sirvieron el desayuno, sin que se presentase nadie ni nos informaran de
nada, hasta que, por fin, un religioso vino a decirnos que el general se habia marchado, llevandose el equipaje y dejando dicho que
nosotros nos marcharamos a nuestras casas.

El oficial agregado que nos acompafié hasta entonces, siendo natural y vecino de un pueblo de los alrededores, decidio

marcharse en seguida. Se despidié de nosotros y nunca he vuelto a saber de éL.
Quedé solo con mi hermano Hilario y nos entregamos a tristes reflexiones considerando el fracaso de la rebelion, viéndonos
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abandonados de todos y sin saber adonde y como dirigirnos. Volvimos a preguntar al religioso que nos dio la anterior noticia, y nos
contestd que no sabia adonde se habia dirigido el general, y rehusé seguir conversando con nosotros.

Bien claramente se conocia que los individuos de la comunidad estaban bajo la influencia del miedo y el terror. No era
extrafio. Las tropas Cristinas habian penetrado hasta el centro de la sierra, haciendo muchos prisioneros y maltratando especialmente
a quienes los habian ocultado o protegido, con tanto mas rigor cuanto mayor era la categoria del fugitivo. Por esto, los religiosos, te-
miendo las represalias por haber acogido al general, no hacian mas que darnos prisas para que desocupasemos la habitacion y nos
marcharamos.

Estdbamos muy confusos, sin saber qué hacer ni qué partido tomar. La estacion era muy fria y diariamente caian nieves y
heladas. No sabiamos donde cobijarnos y temiamos que tan pronto como bajasemos al llano seriamos detenidos, porque las autoridades
de todos los pueblos de la region invadida por los cristinos tenian orden de hacerlo con cuantos no nos hubiésemos acogido al indulto.

Mi asistente y cufiado Hilario era de la opinidon de que regresaramos a nuestra villa de Roa, alegando que si no lo haciamos
y llegabamos a caer presos nos juzgarian como si nos hubiesen apresado haciendo partida. No enterado de muchos antecedentes, mi
cufiado ignoraba cuanto me costaba tomar esta determinacion. Por tltimo, después de pensarlo mucho, comprendi que no me quedaba
otro arbitrio que seguir su consejo.

Nos pusimos en marcha. Como casi todos los voluntarios realistas habian regresado a sus casas desde varios dias antes, les
extrafid mucho ver regresar a un oficial vistiendo el uniforme completo, con una hermosa espada al cinto —que era la que usé el Em-
pecinado con el uniforme de guarnicion (1)— y montado en una hermosa yegua (2).

(1) El autor incurre en una contradiccion evidente con lo que dice después, en el capitulo X, acerca de esta espada. Y, una de dos: o ahora o entonces
'padece una confusion, o falta a la verdad. También pudiera ser que fuesen 'dos las espadas tomadas al Empecinado cuando fue apresado.

(2) Esta yegua tuve que tomarla casi a la fuerza la la mujer del "maldito cojo”, de que tengo hecha referencia. El cojo se habia marchado del pueblo en
union del ex corregidor Aspizcueta, y cuando nuestro batallon salio de Roa, la mujer se nego a facilitarme la yegua y solo cedio cuando le entregué un 'documento
determinando la cantidad que debia entregarle si no le devolvia el animal samo y salvo. Mas adelante se verd la terminacion de este esunto.

Seguia mi marcha de retorno con desilusion y mala gana, sin animos para tomar alimentos y pensando en las graves
consecuencias y disgustos que me aguardaban.

Mis amigos y compaiieros, los realistas de Roa, ya hacia muchos dias que estaban en el pueblo, y de ellos los primeros en
llegar fueron los voluntarios de caballeria, que se preciaban de ser los hombres mas valientes de la comarca, y después del primer
barullo, ocurrido en Montes de Oca, se pusieron en fuga y al dia siguiente, a las ocho de la mafiana, ya estaban en Roa...

En un pueblo que atravesé, cercano al rio, me informaron que el hijo de don Benigno, jefe de nuestra caballeria, habia
solicitado el indulto de la justicia, y se lo habian concedido, y le entregaron un documento para su salvaguardia. Lo mismo me
refirieron del ayudante del batallon, don Manuel Beltran (1).

Al atarceder llegamos a la aldea de Sotillo y, procurando no hacerme visible, dando vuelta y rodeos, me fui en busca de
mi intimo amigo don Florencio, que también habia estado como oficial realista a las 6rdenes del general Merino.

Llegué a su casa, y desde que me salud6é empez6 a disimular, y se mostré muy asombrado de mi buena suerte por haberme
librado de caer prisionero. Yo le referi toda la verdad de lo sucedido y como habia llegado a encontrarme solo y sin otra solucion
que regresar al pueblo.

Entre otras\cosas, me refirid6 que el general Merino, viéndose perseguido por numerosas fuerzas, se habia internado,
seguido de su comitiva, en Portugal; que mi mujer estaba muy afligida, sin saber de mi; que habia en Roa un nuevo corregidor y
que me apresurara a presentarme, pues faltaba poco tiempo para que terminara el plazo dado por el Gobierno para los que se
acogieran al indulto, y que, a pesar de todo, al oficial don Balbino Ortega, que seis dias antes llegé al pueblo, lo pusieron preso.

Con tan malas noticias aument6é mi afliccion, hasta el punto de sentirme sin ganas para aceptar el alimento que me
ofrecio.

En seguida, me comunicd que las autoridades habian dado 6rdenes muy severas para recoger todas las armas de los
realistas y también habian prohibido que se reunieran, y por esta razébn me rogaba que no me detuviera mucho en su casa, pues si
la justicia llegaba a enterarse podria sorprendernos y causarle muchos perjuicios.

(1) En la reorganizacion de los batallones realistas que se verifico cuando estdbamos' concentradas en la sierra, don Manuel
Beltran fue ascendido a capitan de Cazadores, al mismo tiempo que a mi se me nombro teniente. En la dispersion de Montes de Ooa,
don Manuel Beltran trabajé mucho por contenerla y llegdé a maltratar de palabra al comandante don Miguel Abad, llaméandole collén,
flojo e inepto. Le vi llegar al pueblo de Sans Garcia ronco y sofocado .por lo ocurrido y lamentando sus consecuencias

Quedé muy apenado al ver que un amigo tan intimo y antiguo como €ste no se atrevia a tenerme en su casa un corto rato
y se apresuraba a darme a entender que me marchase. jY era un amigo que todas las semanas comia a mi mesa!

Mandé a mi hermano a preparar la yegua, y despidiéndome tristemente de mi amigo, reanudé la marcha.

Ya de noche, no tuve otro remedio que atravesar por en medio de la villa de La Horra, donde, aunque me reconocieron
algunos muchachos, pude librarme de ser detenido.

Al llegar a una legua de Roa nos apartamos del camino para evitar caer en manos de las partidas de milicianos urbanos,
formadas después de la sublevacion, y nos dirigimos a la acefia llamada de La Balira, propiedad del ilustre Cabildo de la Colegiata,
y situada a una media legua de Roa.

Mientras yo esperaba oculto en las cercanias, se adelanté mi hermano para avisar secretamente al molinero, que, al salir y
reconocerme, se impresiono y no acertaba a decir mas que:

—iAy, sefior amo; ay, sefior amo!...

Con muchas precauciones y sigilo me llevo a su habitacion, pues la casa estaba llena de gentes de toda clase de opiniones,
que traian su trigo a moler.

Cuando nos encontramos en seguridad, pregunté al molinero y a su mujer lo que ocurria por el pueblo, y me contaron:

—Sefior amo, el pueblo esta cambiado. Hay una persecucion muy grande y mucho odio contra los realistas, especialmente
contra los oficiales del Batallon de Voluntarios. Los liberales y los hijos de los que estuvieron presos en los afios 1823 y 24 han



recogido todas las armas de los realistas y se han alistado como guardias urbanos y nacionales. A muchos oficiales amigos de usted
los tienen presos. Mi ama, su sefiora, esta bien de salud; pero muy afligida por no tener noticias de usted y por temer lo que le
ocurra al regreso, pues hoy mismo me ha dicho que el alguacil ha estado dos veces en la casa preguntando por usted y todos los
dias hace lo mismo. Su hermano, el cura don Juan, la anima y consuela, procurando disimular su propia melancolia, pues él también
estd comprometido, porque estaba preparandose para incorporarse a las filas realistas y ya tenia el armamento y el caballo
dispuestos la vispera del dia en que llegaron al pueblo las noticias de la retirada, traidas por los voluntarios de caballeria, y teme
que la autoridad llegue a enterarse de aquellas intenciones...

El molinero —llamado Pedro Reyes— nos tenia mucha ley y era de nuestras mismas ideas. Como arrendatario de la acefia,
donde se molia el trigo de mucha gente del pueblo, trataba a unos y a otros y estaba enterado de las ideas de cada uno. El, por ser
realista, ya habia sido objeto de algunas persecuciones.

Con verdadero sentimiento me dijo, que por encontrarnos en medio del invierno y con muy mal tiempo, me seria muy
dificil encontrar un lugar donde ocultarme y que lo mejor seria que me presentara, acogiéndome al indulto, pues si no lo hacia y
pasado el plazo concedido me apresaban, no me darian cuartel.

Aunque el pobre hombre estaba aturdido por el poco tiempo en que se habian vuelto las tornas y ver en manos de los
malhechores las armas de los realistas, sus acertadas razones acabaron de convencerme.

No pude pensar en ocultarme en la acefia, por correr alli mucho peligro, pues segiin me refirié el molinero, raro era el dia
en qute no se presentaba una partida de nacionales a practicar un registro. Una vez le pregunté uno de aquellos desalmados si tenia
escondido algun faccioso, y al preguntarle el molinero:

—¢Y qué es un faccioso?

Le contestd con un culatazo, diciéndole:

—iFacciosos son los ladrones de los realistas!

No pudiendo tomar otro camino, me decidi a entrar en el pueblo. Suspirando, cerca de las once de la noche, subia la
cuesta que conduce a la puerta de San Esteban, en cuyo empedrado resonaban las pisadas de mi yegua. Mi hermano Hilario se
adelanto para avisar y que al llegar a casa encontrase la puerta abierta y no tener que esperar. Antes de separarnos, convinimos que
si se presentaba alglin inconveniente me haria una sefial para advertirme y que pudiera escapar.

Todo paso bien, y pronto me encontré en mi casa, abrazando, llorando, a mi mujer y mi hermano cura. Los nifios estaban
durmiendo y no se enteraron de mi llegada hasta el dia siguiente. Por suerte, mi casa estaba situada en una plazuela, donde no
habitaban mas de tres o cuatro vecinos, todos realistas, y nadie se enterd en el pueblo de mi llegada.

Mi esposa y hermano me encontraron muy desmejorado. Asi debia ser, pues desde que sali del convento de Arlanza no
habia comido ni descansado y me roia la preocupacion y la pena.

Nos sentamos a la mesa y tomamos una friolera mi hermano Hilario y yo, pues mi familia ya habia comido, y mientras,
hablamos de lo que mas convendria hacer: si presentarme u ocultarme. Me indinaba por esto, pero se me venian al pensamiento

los muchos obstaculos y peligros, y decidi acogerme al indulto, para lo cual disponia del tiempo justo, pues llegué a Roa el dia 27 y el
plazo de presentacion terminaba al dia siguiente, 28. Con esta resolucion nos fuimos a acostar a las dos de la mafana; pero las preocu-
paciones no me dejaron dormir pegar los ojos en el resto de la noche.



CAPITULO IX

Al dia siguiente.—La picardia del barbero.—Presentacion a las autoridades.— Destitucion de cargos y entrega de uniforme.—Granizada de pleitos y mul-
ta®.—E] corregidor Ergnilez—Esos buenos prebendados de la Colegiata... El prior Casquete.—Atropellos de los urbanos y nacionales.—Persecuciones.—Vengadores
del Empecinado.—jTambién la familia!...—Al fin, en la carcel.—Ingratitud de los amigos, maldad de los enemigos y abnegacion de la esposa.

Llegado el dia siguiente, toda la familia se levantd temprano y, muy contentos, mis hijos no paraban de abrazarme, ajenos a
nuestras penas, preguntandome inocentemente si les habia traido muchas cosas buenas de Vitoria y Burgos, pues asi se les habia ex-
plicado mi ausencia, y ellos lo creian, porque mucha gente del pueblo, incluso algunos de mis irreconciliables enemigos, no habian
dejado de surtirse de géneros en mi comercio. Mi hija Gumersinda, del primer matrimonio, tenia entonces veintitin afios; Anastasia,
ocho; Juan, cuatro, y Mauricio, tres.

Como tenia crecido el bigote y necesitaba rasurarme antes de presentarme a las autoridades, mandé buscar al barbero, y lo
mismo que pudo venir el mancebo, vino el propio cirujano menor, don Manuel Arranz, hombre muy liberal, o, mejor dicho, que hacia a
todos los palos y que tan luego me vio aparentd sobrecogerse de alegria, pero que se expresd después con palabras inoportunas y
contrarias a mis ideas, pues me dijo que estaba persuadido del entusiasmo que me dominaba por el rey legitimo y absoluto, pero que
Espafia no estaria nunca bien gobernada mientras no se sujetara a dos puntos: sujecion del rey o regente a lo dispuesto por la
Constitucion y que la augusta persona fuese elegida por la nacion y no fuese nunca un Borbon.

—Cuanto mejor hubiese sido, mi sefior don Gregorio —me decia— que usted no se hubiera apasionado por don Carlos V, a
quien jamas le pertenecera la corona... Teniendo su caudal, su comercio, sus administraciones y su procuraduria, nadie en el pueblo
estaba mejor que usted y a nadie tenia que tenerle envidia... jAhora le ya a costar trabajo salir boyante!...

—iQué le vamos a hacer! Cada uno tiene sus opiniones —le respondi. Y entonces me preguntod, con traicionera sonrisa:

—Le dejo el bigote?...

Suavemente le contesté que lo quitara, comprendiendo su picara intencion.

Termind de prisa, su tarea. Seguramente deseaba concluir pronto, para ir repartiendo entre su clientela la noticia de mi llegada.

El nuevo corregidor, llamado don Eusebio Erguilez, habitaba en una casa muy distante de la mia, y tuve que atravesar muchas
calles para llegar a ella.

La gente que me encontraba, si era de mis ideas, se paraban a saludarme y me hablaban interesandose por mi salud y mi suerte; si
eran contrarias, me llenaban de sofocacion, insultindome, y gritando :

—iMiradlo!... jAhi va el de la charretera de oro y el bigote rubio!... | Qué sumiso va! j Ahora no luce la espada de el Empe-
cinado!... {Ya se le acabd presumir de majo!...

Con las voces, toda la gente salia a puertas y ventanas y se agolpaban a mirarme, mientra yo, avergonzado y con la vista por el
suelo, seguia mi camino, tan confuso, que no sabia por donde iba.

Algunos, mas compasivos, exclamaban:

—Pobre don Gregorio!... jiJué descolorido esta!

Antes de llegar a la casa de la autoridad, desde la puerta me reconocieron los alguaciles y subieron corriendo a dar parte al co-
rregidor, al abogado, don José Nieto, nombrado comandante de loa urbanos; a don Bernardo Olabarria, regente, y a otras personas que se
encontraban reunidas con aquél para acordar lo que habia de hacerse con los oficiales realistas.

Al entrar en el portal, los porteros principiaron a insultarme y a gritar:

—iBuenos dias, sefior faccioso grande!... {Donde ha estado tanto tiempo? ;Se ha perdido en el camino?... Me limité a decirles:

—Si es esta la casa del sefior corregidor, vayan a decirle que aqui esta don Gregorio Gonzalez, que viene a presentarse.

Cuando me encontré en presencia de aquel congreso de autoridades, el corregidor me pregunté si era yo el gran faccioso y porqué
motivo habia sido el Gltimo en presentarme.

Le contesté que por haber estado enfermo tuve que aguardar unos dias de restablecimiento antes de presentarme.

A continuacion me hizo el cargo de acusarme de una calumnia levantada por algunos de los individuos que estuvieron a mis érde
nes en la comision de la fabricacion de municiones que desempefié en las filas realistas, atribuyéndome que todas las licencias temporales que
entonces se dieron fueron despachadas por mi, cobrandole a cada uno diez reales de derechos. En aquella circunstancia, como todos los
que rodeaban a la autoridad procedian de mala fe, le habian hecho creer como verdadero este falso testimonio; pero yo defendi mi
inocencia, y tanto me resisti contra el embuste, que el corregidor convocd a mi presencia a los delatores y quedaron por perjuros. Sin
embargo, no se les castigo la falsedad. Me irritaba pensar que si, en cambio, no hubiera podido acreditar mi inocencia, me hubiesen
condenado por lo menos a devolver los tres mil reales que me acusaban haber extraido de esta forma.

Concluido con fortuna este asunto, se me obligd a que en el acto entregara el uniforme completo de oficial realista y el real despacho.
Asi lo hice, entregando el morrion guarnecido de cinta de oro y con pompoén amarillo de la Compafiia de Cazadores; casaca con sus
trompetillas; charreteras de oro; pantalon con franja de oro y espada, todo nuevo y de la mejor clase, y el real despacho.

A continuacion, se me comunicd que desde aquel instante quedaba excluido de todos los destinos y empleos que hasta el dia des-
empefiaba, por haber sido traidor a Su Majestad la reina gobernadora y se me concedié un plazo de media hora para que entregara todos los
nombramientos que tuviese, pues de lo contrario, la justicia iria a mi casa a recogerlos y se me castigaria con una multa de doscientos ducados.

No tuve manera de resistirme a tan grandes atropellos y cumpli lo que se me ordend, entregando el titulo de procurador de niimero;
el nombramiento de perito tasador de dafios en plantios y montes; el de intendente de la provincia para recaudacion de las ventas
enajenadas de Roa, y el idem de las herencias transversales. Finalmente, se me ordend que desde aquel momento cesara en la cobranza del
subsidio mercantil, que estaba a mi cargo desde que se publicé la real orden estableciéndolo.

Tanto parecia complacerles el ocuparse solo de mi, que no dieron audiencia a ninguno mas, y cuando llego la hora de la comida, me
mandaron retirar, advirtiéndome de la obligacion de presentarme dos veces al dia ante la autoridad y la prohibicion de salir de mi casa sin



previo permiso del corregidor.

Al regresar, encontré a toda mi familia afligida y llorosa. Nos sentamos a la mesa, pero nadie tenia ganas de comer, a pesar de
estar pasada la hora en que acostumbraban a hacerlo, y para animarlos con el ejemplo, me esforcé en tomar algiin alimento.

Las horas que me sefialaron para presentarme eran las de las nueve de la mafiana y las cinco de la tarde. Como en este primer dia
eran las dos de la tarde cuando me ordenaron regresar a mi casa, esperaba disponer de cerca de tres horas para hablar con mi esposa y
descansar; pero no habia transcurrido una hora, ni siquiera terminado de comer, cuando llegé el alguacil, con la orden de presentarme al
momento.

Esta vez me acusaban dos enemigos liberales —que por ser acérrimos constitucionales sufrieron prision durante el tiempo en que ejerci la
jurisdiccion, en los afios 182324— reclamandome la devolucion de ciertas cantidades que dijeron les habia exigido entonces. Por mas que
rechacé sus fingidas palabras, incluso presentando testigos a mi favor, de nada me sirvié y fui condenado a pagarles lo que me reclamaban.

Y de este modo continuaron durante muchos dias, fallando en contra mia cuantas denuncias falsas se presentaban, hasta que el
Olabarria debio reflexionar que siguiendo asi, obligandoseme todos los dias a grandes desembolsos, llegaria uno en que me encontraria sin dinero y
no podria cobrar él, por lo cual, valiéndose de sus influencias politicas y por empefio de sus hijos, consiguié del corregidor que no concediera mas
audiencias a quienes reclamasen contra mi y empez6 a remover el antiguo pleito —que habia quedado paralizado desde la salida del Batallon de
Voluntarios Realistas— y present6 cuatro pedimentos, en consecuencia de los cuales acabé por ser condenado al pago de los cuatrocientos
ducados de multa que le impuse por tener a dos hijos sirviendo en las filas revolucionarias, mas unos mil reales de costas.

No termin el afio de 1833 sin nuevos atropellos.

Una noche, estando cenando toda la familia en compafiia de mi hermano cura don Juan Burgos, apedrearon nuestra casa, poniéndonos
en gran peligro. Una piedra atravesoé la vidriera de la ventana, pasé entre los que estabamos a la mesa, rompi6 el velon y fue a parar a la
alcoba, no cesando la pedrea hasta que rompieron todos los cristales de la casa y después de matar de un tiro a un perro que teniamos en el
porton. Toda la familia estaba aterrada y daba gritos pidiendo socorro, sin que nadie hiciera el menor caso, hasta que el hermano cura abrio el
balcon y poniéndose en medio, grito:

—Pero, sefiores, ;qué es esto? ;Queréis asesinaros? ;No respetais la casa de un sacerdote?

Con esto se marcharon, después de habernos causado grandes destrozos, no sin vociferar mil insultos y palabras indignas de ser oidas.

Casi todas las noches siguientes, entre las doce y la una, se repitié la pedrea, realizaindola gentes que en su mayor parte eran
urbanos y nacionales. Ocupado todo el dia a disposicion de la autoridad, los atropellos de la noche me impedian el descanso.

Bajo la amenaza de formarme causa, se prohibid que entraran en mi casa mis hermanos, parientes y amigos, asi como el uso de
toda clase de armas, no tolerandoseme mas que una pequefia navaja de uso doméstico, advirtiéndoseme que, como cabeza de familia, seria el
responsable de cualquier falta en el cumplimiento de estas 6rdenes.

No fueron solamente las autoridades y sus allegados los que me persiguieron, que también siguid por la misma senda el prior de
la Colegiata y presidente del Cabildo, de acuerdo con otros sefiores de la misma corporacion, tan pronto como juzgaron decidida la justa causa,
que antes ellos también defendieron.

Sin tener consideracion a que no gozaba de un momento de respiro, me exigieron detallada cuenta de todos los productos per-
tenecientes a la mayordomia de la sala capitular y de la Fabrica, productos cuya distribucion habian realizado durante mi ausencia, sin

permitir que en ella intervinieran mis encargados, contraviniendo mis derechos de mayordomo y lo dispuesto en los Estatutos capitulares.
Por el contrario, nombraron al racionero don Eustaquio Adrados para los cargos que yo venia desempefiando, de tal forma, que él obtenia
todos Jos provechos y sobre mi se cargaban todos los perjuicios, y haciéndome aceptar como buenas sus cuentas y razones, por lo que resulté
con una falta de cerca de trescientas cantaras de vino y una pérdida considerable por el falso aforo de la cosecha y por el importe de las
ventas.

Todo tenia su explicacion. El don Eustaquio habia sido realista, y fue precisamente unos de los que ayudaron a atar al Empecinado
para subirle a la horca. Entonces era estudiante y voluntario realista, pero al ver el cambio de las cosas, tom6 miedo y se volvio la casaca,
agregandose a los urbanos y nacionales.

En cuanto al prior, don Manuel Martinez Casquete, como tengo dicho, fue de los que sufrieron prision de mucho tiempo en la
carcel en el afio de 1823 por acérrimo revolucionario y por adepto a la secta de los Comuneros, siendo cura parroco de la villa de Sotillo.

Aunque tengo dicho que el corregidor don Eusebio Erguilez se mostrd cruel para conmigo, debo declarar que no tenia mala in-
tencion respecto a mi y a los realistas; pero era un hombre débil y obraba segiin los consejos del comandante Nieto, del escribano
Olabarria y de sus hijos, que no cesaban de aconsejarle mal contra nosotros, porque eran mas perversos que Robespierre.

Cuando me encontraba a solas con el corregidor, me decia tenerme lastima, y que mis enemigos siempre lo andaban solicitando
para que me formase una causa grande y me hiciera ahorcar en el mismo lugar donde lo fue el Empecinado. Cuando hallaba ocasion, me
aconsejaba secretamente que tuviese mucho cuidado y viviera prevenido, y me confesé que €l evitaba llamarme a deshora, para que
mis enemigos no aprovecharan la ocasion de atentar contra mi vida. Muchas veces me preguntaba por noticias de la justa causa y yo no
vacilaba en comunicarselas, pues en esto nunca falté a mi confianza ni me perjudico.

El principal defecto de este corregidor era, como he dicho, el dejarse seducir y aconsejar por nuestros contrarios, y por esto
exigi6 muchas multas a los voluntarios realistas, tan pronto como regresaron al pueblo. Con todo, como no les sirviera con la safia que
deseaban, terminaron por tenderle un lazo, cayo en él, dieron parte al Gobierno y consiguieron que el buen don Eusebio Erguilez fuera
depuesto del corregimiento a principios del afio 1834.

El prior, sefior Casquete, me convocaba todos los dias a presencia de la Junta, en la sala capitular, para que le rindiera las
cuentas de los tres primeros afios de mi mayordomia. Sin duda habia olido lo mucho que podia convenirle distinguirse en mi per-
secucion y me obligd a presentarle todas las cartas de pago que tenia en mi poder contra la referida mesa capitular.

Llego el caso de obligar a toda la Corporacion a firmar un acuerdo bochornoso, que consta en el libro de actas del Cabildo,
seglin el cual "siendo cierto y verdadero que Don Gregorio Gonzalez habia sido uno de los primeros en revolucionarse contra S. M. la Reina
Gobernadora y contra su Augusta Hija, proclamando como Rey Absoluto y Legitimo a Don Carlos 5.°, sea despreciado por la Ilustre
Corporacion, no admitiéndole como hasta ahora a su presencia y sociedad sino para las cosas muy precisas y necesarias".



Algunos de los individuos del Cabildo se resistieron a firmar este acuerdo, como asi consta en el acta correspondiente.

También traté el prior de quitarme la administracion, pero no lo pudo conseguir, por impedirlo lo estipulado en la escritura
de obligaciones y fianzas de mi contrato con el Cabildo.

Siempre que me convocaba a presencia del Cabildo tenia que sufrir los insultos del presidente, que decia que el Cabildo
demostraba muy poco honor al permitirme pisar el suelo de su estrado; que yo habia sido en todo tiempo el mayor contrario de la
Constitucion, de la libertad y difamador de la honra de nuestra reina f gobernadora, etc.

Por efecto de esta animosidad, todas las cuentas que rendi |a la mesa capitular, referentes a mis tres primeros afios de
mayordomia, asi como las de las obras pias del sefior don Gregorio Camargo Villaverde y Ordofiez —que también estaban a mi cargo y
tenian como objeto dotar y casar jovenes huérfanas—, se me impugnaban, y sin poder defenderme, tenia que cerrar los ojos y pasar
por todo, a causa del miedo que todos los capitulares tenian al prior y por la proteccion de que gozaba por parte de la autoridad civil.

Y siendo unos y otros de la misma opinidn y acérrimos liberales, de mutuo acuerdo se conjuraban contra mi, amontonandome
los pleitos, mientras yo no sosegaba un instante y procuraba defenderme, sin tener a nadie de mi parte.

Mientras me ocupaba en estos desempefios, con mucha frecuencia venia a llamarme el alguacil del corregidor con orden de pre-
sentarme, de manera que perdia el tiempo en idas y venidas y no me quedaba espacio para dedicarme a las recaudaciones que eran de
mi obligacién, pues no me dejaban mas que un breve respiro, hasta las dos de la tarde, que aprovechaba en tomar alimento.

Mis deudores “contribuyentes sufrian de rechazo perjuicios considerables al no hallarme en casa cuando venian a realizar los
pagos, y tenian que regresar a las suyas, algunos a pueblos lejanos, perdiendo dias y dias antes de lograr encontrarme.

En cierta ocasion, me llamo la autoridad, ordenandome que me presentara en la Contaduria de Aranda y diese cuenta de las
cantidades que habia recaudado con motivo de las herencias transversales y las rentas enagenadas de Roa y pueblos agregados, lo
que representaba la formacion de un estado, tan complicado y dificultoso, que exigia lo menos quince dias de trabajo.

Pues me sefialaron cuatro dias de plazo para realizarlo, con la amenaza de despachar apremios a mi costa si no lo
despachaba en tan corto tiempo.

No era el mucho trabajo el mayor inconveniente, sino que tan pronto como me ponia a formar el estado llegaban los
alguaciles con recados apretados y tenia que abandonar la ocupacion que tanto me urgia y atender a los nuevos cargos que me hacia
el corregidor, por lo que me vi precisado a no descansar durante ocho noches consecutivas para poder concluir el trabajo.

Los urbanos y nacionales no perdieron la costumbre de insultarme y arrojar piedras contra mi casa todas las noches. Ademas,
tuvieron la osadia de denunciarme, diciendo que en mi casa debia de haber alguna reunion de facciosos, pues todas las noches veian luz y
me oian hablar a deshora.

En virtud de esta denuncia, una noche, sobre las dos de la madrugada, me sorprendio la llegada del corregidor, acompaiiado
del secretario y de una escolta de veinte urbanos con fusiles, que subieron a mi habitacion, y a presencia de mi esposa, levantada para
abrir la puerta cuando llamo la justicia, me pregunt6 el corregidor qué gentes habia en mi casa, y al contestarle que mis hijos,
durmiendo, hizo practicar un registro sin dejar hueco ni rincon. No satisfecho, viendo mi mesa cubierta de escritos y papeles —los
que necesitaba para cumplimentar la orden referente a la presentacion de cuentas en la Contaduria de Aranda—, los examiné es-
crupulosamente, buscando algo que me comprometiese. No encontré nada, ni tampoco armas. Delante de las propias autoridades y en mi
casa tuve que soportar los grandes insultos de que me hicieron objeto los urbanos, que, cuando se marcharon, me amenazaron con
quitarme la vida.

Cuando conclui mi trabajo, pedi autorizacion para presentar el estado en la Contaduria de Aranda, y conseguido, lo
efectué, obteniendo mis cartas de pago, y finiquito.

También fui obligado a realizar la cobranza del arbitrio mercantil correspondiente al ultimo trimestre del afio de 1833, asi
como a presentar la rendicion de cuentas de este tributo desde el afo 1824 en que estaba a mi cargo, para lo que tuve que reunir las
cartas de pago de todos los cupos, que presenté¢ y me fueron aprobadas.

Continuamente me colocaban en tantas apreturas, que parece buscaban el dia de sefialar mi fin. Lo que méas me contrariaba
eran las dificultades que encontraba para hacer la cobranza de las rentas del Cabildo correspondientes al afio que estaba terminando.
Los sefores prebendados no querian hacerse cuenta de los muchos agobios que pesaban sobre mi y me amenazaban a cada paso con la
justicia, en tanto que el sefior prior y presidente, como enemigo mortal y conociendo mis apuros, con la peor de las intenciones, me
retenia casi todo el dia con las cuentas de las obras pias y las de la Fabrica.

Dios tuvo compasion de mi al enviarle su ultima enfermedad... Yo habia formado el firme propésito de rendir honradamente
todas las cuentas de los negocios a mi cargo, y a ese afan dedicaba todo el tiempo. La oportuna enfermedad del prior me permiti6 algiin
desahogo y dispuse de tiempo para hacer la cobranza.

Para mayor tormento, gran niimero de los deudores del Cabildo, a quienes tenia que cobrar los réditos o censos, estaban
alistados como urbanos o nacionales, y considerandose impunes y protegidos, se resistian al pago, y cuando les apremiaba,
descargaban contra mi insultos, amenazas, perseguimientos y calumnias. Y si les emplazaba ante la autoridad y con clara justicia se
les condenaba, no por esto conseguia el pago, por causa del temor y la complicidad de los escribanos.

A cada paso llegaba al pueblo el comandante don Juan de la Fuente, hermano politico de Olabarria, al mando de una
columna de peseteros formada por gente forajida, y cuando asi ocurria, me veia obligado a ocultarme, pues venian con él una docena
de bandidos que siempre me estaban buscando para hacerme una perreria.

La vispera del dia de Reyes del afio 1834 se present6 en mi casa un vecino llamado don Gaspar Ibarra y me comunico que
tenia alojados en la suya a cuatro sargentos de la columna de don Juan de la Fuente, que le habian preguntado donde vivia el alcalde
o regente del aflo 1823, un tal don Gregorio Gonzalez, que trajo al Empecinado atado delante su caballo, pues querian darle una
tanda de sablazos y quitarle la vida, por habérsela €l quitado al Empecinado, el hombre que valia mas que media Espafia...

Como pudo, el buen vecino los cebd con un jarro de vino, y mientras su esposa les daba conversacion y los entretenia, €l
vino a prevenirme, para que tomase mis medidas.

En efecto, no habia pasado una hora desde que se marchd Ibarra cuando llegaron a casa los cuatro sargentos. Como la



puerta estaba siempre cerrada por temor a las amenazas, tuvieron que detenerse a llamar, y mientras mi hermano cura les hablaba
por el ventanillo, yo ine oculté bajo tierra y, atravesando varias bodegas, vine a colocarme en la de un vecino, que venia a dar frente
a la puerta de mi casa. Alli permaneci tres dias y tres noches, tiritando de frio y sin comer, observando por el tragaluz lo que ocurria,
sin que durante todo ese tiempo ni mi familia ni el vecino supieran donde me encontraba. Cuando la columna se fue del pueblo pude
salir de mi escondite y explicar a mi familia donde habia estado.

Segun me refirié mi hermano cura, los sargentos dijeron que traian una orden del comandante para mi, y al decirles que
no me encontraba en casa, contestaron que querian verlo con sus propios 0jos, y entraron sable en mano, con los pafiuelos atados a la
cabeza, y como lobos carniceros subieron a la habitacion principal, donde volvieron a preguntar por mi a mi esposa, y al decirles que
andaba por los pueblos haciendo la cobranza, la amenazaron y le dijeron:

—iPues no cuente usted mas con BU marido, porque si lo encontramos tiene que morir en el mismo sitio que aquei valiente y
famoso Empecinado, y aqui tenemos la orden de nuestro comandante para hacerlo!...

Viendo que no lograban sus deseos, se marcharon arrojando tempestades de blasfemias.

A las ocho de la noche volvieron nuevamente y registraron toda la casa, y asi lo repitieron ocho veces, hasta que se marcho la columna.

Tengo dicho que el corregidor Erguilez no me perseguia por si, sino inspirado y seducido por mis enemigos. También entre
personas de mi propia sangre encontré crueles perseguidores...

Una hermana mia y sus dos hijas, me delataron, acusandome de tener en mi casa dos pistolas, que utilizaba llevandolas conmigo
cuando salia de cobranza por los pueblos. Parte de verdad habia en la acusacion; las pistolas, como pude acreditar, pertenecian a mi hermano
politico don Santiago Trimifio, que me las prestaba para esas ocasiones.

Esta hermana, llamada Nieves, era esposa de un familiar del Santo Oficio, que estuvo preso en el afio 1823, y que entre otras
hazafias que se le atribuyen fue una la de que, tan pronto como se publicé la Constitucion, con sus propias manos pico el escudo de piedra
con las armas de la Santa Inquisicion que campeaba encima de la puerta de su casa, como individuo dependiente de aquel Tribunal.

Aunque demostré que las pistolas no eran de mi propiedad, el corregidor, influido por mis contrarios, determin6 en mi contra,
poniéndome en el trance de presentar en el acto las pistolas o ir al calabozo. Y como no pude presentar las pistolas, por no tenerlas en mi
poder, a las diez de la noche, hora en que termin6 de celebrarse este juicio, se me condujo a la carcel.

Los alguaciles que me llevaron tenian orden de ponerme en el mismo calabozo donde ya se encontraban tres ladrones, vecinos de
la villa, que acababan de hacer un robo, y de asegurarme con los mismo grillos que yo habia mandado hacer cuando se apreso al
Empecinado.

Era alcaide de la carcel —y pregonero u oficial de la voz ptiblica— un hombre fiel, que habia estado a mi servicio y a quien yo
habia dado aquel destino. El pobre alcaide, llamado a hora intempestiva, cuando me reconoci6 entre los alguaciles y éstos le comunicacion
las 6rdenes que respecto a mi llevaban, no pudo contenerse y al punto de colocarme los grillos, rompi6 a llorar.

—jPicaro!... {Por qué no le remachas el clavo tan bien como a los demas? Bien se conoce que también eres faccioso... —le de-
cian los alguaciles que presenciaban la operacion.

Me dejaron entre los ladrones, que, avisados de antemano, me insultaron de una manera, que por encontrarme tan abatido y ani-
quilado, pude soportar.

El alcaide, a quien habian dado orden de no permitirme hablar con ninguna persona, llevado de la ley que me profesaba, acudi6 a la
autoridad para pedirle permiso para avisar a mi esposa, que estaba ignorante de todo, y para que le permitiesen llevarme una cama donde poder
descansar. Tuvo la fortuna de encontrar a solas al corregidor, y éste le concedid todo lo que pedia, y a mas, le autoriz6 para que me
permitiese lo necesario para aliviarme de la prision, y le encargd que me dijese en secreto que €l nada habia podido hacer respecto a mi
prision, pues era cosa de mis enemigos. En seguida fue a mi casa el pobre carcelero, y no queriendo dar la mala noticia a mi esposa, llamo
separadamente al hermano cura y se lo dijo, y comprendiendo éste que peor seria dejar a la hermana en la ignorancia y la angustia de no
saber de mi, no tuvo inconveniente en contarle la verdad de la manera mas suave que pudo; pero mi mujer se impresioné mucho al ver la
cara del hermano y la tristeza del carcelero. Le dijeron que por no haber presentado dos pistolas que me acusaban poseer me habian enviado a
la carcel, a la sala de los presentados, pues no quisieron decirle que estaba en un calabozo, como un criminal. Aun asi, todo fueron lagrimas
y lloros en la casa, despertandose los nifios con el ruido y alborotando también con sus gritos por creer que los nacionales me habian
asesinado. El hermano cura logré hacerles callar y que se quedaran dormidos.

El buen carcelero, llamado Eugenio Madrigal, tom¢ la cama y no permitié que le acompafiase mi esposa ni ninguno de la familia,
para evitar que me vieran entre ladrones y apresuradamente me la trajo a la carcel y me quitd los grillos. Viéndole los ladrones, le
gritaron;

—iEres mas faccioso que ¢l!... ;Por qué le quitas los grillos sin orden de la autoridad?... Y ¢l les contesto:

—iA callar!... {Y cuidado no le ponga a cada uno otro par de grillos sobre los que tienen, deslenguados!...

Para consolarme, me refirio el carcelero que mi esposa habia recibido la mala noticia con serenidad y resignada a los malos
ratos que Dios nos envia para probarnos.

—No solo siento verle ahora en este lugar —me decia el buen Eugenio—, sino mafiana...

No se apartdé de mi compaifiia en toda la noche, y cuando cerca de la mafiana el suefio nos vencio, él no se descuid6 de acudir
muy temprano a la autoridad, suplicindole que me permitiera salir del calabozo y pasar a la sala de presentados, contestandole el corre-
gidor que no podia concederlo, porque era empefio de mis enemigos que me viesen preso en el calabozo de los ladrones.

Cuando fue dia claro, comprendi las palabras del carcelero en la noche anterior. El calabozo tenia una ventana que daba a la
calle en que vivian varios parientes mios. Todos supieron donde yo me encontraba, porque los ladronea que estaban conmigo lo
publicaban a grandes voces, y cuando pasaba por la calle algin pariente o conocido mio, le gritaban:

—¢Quieren ver a su tio —o cuflado, o amigo— don Gregorio Gonzalez, que a tantos metié en la carcel?... {En el calabozo
esta él ahora!... jMirad para aca! jAsomaos a verlo!...



Yo permanecia callado y retirado al fondo del calabozo, y el carcelero no queria permitir que nadie entrase por el portal a
verme, porque, segun decia, y con razdn, si era enemigo me insultaria, y si era amigo, le daria pena verme en aquel estado y en

compaiiia de facinerosos.
Pas6 algin tiempo y, aprovechando un descuido del carcelero, entr6 mi esposa. Tan pronto como la divisaron los ladrones,

principiaron a dar voces desentonadas y provocativas, diciéndole:
—ijAqui tiene a su marido, dofia Ildefonsa!... {Ya también le llegé el dia de probar la carcel!... {Ya esta igual que nosotros!...
Sin llorar ni suspirar, mi mujer dio prueba de su prudencia y entereza; pero cuando nuestro hijito Juan, que traia en los bra-
z0s, me tendié sus manitas por entre las rejas, gritando: "{Papa, papa, vamonos a casa!...", se le quebré el temple y rompio en lagrimas,
mientras aquellos malvados se mofaban de nosotros y a gritos referian la escena a los enemigos, que para tener el gusto de verme alli,

pasaban y repasaban por la calle.

Por el sufrimiento de mi esposa, que no por el mio, me fue imposible soportar el martirio y la encargué que hiciera todas las
diligencias que fueran necesarias para sacarme de tan triste situacion, advirtiéndola que no reparase en sacrificios de dinero.

Mi esposa, demostrando una vez mas su resolucion, no perdié el tiempo y se present6 a la autoridad haciéndole presente que si
no le constaba que yo habia regentado la jurisdiccion de la justicia; que mi sitio de prision no era un calabozo, propio para encerrar
facinerosos y gentes de mal vivir; que para personas de mi condicion estaban las salas del Ayuntamiento, y le preguntd qué clase de
horrendo delito habia yo cometido, para que se me tratase de aquel modo.

Le contesto el corregidor que mi hermana Nieves y sus hijas me habian delatado de tener en mi poder dos pistolas, y que
después, habian hecho nueva delacion, acusandome de poseer una carabina, un sable y una escopeta de caza y, por lo tanto, que mientras
no entregase todas estas armas no saldria de la carcel.

A esto le dijo mi mujer que las pistolas no eran mias, ni Jas tenia en mi poder; que el sable y la carabina las llevé cuando
sali con el batallon y me deshice de ellas antes de regresar y que en cuanto a las demas armas nunca las habia tenido.

Regresd mi esposa a la carcel, y al referirme su entrevista con el corregidor aprobé sus palabras. En seguida se marché
para traerme algan alimento, pues hacia mas de veinticuatro horas que no probaba bocado.

Regresoé pronto, acompaifiada de dos de nuestros hijos y el carcelero le permitié entrar en el calabozo para darme la comida;
pero s6lo pude tomar un caldo, y mi esposa regal6 la comida a los ladrones que me acompafiaban, tan malvados, que ni por agrade-
cimiento se apartaron de nuestro lado y nos dejaron conversar a solas, ni se corrigieron con las amonestaciones del alcaide.

Se marché mi mujer, triste y afligida, y le encargué una vez mas que buscase alguna influencia y gastase el dinero que
fuera preciso para lograr mi libertad.

No me falté ocasion para comprender el abandono en que me encontraba. Aun los que eran mis intimos amigos, por el
miedo, no se atrevian a poner los pies en mi casa, y hasta mis hermanos politicos, hermanos de mi segunda mujer, que tanto decian
estimarme, se determinaban a acercarse, a pesar de vivir'al lado de la carcel.

Por la tarde, a eso de las cuatro, empezaron a cruzar por delante de la carcel grupos de nacionales cantando coplas
insultantes, alusivas a mi. Después, no satisfechos con esto, tuvieron la cobardia de hacer lo mismo a la puerta de mi casa, sin tener
compasion de mi mujer y de mis hijos, que se deshacian en llanto y lloraban de miedo escuchando los insultos y las amenazas.

Al obscurecer, se aproximaron a la carcel grupos y cuadrillas, aumentados con mujeres de poco honor y hasta algunas

personas de importancia y todos gritando las mismas canciones.
La mayor crueldad fue la de mi hermana y sus hijas, las mismas que me habian falsamente delatado, y que eran las que

componian las canciones y las que daban el ejemplo a los demas gritando:
—i Muera el ladron! | Muera el faccioso! | Muera el verdugo de la libertad y dé sus defensores!
Durante toda la noche hicieron lo mismo delante de mi casa, sin dejar descansar a mi familia.

Al dia siguiente, mi esposa no dejo piedra por tocar para lograr mi libertad y librarme del peligro.
Y a las tres de la tarde llegd con una orden de la autoridad, disponiendo mi libertad, cosa que, segun me dijo, fue apuro que

importé muchas pesetas...



CAPITULO X

Continuan las persecuciones.—Un personaje historico: don Saturnino Albuin, el Manco, brigadier, ex teniente del Empecinado.—A un paso del
peloton de ejecucion.—Salvado por la memoria.—Ayuntamiento de 1834.—Muerte de la madre.—Un velatorio accidentado y un entierro de limosna.—Los
apuros de un mayordomo.—El pleito Zumel.—Aquellos 6.000 reales del Ayuntamiento..—Un pleito ejemplar: el pleito de la yegua del Cojo.— Desterrado.

Ocurri6 el episodio que acabo de referir todavia a fines del afio 1833.

Regresado a mi casa, traté de continuar efectuando la cobranza de las rentas del Cabildo. Mientras, iba en aumento la
gravedad del sefior prior, lo que me favorecia, pues me molestaba menos que antes.

Todos los pleitos entablados contra mi permanecian paralizados, en espera de la sentencia que recayera en el que me tenia
puesto el regente Olabarria; pero, en cambio, aparecieron otros vecinos reclamandome verbalmente diversas partidas y cantidades
que decian les habia exigido durante el afio 1823, molestindome y sacandome algiin dinero, pues en cuanto intentaba resistirme, la
autoridad me amenazaba con la carcel.

Cada vez que el alguacil llamaba a mi puerta, el terror nos sobrecogia a todos. Vino varias veces para llevarme a trabajar,
como si fuese un simple jornalero, en construir un fuerte y amurallar el pueblo, fortificacion en la que sélo se emplearon
voluntarios realistas.

Un hijo del Olabarria, llamado don Bernardo, estaba al frente de los trabajos, a modo de vigilante o capataz. Era hombre
con caracter de fiera y escasa reflexion, que, deseoso de vengarse de los voluntarios, se aprovechaba de la menor ocasion para
golpearlos con una buena vara, como hizo con algunos de mis amigos.

No acostumbrado al trabajo corporal, temeroso de ser maltratado y necesitando ocuparme de los muchos asuntos que me
estaban confiados, supliqué que se me permitiese pagar un hombre que me substituyese en el trabajo, y se me concedid, sin que por
esto se me tuviera la menor consideracion.

Al tercer dia, cerca de las doce de la noche, llegd a casa el portero del Ayuntamiento, llamé y cuando mi esposa bajo a ver
quien era, dijo:

—Ahi va esa orden para don Gregorio, y que lleve en seguida la contestacion, bajo pena de la vida...

Se recogid el oficio del suelo, donde lo habia tirado, y se vio era una orden para que contratase a un obrero que me
substituyera en el trabajo y llevara el recibo o conformidad del contratado, firmado, al Ayuntamiento. La amenaza de la "pena de la
vida" fue una chanza del portero. Me guardé de cumplir la orden en el momento, por saber que algunos nacionales me vigilaban por
las noches, esperando hallar una ocasion para maltratarme. Hice bien, porque, segin supe después, al regresar el portero al Ayuntamiento,
encontrd a un grupo de nacionales aguardandome, que lo examinaron y se pusieron furiosos contra él por no llevarme consigo.

Por aquel tiempo, en cuantas contribuciones y repartos se hicieron, me cargaron lo mismo que al mayor contribuyente de la
villa, sin que se me permitiera reclamar y siendo obligado a pagarlas.

Sucedié aun mas. Algunas personas me nombraron albacea contador en sus testamentos, y al saberlo el escribano Olabarria, con-
siguid del corregidor que me prohibiera intervenir en las testamentarias.

Cierto dia llegd a Roa, al mando de una columna, el brigadier don Saturnino Albuin, el Manco, jefe militar de la provincia,
alojandose en casa de mi mortal enemigo, Tomas Esteban, cuiado del regente Olabarria.

Todos sus amigos liberales acudieron a felicitarle y cumplimentarle, y sospecho que, a instigacion de los mismos, me dio el
susto que voy a relatar.

A fuerza de pagarlo bien, yo siempre tenia quien me advertia de cuanto se tramaba contra mi; si llegaban al pueblo partidas
de peseteros —gentes que se metieron en las filas para robar y hacer dafio y entre los cuales habia muchos a quienes tenia demandados
por débitos al Cabildo—; si el comandante que traian era el temido don Juan de la Fuente, etc., etc.

La tropa que mandaba el brigadier Albuin demostr6 que estaba bien disciplinada, conduciéndose ordenadamente y no
alborotando ni molestando a los vecinos.

El dia iba transcurriendo con sosiego para mi, cuando se presento en casa el alguacil. Al preguntarle mi esposa qué deseaba, le
contesto:

—Es preciso que don Gregorio se venga ahora mismo conmigo a presentarse al sefior brigadier Albuin, que esta alojado
en casa del sefior Esteban.
Alarmadisima mi esposa, le alargo dos pesetas, diciéndole:
—Toma, hombre, para que eches un trago... ;Y para qué llaman a mi marido? ;Por qué tanta urgencia?... Vete ti por
delante, que él ird en seguida...
Tomo el alguacil el dinero, lo guardé y apremié diciendo:
—Vamos, vamos, que baje don Gregorio, que tengo orden de llevarle yo mismo.
—Yava, yava..

—No; tiene que venir conmigo, que es la. orden que me han dado.

Entr6 mi esposa en mi habitacion y con lagrimas en los ojos, me dijo:

—Anda, vé, hombre, no vaya a ser peor... Que Dios nos guarde!

Sali con el alguacil. Los amigos que encontré por el camino no se atrevieron a preguntarme nada, viéndome en compaiia
del satélite, y figurandose que no me llamarian para nada bueno.

Al llegar a casa del Esteban, lo encontré en la puerta en compaiia de los asistentes del brigadier, y al verme, grito:

—Este es el padrastro de los liberales! jEste es el que nos ha perseguido y castigado de muerte!...

Al entrar por el portal, los asistentes empezaron a golpearme con los sables, mientras el Esteban reia a carcajadas,
armandose tal barullo, que hicieron asomar al propio brigadier. A su vista, se aquietaron y el alguacil me llevd a su presencia,
diciéndole:



—Este es el regente del afio 1823 que vuecencia me ha mandado traerle.

Puede suponerse qué pensamientos me embargaban y los temores que me sobrecogian, sin tener indicio que me permitiera sos-
pechar el motivo de la llamada.

El dichoso don Saturnino me dejé de pie en medio de la sala y me pregunté a quemarropa:

—¢Es usted el regente del afio 1823, el que trajo atado al Empecinado?

Traté de contestar, zafandome de la pregunta; pero me atajé muy serio y me dijo:
—I Fuera rodeos!... jAqui hay que contestar si 0 no! Tuve que contestar:
—=i, sefior.

—Pues le concedo a usted media hora de término para que me presente y entregue la espada del Empecinado, la faja del
general y el bastén de mando, que valia mucho por los brillantes que lo adornaban... Ademas, me entregara los diez y seis mil
reales que se le cogieron al secretario del Empecinado, don Juan Calvo, en Castrillo del Duero...

—iPero mi general!...

—iiNada, no hay pero que valga!... Usted mismo va a presenciar la formacion de la compaiiia de mis granaderos que
lo van a pasar por las armas, si en el tiempo sefialado no me presenta lo dicho. De lo contrario, no le daré mas tiempo que el
preciso para confesarse... jMarche!

Mientras esta escena se desarrollaba, el duefio de la casa y otras personas que habian entrado en la habitacion se reian,
alegrandose de mi apuro.

En aquel momento, Dios me protegio, ilumindndome la memoria.

—Mi general —le dije—, todos los objetos y dineros que vuecencia me reclama los entregué al sefior Comisionado regio
don Domingo Fuentenebro, que me los pidi6é de orden del Gobierno. Para mayor certeza y satisfaccion de vuecencia, le diré que
asi debe constar en los autos de la, causa que se formo al general Empecinado, y que debe conservarse en la escribania de don
Antonio Hortigiiela...

Mi alegato hizo mella en don Saturnino, y dispuso que yo permaneciera alli detenido y con un piquete de soldados a la
puerta," y ordend que le trajesen en seguida las piezas de la causa y que se avisara al escribano Olabarria para que buscara en ella
la diligencia citada.

Al escuchar esto, la Providencia continu6 protegiéndome, pues record¢, y lo dije, que en la primera pieza de autos
figuraba la diligencia citada.

Mientras ocurria esto, mi hermano cura habia salido de casa para averiguar qué era de mi. Este buen hermano se valia
de otros sacerdotes amigos, con los que tenia confianza, relacionados con los liberales, para enterarse por ellos de las trampas
que me armaban. Se llegd a la Colegiata y al racionero Adrados le pregunté el motivo de mi llamada ante el brigadier Albuin. El
racionero, con mucha maiia, se acercoé al Tomas Esteban y le pregunté qué tenia el sefior brigadier con el mayordomo de la
Colegiata. /

—No le ha amanecido bien el dia a vuestro mayordomo... La cabeza le huele a pdlvora si no consta en los autos que
entrego los objetos que le cogidé al Empecinado...

Se salio el racionero con disimulo y lo refirié a mi hermano, que se tranquiliz6 un tanto, pues en varias ocasiones me
habia oido relatar la entrega de los efectos del Empecinado.

La busca de la causa duré una hora. Mientras, permaneci de pie, escuchando la conversacion del brigadier y sus
visitantes sobre las cosas ocurridas durante el tiempo que fui autoridad y lo que se hizo con el héroe Empecinado.

Llegaron el escribano y el alguacil con la pieza de los autos indicada, y el primero ley6 unas dos hojas, donde
constaba al pie de la letra la entrega de los efectos de el Empecinado tal como yo habia dicho (1).

Convencido el sefior brigadier de la falsa acusacion levantada por mis enemigos para perderme, me dejé en completa
libertad, ordenando que me acompafiase hasta mi casa el alguacil, para que nadie se propasara conmigo.

Con este suceso termind el malaventurado afio 1833. El siguiente, no fue para mi menos calamitoso. Continué de
corregidor don Eusebio Erguilez y entré como regente don Mariano Séenz, apodado el Senorito de Jaca. Fue elegido regidor en el
nuevo 'Ayuntamiento, mi cufiado, el familiar de la Inquisicion, marido de aquella Nieves, que, en unién de sus hijas, se habia
distinguido en mi persecucion. Los demas regidores de este Ayuntamiento eran de las mismas ideas y estilo que mi cufiado el
familiar.

El regente no era mala persona, pero tenia el defecto de dejarse gobernar por los demas. Bajo cuerda, me avisé muchas
veces de los atropellos que se fraguaban contra mi y de algunos me libré gracias a sus advertencias. Por el contrario, mi
cuiado no cesaba de atizar lefia al fuego en todo lo que a mi se referia.

Por iniciativa, del Olabarria, del maldito cojo y de otros, el ple® no del Ayuntamiento acordo dirigir una instancia a Su
Majestad la reina gobernadora, suplicandole que me destituyese de mi cargo de procurador de nimero. Perseguian una doble
intencion: arrebatarme las ventajas de la procuraduria y solicitar mi vacante para uno de ellos. Como el Ayuntamiento carecia
de atribuciones para despojarme del cargo, acudieron al artificio de la solicitud.

El regente don Mariano, a solas, me expresé sus temores de que no solo me quitaran la procuraduria, sino que
también me impusiese el Gobierno un fuerte castigo, porque asi lo pedia el Ayuntamiento en la instancia, y que pudiera ser el
destierro perpetuo a las Islas Canarias o cualquier otro punto lejano.

(1)  Véase la nota del capitulo VIIl.

Mi madre, llena de pesadumbre y afligida por la persecucion de que yo era victima, cayd gravemente enferma. Era muy
anciana y desde hacia mucho tiempo no contaba con otros recursos que mi ayuda. Desde que cambié de domicilio, instalindome en
compailia de mi hermano cura, mi madre venia a comer a casa todos los dias, y no dormia en ella por carecer de habitacion. Cuando
concluiamos de comer, mi esposa le entregaba la cena y el chocolate, para que lo tomara en su casa, que caia algo distante, dandonos
mucha pena que tan viejecita tuviera que andar buen trecho, sobre todo en dias de frio y lluvia. Tenia dos hijas en la villa; una, la



Nieves, esposa del familiar de quien he hablado, y otra, que vivia con ella, pero que no la socorria ni con una sed de agua

Desde el primer dia comprendimos que su enfermedad era de muerte. No pude acompanarla en sus ultimas noches, por
temor a caer en manos de los liberales, que me acechaban, y porque sabia que se quedaban velandola mis hermanas y sus maridos, con
quienes no me trataba. Durante el dia la cuidaba una cufiada mia, viuda de un hermano que fue en vida un buen hijo y exaltado realista.
Mi cuilada estaba en la pobreza, y vivia en unas habitaciones, en casa de mi madre. Ella fue quien me aviso del fallecimiento.

Me constaba positivamente que mi madre habia dispuesto su tltima voluntad nombrandome contador y disponedor de todos

sus bienes.
Por no trabarme de palabras con mis hermanas y cufiados, fui retardando la hora de acudir a casa de mi madre para tratar del

entierro y funeral.
Notando mi mujer la preocupacion que me embargaba y extrafiado mi hermano cura de que no doblasen las campanas, me
animaron a ir cuando era hora de que estuviese toda la familia reunida en la casa mortuoria.
Asi lo hice. Luego de permanecer mucho rato en el velatorio, sin que pronunciara una sola palabra acerca de la difunta, con la
mayor moderacion me dirigi a todos, diciéndoles:
—Vamos a ver, hermanos: |, qué determinamos del entierro de la madre?
Como movida por un resorte, salté mi hermana Nieves, y secundada por sushijas, me grit6:
—jCallese el faccioso, criminal!... jAsesino del Empecinado! jMartirizador de vecinos honrados!...
Procuré calmarlas con razones adecuadas, pero ellas, cada vez mas enfurecidas, terminaron por llenarme la cara de gargajos;
me cogieron por el pelo y me arrastraron por el suelo, mientras mis cufiados, cada uno con una podadera en las manos, se disponian a
dar fin de mi si me .resistia. Mi pobre cufiada y su hija les gritaban :
—iPor Dios, Nieves, no maltrates a tu hermano! jSi no se ha metido con nadie! jIsabel, Pura, tened compasion de vuestro
tio!... La contestacion que recibieron fue gritar:
—Compasion de este picaro?... Ahora mismo doy parte al corregidor y al comandante Nieto de que ha dicho que la reina
es una puta y que en Espafa reinara Carlos V...
Y salid, arrastrando a sus hijas consigo.
La otra hermana, Rufina, no me maltratd por sus manos; pero azuzaba a la hermana y sobrina. El marido decia al
concufiado, el familiar:
—i(Vamos a darle un golpe y acabemos de una vez!... Los gritos de mi hermana y sobrina, deteniéndoles, me salvaron la vida.

En seguida, llego el sefior corregidor, el comandante Nieto y el escribano y los alguaciles, y empezaron a interrogar a los
presentes. Todos declararon que yo les habia querido matar y que habia calumniado a Su Majestad la reina con insultos gravisimos.

Mi cufiada y sobrina declararon que aquello no era cierto y que, por el contrario, ellos fueron los que después de insultarme y
maltratarme me habian querido matar. En cuanto a mi, la impresion y el disgusto, me habian privado de la palabra. El corregidor
me ordend retirarme a casa, con prohibicion de salir de ella y amenazandome con formarme causa.

Cuando llegué a mi casa, no pude ocultar la tristeza ni la sangre que me brotaba de las heridas, que con las ufias me habian
hecho en la cara. Mi mujer y el hermano cura me obligaron a tomar un refresco de agua y vinagre, que me sentd muy bien, y
cuando me tranquilicé algo y recobré la palabra, les conté lo ocurrido.

Se formo la causa. Mi hermana Nieves declar6é lo mismo que la noche del suceso y agregd que el dia que salié de Boa el
Batallon de Voluntarios Realistas para ponerse a las 6rdenes del general Merino, hubo muchos alborotos y me oy6 decir al comandante,
que antes de salir de Roa, debiamos, hacer una matanza de liberales.

El corregidor averigud la falsedad de las acusaciones. Muchos testigos le afirmaron que el batallon salié de Roa en perfecto
orden, que no se ofendid a nadie y que la mayoria del vecindario acudi6 a despedirle.

Interrogados los vecinos proximos a la casa de mi difunta madre, declararon que en la noche del suceso no habian oido
mi voz y por consiguiente los insultos contra la reina y el nombre de Carlos V, pero que si oyeron las voces de mis hermanas y
sobrinas contra mi. Me favorecié mucho la declaracion abierta de mi cufiada, que dijo toda la verdad.

Convencido el corregidor de mi inocencia, mando sobreseer la causa, después de escritos doce o catorce pliegos, sin perjuicio
alguno para mi.

A mi difunta madre se la enterr6 de limosna...
Con arreglo a los Estatutos del Cabildo y a las condiciones convenidas en el contrato, se aproximaba la fecha de rendir las cuen-

tas del afio que habia terminado, y antes de fin de marzo debia entregar a los sefiores prebendados las rentas que les correspondian.

Me veia en estrecho apuro para cumplir mis compromisos, pues eran muchos los deudores y, convencido de que no hacian caso
de los avisos de atencion invitandoles al pago, necesitaba apremiarles por mediacion de la justicia. Las demandas de pago me aumen-
taban los gastos y me creaban muchos enemigos. No fueron pocos los que se vengaron, promoviéndome pleitos. Asi ocurrié6 con mi
convecino, Manuel Zumel. Debia pagar al Cabildo un censo de ciento ocho arrobas de vino. Se resistio a pagarlas, le puse demanda, y se
llevo a ejecucion, resultando condenado en principial y costas. En venganza, me puso pleito reclamando la propiedad de un majuelo,
perteneciente a mi hija Anastasia. Este Zumel tenia hermanos y sobrinos entre los nacionales y urbanos y alguno, concejal del
Ayuntamiento, y después de hacerme gastar mucho dinero, la sentencia se dict6 a su favor, como diré mas adelante.

El prior Casquete, que continuaba enfermo, retenido en cama, se propuso presenciar la rendicion de cuentas, con la mala
intencion de evitar que la contaduria me hiciera algin favor. En el deseo de perjudicarme, me obligd a llevarle las cuentas a su habita-
cion, ocupandome mucho tiempo.

El nuevo Ayuntamiento de 1834, continuando la animosidad del saliente, presentd6 una demanda contra el comandante del
Batallon de Voluntarios Realistas, el segundo comandante, el ayudante, don Manuel Zapatero, y contra mi, en la cual nos trataba de
ladrones, y nos exigia el pago de los seis mil reales que fueron entregados por la Caja del Ayuntamiento al batallon, cuando éste sali6 a
ponerse a las 6rdenes del general Merino. Afortunadamente, el recibo que se entregd a cambio del dinero fue firmado por los cuatro



citados; de otro modo, me hubieran exigido el pago a mi solo.

Ya referi, que en aquella ocasion, el regente Olabarria y otros individuos del Ayuntamiento nos ofrecieron espontaneamente
esta cantidad, manifestandome que no entregaban otra mayor por no disponer de suficientes fondos.

Ahora, deparo el Olabarria que no» entregaron los seis mil reales bajo la impresion del terror y temerosos de sufrir una
acometida, cuando nos vieron presentarnos en actitud amenazadora, vestidos de riguroso uniforme y con las armas en la mano.

El escrito de la demanda, asi como las declaraciones que prestaron, era un conjunto de falsedades fraguado con intencion de per-
judicarnos.

Los cuatro demandados, fervorosamente unidos, entablamos recurso, pero, a pesar de buena y razonada defensa, fuimos
condenados a pagar al Ayuntamiento los seis mil reales y las costas, correspondiéndonos a cada uno pagar mil seiscientos reales. Y no
fue mas, porque el segundo comaindante, don Pedro de la Torre, que era abogado, y redacto los escritos, no quiso cobrar nada por su traba-
jo, y sblo se pagaron los derechos del juez y el escribano y el papel. Tuvimos intenciones de apelar de la sentencia; pero desistimos,
reflexionando, que tal como marchaban las cosas, cualquier otro Tribunal confirmaria la sentencia del primero, resultando con ma-
yores gastos y sin ningiin provecho. Y aun debimos darnos por contentos, pues los demandantes pedian que se nos condenase también a
prision, como autores de un delito de robo (1).

Por aquellos dias hizo su aparicion el maldito cojo con una reclamacion inicua: pidiéndome el importe de los jornales
ganados por la yegua de su propiedad, que utilicé cuando la salida del Batallon de Voluntarios Realistas.

Aquel dia tomé la yegua a la mujer del cojo, que estaba ausente, entregandole un recibo firmado en el que constaba el valor
del animal, apreciado por un perito, y el compromiso de pagarle su importe en el caso de no devolverla sana y salva.

A los pocos dias de mi regreso, le envié la yegua y aviso para que se entregara de ella y me contestd que ya no la queria,
porque su marido le habia escrito ordenandole que la rechaza, y tomara, en cambio, el dinero en que se la aprecio. Cuatro dias
después, le envié el dinero y me quedé con la yegua.

Cuando el maldito cojo regres6 a Roa se guardé de reclamarme nada; pero al pasar el tiempo y notar que todos estaban contra
mi, se aprovecho de la ocasion para reclamarme un pago tan disparatado como el del alquiler de un animal que yo habia comprado en
su justo precio.

(1) El pago de mi parte se efectud encontrandome desterrado en Valladolid, como diré mas adelante.

Por tratarse de pequefia cantidad y por evitarme las molestias de un pleito, pagué.

Un dia sali para la ciudad de Valladolid, donde tenia que hacer un pago al comisionado del Canonicato de la Santa Inquisicion,
que la Mesa capitular abonaba anualmente. Iba provisto de un pasaporte, valedero por diez dias, que me habia despachado el sefior
corregidor.

Cuando llevaba recorridas unas dos leguas, una persona amiga me aviso que en el camino, algo mas adelante, me tenian puesta
una emboscada para robarme y asesinarme. El aviso procedia de persona seria, y era cierto, por lo que renuncié a continuar; per-
maneci oculto todo el dia y regresé a mi casa por la noche. Antes de llamar, me conocié mi mujer por el relincho de la yegua, y salié a
mi encuentro, alarmada por el inesperado regreso. La tranquilicé, contandole lo ocurrido, y tanto ella como mi hermano cura
encontraron prudente mi determinacion.

Los noté muy preocupados y como no atreviéndose a decirme algo que sabian. Por ultimo, mandaron a los nifios y demas
familia que se recogieran y cuando estuvimos solos me contaron, que en el mismo dia, unas cuatro horas después de mi salida, se
habia presentado en casa el regente don Mariano Sanz Vaca, acompafiado del escribano Olabarria y de los alguaciles y urbanos, pregun-
tando por mi. Respondi6 mi esposa:

—Sali6 a las ocho de la mafiana con direccion a Valladolid.
—Y con qué permiso ha salido fuera del pueblo?
—Ha ido a hacer un pago al Canonicato de la Santa Inquisicién, como es su obligacion, como mayordomo de la Colegiata, y
llevando pasaporte firmado por el sefior corregidor..."
El Olabarria le interrumpid, gritandole:
—ESso es falso, sefior regente... Ese picaro esta escondido en la casa. {Vamos, urbanos, registrad bien, sin dejar un resquicio!...
Asi lo hicieron, y naturalmente, no me encontraron.

El Olabarria, sentandose a mi mesa, extendié requisitorias a las autoridades de Valladolid y otras poblaciones, con mis sefas
personales y la resefia de la yegua, pidiendo que me detuvieran donde me hallasen y haciéndome conducir asegurado y entre bayonetas,
por estar reclamado con urgencia por la autoridad de Aranda. Ademas, desde mi misma casa envid recado al corregidor, pre-
guntandole si era cierto que habia dado pasaporte a un hombre traidor y faccioso como yo. No tardé en regresar el alguacil con la
contestacion del corregidor, afirmativa. Entonces, a las requisitorias se afiadieron unas notas, para que se me detuviese, aunque
presentara pasaporte.

Al enterarme de todo esto, ocurrido en casa durante mi ausencia y sabiendo que en el pueblo se ignoraba mi regreso, resolvi
ponerme en marcha al instante, aquella misma noche, para poder realizar el pago a que me he referido, antes de que, por ser detenido,
pudiese caer en falta en mi obligacion de mayordomo.

En el pasaporte se me autorizaba para hacer los pagos y cobros del Cabildo en las ciudades de Valladolid, Burgos y Burgo de
Osma. Aun exponiéndome a caer en manos de los urbanos, con la agravante de estar mandado detener por el exhorto despachado contra mi
por el subdelegado de Rentas de Aranda, sali de casa proxima . la medianoche y me dirigi a Burgo de Osma.

Estuve acertado en la eleccion, porque en Burgo de Osma pude realizar mis negocios, y como los cobros eran mas que los
pagos, recaudé buena cantidad. Sin perder tiempo, acudi a que me revalidase el pasaporte el encargado de hacerlo, que era un notario
amigo, el cual, al notar que en el documento faltaba el refrendo de la noche anterior y siendo ¢l muy adicto al Gobierno y sabiendo
mi enemiga, quiso denunciarme, y mientras, tenerme arrestado. A fuerza de reflexiones y refiriéndole el aviso recibido el dia anterior,
por el que tuve que ocultarme, después de titubear largo rato, accedio a anotarme la presentacion.

En seguida, con el fin de aprovechar el tiempo sefialado en el pasaporte, me dirigi a Aranda del Duero. Alli, valiéndome de



algunos amigos, consegui averiguar que, en efecto, el subdelegado habia despachado un exhorto a Roa pidiendo mi detencion y tam-
bién saber que se habia recibido contestacion de la villa, remitida el dia anterior, comunicando que cuando se me busco en mi casa
estaba ya en camino, y cuando regresara seria detenido.

Mis amigos me convencieron de que me convenia presentarme a las autoridades de Aranda, mejor que ser llevado preso ante
ellas. Y asi lo hice.

Al presentarme ante el Tribunal, me preguntaron si me habian comunicado un exhorto emanado de aquella Audiencia, en el
cual, con motivo de una causa que se seguia contra ciertos oficiales de voluntarios realistas, se me interrogaba acerca de la extraccion
de intereses y municiones.

Respondi ser cierto que algunos oficiales del Batallon de Voluntarios Realistas me entregaron, por orden del general
Merino, polvora, plomo y otros elementos para confeccionar municiones.

Me preguntaron, después, donde estaban aquellas municiones, y contesté que tan pronto como se fabricaban se distribuian a
las fuerzas del general Merino, y lo que rest6 se lo entregué al propio general.

Terminado el interrogatorio, fui conducido a la prision, donde permaneci tres dias, recuperando la libertad bajo fianza.

Regresé a Roa, sorprendiendo a muchos, que esperaban me pudriria en la carcel, y como pude justificar mi presentacion ante
el Tribunal de Aranda y el haber sido puesto en libertad por decision del mismo, nadie se atrevid a proceder contra mi.

Me apresuré a comparecer ante el Cabildo, para dar cuenta de las varias operaciones realizadas en Burgo de Osma, y me
encargaron que con toda diligencia realizara el pago al Canonicato de la Santa Inquisicion, que amenazaba con apremio, y que de
hacerlo, correria por mi cuenta.

Para ponerme en camino necesitaba nueva refrendacion del pasaporte. Me la concedi6 el sefior corregidor, informado del
objeto del viaje, y al dia siguiente tuve la suerte de poder salir del pueblo en compaifiia de un amigo, que llevaba a Valladolid a un
tratante en cueros.

Gracias a la buena compafia, llegué sin novedad a Valladolid, hice el pago, regresé, presenté la carta de pago al presidente
del Cabildo y al dia siguiente pude entregar sus haberes o planas a los sefiores prebendados de la Colegial.

Un dia relativamente tranquilo, mis hermanos politicos don Mario Herrero y don Juan Burgos, me invitaron a dar un paseo
por las inmediaciones de nuestra casa, confiados en que yendo los tres hermanos reunidos, nadie se atreveria a molestarme.

Cuando estabamos paseando reposadamente, vimos llegar a una persona, en quien, al acercarse, reconocimos a don Manuel
Zapatero, nuestro buen amigo y canonigo. Sin atreverse a reunirse a nosotros, ni a detenerse, nos dijo al pasar, en voz alta:

—Qué milagro ha hecho Dios que se os ve pasear? Y afiadio por lo bajo:
—Tengan mucho cuidado, que los estan fisgando...
No habian pasado dos minutos cuando llegd, buscandonos, el alcaide de la carcel, el buen Eugenio Madrigal. Me dio mala
espina su llegada, por saber que algunas veces lo utilizaban en oficios de alguacil.
Luego que nos saludo, con mucha tristeza, nos dijo:
—No saben uatede que esta en el pueblo el comandante don Juan de la Fuente con una partida de peseteros?...
Nos quedamos sobrecogidos, porque todos sabiamos el odio que me tenia el comandante y su tropa.
—¢Y qué pasa?
—Seflor amo —siempre me llamaba asi el fiel Eugenio—, traigo orden del sefior comandante para que se presente usted en
casa de su hermano, don Gregorio de la Fuente, donde se encuentra alojado...
—¢Sabes para qué me llama?

—No lo sé. Me mandaron que avisara también a don Manuel Zapatero, a don Benigno de la Torre, al veedor don Juan Sanz
y a don Judas Rociabal.

Por temor a tropezarme con los soldados de don Juan de la Fuente, que siempre que venian al pueblo me buscaban para ju-
garme alguna trastada, me hice acompafiar por el alcaide y me di' rigi a casa de don Gregorio de la Fuente.

Temian mis hermanos que la llamada de aquel fracmason me trajese algiin mal y se retiraron a casa, a esperar con ansias el
resultado de la entrevista y a calmar la inquietud de mi esposa.

Cuando llegué a la casa del hermano del comandante hice pasar recado y me mandaron entrar en la habitacion, donde, ademas
del comandante, se encontraban el corregidor, el escribano Olabarria, la sefiora de don Gregorio de la Fuente, el canénigo don
Manuel Zapatero y don Benigno de la Torre. En seguida llegaron el don Judas Rociabal y don Juan Sanz.

Nadie pronunciaba palabra. Pasados unos minutos, ordené el sefior corregidor al escribano que diese lectura a una orden,
que sobre palabra mas o menos, decia lo siguiente:

"En virtud de las facultades que como jefe de una columna volante tengo concedidas por el Gobierno de Su Majestad la reina
gobernadora, para vigilar y perseguir a todos los que traten de perturbar la tranquilidad publica, y recayendo grandes sospechas, en
virtud de los informes adquiridos, de que los aqui llamados conspiran de palabra y obra, he diapuesto que a los cinco a quienes esta orden
se refiere se les destierre de los pueblos de su residencia y se les expida pasaporte para que, en el término de doce horas, marchen a
ponerse a las 6rdenes del excelentisimo sefior capitan general de Valladolid. De lo contrario, seran conducidos atados, entre bayonetas,
y con los gastos a sus costas."

Cuando se nos leyd la orden, ya era el sol puesto. Sin afiadir palabra, a cada cual se mnos entregd el pasaporte. Mientras
saliamos, reian los demads a carcajadas, y la sefiora de la casa comentaba:

—Esta es la maniera de limpiar el pueblo... | Ojala no vuelvan nunca!

No teniendo minuto que perder para cumplimentar lo ordenado dentro del breve plazo sefialado, y para dejar nuestros
asuntos arreglados, cada cual se apresurd a marchar a su casa; pero acordamos antes reunimos al salir del pueblo y nos citamos en
casa del cura del pueblo de Pedresa, para desde alli emprender juntos el camino hacia el destierro.

Llegué a casa y encontré a toda la familia angustiada. No habia tiempo que perder en disimulos y consuelos y tuve que
decirles la verdad, siguiendo la natural escena de 1lantos y suspiros. Mientras yo me dirigia a comunicar la novedad al sefior prior, mi



hermano Hilario se ocup6 en procurarme una caballeria.

Di cuenta al sefior prior de lo que ocurria, comunicandole que mi esposa quedaba encargada de seguir efectuando la
cobranza y demas asuntos de la mayordomia, autorizada para firmar los recibos, etc., auxiliada en lo que pudiera necesitar por mi
hermano cura don Juan Burgos.

Me contesto el prior que estaba conforme; que él pondria disimulo en cualquier falta, en atencion a las circunstancias; que so-
portase con paciencia la contrariedad y que a la familia, Dios la preservaria del mal. Sin embargo de tan buenas palabras, reparé que
me despidi6 sin sentirlo y aun me parecié observar que con alegria.

Hallé en casa la mesa servida y todo lo necesario para el viaje dispuesto. De la comida, ni un bocado pudimos pasar. De la
mejor manera que me fue posible informé a mi esposa de los asuntos que dejaba y le entregué los documentos y todo el metalico que
tenia a mano, y, por lo que pudiera ocurrir, le dije donde tenia oculto lo demas.

Sali del pueblo en compaifiia de mi hermano Hilario, y para evitar un mal encuentro, tomamos por camino
desacostumbrado, hacia la villa de Membrillera, donde nos detuvimos en casa de don Ezequiel jHerrero, escribano, primo de mi
segunda esposa, que se sorprendié mucho con nuestra inesperada visita.

Mientras le referia lo que me habia ocurrido, pudimos descansar un rato y tomar algun alimento. Aproveché la ocasion para
comunicarle algunas instrucciones que habia olvidado dar a mi esposa, y después nos dispusimos a descansar unas horas, antes de
ponernos en marcha para reunimos con los demas desterrados en la villa de Pedrosa.

Cuando ibamos a acostarnos, exclamé mi hermano Hilario:

—iLo que siento es haber dejado en casa, guardados en el arca, una pistola y un sable!...

Al instante le obligué a ponerse en camino, aunque era mas de la media noche, para que fuese a Roa y ocultase o hiciese
desaparecer las armas.

Me quedé abrasado en sobresaltos, pensando, que si los peseteros o urbanos practicaban un registro, mi ruina era cierta,
porque al encontrar las armas dispondrian de un pretexto para cometer el mayor atropello.

A las dos horas regres6 mi hermano Hilario, muy triste, refiriéndome que las armas pudo retirarlas sin que nadie se
enterara, pues en cuanto llamo a la puerta, le abrié mi mujer, llorando, por lo que acababa de ocurrir. Le refiri6 al hermano, que tan
pronto como nos marchamos, se presentd en casa una partida de peseteros con unos carros y se llevaron todos los haces de lefia y
toda la madera que tenia para realizar unas obras, para hacer unas luminarias en la Plaza Mayor, en celebracion de nuestro
destierro, y no dejando en casa lefia ni para freir un par de huevos. Luego, cerco la casa una turba de gentes cantando coplas
libertinas y provocativas y lanzando amenazas y diciendo que "ya me podian llevar cera a la sepultura". Por ultimo, apedrearon la
casa, hasta no dejar un cristal sano. Mi mujer, oyendo lo que cantaban y decian, creyé que me habian asesinado en el camino, y no
bastaban a tranquilizarla las reflexiones de su hermano cura. Pocos minutos antes de la llegada de Hilario se habia recogido el
alboroto.

Entristecidos por estas noticias, no pudimos descansar nada, y antes de ser de dia salimos para Pedrosa, prometiéndome
mi primo Ezequiel que iria a Roa a tranquilizar a mi familia. Este primo no temia a unos ni a otros, pues se trataba lo mismo con
realistas que con liberales, y con todos le iba bien.

En la villa, de Pedrosa nos reunimos los cinco desterrados en casa del cura parroco, don Toribio Leodn, natural de Roa.
Caso muy extrafio el de este cura. El era un verdadero realista, pero toda su parentela de hermanos, primos, sobrinos, etc.,
formaban la familia més relajada que he conocido y casi todos eran nacionales, urbanos y peseteros. Ningun dafio le venia por
ello; al contrario, cuando hacia falta, se empefiaba con sus parientes y lograba evitar el atropello de algin realista.

Al salir el sol partimos de Pedrosa, siguiendo felizmente el viaje. No pudimos llegar en el dia a Valladolid y nos
detuvimos en la villa de Renedo, a una legua de aquella ciudad.



CAPITULO XI

En Valladoid—Un constitucional do antafio: el bandido Francisco Arrontes.—Una pregunta de dificil respuesta.—Otra, bien contestada.—El general

Manso, hombre justo.—IMS informes de Roa.—El cdlera morbo asiatico.—Sus estragos.—En libertald.—Regreso a Roa.

A las diez de la manana siguiente entramos en Valladolid, y para cumplir lo ordenado por el Lucifer del comandante de la
Fuente, nos dirigimos a la Capitania general, rogando al portero hiciese presente a su excelencia que cinco vecinos de Roa venian a
presentarse y a ponerse a sus ordenes.

Los escribientes que estaban en la oficina, al oir el recado, nos miraban sorprendidos y se preguntaban unos a otros:

—¢Qué clase de facciosos seran estos?

Temia nuestro compafiero de destierro, don Benigno de la Torre, encontrar en Capitania al general Quesada, que anteriormente
le habia castigado con otro destierro, terminado aiin no hacia un mes, suponiendo que al aparecer como reincidente le hiciera objeto de
distinto y mayor castigo.

A proposito de don Benigno, vuelvo a repetir que considero calumnioso el rumor que don Domingo Fuentenebro, mi cufiado don
Mario y otras personas hicieron correr, acusandole de "negro" y francmason.

Entre otras muchas razones para pensar de este modo, es una de las mas poderosas el haber comprobado que los enemigos
que deseaban mi perdicion y trabajaban por conseguirla, eran al mismo tiempo enemigos de don Benigno. No hubiera sido asi si ¢l fuera
francmason.

Nos ordenaron pasar al despacho y nos encontramos frente al general Castafios, que nos preguntd quiénes éramos y a qué
ibamos.

Antes de hablar Con el general, habiamos convenido entre nosotros que don Benigno, por ser el de mas edad e ilustracion, fuera
el que llevara la voz cantante en nombre de todos. Respondio diciendo :

—Mi general, somos vecinos de la villa de Roa. El comandante don Juan de la Fuente, jefe de una columna volante, nos ordeno
que en el término de doce horas nos presentasemos a disposicion de vuecencia, segin consta en los pasaportes que nos entregd. Dijo el
general:

—Hasta la fecha no tengo noticia alguna referente a ustedes. Asi es que, por lo pronto, les ordeno que permanezcan en la
ciudad, teniéndola por carcel y que se presenten todos los dias a las once de la mafiana, hasta que otra cosa se resuelva.

Al salir de Capitania, hicimos diligencias para acomodarnos en la ciudad. Don Benigno y yo, hasta saber ciertamente la
resolucion de nuestros destinos, nos instalamos en casa de don Ramon Rociabal, hermano de don Judas, nuestro compaiiero de
destierro y mandamos regresar a Roa las caballerias y criados que nos trajeron, sin que pudiéramos enviar a nuestras familias noticias
fijas de nuestra suerte.

Llevabamos cuatro dias presentindonos en Capitania, cuando el secretario del general nos comunicé que ya se habian
recibido informes de Roa referentes a nosotros, en los que se nos sefialaba como poco adictos al Gobierno y se nos acusaba de
sospechosos, que tratabamos de perturbar la tranquildad y de arrastrar a la rebeldia a gentes inocentes, por lo que convenia que
permaneciéramos bajo la vista de las autoridades.

Fundandose en estos informes, dispuso el general que en el plazo de tres dias presentdramos fiadores personales de nuestra
buena conducta, pues de lo contrario, en lugar de permanecer libres en la ciudad, ingresariamos en la carcel.

No nos fue dificil encontrar personas que nos abonaran, y entonces se nos ordend hacer la presentacion diaria, a las diez de
la mafana, ante el sefior gobernador civil de la provincia, siendo advertidos de la prohibicion de no transponer las puertas de la
ciudad.

Sabiendo ya a qué atenernos, tratamos del precio de nuestro alojamiento, conviniéndose en pagar don Benigno veinticuatro y
yo dieciséis reales diarios, y avisamos a nuestras familias, para que por medio de Juan el ordinario, que no perdia un mercado de nuestra
villa, nos enviasen dinero y ropas de todas clases, que no trajimos por la precipitacion con que salimos de nuestras casas.

En cierto modo, nuestra situacion era buena y tranquila, sobre todo para los compafieros a quienes no apremiaba ninglin
asunto ni ocupacion urgente; pero a mi, con tantas cosas como habia dejado pendientes de la mayordomia y otros asuntos, me
perjudicaba mucho. Por las cartas de mi familia, supe que con mi ausencia habian aumentado las dificultades; mis asuntos quedaron
paralizados; los enemigos, aprovechando la ocasion, abusaban de mi familia; las labores del campo, dispuestas por mi esposa,
costaban doble y quedaban mal hechas, y a todo esto, sin haberse reducido los gastos de la casa, ninguno de mis cargos rendia
beneficio.

Los muchos pleitos promovidos contra mi, durante la ausencia, se activaron de tal modo que, a los pocos dias de estar en
Vallar dolid, empezaron a llegar escribanos para hacerme saber escritos y providencias acordadas por la autoridad, hasta que,
cansado de tanto curial y tanto papel de oficio, les hice saber que estaba dispuesto a no contestar a nada mientras permaneciera en
la situacion de desterrado. Afiadi que ninguna utilidad sacarian con hostigarme, porque el poco dinero que me quedaba me hacia
falta para el sostén de mi familia.

En consecuencia, mientras estuve en Valladolid recay6 sentencia en el pleito que me sostenia Zumel y se quedo con el
majuelo, propiedad de mi hija Anastasia, ia que antes me he referido, y que valdria unos nueve mil reales.

También en aquellos dias logr6 el Ayuntamiento de Roa la sentencia a su favor en la reclamacion de los seis mil reales que
entreg6 al Batallon de Voluntarios Realistas cuando salid a ponerse a las 6rdenes del general Merino. La sentencia fue notificada
a mi esposa para que abonase la parte que me correspondia, como uno de los cuatro condenados. Respondié mi esposa que no
pagaba y que si querian, que le embargasen los bienes. Entonces despacharon un exhorto dirigido a mi, haciéndome saber que, de
no disponer el pago, se llevaria a ejecucion la sentencia, sin perjuicio de que el Tribunal tomase contra mi la providencia que
considerase oportuna. Un buen amigo me comunicd, reservadamente, que esa providencia consistiria en despachar a mi casa y a
mi costa doce soldados nacionales, en comision de apremio. Como todas las autoridades estaban de acuerdo para perjudicarme,
comprendi que no me quedaba otro arbitrio que pagar, y asi se lo ordené a mi mujer, por medio de una carta secreta.



Por tultimo, recibi la noticia de que el prior y el Cabildo de la Colegiata, suponiendo quizd que yo no volveria del
destierro, acordaron nombrar nuevo mayordomo, recayendo la eleccion en el racionero Adrados.

Personalmente, parecia natural que en el destierro hubiese disfrutado de tranquilidad y seguridad; pero como nunca falta
un diablo que enrede la madeja, resulto serlo un nacional que vivia en Valladolid, llamado Francisco Arrontes, por mal nombre el
Gitano, natural y vecino que fue de Roa, y que en el afio 1823, después de abolido el Gobierno revolucionario, cay6 en manos del
general Merino, que queria hacerle levantar la tapa de los sesos en castigo de sus crueles hazafias y viles acciones. Estando preso,
entregado a la guardia de prevencion, consigui6 fugarse, y se ocultd de tal manera que en tres afios nadie supo de €l, apareciendo
después en la ciudad de Valladolid, formando pandilla con gentes de baja clase, y luego, cuando los liberales empezaron a resollar
de nuevo, no repard en mostrarse en publico. Se dedico a la compra de despojos y a la preparacion de muchas clases de embutidos,
que tomaron fama en toda la ciudad; llegd a ser muy conocido y sent6 plaza de voluntario nacional de Caballeria.

El sosiego que hubiera podido disfrutar en Valladolid durante el destierro, asi como la tranquilidad de mi familia al
saberme alejado de los enemigos, desaparecieron a causa de este diablo, ladron y facineroso. Por buen conducto recibi aviso de no
salir de casa, y menos solo y de paseo, pues el tal Arrontes habia seducido a unos cuantos de su gremio para sorprenderme en lugar
oportuno y vengarse de mi. También supe que le habian escrito desde Roa algunos de mis enemigos para que viese la manera de
quitarme la vida, aprovechando la ocasion de estar en Valladolid, donde el crimen seria mas dificil de descubrir que en el pueblo.

El Arrontes iba con cierta frecuencia a Roa, presentandose luciendo el uniforme de nacional de Caballeria, con su sable y
su morrion de gran plumero y donde todos le hacian calle y le obsequiaban como si fuese un conde. En Valladolid se trataba con
mis compaieros de destierro y les ofrecia de cuanto tenia en su casa; pero, refieriéndose a mi, decia:

—iGuardese el regente don Gregorio Gonzalez de que le vean mis ojos!...

Mis compaiieros trataban de aplacarle, haciéndole reflexiones sobre mi situacion y la mucha familia que tenia a mi
cargo; pero ¢l no hacia, mas que jurar y acordarse de la muerte del Empecinado y de la prision que sufrieron sus amigos.

La persecucion del Arrontes me impedia participar en los paseos y distracciones de mis compaiieros. El muy canalla
fue por las oficinas y alcaldias de barrio sembrando una version de lo ocurrido en Roa en los afios 1823 y 24 mucho mas negra y
fea que la realidad, y por esto se dio el caso de que los escribientes de las oficinas se atrevieron a insultarme cuando llegaba a
presentarme.

Seguramente llegaron tales rumores a los oidos del sefior gobernador civil, y un dia, estando en su despacho los cinco
desterrados de Roa, delante de otras personas principales, se expres6 de esta manera:

—Sefiores, ¢, quién de ustedes fue el que prendio a aquel valiente héroe que tenia nuestra patria, el Empecinado, y lo condujo atado
y después lo coloco en lo alto de un tablado, en medio de la plaza publica, haciendo esto todos los dias y dandole a comer in-
mundicias?...

Puede suponerse como me latiria el corazon oyendo tales palabras, aun cuando casi todo fuese un puro enredo y calumnia.

Don Benigno respondio, refiriendo la pura verdad y guarddndose con mucho tino de revelar el nombre del que trajo atado al
Empecinado.

El gobernador parecié quedar convencido y dijo:

—Le creo a usted... Esa debe ser la verdad y no lo que me habian contado. No era posible que existieran hombres tan inhu-
manos...

Con el alcalde de barrio, las cosas iban de otra manera. Mensualmente teniamos que renovar ante €l las cartas de seguridad, y
cuando me presentaba con mis compaiieros principiaba a insultarme de tal manera que los vecinos se escandalizaban de oir aquellas
expresiones, tan deshonestas como so6lo las vierten las personas de poco honor o que jamas han conocido alguno. Ademas, me
amenazaba diciéndome que me guardase de caer en sus ufias o de sorprenderme en alguna reunién sospechosa, porque ese dia seria el
ultimo de mi vida.

Mi hermano cura debi6 tener noticias de la persecucion que yo sufria en Valladolid y por medio de un propio, me envié una
carta aconsejandome que viviese prevenido.

I Qué amargura, encontrarme, ademas de desterrado, privado del consuelo de la familia, con la hacienda abandonada y
perseguido de muerte!

Mis compaifieros reconocian que nuestras situaciones eran muy diferentes, porque ellos, por lo menos, gozaban de
tranquilidad y nadie les perseguia. Con razén exclamoé un dia don Benigno:

—El pobre don Gregorio pensaba salir del purgatorio de Roa y ha entrado en el infierno de Valladolid!...

Para distraer mi pesadumbre, cuando sabian que el Arrontes no estaba en la ciudad, me sacaban a pasear.

Transcurrido mas de un mes de nuestro destierro, vino a mandar la Capitania un general llamado Manso, y a los quince dias
desu llegada dispuso que todos los arrestados que se encontraban en la ciudad se le presentaran el dia 15 de mayo para pasarles lista y
conocerlos personalmente.

Mis compaifieros y yo convinimos presentarnos de manera que no fuésemos de los primeros ni de los ultimos, pues los de
nuestra villa despertabamos mucho la atencién y queriamos pasar desapercibidos para evitar algin latigazo, pues en las circunstancias
en que estabamos, nada bueno podiamos esperar.

Cuando nos 1leg6 eu turno entramos, hallando al general repantigado en una poltrona. Nos pregunté de donde éramos, y le res-
pondi6é don Benigno, en nombre de todos, como de costumbre. Se informoé después de las causas de nuestro destierro. De pronto se
arranco, preguntando sin tono de enfado:

—¢Son ustedes los valientes que mataron al Empecinado? Le contesté don Benigno:

—Mi general, los de Roa no mataron al 'Empecinado... Fue Su Majestad el rey don Fernando VII ¢l que firmé la sentencia
propuesta en la causa formada por el sefior Comisionado regio.

—Tiene usted razon, y no debe culparse al pueblo de Roa de aquella muerte. ;Cuanto tiempo llevan en Valladolid?

Se le contestd que cerca de dos meses, y dispuso que continudsemos en la misma situacion. Antes de despedirnos, nos advirtio:

—Pidan a Dios que no se aproximen a Valladolid las fuerzas de la reaccion, y mas, que no cometan ningtn atropello en



persona adicta a Su Majestad la reina gobernadora, pues, de lo contrario, no saldran ustedes muy boyantes...

Animados por la buena acogida del general y por el agrado de sus palabras, pasado algin tiempo, decidimos dirigirle una so-
licitud para alcanzar permiso para reunimos a nuestras familias. Se redacto el escrito y se acordd que el martes inmediato, dia en que
su excelencia recibia en audiencia, fuese yo a entregarselo.

En espera de la audiencia, nos reunimos en Capitania unas cien personas, formandonos en una fila para ir entrando por turno.

De repente, aparecio el diablo de Arrontes y tuvo el atrevimiento de colocarse a mi lado, como si fuese el amo de la casa o un
jefe mio.

Cuando me correspondio el turno, al preguntarme su excelencia lo que deseaba, sin dejarme hablar, se adelant6 el Arrontes y
con el mayor descaro, contesto:

—Sefior, este faccioso es el que fue regente de la villa de Roa en los afios 1823 y 24; el que prendié al valiente Empecinado y
lo trajo atado delante de su caballo; el que ha hecho padecer a todos los hombres adictos a la libertad y la Constitucion teniéndolos en
la carcel los dos afios que le durd el mando, y es el que consintié que robasen mi casa, sin dejarme ni una cuchara, y el que, cuando
estuve preso, en poder del general Merino, procuré mi muerte, y ya estaba sentenciado de fusilamiento cuando pude escapar...

El general, con mucha severidad, le contesto:

—Su Majestad la reina gobernadora no me ha colocado en este puesto para juzgar hechos ocurridos hace mas de diez
afios... La justicia que reclama, debio haberla pedido a su tiempo y ante Tribunal competente...

Y lo despidid.

El corazon se me salia del pecho, temiendo que su excelencia tomara alguna resolucion contra mi. Tomd la instancia,
ofreciéndome resolver en justicia.

Al terminarse la audiencia, nos fuimos retirando. Al recoger mi capa, se me aproximoé el Arrontes, que tenia la suya al lado, y
al cogerla apretd los dientes con rabia y me hizo ademan de juramento. Me quedé retrasado para dejarle pasar y no volverle a ver,
pero, aunque me detuve lo suficiente, me esperé al salir y, acercandose, me dijo:

—iDe este mundo no se va usted sin pagarmela!...
Continu6 con insultos y blasfemias, en voz baja, para que los demas no lo oyeran.
Se marcho por su lado y yo presuroso me fui hacia casa.

Al entrar, en mi color y semblante conocieron mis compaiieros que habia tenido algin encuentro desagradable. Les referi lo
sucedido y quedaron asombrados, lamentando mucho haberme designado para entregar la instancia. Todos alabaron las nobles palabras de
su excelencia, que, cuando fueron 'conocidas en la ciudad, se comentaron con elogio.

Don Benigno se encargd de averiguar el resultado de la instancia. Se condolia de mi situacion y nunca me dejaba de la mano,
haciendo que le acompafiase a todas partes. Muchas veces fui con él a Capitania a preguntar por la resolucion de la instancia. En una,
ocasion le vi gratificar a un escribiente de Capitania para que la despachasen pronto.

Hacia los tltimos dias del mes de junio se torcid este asunto, pues habiéndose aproximado una fraccion o partida carlista, los
vecinos de Roa gestionaron del capitan general de Burgos que llamase a esta ciudad, en calidad de presos, a don Benigno y sus hijos.
En efecto, un dia llamaron a Capitania a don Benigno y le entregaron un pasaporte para que se trasladase inmediatamente a Burgos,
donde quedo preso con sus hijos, en represalia por la aproximacion de las bayonetas carlistas.

Al despedirse de nosotros, me encargd mucho que me mudase secretamente de domicilio, alojandome en otro barrio, para
que mis enemigos no supiesen mi paradero. También me encargd que le escribiese diariamente y me prometié hacerlo por su parte.

Un dia, al llegar a Capitania a preguntar por la resolucion de nuestra instancia, nos contestaron que ya se habian recibido los
informes pedidos a las autoridades de Roa, las cuales aconsejaban que de ninguna manera se nos permitiese regresar al pueblo hasta
tanto que no quedase completamente sofocada la faccion por las tropas nacionales. Afiadian que seria muy conveniente que nos
enviaran a las islas Filipinas... para bien de la nacion. jMi cuiflado, el ex familiar del Santo Oficio y regidor del Ayuntamiento, era uno
de los firmantes!

A pesar de informes tan contrarios, el noble general Manso no quiso perjudicarnos y dispuso que continuasemos en la
misma situacion.

Me mudé de casa. Mi nuevo patron era tan carlista que me excedia. Me hizo muchos favores, tales como traer y llevarme el co-
rreo, convidar al alcalde para que no divulgase mi domicilio, etc.

Con mis comparieros de destierro me veia con menos frecuencia. Me dijeron que, cuando se encontraban al Arrontes, le
decian que ignoraban donde me habia mudado, y él exclamaba:

—iYale tocaré el pelo!
Y en esto, aparecio el colera morbo en Valladolid.

Desde el principio, fue tanta la mortandad, que hasta nos dispensaron de hacer la presentacion diaria. La ciudad estaba
aterrada y nosotros, temiendo ser victimas de la epidemia por las condiciones en que viviamos.

Aument6 mi afliccion al recibir una carta de Roa, picada y rociada de vinagre, comunicandome que en ninguna parte hacia
la enfermedad mas estragos que en la villa; que algunos dias morian sesenta y ochenta personas de todas clases; que muchos vecinos
habian huido del pueblo sin escapar a la plaga; que todos los curas parrocos habian muerto y todos los prebendados de la Colegiata
huido, no quedando en el pueblo méas sacerdotes que el tesorero, don Julian Lopez, y mi hermano; que mi hermano habia dias que daba la
Extremauncion a mas de cien personas...

Pensé que el mal pudiese prender en mi familia y me consideré perdido. Diariamente acudia ansioso al correo y cuando venia
carta y reconocia la letra de mi hermano, me tranquilizaba. Me decia que no gozaba de un minuto de reposo, trabajando dia y noche en
el cumplimiento de su ministerio, ayudandole los hermanos Hilario y Valentin, que le servian de monaguillos por muerte de los otros.

Afortunadamente, mientras dur6 la epidemia, recibi carta todos los dias y en mi familia no ocurrié novedad. Dios nos protegio.
En Valladolid, en el barrio donde habitaba, s6lo en las casas inmediatas, murieron mas de cuatrocientas personas, teniendo que
cerrarse muchas por la muerte de todos sus moradores. A mi patroén, Salvador Roxo, no le dio una calentura y eso que ¢l y su esposa
estaban atacados del pecho. Mis compaiieros de destierro tampoco tuvieron novedad.



Cuando empez06 a disiparse la epidemia, causaba espanto considerar el nimero de habitantes fallecidos. Seglin parece, la epide-
mia entr6 en Valladolid el mismo dia que en Roa y desaparecié también al mismo tiempo.

Tranquilizada la ciudad, el alcalde de barrio nos transmiti6 la orden de presentarnos a la audiencia en el Gobierno civil, donde
nos pasaron lista, con el doble fin de averiguar los que habian muerto y los que se ausentaron sin permiso. Se prolongo la audiencia
porque éramos muchos los desterrados y nos ordenaron que continudsemos como hasta alli.

Pasados unos dias, recibi carta de don Benigno, acompafiada de una instancia, igual a la primera, dirigida al general Manso,
para que se la enviara a éste por correo, pues se encontraba hacia las Provincias Vascongadas vigilando los movimientos de las fuerzas
de la reaccion.

En los primeros dias de octubre recibi una carta de don Benigno, encabezada por las palabras: "A casa, compafieros", en
laque me decia que ya estaban dadas todas las 6rdenes en Capitaniay firmados los pasaportes por su excelencia para que marchasemosa
nuestras casas.

En efecto, en Capitania nos entregaron los documentos y pasaportes y nos hicieron saber que habian advertido a las autoridades
de Roa que ibamos en libertad, pero que debiamos ser vigilados y que a la menor sospecha de complot se noa prendiera.

Alegres y contentos, nos despedimos de todas las personas que nos habian consolado en el destierro y dos dias mas tarde
emprendimos el regreso a Roa, siguiendo el mismo camino que al venir, seis meses antes.



CAPITULO XII

La llegada.—Un corregidor carlista,—E] fiel alcaide de la carcel.—El cura ejemplar.—jAsi paga el pueblo!...—Dialogo picaresco.—"El sombrerero de
Pefiafiel".—Una yegua barata.—El regalito del comandante EVientea.— Hazafia del prior de loa pantalones colorados.—De centinela en la torre de la iglesia.—jA

pagar, o a la carcel!—El dinero se esconde...

Al llegar a la villa me parecié prudente aguardar a la noche para entrar en casa.

No pude hacerlo directamente, porque antes tuve que acompaiiar a una hija de nuestro patrén en Valladolid, don Ramén
Rociabal, que me la habia confiado para que la llevase a casa de don Benigno. Alli encontré a éste y sus hijos, que no hacian mas
de dos horas habian llegado de Burgos. Me dijeron que mi mujer acababa de visitarles y se habia marchado a casa cuando le avi-
saron que yo debia llegar de un momento a otro.

Cumplido el encargo, me dirigi a mi casa. La noche estaba muy obscura y no se veia la palma de la mano. En el camino me
tropecé con el alcaide de la cércel, don Eugenio Madrigal, que me reconocio y grito:

—iSeflor amo, don Gregorio, sefior amo!...

—Calla, hombre, calla!

—i Viene usted libre?

Me abrazé y después me acompaii6 hasta la puerta de mi casa. Antes de llamar, conocieron mi llegada, porque teniamos en el
zaguan un perro mastin, grande como un buey, que, al sentirme, empez0 a hacer fiestas.

Al enterarse de mi llegada, los vecinos proximos, que eran buenos amigos y sentian como propias mis desgracias, vinieron con
disimulo a visitarme. Se paso6 la noche hablando de las novedades ocurridas en el pueblo durante mi ausencia y especialmente de loa
estragos causados por el colera.

Me refirieron que la conducta de mi hermano cura don Juan durante la epidemia habia sido admirada por todos, ganandose el
afecto del corregidor, del comandante Nieto y de muchos de mis mayores enemigos.

Tercié mi hermano, afirmando que la plaga habia sido un castigo enviado por Dios para corregirlos. Ya no le arredraba salir
solo y a media noche, porque hasta los mas forajidos le respetaban y se le acercaban, ofreciéndole proteccion.

Estabamos en la época de la vendimia. Las gentes del pueblo madrugaban, y 1o mismo mi familia, para dar el almuerzo a los
obreros que salian al campo a cortar la uva. En aquella primera mafiana, no quise todavia mezclarme en los negocios. Mi hermano cura
me rogo6 que no me presentase al corregidor hasta que €l volviese de decir la misa.

Asi lo hice, y a las nueve nos presentamos en casa del corregidor, que nos recibid en su habitacion.

Al vernos, después de saludarnos, se asomo para ver si no estaba cerca algin indiscreto alguacil y, tranquilizado, nos habl6 con
toda libertad. Lo primero que me pregunt6 fue si tenia noticias de nuestro legitimo rey don Carlos V. Nos repetié que podiamos ha-
blarle con completa confianza, "a fe de don Eusebio Erguilez", nos afirmé. Después, se disculpd conmigo de la persecucion que habia
sufrido, lamentando no haber podido hacer mas en mi favor y alegando que muchas veces habia evitado atropellos contra mi y le habian
censurado por haberme defendido en ciertas ocasiones.

Por mi parte, le dije que nuestras noticias no podian ser mas favorables para la causa de nuestro don Carlos V, pues en las pro-
vincias vascongadas llevaban la peor parte las tropas Cristinas, y muchos soldados desertaban para pasarse a las filas de nuestro
general Zumalacarregui.

Antes de retirarnos, me dijo el corregidor:

—Parece que estos picaros se han acobardado mucho con la epidemia. Ya no estan como antes... Ademas, su hermanito ha tra-
bajado tanto, socorriendo y auxiliando moribundos, que todo el pueblo le estd agradecido. Ha tenido mas valor y espiritu que todos los
curas juntos. Asi lo hemos hecho saber a Su Majestad la reina, para que lo tenga presente y le conceda alguna prebenda.

Al retirarnos, volvi6 a ofrecerme su proteccion.

En seguida fui a presentarme al Cabildo de la Colegiata, para darle cuenta de mi regreso y rogarle que despidieran al
mayordomo substituto que habian nombrado para intervenir en la recaudacion de frutos, rentas y diezmos de la Sala Capitular. EI tal
mayordomo substituto era don Eustaquio Adrados, racionero, el queridito del sefior prior, declarado enemigo mio por haber sufrido
dos afios de prision, por adicto al Gobieno revolucionario, durante mi mando, y por estar mezclado en los asuntos de la Torre de los
Comuneros.

A la puerta de la Sala Capitular me encontré a mi compaifiero el canonigo sefior Zapatero, que también acababa de llegar del
destierro, y como de costumbre, por cortesia, hicimos pasar recado al Cabildo. Al punto nos hicieron entrar y nos recibieron con
un gozo y una alegria que bien noté no era interior y verdadera. Les expuse que ya estaba libre y en disposicion de reanudar el des-
empefio de mis obligaciones, y me contestaron que estaban muy conformes, y se disculparon diciendo que si habian nombrado ma-
yordomo substituto al sefior Adrados fue con el fin de hacer respetar las determinaciones de mi esposa, que habia seguido ha-
ciendo frente a los gastos de la mayordomia. Me despidieron con buenas palabras.

Hacia las diez de la noche, estando cenando con la familia, apedrearon mi casa con tanto furor que parecia estaba cayendo una
fortisima granizada. Algunos de los vecinos inmediatos, escandalizados, salieron en nuestra defensa, reprochandoles el mal proceder y
el olvido de los sacrificios de mi hermano. Nada les hacia mella y cada vez arreciaba mas la pedrea, acompafiandola de insultos y
provocaciones, hasta que mi hermano cura, abriendo de pronto el balcon y poniéndose en medio, les grito:

—I Aqui estoy!... (Es asi como pagan el bien que les hice? ;Queréis matar a mi hermano?... Pues matadme a mi, que ¢l
tiene mujer y seis hijos...

Se retiraron, al fin, y nosotros pasamos la triste noche. Al dia siguiente, acompaiado de mi hermano, fui a casa del sefior
corregidor a quejarnos de lo ocurrido y me dijo —j después de las promesas del dia anterior!— que acudiéramos con la queja al
comandante Nieto.

Asi lo hicimos. El comandante nos exigio que le diéramos la queja por escrito. Comprendiendo que de este modo no



conseguiriamos sino envenenar aun mas las cosas, le rogamos que siquiera reprendiera verbalmente a los culpables, a lo que se nego,
por lo que regresamos sin haber encontrado alivio.

Sin embargo, durante tres dias, nadie nos volvid a molestar. Pero al cuarto dia, mi hermano y los obreros, al regresar del
campo, me dijeron que durante la noche los soldados nacionales habian vendimiado nuestras mejores cepas, llevandose las cargas de
uva a su propia vista, y como si fuesen los duefios de la vifia, y sin hacer el menor caso de las reprensiones. Calculo que me quitaron

de hacer unas doscientas cantaras de vino.

Mi hermano cura acudi6 a quejarse al comandante Nieto, que le contesto:

—¢Qué quiere usted que yo le haga?... Yo no puedo castigar a los que me guardan las espaldas y defienden los legitimos
derechos de nuestra reina dofia Isabel II... ;Quiere usted que los castigue para que se revuelvan contra mi, y su cuiiado don Gregorio y

otros facciosos como ¢l vuelvan a cogerme debajo?... jYo no soy tan bobo!...
Tampoco pude vigilar a los obreros que labraban los tercios y trabajaban las vifias, porque antes de obscurecer tenia que reco-

germe al pueblo, para evitar una traicion.

A fines de este afio de 1834 empezaron a removerse los pleitos que habian permanecido paralizados durante mi destierro.

Para redimirme de trabajar en persona en las fortificaciones del pueblo —que se realizaban a toda prisa por la aproximacion de
las fuerzas del rey don Carlos V— tuve que pagar un substituto.

Apercibidos mis enemigos de que el corregidor Erguiiez me dispensaba creciente proteccion, le tendieron un lazo y consiguieron
hacerle deponer del corregimiento, permanenciendo en el pueblo suspenso de sueldo y a manera de arrestado.

Cuando por casualidad nos encontrabamos, solia preguntarme, con sorna:

—Seflor Gonzalez, ;cuanto calcula usted que estara cobrando el que le ha substituido en la procuraduria?... Yo le contestaba:

—Unos veinte reales diarios... Y usted ;jcuanto cree que estara ganando el que ha tomado su vara de corregimiento?

—Le diré... Segun el Arancel de Jueces, debe pasar de un doblon de a ochenta reales...

A principios del afio 1835 entr6 de regente de la villa el comandante don José Nieto, y a poco, en substitucion del sefior
Erguilez, llego el nuevo corregidor, llamado don Antonio Muro. Era hombre justiciero y pacifico, enemigo de que se cometiesen excesos y
atropellos. Desde el primer dia choc con los antiguos resabios, y como el comandante Nieto no se dejaba descalzar, tuvieron entre si
grandes peloteras.

Con motivo de haber sido nuevamente atacada mi casa con insultos y pedrea, en compaiia de mi hermano cura, me quejé al co-
rregidor, y traté de ventilar de una vez el asunto, buscandole enmienda para lo sucesivo.

A consecuencia de nuestra queja, el corregidor tuvo una larga y violenta conferencia con el comandante Nieto, y al
amenazarle éste diciéndole que si castigaba a los urbanos y nacionales ya podia ir dejando la vara de la jurisdiccion, aquél bajo la cabeza.

Convencido de que no debia esperar proteccion ninguna de las autoridades, hice el proposito de defenderme, matando, si

llegaban a “saltar mi casa.
Mal empezaba el afio.
En la villa, ya nadie se acordaba de la epidemia del cdlera, y los vecinos, si relajadamente vivieron antes, peor siguieron

después
Continuaba atenido a la obligacion de presentarme diariamente a las autoridades, conforme me ordenaron en la Capitania

general de Valladolid, cuando me dieron permiso para regresar a Roa.

El cumplimiento diario de esta obligacion me impidi6 ocultarme cuando, hacia la mitad del mes de febrero, entrd en el
pueblo el comandante don Juan de la Fuente, con su partida de tropas. Aquel dia, debido al terror que toda mi familia sentia por el
Lucifer y sus filisteos, no se comid en casa ni por valor de cuatro cuartos.

Para humillarme lo mas posible, los alojados de esta fuerza que me enviaron, fueron de la clase de tropa, los mas infames,
que, instigados por algunas nacionales, lo pidieron. No contentos con ser tratados como si fuesen huéspedes de distincion, al tiempo
de las comidas, invitaban a la mesa a otros camaradas, como si estuviesen en su propia casa. Hasta después de medianoche continua-
ban divirtiéndose y emborrachandose, con el consiguiente alboroto. Parecia la casa una posada; unos entraban y otros salian; no per-
mitian cerrar la puerta; se conducian sin la menor disciplina; acechaban la ocasion para apoderarse de alguna alhaja u objeto de

valor y no dejaban reposar a la familia.
Al segundo dia de esta comedia sé que entrd en la villa un piquete de caballeria al mando de un facineroso conocido por el

apodo del Sombrerero de Pefafiel, que tenia categoria de teniente.
Me encontraba escribiendo en mi aposento, en compailia de mi esposa y hermano cura cuando me sorprendio, entrando sin

llamar, como era obligado por urbanidad, y me dijo:
—Faccioson, entregieme al momento la yegua con todos los arreos, o lo llevo ahora mismo a la carcel. Mi hermano cura le

contesto:
—Si lo ha mandado el comandante, se le entregara.
Sin mover pie ni pronunciar palabra, me alargé la orden del comandante, que ya traia prevenida.

Tuve que obedecer, entregandole, ademas de la yegua, dos sillas, freno, cabezon y manta.
Mi hermano fue a ver al comandante de la Fuente, que le dio el recibo de la entrega de la yegua, y al despedirlo, le dijo
con intencion:

—Y digale a su cufiado don Gregorio que le tengo preparado un regalito...

Palabras cuyo significado no comprendio, pero que le pusieron en cuidado.
Cuatro dias después, vino secretamente a verme el alcaide de la carcel, Eugenio, y me refirié que lo habia llamado el

comandante a su habitacion, donde lo encontré rodeado de oficiales, y le habia hecho declarar como eran las esposas que se



pusieron al Empecinado, obligandole a dibujarlas en un papel y preguntandole si el regente don Gregorio Gonzalez se las mando
poner al llevarlo al cadalso. Comprendiendo el pobre Eugenio que tales preguntas me podrian traer males consecuencias contesto
que quien mandd que se pusieran las esposas al Empecinado fue el ejecutor de la justicia o verdugo.

Con estas cosas, mientras la fuerza permanecia en la villa, mi familia estaba abrasada de terror, sin ganas de comer ni
dormir y temiendo una felonia.

Al mediodia llegaron los soldados que teniamos alojados, demostrando muy mal humor, y gritando a mi esposa:

—Patrona, disponganos una buena comida, que nos marchamos... i Ya puede usted estar contenta y dar gracias al
demonio, porque se trataba de hacerle una cosa a su marido y por tenernos que marchar no se le hace!...

Seguramente, nuestros alojados, hablando con los asistentes de los oficiales, se enteraron de lo que proyectaron contra
mi.

A las dos oimos tocar llamada, y poco después salid la tropa del pueblo. No hicieron mas que marcharse y nos sentamos
a la mesa, desfallecidos, porque puede decirse que mientras estuvieron en el pueblo no tomamos bocado.

No podia sorprenderme el perseguimiento de que me hacia objeto el comandante de la Torre. Toda su familia era
acérrima partidaria del Gobierno revolucionario, y por esa causa todos sufrieron prision durante el tiempo de mi mando,
librandose tinicamente el llamado Gregorio, que a los tres dias de entrar yo de regente me pidi6 pasaporte para ir a las ferias de
Pampliega y Villada, a comprar bueyes, y ya no regreso hasta el afio 1828, en que dominaban los liberales. Durante su ausencia del
pueblo, se ocupd en servir de agente a los liberales presos, alegando quejas y levantando calumnias ante los sefiores de la Real
Cnancilleria.

Por fallecimiento del prior de la Colegiata, don Manuel Martinez Casquete, fue promovido a esta dignidad don Rufino
Guerra, cura parroco de la villa de Guzman, frenético constitucional, que tuvo que abandonar su feligresia en consecuencia de la
hazafia siguiente:

Un dia llegd a Guzman un grupo de soldados de nuestro rey don Carlos V, al mando de un tal Zendn, del m'smo
pueblo. Se acercaron a la casa del cura y le pidieron alglin socorro.

—Tengan un poco de paciencia... Esperen aqui, que pronto se les socorrera —Iles contesto el cura.

Confiados y de buena fe estaban los soldados descansando, descuidados, cuando desde las ventanas de enfrente
principiaron a hacerles fuego unos constitucionales, dirigidos por el propio cura. Cay6 herido un voluntario realista, y los demas
apelaron a la fuga para no caer en manos de las tropas de Cristina, que andaban cerca.

Don Rufino tuvo que huir del pueblo cuando se divulgd su traicion y se refugié en Valladolid, donde a fuerza de alabarse
de su hazafa, logré el priorato de la Colegial de Roa.

i Como seria el don Rufino, que a su lado, el prior Casquete resultaba un carlista!

Desde que tomo posesion del priorato me tratd muy mal y se jactaba de hacerme comparecer dos veces al dia a su
presencia, en la Sala Capitular, dando ocasion a que me insultaran los urbanos, en cuanto me veian llegar.

Un dia fui insultado de tal modo que no pude contenerme y, a presencia del Cabildo, me quejé al prior.

Se levant6 como una furia y encarandose conmigo, me grito:

—Infame... {Qué dice usted, que le insultan los urbanos, los defensores de nuestra reina?... Pues jaguantese! jSi ha tenido
usted a estos héroes tres afios sufriendo en los calabozos, | no que le insulten, merece usted que lo encierren donde no vea nunca la
luz del dia y muera comido de gusanos!... jInfame, faccioso!...

Toda la corporacion quedd espantada oyéndole, pero ninguno dijo palabra, porque los pocos canonigos y prebendados
que hubieran estado inclinados a defenderme tenian mucho miedo al prior.

Terminé amenazandome con hacerme llevar a la cércel, entre bayonetas, el dia en que le diese el menor motivo.

Pues sin motivo, poco tiempo tardd en cumplir la amenaza.

En la tarde del dia 19 de marzo me encontraba en la Sala Capitular, ante el Cabildo, cuando, sin pedir permiso al prior y

presidente —seguramente por estar de acuerdo con él—, entraron de repente ocho urbanos, y el que hacia de jefe me dijo:
—Venga con nosotros, faccioson.

Viendo mi sorpresa, el prior se desternillaba de risa. Algiin prebendado observo:

—iTengan compasion de €l! jNo se ria usted, sefior prior'...

Con la sorpresa, me sacaron como estaba de la sala, sin darme

tiempo a soltar los papeles que tenia en la mano. Mientras me hacian subir por la escalera de la torre de la iglesia, uno de
ellos, que se habia quedado zaguero, me echd mano a los bolsillos y me saco una bolsita, donde guardaba tres doblones de a ochenta
reales y unas quince pesetas. Por suerte, no me registr6 un bolsillo, donde llevaba ciento veinte duros.

Llegados a lo mas alto de la torre, me colocaron junto a la campana del reloj, diciéndome:

—Aqui te quedas, de centinela. Si ves venir tropas o peloton de gente armada por cualquier camino, tocas las campanas a
rebato, en la inteligencia de que si no lo haces, por descuido o malicia, subiremos a tirarte de cabeza abajo...

Y alli quedé, expuesto al viento y cegado por la lluvia y ej granizo.

Al marcharse, los urbanos hicieron salir de la iglesia a cuantos estaban en ella y después cerraron las puertas y se llevaron las
llaves, de modo que el cura no pudo rezar aquel dia el rosario, como acostumbraba a hacerlo todas las tardes. Después se fueron a la
casa del nuevo administrador del Correo, llamado Marcelo Pascual, situada enfrente de la iglesia, y desde alli, unos me apuntaban con los
fusiles, otros me ofrecian vasos de refresco y otros me dirigian insultos sofocantes.

En mi casa, por encontrarse bastante lejana, nada supieron durante muchas horas.

Fue pasando el tiempo y llegd la noche. Mojado por la lluvia y tiritando de frio, cuando la obscuridad se hizo completa, traté
de salir de alli, pero no acertaba a encontrar la escalera por entre la armazon de maderos que formaban el ultimo tramo. Cayendo por
un lado y tropezando por el otro, cerca de las nueve de la noche pude dar con la escalera, y llegué a la iglesia y me encontré con
que no podia salir por estar las puertas cerradas. Desesperado, me puse de rodillas ante el altar mayor y recé con todo mi corazén



por mis difuntos y por mis enemigos.

A eso de las diez de la noche, se abrio la puerta y me oi llamar por mi nombre. Antes de contestar, escondi el dinero en una
capilla (donde dos dias después lo recogi6 intacto mi mujer).

Los que me llamaban eran urbanos y se encontraba entre ellos un primo mio, llamado Manuel Chico Zorrilla —cuyo padre
estuvo preso bajo mi mando—, que se compadecié de mi. Cuando los otros me dijeron:

—Ea, vayase ya a su casa...

El me cogid aparte y me advirtié que no regresara por el camino directo, sino tomando por las calles mas apartadas. Dirigién-
dose a sus compaiieros, les dijo:

—Chicos, ;qué adelantamos con que este infeliz se meta entre los que lo estan aguardando?... jEs un crimen dejar que lo
maten sin defensa!...

Me ofreci6 que €l entretendria a los que me esperaban. Cumplié su palabra, y pude llegar a mi casa sin tropiezo, encontrando
a todos llorando.

Me contd mi esposa, que a las seis de la tarde, alarmada por mi tardanza, rogé a su hermano cura fuese a ver si se enteraba
de lo que me ocurria.

Al llegar a la plaza, unos vecinos le preguntaron:

—Don Juan, ;qué hace su hermano de centinela junto al reloj de la torre? ;Quién le ha puesto ahi?

Todavia se columbraba algo y pudo divisarme. Marché en seguida a casa del corregidor Muro y le dio cuenta de lo que ocu-
rria, diciéndole aquél que él no habia dispuesto tal castigo y que suponia seria una venganza de los urbanos por la aproximacion de
los carlistas, que bajo el mando de Batanero se encontraban en el inmediato pueblo del Encinar...

—Pero, sefior corregidor —le interrumpié mi hermano—, lo alto de la torre no es sitio de poner centinelas... Lloviendo y
venteando, como esta, si le da un mareo, se cae y se mata.

—Yo no puedo hacer nada. Eso es cosa del comandante Nieto. Pidaselo a ¢l —fue la contestacion del corregidor.

Mientras ocurria esta escena, llegd a mi casa alarmadisimo el racionero don Juan Manuel Mateos, porque habia oido decir
que los liberales del pueblo pensaban encerrar a todos los curas y facciosos antes de que llegaran los carlistas, para conservarlos en
rehenes y dispuestos a degollarlos en cuanto aquéllos cometieran algin exceso. Le preguntd mi esposa si sabia algo de mi y él le
contesto aturdidamente:

—Pero jno sabe usted que lo tienen puesto de centinela en lo alto de la torre?

Con lo cual la llen6 de angustias.

Fue mi hermano cura a ver al comandante Nieto, pero éste le dijo que lo que habian hecho conmigo los urbanos, estaba
bien hecho. Le rogd mi hermano permiso para llevarme abrigo y alimento, y le contesto:

—No le hace falta... Por una noche que pase a la intemperie no se morira...

En fin, como he dicho, a las diez de la noche se me dio libertad.

Al dia siguiente, acompafiado por mi hermano cura, fui a visitar al sefior prior para rogarle que me permitiese trabajar en las
cuentas de la mayordomia en su casa, en lugar de hacerlo en la Sala Capitular, para evitar las ocasiones de recibir insultos y atropellos de
los urbanos.

—El sitio de trabajar en las cuentas es en la Sala y no en mi casa—Ie contesto el prior.

—Pero, sefor prior —le dijo mi hermano—, ¢, no le consta que los urbanos insultan y vejan a mi hermano al venir aqui?... {Hagalo
en caridad!

—Lo dicho, dicho. Las cuentas se haran aqui... {Que lo insultan? i Que se fastidie!... Tampoco su hermanito ponia remedio
cuando los ladrones de los voluntarios realistas insultaban a los vecinos honrados...

No eran solo los insultos. Es que, ademas, en la Sala Capitular las cuentas no adelantaban nada, porque los sefiores prebendados me
obligaban a ocuparme en asuntos que a ellos les convenia y no me dejaban lugar para arreglar las cuentas.

Después de mucho tiempo y trabajos se acabaron éstas y resulté alcanzado en una corta cantidad. Tan pronto como lo supieron los
sefores del Cabildo quisieron obligarme al pago, pero yo rogué que se esperase a que se liquidaran algunas cuentas pendientes, que arrojaban
un sobrante a mi favor, mayor que el alcance.

Sin decir si, ni no, el prior dio por terminado el trabajo del dia y me mando retirar.

A las ocho de la noche del mismo dia se presentd en mi casa el alguacil, con la orden de comparecer ante el regente, acompafiado por
hombre bueno, para celebrar un juicio, demandado por el prior y dos prebendados de la Colegial.

Comprendi al instante que trataban de hacerme pagar el importe del alcance. Dias antes habia entrado de regente don Bernardo
Olabarria, hijo del escribano don Manuel, a quien cobré doscientos ducados de multa por tener al hijo sirviendo en las filas rebeldes del
Empecinado. Con estos antecedentes, sabia que seria condenado de antemano. Reflexioné: ";Para qué voy a llevar testigos y hombre bueno, si
aunque fuese mas sabio que San Agustin y teniendo toda la razén de mi parte me van a condenar?..." Resolvi, pues, defenderme solo.

Se celebro el juicio. Mientras todos estaban sentados, a mi se me obligo a permanecer de pie, como si fuese un mal reo.

El buen prior comenzo su relacion de agravio, apoyado por el penitente don Francisco Pascual y por el racionero don Juan Manuel
Mateos. Desde las primeras palabras, se salié del asunto principal, poniéndose a perorar como si fuese el mas perjudicado y perseguido de los
liberales, dejando salir de su boca palabras propias de un enajenado.

El regente y los demas se caian de risa oyendo los disparates del sefior prior, que, fuera de si, gritaba:

—jAlarguenme la vara de la jurisdiccion por un mes... y ya veran como les ensefio a defender a nuestra reina Isabel I y a castigar
a los facciosos!...

Tanto desbarrd, que el regente lo obligo a callarse.

Se termind el juicio, y, como esperaba, fui condenado a pagar en el acto los alcances o a prometer pagarlos en el mismo dia.

Respondi que no me era posible hacerlo y que se debia esperar la liquidacion de otras cuentas, que arrojaban mayor cantidad a mi
favor.



Al regente y sus amigos nada le importaba la verdad de mis palabras, porque lo que se proponian era sacarme dinero para
arruinarme. En cuanto al Cabildo, teniendo en su poder la escritura de obligacion de la mayordomia, afianzada con la hipoteca de casi todos
mis bienes, tenia por seguro el cobro.

Apenas hube pronunciado aquellas palabras, el regente, dando voces desentonadas, grito a los alguaciles:

— Llevad este picaro a la cércel y decid al alcaide que le eche encima todo el hierro, que lo ponga en el peor calabozo y que le
sacuda bien el polvo!

El prior y los prebendados aplaudieron la resolucion del regente, mientras los alguaciles me arrastraban hacia afuera. Conforme
me llevaban, recordé que el alcaide de la carcel ya no era el bueno de Madrigal, sino el facineroso trompeta de nacionales, llamado Diego
Montero, tan cruel, que al realista que entraba en la cércel le quebraba un brazo o una costilla a fuerza de golpes. Grité entonces:

—iSefior regente, le prometo que pagaré dentro del plazo de cuatro dias!

Llamo el regente al prior y prebendados, les hizo presente mi ruego, y aquéllos accedieron de mala gana. Dispuso el regente que no
se diese plumada en autos hasta que no quedase hecho el pago.

Pagué a los cuatro dias. Por cierto que cuando llegué, ya me esperaba el prior, impaciente.

Como seria este buen prior, que cuando decia la misa llevaba encima dos pistolas. Cuando terminaba los oficios de la iglesia y el
rezo de las horas canodnicas, cambiaba de ropa, vistiéndose de uniforme, con unos pantalones colorados, y con un gran sable bajo el brazo,
marchaba a reunirse con sus amigos, los urbanos, escuchando sus atrocidades y blasfemias y alternando con ellos en comilonas y borracheras.
Si habia que hacer alguna salida, era de los primeros en plantarse en la plaza, de uniforme y a caballo.

Tanto terror acabé por tomar a mis enemigos que, para evitar malos encuentros, solicité licencia para frecuentar los Santos Sa-
cramentos en la Parroquia de San Esteban, proxima a mi casa, concediéndomela el canonigo sefior Ganzo.

Este mismo logré en mi favor que el examen de las cuentas del Cabildo se verificase en casa del prior y no en la Sala Capitular. Tuve
que resignarme a no replicar palabra a las objecciones y a pasar por cuanto disponia el prior, por lo que al terminar la liquidacion de las
cuentas pendientes, el remanente a mi favor fue pequefio. No lo senti, sabiendo que si hubiese sido mayor, de todos modos, el prior se hubiera
quedado con €1, con cualquier pretexto.

El dia 25 de mayo me quedé¢ en casa, solo con mi mujer. La familia, asi como la mayoria de los vecinos del pueblo, los curas y el
Ayuntamiento habian ido a la funcion de rogativa que se celebraba en la ermita de Nuestra Sefiora de la Vega.

Después de haber rendido las cuentas del Cabildo y pagado sus rentas a los sefiores prebendados tenia mucho dinero en metalico en
casa, por haber ido liquidando los géneros de mi comercio.

Ocasion como aquella, no era facil que se presentase otra. De acuerdo con mi esposa, resolvi aprovecharla para ocultar el dinero, en
prevision de ser algun dia sorprendido y robado.

La mayor parte del vellon o calderilla, que pasaba de ocho mil reales, la guardé dentro de doce fardos, que enterré en un hoyo
profundo, practicado en la esquina del corral que lindaba con la casa del vecino Félix Altable. Una vez tapado el hoyo, no se notaba nada. El
oro y la plata, en cantidad de ciento y tantos mil reales, los escondimos en la bodega. Mi esposa quedd en el cuidado de guardar las llaves y
de bajar ella misma cuando hiciera falta algo.



CAPITULO XIII

El general Merino incendia la villa de Roa.—El azar, guia de la fortuna.— Don Faco, de Sanz Garcia.—Un episodio de guerra civil.—la. huida de

Roa.—Un liberal agradecido.—Visita de familia.—Las queridas sobrinas, bijas del familiar del Santo Oficio...

Empezaba a clarear el dia 30 de mayo, dia de San Fernando, cuando mi hermano cura y yo oimos algunos tiros. Pensamos serian los
urbanos, que salian a alguna expedicion, cuando sonaron fuertes y repetidas descargas y las campanas de las iglesias comenzaron a tocar a
rebato.

Asomandonos con cuidado a las ventanas, vimos una multitud de tropa junto a la ermita de Santa Lucia, y que estaban ardiendo las
puertas de la villa.

Poco despugs, las tropas de infanteria, recorrian las calles, aumentaron las descargas y se levantaron grandes llamaradas en distintos
puntos del pueblo. Entre las tropas, reconocimos al general Merino. En la Plaza Mayor, continuaba intenso el tiroteo y las campanas no
cesaban de tocar a rebato.

Llamaron apresuradamente a la puerta. Bajé a abrir y me encontré con mi hermano politico, don Mario Herrero, cargado de
colchones y acompaiiado de un hombre desconocido.

—Guarda a este sefior —me dijo—, que se ha pasado a mi casa desde la de don Gregorio de la Fuente, que esté ardiendo... Puede ser
que también se queme la mia.

El desconocido resultd ser un llamado Faco, de Sanz Garcia, pueblecito inmediato a Segovia, y era un hombre muy rico y po-
deroso, que al regreso de la feria de Penafiel, en union de su esposa, se habia hospedado en casa de su intimo amigo don Gregorio de la
Fuente, donde le sorprendi6 el incendio de la casa.

Hice subir al sefior Faco, se le sirvio el chocolate y procuré tranquilizarlo, asegurandole que me matarian antes de que le tocaran dentro
de mi casa. El pobre sefior estaba muy aturdido, pero observé que no por eso largaba un talego con dinero, que apretaba bajo el brazo.

Un grupo de soldados del general Merino llegaron hasta la plazuela, delante de mi casa, y al verlos desde la ventana el sefior Faco,
se quedo mas blanco que el papel. Si los soldados llegan a descubrirle, lo hubieran reconocido por enemigo; no habia mas que mirarle.

En esto vimos levantarse una altisima columna de llamas y humo de la casa de don Gregorio de la Fuente, que estaba ardiendo por
completo. No era tanto de sentir el edificio, como las muchas riquezas que guardaba en muebles, géneros, alhajas, etc., pues don Gregorio era
quizas el mas rico del pueblo y su fortuna se andaba a la par con la de don Benigno de la Torre. Se calcula que la casa y enseres que se le
quemaron valdrian unos seiscientos mil reales.

Poco después, empezaron a arder otras casas, entre ellas, la de mi cufiado el familiar del Santo Oficio, la del comandante Nieto, las
del Cabildo —en una de las cuales habitaba el corregidor Muro— y otras, pero los vecinos, ya apercibidos de lo que ocurria, pudieron atajar
los incendios y no fue tan grande el estrago.

Un grupo de urbanos se refugioé en la torre de la iglesia, donde tocaban a rebato y disparaban contra los soldados del general
Merino que veian en las calles. Entonces, éstos prendieron fuego a las puertas de la iglesia y acumularon lefia al pie de la torre, mezclandola con
pimientos y otras cosas, y le prendieron fuego, para ahogar con el humo a los que estaban arriba. Los urbanos se defendian bien, disparando
furiosamente, sin dejar acercarse a nadie.

Desde la puerta de la casa de mi cuilado don Mario, un voluntario realista se puso a disparar contra los que estaban en la torre, pero
apenas habia hecho el primer disparo, recibié un balazo en el vientre que lo tumbd en tierra.

Las personas que estaban en el interior de la casa, ocupadas en desalojar los muebles y salvarlos por las traseras, cogieron de una
pierna al herido y lo metieron dentro.

Algunas horas después, cuando se marcharon los soldados del general Merino, se presentd en casa de mi cufiado el alcaide de la
carcel, el infame Diego Montero, al frente del grupo de los urbanos que estuvieron refugiados en la torre, exigiendo la entrega del herido.
Como por humanidad se les negara, comprendiendo sus intenciones, fueron amenazados por los fusiles. En aquel momento, se escucharon las
quejas del herido. La familia de mi cufiado pidi6 compasion para el soldado herido y prisionero, pero, en lugar de atenderla, entr6 el Diego
Montero y de un tiro en la cabeza le levanto la tapa de los sesos al infeliz, y se ensafi6 atravesandolo con la bayoneta.

(Refiero este episodio tal como me lo contaron quienes lo presenciaron. Yo no pude verlo, porque en cuanto se marcharon los
realistas del general Merino, mi hermano politico, don Mario, y don Faco, decidieron que el mejor partido era huir del pueblo, pues
nuestras casas y personas corriamos el peligro de sufrir represalias).

En efecto, aprovechando que mi casa daba por la espalda a caminos poco frecuentados, que conducen al pueblo de Membrillera, nos
salimos los tres, burlando a los centinelas que cercaban la villa.

Al cuarto de hora de llegar a Membrillera se empefio el don Faco en que nos marchasemos mas lejos, no encontrandose alli seguro, y como
mi cufiado don Mario no corria el mismo riesgo que nosotros, resolvi6 quedarse, y nosotros emprendimos la marcha hacia el pueblo de Nava de
Boa.

Marchamos a pie y acelerados, temeroso el don Faco de encontrarse con los soldados de don Carlos V, y yo con los de la reina dofia
Isabel; pero, por fortuna, pudimos llegar sin tropiezo al collado de Val de Parraje, desde cuya altura estuvimos viendo arder las casas de Roa.

Libre ya de cuidados, don Faco, que habia recobrado el animo, me decia:

—No se aflija, don Gregorio, que mientras yo viva, le protegeré contra las persecuciones. No olvidaré nunca lo que usted y su cufiado
han hecho por mi. Ahora se viene conmigo a mi pueblo y en mi casa estara tranquilo y sosegado hasta que todo se arregle...

Llegamos a Escalona, donde don Faco era muy conocido por los muchos préstamos que tenia hechos entre los vecinos. Desde este
punto escribid una carta a su intimo amigo, don Gregorio de la Torre, refiriéndole que debia la vida a don Gregorio Gonzalez y a su cufiado don
Mario Herrero y encargandole vivamente que protegiese sus casas y familias.

Al dia siguiente, llegamos a Sanz Garcia, donde ya se tenian noticias de la inesperada entrada del general Merino en Roa y del
incendio de muchas casas de la villa. La familia de don Faco estaba muy alarmada, pues conocia su proposito de detenerse en Roa al regresar de
la feria de Pefafiel.



Al entrar en Sanz Garcia, los amigos y vecinos de don Faco, suponiendo el peligro que habia corrido, acudieron a abrazarle y

felicitarle, y €l les decia, refiriéndose a mi:

—A este sefior y a su hermano debo la vida...

Por lo que hablaron delante de mi aquellos vecinos, comprendi que eran todos liberales como don Faco; pero éste les hizo sefias
para que moderaran sus expresiones.

Dias después, seguramente informé con libertad a sus amigos de quién era yo, pues me llevd en su compaiiia a casa de muchos
y observé que delante de mi se guardaban de hablar mal de los carlistas.

En el tiempo que pasé en Sanz Garcia, tratando a unos y a otros, tuve ocasion de enterarme de muchas cosas...

El terror que observé en don Faco el dia de los sucesos obecia a dos motivos: a ser don Faco conocido por acérrimo liberal y a'
la casualidad de encontrarse aquel dia en casa de don Gregorio de la Fuente. No ignoraba don Faco, que el general Merino guardaba
gran resentimiento contra don Gregorio de la Fuente desde el afio 1822, en que, encontrandose en Roa sacando mozos para su
partida, estuvo a punto de ser asesinado en una emboscada que aquél le prepar6 valiéndose de algunos de los suyos. El incendio de
su casa fue la venganza que tomo el general Merino.

También me enteré, que en cierta ocasion, durante la guerra contra Napoledn, don Faco salvo toda la fortuna de don
Gregorio, poniéndola en un giro. Desde entonces quedaron unidos por intima amistad.

A los doce dias de vivir en Sanz Garcia, sin que nada me faltase, pero intranquilo por no recibir noticias de mi casa y fami-
lia, recibié don Faco una carta de don Gregorio, contandole que habia estado en un tris de perder la vida, pues, aparte del peligro del
incendio, el hijo de un vecino llamado Manuel Séenz, por mal nombre Parrancas, le encontrd en la calle y tratd de asesinarle,
tirandole una cuchillada al cuello, que le hizo una herida grave, al decir de los fisicos; que se alegraba mucho de saberlo sano y libre,
porque lo habia supuesto o quemado en el fuego o asesinado por los carlistas; que puesto que los dos habian salvado la vida, no
debian preocuparse por las pérdidas causadas por el fuego, pues los dineros, unas veces vienen y otras se van; que en lo referente a
don Gregorio Gonzalez y a su cufiado don Mario, en atencion a su ruego, habia velado por sus casas y familias, consiguiendo detener a su
hermano, don Juan, que, después de la marcha del general Merino, entrd en el pueblo al frente de mil hombres, al mismo tiempo que
Azpiroz, con una columna de tropas procedentes de Pefiafiel, y que querian quemar las casas de todos los facciosos y realistas de
Roa, logrando convencerles de que los dos citados no habia tenido culpa de nada ni conocian los proyectos del general Merino,
habiendo sido tan sorprendidos por su llegada y los incendios como él mismo.

Animado por esta carta, decidi regresar a mi casa. Don Faco no se opuso a mi deseo y, por el contrario, llamé a sus amigos,
que solian concurrir al mercado de Roa, y les encargd que me llevasen en su compailia y no me permitieran hacer ningin gasto.
Ademas, puso a mi disposicion una buena suma de dinero, del que no consenti tomar nada, y me entregd una carta de recomendacion
para don Gregorio de la Fuente, rogdindome que no dejara de visitarle en cuanto llegase a Roa.

Sabiendo que era conocido en el pueblo el favor que habia tenido ocasion de hacer por don Faco, ganandome con ello la
proteccion de los liberales, no tuve reparo en entrar en Roa a media tarde, a la vista de los vecinos, acompafiado por los arrieros de

Sanz Garcia.
Conforme entré en el pueblo, distingui la casa, de mi cuflado el familiar, que era una de las mejores y mas nuevas de la
villa, destruida por el incendio, y a pesar del dafio que me tenian hecho estos parientes, me dio sentimiento la vista de tanta ruina.

Toda la familia salié a recibirme con gran alegria. A poco de llegar, vino a visitarme el domine o preceptor de Gramatica,
don Andrés Gonzalez Riaza, uno de los mas obcecados liberales de Roa, y me dijo que ya nada tenia que temer, porque hasta al propio
comandante Nieto le habia oido elogiar el servicio tan grande que habia hecho salvando a uno de los mas importantes liberales de la
comarca, por lo cual sus amigos me estaban agradecidos.

Desde que se celebro aquel juicio en que don Gregorio de la Fuente me exigio el pago de unas maderas, no habia vuelto a
cruzar la palabra con él. Para cumplir lo prometido a don Faco fui a visitarle a casa de su cufiado el organista, donde se habia ins-
talado después del fuego de la suya. Atravesé por las calles del pueblo, que me parecieron desconocidas por el mucho tiempo que hacia no
pasaba por ellas y por las ruinas causados por los incendios.

Llamé a casa del organista, pasé recado y me mandaron entrar, encontrando a don Gregorio, herido, acompafiado de su
familia. Caso extraordinario me resultd entrar en aquella casa y hablar con personas tan contrarias. Un doble parentesco me unia con
esta familia y, sin embargo, desde que se publicé la primera Constitucidn, jamas nos volvimos a tratar.

Todos "me saludaron aparentando mucho agrado; pero bien reparé que otra procesion les iba por dentro. Les expresé mis
sentimientos por sus desgracias y estuvimos charlando largo rato. Al despedirme, don Gregorio me dio las gracias por el favor hecho

a su amigo y se me ofrecid para en lo que pudiera necesitarlo.
De regreso a mi casa, recibi la visita de muchos amigos y vecinos y de algunos que solo eran esto y que se atrevieron a visitarme

cuando se enteraron del favor que hice a don Faco,
Me contaron estos vecinos, que cuando entrd en el pueblo el comandante Nieto, le oyeron decir a su gente:

—[Vamos a sorprender la casa de don Gregorio Gonzélez!... Aseguradlo bien y llevadlo al puesto de guardia... i De esta
hecha no se me escapa el pajaro!

Su cufiado don Gregorio, aun herido como estaba, le sali6 al paso y le contd lo ocurrido, y de este modo libré mi casa y la
de otros carlistas de ser destruidas. Se preocuparon entonces de buscar al que dio la cuchillada a don Gregorio, y fue en balde, porque
habia desaparecido del pueblo.

Me engaiié confiando en la gratitud de los liberales. Poco tiempo me dur? la tranquilidad.

El dia de su entrada, los soldados del general Merino habian destruido las fortificaciones levantadas en los alrededores de la
villa. Pues aun no habian pasado ocho dias desde mi regreso de Sanz Garcia cuando empezaron a sacarme cantidades disformes con
el pretexto de pagar a los obreros utilizados en la reconstruccion. No necesito afiadir, que en la obra se emplearon voluntarios realistas,

sometiéndolos al peor trato.
A los pocos dias de mi regreso, estando comiendo, se me entraron por las puertas mis queridas sobrinas, las hijas del fami-



liar, y sin guardar la urbanidad de saludar, me espetaron con el mayor descaro:
—Tio, /sabe usted a lo que venimos?... A que nos entregue dos mil reales para empezar a rehacer la casa que los facciosos

amigos de usted le han quemado a mi padre...
Sorprendido de tan brusca y disparatada peticion, me iba a dejar llevar de la irritacion y me asomaba a la boca una atrocidad,
cuando pude contenerme y les dije que yo no tenia la culpa del incendio, que el dinero lo necesitaba para las atenciones de mi casa y

que si querian aceptar alguna madera y materiales, con gusto se los ofreceria.
Me respondieron, furiosas:
—Lo que queremos es dinero, ;lo oye usted?, I dinero!... Y pronto. Y si no, usted y los voluntarios realistas tendran que ha-
cernos una casa nueva y mejor, [Ya lo veremos!...
Y se marcharon sin decir: "Queden ustedes con Dios."
Aparte los dias que permaneci en Sanz Garcia, desde que regresé del destierro padecido en Valladolid, no disfruté del menor
sosiego. Todo y todos volvieron a estar contra mi.
Los expedientes de los numerosos pleitos, que habian permanecido encalmados, tornaron a activarse con mucho calor.
El prior de la Colegiata no dejaba tecla, que tocar para mortificarme, y se propuso averiguar todas las compras, ventas,
cobros, etcétera, realizadas por mi en los seis afos que llevaba de mayordomo, aquilatindome hasta los céntimos.
Muchas molestias y trabajos me causo con su terquedad y mala intencion; pero, al fin, cuando temia que por su intervencion
malévola en el repaso de las cuentas me cogiese un importante alcance, qued6 reducido a una pequeiia cantidad. [ Era de ver como tri-

naba el buen prior de los pantalones colorados!
A todo esto, habia terminado mi segundo contrato de tres afios con el Cabildo e ignoraba si me reelegirian mayordomo por

otros tres.
La mayor parte de los prebendados no se atrevian a darme la cara y rehuian mi trato por estar tachado de carlista; otros,

que eran amigos, me animaban a solicitar de nuevo la mayordomia.

No me entusiasmaba continuar en el cargo. En primer lugar, muchas de las fianzas que garantizaban el contrato las habia
perdido por muerte de dos o tres de mis amigos fiadores y por referirse a bienes que me embargaron y vendieron en ocasion de pleitos
perdidos. Ademas, siendo liberales y enemigas mias todas las autoridades del pueblo, habria de verme en grandes aprietos para
cobrar a los deudores, que eran en su mayor parte guardias nacionales, urbanos y peseteros. Finalmente, deseaba dejar de ocuparme de
administraciones ajenas para poder dedicarme al arreglo de mis cuentas y poder legar a mi esposa e hijos un caudal libre de
confusiones y dificultades.

Y asi lo hice. No solicité la mayordomia y, libre de cuidados, pasé muchos dias sin levantar mano, ordenando mis cuentas y
negocios. Fue un trabajo largo y penoso, pero de mucha utilidad, porque me permitié sanear mi fortuna, limpiandola de enredos y

trabacuentas.



CAPITULO XIV

1836.—Lluvia de pleitos.—El faccioso en la intencion.—Se ipierden las cuentas.—Aparecen ! papeles viejos!—Entrada del general Balmaseda en
Roa.— Se marcha dejando un facciosito.—Venganza de urbanos y constitucionales.—Refugio en casa del antiguo adversario.—Adi6s a la casa, la familia y la

villa.

No me faltaron perseguimientos durante el afio 1836.

Por lo pronto, se presentaron contra mi tres demandas, promovidas por personas a quienes se recogieron armas y
municiones para entregarselas a los voluntarios realistas cuando fue abolida la Constitucion y restablecido el Gobierno legitimo.

Una de las demandas la presentaron los herederos de Ventura Eriales, que fue de los primeros presos que entraron en la
carcel en el afio 1823. Otra, Julian Anton, herido de una cuchillada cuando lo apresaron para llevarlo a la carcel, y otra, de Valentin
Garcia, comunero, que no quiso espontanearse con el ilustrisimo sefior obispo, cuando estuvo en Roa, y se le asegur6 con cadena y
grillos, y que habia sido el mayor enemigo del corregidor Fuentenebro antes de publicada la Constitucion.

Con estos pleitos, aunque no tenian importancia, me hacian gastar buenos maravedises y resultaba inutil defenderse, pues
la autoridad estaba en las manos de mis contrarios y el alcalde habia formado el propdsito de arruinarme. Para conseguirlo,
diariamente me exigia fuertes cantidades, ademas de hacerme comparecer para responder a cargos con que me acusaban mis
enemigos, adoctrinados por el maldito cojo.

Asunto de mayor importancia fue la revision de las cuentas del Ayuntamiento de los afios 1823 y 24, que no habia dejado
de ser el empeiio favorito de todos los alcaldes y regidores en cuanto tomaban posesion del cargo.

En este afio de 1836 era alcalde el corifeo de don Bernardo

Olabarria, y de acuerdo con don Gaspar Gonzalez y con el maldito

cojo, renovaron falsos e injustos reparos a partidas ya justificadas.

A consecuencia de los disgustos producidos por este pleito, enfermé y murié don Lorenzo Estevan, uno de mis compafieros
regidores de aquellos afios.

Después del mucho tiempo transcurrido, ni yo, ni mis otros dos compaieros regidores podiamos recordar los datos y
especies que se nos preguntaban, y por otra parte, teniamos que esforzarnos en evitar que nos anulasen partidas de importancia y
que nos resultase un alcance de gran cantidad, alcance que estdbamos seguros que se nos hubiera exigido pagar inmediatamente
bajo la amenaza de entregarnos en manos del feroz Diego Montero, alcaide de la carcel, que nos hubiera hundido en un calabozo y
nos hubiera inutilizado para siempre, como ya habia hecho con algunos voluntarios realistas.

Una persona de toda nuestra confianza nos cont6 que le habia oido decir a este Lucifer que estaba dispuesto a acabar con
nosotros "haciendo unaque fuese muy sonada"...

En la persecucion contra nosotros, la Real Hacienda se dio la mano con el Ayuntamiento. En medio del trajin que teniamos
con las cuentas, llegé un apremio de la Contaduria de Aranda, reclamando los descubiertos de la villa por los dichosos afios 1823 y
24, y nos lo comunicaron a los tres regidores de aquel tiempo para que lo cumplimentasemos en el plazo maximo de quince dias, sin
que molestasen a ningtin otro de los individuos que con nosotros formaron el Ayuntamientos de los afios citados.

Puestos a resolver la cuestion, solicitamos permiso para acudir a la Administracion de Rentas de Aranda y exponer alli los
motivos y razones que tenia la villa de Roa para no pagar el apremio. Sospechando las autoridades que en lugar de eso nos ibamos a
marchar a la faccion, nos dieron pasaporte por tiempo muy corto y con advertencias muy estrechas.

En estas condiciones marchamos a Aranda el ex regidor don Manuel Zapatero y yo; nos entrevistamos con el contador y le
hicimos saber que las cuentas de la villa de Roa, conforme a lo dispuesto en la real orden del afio 1832, se entregaron en la Inten-
dencia en ese mismo afio.

Nos inform¢ el contador que todavia estaba en vigor aquella, real orden y que debiamos recurrir a la Intendencia.

Regresamos, por lo tanto, a Roa y dimos cuenta al alcalde de los resultados de nuestra gestion, y, en consecuencia, dispuso
que fuésemos a la Intendencia de la ciudad de Burgos para llevar a cabo la liquidacion, que quedo sin ultimar en el afio 1832 y que
era el motivo del apremio.

Para realizar este viaje me entregaron un pasaporte muy rumiado, por el plazo de un mes y con tales notas qué me valian
insultos y vejaciones por parte de las autoridades a quienes lo presentaba.

Debo advertir, que por aquel tiempo estaba ya resuelto a marcharme para siempre de la villa. Mi esposa también preferia su-
frir mi ausencia mejor que verme asesinar cualquier dia. Hice, pues, el propdsito de marcharme a la faccion.

Lo tenia todo preparado para realizar mi plan, cuando a la mujer de don Manuel Zapatero se le ocurrié acompafiarme para au-
xiliarme en la comision, gracias a la amistad de un su hermano con los oficiales de la Intendencia de Burgos. Claro es, que llevandola en
mi compaiiia no podia realizar mi proyecto de incorporarme a las filas de Su Majestad el rey legitimo.

Al entregarme el pasaporte el alcalde, dijo uno de sus amigos presentes:

—Este demonio se nos va a marchar a la faccion... Observo otro:
—Ya es muy viejo para la guerra... Comento un tercero:

—No podra fugarse. Conforme lleva' el pasaporte, a la menor demostracién lo prenden... y lo fusilaremos en medio de la
plaza... Yo contesté, lastimeramente:

—Me conformaré con salir victorioso de la comision y librar del apremio a la villa y a mis compafieros.

Pero por dentro, otra me iba. El que hablé primero, me adiviné el pensamiento.

Lo primero que hice al llegar a Burgos fue buscar a unos amigos que me aconsejasen la senda que debia seguir para lograr la
pronta resolucion del asunto, y encontré uno que me recomendo dirigiese una instancia al sefior intendente, solicitando la devolucion
de los documentos, que mis compaiieros dejaron por su orden en la Intendencia en el afio 1832 y en los cuales constaban los datos
referentes a los descubiertos del Ayuntamiento de Roa de los afios 1820, 21 y 22, cubiertos por los suministros hechos a tropas durante
los afios 1823 y 24.



Hecha y cursada la instancia y decretada la devolucion de los documentos, conforme se pedia, el secretario de la Intendencia
comunico la resolucion al oficial mayor de la misma y éste a otro subalterno para que le diese cumplimiento, retirando del Archivo y
entregandonos k citada documentacion.

Gratifiqué al oficial para que cumpliera con celo su deber, y lo hizo, pues de cierto que no dejo en el Archivo un papel por
revolver, pero no encontrd nada de lo buscado y lo comunicé asi a SU jefe, que dispuso se practicara nueva pesquisa.

Después del calvario .que habia sufrido en Roa, pasaba los dias muy felizmente en Burgos, pero se agotaba el tiempo de
valencia del pasaporte y los documentos no aparecian.

La sefiora de mi amigo Zapatero no pudo detenerse mas y regres6 a Roa con las esperanzas perdidas. La despedi,
advirtiéndola que dijese a su marido que yo quedaba en Burgos tentando el tltimo esfuerzo para encontrar la documentacion extraviada.

Al cabo de infinitas averiguaciones, supe por un antiguo empleado de la Intendencia, que en el afio de 1833 se vendieron a al-
gunos comerciantes de la ciudad grandes cantidades de papel viejo, que compraron para utilizarlo en envolver géneros.

Recorri muchos comercios, preguntando si habian comprado papel usado a la Intendencia y en ninguno me dieron razén
afirmativa. Al fin, tropecé con un comerciante, ex oficial de voluntarios realistas, que me conocia algo y me dijo habia comprado una
partida, pero habia consumido mucho y conservaba el resto en el desvan. Por orden del amo, un criado me acompaié al desvan,
donde me quedé revolviendo papeles.

Comencé a registrar y pronto me animé, hallando algunos documentos procedentes de Roa. Eran instancias de diferentes
vecinos solicitando destinos, aplazamientos en los pagos, etc., pero terminé de repasarlos sin encontrar 1o que buscaba.

Bajé muy descorazonado y referi al duefio mi disgusto. Para animarme, me invitd a descansar y a tomar un refrigerio en su
compaiiia.

La tienda era un comercio de primera clase en comestibles y vinos.

Mientras hablabamos, reparé en una criada que disponia muchas botellas en una cesta, rellenando los huecos con papeles.
No pude contenerme; me levanté y apenas les clavé los ojos vi que la letra me era conocida, y, en efecto, al examinarlos, resultaron ser
los documentos de nuestras cuentas.

El amo y los dependientes recogieron todos los papeles de aquella clase que habia en la tienda y, por milagro, estaban completos
los que iba buscando. No se me olvidara nunca el desinterés del comerciante, que se alegré del hallazgo como si fuese cosa suya.

Me llevé los papeles a la posada y pasé dos o tres dias en colocarlos en orden, distribuirlos por carpetas, ponerles fajas, etcé-
tera, pues muchos estaban sucios, dispersos y arrugados.

Una vez que los tuve en orden, los presenté en la Intendencia, y, examinados, dispuso el sefior intendente que se pidiera al
Ayuntamiento de Roa una declaracion expresando si las cantidades anotadas en los libros cobratorios se hallaban en primeros
contribuyente, para si era asi, perdonar a la villa de Roa de los descubiertos que le reclamaba la contaduria de Aranda.

Estaba lleno de gozo por el resultado de la comision, considerando lograda la suspension del apremio.

Faltaban cuatro dias para que se cumpliese el tiempo marcado en el pasaporte y se me partia el corazon pensando en regresar
a Roa sabiendo que, por mucho que hiciera, no conseguiria aplacar la persecucion de mis enemigos.

En esa oportunidad, llegd a la posada un hombre que me parecio de bien, procedente de Logrofio. Durante la noche tomamos
conversacion y después de tantearlo, juzgandole buen carlista, le dije en confianza si me queria lievar a su pueblo y pasarme a las
tropas carlistas. Me contestd que lo pensaria. Le ofreci mil reales por el servicio.

Al dia siguiente me dijo que no se determinaba, porque habia mucha vigilancia por todas partes y correriamos mucho
peligro. Le pedi que me guardara el secreto de 1o que habiamos tratado y lo cumplié como un hombre de bien. Fue mucha suerte dar
con un hombre honrado. Si doy con un desleal, me denuncia, y en virtud de los informes que hubieran dado de mi las autoridades de
Roa, me conducen entre bayonetas y... jquién sabe!...

Recogi el pasaporte de la policia y tomé el camino de Roa.

Llegué con tanta oportunidad, que al presentarme al regente, ya tenia dispuestos cuatro nacionales con armas para ir a
buscarme, porque me habia retrasado un dia de la fecha marcada en el pasaporte. Me obligo a pagar el dia de servicio a los nacionales,
a razon de diez reales por plaza.

Hice relacion al regente de lo ocurrido y le comuniqué el decreto del sefior intendente, para que por medio de nosotros, los
ex regidores, o directamente por si, como parte mas interesada, se entendiera el Ayuntamiento con la contaduria.

Pues, en lugar de hacer esto, que era de justicia y convenia al Ayuntamiento tanto 0 mas que a nosotros, nos entretuvieron
con disculpas y rodeos, sin contestar ellos y sin dejarnos contestar a nosotros, inspirandose en la venganza, porque algunos de los regi-
dores de ahora estuvieron presos durante'mi mando y querian tenerme siempre atado a la cadena de las cuentas.

Y en esta situacion estaba el asunto cuando a todos les arrebato6 el aturdimiento, cuando se enteraron que avanzaba sobre Roa
la expedicion mandada por los generales Basilio Garcia y Juan Manuel Balmaseda.

Me oculté a tiempo, para que los liberales no me apresaran y me tuvieran en rehenes antes de la entrada de las tropas car-
listas.

Dos dias después, cuando supieron fijamente que la columna marchaba sobre Roa, se ausentaron los liberales, refugiandose
en el pueblo de Pefafiel, no quedando en Roa, de todo el Ayuntamiento, mas que el regidor don José Antdn, en cargo de regente, por ausen-
cia de los demas.

José Antdn, primo mio y de ideas carlistas, me mandé aviso, suplicandome que le ayudara, sirviéndole de secretario, por ser
mas practico y conocedor de los deberes del cargo que él. Le contesté aceptando, no solo por hacerle el favor al amigo y pariente de
la misma opinidn, sino mas que nada, para hacer bien al pueblo, cuidando de que no se cometiesen atropellos en las familias de los libe-
rales huidos.

Al saberse en el pueblo mi decision, acudieron a mi casa el regente y la mayor parte de los prebendados de la Colegiata y
curas de las iglesias, suponiéndome con mas prestigios que el propio regente entre las tropas carlistas, por mi amistad antigua con el
general Balmaseda y por las persecuciones sufridas de los libe



Reunidos en mi casa, acordamos que las autoridades y personas de categoria de la villa acudiesen a recibir a la columna, y
asi se hizo, cuando el confidente avisé que se encontraban a la vista.

Al presentarnos a don Basilio Garcia, nos ordeno, entre otras cosas, que se le proporcionaran al momento las raciones que
necesitaba para el suministro de su tropa; que se presentaran todos los mozos realistas; que se recogieran las armas de los urbanos y
nacionales; que se fijara el bando en los sitios de costumbre, etcétera, etc.

En todo tuve que ocuparme o intervenir. Las familias de los huidos, que antes ni me dirigian la palabra, cuando me vieron
alternar con los jefes de la columna, acudieron a suplicarme que intercediera para evitar que los soldados realistas, instigados por
algunos vecinos, cometieran excesos contra ellas.

En conseguirlo trabajé sin descanso y de la mejor voluntad, pensando que quizas me lo agradecerian, dispensandome mejor trato
y consideracion.

En cuanto al general Balmaseda, apenas llego al pueblo, se fue en derechura a mi casa, alojandose en ella. En todo el dia tuve
un momento libre para ir a saludarle.

Anocheciendo, cuando terminé los asuntos mas urgentes, llegué a mi casa, encontrando al general rodeado de muchas personas
de distincion, que habian acudido a visitarle.

Se alegro mucho de verme. No llevabamos hablando diez minutos, cuando las cornetas tocaron marcha.

Entonces llamé aparte al general y, en union de mi hermano cura, le pedimos permiso para incorporarnos a la columna.

Nos contesto:

—Ahora no puede ser. Tengan paciencia. Dentro de ocho dias, irremisiblemente, volveré por Roa y podran venirse conmigo y
serme utiles...

Antes de partir, el general me confié un nifio de siete afios, hijo del médico de la columna, para que se lo guardase hasta su
regreso.

Se marcho la columna.

El alcalde y los liberales de Roa, refugiados en Pefiafiel, por medio de sus espias y agentes se enteraban de cuanto iba ocurrien-
do en la villa. Yo estaba seguro de que apreciarian mis trabajos y buena intencion.

Se reunieron nuevamente en mi casa el regente y los prebendados y acordamos dar parte a las autoridades de haber quedado eva-
cuado el pueblo de las tropas carlistas. Para contentar a los liberales, acordamos salir también a recibirles, cuando regresaran de
Penafiel.

A las cinco de la tarde del dia 25 de julio —dia de Santiago, Patron de Espafia— del afio 1836 nos avisaron la llegada. Yo mi
resistia a salir al recibimiento y asi lo dije a los demas, pero insistieron, diciéndome:

—i Ya no tiene usted nada que temer! Todo el pueblo sabe cuanto ha hecho para evitar atropellos. Nosotros y las familias de los
huidos impediremos que se le ofenda...

En esto, corrieron las voces de que los nacionales y urbanos estaban llegando al pueblo, y todos salieron en tropel para recibirlos,
uniéndoseles una turba de gente.

Sali con ellos, y conforme marchdbamos apresuradamente, reparé que algunos liberales me miraban con recelo, desprecio y
amenaza. Volvi a escuchar canciones libertinas y ofensivas...

Pasaba en aquel momento por delante de la casa de don Gregorio de la Fuente, uno de mis mayores enemigos, como se sabe, y
el mas rico hacendado de la villa. Recordé que no salid a recibir a la columna del general Balmaseda, y sabiendo yo que estaba en su
casa, lo callé cuando algunos oficiales realistas de la columna reclamaron su presencia, con lo cual le evité insultos y atropellos.
Suponia queme estaria agradecido por esto y por el favor que hice a su intimo amigo don Faco, de Sanz Garcia.

Tuve una inspiracion, y de pronto, me meti en su casa. Nadie lo notd. La mujer y la hija de don Gregorio, que sabian el favor
que les habia hecho, me acogieron bien y me escondieron en seguida.

Lo que me temia, ocurrié durante el recibimiento de los urbanos y liberales. Las autoridades y personas que salieron a
recibirles fueron insultadas y maltradas, sin que se librara ni el regente interino, ni el propio don Gregorio de la Torre. Los urbanos
preguntaron foragidamente por mi y un destacamento marcho a cercar mi casa y prenderme.

La esposa de don Gregorio subia de cuando en cuando al desvan donde me oculté y me comunicaba lo que iba ocurriendo.

—Ahora gritan: jMuera don Gregorio Gonzalez! Muera el faccioso mayor! —me decia.

Llegaron los hermanos de la sefiora de la casa y escuché que le decian:

—Los urbanos estan furiosos. Han maltratado a todos los que salieron a recibirles... jhasta a los curas!

(Lo que no le dijeron, para no darle el disgusto, aunque lo sabian, era que también maltrataron a su marido. Pero, en cambio,
ignoraban que momentos antes, también se habian refugiado en la casa, ocultdndose en distinto sitio que yo, el canonigo Ganzo y el
tesorero Crespo.)

Con las noticias que iban recibiendo, cada vez se aumentaba la alarma de la sefiora y la hija de don Gregorio. Al fin, llegd éste
acompafiado por Anton el regente interino, los dos sofocados y con las ropas en desorden. El pobre regente apenas podia hablar, y con
trabajo cont6 como el alcalde Olabarria, al verle, le arrancé de las manos el baston de la jurisdiccion, haciendo ademéan de golpearle.

Los dos curas, que estaban escondidos, ya no tuvieron reparo en salir y se reunieron en la misma habitacion con don Gregorio y
familia. Desde mi escondite, yo podia escuchar lo que hablaban, y oi a don Gregorio:

—Donde estara el pobre de don Gregorio Gonzalez?... Si lo cogen los urbanos, lo matan. jHa nacido hoy.

La mujer, teniendo confianza en los presentes, le dijo:

—Pues... jesta aqui, en casa, escondido en el desvan!

Cerraron las puertas, y dispuso don Gregorio que bajase a reunirme con ellos.

Los curas me contaron, mas al pormenor, todo lo ocurrido en el recibimiento de los urbanos y nacionales, y me afirmaron que
algin Santo vel6 por mi salvacion, pues si llegan a cogerme, me destrozan.

La esposa e hija de don Gregorio se colocaron vigilando y cuidando de que no se abriese la puerta a nadie, antes de que yo me



retirara a mi escondite. El peligro era grande, pero se guardd bien el secreto, porque todos sabian que me iba la vida.

Los curas, que no estaban tan amenazados como yo, permanecieron en la sala sin ocultarse.

Al obscurecer se marcho el regente Anton hacia su casa, y como tenia que pasar junto a la mia, le rogué que se enterase si
habia ocurrido novedad. Don Gregorio se ofrecid a acompanarle, .para volver trayéndome noticias. Uno y otro, aunque habian
sido maltratados por los urbanos, al fin eran de la misma cuerda y, pasado el primer arrebato, nada tenian que temer.

Regreso don Gregorio, y me informd que mi esposa e hijos estaban si novedad; que los urbanos fueron a
buscarme, asi como al nifio que me dejo el general Balmaseda; que mis hermanos don Juan y don Valentin,
llevando al niflo, escaparon a ocultarse, y me recomendo6 que permaneciera tranquilo sin salir del escondite.

Llegada la noche, cenamos juntos el chocolate y después nos retiramos a descansar.

Desde que se recibieron en el pueblo las primeras noticias con la aproximacion de la columna carlista, para evitar que los
liberales me apresaran en rehenes, me habia salido del pueblo seis dias antes, durante los cuales me oculté en los sembrados y en
los tarajes de la ribera. Hacia, pues, seis noches que no descansaba, y, sin embargo, tampoco pude dormir por el formidable
escandalo que promovian los urbanos y nacionales. Aquella noche se juntaron en Roa los mil ladrones de la comarca y la pasaron
emborrachandose y alborotando.

Al ser de dia, se levantd el duefio de la casa, por tener a su cargo el aprovisionamiento de carnes del pueblo, y sali6 a su
obligacion, ofreciendo traerme noticias. Los dos curas, aprovecharon la hora temprana para escurrirse hacia sus domilicios.

En toda la mafiana pude salir del escondite, porque la casa de don Gregorio era de mucho trafico y a cada instante
entraba y salia gente.

Regres6 don Gregorio y me dijo que en mi casa seguian sin novedad, no pudiendo decir lo mismo de otras, donde los
urbanos habian cometido muchos atropellos. Me anuncié que los urbanos y nacionales de los pueblos inmediatos se marchaban en
el mismo dia.

No tuve mucho tiempo para alegrarme de la noticia. A las diez de la mafiana senti llegar a la puerta de la casa donde
estaba un tropel de caballos. Imaginé que fuera tropa que venia a prenderme, enterada de mi presencia por un soplo.

Sospechando mi alarma, subié el amo de la casa y me dijo que quien habia llegado era su hermano, el comandante don
Juan, jefe de la columna volante, acompafiado de cuatro oficiales. Me recomendé que tuviese mucho cuidado, pues sabia que su
hermano no me podia ver.

El comandante don Juan de la Fuente era, en efecto, el peor de mis enemigos.

Por la. tarde subi6 a visitarme la esposa de don Gregorio y me dio la alegria de anunciarme que su cufiado el comandante
pensaba marcharse en el mismo dia.

Los curas volvieron a la casa, como de visita, y subieron a hacerme un rato de compaiiia.

Por unos y por otros, a medias palabras, me fui enterando de lo ocurrido en mi casa, confesindome los curas que mi esposa
y familia no habian recibido dafio, pero que los urbanos, que estuvieron a buscarme, robaron alguna cosa...

Regreso el comandante y mientras comia con la familia, subi6 una criada y me cont6 que el comandante habia exclamado:

—i Qué lastima no haya caido en mis manos don Gregorio Gonzalez!

Su hermano le observo:

—Hombre, en esta ocasion no se ha portado mal. Desde que llegaron al pueblo los facciosos, no se ocupé mas que en evitar atropellos...

—Pues yo —le replico el comandante— mejor perdonaba a veinte facciosos que cogiera con las armas en la mano que a
don Gregorio Gonzalez... Es el mayor enemigo que tiene nuestro Gobierno...

Y dirigiéndose a los prebendados, afiadio:

—Yo no me explico como lo han tenido ustedes de mayordomo, y como lo toleraba el prior, que es tan liberal...

Por fin, se marché el comandante y fue renaciendo la tranquilidad en e; pueblo.

Antes de recogernos a descansar, me preguntd don Gregorio cuales eran mis propdsitos, y le dije que deseaba regresar a mi casa
sin que nadie me viese, aprovechando las horas de la madrugada, siendo conveniente que se avisara a mi esposa, para encontrar la puerta
entornada y no tener que llamar.

Asi se hizo, y para no inquietar a nadie, me sali solo, a las cuatro de la mafiana, y entré en mi casa sin novedad.

Los nifios estaban durmiendo. A obscuras y en voz baja me relaté mi esposa lo ocurrido durante mi ausencia.

Cuando yo sali de casa para acudir al recibimiento de los liberales, mi hermano cura se sent6 a la puerta a tomar el fresco.
Paso6 por la calle una buena mujer y, al verle, se acerco y le dijo:

—Por Dios, don Juan, octltese usted, y que se oculte su hermano don Gregorio y el nifio que tienen recogido... jMire usted
que yo misma he oido al comandante Nieto dar la orden para que vengan a prenderle y los lleven a fusilar a la plaza!...

Sin perder tiempo, don Juan y mi otro cufiado, don Valentin, cogieron al nifio y se salieron por la puerta trasera, que da a las
Tenerias, y de alli al campo. Vadearon el Duero con el nifio a hombros y se refugiaron en la ermita de Nuestra Sefiora de la Vega,
cuyo capellan les dio amparo, ocultandolos.

A los pocos minutos de haber escapado mis cufiados con el nifio, llegaron a casa unos veinte urbanos, al mando del cruel Diego
Montero, blasfemando, furiosos como fieras y gritaron a mi mujer:

—¢Donde esta tu marido? ;Y el facciosillo que dejaron los carlistas ?

Atrepellaron a subir por la escalera; uno rompia los baules, otros el escritorio, otros forzaban las alacenas y todos iban tomando
lo que encontraban. El Diego Montero se apoder6 de una bolsa llena de duros y amenaz6 de muerte a mi esposa. Otros hicieron poner
de rodillas a mi anciano suegro y le apuntaron con los fusiles, preguntandole:

—¢;Donde esta tu yerno?

Unos entraban y otros salian. Lloraban los nifios, maldecian los urbanos...

Cuando no quedo6 nada que robar, se marcharon, amenazando a mi esposa:

—i Tienes pena de la vida si das parte de nosotros!



Dejaron la casa arrasada.

El dia siguiente de mi regreso, fue el ultimo que pasé en mi casa. Tuvimos la precaucion de no dejar salir a los nifios, para que
no se supiera por ellos que estaba en casa.

Después de lo pasado, no debia continuar en el pueblo, pues sabia que me matarian en cuanto me descubriesen. Asi, pues,
con el consentimiento de mi esposa, decidi abandonarla, dejandola duefia de todos mis bienes. Proyectaba reunirme con mis cuiiados y
niflo, pero ignorando ciertamente su paradero, resolvi esperar noticias.

El canodnigo don Mateo Ganzo, enterado por don Gregorio de la Fuente de mi regreso a casa, vino a visitarme. Estando €I,
llegd mi cufiado Valentin y me informé donde habia quedado el hermano don Juan y el nifio.

Eran las once de la noche y no tardamos en disponer el viaje para ir a reunimos con ellos en Aldea Nueva de la Serreruela,
Cuyo cura parroco era amigo nuestro.

Llego la triste hora de la despedida, mas dolorosa, por ignorar cuando nos volveriamos a ver y lo que seria de nosotros
mientras tanto.

El suegro y los nifios estaban durmiendo. No quise despertarlos y encargué a mi esposa que por la mafiana les dijese que habia
salido a compras y que les traeria regalos.

Haciendo un supremo esfuerzo, con el corazon destrozado, me separé de mi esposa, mis hijos y mi casa...



pleadas en la fortificacion de la villa; que se entregaron recibos a los mayordomos, expresando la cantidad y precio de las
maderas; que por medio del oficial de la voz publica se hizo saber oportunamente a los vecinos de la villa que presentasen los recibos
en el Ayuntamiento para que fuesen pagados, y, finalmente, que estos recibes, también por acuerdo del Ayuntamiento, solo llevaban mi fir-
ma de regente.

El don Gregorio, que con la peor de las intenciones habia prohibido a sus mayordomos presentar los recibos al cobro en el
Ayuntamiento, aprovecho el disfrutar del valimiento del corregidor para emplazarme a su presencia y reclamarme el pago de los re-
cibos.

No quiso convencerse el corregidor con las poderosas razones que alegué en el juicio. Todo el tiempo que durd, me tuvo en
pie, como si fuese un gran reo, y tolerd que a su presencia, el picaro del don Gregorio se chanceara, diciéndome:

—Ya se termind el tiempo del libertinaje que usted consentia a los voluntarios realistas...

El corregidor, empuiando el baston de la jurisdiccion y mostrandolo ten alto, me dijo:

—Este, éste es ej qué va a quitar todos los resabios que la autoridad dio a los majos de Roa. jYa he conseguido que algunos
vecinos honrados entren en posesion de los bienes que les fueron injustamentearrebatados!

Y terminé con la siguiente amenaza:

—Sefior Gonzalez, hoy mismo entregara aqui los quinientos reales que vale la madera, pues de lo contrario, me tendra que
entregar las llaves de la bodega y le echaré a vender una de las muchas cubas de vino que tiene en ella.

Ante la exigencia, no tuve mas remedio que entregarle los quinientos reales. Mientras contaba el dinero, el don Gregorio
soltabagrandes risotadas y buscaba provocarme para que se me escaparaalguna mala palabra y el corregidor tuviera pretexto para
hacerconmigo un desatino, pero no me falté la reflexion, y pude dominarme. \

Enterados de la primera accion del corregidor, no se descuidaron mis enemigos y empezaron a reclamarme aquellos a quienes
se les tomaron las cubas de vino que se consumieron en el entusiasmo de celebrar el restablecimiento del Gobierno absoluto. Como se
recordard, pues ya lo referi, las cubas se tomaron de las bodegas que eran propiedad de los individuos adictos a la revolucion, por
imposicion de los voluntarios realistas; pero a los duefios les hice entregar los correspondientes recibos y designé a una persona
comisionada para evitar los desmanes y llevar cuenta exacta del vino que se tomaba. Estos recibos se entregaron a los depositarios de los
bienes que se embargaron a los presos, y cuando éstos fueron libertados, aquéllos les rindieron las cuentas, entregandoles los recibos.
Con el importe de estos recibos se formo una cuenta aparte, para que fuesen pagados a sus poseedores por el Ayuntamiento, como
era de justicia, puesto que fueron vecinos de la villa los que disfrutaron del reparto del vino.

Doce fueron los que salieron a reclamarme el importe de las cubas de vino; pero no quisieron usar del juicio verbal, y lo
hicieron por medio del papel sellado, para que las costas subiesen méas. Tampoco se presentaron juntos, que lo hicieron de dos en

dos, siguiendo por el orden o suerte que entre si decidieron. Y menos mal que la demanda no fue s6lo contra mi, sino qué alcanz6 a
los cuatro regidores de mi tiempo.

Contra la primera demanda nos resistimos con fuerte litigio, y, al fin, fuimos condenados; por lo que, convencidos de que lo

mismo habia de ocurrir con las demads, para evitarnos los enormes gastos de los pleitos, resolvimos ceder, pagando a todos los que
reclamaron.

En todos los asuntos sé notaba el trasteo del maldito Cojo, jugando con dos barajas y chupando de ambos lados. Se hizo
pronto tan gran sefor, que se resistia a acudir a nuestras casas, y nos obligaba a ir a la suya cuando lo requeriamos para arreglar
alglin asunto de nuestras cuentas. Por otra parte, era el asesor de los que reclamaban contra nosotros, y como conocia al detalle las cuen-

tas, de las que seguramente conservo copias, informaba a los demandantes de tal modo, que desde el primer escrito la peticion era . fija
y certera.

Por entonces, volvid a moverse el pleito que me tenia puesto Tomas Esteban, reclamandome los doscientos ducados que le
impuse de multa por tener a su hijo Angel sirviendo en las filas revolucionarias. El pleito estaba reducido a recoger mi contrario en la
corte y otros puntos muchas informaciones, y por mi parte, me limitaba a rechazar las falsas afirmaciones de sus escritos. Mi abogado,
don Ramoén Remacha, me habia asegurado que este pleito se ganaria infaliblemente.

Los camaradas del Tomas, es decir, los que también habian tenido que pagar multas por el mismo motivo, esperaban la
resolucion de éste pleito, para seguir ellos por los mismos pasos.

Los liberales estaban desconcertados viéndome ejercer mis cargos de tasador de dafios y de mayordomo de la Colegial y
frecuentar con este motivo las casas del corregidor, de abogados y de escribanos. Sin embargo, debo decir de éstos, que mientras nos
encontrabamos solos me lisonjeaban, tratindome como a un amigo, pero en cuanto estaba presente alguno de mis enemigos, me
ponian cara de Nerdn, me hablaban con empacho y no me guardaban ni la consideracion de ofrecerme asiento.

Aunque la persecucion durd todo el afio, en los primeros meses, cuando todavia no habia llegado el corregidor Aspizcueta,
observando mis enemigos que el regente don Tibaldo Durango me trataba con cierto favor, se contuvieron algo. Pero cuando llego el
corregidor y se percataron de sus cualidades, le informaron para que procediera conmigo como a ellos les convenia.

En efecto, el Aspizcueta no se dejoé dominar por ningun realista y soélo hacia caso del Sr. Olabarria y otros sabios
constitucionales, por lo que tuvimos que vivir sobre aviso y con muchas precauciones.

Desde un principio, el nuevo corregidor aborrecié a don Benigno de la Torre tanto o mas que los propios revoluciéonanos. Por
esto, me afirmé en creer que el sefior Fuentenebro y mi cufiado don Mario calumniaron a don Benigno cuando lo tacharon de fracmason,
pues si lo fuera, siendo lobo del mismo pelo, no la hubieran tomado con él.

Terminado el afio de 1829, a poco de empezado el de 1830, tuvieron lugar las elecciones de los nuevos concejales, volviendo otra
vez de regente el insigne noble don Gregorio Ibarra..., tan noble, que siendo un triste jornalero, ate cas6 con la sobrina de un candénigo de
la Coiegial, que, con la buena dote que le dio el tio, lo quito de trabajar, y a los veinticuatro afios entr6 de escribiente en el Ayuntamiento...
Muchas ganas tenia el Ibarra de volver a entrar de regente para chupar del baston; pero, con el corregidor Aspizcuteta, ni dos veces lo
tuvo en las manos, pues era tan amigo del dinero, que no habia quien pudiera serlo mas. No le aparejaba bien la pluma al que siempre
fue trabajador del campo; pero como el corregidor no le dejaba otra cosa, se acostumbré y entrd de escribiente en casa de don Gaspar



Gonzalez. El Ibarra habia sido cabo de Voluntarios Realistas y siempre se mostrd quejoso de no ser nombrado oficial, y cuando se
sometio al don Gaspar, como éste no abria la boca mas que para decir palabras ponzofiosas contra los voluntarios, el Ibarra las aplaudia.
No conforme con esta traicion, se pegd también al escribano Olabarria, suplicandole que lo ayudara a ingresar en la Cofradia de los Nobles.
Hay que tener presente que, cuando el Olabarria estuvo preso, el Ibarra le hizo muchas guardias y lo vigilaba mas que a ninguno, y
muchas veces lo amenazé diciéndole que no volveria a sentarse nunca en el banco de los Nobles ¢ Hidalgos.

El Ayuntamiento de 1830 no tuvo grandes asuntos en que ocuparse, porque el Ginico que le llamaba k atencion era el de
nuestras cuentas y éste habia quedado paralizado por la transicion, asi que no se ocupaba mas que de los asuntos gubernativos.

El regente Ibarra quedaba los domingos sujeto al servicio militar. Era simple cabo en mi compaiiia, y desde que entr6 en
el Ayuntamiento se tenia por mas que nadie y queria que se le rindiesen mas honores que si fuese el propio corregidor. No era de
extrafar su vanidad, cuando hasta el propio don Benigno, con sus canas, su caudal y su buena educacion, lo trataba con tanta
pompa como a un personaje, con lo cual ¢l se finchaba como un portugués.

Se divulgé por el pueblo que el general Mina trataba de transtornar al Gobierno, y se observo que los liberales de Roa y
de los pueblos inmediatos se reunian con demasiada frecuencia, por lo cual, todos los oficiales del batallon nos reunimos con el
sefior comandante del mismo para tratar acerca de estos manejos de los liberales, a los que llamabamos también "negros", y
acordamos observar sus movimientos y celarlos como en pasados tiempos, con el propdsito de arrestar a los que encontrasemos
reunidos.

Marchaba un dia por el pueblo a hacer una diligencia, cuando me encontré junto a la Colegiata a mi enemigo Tomas
Esteban, reunido con otros seis, dos de los cuales habian pertenecido a la gavilla del Empecinado, y, licenciados de presidio,
habian regresado al pueblo aquel mismo dia. Estos, al verme, se quedaron palidos como muertos, y el Toméas, mas envalentonado,
por no reconocerme autoridad, me dijo:

—Sefior Gonzalez, nosotros no tratamos de perturbar la tranquilidad publica y estamos aqui tratando de asuntos
particulares...

No satisfecho con sus palabras, me llevé los dos recién llegados, arrestados, a la carcel, haciendo animo de ir en seguida a
dar parte a la autoridad. Estoy seguro de que mientras presentaba los detenidos al alcaide de la carcel, el Esteban enterd al
corregidor de lo ocurrido, pues en seguida lleg6 el portero del Ayuntamiento con la orden de que, en unién del sefior comandante
del batallon, nos presentasemos a su autoridad.

El comandante del batallon habia sido uno de los que nos tiraron a perder a los regidores de los afios 182324, pero después,
habiéndonos tratado como amigos en las frecuentes reuniones de oficiales, llegamos a serlo verdaderamente y marchabamos a una
en la defensa del rey y jlfrla religion.

Cuando nos llegamos ante él, empezo6 el corregidor a dar grandes y desentonadas voces contra mi, diciendo:

—Sefior Gonzalez, ;qué autoridad tiene usted para inquietar a unos hombres honrados?... jAqui nadie piensa en hacer revolu-
ciones! Esos son resabios de los amigos del Fuentenebro...

Le respondi con calma y en la debida forma, refiriéndole el acuerdo tomado por los oficiales del batallon, el encuentro con los
sospechosos, su arresto, etc., € invoqué el testimonio del comandante presente para aseverar mis palabras. Asi lo hizo éste, y el corregidor
continud, diciendo:

—jAqui no hay mas autoridad que la mia!... En adelante... ique nadie se propase en insultar ni arrestar sin antes darme a mi
cuenta! Ninguno me gana a ser realista... Sefior Gonzalez, i mucho cuidado!... Por esta vez, no le formo causa; pero en la primera ocasion, lo
haré, y daré parte al capitan general de la mala costumbre que ha tomado de perseguir a los vecinos pacificos... Los liberales estan sosegados y
todas las voces de que preparan revoluciones son calumnias levantadas por ustedes, los realistas...

En nuestra presencia, mand6 poner en libertad a los arrestados. Nos retiramos con la sospecha de que el corregidor se habia dejado
influir por el Esteban y por su cufiado Olabarria, los dos parientes de casi todos los individuos sospechosos.

A los pocos dias de ocurrido lo relatado, recibieron los comandantes ciertas ordenes disponiendo que se vigilaran con el mayor
cuidado los individuos conocidos por antiguos perturbadores, pues se sabia que intentaban volver sobre las huellas del pasado.

Nuestro comandante, tan pronto como recibid las drdenes, las puso en conocimiento del sefior corregidor, que en esta ocasion, se
manifesto muy amante de los defensores de Su Majestad y enemigo de los perseguidores de la religion. Se dispuso montar un servicio
extraordinario de patrullas de voluntarios realistas para cuidar del orden y asegurar la tranquilidad.

Dias mas tarde, los oficiales del batallon fuimos invitados por el sefior corregidor para tomar en su casa unas copas de vino generoso y
bizcochos. Con este motivo, se pronunciaron los brindis' de costumbre en tales casos, terminados por vivas al rey y a la religion. Yo no
pude contenerme y grité:

—iY muera la impiedad!

El corregidor celebrdé mi exclamacion con grandes risotadas,burlandose, y la coment6 diciendo:

Este sefior Gonzalez no desea mas que la muerte de los enemigos del Altar y del Trono!...

Permaneci muy serio y con; toda mi cachaza le repliqué

—Y ya se tarda!

Poco tiempo después se recibieron noticias de la Corte comunicando que los beneméritos voluntarios realistas de los pueblos
inmediatos a la frontera de Francia habia dado muerte al general Mina, derrotando a los insurgentes a sus ordenes.

Se celebro el triunfo de la buena causa con regocijos publicos. Hubo misa solemne y Te Deum, en accion de gracias, y entre otros
festejos, se arrastro por las calles un zarramoco o fantoche que representaba al pérfido general Mina, y que después fue quemado a la
vista de todos en medio de la Plaza Mayor. (Por cierto que quien arrastrd al fantoche fue un voluntario realista, llamado Chitalo,
portero del Ayuntamiento y que habia hecho reir muchas veces al Empecinado con sus dichos y ocurrencias, cuando le tocaba de guardia en
la carcel. En pago de ambas cosas, este infeliz recibié después de los liberales tantos golpes, que siendo joven ycon mujer e hijos, quedo
baldado y en la miseria y vivié de limosnas.)

Claramente se notaba que los tiempos habian cambiado. En aquellos dias, los "negros", antes tan descarados y provocativos, no se



atrevian a salir de sus casas, y menos del pueblo, y quedaron paralizados todos los pleitos entablados contra los voluntarios realistas. El
corregidor no se hallaba a gusto sin que yo le acompafiase todos los dias algunos ratos en su casa; pero yo, penetrado de sus ideas, vivia
alertado y con precauciones.

Desde que don Benigno dio tan buenos informes de mi que me valieron el cargo de mayordomo de la Colegiata, le fui tomando
gran amistad. Otro motivo vino a aumentarla. Tenia don Benigno un hijo, llamado Pedro, segundo comandante del batallon, que se recibid
entonces de abogado, y me vali de él para la defensa de todos los recursos o expedientes que tuve que entablar para la recaudacion de los
réditos y rentas de la Colegial, haciéndole ganar buenos dineros.

No gozaba este abogado de frecuentacion ni influencia con el sefior corregidor, porque el Olabarria tenia un yerno, llamado don
José Nieto, natural de Valladolid, y de profesion abogado, y de acuerdo el corregidor con el Olabarria, por medio de escribanos y curiales
lo recomendaba a los litigantes que necesitaban defensor, haciéndoles comprender que tomando a este abogado se les fallarian bien los pleitos.
Por este procedimiento, se acredit6 el Nieto, alcanzando mayor clientela y fama que abogados tan sefialados como don Gaspar Gonzalez y otros.
Pero, con el tiempo, se descubri6 la trama, hubo muchas quejas a la Real Chancilleria de Valladolid, y al fin de cuentas, comprometido el
corregidor, quedd bajo el poder de los "negros", que en adelante hicieron de él lo que quisieron.

El regente Ibarra, convencido de la ninguna utilidad que le reportaba el baston de la jurisdiccion mientras fuese corregidor el
Aspizcueta, dejo la politica y se volvid a sus trabajos y negocios del campo.

Y termind, sin nuevas danzas, el afio 1830.

Seguia yo desempeiando la mayordomia de la Colegial y la tasacion de dafios en montes y plantios y atendia a mi
comercio y al cultivo de mis vifias. El propio Aspizcueta, cuando recibidé orden de proceder al cobro del impuesto comercial
desde el afio 1824 al de 1830, me nombro recaudador, importandome la tarea un ingreso de casi dos mil reales, que me ayudaron a
pagar mis gastos.

También el arcipreste de la Colegiata me nombré recaudador del clero; no era mucho lo que percibia por este trabajo,
pero algo era y todo hacia monton.

Los liberales parecia que tomaban una mala, purga cada vez que se enteraban que yo habia sido agraciado con algin
cargo o provecho material y les irritaba el verme en continuo roce con la mayor y mejor parte del pueblo.

Al comienzo del afio 1831, en la eleccion del nuevo Ayuntamiento, entraron concejales de varias clases, no todas buenas y
algunos de opiniones contrarias a las de los realistas, pues parece se habia hecho un convenio para que no entrasen de regidores
quienes fuesen oficiales de Voluntarios Realistas. En conjunto, el nuevo Ayuntamiento mas se inclinaba en favor de los liberales que
de los realistas, y se dejaba guiar por el corregidor Aspizcueta y por el Olabarria. Sin embargo, al principio, no nos ocasiono
muchas molestias. Por el contrario, respecto a mi, teniendo que nombrar una persona recaudador del medio por 100 con que se
cargaron las ventas de toda clase de propiedades y expresando la orden del sefior intendente de la provincia de Burgos que la
eleccion recayese en persona abonada e instruida, recibi el honor de ser designado por el Ayuntamiento, y ratificado el
nombramiento por el sefior intendente. De la misma forma fui nombrado recaudador en Roa y su comarca del impuesto sobre las
herencias transversales, cargo que me dio mucho trabajo y casi ninguna utilidad.

Al fin, llegd a punto de sentencia el pleito con el Tomas Esteban, que todos esperaban se fallase a mi favor, por ser de
justicia y por ser notorio el mucho afecto que me iba mostrando el corregidor Aspizcueta, llegando a tomarme tanta confianza,

que me obligaba a acompafarle siempre que por cumplir alguna orden de la Real Cnancilleria de Valladolid tenia que salir fuera
de ia villa. En estas ocasiones, comiamos juntos y dormiamos en la misma habitacion del alojamiento.

Pero el Esteban no se descuidaba, animando a su cuflado Olabarria para seducir y dominar al corregidor,

Sin duda, lo logrd. Puede asegurarse que, por aquel tiempo, las sentencias era el propio Olabarria el que las ponia en borrador
en los expedientes y el corregidor las daba por buenas y las firmaba. Asi debid de ocurrir en la que recayo en mi pleito con el Esteban.

Aunque condenado sin costas, la sentencia era tan injusta que el corregidor, sin duda avergonzado de lo que habia hecho,
pasoé muchos dias sin atreverse a dirigirme la palabra.

Apelé de la sentencia, a la Real Chancilleria de Valladolid, y aunque el Tomas se resistid, fue admitida la apelacion,
reclamando la Chancilleria los autos originales. Todos los buenos abogados afirmaban que la sentencia era una injusticia, que seria
revocada por la sala.

Estas diligencias me importaron grandes gastos. El corregidor, arrepentido de lo hecho y con la intencién de recobrar mi
amistad, me animé a pretender una plaza de procurador de ntimero, que estaba vacante en la villa desde hacia cinco afios,

asegurandome su proteccion.

Cuando se fijaron los edictos llamando pretendientes a la procuraduria vacante, hice mi peticion, acompaiiandola del
correspondiente expediente de certificaciones de todos mis cargos y destinos. El corregidor me coloco en el primer lugar de la
propuesta, y con el buen informe que dio el Ayuntamiento y el que él firmd, como presidente, se remitié a la Real Camara (1).

Preocupado con tantos asuntos y negocios, que no me dejaban punto de reposo, para evitarle contrariedades, oculté a mi
esposa los pleitos que me promovieron el Tomas Esteban y todos los compaiieros; es decir, aquellos que también sufrieron multas por
la misma causa. Todos habian estado aguardando la sentencia del pleito con el Esteban, y como el caso era exactamente el mismo, en
cuanto la conocieron, en el resto del afio me levantaron cinco pleitos iguales.

Las obligaciones de mis cargos me hacian acudir frecuentemente a los bufetes de escribanos y abogados, que me informaban
al punto de las notificaciones y providencias que con relacion a estos pleitos me eran dirigidas, y de este modo pude mantener a mi esposa
en la ignorancia de lo que me ocurria durante algiin tiempo. Lo que no podia ocultarle, porque me los veia en la cara, eran los
disgustos que estas contrariedades y persecuciones me producian.

(1) Al afio siguiente ee me despacho el Real Titulo a mi favor como procurador de nimero de la Tilla de Roa. titulo que me
costo unos mil reales. * prestando el debido juramento ante el Ayuntamiento reunido en pleno y anotandose en el libro de actas mi toma
de posesion, para la cual fueron convocados toldos los procuradores y escribanos y fui dado a conocer como tal y se hizo saber la los
demas la obligacion de guardarme las regalias y privilegios propios del cargo. (Con este motivo obsequié con un refresco al



Ayuntamiento y procuradores y empleados de la curia de Roa.)
A ultimos del afio dte 1831, confirm¢ la Sala de la Real Cnancilleria de Valladolid la sentencia del sefior corregidor en el pleito

del Esteban, condenandome sin costas.

Irritado y convencido de la razén que me asistia, tuve arrestos para recurrir de nuevo, siéndome admitido el recurso, que me
costé mucha cantidad.

La mala noticia no pude ocultarla a mi esposa, porque no tardd en hacerse publica y alguien, de buena fe, se apresurd a
comunicarsela.

Comprendi entonces que la pérdida de este pleito me traeria muy malas consecuencias, y desde aquel punto empecé a tomar
precauciones para el porvenir.

Termino el afio de 1831, durante el cual habia permanecido completamente calmado el asunto de las cuentas con el Ayunta-
miento.

Con el afio 1832, repiti6 a entrar de regente en el inuevo Ayuntamiento nuestro antiguo conocido don Gregorio Emal Ibarra, con
sus comparfieros nobles e hidalgos, y con toda clase de personas de bien distintas ideas a las de los realistas.

De dia en dia aumentaba el sofoco que me producian los pleitos, no dejandome resollar y obligdndome a realizar gastos y so-
portar vejaciones sin cuento, que ya no traté de disimular a mi esposa.

Principi€ a poner en practica las precauciones que habia imaginado con el objeto de ocultar cuanto roe fuese posible de mi cau-
dal, temiendo que todos mis bienes fuesen embargados si el recurso contra el Esteban no llegaba a buen fin y si seguian el mismo
camino los que me tenian puestos sus compaiieros. Con esta intencion, dejé de comprar géneros para el comercio y guardaba el metalico
a medida que vendia las existencias.

Apretaba e instaba mucho el Esteban a los sefiores de la Real Chancilleria para que la vista del pleito se celebrara a la mayor
brevedad, y cuando llegoé la oportunidad, fui avisado por el procurador.

Tratando de reunir alguna influencia, consegui que me acompaiiasen el sefior prior de la Colegiata, don Miguel de Soto, don
Benigno de la Torre, y junto con ellos, visité al sefior oidor don Joaquin Zengotita, que se interesé por mi pleito con sus compaiieros
de la Chancilleria para que me hiciesen toda la gracia posible, como asi se lo prometieron.

El dia sefialado para la vista, acudimos los tres amigos, animados de la confianza que nos inspird la promesa de los sefiores
de la Sala al sefior Zengotita, y concurrié también mi contrario, Tomas Esteban.

Relat6 primero mi defensor, que se lucio, y quedo satisfecho y nosotros contentos con la buena defensa. Dio principio el del
contrario, arrojando de su boca expresiones, poderosamente fingidas, pretendiendo conseguir, no s6lo mi condena en principal y
costas, sino presentandome como el mayor ladrén y asesino que hubiera podido juzgar la Sala, y pidiendo que se me castigase con el
presidio. Quedo todo el auditorio escandalizado, asombrado de que la Sala permitiese que se me tratara de aquel modo, tan fuera
de orden, y que se atacara mi honor y decencia. Algunas personas que presenciaban el acto, se retiraron avergonzadas.

Pero se conoce que algunos de aquellos sefiores jueces eran de distinta opinion y participaban de las ideas del defensor del
Esteban, con cuyo hijo, abogado, tenian mucho roce y amistad.

Concluida la vista, trataron de animarme mis amigos, pues quedé sobrecogido por las calumniosas imputaciones del abogado
contrario.

A los pocos minutos, el Tomas Esteban tuvo noticias de la sentencia y fue vertiendo la voz de que habia ganado el pleito al
regente de Roa de los afios 1823 y 24, que habia sido condenado con principal y con todas las costas desde el principio del pleito. Afia-
dia, que no se habia alegrado por completo del triunfo, por no haber conseguido que me condenaran también a presidio. No faltd
un buen sefior que nos transmitié tan malas noticias, y entonces fuimos en busca del procurador, que, también enterado del rumor,
sali6 a averiguar si era cierto, y regreso a poco, confirmandolo.

Nos retiramos los tres amigos a la posada en el estado de &nimo que es de suponer, sin que mis amigos pudieran hacerme
tomar ningun alimento, por el disgusto tan grande que sufria.

El Tomas Esteban se marché en seguida al pueblo, dejando encargado que le remitieran la ejecutoria de la sentencia a la
mayor brevedad, para emprender la exaccién contra mi. Se corri6 la noticia por Roa y no tardé en llegar a oidos de mi mujer.

Me detuve varios dias en Valladolid, para asistir con el prior a la vista de un pleito que sostenia el cabildo con los herederos
del que fue organista de la Colegiata, pleito que también se perdid con principal y costas.

Al regresar a Roa, antes de que se recibiese la carta ejecutoria de la sentencia, traté de ocultar los mas bienes posibles y
realicé muchas ventas supuestas a mis hermanos politicos, para que el Tomas y sus compafieros no pudieran aprovecharse con mis
intereses.

En esta oportunidad, se cumplieron los tres afios del ejercicio de la mayordomia de la Colegiata, y cuando esperaba que el
cabildo no se atreveria a reelegirme, teniendo en cuenta la persecucion que sufria y la ruina que me amenazaba, fui nombrado por otros
tres afios, en consideracion al buen porte y exacta diligencia de mi obligacion. Y no sélo esto, sino que, reconociendo el provecho
conseguido por mis esfuerzos, me nombraron también mayordomo de Ja Fabrica, propiedad de la misma Colegiata.

Las escrituras de las supuestas ventas de casas y heredades hechas a favor de mis hermanos politicos se firmaron en la oficina
del procurador Durango, en debida forma y reuniendo todos los requisitos dispuestos por la ley.

De nada sirvieron las precauciones, pues cuando el Tomas Esteban presento la carta ejecutoria, no se respetaron las escrituras,
y atrepellando por encima de todo, se pusieron mis fincas en publica venta para reunir los doscientos ducados del principal y los seis
mil reales de las costas.

Penetrados todos los vecinos de la injusticia que conmigo se estaba cometiendo, ninguno quiso comprar los bienes puestos a
la venta. Los dias de fiesta, segun costumbre, se pregonaban las ventas, y asi pasaron cuatro semanas sin que sepresentara ningin
comprador, hasta que, a peticion del Tomas, se retasaron los bienes muy por bajo y entonces se presentd su cufiado, don Gregorio de la
Fuente, y por una postura aun mas baja, se qued6 con los bienes que le acomodaron y se completo el pago de los doscientos ducados y
de las costas, que de seis mil reales que importaban al fallarse el pleito, vinieron a resultar después veinte mil.



No contento con esto, buscando mi completa ruina, el Tomas Esteban dirigié un escrito al Tribunal pidiendo que me quitase
del oficio de procurador y del desempefio de todas las administraciones y mayordomias que tenia a mi cargo y que me producian lo sufi-
ciente para el sostén de mi familia y para atender a los gastos de los demas pleitos.

Afortunadamente, el Tribunal rechazo la peticion y pude seguir ejerciendo la procuraduria.



CAPITULO VII

Se reenciende el pleito de las cuentas—Ayuntamiento de 1833.—Descontento de los voluntarios realistas.—Pleitos y
persecuciones.—Eoa bajo el poder de Olabarria.—Achicando gastos.—Itos casas eii una.—Muerte de Su Majestad el rey Fernando
VIL

De no ser cosa del diablo, fue obra del resorte de que se valian los "negros", es decir, del regente don Gregorio. Emal Ibarra...

A ultimos del afio 1833 se recibié en Roa una orden del sefior intendente de la provincia de Burgos disponiendo que todos
los Ayuntamientos que se encontraban en descubierto con la Real Hacienda por el concepto de contribuciones y que tuviesen sus
libros cobratorios en descubierto, por estar en primeros contribuyentes, podian presentarse en el término de quince dias en la capital
para practicar una liquidacion general y tomar cuenta de todos los pagos en descubierto que resultasen por estar en poder de los
vecinos.

Creiamos que nada teniamos que ver con esta orden, cuando el regente Ibarra, mal aconsejado por el jefe politico don
Gaspar Gonzalez, nos llamé a los cuatro regidores de los afios 1823 y 24 para comunicérnosla.

Enterados, le dijimos que era asunto del Ayuntamiento y no nuestro el acudir a la liquidacién referida, primero, por carecer
nosotros de autoridad y representacion para hacerlo, y segundo, porque careciamos de pruebas, pues los libros cobratorios de los
afios en descubierto se encontraban en el Ayuntamiento.

Sin discutir, determind que los descubiertos correspondian a nuestros afios de regidores, concluyendo por afirmar que, si
nosotros no «procediamos a la liquidacion, el Ayuntamiento, por su parte, no estaba dispuesto a hacer gestion alguna y que nosotros
nos atendriamos a las resultas.

Viéndonos ante tamafia crueldad y obstinacion y para no perder la gracia que al pueblo se le hacia con la liquidacion, resolvi-
mos acudir a Burgos, y para ello pedimos que se nos entregasen los libros y documentos probatorios y que uno de nosotros fuese
autorizado como representante del Ayuntamiento para realizar la liquidacion.

A suplica tan razonada, metido en la mala intencidon que le apuntaba su asesor don Gaspar Gonzalez, nos contesto el
regente que el Ayuntamiento ni nos entregaba documentos de ninguna clase ni autorizaba a nadie para representarlo, brindandonos
como con el mayor favor que podia hacernos, comisionar a un individuo de la Corporacion que nos acompafiara y presenciase la
liquidacion, pero con la precisa condicion de que habia de correr por nuestra cuenta el abono de los gastos del comisionado, ademas
de pagarle el salario o cuota acostumbrado en estos cassos. Nos vimos obligados a pasar por todo y aceptar lo dispuesto por el regente
Ibarra.

En efecto, se nombré un comisionado, que, en union de nuestro compartiero Manuel Zapatero, marché a Burgos, permaneciendo
bastantes dias en aquella ciudad, sin haber podido realizar la liquidacion por falta de algunos documentos.

Se nombrd otro comisionado, que esta vez lo fue el regidor Isidro Bordén, que acompaind al mismo sefior Zapatero, y
regresaron de la ciudad al cabo de muchos dias sin concluir tampoco la liquidacion y dejando los documentos depositados en la
Contaduria, pendientes de una consulta elevada al Gobierno.

En resumen, no se llegdé a la liquidacion; pero, en cambio, los regidores comisionados no dejaron de reclamarnos y
cobrarnos costas y dietas, y asi quedo este asunto, de cuyo fin trataré mas adelante.

Fue la mala fe del regente Ibarra la que impidid que se verificase la liquidacion, que tanto hubiera convenido al pueblo; pero
como, al hacerla, nosotros, los ex regidores, quedabamos definitivamente desenredados de la madeja de las cuentas del Ayuntamiento,
era tan grande el odio que nos tenia que, por el afan de perjudicarnos, prefiri6 el perjuicio de la villa.

Mientras tanto, los pleitos emprendidos por los compatieros del Tomas Estevan seguian adelante, teniendo que defenderme al
mismo tiempo de varios, cada uno con alegaciones y argumentos distintos.

Y asi llego el final del afio 1832, que si fue malo, bueno lo hizo el siguiente, como se vera.

Con el afio 1833 entra de regente en el nuevo Ayuntamiento el insigne escribano don Manuel Olabarria, y de regidor, su
hijo don Patricio; Por el estilo eran los demas...

No sé como y por donde empezar la relacion del dichoso afio.

Desde el mismo dia en que los viles concejales del nuevo Ayuntamiento tomaron posesion, empezaron la persecucion contra
los voluntarios. ;Qué podia esperarse de aquellos hombres, enemigos de Dios y del Rey, que, emigrados hasta fines del afio 1832, se
vieron en 1833 duefios y sefores de la villa?...

Por lo pronto, muchos voluntarios realistas, falsamente acusado, sufrieron encarcelamientos; de otros, se dio parte al
capitan general y se les formaron causas, y de todos puede decirse que recibieron dafio. A mi cufiado, don Mario Herrero,
administrador del Correo, te quitaron por la fuerza el titulo y lo depusieron del cargo, entregando esta confianza publica a un
nacional llamado Marcelo Pascual.

El regente, don Manuel Olabarria, salié6 de pronto con un escrito reclamandose el pago de los cuatrocientos ducados que,
con arreglo al real decreto de la Regencia, le impuse de multa por tener a dos hijos sirviendo en las filas revolucionarias de el Em-
pecinado.

Se puede imaginar cual era mi estado de espiritu en aquellaépoca; el mismo que animaba a todos los voluntarios
realistas,que nos encontrabamos con todas las puertas cerradas, sin proteccion donde acogernos, sufriendo las injusticias, lo mismo del
corregidor o Tribunal inferior que de la Sala o Tribunal superior;vejados y mortificados diariamente por los regidores liberales...I
Qué malos pensamientos nos pasaban por la cabeza! Y al frente de todos los enemigos teniamos al regente y escribano, don Manuel
Olabarria. /Y éste era el que jurd meterse aguardabosques antes que volver a coger una pluma? ;Este el queperdonaba los derechos a
los litigantes realistas por la mucha leyque les tenia?...



Los engafiados fueron los que alguna vez confiaron en sus buenas palabras. A todos pagd siempre con ingratitud,
devolviendo el mal por el bien y el castigo por el favor.

El anterior regente, don Gregorio Emal Ibarra, y a sus amigos, que le colocaron en el solio para azote del pueblo, cuando es-
peraban recibir algiin galardon o recompensa recibieron latigazos, pues por primera providencia, les exigio la inmediata presentacion
de las cuentas y el abono de ciertas cantidades, que, por ser supuestas, nadie pudo dar razéon de ellas, y termind por meter en la
carcel, desde el regente hasta el ltimo concejal.

En cuanto a mi, noté que todos los pleitos anadlogos al ae i omas Estevan se quedaron paralizados tan pronto como el Olabarria
present6 su demanda. La explicacion era que los habia convocado en su casa y les convencio de que permaneciesen quietos con
sus expedientes, prometiéndoles que ¢l iria delante contra mi, abriéndoles camino.

El escribano Durango vino a notificarme la primera providencia dada en este pleito por el corregidor Aspizcueta. Digo mal;
dada, no, firmada, porque la escrita en el expediente, como todas las del pleito de Tomas Estevan, eran redactadas por el propio
Olabarria.

Ni el escribano Durango las tenia todas consigo y temia que cuando menos lo esperase le alcanzaria algo de la mano de
Olabarria, en venganza de que contribuy6 a destronarle de la cofradia de los nobles y porque durante su prision en la carcel hizo
muchos documentos a clientes suyos.

Con el pedimento del Olabarria en la mano visité en la villa de La Horra a mi abogado, don Ramon Remacha, pidiéndole
que se encargase de contestarle, y me respondié claramente que tenia buena causa y debia salir victorioso, pero que €l no se
determinaba a poner la pluma en aquel expediente y contra semejantes personas. Aunque acudi a otros, era tal el terror que se habia
sembrado entre los abogados, que no encontré uno que quisiera defenderme. En esta situacion, para no dejarme condenar por
indefenso, haciéndome mucha violencia, me presenté al abogado don Gaspar Gonzélez, jefe politico de la provincia, enemigo y
perseguidor mio, solicitandolo para que me defendiese. Tomo el pedimento, acepté mi defensa y escribio la réplica en dos pliegos,
asegurandome que se dejaria cortar una oreja antes de que el Olabarria ganase el pleito. Se le entregé el escrito al actuario, que lo
traslado al demandante. Pero...

La verdad de lo que pasaba era esto:

Tenia ordenado el corregidor Aspizcueta, que los expedientes de todos los pleitos que no se despachasen por la oficina del
seflor Olabarria, se los dejasen los escribanos en su despacho.

(Por qué? Pues porque el corregidor, porque si, no dictaba una sola providencia o auto y quien lo hacia en su lugar era el
propio Olabarria, limitandose ¢l a firmarla al dia siguiente.

El escribano Durango, tan escribano como el Olabarria, me confes6 que los expedientes que se despachaban por su oficina
los dejaba en el bufete del corregidor, de donde pasaban a manos del Olabarria, que los aderezaba a su gusto y los devolvia al
corregidor. El Aspizcueta recibid, al fin, el premio que el Olabarria acostumbraba a dar a sus amigos; le formd una capitulacion que le
obligd a dimitirse del corregimiento de Roa, y no escapd peor gracias a su tio, seflor Martinez de la Rosa, que le logro otro
corregimiento.

Don Manuel Olabarria, de regente; su hijo, el abogado, regidor; y su otro hijo, ocupado en catequizar a todos los foragidos de
la comarca para formar un fuerte partido liberal, acabaron por hacerse los duefios de Roa.

Llevado don Manuel Olabarria de su mala intencion, dio luces y animo6 a los patronos del Hospital para que reclamasen a los
Nobles e Hidalgos una fuerte Cantidad, que, segun documentos que obraban en su poder, tenian la obligacion de abonar al Hospital;
pero era cantidad tan elevada, que con todo el caudal de los nobles no hubiera bastado para pagarla. Me consta que llegd a entablarse el
pleito, con muy mal aspecto para los nobles, que quedarian empobrecidos e inutilizados para siempre. Segiin me refirieron, ei
Olabarria habia sido administrador del Hospital durante muchos afios y tuvo ocasion de enterarse de esos documentos; pero como
estaba comprometido entonces, de igual modo que sus antecesores, los ocultd hasta que, para vengarse de los Nobles e Hidalgos, que
constituian la Cofradia del Corpus Cristi, los sac6 a relucir (1).

Reconociéndome de antemano vencido por la persecucion, cada dia creciente; incapaz de defenderme, solo contra todos,
aumentando los gastos de mi casa y disminuyendo mis ganancias, de acuerdo con mi esposa y con mi hermano politico, el cura don
Juan Burgos, resolvimos irnos a vivir con éste y su familia. Renuncié a continuar con el comercio y confiaba en que el amparo de mi
cuilado me libraria de muchos atropellos y me permitiria defender algunos de los provechos, tales como los granos, vino, etc., que
percibia por la mayordomia de la Colegiata y otros cargos.

No dejoé de comprender todo el pueblo que con mi resolucion aliviaba en mucho a mi hermano cura don Juan y a toda su
larga familia, compuesta de padre, tres hermanos y una hermana, que no contaban mas que con los estrechos recursos del primero.
Quedo convenido, porque asi lo dispuse, que mi madre habia de comer en nuestra casa mientras viviese, pues aunque yo dejara de
habitar en la suya al trasladarme a la de mi cufiado, era de inexcusable obligacion de hijo asistirla de por vida. Ademas, me producia
mucha pena considerar la estrechez a que se veia reducida, después de haber tenido tanto.

Mis padres, cuando se casaron, habian sido los dos mas ricos herederos de la comarca, pues reunian mas de un milléon de
caudal. Se cas6 mi madre a los catorce afios y dio al mundo veinticuatro hijos, de los cuales sdlo cinco llegaron a la mayor edad, y
del millon, entre los cinco, no pasaran de ochenta mil reales lo que heredamos. Todo lo demas se gasto en criar y educar tanto
hijo, en malos negocios y en buenos pleitos.

(1) Cuando escribo estas lineas, ignoro como terminé el pleito

Al reunimos las dos familias, como nos juntamos doce personas, subieron mucho los gastos de comida, ropa, etc.; pero
con los rendimientos que me dejaban mis cargos podia atender a todo y aun sobraba algo. Los recursos de mi hermano cura se
reducian a la misa diaria y a la renta de veinte fanegas de grano y trescientas cantaras de vino que le producia una heredad; pero
el encubaje del vino y otros gastos se llevaban la mitad de la renta.

Enterado el regente y escribano Olabarria de la mudanza y sospechando con verdad mi intencion de ocultar todos los
bienes posibles para substraerlos a su cobranza y la de sus amigos, y poseido de la autoridad que tenia, se dejo decir al escribano



de la causa que de nada me iban a servir los rodeos que utilizaba en mis escritos de defensa, ni tampoco la estratagema de
ponerme a vivir con mi hermano cura, porque ¢l estaba dispuesto a averiguarme todas las utilidades que ganaba y a descubrirme
todas las falsas ventas que habia realizado, y que para conseguirlo, no vacilaria en meterme en un calabozo hasta que me comieran
los gusanos y la miseria.

Ningin caso hice de las amenazas, sabiendo que por mi condicion de oficial de Jos Voluntarios Realistas estaba
protegido por el fuero militar. Y los Voluntarios Realistas teniamos las armas en las manos...

El mal hombre que era don Manuel Olabarria, siempre que tenia lugar una reunion de oficiales, se presentaba haciendo
ostentacion de su autoridad, ofreciéndose a todos y manifestandose como el mas decidido protector de los voluntarios. Pero no se
pasaban muchos dias sin que hiciese desarmar a alguno o formar causa a otro. Constantemente teniamos los oficiales que
recomendar a los voluntarios no cayesen en falta que sirviera de pretexto para la venganza de los liberales.

Después de discutir empefiadamente el pleito con el Olabarria, por medio de muchos escritos del abogado don Gaspar
Gonzélez, antes de marcharse del corregimiento el sefior Aspizcueta dio la sentencia, tan a gusto del Olabarria, como que
probablemente fue obra suya.

Cuando se me trasladé la sentencia, consulté con don Gaspar si me aconsejaba apelar y me respondi6 que la sentencia era
a todas luces injusta, pero que las cosas se me habian puesto tan contrarias, que seguramente seria confirmada por el Tribunal
Superior.

Me aconsejo, pues, que tratara de solventar el pleito del mejor modo posible, dejandome de apelaciones, porque, sobre
gastar el dinero inutilmente, estando toda la autoridad en los contrarios, me exponia a cualquier atropello grave.

Ocurri6 por entonces la muerte de Su Majestad el rey don Fernando VII, y nada importante pasé, hasta el dia 15 de octubre
de aquel afio de 1833.



CAPITULO VIII

Una fecha histérica: el 15 de octubre de 1833.—La orden del general don Jeronimo Merino.—Entusiasmo de los
voluntarios realistas de Roa.— Los 6.000 reales del Ayuntamiento.—Indecision de los voluntarios realistas de Aramia.—Decision y
marcha de loa de Roa.—Proclamacién de don Garios V rey absoluto y legitimo de Espafia.—Concentracion en la sierra.—
Organizacion desorganizadora—Una Comision pirotécnica.—El péanico del 14 de noviembre—Sus fatales consecuencias.—Fl
egoismo de los vascos.— Retirada a Castilla.—Desaliento, dispersion, indisciplina.—En el convento de Arlanza.—Fin del primer
movimiento carlista.—Triste regreso.

El ten amanecer del dia 15 de octubre de 1883, los oficiales del Batallon de Voluntarios Realistas de Roa, citados por el
comandante, nos reunimos en su casa, donde nos leyd una orden del excelentisimo sefior don Jeronimo Merino, disponiendo que a las
tres de la tarde del mismo dia todo el batallon, llevando incluso los fondos de la Caja, debia encontrarse concentrado en el bosque llamado
"La Ventosilla", situado a unas dos leguas de Roa, y perteneciente al sefior duque de Medinaceli, donde nos seria comunicada una im-
portante real orden.

La época no podia ser mas inoportuna, pues todos los hombres del pueblo estaban ocupados, bien en el transporte del vino
desda los lagares a las bodegas, bien en la labranza de la proxima sementera.

En cuanto a mi, me agobiaba en aquellos dias el trabajo por tener que distribuir y encubar mas de ocho mil cantaros de vino
pertenecientes al Cabildo de la Colegiata, a la Fabrica y de mi propiedad particular.

No me era posible ausentarme de Roa, sin ponerlo antes en conocimiento del prior y Cabildo de la Colegiata, para que reconocie-
ran y aceptaran a la persona que dejara nombrada para substituirme en los cuidados de la administracion de la mayordomia, y que fue
mi cufiado don Juan Burgos( presbitero y capellan de la misma Colegita).

Para colmo de contrariedades, hacia poco tiempo que habia cesado en su cargo el prior don Gabriel de Soto, agraciado con
la prebenda de chantre de la catedral de Salamanca, siendo substituido por don Manuel Martin Casquete, ex cura parroco del pue-
blo de Botillo, tachado de comunero, y que ya habia sufrido cuatro afios de carcel por su adhesion al Gobierno revolucionario. Cono-
ciendo estos antecedentes, temi que el nuevo prior pusiera graves reparos a mi ausencia.

En la reunién celebrada bajo la presidencia del comandante, acordamos los oficiales utilizar a los cabos de escuadra para
transmitir a todos los soldados la orden de presentarse a las doce en punto en la Plaza Mayor, con uniforme y armamento, desistiendo de
batir los tambores, para no provocar alarmas y para que la concentracion se realizara con el mayor sigilo, pues desconfiabamos de las
autoridades, por saberlas enemigas de la justa causa, ya que el regente Olabarria habia tenido a sus dos hijos en las filas rebeldes del
Empecinado y ¢l fue uno de los liberales encarcelados en la famosa algarada del dia de San Fernando.

A pesar de las precauciones tomadas, no pudo evitarse que cundiera por el pueblo la inquietud, ni que la noticia llegase pronto
a conocimiento del regente, que, sin pérdida de tiempo, ordend al comandante que se le presentase en su domicilio. Asi lo hizo éste,
pero tomando antes la prudente precaucion de hacerse acompaiar por el oficial y segundo ayudante del batallon don Manuel Zapatero
y por mi, presumiendo que el objeto de la llamada seria reconvenirle por no haberle comunicado inmediatamente la orden recibida.

Personados en casa del regente, le encontramos en compaiiia de su hijo don Patricio, regidor, y de su yerno, don José Nieto,
abogado. Empez6 por lamentarse con el comandante de la alarma que corria por el pueblo y manifestarle su extrafieza porque no se le
hubiera comunicado la orden de salida del batallon.

Alego el comandante el caracter puramente militar y reservado de la orden.

Pudimos notar que el regente se expresaba con temor y estaba tembloroso, balbuceando las palabras. Procur6 halagarnos,
ofreciéndonos vino y bizcochos, que le hicimos el desprecio de rechazar.

Cuando el comandante le anunci6 el decidido proposito de cumplimentar la orden y salir con el batallon, tanto el Olabarria como
su hijo, espontaneamente, le ofrecieron entregar a la Caja del batallon el importe de todos los impuestos que existian en el Ayuntamiento
y que sumaban unos seis mil reales.

Debo advertir, para que se comprenda bien la intencion del ofrecimiento, que desde los primeros dias de aquel afio el capitan
cajero venia reclamando inttilmente del Ayuntamiento las cantidades precisas para atender a las necesidades del batallon, y que estos
mismos individuos que ahora ofrecian espontaneamente la entrega de los fondos municipales, les habian negado aquéllas diciéndole
que "no era conveniente degollar a los pueblos a fuerza de contribuciones, para entregarlas, después a los voluntarios realistas; que
éstos nada necesitaban ni a nada tenian derecho, y que si en otros tiempos —refiriéndose a los mios de «regente— se hizo de otro
modo, fue por mala determinacion”.

Pues ahora, no solo ofrecian los seis mil reales dichos, sino que, ademas, prometieron convocar al Ayuntamiento para ver si
podia entregarse al batallon mayor cantidad, e insistieron en que desde aquel punto y hora los seis mil reales estaban a la disposicion
del sefior comandante.

Antes de retirarnos, nos suplicaron reiteradamente que procurasemos evitar que los voluntarios cometiesen desordenes y exce-
sos. El ruego no carecia de fundamento, ni era desinteresado, porque demasiado sabian ellos que muchos voluntarios realistas esperaban
con ansia una ocasion de tomar justa venganza de los atropellos y vejaciones a que les habian sometido las propias autoridades
constitucionales.

Les contestamos que todos los oficiales nos esforzariamos en mantener el mayor orden y nos retiramos.

Ya eran pasadas las nueve de la mafiana y a todos nos apretaba el tiempo para dejar arreglados nuestros asuntos antes de
marchar. Pero quizas ninguno sufria tanto agobio como yo, por las muchas atenciones que reclamaba la administracion de los bienes de
la Colegiata, de la Fabrica y mios particulares.

Aprovechando la ocasion de estar reunidos en coro los sefiores prebendados, me presenté ten la iglesia, donde les comuniqué la
novedad que ocurria y el haber nombrado a mi hermano politico, don Juan Burgos, para que me substituyera en mis obligaciones. Les
pedi disculpa por mi ausencia, explicandoles ser por motivo de cumplir las 6rdenes de mis superiores. Conformes y satisfechos, al parecer,



aceptaron mi propuesta y resolucion.

Me encontraba dando instrucciones a ,1a familia respecto a cuanto habia que hacer durante mi ausencia, cuando llegaron a avi-
sarme de orden del comandante.

Seglin me dijo, me habia designado para que, en uniéon de don Manuel Zapatero, me entrevistara con el seflor regente para
hacerme cargo de los seis mil; reales, a cuyo efecto me proveyfl del oportuno recibo autorizado con las firmas del comandante, segundo
ayudante y por las nuestras, como comisionados. Al misino tiempo, nos encargd que nos informaramos si el Ayuntamiento habia acordado
entregar al batallon mayor cantidad.

Al presentarnos en casa del regente, le encontramos reunido con todos los concejales del Ayuntamiento, y al darle cuenta
de nuestra comision, nos contestaron unanimemente que los seis mil reales estaban a nuestra disposicion; pero que, sintiéndolo
mucho, el Ayuntamiento no podia dar nada mas, porque hacia muy pocos dias habia pagado a la Real Hacienda una cantidad
importante y se encontraba sin fondos.

Después de darles las mas finas gracias por sus atenciones y palabras, procedimos a hacernos cargo de los seis mil reales,
entregando el consabido recibo, quedando todos al parecer contentos unos de otros, y el dichoso regente, sin quererse acordar de
cuanto me estaba tirando al degiiello, nos dijo a don Manuel Zapatero y a mi, con la mayor zalameria y como si fuésemos intimos
amigos: —Si alguna pobre mujer, o los padres de algiin voluntario pobre no tienen qué comer, que acudan a mi casa y se les
socorrera con pan, tocino y demas viveres...

Tal decia, barruntando quizas una quema de liberales, que no habria agua bastante para apagarla...

Tantos ofrecimientos nos hizo y tanto nos apretaba las manos, que no podiamos desprendernos, y no cesaba de ofrecerse

particularmente si algo nos ocurria o de algo necesitibamos. A mi, conociendo los muchos negocios que dejaba, me llevd aparte para
decirme que, de cuando en cuando, se abocaria a mi esposa para protejerla, y que dijese a mi hermano cura que no dejase pasar dia

sin ir por su casa, por lo que pudiera ocurrir; que nos tenia mucha ley, etc., etc. | Palabras dafadas y pérfidas, como se demostrara en
el curso de este relato!

Llego en esto un oficial con los bagajes para cargar el dinero, y un piquete de soldados de escolta, al mando de un oficial,
que me hizo entrega de un oficio ordenandome quedarme a cargo de aquellos fondos, asi como de los que se sacaron de la reserva
guardada en la Caja del batallon.

Muy poco tiempo me quedd para tomar alimento y para despedirme de la familia y de algiin amigo.

Concentrados en la Plaza Mayor todos los oficiales, antes de tocar a llamada para formar el batallon, celebramos una
reunion en la inmediata casa de don Benigno de la Torre (cuyo hijo don Pedro era el jefe del Detall), y cuyo objeto fue darnos
conocimiento de la respuesta recibida del comandante del Batallon de Voluntarios Realistas de Aranda, a quien se habia remitido
un oficio del general Merino, idéntico al recibido por nosotros. Dicho comandante, desacatando la orden del general, contestaba diciendo
que su batallon no saldria de Aranda mas que a la fuerza.

Sorprendidos con tan inesperada contestacion, consultamos el caso con don Benigno, a quien juzgabamos hombre de mucha practica y
buen juicio y nos aconsejo que hiciésemos lo mismo que los compaiieros de Aranda, para no incurrir en desobediencia al Gobiemno.

Pero todos nosotros, a una voz, resolvimos tocar llamada para emprender la marcha, clamando que a bayonetazos hariamos salir a
aquel cobarde batallon de Aranda, pueblo donde nunca hubo buen espiritu y cuyos realistas solo pensaban en hacer de sacamantecas y jueces de
apremio para degollar a los contribuyentes y vecinos honrados.

El don Benigno, viendo nuestra tenacidad y entusiasmo por salir, desesperado, se tir6 sobre un sofa y casi llorando, nos dijo: —
iPor Dios, don Miguel; por Dios, sefiores oficiales, miren lo que van a hacer!... {No manden tocar a llamada!... Hasta ahora no han caido
en falta y mas vale que queden mal con el general que ponerse en contra del Gobierno...

Mientras esta escena ocurria, el otro hijo de don Benigno, don Roman, comandante de los realistas de Caballeria, ya tenia a sus
individuos formados en la plaza.

Sin que las exclamaciones de don Benigno nos convencieran, le dejamos llorar y salimos todos a la plaza, se toco llamada y en un
momento se formd el batallon, sin que se pronunciase una mala palabra contra nadie.

Todo el pueblo sali6 a despedirnos. La guardia de escolta de los fondos, que me estaba confianda, formaba en la retaguardia. No
permiti a mis soldados pronunciar mas palabras que las naturales de despedida con sus familias y amistades, y haciéndoles guardar igual
disciplina que si formasen en un batallon de tropas de linea.

Se emprendi6 la marcha y cuando llegamos a la entrada del bosque llamado de "La Ventosilla". se hizo alto. Durante ¢, se me
ordend entregar a cada individuo cuatro reales, lo que verifiqué, recogiendo los recibos, para el buen orden de mis cuentas. Por encontrarme
en la retaguardia, no pude ver al general Merino que, segiin otros me comunicaron, conferenci6 separadamente con nuestro comandante.

Seguimos la marcha sin detenernos hasta llegar a la villa de Aranda, donde llegamos a las doce de la noche y donde quedd alojada
toda la fuerza.

Al dia siguiente se suministr6 al batallon, con cargo a los fondos de Aranda, y alli permanecimos hasta el siguiente, en que sa-
limos en unién de aquel batallén. Ya en marcha, se nos unieron otros trozos de tropas.

Con arreglo a las prevenciones y consignas que habian recibido los comandantes y oficiales, cuando nos encontrabamos a unas cuatro
leguas de Aranda, se gritd por primera vez: "{Viva Carlos V! jViva el rey absoluto de Espafia!" Se cantaron canciones patrioticas, se
inflamo la tropa en alegria y desde aquel momento, llevados por el entusiasmo, todos olvidamos las familias e intereses que habiamos
abandonado.

Tanta fue la reserva guardada por quienes dispusieron nuestra salida y marcha, que nadie de nosotros sabia adonde ibamos; pero se
difundi6 el rumor de que se trataba de entrar en la ciudad de Burgos.

No fue asi. En vez de esto, se nos encamind a Aranz6 de Miel, donde permanecimos algunos dias y se nos incorporaron bastantes
fuerzas.

Después, cuando todos deseabamos emprender la marcha sobre Burgos, para recibir debidamente al rey don Carlos V, se nos condujo
al medio de la sierra, donde nos juntamos cerca de veinte batallones de voluntarios realistas, y donde se ocup6 el tiempo en reorganizarlos,



dando origen a mucho descontento, poniendo a unos jefes y quitando a otros, cambiando a muchos de batallon y fundiendo unos batallones con
otros, por lo que muchos jefes y oficiales sobraron y quedaron sin mando, en calidad de agregados.

Por otra parte, estibamos alojados con tan gran estrechez que debiamos acomodarnos cuarenta y mas en cada casa; con pocos y
malos suministros de viveres; careciendo de ollas y calderos donde confeccionar los ranchos y teniendo que comer con los dedos por falta de
cucharas, cundio el disgusto y empezaron las murmuraciones. Terminamos por llenarnos de tal miseria, que no nos dejaba reposar.

Muchas mujeres y familiaresV1legaron a visitar a sus maridos y parientes, y viéndoles en tan mala situacion, sin determinarse a sacarlos
de alli, los animaron a solicitar licencias temporales, y como algunas fueron concedidas, se produjo un resabio muy perjudicial, cuyo resultado
fue que aquellos hombres, que hacia muy poco habian dado al olvido familia e intereses y que s6lo deseaban marchar y ocuparse en el
servicio de las armas, trabajados por la larga detencion en la sierra miserable, fueron perdiendo espiritu y disciplina.

Los fondos se agotaron al poco tiempo, por haberse distribuido a los jefes y oficiales sus pagas, con arreglo a ordenanza, y por
haber prestado al Batallon de Voluntarios Realistas de Aranda, que carecian de todo recurso, la cantidad de mil y quinientos reales.
Aunque los jefes del batallon y otras personas de calidad intervinieron como fiadores, nunca pudo recobrarse aquel dinero.

Todos los jefes, aun los de alta graduacion, se hallaban confusos y descontentos por la inactividad en que nos encontrabamos, sin
que ninguno supiese la causa. Asi ocurria a don Juan Manuel Balmaseda, jefe de la Caballeria; a don Hilarion, comandante del batallon
de Burgos; a un tal Abaurre, al candnigo Barrios y aun al propio don Lucio, jefe del Estado Mayor. Todos se preguntaban qué
impedimentos nos retenian y por qué no rompiamos a conquistar alguna plaza.

Asi nos encontrabamos, cuando se me confi6 la comision de establecer un taller o fabrica de municiones en el pueblo de Aedo, de
corto niumero de vecinos y situado cerca del puerto de la serrania. Me acompaii6 un oficial llamado Balbino Ortega, vecino de Roa, y se
me dio el mando de una corta fuerza de inttiles, que no podian manejar las armas, para que ios emplease como obreros.

Conforme a las o6rdenes del general Merino, para la fabricacion de cartuchos, procedi por medio de comisionados a recoger el
plomo y demas ingredientes en los pueblos del contorno, entregando a cambio los correspondientes recibos. Como jefe del destacamento,
era de mi obligacion autorizar los vales o recibos de suministros a mi tropa. Diariamente daba parte al general de los adelantos realizados
en la fabricacion de municiones y de las cantidades de éstas dispuestas para entrega. Al tercer dia de estar en este cometido, se presentd
un comisionado, y se llevd cuantas habiamos hecho.

Aislados como nos encontrabamos, no dejaban de asaltarme recelos de ser alguna noche sorprendidos por el enemigo, que
sabiamos cercano.

Al poco tiempo de esta situacion, recibi orden de levantar la fabrica, recoger los instrumentos y presentarme con mi gente en
el pueblo de Salas de los Infantes, adonde llegué en la vispera de Todos los Santos, encontrando en él a la mayor parte de nuestra
fuerza y donde me presenté al general, que dispuso quedase alli alojado hasta nueva orden.

En el dia siguiente al de los Santos, sin dejar ninguna tropa en el pueblo, se rompid la marcha en direccion a Montes de Oca,
concentrandose todos los batallones en las inmediaciones de Villafranca. Sin duda nuestro general habia recibido alguna confidencia
anunciandole que el general cristino Sarfier nos preparaba una intentona. Entre la tropa se decia que este general tenia el proposito de
entregar su tropa, dejando a los batallones realistas el paso franco para que entrasen en las ciudades de Burgos y Lerma; pero todo se
quedd en suposiciones y dichos.

Después que salimos de Salas de los Infantes, los batallones permanecieron en los pueblos de las inmediaciones de Montes

de Ocay Villafranca, hasta el dia 13 o 14 de noviembre.

La tropa estaba muy descontenta, por ser la estacion muy fria y cortos los suministros y por considerar nuestro poco
adelanto, maxime cuando teniamos noticias de que las tropas de la reina Cristina se concentraban y aproximaban.

A mi, se me encargd que con mi tropilla de invéalidos y obreros permaneciese en el pueblecito de Sanz Garcia, a una legua de
Villafranca, con algunos utiles y materiales para la fabricacion de municiones y sin moverme de alli hasta que se me ordenase. Mis
soldados se pasaban el dia en instrucciéon y manejo de armas y fabricando cartuchos.

Durante algunos dias permaneci ignorante de lo que hacian nuestras muchas tropas y los planes del general Merino.

Nuestro general apenas dormia. Se rodeaba siempre de una escolta de unos cuarenta hombres, despechados, capaces de cometer
todas las fechorias, cosa que nunca agrado al general y que, sin embargo, tenia en ellos tanta confianza que les consultaba los graves
negocios de la guerra que traia entre manos. Nunca se sabia de cierto en la columna donde se encontraba el general; tan pronto estaba
al abrigo como al cierzo, celando en las avanzadas. Segin después me informaron —pues yo, no pudiéndome apartar del sitio que tenia
sefialado, no lo presencié—, en la noche del 13 al 14 de noviembre se dieron Ordenes a la tropa para que se pusiera en movimiento,
saliendo de los pueblos para acamparse en los terrenos y montes inmediatos a Villafranca, lo que hicieron sufriendo gran frio y
temporal de nieves. En la madrugada del dia 14 se presentd una niebla tan espesa y cerrada, que no se distinguia ni al compaifiero de al
lado. Al ponerse las tropas sobre las armas, por haberse corrido la\voz de que se esperaba un ataque del general Sarfier por la parte de
Burgos, y al mismo tiempo el de otras fuerzas procedentes de Lerma, estando los soldados cegados por la niebla, sin haber tomado un
bocado ni esperanzas, ateridos por el fuerte frio mientras esperaban la venida del dia, observaron que el general Merino entr6 por una
puerta de la posada de Villafranca con sus cuarenta hombres y sali6 de repente escapado por otra, siguiendo hacia la salida del pueblo
con su cuadrilla en forma que mas que marcha acelerada parecia una fuga. Se alarmaron los solidados, y, en aquel momento, al gastador
de Roa llamado Antonio Rodeo se le cayo la carabina, disparandose e hiriéndole mortalmente en el muslo. El disparo provoco una total
dispersion de la tropa, tomada por el panico, en el que tuvo mucha responsabilidad, segin me contaron, el comandante del batallon de
Voluntarios de Roa, don Miguel Abad.

Desde que me estableci con mi gente en el pueblecito de San Garcia me acometi6 una repentina y grave enfermedad, que
aun se hizo mas grave por no contar con el sosiego y la aplicacion de los medicamentos necesarios, hasta el punto de que el oficial
don Balbino Ortega y los hombres que dependian de mi mando me aseguraron que estuve en mucho peligro.

Me encontraba todavia convaleciente, cuando la guardia que tenia colocada a la salida del pueblo me dio parte de que
columbraba la llegada de mucha tropa de una y otra arma y en mucho desorden.

En seguida, con toda mi fuerza en armas, sali al camino por donde tenian que pasar, destacando una avanzada que reconociera
qué clase de tropa era, y resultaron ser las nuestras en completa dispersion y retirada. La mayor parte de los fugitivos venian sin el



armamento y sin morriones y aun se puede decir que algunos hasta sin uniformes. Reconoci entre ellos al comandante don Miguel
Abad, y al preguntarle cual era esta novedad de una traza de dispersion tan infame, me respondié que él no habia podido detenerla;
que los enemigos se habian aprovechado de la niebla cerrada; que se habia oido un fuerte tiroteo hacia el ala izquierda; que el no habia
visto a ninglin soldado de las tropas de la reina, y que la. tropa de su mando se arrebujé en pelotones, sin guardar orden, y que
apretaron a correr cuando oyeron las voces: jEstamos copados! jSalvese el que pueda!

Le pregunté si habia recibido alguna orden superior para ejecutar tal retirada, y me contestd que no; pero que, viéndose im-
potente para contener a los soldados en sus puestos, no tuvo otro remedio que seguirles.

Traté de que se quedara conmigo para que me ayudase a detener la retirada, obligando a hacer alto a todos, reuniéndolos y po-
niéndolos en orden; pero no logré convencerle, y, sin bajar siquiera del caballo, continud la retirada seguido de varios individuos.

No me arredré, y con mis pocas fuerzas y con la ayuda de unos subalternos que se me unieron e hicieron todo lo posible, en
virtud de mis gritos y amenazas pude reunir hasta cerca de tres mil hombres, que se colocaron bajo mis 6rdenes, a pesar de encontrarse
presentes oficiales de graduacion superior a la. mia.

En esta ocasion, se presentd el capellan de mi batallon, don Francisco Ledn, que me informé y asegurd haber sido
nuestro comandante el principal culpable de la dispersion de las tropas; que él y otros registraron el campamento, después de la
fuga, sin encontrar tropas enemigas ni sefiales de que hubieran llegado hasta alli; que todo el campo estaba cubierto de armas,
uniformes, cajas de guerra, banderas y otros equipos y pertrechos, produciéndole lastima tal espectaculo.

Al filo de la medianoche, recibi orden por escrito del jefe de Estado Mayor, don Lucio, para que con mi fuerza, bagajes y
municiones me trasladara a Pancorbo, donde se me esperaba al dia siguiente, encargandome que, de ser posible, llevara cuanta tropa
pudiera reunir de la dispersa.

Encargué a mi asistente —que lo era mi hermano politico don Hilario Burgos, hoy oficial de Caballeria— que a toda prisa
se ocupase de recoger y cargar nuestra impedimenta sin olvidar nada —instrumentos, municiones y equipajes—, y analogas
instrucciones previne a los dos oficiales a mis 6rdenes, atendiendo yo a proporcionar racionamiento a los mas de dos mil hombres que
habia logrado detener en la huida, los cuales manifestaban grandes deseos de incorporarse a las 6rdenes del general Merino.

Me duraba el coraje que me habia despertado la infamia del comandante del batallon de Roa al negarse a mis ruegos de
detenerse para ayudarme a reunir la fuerza desmandada, y me desaparecieron los dolores del cuerpo y hasta la debilidad, a pesar de
no haber tomado casi ningun alimento en varios dias. Dios me restablecié y me dio fuerzas y animos para poder presentarme al dia
siguiente en Pancorbo con las numerosas fuerzas que me acompafaban, siendo recibido en la plaza del pueblo por el propio general
Merino, por el jefe del Estado Mayor, por don Nicasio de Labandero, corregidor de Aranda, al frente de su batallon; por el canonigo
Barrios y por otras personas de alta graduacion, que me saludaron con efusion, dandome las gracias por haber recogido las fuerzas que
traia conmigo.

Cuando después 'de esto se estaban expresando con la mayor dureza sobre la conducta cobarde del comandante de Roa,
acert6 el mencionado a presentarse, y todos le hicieron el desprecio de no saludarle y volver la cabeza a otro lado y se marcharon
como si no le hubiesen visto. Al general le oi exclamar:

—ij...ajo, si supiera de cierto lo ocurrido..., ahora mismo lo mandaba fusilar!

Quedé solo en la plaza con el comandante, que, al darse cuenta de que nadie le habia querido dirigir la palabra, intentd
agregarse a mi prevaliéndose de mi condicion de subalterno; pero, sin hacerle caso, me retiré al alojamiento donde habia mandado
colocar la impedimenta.

A cada hora continuaron presentandose soldados dispersos, aumentandose mucho nuestro ejército; pero ni el general ni la
tropa tenian ya el anterior buen espiritu, después de la desgracia que nos acababa de suceder.

Todos los fugitivos coincidian en atribuir a nuestro comandante la mayor culpa en la dispersion.

Después de permanecer dos dias en la villa de Pancorbo, donde nos reunimos unos cinco mil hombres, emprendimos la marcha
hacia las Provincias Vascongadas, siguiendo por Miranda del Ebro, donde pernoctamos, y al dia siguiente se lleg6 a Puebla del Ebro,
donde se alojo la tropa distribuida por los lugares del contorno, Interin que nuestro general Merino intentaba sublevar las Provincias
Vascongadas en unié'n del diputado por la de Alava, sefior Berastegui.

En cuanto al general don Juan Manuel Balmaseda, salié de Pancorbo el mismo dia que nosotros y al mando de la Caballeria
siguid por otro lado y no volvid a unirse a nuestras tropas.

Durante la detencion en Puebla del Ebro recobrd el ejéreito algin valor y aliento, maxime al incorporarsele algunos
batallones alaveses, que parecia venian decididos a continuar animosamente la campafia en union de los castellanos.

Pero se celebrd una junta de generales en la misma villa de Puebla del Ebro, presidida por el citado diputado Berastegui, y a
consecuencia de lo que en ella se tratdo me llamo el general Merino a su alojamiento y me dijo que los provincianos o vascos se negaban
a protejernos, y aun cuando podrian suministrar a fuerzas mas numerosas que las que éramos, no tenian por conveniente hacerlo con los
castellanos y habian decidido que cada cual se defendiera dentro de los limites de su provincia o terreno, por lo cual nosotros nos
veiamos en la precision de volvernos a Castilla e internarnos en la sierra para burlar la persecucion del enemigo.

En el mismo dia recibimos noticias comunicandonos que los cristinos avanzaban y se encontraban ya muy proximos, de
manera que, gracias a que el general nos hizo marchar sin demora, indicandonos la ruta que debiamos seguir, no fuimos sorprendidos
por el enemigo al cruzar el puente de Miranda del Ebro.

En la tropa era visible el descontento, y cuando los batallones provincianos y la artilleria se separaron de nosotros, muchos
soldados castellanos se marcharon a sus filas, no guardando ya la debida subordinacion.

Cuando pisamos les tierras de Castilla, fue creciendo el desaliento de todos al ver que cada legua ibamos quedando
menos, pues muchos, al pasar cerca de sus terrenos, se escabullian aprovechando caminos extraviados para regresar a sus
hogares.

No me pude explicar cdmo no nos acometié entonces el general cristino Sarfier, ni por qué desperdicio6 tan buena ocasion
de sorprendernos.



En Villafranca reinaba la mayor confusion. Antes de presentarme al general, me encontré en un grupo al comandante don
Miguel Abad, al capellan y a otros varios oficiales de Roa, los cuales me dijeron que todo habia concluido y que habian
determinado conceder licencia para marchar a sus casas a todos los soldados que la solicitasen. Muy sorprendido, les contesté que
tal cosa no podia ser y les pregunté cuales eran sus intenciones. Callaron al pronto y, por Gltimo, me respondieron que ya nada les
quedaba que hacer; que mejor era presentarse en Roa que no caer en manos del enemigo, como pronto y seguramente ocurriria,
teniendo en cuenta las numerosas fuerzas que nos cercaban por todos lados, y, finalmente, que ellos también estaban resueltos a
solicitar licencia. Les contesté que como ibamos a regresar a Roa, estando tan comprometidos y después del conflicto que
habiamos creado en el pais; que ellos podian hacer lo que les acomodase, pero que yo no era del mismo parecer, y mientras no se
retirase el general Merino, hacia animo de seguirle. Y con esto me despedi, retirandome al punto en que estaban mis dos
compaiieros oficiales, a quienes referi lo ocurrido con el comandante y los demas. Elogiaron mi proceder y aseguraron que tamhié|i
me seguirian.

Pero no conté con que los soldados bajo mi mando, unos viejos, ¢ intitiles la mayoria, enterados de los rumores que
corrian por la villa de que se daba la licencia a todo el que la pedia, y atemorizados por la proximidad del enemigo, de momento
no resolvieron nada, pero luego, cuando fui a verlos al local donde estaban alojados, se atrevieron a decirme que no podian
seguirme y que habian acordado pedir licencia para regresar a sus hogares.

Pocas horas mas tarde me presenté al jefe de Estado Mayor, don Lucio, a quien hice relaciéon de lo pasado, y le pregunté
qué se determinaba respecto a nosotros.—esto es, de mi y de mis dos oficiales— y de nuestro equipo de municiones,
contestandome que continuara unos dias en la misma comision, hasta que el general resolviera.

Continud la confusion y el desaliento, y producia mucha tristeza ver el ansia con que todos se apresuraban a solicitar la
licencia, que en seguida se les concedia; pero como eran tantos, acabd por or™ denarse que se marchase sin ella a su casa todo el que
lo desease.

A las pocas horas de dada esta orden puede decirse que no quedamos en el pueblo mas que el general Merino y su escolta,
y algunos jefes y oficiales, todos los cuales recibimos orden de dirigirnos a Pineda de la Sierra.

Fue muy penosa esta caminata, realizada durante la, noche, sin que pueda dar noticias de los lugares por que nos condujeron
los guias. Durante la marcha se nos agregaron algunos pelotones de tropas, que andaban vagueando, sin reconocer la autoridad de los
superiores, sacando en los pueblos las raciones que les acomodaban y exasperando a los vecinos con sus violencias.

Me inspiraba recelos y temores esta soldadesca, pues todos sabian que yo continuaba fiel al general Merino, como lo demostraba
el equipo de municiones que conducia.,Habia entre aquellas gentes unos cuarenta soldados madrilefios, bien armados y uniformados, que
poco antes se presentaron al general y en su propia cara le dijeron que los habia engafiado, y que, como ya no tenian adonde ir, pues no
les quedaba otro recurso que morir, después del compromiso en que se habian metido, se entregarian al robo y al saqueo. En efecto, por
cuantos pueblos atravesabamos cometian los mayores excesos, sin dejar de blasfemar.

No pudiendo soportar esta situacion, me aconsejé de mis dos oficiales para determinar una resolucion; pero ellos me
recomendaron la paciencia, haciéndome comprender que nada podiamos contra aquellos foragidos, pues la poca fuerza que nos seguia
eran oficiales y sargentos sin armas o fugitivos, llenos de miedo, agrupados a nuestra vera por desconocimiento del terreno.

Al clarear el dia llegamos a un pueblecito, donde me detuve, resuelto a no continuar en tan mala compaiia. Durante la marcha,
los fugitivos unas veces me habian respetado como jefe y otras llegaron a amenazarme con los fusiles; pero al llegar a este pueblo me
exigieron que les hiciera entregar raciones dobles, por estar muy necesitados, amenazando con que si no se las daban por las buenas,
las tomarian por la fuerza. Para evitar mayores males me presenté con ellos a la autoridad y, mediante los cargos correspondientes, pude
lograr que se les entregara lo que deseaban, y dos horas después se fueron marchando, dejandome solo con unos quince o veinte hombres.

Con tan reducida fuerza continué la marcha hacia Pineda, encontrando en todos los pueblos por que atravesé gran cantidad
de dispersos, todos desocupados, que unos maldecian de su fortuna, otros del general Merino y otros no sabian de qué.

Oyendo decir por todas partes que la sierra estaba cercada por las tropas Cristinas, continué la retirada sobre Pineda con el mayor
sigilo. A costa de no dormir ni parar en toda la noche siguiente, pude llegar a dicho pueblo sin contratiempo. Lo encontré lleno de
dispersos y me vi obligado a detenerme para tomar un poco de reposo y alimento, pues estdbamos extenuados de tanto caminar de
noche y ateridos de frio.

En Pineda, pueblo proximo a mi comarca, encontré algunas personas conocidas y principales que tanto a mi como a mi
gente nos obsequiaron con largueza y carifio.

Estando alli, recibi orden del gteneral Merino para dirigirme hacia una sierra, de la que no puedo dar referencias, porque
era terreno completamente desconocido para mi, que atravesamos siguiendo a los guias, hasta las doce de la noche, en que hicieron
alto, y nos dijeron haber llegado al lugar designado y donde debiamos permanecer esperando o6rdenes.

A las tres de la tarde del dia siguiente vimos llegar al general Merino, acompafiado de muchos bagajeros de aquellos
contornos y en cuyas bestias se cargaron los equipajes y municiones, que se nos ordené llevar a cierto lugar de la sierra cubierto de
monte alto y apretado, donde se descargaron.

Poco antes se separaron de nosotros el oficial don Balbino Ortega y sus dos hijos y otros varios individuos, pudiendo decir que
me quedé solo con el otro oficial, mi cufiado y asistente Hilario Burgos y con varios bagajeros.

Cuando terminamos la operacion de descargar la impedimenta y municiones llego un propio, enviado por el general Merino,
ordenando que todos los bagajeros regresasen a sus casas, y que yo, acompafiado por el que traia la orden, me fuese a descansar al
convento de Arlanza, situado a unos tres cuartos de legua y donde también se alojaba el general.

Después de una marcha muy penosa, pues llovia a cantaros y no se veia donde poner los pies, a las once de la noche
llegamos al convento el oficial agregado, mi cuiiado Hilario y yo, y donde los religiosos, sin decirnos nada y sin que nos dejasen ver
al general, nos sirvieron de cenar.

Eran mas de las diez del dia siguiente cuando nos sirvieron el desayuno, sin que se presentase nadie ni nos informaran de



nada, hasta que, por fin, un religioso vino a decirnos que el general se habia marchado, llevandose el equipaje y dejando dicho que
nosotros nos marcharamos a nuestras casas.

El oficial agregado que nos acompaiié hasta entonces, siendo natural y vecino de un pueblo de los alrededores, decidio
marcharse en seguida. Se despidio de nosotros y nunca he vuelto a saber de éL.

Quedé solo con mi hermano Hilario y nos entregamos a tristes reflexiones considerando el fracaso de la rebelion, viéndonos
abandonados de todos y sin saber adonde y como dirigirnos. Volvimos a preguntar al religioso que nos dio la anterior noticia, y nos
contestd que no sabia adonde se habia dirigido el general, y rehuso seguir conversando con nosotros.

Bien claramente se conocia que los individuos de la comunidad estaban bajo la influencia del miedo y el terror. No era
extrafio. Las tropas Cristinas habian penetrado hasta el centro de la sierra, haciendo muchos prisioneros y maltratando especialmente
a quienes los habian ocultado o protegido, con tanto mas rigor cuanto mayor era la categoria del fugitivo. Por esto, los religiosos, te-
miendo las represalias por haber acogido al general, no hacian mas que darnos prisas para que desocupasemos la habitacion y nos

marcharamos.

Estabamos muy confusos, sin saber qué hacer ni qué partido tomar. La estacion era muy fria y diariamente caian nieves y
heladas. No sabiamos donde cobijarnos y temiamos que tan pronto como bajasemos al llano seriamos detenidos, porque las autoridades
de todos los pueblos de la region invadida por los cristinos tenian orden de hacerlo con cuantos no nos hubiésemos acogido al indulto.

Mi asistente y cufiado Hilario era de la opinién de que regresaramos a nuestra villa de Roa, alegando que si no lo haciamos
y llegdbamos a caer presos nos juzgarian como si nos hubiesen apresado haciendo partida. No enterado de muchos antecedentes, mi
cuiiado ignoraba cuanto me costaba tomar esta determinacion. Por tltimo, después de pensarlo mucho, comprendi que no me quedaba
otro arbitrio que seguir su consejo.

Nos pusimos en marcha. Como casi todos los voluntarios realistas habian regresado a sus casas desde varios dias antes, les
extrafid mucho ver regresar a un oficial vistiendo el uniforme completo, con una hermosa espada al cinto —que era la que usé el Em-
pecinado con el uniforme de guarnicion (1)— y montado en una hermosa yegua (2).

(1) El autor incurre en una contradiccion evidente con lo que dice después, en el capitulo X, acerca de esta espada. Y, una
de dos: o ahora o entonces 'padece una confusion, o falta a la verdad. También pudiera ser que fuesen 'dos las espadas tomadas al
Empecinado cuando fue apresado.

(2) Esta yegua tuve que tomarla casi a la fuerza la la mujer del "maldito cojo", de que tengo hecha referencia. El cojo se
habia marchado del pueblo en union del ex corregidor Aspizcueta, y cuando nuestro batallon salid de Roa, la mujer se negd a
facilitarme la yegua y so6lo cedio cuando le entregué un 'documento determinando la cantidad que debia entregarle si no le devolvia el
animal samo y salvo. Mas adelante se vera la terminacion de este esunto.

Seguia mi marcha de retorno con desilusiéon y mala gana, sin animos para tomar alimentos y pensando en las graves
consecuencias y disgustos que me aguardaban.

Mis amigos y compaiieros, los realistas de Roa, ya hacia muchos dias que estaban en el pueblo, y de ellos los primeros en
llegar fueron los voluntarios de caballeria, que se preciaban de ser los hombres mas valientes de la comarca, y después del primer
barullo, ocurrido en Montes de Oca, se pusieron en fuga y al dia siguiente, a las ocho de la mafiana, ya estaban en Roa...

En un pueblo que atravesé, cercano al rio, me informaron que el hijo de don Benigno, jefe de nuestra caballeria, habia
solicitado el indulto de la justicia, y se lo habian concedido, y le entregaron un documento para su salvaguardia. Lo mismo me
refirieron del ayudante del batallon, don Manuel Beltran (1).

Al atarceder llegamos a la aldea de Sotillo y, procurando no hacerme visible, dando vuelta y rodeos, me fui en busca de
mi intimo amigo don Florencio, que también habia estado como oficial realista a las 6rdenes del general Merino.

Llegué a su casa, y desde que me saludé empez6 a disimular, y se mostré muy asombrado de mi buena suerte por haberme
librado de caer prisionero. Yo le referi toda la verdad de lo sucedido y como habia llegado a encontrarme solo y sin otra solucion
que regresar al pueblo.

Entre otras\cosas, me refirid6 que el general Merino, viéndose perseguido por numerosas fuerzas, se habia internado,
seguido de su comitiva, en Portugal; que mi mujer estaba muy afligida, sin saber de mi; que habia en Roa un nuevo corregidor y
que me apresurara a presentarme, pues faltaba poco tiempo para que terminara el plazo dado por el Gobierno para los que se
acogieran al indulto, y que, a pesar de todo, al oficial don Balbino Ortega, que seis dias antes llegé al pueblo, lo pusieron preso.

Con tan malas noticias aumenté mi afliccion, hasta el punto de sentirme sin ganas para aceptar el alimento que me
ofrecio.

En seguida, me comunicé que las autoridades habian dado érdenes muy severas para recoger todas las armas de los
realistas y también habian prohibido que se reunieran, y por esta razén me rogaba que no me detuviera mucho en su casa, pues si
la justicia llegaba a enterarse podria sorprendernos y causarle muchos perjuicios.

(1) En la reorganizacion de los batallones realistas que se verifico cuando estibamos' concentradas en la sierra, don Manuel
Beltran fue ascendido a capitan de Cazadores, al mismo tiempo que a mi se me nombro teniente. En la dispersion de Montes de Ooa,
don Manuel Beltran trabajé mucho por contenerla y llegdé a maltratar de palabra al comandante don Miguel Abad, llaméandole collén,
flojo e inepto. Le vi llegar al pueblo de Sans Garcia ronco y sofocado .por lo ocurrido y lamentando sus consecuencias

Quedé muy apenado al ver que un amigo tan intimo y antiguo como €ste no se atrevia a tenerme en su casa un corto rato
y se apresuraba a darme a entender que me marchase. jY era un amigo que todas las semanas comia a mi mesa!

Mandé a mi hermano a preparar la yegua, y despidiéndome tristemente de mi amigo, reanudé la marcha.

Ya de noche, no tuve otro remedio que atravesar por en medio de la villa de La Horra, donde, aunque me reconocieron
algunos muchachos, pude librarme de ser detenido.

Al llegar a una legua de Roa nos apartamos del camino para evitar caer en manos de las partidas de milicianos urbanos,
formadas después de la sublevacion, y nos dirigimos a la acefia llamada de La Balira, propiedad del ilustre Cabildo de la Colegiata,
y situada a una media legua de Roa.



Mientras yo esperaba oculto en las cercanias, se adelanté mi hermano para avisar secretamente al molinero, que, al salir y

reconocerme, se impresiono y no acertaba a decir mas que:
—iAy, sefior amo; ay, sefior amo!...

Con muchas precauciones y sigilo me llevo a su habitacion, pues la casa estaba llena de gentes de toda clase de opiniones,
que traian su trigo a moler.

Cuando nos encontramos en seguridad, pregunté al molinero y a su mujer lo que ocurria por el pueblo, y me contaron:

—Sefior amo, el pueblo esta cambiado. Hay una persecucion muy grande y mucho odio contra los realistas, especialmente
contra los oficiales del Batallon de Voluntarios. Los liberales y los hijos de los que estuvieron presos en los afios 1823 y 24 han
recogido todas las armas de los realistas y se han alistado como guardias urbanos y nacionales. A muchos oficiales amigos de usted
los tienen presos. Mi ama, su sefiora, esta bien de salud; pero muy afligida por no tener noticias de usted y por temer lo que le
ocurra al regreso, pues hoy mismo me ha dicho que el alguacil ha estado dos veces en la casa preguntando por usted y todos los
dias hace lo mismo. Su hermano, el cura don Juan, la anima y consuela, procurando disimular su propia melancolia, pues él también
estd comprometido, porque estaba preparandose para incorporarse a las filas realistas y ya tenia el armamento y el caballo
dispuestos la vispera del dia en que llegaron al pueblo las noticias de la retirada, traidas por los voluntarios de caballeria, y teme
que la autoridad llegue a enterarse de aquellas intenciones...

El molinero —llamado Pedro Reyes— nos tenia mucha ley y era de nuestras mismas ideas. Como arrendatario de la
acefia, donde se molia el trigo de mucha gente del pueblo, trataba a unos y a otros y estaba enterado de las ideas de cada uno.
El, por ser realista, ya habia sido objeto de algunas persecuciones.

Con verdadero sentimiento me dijo, que por encontrarnos en medio del invierno y con muy mal tiempo, me seria
muy dificil encontrar un lugar donde ocultarme y que lo mejor seria que me presentara, acogiéndome al indulto, pues si no
lo hacia y pasado el plazo concedido me apresaban, no me darian cuartel.

Aunque el pobre hombre estaba aturdido por el poco tiempo en que se habian vuelto las tornas y ver en manos de
los malhechores las armas de los realistas, sus acertadas razones acabaron de convencerme.

No pude pensar en ocultarme en la acefia, por correr alli mucho peligro, pues segun me refirié el molinero, raro era
el dia en qute no se presentaba una partida de nacionales a practicar un registro. Una vez le pregunté uno de aquellos
desalmados si tenia escondido algun faccioso, y al preguntarle el molinero:

—¢Y qué es un faccioso?

Le contesto con un culatazo, diciéndole:

—iFacciosos son los ladrones de los realistas!

No pudiendo tomar otro camino, me decidi a entrar en el pueblo. Suspirando, cerca de las once de la noche, subia
la cuesta que conduce a la puerta de San Esteban, en cuyo empedrado resonaban las pisadas de mi yegua. Mi hermano
Hilario se adelantd para avisar y que al llegar a casa encontrase la puerta abierta y no tener que esperar. Antes de
separarnos, convinimos que si se presentaba algun inconveniente me haria una sefial para advertirme y que pudiera escapar.

Todo pasoé bien, y pronto me encontré en mi casa, abrazando, llorando, a mi mujer y mi hermano cura. Los nifios
estaban durmiendo y no se enteraron de mi llegada hasta el dia siguiente. Por suerte, mi casa estaba situada en una
plazuela, donde no habitaban mas de tres o cuatro vecinos, todos realistas, y nadie se enterd en el pueblo de mi llegada.

Mi esposa y hermano me encontraron muy desmejorado. Asi debia ser, pues desde que sali del convento de
Arlanza no habia comido ni descansado y me roia la preocupacion y la pena.

Nos sentamos a la mesa y tomamos una friolera mi hermano Hilario y yo, pues mi familia ya habia comido, y
mientras, hablamos de lo que méas convendria hacer: si presentarme u ocultarme. Me indinaba por esto, pero se me venian
al pensamiento los muchos obstaculos y peligros, y decidi acogerme al indulto, para lo cual disponia del tiempo justo, pues
llegué a Roa el dia 27 y el plazo de presentacion terminaba al dia siguiente, 28. Con esta resolucion nos fuimos a acostar a las
dos de la mafana; pero las preocupaciones no me dejaron dormir pegar los ojos en el resto de la noche.



CAPITULO IX

Al dia siguiente.—La picardia del barbero.—Presentacion a las autoridades.— Destitucion de cargos y entrega de
uniforme.—Granizada de pleitos y multa® —El corregidor Ergnilez—Esos buenos prebendados de la Colegiata... El prior
Casquete.—Atropellos de los urbanos y nacionales.—Persecuciones.—Vengadores del Empecinado.—jTambién la familia!..—Al
fin, en la carcel.—Ingratitud de los amigos, maldad de los enemigos y abnegacion de la esposa.

Llegado el dia siguiente, toda la familia se levantd temprano y, muy contentos, mis hijos no paraban de abrazarme, ajenos a
nuestras penas, preguntandome inocentemente si les habia traido muchas cosas buenas de Vitoria y Burgos, pues asi se les habia ex-
plicado mi ausencia, y ellos lo creian, porque mucha gente del pueblo, incluso algunos de mis irreconciliables enemigos, no habian
dejado de surtirse de géneros en mi comercio. Mi hija Gumersinda, del primer matrimonio, tenia entonces veintitin afios; Anastasia,
ocho; Juan, cuatro, y Mauricio, tres.

Como tenia crecido el bigote y necesitaba rasurarme antes de presentarme a las autoridades, mandé buscar al barbero, y lo
mismo que pudo venir el mancebo, vino el propio cirujano menor, don Manuel Arranz, hombre muy liberal, o, mejor dicho, que hacia a
todos los palos y que tan luego me vio aparentd sobrecogerse de alegria, pero que se expresd después con palabras inoportunas y
contrarias a mis ideas, pues me dijo que estaba persuadido del entusiasmo que me dominaba por el rey legitimo y absoluto, pero que
Espafia no estaria nunca bien gobernada mientras no se sujetara a dos puntos: sujecion del rey o regente a lo dispuesto por la
Constitucion y que la augusta persona fuese elegida por la nacion y no fuese nunca un Borbon.

—Cuanto mejor hubiese sido, mi sefior don Gregorio —me decia— que usted no se hubiera apasionado por don Carlos V, a
quien jamas le pertenecera la corona... Teniendo su caudal, su comercio, sus administraciones y su procuraduria, nadie en el pueblo
estaba mejor que usted y a nadie tenia que tenerle envidia... jAhora le ya a costar trabajo salir boyante!...

—iQué le vamos a hacer! Cada uno tiene sus opiniones —le respondi. Y entonces me pregunto, con traicionera sonrisa:

—Le dejo el bigote?...

Suavemente le contesté que lo quitara, comprendiendo su picara intencion.

Termind de prisa, su tarea. Seguramente deseaba concluir pronto, para ir repartiendo entre su clientela la noticia de mi llegada.

El nuevo corregidor, llamado don Eusebio Erguilez, habitaba en una casa muy distante de la mia, y tuve que atravesar muchas
calles para llegar a ella.

La gente que me encontraba, si era de mis ideas, se paraban a saludarme y me hablaban interesandose por mi salud y mi suerte; si
eran contrarias, me llenaban de sofocacion, insultindome, y gritando :

—iMiradlo!... jAhi va el de la charretera de oro y el bigote rubio!... | Qué sumiso va! j Ahora no luce la espada de el Empe-
cinado!... {Ya se le acabd presumir de majo!...

Con las voces, toda la gente salia a puertas y ventanas y se agolpaban a mirarme, mientra yo, avergonzado y con la vista por el
suelo, seguia mi camino, tan confuso, que no sabia por donde iba.

Algunos, mas compasivos, exclamaban:

—Pobre don Gregorio!... jiJué descolorido esta!

Antes de llegar a la casa de la autoridad, desde la puerta me reconocieron los alguaciles y subieron corriendo a dar parte al co-
rregidor, al abogado, don José Nieto, nombrado comandante de loa urbanos; a don Bernardo Olabarria, regente, y a otras personas que se
encontraban reunidas con aquél para acordar lo que habia de hacerse con los oficiales realistas.

Al entrar en el portal, los porteros principiaron a insultarme y a gritar:

—Buenos dias, sefior faccioso grande!... ;Ddonde ha estado tanto tiempo? ;Se ha perdido en el camino?... Me limité a decirles:

—Si es esta la casa del sefior corregidor, vayan a decirle que aqui estd don Gregorio Gonzélez, que viene a presentarse.

Cuando me encontré en presencia de aquel congreso de autoridades, el corregidor me pregunto si era yo el gran faccioso y porqué
motivo habia sido el Gltimo en presentarme.

Le contesté que por haber estado enfermo tuve que aguardar unos dias de restablecimiento antes de presentarme.

A continuacion me hizo el cargo de acusarme de una calumnia levantada por algunos de los individuos que estuvieron a mis orde
nes en la comision de la fabricacion de municiones que desempefié en las filas realistas, atribuyéndome que todas las licencias temporales que
entonces se dieron fueron despachadas por mi, cobrandole a cada uno diez reales de derechos. En aquella circunstancia, como todos los
que rodeaban a la autoridad procedian de mala fe, le habian hecho creer como verdadero este falso testimonio; pero yo defendi mi
inocencia, y tanto me resisti contra el embuste, que el corregidor convocd a mi presencia a los delatores y quedaron por perjuros. Sin
embargo, no se les castigo la falsedad. Me irritaba pensar que si, en cambio, no hubiera podido acreditar mi inocencia, me hubiesen
condenado por lo menos a devolver los tres mil reales que me acusaban haber extraido de esta forma.

Concluido con fortuna este asunto, se me obligd a que en el acto entregara el uniforme completo de oficial realista y el real despacho.
Asi lo hice, entregando el morrion guarnecido de cinta de oro y con pompoén amarillo de la Compafiia de Cazadores; casaca con sus
trompetillas; charreteras de oro; pantalon con franja de oro y espada, todo nuevo y de la mejor clase, y el real despacho.

A continuacion, se me comunicd que desde aquel instante quedaba excluido de todos los destinos y empleos que hasta el dia des-
empefiaba, por haber sido traidor a Su Majestad la reina gobernadora y se me concedié un plazo de media hora para que entregara todos los
nombramientos que tuviese, pues de lo contrario, la justicia iria a mi casa a recogerlos y se me castigaria con una multa de doscientos ducados.

No tuve manera de resistirme a tan grandes atropellos y cumpli lo que se me ordend, entregando el titulo de procurador de niimero;
el nombramiento de perito tasador de dafios en plantios y montes; el de intendente de la provincia para recaudacion de las ventas
enajenadas de Roa, y el idem de las herencias transversales. Finalmente, se me ordend que desde aquel momento cesara en la cobranza del
subsidio mercantil, que estaba a mi cargo desde que se publico la real orden estableciéndolo.

Tanto parecia complacerles el ocuparse s6lo de mi, que no dieron audiencia a ninguno mas, y cuando llegé la hora de la comida, me



mandaron retirar, advirtiéndome de la obligacion de presentarme dos veces al dia ante la autoridad y la prohibicion de salir de mi casa sin
previo permiso del corregidor.

Al regresar, encontré a toda mi familia afligida y llorosa. Nos sentamos a la mesa, pero nadie tenia ganas de comer, a pesar de
estar pasada la hora en que acostumbraban a hacerlo, y para animarlos con el ejemplo, me esforcé en tomar algiin alimento.

Las horas que me sefialaron para presentarme eran las de las nueve de la mafiana y las cinco de la tarde. Como en este primer dia
eran las dos de la tarde cuando me ordenaron regresar a mi casa, esperaba disponer de cerca de tres horas para hablar con mi esposa y
descansar; pero no habia transcurrido una hora, ni siquiera terminado de comer, cuando llegé el alguacil, con la orden de presentarme al
momento.

Esta vez me acusaban dos enemigos liberales —que por ser acérrimos constitucionales sufrieron prision durante el tiempo en que ejerci la
jurisdiccion, en los afios 182324— reclamandome la devolucion de ciertas cantidades que dijeron les habia exigido entonces. Por mas que
rechacé sus fingidas palabras, incluso presentando testigos a mi favor, de nada me sirvié y fui condenado a pagarles lo que me reclamaban.

Y de este modo continuaron durante muchos dias, fallando en contra mia cuantas denuncias falsas se presentaban, hasta que el
Olabarria debio reflexionar que siguiendo asi, obligandoseme todos los dias a grandes desembolsos, llegaria uno en que me encontraria sin dinero y
no podria cobrar él, por lo cual, valiéndose de sus influencias politicas y por empefio de sus hijos, consiguié del corregidor que no concediera mas
audiencias a quienes reclamasen contra mi y empez6 a remover el antiguo pleito —que habia quedado paralizado desde la salida del Batallon de
Voluntarios Realistas— y present6 cuatro pedimentos, en consecuencia de los cuales acabé por ser condenado al pago de los cuatrocientos
ducados de multa que le impuse por tener a dos hijos sirviendo en las filas revolucionarias, mas unos mil reales de costas.

No termin el afio de 1833 sin nuevos atropellos.

Una noche, estando cenando toda la familia en compafiia de mi hermano cura don Juan Burgos, apedrearon nuestra casa, poniéndonos
en gran peligro. Una piedra atravesoé la vidriera de la ventana, pasé entre los que estabamos a la mesa, rompi6 el velon y fue a parar a la
alcoba, no cesando la pedrea hasta que rompieron todos los cristales de la casa y después de matar de un tiro a un perro que teniamos en el
porton. Toda la familia estaba aterrada y daba gritos pidiendo socorro, sin que nadie hiciera el menor caso, hasta que el hermano cura abrio el
balcon y poniéndose en medio, grito:

—Pero, sefiores, ;qué es esto? ;Queréis asesinaros? ;No respetais la casa de un sacerdote?

Con esto se marcharon, después de habernos causado grandes destrozos, no sin vociferar mil insultos y palabras indignas de ser oidas.

Casi todas las noches siguientes, entre las doce y la una, se repitié la pedrea, realizaindola gentes que en su mayor parte eran
urbanos y nacionales. Ocupado todo el dia a disposicion de la autoridad, los atropellos de la noche me impedian el descanso.

Bajo la amenaza de formarme causa, se prohibid que entraran en mi casa mis hermanos, parientes y amigos, asi como el uso de
toda clase de armas, no tolerandoseme mas que una pequefia navaja de uso doméstico, advirtiéndoseme que, como cabeza de familia, seria el
responsable de cualquier falta en el cumplimiento de estas 6rdenes.

No fueron solamente las autoridades y sus allegados los que me persiguieron, que también siguid por la misma senda el prior de
la Colegiata y presidente del Cabildo, de acuerdo con otros sefiores de la misma corporacion, tan pronto como juzgaron decidida la justa causa,
que antes ellos también defendieron.

Sin tener consideracion a que no gozaba de un momento de respiro, me exigieron detallada cuenta de todos los productos per-
tenecientes a la mayordomia de la sala capitular y de la Fabrica, productos cuya distribucion habian realizado durante mi ausencia, sin
permitir que en ella intervinieran mis encargados, contraviniendo mis derechos de mayordomo y lo dispuesto en los Estatutos capitulares.
Por el contrario, nombraron al racionero don Eustaquio Adrados para los cargos que yo venia desempefiando, de tal forma, que él obtenia
todos Jos provechos y sobre mi se cargaban todos los perjuicios, y haciéndome aceptar como buenas sus cuentas y razones, por lo que resulté
con una falta de cerca de trescientas cantaras de vino y una pérdida considerable por el falso aforo de la cosecha y por el importe de las
ventas.

Todo tenia su explicacion. El don Eustaquio habia sido realista, y fue precisamente unos de los que ayudaron a atar al Empecinado
para subirle a la horca. Entonces era estudiante y voluntario realista, pero al ver el cambio de las cosas, tom6 miedo y se volvio la casaca,
agregandose a los urbanos y nacionales.

En cuanto al prior, don Manuel Martinez Casquete, como tengo dicho, fue de los que sufrieron prision de mucho tiempo en la
carcel en el afio de 1823 por acérrimo revolucionario y por adepto a la secta de los Comuneros, siendo cura parroco de la villa de Sotillo.

Aunque tengo dicho que el corregidor don Eusebio Erguilez se mostrd cruel para conmigo, debo declarar que no tenia mala in-
tencion respecto a mi y a los realistas; pero era un hombre débil y obraba segiin los consejos del comandante Nieto, del escribano
Olabarria y de sus hijos, que no cesaban de aconsejarle mal contra nosotros, porque eran mas perversos que Robespierre.

Cuando me encontraba a solas con el corregidor, me decia tenerme lastima, y que mis enemigos siempre lo andaban solicitando
para que me formase una causa grande y me hiciera ahorcar en el mismo lugar donde lo fue el Empecinado. Cuando hallaba ocasion, me
aconsejaba secretamente que tuviese mucho cuidado y viviera prevenido, y me confesé que €l evitaba llamarme a deshora, para que
mis enemigos no aprovecharan la ocasion de atentar contra mi vida. Muchas veces me preguntaba por noticias de la justa causa y yo no
vacilaba en comunicarselas, pues en esto nunca falté a mi confianza ni me perjudico.

El principal defecto de este corregidor era, como he dicho, el dejarse seducir y aconsejar por nuestros contrarios, y por esto
exigi6 muchas multas a los voluntarios realistas, tan pronto como regresaron al pueblo. Con todo, como no les sirviera con la safia que
deseaban, terminaron por tenderle un lazo, cayo en él, dieron parte al Gobierno y consiguieron que el buen don Eusebio Erguilez fuera
depuesto del corregimiento a principios del afio 1834.

El prior, sefior Casquete, me convocaba todos los dias a presencia de la Junta, en la sala capitular, para que le rindiera las
cuentas de los tres primeros afios de mi mayordomia. Sin duda habia olido lo mucho que podia convenirle distinguirse en mi per-
secucion y me obligd a presentarle todas las cartas de pago que tenia en mi poder contra la referida mesa capitular.

Llego el caso de obligar a toda la Corporacion a firmar un acuerdo bochornoso, que consta en el libro de actas del Cabildo,
seglin el cual "siendo cierto y verdadero que Don Gregorio Gonzalez habia sido uno de los primeros en revolucionarse contra S. M. la Reina
Gobernadora y contra su Augusta Hija, proclamando como Rey Absoluto y Legitimo a Don Carlos 5.°, sea despreciado por la Ilustre



Corporacion, no admitiéndole como hasta ahora a su presencia y sociedad sino para las cosas muy precisas y necesarias".

Algunos de los individuos del Cabildo se resistieron a firmar este acuerdo, como asi consta en el acta correspondiente.

También traté el prior de quitarme la administracion, pero no lo pudo conseguir, por impedirlo lo estipulado en la escritura
de obligaciones y fianzas de mi contrato con el Cabildo.

Siempre que me convocaba a presencia del Cabildo tenia que sufrir los insultos del presidente, que decia que el Cabildo
demostraba muy poco honor al permitirme pisar el suelo de su estrado; que yo habia sido en todo tiempo el mayor contrario de la
Constitucion, de la libertad y difamador de la honra de nuestra reina f gobernadora, etc.

Por efecto de esta animosidad, todas las cuentas que rendi |a la mesa capitular, referentes a mis tres primeros afios de
mayordomia, asi como las de las obras pias del sefior don Gregorio Camargo Villaverde y Ordofiez —que también estaban a mi cargo y
tenian como objeto dotar y casar jovenes huérfanas—, se me impugnaban, y sin poder defenderme, tenia que cerrar los ojos y pasar
por todo, a causa del miedo que todos los capitulares tenian al prior y por la proteccion de que gozaba por parte de la autoridad civil.

Y siendo unos y otros de la misma opinion y acérrimos liberales, de mutuo acuerdo se conjuraban contra mi, amontonandome
los pleitos, mientras yo no sosegaba un instante y procuraba defenderme, sin tener a nadie de mi parte.

Mientras me ocupaba en estos desempefios, con mucha frecuencia venia a llamarme el alguacil del corregidor con orden de pre-
sentarme, de manera que perdia el tiempo en idas y venidas y no me quedaba espacio para dedicarme a las recaudaciones que eran de
mi obligacion, pues no me dejaban mas que un breve respiro, hasta las dos de la tarde, que aprovechaba en tomar alimento.

Mis deudores “contribuyentes sufrian de rechazo perjuicios considerables al no hallarme en casa cuando venian a realizar los
pagos, y tenian que regresar a las suyas, algunos a pueblos lejanos, perdiendo dias y dias antes de lograr encontrarme.

En cierta ocasion, me llam¢ la autoridad, ordenandome que me presentara en la Contaduria de Aranda y diese cuenta de las
cantidades que habia recaudado con motivo de las herencias transversales y las rentas enagenadas de Roa y pueblos agregados, lo
que representaba la formacion de un estado, tan complicado y dificultoso, que exigia lo menos quince dias de trabajo.

Pues me sefialaron cuatro dias de plazo para realizarlo, con la amenaza de despachar apremios a mi costa si no lo
despachaba en tan corto tiempo.

No era el mucho trabajo el mayor inconveniente, sino que tan pronto como me ponia a formar el estado llegaban los
alguaciles con recados apretados y tenia que abandonar la ocupacion que tanto me urgia y atender a los nuevos cargos que me hacia
el corregidor, por lo que me vi precisado a no descansar durante ocho noches consecutivas para poder concluir el trabajo.

Los urbanos y nacionales no perdieron la costumbre de insultarme y arrojar piedras contra mi casa todas las noches. Ademas,
tuvieron la osadia de denunciarme, diciendo que en mi casa debia de haber alguna reunion de facciosos, pues todas las noches veian luz y
me oian hablar a deshora.

En virtud de esta denuncia, una noche, sobre las dos de la madrugada, me sorprendio la llegada del corregidor, acompaiiado
del secretario y de una escolta de veinte urbanos con fusiles, que subieron a mi habitacion, y a presencia de mi esposa, levantada para
abrir la puerta cuando llamo la justicia, me pregunt6 el corregidor qué gentes habia en mi casa, y al contestarle que mis hijos,
durmiendo, hizo practicar un registro sin dejar hueco ni rincon. No satisfecho, viendo mi mesa cubierta de escritos y papeles —los
que necesitaba para cumplimentar la orden referente a la presentacion de cuentas en la Contaduria de Aranda—, los examiné es-
crupulosamente, buscando algo que me comprometiese. No encontré nada, ni tampoco armas. Delante de las propias autoridades y en mi
casa tuve que soportar los grandes insultos de que me hicieron objeto los urbanos, que, cuando se marcharon, me amenazaron con
quitarme la vida.

Cuando conclui mi trabajo, pedi autorizacion para presentar el estado en la Contaduria de Aranda, y conseguido, lo
efectué, obteniendo mis cartas de pago, y finiquito.

También fui obligado a realizar la cobranza del arbitrio mercantil correspondiente al ultimo trimestre del afio de 1833, asi
como a presentar la rendicion de cuentas de este tributo desde el afo 1824 en que estaba a mi cargo, para lo que tuve que reunir las
cartas de pago de todos los cupos, que presenté¢ y me fueron aprobadas.

Continuamente me colocaban en tantas apreturas, que parece buscaban el dia de sefialar mi fin. Lo que mas me contrariaba
eran las dificultades que encontraba para hacer la cobranza de las rentas del Cabildo correspondientes al afio que estaba terminando.
Los sefores prebendados no querian hacerse cuenta de los muchos agobios que pesaban sobre mi y me amenazaban a cada paso con la
justicia, en tanto que el sefior prior y presidente, como enemigo mortal y conociendo mis apuros, con la peor de las intenciones, me
retenia casi todo el dia con las cuentas de las obras pias y las de la Fabrica.

Dios tuvo compasion de mi al enviarle su ultima enfermedad... Yo habia formado el firme propésito de rendir honradamente
todas las cuentas de los negocios a mi cargo, y a ese afan dedicaba todo el tiempo. La oportuna enfermedad del prior me permiti6 algiin
desahogo y dispuse de tiempo para hacer la cobranza.

Para mayor tormento, gran niimero de los deudores del Cabildo, a quienes tenia que cobrar los réditos o censos, estaban
alistados como urbanos o nacionales, y considerandose impunes y protegidos, se resistian al pago, y cuando les apremiaba,
descargaban contra mi insultos, amenazas, perseguimientos y calumnias. Y si les emplazaba ante la autoridad y con clara justicia se
les condenaba, no por esto conseguia el pago, por causa del temor y la complicidad de los escribanos.

A cada paso llegaba al pueblo el comandante don Juan de la Fuente, hermano politico de Olabarria, al mando de una
columna de peseteros formada por gente forajida, y cuando asi ocurria, me veia obligado a ocultarme, pues venian con él una docena
de bandidos que siempre me estaban buscando para hacerme una perreria.

La vispera del dia de Reyes del afio 1834 se present6 en mi casa un vecino llamado don Gaspar Ibarra y me comunico que
tenia alojados en la suya a cuatro sargentos de la columna de don Juan de la Fuente, que le habian preguntado donde vivia el alcalde
o regente del aflo 1823, un tal don Gregorio Gonzalez, que trajo al Empecinado atado delante su caballo, pues querian darle una
tanda de sablazos y quitarle la vida, por habérsela €l quitado al Empecinado, el hombre que valia mas que media Espafia...

Como pudo, el buen vecino los cebd con un jarro de vino, y mientras su esposa les daba conversacion y los entretenia, €l
vino a prevenirme, para que tomase mis medidas.



En efecto, no habia pasado una hora desde que se marchd Ibarra cuando llegaron a casa los cuatro sargentos. Como la
puerta estaba siempre cerrada por temor a las amenazas, tuvieron que detenerse a llamar, y mientras mi hermano cura les hablaba
por el ventanillo, yo ine oculté bajo tierra y, atravesando varias bodegas, vine a colocarme en la de un vecino, que venia a dar frente
a la puerta de mi casa. Alli permaneci tres dias y tres noches, tiritando de frio y sin comer, observando por el tragaluz lo que ocurria,
sin que durante todo ese tiempo ni mi familia ni el vecino supieran donde me encontraba. Cuando la columna se fue del pueblo pude
salir de mi escondite y explicar a mi familia donde habia estado.

Segtin me refirié6 mi hermano cura, los sargentos dijeron que traian una orden del comandante para mi, y al decirles que
no me encontraba en casa, contestaron que querian verlo con sus propios 0jos, y entraron sable en mano, con los pafiuelos atados a la
cabeza, y como lobos carniceros subieron a la habitacion principal, donde volvieron a preguntar por mi a mi esposa, y al decirles que
andaba por los pueblos haciendo la cobranza, la amenazaron y le dijeron:

—iPues no cuente usted mas con BU marido, porque si lo encontramos tiene que morir en el mismo sitio que aquei valiente y
famoso Empecinado, y aqui tenemos la orden de nuestro comandante para hacerlo!...

Viendo que no lograban sus deseos, se marcharon arrojando tempestades de blasfemias.

A las ocho de la noche volvieron nuevamente y registraron toda la casa, y asi lo repitieron ocho veces, hasta que se marcho la columna.

Tengo dicho que el corregidor Erguilez no me perseguia por si, sino inspirado y seducido por mis enemigos. También entre
personas de mi propia sangre encontré crueles perseguidores...

Una hermana mia y sus dos hijas, me delataron, acusandome de tener en mi casa dos pistolas, que utilizaba llevandolas conmigo
cuando salia de cobranza por los pueblos. Parte de verdad habia en la acusacion; las pistolas, como pude acreditar, pertenecian a mi hermano
politico don Santiago Trimifio, que me las prestaba para esas ocasiones.

Esta hermana, llamada Nieves, era esposa de un familiar del Santo Oficio, que estuvo preso en el afio 1823, y que entre otras
hazafias que se le atribuyen fue una la de que, tan pronto como se publicé la Constitucion, con sus propias manos pico el escudo de piedra
con las armas de la Santa Inquisicion que campeaba encima de la puerta de su casa, como individuo dependiente de aquel Tribunal.

Aunque demostré que las pistolas no eran de mi propiedad, el corregidor, influido por mis contrarios, determin6 en mi contra,
poniéndome en el trance de presentar en el acto las pistolas o ir al calabozo. Y como no pude presentar las pistolas, por no tenerlas en mi
poder, a las diez de la noche, hora en que termin6 de celebrarse este juicio, se me condujo a la carcel.

Los alguaciles que me llevaron tenian orden de ponerme en el mismo calabozo donde ya se encontraban tres ladrones, vecinos de
la villa, que acababan de hacer un robo, y de asegurarme con los mismo grillos que yo habia mandado hacer cuando se apreso al
Empecinado.

Era alcaide de la carcel —y pregonero u oficial de la voz ptiblica— un hombre fiel, que habia estado a mi servicio y a quien yo
habia dado aquel destino. El pobre alcaide, llamado a hora intempestiva, cuando me reconoci6 entre los alguaciles y éstos le comunicacion
las 6rdenes que respecto a mi llevaban, no pudo contenerse y al punto de colocarme los grillos, rompi6 a llorar.

—jPicaro!... {Por qué no le remachas el clavo tan bien como a los demas? Bien se conoce que también eres faccioso... —le de-
cian los alguaciles que presenciaban la operacion.

Me dejaron entre los ladrones, que, avisados de antemano, me insultaron de una manera, que por encontrarme tan abatido y ani-
quilado, pude soportar.

El alcaide, a quien habian dado orden de no permitirme hablar con ninguna persona, llevado de la ley que me profesaba, acudi6 a la
autoridad para pedirle permiso para avisar a mi esposa, que estaba ignorante de todo, y para que le permitiesen llevarme una cama donde poder
descansar. Tuvo la fortuna de encontrar a solas al corregidor, y éste le concedid todo lo que pedia, y a mas, le autoriz6 para que me
permitiese lo necesario para aliviarme de la prision, y le encargd que me dijese en secreto que €l nada habia podido hacer respecto a mi
prision, pues era cosa de mis enemigos. En seguida fue a mi casa el pobre carcelero, y no queriendo dar la mala noticia a mi esposa, llamo
separadamente al hermano cura y se lo dijo, y comprendiendo éste que peor seria dejar a la hermana en la ignorancia y la angustia de no
saber de mi, no tuvo inconveniente en contarle la verdad de la manera mas suave que pudo; pero mi mujer se impresioné mucho al ver la
cara del hermano y la tristeza del carcelero. Le dijeron que por no haber presentado dos pistolas que me acusaban poseer me habian enviado a
la carcel, a la sala de los presentados, pues no quisieron decirle que estaba en un calabozo, como un criminal. Aun asi, todo fueron lagrimas
y lloros en la casa, despertandose los nifios con el ruido y alborotando también con sus gritos por creer que los nacionales me habian
asesinado. El hermano cura logré hacerles callar y que se quedaran dormidos.

El buen carcelero, llamado Eugenio Madrigal, tom¢ la cama y no permitié que le acompafiase mi esposa ni ninguno de la familia,
para evitar que me vieran entre ladrones y apresuradamente me la trajo a la carcel y me quitd los grillos. Viéndole los ladrones, le
gritaron;

—iEres mas faccioso que ¢l!... ;Por qué le quitas los grillos sin orden de la autoridad?... Y ¢l les contesto:

—iA callar!... {Y cuidado no le ponga a cada uno otro par de grillos sobre los que tienen, deslenguados!...

Para consolarme, me refirio el carcelero que mi esposa habia recibido la mala noticia con serenidad y resignada a los malos
ratos que Dios nos envia para probarnos.

—No solo siento verle ahora en este lugar —me decia el buen Eugenio—, sino mafiana...

No se apartdé de mi compaifiia en toda la noche, y cuando cerca de la mafiana el suefio nos vencio, él no se descuid6 de acudir
muy temprano a la autoridad, suplicindole que me permitiera salir del calabozo y pasar a la sala de presentados, contestandole el corre-
gidor que no podia concederlo, porque era empefio de mis enemigos que me viesen preso en el calabozo de los ladrones.

Cuando fue dia claro, comprendi las palabras del carcelero en la noche anterior. El calabozo tenia una ventana que daba a la
calle en que vivian varios parientes mios. Todos supieron donde yo me encontraba, porque los ladronea que estaban conmigo lo
publicaban a grandes voces, y cuando pasaba por la calle algin pariente o conocido mio, le gritaban:

—¢Quieren ver a su tio —o cuflado, o amigo— don Gregorio Gonzalez, que a tantos metié en la carcel?... {En el calabozo



esta él ahora!... jMirad para aca! jAsomaos a verlo!...
Yo permanecia callado y retirado al fondo del calabozo, y el carcelero no queria permitir que nadie entrase por el portal a

verme, porque, segun decia, y con razdn, si era enemigo me insultaria, y si era amigo, le daria pena verme en aquel estado y en

compaiiia de facinerosos.
Pas6 algin tiempo y, aprovechando un descuido del carcelero, entr6 mi esposa. Tan pronto como la divisaron los ladrones,

principiaron a dar voces desentonadas y provocativas, diciéndole:
—ijAqui tiene a su marido, dofia Ildefonsa!... {Ya también le llegé el dia de probar la carcel!... {Ya esta igual que nosotros!...
Sin llorar ni suspirar, mi mujer dio prueba de su prudencia y entereza; pero cuando nuestro hijito Juan, que traia en los bra-

z0s, me tendié sus manitas por entre las rejas, gritando: "{Papa, papa, vamonos a casa!...", se le quebré el temple y rompio en lagrimas,

mientras aquellos malvados se mofaban de nosotros y a gritos referian la escena a los enemigos, que para tener el gusto de verme alli,
pasaban y repasaban por la calle.

Por el sufrimiento de mi esposa, que no por el mio, me fue imposible soportar el martirio y la encargué que hiciera todas las
diligencias que fueran necesarias para sacarme de tan triste situacion, advirtiéndola que no reparase en sacrificios de dinero.

Mi esposa, demostrando una vez mas su resolucion, no perdio el tiempo y se presento a la autoridad haciéndole presente que si
no le constaba que yo habia regentado la jurisdiccion de la justicia; que mi sitio de prision no era un calabozo, propio para encerrar
facinerosos y gentes de mal vivir; que para personas de mi condicion estaban las salas del Ayuntamiento, y le pregunt6é qué clase de
horrendo delito habia yo cometido, para que se me tratase de aquel modo.

Le contesto el corregidor que mi hermana Nieves y sus hijas me habian delatado de tener en mi poder dos pistolas, y que
después, habian hecho nueva delacion, acusandome de poseer una carabina, un sable y una escopeta de caza y, por lo tanto, que mientras
no entregase todas estas armas no saldria de la carcel.

A esto le dijo mi mujer que las pistolas no eran mias, ni Jas tenia en mi poder; que el sable y la carabina las llevé cuando
sali con el batallon y me deshice de ellas antes de regresar y que en cuanto a las demas armas nunca las habia tenido.

Regresd mi esposa a la carcel, y al referirme su entrevista con el corregidor aprobé sus palabras. En seguida se marché
para traerme algan alimento, pues hacia mas de veinticuatro horas que no probaba bocado.

Regresoé pronto, acompaifiada de dos de nuestros hijos y el carcelero le permitié entrar en el calabozo para darme la comida;
pero solo pude tomar un caldo, y mi esposa regald la comida a los ladrones que me acompafiaban, tan malvados, que ni por agrade-
cimiento se apartaron de nuestro lado y nos dejaron conversar a solas, ni se corrigieron con las amonestaciones del alcaide.

Se marché mi mujer, triste y afligida, y le encargué una vez mas que buscase alguna influencia y gastase el dinero que
fuera preciso para lograr mi libertad.

No me falté ocasion para comprender el abandono en que me encontraba. Aun los que eran mis intimos amigos, por el
miedo, no se atrevian a poner los pies en mi casa, y hasta mis hermanos politicos, hermanos de mi segunda mujer, que tanto decian
estimarme, se determinaban a acercarse, a pesar de vivir'al lado de la carcel.

Por la tarde, a eso de las cuatro, empezaron a cruzar por delante de la carcel grupos de nacionales cantando coplas
insultantes, alusivas a mi. Después, no satisfechos con esto, tuvieron la cobardia de hacer lo mismo a la puerta de mi casa, sin tener
compasion de mi mujer y de mis hijos, que se deshacian en llanto y lloraban de miedo escuchando los insultos y las amenazas.

Al obscurecer, se aproximaron a la carcel grupos y cuadrillas, aumentados con mujeres de poco honor y hasta algunas

personas de importancia y todos gritando las mismas canciones.
La mayor crueldad fue la de mi hermana y sus hijas, las mismas que me habian falsamente delatado, y que eran las que

componian las canciones y las que daban el ejemplo a los demas gritando:
—i Muera el ladron! | Muera el faccioso! | Muera el verdugo de la libertad y dé sus defensores!
Durante toda la noche hicieron lo mismo delante de mi casa, sin dejar descansar a mi familia.

Al dia siguiente, mi esposa no dejo piedra por tocar para lograr mi libertad y librarme del peligro.
Y a las tres de la tarde llegd con una orden de la autoridad, disponiendo mi libertad, cosa que, segun me dijo, fue apuro que

importé muchas pesetas...



CAPITULO X

Contintian las persecuciones.—Un personaje histdorico: don Saturnino Albuin, el Manco, brigadier, ex teniente del
Empecinado.—A un paso del peloton de ejecucion.—Salvado por la memoria.—Ayuntamiento de 1834.—Muerte de la madre.—
Un velatorio accidentado y un entierro de limosna.—Los apuros de un mayordomo.—El pleito Zumel.—Aquellos 6.000 reales
del Ayuntamiento...—Un pleito ejemplar: el pleito de la yegua del Cojo.— Desterrado.

Ocurri6 el episodio que acabo de referir todavia a fines del afio 1833.

Regresado a mi casa, traté de continuar efectuando la cobranza de las rentas del Cabildo. Mientras, iba en aumento la
gravedad del sefior prior, lo que me favorecia, pues me molestaba menos que antes.

Todos los pleitos entablados contra mi permanecian paralizados, en espera de la sentencia que recayera en el que me tenia
puesto el regente Olabarria; pero, en cambio, aparecieron otros vecinos reclamandome verbalmente diversas partidas y cantidades
que decian les habia exigido durante el afio 1823, molestindome y sacandome algiin dinero, pues en cuanto intentaba resistirme, la
autoridad me amenazaba con la carcel.

Cada vez que el alguacil llamaba a mi puerta, el terror nos sobrecogia a todos. Vino varias veces para llevarme a trabajar,
como si fuese un simple jornalero, en construir un fuerte y amurallar el pueblo, fortificacion en la que sélo se emplearon
voluntarios realistas.

Un hijo del Olabarria, llamado don Bernardo, estaba al frente de los trabajos, a modo de vigilante o capataz. Era hombre
con caracter de fiera y escasa reflexion, que, deseoso de vengarse de los voluntarios, se aprovechaba de la menor ocasion para
golpearlos con una buena vara, como hizo con algunos de mis amigos.

No acostumbrado al trabajo corporal, temeroso de ser maltratado y necesitando ocuparme de los muchos asuntos que me
estaban confiados, supliqué que se me permitiese pagar un hombre que me substituyese en el trabajo, y se me concedid, sin que por
esto se me tuviera la menor consideracion.

Al tercer dia, cerca de las doce de la noche, llegd a casa el portero del Ayuntamiento, llamé y cuando mi esposa bajo a ver
quien era, dijo:

—Ahi va esa orden para don Gregorio, y que lleve en seguida la contestacion, bajo pena de la vida...

Se recogid el oficio del suelo, donde lo habia tirado, y se vio era una orden para que contratase a un obrero que me
substituyera en el trabajo y llevara el recibo o conformidad del contratado, firmado, al Ayuntamiento. La amenaza de la "pena de la
vida" fue una chanza del portero. Me guardé de cumplir la orden en el momento, por saber que algunos nacionales me vigilaban por
las noches, esperando hallar una ocasion para maltratarme. Hice bien, porque, segin supe después, al regresar el portero al Ayuntamiento,
encontrd a un grupo de nacionales aguardandome, que lo examinaron y se pusieron furiosos contra él por no llevarme consigo.

Por aquel tiempo, en cuantas contribuciones y repartos se hicieron, me cargaron lo mismo que al mayor contribuyente de la
villa, sin que se me permitiera reclamar y siendo obligado a pagarlas.

Sucedié aun mas. Algunas personas me nombraron albacea contador en sus testamentos, y al saberlo el escribano Olabarria, con-
siguid del corregidor que me prohibiera intervenir en las testamentarias.

Cierto dia llegd a Roa, al mando de una columna, el brigadier don Saturnino Albuin, el Manco, jefe militar de la provincia,
alojandose en casa de mi mortal enemigo, Tomas Esteban, cuiado del regente Olabarria.

Todos sus amigos liberales acudieron a felicitarle y cumplimentarle, y sospecho que, a instigacion de los mismos, me dio el
susto que voy a relatar.

A fuerza de pagarlo bien, yo siempre tenia quien me advertia de cuanto se tramaba contra mi; si llegaban al pueblo partidas
de peseteros —gentes que se metieron en las filas para robar y hacer dafio y entre los cuales habia muchos a quienes tenia demandados
por débitos al Cabildo—; si el comandante que traian era el temido don Juan de la Fuente, etc., etc.

La tropa que mandaba el brigadier Albuin demostr6 que estaba bien disciplinada, conduciéndose ordenadamente y no
alborotando ni molestando a los vecinos.

El dia iba transcurriendo con sosiego para mi, cuando se presento en casa el alguacil. Al preguntarle mi esposa qué deseaba, le
contesto:

—Es preciso que don Gregorio se venga ahora mismo conmigo a presentarse al sefior brigadier Albuin, que esta alojado
en casa del sefior Esteban.
Alarmadisima mi esposa, le alargo dos pesetas, diciéndole:
—Toma, hombre, para que eches un trago... ;Y para qué llaman a mi marido? ;Por qué tanta urgencia?... Vete ti por
delante, que él ird en seguida...
Tomo el alguacil el dinero, lo guardé y apremié diciendo:
—Vamos, vamos, que baje don Gregorio, que tengo orden de llevarle yo mismo.
—Yava, yava..

—No; tiene que venir conmigo, que es la. orden que me han dado.

Entr6 mi esposa en mi habitacion y con lagrimas en los ojos, me dijo:

—Anda, vé, hombre, no vaya a ser peor... Que Dios nos guarde!

Sali con el alguacil. Los amigos que encontré por el camino no se atrevieron a preguntarme nada, viéndome en compaiia
del satélite, y figurandose que no me llamarian para nada bueno.

Al llegar a casa del Esteban, lo encontré en la puerta en compaiia de los asistentes del brigadier, y al verme, grito:

—Este es el padrastro de los liberales! jEste es el que nos ha perseguido y castigado de muerte!...

Al entrar por el portal, los asistentes empezaron a golpearme con los sables, mientras el Esteban reia a carcajadas,
armandose tal barullo, que hicieron asomar al propio brigadier. A su vista, se aquietaron y el alguacil me llevd a su presencia,



diciéndole:

—Este es el regente del afio 1823 que vuecencia me ha mandado traerle.

Puede suponerse qué pensamientos me embargaban y los temores que me sobrecogian, sin tener indicio que me permitiera sos-
pechar el motivo de la llamada.

El dichoso don Saturnino me dejé de pie en medio de la sala y me pregunté a quemarropa:

—Es usted el regente del afio 1823, el que trajo atado al Empecinado?

Traté de contestar, zafandome de la pregunta; pero me atajé muy serio y me dijo:

—1I Fuera rodeos!... jAqui hay que contestar si o no! Tuve que contestar:

—=i, sefior.

—Pues le concedo a usted media hora de término para que me presente y entregue la espada del Empecinado, la faja del
general y el bastén de mando, que valia mucho por los brillantes que lo adornaban... Ademas, me entregara los diez y seis mil
reales que se le cogieron al secretario del Empecinado, don Juan Calvo, en Castrillo del Duero...

—iPero mi general!...

—iiNada, no hay pero que valga!... Usted mismo va a presenciar la formacion de la compaiiia de mis granaderos que
lo van a pasar por las armas, si en el tiempo sefialado no me presenta lo dicho. De lo contrario, no le daré mas tiempo que el
preciso para confesarse... jMarche!

Mientras esta escena se desarrollaba, el duefio de la casa y otras personas que habian entrado en la habitacion se reian,
alegrandose de mi apuro.

En aquel momento, Dios me protegio, ilumindndome la memoria.

—Mi general —le dije—, todos los objetos y dineros que vuecencia me reclama los entregué al sefior Comisionado regio
don Domingo Fuentenebro, que me los pidi6é de orden del Gobierno. Para mayor certeza y satisfaccion de vuecencia, le diré que
asi debe constar en los autos de la, causa que se formo al general Empecinado, y que debe conservarse en la escribania de don
Antonio Hortigiiela...

Mi alegato hizo mella en don Saturnino, y dispuso que yo permaneciera alli detenido y con un piquete de soldados a la
puerta," y ordend que le trajesen en seguida las piezas de la causa y que se avisara al escribano Olabarria para que buscara en ella
la diligencia citada.

Al escuchar esto, la Providencia continu6 protegiéndome, pues record¢, y lo dije, que en la primera pieza de autos
figuraba la diligencia citada.

Mientras ocurria esto, mi hermano cura habia salido de casa para averiguar qué era de mi. Este buen hermano se valia
de otros sacerdotes amigos, con los que tenia confianza, relacionados con los liberales, para enterarse por ellos de las trampas
que me armaban. Se llegd a la Colegiata y al racionero Adrados le pregunté el motivo de mi llamada ante el brigadier Albuin. El
racionero, con mucha maiia, se acercoé al Tomas Esteban y le pregunté qué tenia el sefior brigadier con el mayordomo de la
Colegiata. /

—No le ha amanecido bien el dia a vuestro mayordomo... La cabeza le huele a pdlvora si no consta en los autos que
entrego los objetos que le cogidé al Empecinado...

Se salio el racionero con disimulo y lo refirié a mi hermano, que se tranquiliz6 un tanto, pues en varias ocasiones me
habia oido relatar la entrega de los efectos del Empecinado.

La busca de la causa duré una hora. Mientras, permaneci de pie, escuchando la conversacion del brigadier y sus
visitantes sobre las cosas ocurridas durante el tiempo que fui autoridad y lo que se hizo con el héroe Empecinado.

Llegaron el escribano y el alguacil con la pieza de los autos indicada, y el primero ley6 unas dos hojas, donde
constaba al pie de la letra la entrega de los efectos de el Empecinado tal como yo habia dicho (1).

Convencido el sefior brigadier de la falsa acusacion levantada por mis enemigos para perderme, me dejo en completa
libertad, ordenando que me acompaiiase hasta mi casa el alguacil, para que nadie se propasara conmigo.

Con este suceso termind el malaventurado afio 1833. El siguiente, no fue para mi menos calamitoso. Continué de
corregidor don Eusebio Erguilez y entré como regente don Mariano Séenz, apodado el Senorito de Jaca. Fue elegido regidor en el
nuevo 'Ayuntamiento, mi cufiado, el familiar de la Inquisicion, marido de aquella Nieves, que, en unién de sus hijas, se habia
distinguido en mi persecucion. Los demas regidores de este Ayuntamiento eran de las mismas ideas y estilo que mi cufiado el
familiar.

El regente no era mala persona, pero tenia el defecto de dejarse gobernar por los demas. Bajo cuerda, me avisé muchas
veces de los atropellos que se fraguaban contra mi y de algunos me libré gracias a sus advertencias. Por el contrario, mi
cuiado no cesaba de atizar lefia al fuego en todo lo que a mi se referia.

Por iniciativa, del Olabarria, del maldito cojo y de otros, el ple® no del Ayuntamiento acordo dirigir una instancia a Su
Majestad la reina gobernadora, suplicandole que me destituyese de mi cargo de procurador de niimero. Perseguian una doble
intencion: arrebatarme las ventajas de la procuraduria y solicitar mi vacante para uno de ellos. Como el Ayuntamiento carecia
de atribuciones para despojarme del cargo, acudieron al artificio de la solicitud.

El regente don Mariano, a solas, me expresd sus temores de que no solo me quitaran la procuraduria, sino que
también me impusiese el Gobierno un fuerte castigo, porque asi lo pedia el Ayuntamiento en la instancia, y que pudiera ser el
destierro perpetuo a las Islas Canarias o cualquier otro punto lejano.

(1) Véase la nota del capitulo VIII.

Mi madre, llena de pesadumbre y afligida por la persecucion de que yo era victima, cayd gravemente enferma. Era
muy anciana y desde hacia mucho tiempo no contaba con otros recursos que mi ayuda. Desde que cambié de domicilio,
instalindome en compaiiia de mi hermano cura, mi madre venia a comer a casa todos los dias, y no dormia en ella por carecer de
habitacion. Cuando concluiamos de comer, mi esposa le entregaba la cena y el chocolate, para que lo tomara en su casa, que caia



algo distante, ddndonos mucha pena que tan viejecita tuviera que andar buen trecho, sobre todo en dias de frio y lluvia. Tenia dos
hijas en la villa; una, la Nieves, esposa del familiar de quien he hablado, y otra, que vivia con ella, pero que no la socorria ni con
una sed de agua.

Desde el primer dia comprendimos que su enfermedad era de muerte. No pude acompanarla en sus ultimas noches, por
temor a caer en manos de los liberales, que me acechaban, y porque sabia que se quedaban velandola mis hermanas y sus maridos, con
quienes no me trataba. Durante el dia la cuidaba una cufiada mia, viuda de un hermano que fue en vida un buen hijo y exaltado realista.
Mi cuiiada estaba en la pobreza, y vivia en unas habitaciones, en casa de mi madre. Ella fue quien me aviso del fallecimiento.

Me constaba positivamente que mi madre habia dispuesto su tltima voluntad nombrandome contador y disponedor de todos

sus bienes.
Por no trabarme de palabras con mis hermanas y cufiados, fui retardando la hora de acudir a casa de mi madre para tratar del

entierro y funeral.
Notando mi mujer la preocupacion que me embargaba y extrafiado mi hermano cura de que no doblasen las campanas, me
animaron a ir cuando era hora de que estuviese toda la familia reunida en la casa mortuoria.
Asi lo hice. Luego de permanecer mucho rato en el velatorio, sin que pronunciara una sola palabra acerca de la difunta, con la
mayor moderacion me dirigi a todos, diciéndoles:
—Vamos a ver, hermanos: |, qué determinamos del entierro de la madre?
Como movida por un resorte, saltdé mi hermana Nieves, y secundada por sushijas, me grit6:
—iCallese el faccioso, criminal!... jAsesino del Empecinado! jMartirizador de vecinos honrados!...
Procuré calmarlas con razones adecuadas, pero ellas, cada vez mas enfurecidas, terminaron por llenarme la cara de gargajos;
me cogieron por el pelo y me arrastraron por el suelo, mientras mis cufiados, cada uno con una podadera en las manos, se disponian a
dar fin de mi si me .resistia. Mi pobre cufiada y su hija les gritaban :
—iPor Dios, Nieves, no maltrates a tu hermano! jSi no se ha metido con nadie! jIsabel, Pura, tened compasion de vuestro
tio!... La contestacion que recibieron fue gritar:
—Compasion de este picaro?... Ahora mismo doy parte al corregidor y al comandante Nieto de que ha dicho que la reina
es una puta y que en Espafa reinara Carlos V...
Y salid, arrastrando a sus hijas consigo.
La otra hermana, Rufina, no me maltratd por sus manos; pero azuzaba a la hermana y sobrina. El marido decia al
concufiado, el familiar:
—i(Vamos a darle un golpe y acabemos de una vez!... Los gritos de mi hermana y sobrina, deteniéndoles, me salvaron la vida.

En seguida, llego el sefior corregidor, el comandante Nieto y el escribano y los alguaciles, y empezaron a interrogar a los

presentes. Todos declararon que yo les habia querido matar y que habia calumniado a Su Majestad la reina con insultos gravisimos.

Mi cufiada y sobrina declararon que aquello no era cierto y que, por el contrario, ellos fueron los que después de insultarme y
maltratarme me habian querido matar. En cuanto a mi, la impresion y el disgusto, me habian privado de la palabra. El corregidor
me ordend retirarme a casa, con prohibicion de salir de ella y amenazandome con formarme causa.

Cuando llegué a mi casa, no pude ocultar la tristeza ni la sangre que me brotaba de las heridas, que con las ufias me habian
hecho en la cara. Mi mujer y el hermano cura me obligaron a tomar un refresco de agua y vinagre, que me sentd muy bien, y
cuando me tranquilicé algo y recobré la palabra, les conté lo ocurrido.

Se formo la causa. Mi hermana Nieves declar6é lo mismo que la noche del suceso y agregd que el dia que salié de Boa el
Batallon de Voluntarios Realistas para ponerse a las 6rdenes del general Merino, hubo muchos alborotos y me oy6 decir al comandante,
que antes de salir de Roa, debiamos, hacer una matanza de liberales.

El corregidor averigud la falsedad de las acusaciones. Muchos testigos le afirmaron que el batallon salié de Roa en perfecto
orden, que no se ofendid a nadie y que la mayoria del vecindario acudi6 a despedirle.

Interrogados los vecinos proximos a la casa de mi difunta madre, declararon que en la noche del suceso no habian oido
mi voz y por consiguiente los insultos contra la reina y el nombre de Carlos V, pero que si oyeron las voces de mis hermanas y
sobrinas contra mi. Me favorecidé mucho la declaracion abierta de mi cufiada, que dijo toda la verdad.

Convencido el corregidor de mi inocencia, mand6 sobreseer la causa, después de escritos doce o catorce pliegos, sin perjuicio

alguno para mi.
A mi difunta madre se la enterr6 de limosna...
Con arreglo a los Estatutos del Cabildo y a las condiciones convenidas en el contrato, se aproximaba la fecha de rendir las cuen-

tas del afio que habia terminado, y antes de fin de marzo debia entregar a los sefiores prebendados las rentas que les correspondian.

Me veia en estrecho apuro para cumplir mis compromisos, pues eran muchos los deudores y, convencido de que no hacian caso
de los avisos de atencion invitandoles al pago, necesitaba apremiarles por mediacion de la justicia. Las demandas de pago me aumen-
taban los gastos y me creaban muchos enemigos. No fueron pocos los que se vengaron, promoviéndome pleitos. Asi ocurrié6 con mi
convecino, Manuel Zumel. Debia pagar al Cabildo un censo de ciento ocho arrobas de vino. Se resistio a pagarlas, le puse demanda, y se
llevo a ejecucion, resultando condenado en principial y costas. En venganza, me puso pleito reclamando la propiedad de un majuelo,
perteneciente a mi hija Anastasia. Este Zumel tenia hermanos y sobrinos entre los nacionales y urbanos y alguno, concejal del
Ayuntamiento, y después de hacerme gastar mucho dinero, la sentencia se dict6 a su favor, como diré mas adelante.

El prior Casquete, que continuaba enfermo, retenido en cama, se propuso presenciar la rendicion de cuentas, con la mala
intencion de evitar que la contaduria me hiciera algin favor. En el deseo de perjudicarme, me obligd a llevarle las cuentas a su habita-
cion, ocupandome mucho tiempo.

El nuevo Ayuntamiento de 1834, continuando la animosidad del saliente, presentd6 una demanda contra el comandante del
Batallon de Voluntarios Realistas, el segundo comandante, el ayudante, don Manuel Zapatero, y contra mi, en la cual nos trataba de



ladrones, y nos exigia el pago de los seis mil reales que fueron entregados por la Caja del Ayuntamiento al batallon, cuando éste salié a
ponerse a las 6rdenes del general Merino. Afortunadamente, el recibo que se entregd a cambio del dinero fue firmado por los cuatro
citados; de otro modo, me hubieran exigido el pago a mi solo.

Ya referi, que en aquella ocasion, el regente Olabarria y otros individuos del Ayuntamiento nos ofrecieron espontaneamente
esta cantidad, manifestandome que no entregaban otra mayor por no disponer de suficientes fondos.

Ahora, deparo el Olabarria que no» entregaron los seis mil reales bajo la impresion del terror y temerosos de sufrir una
acometida, cuando nos vieron presentarnos en actitud amenazadora, vestidos de riguroso uniforme y con las armas en la mano.

El escrito de la demanda, asi como las declaraciones que prestaron, era un conjunto de falsedades fraguado con intencion de per-
judicarnos.

Los cuatro demandados, fervorosamente unidos, entablamos recurso, pero, a pesar de buena y razonada defensa, fuimos
condenados a pagar al Ayuntamiento los seis mil reales y las costas, correspondiéndonos a cada uno pagar mil seiscientos reales. Y no
fue mas, porque el segundo comaindante, don Pedro de la Torre, que era abogado, y redacto los escritos, no quiso cobrar nada por su traba-
jo, y sblo se pagaron los derechos del juez y el escribano y el papel. Tuvimos intenciones de apelar de la sentencia; pero desistimos,
reflexionando, que tal como marchaban las cosas, cualquier otro Tribunal confirmaria la sentencia del primero, resultando con ma-
yores gastos y sin ningiin provecho. Y aun debimos darnos por contentos, pues los demandantes pedian que se nos condenase también a
prision, como autores de un delito de robo (1).

Por aquellos dias hizo su aparicion el maldito cojo con una reclamacion inicua: pidiéndome el importe de los jornales
ganados por la yegua de su propiedad, que utilicé cuando la salida del Batallon de Voluntarios Realistas.

Aquel dia tomé la yegua a la mujer del cojo, que estaba ausente, entregandole un recibo firmado en el que constaba el valor
del animal, apreciado por un perito, y el compromiso de pagarle su importe en el caso de no devolverla sana y salva.

A los pocos dias de mi regreso, le envié la yegua y aviso para que se entregara de ella y me contestd que ya no la queria,
porque su marido le habia escrito ordenandole que la rechaza, y tomara, en cambio, el dinero en que se la aprecio. Cuatro dias
después, le envié el dinero y me quedé con la yegua.

Cuando el maldito cojo regres6 a Roa se guardé de reclamarme nada; pero al pasar el tiempo y notar que todos estaban contra
mi, se aprovecho de la ocasion para reclamarme un pago tan disparatado como el del alquiler de un animal que yo habia comprado en
su justo precio.

(1) El pago de mi parte se efectud encontrandome desterrado en Valladolid, como diré mas adelante.

Por tratarse de pequefia cantidad y por evitarme las molestias de un pleito, pagué.

Un dia sali para la ciudad de Valladolid, donde tenia que hacer un pago al comisionado del Canonicato de la Santa Inquisicion,
que la Mesa capitular abonaba anualmente. Iba provisto de un pasaporte, valedero por diez dias, que me habia despachado el sefior
corregidor.

Cuando llevaba recorridas unas dos leguas, una persona amiga me aviso que en el camino, algo mas adelante, me tenian puesta
una emboscada para robarme y asesinarme. El aviso procedia de persona seria, y era cierto, por lo que renuncié a continuar; per-
maneci oculto todo el dia y regresé a mi casa por la noche. Antes de llamar, me conocié mi mujer por el relincho de la yegua, y salié a
mi encuentro, alarmada por el inesperado regreso. La tranquilicé, contandole lo ocurrido, y tanto ella como mi hermano cura
encontraron prudente mi determinacion.

Los noté muy preocupados y como no atreviéndose a decirme algo que sabian. Por ultimo, mandaron a los nifios y demas
familia que se recogieran y cuando estuvimos solos me contaron, que en el mismo dia, unas cuatro horas después de mi salida, se
habia presentado en casa el regente don Mariano Sanz Vaca, acompafiado del escribano Olabarria y de los alguaciles y urbanos, pregun-
tando por mi. Respondi6 mi esposa:

—Sali6 a las ocho de la mafiana con direccion a Valladolid.
—Y con qué permiso ha salido fuera del pueblo?
—Ha ido a hacer un pago al Canonicato de la Santa Inquisicién, como es su obligacion, como mayordomo de la Colegiata, y
llevando pasaporte firmado por el sefior corregidor..."
El Olabarria le interrumpid, gritandole:
—ESso es falso, sefior regente... Ese picaro esta escondido en la casa. {Vamos, urbanos, registrad bien, sin dejar un resquicio!...
Asi lo hicieron, y naturalmente, no me encontraron.

El Olabarria, sentandose a mi mesa, extendié requisitorias a las autoridades de Valladolid y otras poblaciones, con mis sefas
personales y la resefia de la yegua, pidiendo que me detuvieran donde me hallasen y haciéndome conducir asegurado y entre bayonetas,
por estar reclamado con urgencia por la autoridad de Aranda. Ademas, desde mi misma casa envid recado al corregidor, pre-
guntandole si era cierto que habia dado pasaporte a un hombre traidor y faccioso como yo. No tardé en regresar el alguacil con la
contestacion del corregidor, afirmativa. Entonces, a las requisitorias se afiadieron unas notas, para que se me detuviese, aunque
presentara pasaporte.

Al enterarme de todo esto, ocurrido en casa durante mi ausencia y sabiendo que en el pueblo se ignoraba mi regreso, resolvi
ponerme en marcha al instante, aquella misma noche, para poder realizar el pago a que me he referido, antes de que, por ser detenido,
pudiese caer en falta en mi obligacion de mayordomo.

En el pasaporte se me autorizaba para hacer los pagos y cobros del Cabildo en las ciudades de Valladolid, Burgos y Burgo de
Osma. Aun exponiéndome a caer en manos de los urbanos, con la agravante de estar mandado detener por el exhorto despachado contra mi
por el subdelegado de Rentas de Aranda, sali de casa proxima . la medianoche y me dirigi a Burgo de Osma.

Estuve acertado en la eleccion, porque en Burgo de Osma pude realizar mis negocios, y como los cobros eran mas que los
pagos, recaudé buena cantidad. Sin perder tiempo, acudi a que me revalidase el pasaporte el encargado de hacerlo, que era un notario
amigo, el cual, al notar que en el documento faltaba el refrendo de la noche anterior y siendo ¢l muy adicto al Gobierno y sabiendo
mi enemiga, quiso denunciarme, y mientras, tenerme arrestado. A fuerza de reflexiones y refiriéndole el aviso recibido el dia anterior,



por el que tuve que ocultarme, después de titubear largo rato, accedio a anotarme la presentacion.

En seguida, con el fin de aprovechar el tiempo sefialado en el pasaporte, me dirigi a Aranda del Duero. Alli, valiéndome de
algunos amigos, consegui averiguar que, en efecto, el subdelegado habia despachado un exhorto a Roa pidiendo mi detencion y tam-
bién saber que se habia recibido contestacion de la villa, remitida el dia anterior, comunicando que cuando se me busco en mi casa
estaba ya en camino, y cuando regresara seria detenido.

Mis amigos me convencieron de que me convenia presentarme a las autoridades de Aranda, mejor que ser llevado preso ante
ellas. Y asi lo hice.

Al presentarme ante el Tribunal, me preguntaron si me habian comunicado un exhorto emanado de aquella Audiencia, en el
cual, con motivo de una causa que se seguia contra ciertos oficiales de voluntarios realistas, se me interrogaba acerca de la extraccion
de intereses y municiones.

Respondi ser cierto que algunos oficiales del Batallon de Voluntarios Realistas me entregaron, por orden del general
Merino, polvora, plomo y otros elementos para confeccionar municiones.

Me preguntaron, después, donde estaban aquellas municiones, y contesté que tan pronto como se fabricaban se distribuian a
las fuerzas del general Merino, y lo que rest6 se lo entregué al propio general.

Terminado el interrogatorio, fui conducido a la prision, donde permaneci tres dias, recuperando la libertad bajo fianza.

Regresé a Roa, sorprendiendo a muchos, que esperaban me pudriria en la carcel, y como pude justificar mi presentacion ante
el Tribunal de Aranda y el haber sido puesto en libertad por decision del mismo, nadie se atrevid a proceder contra mi.

Me apresuré a comparecer ante el Cabildo, para dar cuenta de las varias operaciones realizadas en Burgo de Osma, y me
encargaron que con toda diligencia realizara el pago al Canonicato de la Santa Inquisicién, que amenazaba con apremio, y que de
hacerlo, correria por mi cuenta.

Para ponerme en camino necesitaba nueva refrendacion del pasaporte. Me la concedio el sefior corregidor, informado del
objeto del viaje, y al dia siguiente tuve la suerte de poder salir del pueblo en compaiiia de un amigo, que llevaba a Valladolid a un
tratante en cueros.

Gracias a la buena compaiia, llegué sin novedad a Valladolid, hice el pago, regresé, presenté la carta de pago al presidente
del Cabildo y al dia siguiente pude entregar sus haberes o planas a los sefiores prebendados de la Colegial.

Un dia relativamente tranquilo, mis hermanos politicos don Mario Herrero y don Juan Burgos, me invitaron a dar un paseo
por las inmediaciones de nuestra casa, confiados en que yendo los tres hermanos reunidos, nadie se atreveria a molestarme.

Cuando estabamos paseando reposadamente, vimos llegar a una persona, en quien, al acercarse, reconocimos a don Manuel
Zapatero, nuestro buen amigo y candnigo. Sin atreverse a reunirse a nosotros, ni a detenerse, nos dijo al pasar, en voz alta:

—¢Qué milagro ha hecho Dios que se os ve pasear? Y afiadi6 por lo bajo:
—Tengan mucho cuidado, que los estan fisgando...
No habian pasado dos minutos cuando llegd, buscandonos, el alcaide de la carcel, el buen Eugenio Madrigal. Me dio mala
espina su llegada, por saber que algunas veces lo utilizaban en oficios de alguacil.
Luego que nos saludo, con mucha tristeza, nos dijo:
—:No saben uatede que esta en el pueblo el comandante don Juan de la Fuente con una partida de peseteros?...
Nos quedamos sobrecogidos, porque todos sabiamos el odio que me tenia el comandante y su tropa.
—Y qué pasa?
—Seflor amo —siempre me llamaba asi el fiel Eugenio—, traigo orden del sefior comandante para que se presente usted en
casa de su hermano, don Gregorio de la Fuente, donde se encuentra alojado...
—¢Sabes para qué me llama?

—No lo sé. Me mandaron que avisara también a don Manuel Zapatero, a don Benigno de la Torre, al veedor don Juan Sanz
y a don Judas Rociabal.

Por temor a tropezarme con los soldados de don Juan de la Fuente, que siempre que venian al pueblo me buscaban para ju-
garme alguna trastada, me hice acompaifiar por el alcaide y me di' rigi a casa de don Gregorio de la Fuente.

Temian mis hermanos que la llamada de aquel fracmason me trajese algiin mal y se retiraron a casa, a esperar con ansias el
resultado de la entrevista y a calmar la inquietud de mi esposa.

Cuando llegué a la casa del hermano del comandante hice pasar recado y me mandaron entrar en la habitacion, donde, ademas
del comandante, se encontraban el corregidor, el escribano Olabarria, la sefiora de don Gregorio de la Fuente, el canénigo don
Manuel Zapatero y don Benigno de la Torre. En seguida llegaron el don Judas Rociabal y don Juan Sanz.

Nadie pronunciaba palabra. Pasados unos minutos, orden6 el sefior corregidor al escribano que diese lectura a una orden,
que sobre palabra mas o menos, decia lo siguiente:

"En virtud de las facultades que como jefe de una columna volante tengo concedidas por el Gobierno de Su Majestad la reina
gobernadora, para vigilar y perseguir a todos los que traten de perturbar la tranquilidad publica, y recayendo grandes sospechas, en
virtud de los informes adquiridos, de que los aqui llamados conspiran de palabra y obra, he diapuesto que a los cinco a quienes esta orden
se refiere se les destierre de los pueblos de su residencia y se les expida pasaporte para que, en el término de doce horas, marchen a
ponerse a las 6rdenes del excelentisimo sefior capitan general de Valladolid. De lo contrario, seran conducidos atados, entre bayonetas,
y con los gastos a sus costas."

Cuando se nos leyd la orden, ya era el sol puesto. Sin afiadir palabra, a cada cual se mnos entregd el pasaporte. Mientras
saliamos, reian los demads a carcajadas, y la sefiora de la casa comentaba:

—Esta es la maniera de limpiar el pueblo... | Ojalé no vuelvan nunca!

No teniendo minuto que perder para cumplimentar lo ordenado dentro del breve plazo sefialado, y para dejar nuestros
asuntos arreglados, cada cual se apresuré a marchar a su casa; pero acordamos antes reunimos al salir del pueblo y nos citamos en
casa del cura del pueblo de Pedresa, para desde alli emprender juntos el camino hacia el destierro.



Llegué a casa y encontré a toda la familia angustiada. No habia tiempo que perder en disimulos y consuelos y tuve que
decirles la verdad, siguiendo la natural escena de llantos y suspiros. Mientras yo me dirigia a comunicar la novedad al sefior prior, mi
hermano Hilario se ocup6 en procurarme una caballeria.

Di cuenta al sefior prior de lo que ocurria, comunicandole que mi esposa quedaba encargada de seguir efectuando la
cobranza y demas asuntos de la mayordomia, autorizada para firmar los recibos, etc., auxiliada en lo que pudiera necesitar por mi
hermano cura don Juan Burgos.

Me contesto el prior que estaba conforme; que él pondria disimulo en cualquier falta, en atencion a las circunstancias; que so-
portase con paciencia la contrariedad y que a la familia, Dios la preservaria del mal. Sin embargo de tan buenas palabras, reparé que
me despidi6 sin sentirlo y aun me parecié observar que con alegria.

Hallé en casa la mesa servida y todo lo necesario para el viaje dispuesto. De la comida, ni un bocado pudimos pasar. De la
mejor manera que me fue posible informé a mi esposa de los asuntos que dejaba y le entregué los documentos y todo el metalico que
tenia a mano, y, por lo que pudiera ocurrir, le dije donde tenia oculto lo demas.

Sali del pueblo en compaifiia de mi hermano Hilario, y para evitar un mal encuentro, tomamos por camino
desacostumbrado, hacia la villa de Membrillera, donde nos detuvimos en casa de don Ezequiel jHerrero, escribano, primo de mi
segunda esposa, que se sorprendié mucho con nuestra inesperada visita.

Mientras le referia lo que me habia ocurrido, pudimos descansar un rato y tomar algun alimento. Aproveché la ocasion para
comunicarle algunas instrucciones que habia olvidado dar a mi esposa, y después nos dispusimos a descansar unas horas, antes de
ponernos en marcha para reunimos con los demas desterrados en la villa de Pedrosa.

Cuando ibamos a acostarnos, exclamé mi hermano Hilario:

—iLo que siento es haber dejado en casa, guardados en el arca, una pistola y un sable!...

Al instante le obligué a ponerse en camino, aunque era mas de la media noche, para que fuese a Roa y ocultase o hiciese
desaparecer las armas.

Me quedé abrasado en sobresaltos, pensando, que si los peseteros o urbanos practicaban un registro, mi ruina era cierta,
porque al encontrar las armas dispondrian de un pretexto para cometer el mayor atropello.

A las dos horas regres6 mi hermano Hilario, muy triste, refiriéndome que las armas pudo retirarlas sin que nadie se
enterara, pues en cuanto llamo a la puerta, le abrié mi mujer, llorando, por lo que acababa de ocurrir. Le refiri6 al hermano, que tan
pronto como nos marchamos, se presentd en casa una partida de peseteros con unos carros y se llevaron todos los haces de lefia y
toda la madera que tenia para realizar unas obras, para hacer unas luminarias en la Plaza Mayor, en celebracion de nuestro
destierro, y no dejando en casa lefia ni para freir un par de huevos. Luego, cerco la casa una turba de gentes cantando coplas
libertinas y provocativas y lanzando amenazas y diciendo que "ya me podian llevar cera a la sepultura". Por ultimo, apedrearon la
casa, hasta no dejar un cristal sano. Mi mujer, oyendo lo que cantaban y decian, creyé que me habian asesinado en el camino, y no
bastaban a tranquilizarla las reflexiones de su hermano cura. Pocos minutos antes de la llegada de Hilario se habia recogido el
alboroto.

Entristecidos por estas noticias, no pudimos descansar nada, y antes de ser de dia salimos para Pedrosa, prometiéndome
mi primo Ezequiel que iria a Roa a tranquilizar a mi familia. Este primo no temia a unos ni a otros, pues se trataba lo mismo con
realistas que con liberales, y con todos le iba bien.

En la villa, de Pedrosa nos reunimos los cinco desterrados en casa del cura parroco, don Toribio Leodn, natural de Roa.
Caso muy extrafio el de este cura. El era un verdadero realista, pero toda su parentela de hermanos, primos, sobrinos, etc.,
formaban la familia més relajada que he conocido y casi todos eran nacionales, urbanos y peseteros. Ningun dafio le venia por
ello; al contrario, cuando hacia falta, se empefiaba con sus parientes y lograba evitar el atropello de algin realista.

Al salir el sol partimos de Pedrosa, siguiendo felizmente el viaje. No pudimos llegar en el dia a Valladolid y nos
detuvimos en la villa de Renedo, a una legua de aquella ciudad.



CAPITULO XI

En ValladoIM.—Un constitucional do antafio: el bandido Francisco Arrontes.—Una pregunta de dificil respuesta.—Otra,
bien contestada.—EIl general Manso, hombre justo.—IMS informes de Roa.—FEI célera morbo asiatico.—Sus estragos.—En libertald.—
Regreso a Roa.

A las diez de la manana siguiente entramos en Valladolid, y para cumplir lo ordenado por el Lucifer del comandante de la
Fuente, nos dirigimos a la Capitania general, rogando al portero hiciese presente a su excelencia que cinco vecinos de Roa venian a
presentarse y a ponerse a sus ordenes.

Los escribientes que estaban en la oficina, al oir el recado, nos miraban sorprendidos y se preguntaban unos a otros:

—¢Qué clase de facciosos seran estos?

Temia nuestro compaiiero de destierro, don Benigno de la Torre, encontrar en Capitania al general Quesada, que anteriormente
le habia castigado con otro destierro, terminado aiin no hacia un mes, suponiendo que al aparecer como reincidente le hiciera objeto de
distinto y mayor castigo.

A proposito de don Benigno, vuelvo a repetir que considero calumnioso el rumor que don Domingo Fuentenebro, mi cufiado don
Mario y otras personas hicieron correr, acusandole de "negro" y francmason.

Entre otras muchas razones para pensar de este modo, es una de las mas poderosas el haber comprobado que los enemigos
que deseaban mi perdicion y trabajaban por conseguirla, eran al mismo tiempo enemigos de don Benigno. No hubiera sido asi si ¢l fuera
francmason.

Nos ordenaron pasar al despacho y nos encontramos frente al general Castaiios, que nos preguntd quiénes éramos y a qué
ibamos.

Antes de hablar Con el general, habiamos convenido entre nosotros que don Benigno, por ser el de mas edad e ilustracion, fuera
el que llevara la voz cantante en nombre de todos. Respondio diciendo :

—Mi general, somos vecinos de la villa de Roa. El comandante don Juan de la Fuente, jefe de una columna volante, nos ordeno
que en el término de doce horas nos presentasemos a disposicion de vuecencia, segin consta en los pasaportes que nos entregd. Dijo el
general:

—Hasta la fecha no tengo noticia alguna referente a ustedes. Asi es que, por lo pronto, les ordeno que permanezcan en la
ciudad, teniéndola por carcel y que se presenten todos los dias a las once de la mafiana, hasta que otra cosa se resuelva.

Al salir de Capitania, hicimos diligencias para acomodarnos en la ciudad. Don Benigno y yo, hasta saber ciertamente la
resolucion de nuestros destinos, nos instalamos en casa de don Ramon Rociabal, hermano de don Judas, nuestro compaiiero de
destierro y mandamos regresar a Roa las caballerias y criados que nos trajeron, sin que pudiéramos enviar a nuestras familias noticias
fijas de nuestra suerte.

Llevabamos cuatro dias presentindonos en Capitania, cuando el secretario del general nos comunicé que ya se habian
recibido informes de Roa referentes a nosotros, en los que se nos sefialaba como poco adictos al Gobierno y se nos acusaba de
sospechosos, que tratabamos de perturbar la tranquildad y de arrastrar a la rebeldia a gentes inocentes, por lo que convenia que
permaneciéramos bajo la vista de las autoridades.

Fundandose en estos informes, dispuso el general que en el plazo de tres dias presentdramos fiadores personales de nuestra
buena conducta, pues de lo contrario, en lugar de permanecer libres en la ciudad, ingresariamos en la carcel.

No nos fue dificil encontrar personas que nos abonaran, y entonces se nos ordend hacer la presentacion diaria, a las diez de
la manana, ante el sefior gobernador civil de la provincia, siendo advertidos de la prohibicion de no transponer las puertas de la
ciudad.

Sabiendo ya a qué atenernos, tratamos del precio de nuestro alojamiento, conviniéndose en pagar don Benigno veinticuatro y
yo dieciséis reales diarios, y avisamos a nuestras familias, para que por medio de Juan el ordinario, que no perdia un mercado de nuestra
villa, nos enviasen dinero y ropas de todas clases, que no trajimos por la precipitacion con que salimos de nuestras casas.

En cierto modo, nuestra situacion era buena y tranquila, sobre todo para los compafieros a quienes no apremiaba ninglin
asunto ni ocupacion urgente; pero a mi, con tantas cosas como habia dejado pendientes de la mayordomia y otros asuntos, me
perjudicaba mucho. Por las cartas de mi familia, supe que con mi ausencia habian aumentado las dificultades; mis asuntos quedaron
paralizados; los enemigos, aprovechando la ocasion, abusaban de mi familia; las labores del campo, dispuestas por mi esposa,
costaban doble y quedaban mal hechas, y a todo esto, sin haberse reducido los gastos de la casa, ninguno de mis cargos rendia
beneficio.

Los muchos pleitos promovidos contra mi, durante la ausencia, se activaron de tal modo que, a los pocos dias de estar en
Vallar dolid, empezaron a llegar escribanos para hacerme saber escritos y providencias acordadas por la autoridad, hasta que,
cansado de tanto curial y tanto papel de oficio, les hice saber que estaba dispuesto a no contestar a nada mientras permaneciera en
la situacion de desterrado. Afiadi que ninguna utilidad sacarian con hostigarme, porque el poco dinero que me quedaba me hacia
falta para el sostén de mi familia.

En consecuencia, mientras estuve en Valladolid recay6 sentencia en el pleito que me sostenia Zumel y se quedo con el
majuelo, propiedad de mi hija Anastasia, ia que antes me he referido, y que valdria unos nueve mil reales.

También en aquellos dias logr6 el Ayuntamiento de Roa la sentencia a su favor en la reclamacion de los seis mil reales que
entreg6 al Batallon de Voluntarios Realistas cuando salid a ponerse a las 6rdenes del general Merino. La sentencia fue notificada
a mi esposa para que abonase la parte que me correspondia, como uno de los cuatro condenados. Respondié mi esposa que no
pagaba y que si querian, que le embargasen los bienes. Entonces despacharon un exhorto dirigido a mi, haciéndome saber que, de
no disponer el pago, se llevaria a ejecucion la sentencia, sin perjuicio de que el Tribunal tomase contra mi la providencia que
considerase oportuna. Un buen amigo me comunicd, reservadamente, que esa providencia consistiria en despachar a mi casa y a
mi costa doce soldados nacionales, en comision de apremio. Como todas las autoridades estaban de acuerdo para perjudicarme,



comprendi que no me quedaba otro arbitrio que pagar, y asi se lo ordené a mi mujer, por medio de una carta secreta.

Por tultimo, recibi la noticia de que el prior y el Cabildo de la Colegiata, suponiendo quizd que yo no volveria del
destierro, acordaron nombrar nuevo mayordomo, recayendo la eleccion en el racionero Adrados.

Personalmente, parecia natural que en el destierro hubiese disfrutado de tranquilidad y seguridad; pero como nunca falta
un diablo que enrede la madeja, resulto serlo un nacional que vivia en Valladolid, llamado Francisco Arrontes, por mal nombre el
Gitano, natural y vecino que fue de Roa, y que en el afio 1823, después de abolido el Gobierno revolucionario, cay6 en manos del
general Merino, que queria hacerle levantar la tapa de los sesos en castigo de sus crueles hazafias y viles acciones. Estando preso,
entregado a la guardia de prevencion, consigui6 fugarse, y se ocultd de tal manera que en tres afios nadie supo de €l, apareciendo
después en la ciudad de Valladolid, formando pandilla con gentes de baja clase, y luego, cuando los liberales empezaron a resollar
de nuevo, no repard en mostrarse en publico. Se dedico a la compra de despojos y a la preparacion de muchas clases de embutidos,
que tomaron fama en toda la ciudad; llegd a ser muy conocido y sent6 plaza de voluntario nacional de Caballeria.

El sosiego que hubiera podido disfrutar en Valladolid durante el destierro, asi como la tranquilidad de mi familia al
saberme alejado de los enemigos, desaparecieron a causa de este diablo, ladron y facineroso. Por buen conducto recibi aviso de no
salir de casa, y menos solo y de paseo, pues el tal Arrontes habia seducido a unos cuantos de su gremio para sorprenderme en lugar
oportuno y vengarse de mi. También supe que le habian escrito desde Roa algunos de mis enemigos para que viese la manera de
quitarme la vida, aprovechando la ocasion de estar en Valladolid, donde el crimen seria mas dificil de descubrir que en el pueblo.

El Arrontes iba con cierta frecuencia a Roa, presentandose luciendo el uniforme de nacional de Caballeria, con su sable y
su morrion de gran plumero y donde todos le hacian calle y le obsequiaban como si fuese un conde. En Valladolid se trataba con
mis compaieros de destierro y les ofrecia de cuanto tenia en su casa; pero, refieriéndose a mi, decia:

—iGuardese el regente don Gregorio Gonzalez de que le vean mis ojos!...

Mis compaiieros trataban de aplacarle, haciéndole reflexiones sobre mi situacion y la mucha familia que tenia a mi
cargo; pero ¢l no hacia, mas que jurar y acordarse de la muerte del Empecinado y de la prision que sufrieron sus amigos.

La persecucion del Arrontes me impedia participar en los paseos y distracciones de mis compaiieros. El muy canalla
fue por las oficinas y alcaldias de barrio sembrando una version de lo ocurrido en Roa en los afios 1823 y 24 mucho mas negra y
fea que la realidad, y por esto se dio el caso de que los escribientes de las oficinas se atrevieron a insultarme cuando llegaba a
presentarme.

Seguramente llegaron tales rumores a los oidos del sefior gobernador civil, y un dia, estando en su despacho los cinco
desterrados de Roa, delante de otras personas principales, se expres6 de esta manera:

—Sefiores, (, quién de ustedes fue el que prendio a aquel valiente héroe que tenia nuestra patria, el Empecinado, y lo condujo atado
y después lo colocod en lo alto de un tablado, en medio de la plaza publica, haciendo esto todos los dias y dandole a comer in-
mundicias?...

Puede suponerse como me latiria el corazon oyendo tales palabras, aun cuando casi todo fuese un puro enredo y calumnia.

Don Benigno respondio, refiriendo la pura verdad y guarddndose con mucho tino de revelar el nombre del que trajo atado al
Empecinado.

El gobernador parecié quedar convencido y dijo:

—Le creo a usted... Esa debe ser la verdad y no lo que me habian contado. No era posible que existieran hombres tan inhu-
manos...

Con el alcalde de barrio, las cosas iban de otra manera. Mensualmente teniamos que renovar ante €l las cartas de seguridad, y
cuando me presentaba con mis compaiieros principiaba a insultarme de tal manera que los vecinos se escandalizaban de oir aquellas
expresiones, tan deshonestas como so6lo las vierten las personas de poco honor o que jamas han conocido alguno. Ademas, me
amenazaba diciéndome que me guardase de caer en sus ufias o de sorprenderme en alguna reunién sospechosa, porque ese dia seria el
ultimo de mi vida.

Mi hermano cura debi6 tener noticias de la persecucion que yo sufria en Valladolid y por medio de un propio, me envié una
carta aconsejandome que viviese prevenido.

I Qué amargura, encontrarme, ademas de desterrado, privado del consuelo de la familia, con la hacienda abandonada y
perseguido de muerte!

Mis compafieros reconocian que nuestras situaciones eran muy diferentes, porque ellos, por lo menos, gozaban de
tranquilidad y nadie les perseguia. Con razén exclamoé un dia don Benigno:

—El pobre don Gregorio pensaba salir del purgatorio de Roa y ha entrado en el infierno de Valladolid!...

Para distraer mi pesadumbre, cuando sabian que el Arrontes no estaba en la ciudad, me sacaban a pasear.

Transcurrido mas de un mes de nuestro destierro, vino a mandar la Capitania un general llamado Manso, y a los quince dias
desu llegada dispuso que todos los arrestados que se encontraban en la ciudad se le presentaran el dia 15 de mayo para pasarles lista y
conocerlos personalmente.

Mis compaifieros y yo convinimos presentarnos de manera que no fuésemos de los primeros ni de los ultimos, pues los de
nuestra villa despertabamos mucho la atencién y queriamos pasar desapercibidos para evitar algin latigazo, pues en las circunstancias
en que estabamos, nada bueno podiamos esperar.

Cuando nos 1leg6 eu turno entramos, hallando al general repantigado en una poltrona. Nos pregunté de donde éramos, y le res-
pondi6é don Benigno, en nombre de todos, como de costumbre. Se informoé después de las causas de nuestro destierro. De pronto se
arranco, preguntando sin tono de enfado:

—¢Son ustedes los valientes que mataron al Empecinado? Le contesté don Benigno:

—Mi general, los de Roa no mataron al 'Empecinado... Fue Su Majestad el rey don Fernando VII ¢l que firmé la sentencia
propuesta en la causa formada por el sefior Comisionado regio.

—Tiene usted razon, y no debe culparse al pueblo de Roa de aquella muerte. ;Cuanto tiempo llevan en Valladolid?

Se le contestd que cerca de dos meses, y dispuso que continudsemos en la misma situacion. Antes de despedirnos, nos advirtio:



—Pidan a Dios que no se aproximen a Valladolid las fuerzas de la reaccion, y mas, que no cometan ningtn atropello en
persona adicta a Su Majestad la reina gobernadora, pues, de lo contrario, no saldran ustedes muy boyantes...

Animados por la buena acogida del general y por el agrado de sus palabras, pasado algin tiempo, decidimos dirigirle una so-
licitud para alcanzar permiso para reunimos a nuestras familias. Se redacto el escrito y se acordd que el martes inmediato, dia en que
su excelencia recibia en audiencia, fuese yo a entregarselo.

En espera de la audiencia, nos reunimos en Capitania unas cien personas, formandonos en una fila para ir entrando por turno.

De repente, aparecio el diablo de Arrontes y tuvo el atrevimiento de colocarse a mi lado, como si fuese el amo de la casa o un
jefe mio.

Cuando me correspondio el turno, al preguntarme su excelencia lo que deseaba, sin dejarme hablar, se adelant6 el Arrontes y
con el mayor descaro, contesto:

—Sefior, este faccioso es el que fue regente de la villa de Roa en los afios 1823 y 24; el que prendié al valiente Empecinado y
lo trajo atado delante de su caballo; el que ha hecho padecer a todos los hombres adictos a la libertad y la Constitucion teniéndolos en
la carcel los dos afios que le durd el mando, y es el que consintié que robasen mi casa, sin dejarme ni una cuchara, y el que, cuando
estuve preso, en poder del general Merino, procuré mi muerte, y ya estaba sentenciado de fusilamiento cuando pude escapar...

El general, con mucha severidad, le contesto:

—Su Majestad la reina gobernadora no me ha colocado en este puesto para juzgar hechos ocurridos hace mas de diez
afios... La justicia que reclama, debio haberla pedido a su tiempo y ante Tribunal competente...

Y lo despidid.

El corazon se me salia del pecho, temiendo que su excelencia tomara alguna resolucion contra mi. Tomd la instancia,
ofreciéndome resolver en justicia.

Al terminarse la audiencia, nos fuimos retirando. Al recoger mi capa, se me aproximoé el Arrontes, que tenia la suya al lado, y
al cogerla apretd los dientes con rabia y me hizo ademan de juramento. Me quedé retrasado para dejarle pasar y no volverle a ver,
pero, aunque me detuve lo suficiente, me esper6 al salir y, acercandose, me dijo:

—iDe este mundo no se va usted sin pagarmela!...
Continuo con insultos y blasfemias, en voz baja, para que los demas no lo oyeran.
Se marcho por su lado y yo presuroso me fui hacia casa.

Al entrar, en mi color y semblante conocieron mis compaiieros que habia tenido algin encuentro desagradable. Les referi lo
sucedido y quedaron asombrados, lamentando mucho haberme designado para entregar la instancia. Todos alabaron las nobles palabras de
su excelencia, que, cuando fueron 'conocidas en la ciudad, se comentaron con elogio.

Don Benigno se encargd de averiguar el resultado de la instancia. Se condolia de mi situacion y nunca me dejaba de la mano,
haciendo que le acompafiase a todas partes. Muchas veces fui con él a Capitania a preguntar por la resolucion de la instancia. En una,
ocasion le vi gratificar a un escribiente de Capitania para que la despachasen pronto.

Hacia los tltimos dias del mes de junio se torcid este asunto, pues habiéndose aproximado una fraccion o partida carlista, los
vecinos de Roa gestionaron del capitan general de Burgos que llamase a esta ciudad, en calidad de presos, a don Benigno y sus hijos.
En efecto, un dia llamaron a Capitania a don Benigno y le entregaron un pasaporte para que se trasladase inmediatamente a Burgos,
donde quedo preso con sus hijos, en represalia por la aproximacion de las bayonetas carlistas.

Al despedirse de nosotros, me encargd mucho que me mudase secretamente de domicilio, alojandome en otro barrio, para
que mis enemigos no supiesen mi paradero. También me encargd que le escribiese diariamente y me prometié hacerlo por su parte.

Un dia, al llegar a Capitania a preguntar por la resolucion de nuestra instancia, nos contestaron que ya se habian recibido los
informes pedidos a las autoridades de Roa, las cuales aconsejaban que de ninguna manera se nos permitiese regresar al pueblo hasta
tanto que no quedase completamente sofocada la faccion por las tropas nacionales. Afiadian que seria muy conveniente que nos
enviaran a las islas Filipinas... para bien de la nacion. jMi cuiflado, el ex familiar del Santo Oficio y regidor del Ayuntamiento, era uno
de los firmantes!

A pesar de informes tan contrarios, el noble general Manso no quiso perjudicarnos y dispuso que continuasemos en la
misma situacion.

Me mudé de casa. Mi nuevo patron era tan carlista que me excedia. Me hizo muchos favores, tales como traer y llevarme el co-
rreo, convidar al alcalde para que no divulgase mi domicilio, etc.

Con mis comparieros de destierro me veia con menos frecuencia. Me dijeron que, cuando se encontraban al Arrontes, le
decian que ignoraban donde me habia mudado, y él exclamaba:

—iYale tocaré el pelo!
Y en esto, aparecio el colera morbo en Valladolid.

Desde el principio, fue tanta la mortandad, que hasta nos dispensaron de hacer la presentacion diaria. La ciudad estaba
aterrada y nosotros, temiendo ser victimas de la epidemia por las condiciones en que viviamos.

Aumento6 mi afliccion al recibir una carta de Roa, picada y rociada de vinagre, comunicandome que en ninguna parte hacia
la enfermedad mas estragos que en la villa; que algunos dias morian sesenta y ochenta personas de todas clases; que muchos vecinos
habian huido del pueblo sin escapar a la plaga; que todos los curas parrocos habian muerto y todos los prebendados de la Colegiata
huido, no quedando en el pueblo més sacerdotes que el tesorero, don Julian Lopez, y mi hermano; que mi hermano habia dias que daba la
Extremauncion a mas de cien personas...

Pensé que el mal pudiese prender en mi familia y me consideré perdido. Diariamente acudia ansioso al correo y cuando venia
carta y reconocia la letra de mi hermano, me tranquilizaba. Me decia que no gozaba de un minuto de reposo, trabajando dia y noche en
el cumplimiento de su ministerio, ayudandole los hermanos Hilario y Valentin, que le servian de monaguillos por muerte de los otros.

Afortunadamente, mientras dur6 la epidemia, recibi carta todos los dias y en mi familia no ocurrié novedad. Dios nos protegio.
En Valladolid, en el barrio donde habitaba, s6lo en las casas inmediatas, murieron mas de cuatrocientas personas, teniendo que
cerrarse muchas por la muerte de todos sus moradores. A mi patrén, Salvador Roxo, no le dio una calentura y eso que ¢l y su esposa



estaban atacados del pecho. Mis compaiieros de destierro tampoco tuvieron novedad.

Cuando empez06 a disiparse la epidemia, causaba espanto considerar el nimero de habitantes fallecidos. Seglin parece, la epide-
mia entr6 en Valladolid el mismo dia que en Roa y desaparecié también al mismo tiempo.

Tranquilizada la ciudad, el alcalde de barrio nos transmiti6 la orden de presentarnos a la audiencia en el Gobierno civil, donde
nos pasaron lista, con el doble fin de averiguar los que habian muerto y los que se ausentaron sin permiso. Se prolongo la audiencia
porque éramos muchos los desterrados y nos ordenaron que continudsemos como hasta alli.

Pasados unos dias, recibi carta de don Benigno, acompafiada de una instancia, igual a la primera, dirigida al general Manso,
para que se la enviara a éste por correo, pues se encontraba hacia las Provincias Vascongadas vigilando los movimientos de las fuerzas
de la reaccion.

En los primeros dias de octubre recibi una carta de don Benigno, encabezada por las palabras: "A casa, compafieros", en
laque me decia que ya estaban dadas todas las 6rdenes en Capitaniay firmados los pasaportes por su excelencia para que marchasemosa
nuestras casas.

En efecto, en Capitania nos entregaron los documentos y pasaportes y nos hicieron saber que habian advertido a las autoridades
de Roa que ibamos en libertad, pero que debiamos ser vigilados y que a la menor sospecha de complot se noa prendiera.

Alegres y contentos, nos despedimos de todas las personas que nos habian consolado en el destierro y dos dias mas tarde
emprendimos el regreso a Roa, siguiendo el mismo camino que al venir, seis meses antes.



CAPITULO XII

La llegada.—Un corregidor carlista,—El fiel alcaide de la carcel—El cura ejemplar—jAsi paga el pueblo!..—Dialogo
picaresco.—"El sombrerero de Pefidfiel".—Una yegua barata—FEl regalito del comandante EVientea.— Hazafia del prior de loa
pantalones colorados.—De centinela en la torre de la iglesia.—jA pagar, o a la carcel!—EIl dinero se esconde...

Al llegar a la villa me parecié prudente aguardar a la noche para entrar en casa.

No pude hacerlo directamente, porque antes tuve que acompaiiar a una hija de nuestro patrén en Valladolid, don Ramén
Rociabal, que me la habia confiado para que la llevase a casa de don Benigno. Alli encontré a éste y sus hijos, que no hacian mas
de dos horas habian llegado de Burgos. Me dijeron que mi mujer acababa de visitarles y se habia marchado a casa cuando le avi-
saron que yo debia llegar de un momento a otro.

Cumplido el encargo, me dirigi a mi casa. La noche estaba muy obscura y no se veia la palma de la mano. En el camino me
tropecé con el alcaide de la cércel, don Eugenio Madrigal, que me reconocio y grito:

—iSeflor amo, don Gregorio, sefior amo!...

—Calla, hombre, calla!

—i Viene usted libre?

Me abrazé y después me acompaii6 hasta la puerta de mi casa. Antes de llamar, conocieron mi llegada, porque teniamos en el
zaguan un perro mastin, grande como un buey, que, al sentirme, empez0 a hacer fiestas.

Al enterarse de mi llegada, los vecinos proximos, que eran buenos amigos y sentian como propias mis desgracias, vinieron con
disimulo a visitarme. Se paso6 la noche hablando de las novedades ocurridas en el pueblo durante mi ausencia y especialmente de loa
estragos causados por el colera.

Me refirieron que la conducta de mi hermano cura don Juan durante la epidemia habia sido admirada por todos, ganandose el
afecto del corregidor, del comandante Nieto y de muchos de mis mayores enemigos.

Tercié mi hermano, afirmando que la plaga habia sido un castigo enviado por Dios para corregirlos. Ya no le arredraba salir
solo y a media noche, porque hasta los mas forajidos le respetaban y se le acercaban, ofreciéndole proteccion.

Estabamos en la época de la vendimia. Las gentes del pueblo madrugaban, y 1o mismo mi familia, para dar el almuerzo a los
obreros que salian al campo a cortar la uva. En aquella primera mafiana, no quise todavia mezclarme en los negocios. Mi hermano cura
me rogo6 que no me presentase al corregidor hasta que €l volviese de decir la misa.

Asi lo hice, y a las nueve nos presentamos en casa del corregidor, que nos recibid en su habitacion.

Al vernos, después de saludarnos, se asomo para ver si no estaba cerca algin indiscreto alguacil y, tranquilizado, nos habl6 con
toda libertad. Lo primero que me pregunt6 fue si tenia noticias de nuestro legitimo rey don Carlos V. Nos repetié que podiamos ha-
blarle con completa confianza, "a fe de don Eusebio Erguilez", nos afirmé. Después, se disculpd conmigo de la persecucion que habia
sufrido, lamentando no haber podido hacer mas en mi favor y alegando que muchas veces habia evitado atropellos contra mi y le habian
censurado por haberme defendido en ciertas ocasiones.

Por mi parte, le dije que nuestras noticias no podian ser mas favorables para la causa de nuestro don Carlos V, pues en las pro-
vincias vascongadas llevaban la peor parte las tropas Cristinas, y muchos soldados desertaban para pasarse a las filas de nuestro
general Zumalacarregui.

Antes de retirarnos, me dijo el corregidor:

—Parece que estos picaros se han acobardado mucho con la epidemia. Ya no estan como antes... Ademas, su hermanito ha tra-
bajado tanto, socorriendo y auxiliando moribundos, que todo el pueblo le estd agradecido. Ha tenido mas valor y espiritu que todos los
curas juntos. Asi lo hemos hecho saber a Su Majestad la reina, para que lo tenga presente y le conceda alguna prebenda.

Al retirarnos, volvi6 a ofrecerme su proteccion.

En seguida fui a presentarme al Cabildo de la Colegiata, para darle cuenta de mi regreso y rogarle que despidieran al
mayordomo substituto que habian nombrado para intervenir en la recaudacion de frutos, rentas y diezmos de la Sala Capitular. EI tal
mayordomo substituto era don Eustaquio Adrados, racionero, el queridito del sefior prior, declarado enemigo mio por haber sufrido
dos afios de prision, por adicto al Gobieno revolucionario, durante mi mando, y por estar mezclado en los asuntos de la Torre de los
Comuneros.

A la puerta de la Sala Capitular me encontré a mi compaifiero el canonigo sefior Zapatero, que también acababa de llegar del
destierro, y como de costumbre, por cortesia, hicimos pasar recado al Cabildo. Al punto nos hicieron entrar y nos recibieron con
un gozo y una alegria que bien noté no era interior y verdadera. Les expuse que ya estaba libre y en disposicion de reanudar el des-
empefio de mis obligaciones, y me contestaron que estaban muy conformes, y se disculparon diciendo que si habian nombrado ma-
yordomo substituto al sefior Adrados fue con el fin de hacer respetar las determinaciones de mi esposa, que habia seguido ha-
ciendo frente a los gastos de la mayordomia. Me despidieron con buenas palabras.

Hacia las diez de la noche, estando cenando con la familia, apedrearon mi casa con tanto furor que parecia estaba cayendo una
fortisima granizada. Algunos de los vecinos inmediatos, escandalizados, salieron en nuestra defensa, reprochandoles el mal proceder y
el olvido de los sacrificios de mi hermano. Nada les hacia mella y cada vez arreciaba mas la pedrea, acompafiandola de insultos y
provocaciones, hasta que mi hermano cura, abriendo de pronto el balcon y poniéndose en medio, les grito:

—I Aqui estoy!... (Es asi como pagan el bien que les hice? ;Queréis matar a mi hermano?... Pues matadme a mi, que ¢l
tiene mujer y seis hijos...

Se retiraron, al fin, y nosotros pasamos la triste noche. Al dia siguiente, acompaiado de mi hermano, fui a casa del sefior
corregidor a quejarnos de lo ocurrido y me dijo —j después de las promesas del dia anterior!— que acudiéramos con la queja al
comandante Nieto.

Asi lo hicimos. El comandante nos exigio que le diéramos la queja por escrito. Comprendiendo que de este modo no



conseguiriamos sino envenenar aun mas las cosas, le rogamos que siquiera reprendiera verbalmente a los culpables, a lo que se nego,
por lo que regresamos sin haber encontrado alivio.

Sin embargo, durante tres dias, nadie nos volvid a molestar. Pero al cuarto dia, mi hermano y los obreros, al regresar del
campo, me dijeron que durante la noche los soldados nacionales habian vendimiado nuestras mejores cepas, llevandose las cargas de
uva a su propia vista, y como si fuesen los duefios de la vifia, y sin hacer el menor caso de las reprensiones. Calculo que me quitaron

de hacer unas doscientas cantaras de vino.

Mi hermano cura acudi6 a quejarse al comandante Nieto, que le contesto:

—¢Qué quiere usted que yo le haga?... Yo no puedo castigar a los que me guardan las espaldas y defienden los legitimos
derechos de nuestra reina dofia Isabel II... ;Quiere usted que los castigue para que se revuelvan contra mi, y su cuiiado don Gregorio y

otros facciosos como ¢l vuelvan a cogerme debajo?... jYo no soy tan bobo!...
Tampoco pude vigilar a los obreros que labraban los tercios y trabajaban las vifias, porque antes de obscurecer tenia que reco-

germe al pueblo, para evitar una traicion.

A fines de este afio de 1834 empezaron a removerse los pleitos que habian permanecido paralizados durante mi destierro.

Para redimirme de trabajar en persona en las fortificaciones del pueblo —que se realizaban a toda prisa por la aproximacion de
las fuerzas del rey don Carlos V— tuve que pagar un substituto.

Apercibidos mis enemigos de que el corregidor Erguiiez me dispensaba creciente proteccion, le tendieron un lazo y consiguieron
hacerle deponer del corregimiento, permanenciendo en el pueblo suspenso de sueldo y a manera de arrestado.

Cuando por casualidad nos encontrabamos, solia preguntarme, con sorna:

—Seflor Gonzalez, ;cuanto calcula usted que estara cobrando el que le ha substituido en la procuraduria?... Yo le contestaba:

—Unos veinte reales diarios... Y usted ;jcuanto cree que estara ganando el que ha tomado su vara de corregimiento?

—Le diré... Segun el Arancel de Jueces, debe pasar de un doblon de a ochenta reales...

A principios del afio 1835 entr6 de regente de la villa el comandante don José Nieto, y a poco, en substitucion del sefior
Erguilez, llego el nuevo corregidor, llamado don Antonio Muro. Era hombre justiciero y pacifico, enemigo de que se cometiesen excesos y
atropellos. Desde el primer dia choc con los antiguos resabios, y como el comandante Nieto no se dejaba descalzar, tuvieron entre si
grandes peloteras.

Con motivo de haber sido nuevamente atacada mi casa con insultos y pedrea, en compaiia de mi hermano cura, me quejé al co-
rregidor, y traté de ventilar de una vez el asunto, buscandole enmienda para lo sucesivo.

A consecuencia de nuestra queja, el corregidor tuvo una larga y violenta conferencia con el comandante Nieto, y al
amenazarle éste diciéndole que si castigaba a los urbanos y nacionales ya podia ir dejando la vara de la jurisdiccion, aquél bajo la cabeza.

Convencido de que no debia esperar proteccion ninguna de las autoridades, hice el proposito de defenderme, matando, si

llegaban a “saltar mi casa.
Mal empezaba el afio.
En la villa, ya nadie se acordaba de la epidemia del cdlera, y los vecinos, si relajadamente vivieron antes, peor siguieron

después
Continuaba atenido a la obligacion de presentarme diariamente a las autoridades, conforme me ordenaron en la Capitania

general de Valladolid, cuando me dieron permiso para regresar a Roa.

El cumplimiento diario de esta obligacion me impidi6 ocultarme cuando, hacia la mitad del mes de febrero, entrd en el
pueblo el comandante don Juan de la Fuente, con su partida de tropas. Aquel dia, debido al terror que toda mi familia sentia por el
Lucifer y sus filisteos, no se comid en casa ni por valor de cuatro cuartos.

Para humillarme lo mas posible, los alojados de esta fuerza que me enviaron, fueron de la clase de tropa, los mas infames,
que, instigados por algunas nacionales, lo pidieron. No contentos con ser tratados como si fuesen huéspedes de distincion, al tiempo
de las comidas, invitaban a la mesa a otros camaradas, como si estuviesen en su propia casa. Hasta después de medianoche continua-
ban divirtiéndose y emborrachandose, con el consiguiente alboroto. Parecia la casa una posada; unos entraban y otros salian; no per-
mitian cerrar la puerta; se conducian sin la menor disciplina; acechaban la ocasion para apoderarse de alguna alhaja u objeto de

valor y no dejaban reposar a la familia.
Al segundo dia de esta comedia sé que entrd en la villa un piquete de caballeria al mando de un facineroso conocido por el

apodo del Sombrerero de Pefafiel, que tenia categoria de teniente.
Me encontraba escribiendo en mi aposento, en compailia de mi esposa y hermano cura cuando me sorprendio, entrando sin

llamar, como era obligado por urbanidad, y me dijo:
—Faccioson, entregieme al momento la yegua con todos los arreos, o lo llevo ahora mismo a la carcel. Mi hermano cura le

contesto:
—Si lo ha mandado el comandante, se le entregara.
Sin mover pie ni pronunciar palabra, me alargé la orden del comandante, que ya traia prevenida.

Tuve que obedecer, entregandole, ademas de la yegua, dos sillas, freno, cabezon y manta.
Mi hermano fue a ver al comandante de la Fuente, que le dio el recibo de la entrega de la yegua, y al despedirlo, le dijo
con intencion:

—Y digale a su cufiado don Gregorio que le tengo preparado un regalito...

Palabras cuyo significado no comprendio, pero que le pusieron en cuidado.
Cuatro dias después, vino secretamente a verme el alcaide de la carcel, Eugenio, y me refirié que lo habia llamado el

comandante a su habitacion, donde lo encontré rodeado de oficiales, y le habia hecho declarar como eran las esposas que se



pusieron al Empecinado, obligandole a dibujarlas en un papel y preguntandole si el regente don Gregorio Gonzalez se las mando
poner al llevarlo al cadalso. Comprendiendo el pobre Eugenio que tales preguntas me podrian traer males consecuencias contesto
que quien mandd que se pusieran las esposas al Empecinado fue el ejecutor de la justicia o verdugo.

Con estas cosas, mientras la fuerza permanecia en la villa, mi familia estaba abrasada de terror, sin ganas de comer ni
dormir y temiendo una felonia.

Al mediodia llegaron los soldados que teniamos alojados, demostrando muy mal humor, y gritando a mi esposa:

—Patrona, disponganos una buena comida, que nos marchamos... i Ya puede usted estar contenta y dar gracias al
demonio, porque se trataba de hacerle una cosa a su marido y por tenernos que marchar no se le hace!...

Seguramente, nuestros alojados, hablando con los asistentes de los oficiales, se enteraron de lo que proyectaron contra
mi.

A las dos oimos tocar llamada, y poco después salid la tropa del pueblo. No hicieron mas que marcharse y nos sentamos
a la mesa, desfallecidos, porque puede decirse que mientras estuvieron en el pueblo no tomamos bocado.

No podia sorprenderme el perseguimiento de que me hacia objeto el comandante de la Torre. Toda su familia era
acérrima partidaria del Gobierno revolucionario, y por esa causa todos sufrieron prision durante el tiempo de mi mando,
librandose tinicamente el llamado Gregorio, que a los tres dias de entrar yo de regente me pidi6 pasaporte para ir a las ferias de
Pampliega y Villada, a comprar bueyes, y ya no regreso hasta el afio 1828, en que dominaban los liberales. Durante su ausencia del
pueblo, se ocupd en servir de agente a los liberales presos, alegando quejas y levantando calumnias ante los sefiores de la Real
Cnancilleria.

Por fallecimiento del prior de la Colegiata, don Manuel Martinez Casquete, fue promovido a esta dignidad don Rufino
Guerra, cura parroco de la villa de Guzman, frenético constitucional, que tuvo que abandonar su feligresia en consecuencia de la
hazafia siguiente:

Un dia llegd a Guzman un grupo de soldados de nuestro rey don Carlos V, al mando de un tal Zendn, del m'smo
pueblo. Se acercaron a la casa del cura y le pidieron alglin socorro.

—Tengan un poco de paciencia... Esperen aqui, que pronto se les socorrera —Iles contesto el cura.

Confiados y de buena fe estaban los soldados descansando, descuidados, cuando desde las ventanas de enfrente
principiaron a hacerles fuego unos constitucionales, dirigidos por el propio cura. Cay6 herido un voluntario realista, y los demas
apelaron a la fuga para no caer en manos de las tropas de Cristina, que andaban cerca.

Don Rufino tuvo que huir del pueblo cuando se divulgd su traicion y se refugié en Valladolid, donde a fuerza de alabarse
de su hazafa, logré el priorato de la Colegial de Roa.

i Como seria el don Rufino, que a su lado, el prior Casquete resultaba un carlista!

Desde que tomo posesion del priorato me tratd muy mal y se jactaba de hacerme comparecer dos veces al dia a su
presencia, en la Sala Capitular, dando ocasion a que me insultaran los urbanos, en cuanto me veian llegar.

Un dia fui insultado de tal modo que no pude contenerme y, a presencia del Cabildo, me quejé al prior.

Se levant6 como una furia y encarandose conmigo, me grito:

—Infame... {Qué dice usted, que le insultan los urbanos, los defensores de nuestra reina?... Pues jaguantese! jSi ha tenido
usted a estos héroes tres afios sufriendo en los calabozos, | no que le insulten, merece usted que lo encierren donde no vea nunca la
luz del dia y muera comido de gusanos!... jInfame, faccioso!...

Toda la corporacion quedd espantada oyéndole, pero ninguno dijo palabra, porque los pocos canonigos y prebendados
que hubieran estado inclinados a defenderme tenian mucho miedo al prior.

Terminé amenazandome con hacerme llevar a la cércel, entre bayonetas, el dia en que le diese el menor motivo.

Pues sin motivo, poco tiempo tardd en cumplir la amenaza.

En la tarde del dia 19 de marzo me encontraba en la Sala Capitular, ante el Cabildo, cuando, sin pedir permiso al prior y

presidente —seguramente por estar de acuerdo con él—, entraron de repente ocho urbanos, y el que hacia de jefe me dijo:
—Venga con nosotros, faccioson.

Viendo mi sorpresa, el prior se desternillaba de risa. Algiin prebendado observo:

—iTengan compasion de €l! jNo se ria usted, sefior prior'...

Con la sorpresa, me sacaron como estaba de la sala, sin darme

tiempo a soltar los papeles que tenia en la mano. Mientras me hacian subir por la escalera de la torre de la iglesia, uno de
ellos, que se habia quedado zaguero, me echd mano a los bolsillos y me saco una bolsita, donde guardaba tres doblones de a ochenta
reales y unas quince pesetas. Por suerte, no me registr6 un bolsillo, donde llevaba ciento veinte duros.

Llegados a lo mas alto de la torre, me colocaron junto a la campana del reloj, diciéndome:

—Aqui te quedas, de centinela. Si ves venir tropas o peloton de gente armada por cualquier camino, tocas las campanas a
rebato, en la inteligencia de que si no lo haces, por descuido o malicia, subiremos a tirarte de cabeza abajo...

Y alli quedé, expuesto al viento y cegado por la lluvia y ej granizo.

Al marcharse, los urbanos hicieron salir de la iglesia a cuantos estaban en ella y después cerraron las puertas y se llevaron las
llaves, de modo que el cura no pudo rezar aquel dia el rosario, como acostumbraba a hacerlo todas las tardes. Después se fueron a la
casa del nuevo administrador del Correo, llamado Marcelo Pascual, situada enfrente de la iglesia, y desde alli, unos me apuntaban con los
fusiles, otros me ofrecian vasos de refresco y otros me dirigian insultos sofocantes.

En mi casa, por encontrarse bastante lejana, nada supieron durante muchas horas.

Fue pasando el tiempo y llegd la noche. Mojado por la lluvia y tiritando de frio, cuando la obscuridad se hizo completa, traté
de salir de alli, pero no acertaba a encontrar la escalera por entre la armazon de maderos que formaban el ultimo tramo. Cayendo por
un lado y tropezando por el otro, cerca de las nueve de la noche pude dar con la escalera, y llegué a la iglesia y me encontré con
que no podia salir por estar las puertas cerradas. Desesperado, me puse de rodillas ante el altar mayor y recé con todo mi corazén



por mis difuntos y por mis enemigos.

A eso de las diez de la noche, se abrio la puerta y me oi llamar por mi nombre. Antes de contestar, escondi el dinero en una
capilla (donde dos dias después lo recogi6 intacto mi mujer).

Los que me llamaban eran urbanos y se encontraba entre ellos un primo mio, llamado Manuel Chico Zorrilla —cuyo padre
estuvo preso bajo mi mando—, que se compadecié de mi. Cuando los otros me dijeron:

—Ea, vayase ya a su casa...

El me cogid aparte y me advirtié que no regresara por el camino directo, sino tomando por las calles mas apartadas. Dirigién-
dose a sus compaiieros, les dijo:

—Chicos, ;qué adelantamos con que este infeliz se meta entre los que lo estan aguardando?... jEs un crimen dejar que lo
maten sin defensa!...

Me ofreci6 que €l entretendria a los que me esperaban. Cumplié su palabra, y pude llegar a mi casa sin tropiezo, encontrando
a todos llorando.

Me contd mi esposa, que a las seis de la tarde, alarmada por mi tardanza, rogé a su hermano cura fuese a ver si se enteraba
de lo que me ocurria.

Al llegar a la plaza, unos vecinos le preguntaron:

—Don Juan, ;qué hace su hermano de centinela junto al reloj de la torre? ;Quién le ha puesto ahi?

Todavia se columbraba algo y pudo divisarme. Marché en seguida a casa del corregidor Muro y le dio cuenta de lo que ocu-
rria, diciéndole aquél que él no habia dispuesto tal castigo y que suponia seria una venganza de los urbanos por la aproximacion de
los carlistas, que bajo el mando de Batanero se encontraban en el inmediato pueblo del Encinar...

—Pero, sefior corregidor —le interrumpié mi hermano—, lo alto de la torre no es sitio de poner centinelas... Lloviendo y
venteando, como esta, si le da un mareo, se cae y se mata.

—Yo no puedo hacer nada. Eso es cosa del comandante Nieto. Pidaselo a ¢l —fue la contestacion del corregidor.

Mientras ocurria esta escena, llegd a mi casa alarmadisimo el racionero don Juan Manuel Mateos, porque habia oido decir
que los liberales del pueblo pensaban encerrar a todos los curas y facciosos antes de que llegaran los carlistas, para conservarlos en
rehenes y dispuestos a degollarlos en cuanto aquéllos cometieran algin exceso. Le preguntd mi esposa si sabia algo de mi y él le
contesto aturdidamente:

—Pero jno sabe usted que lo tienen puesto de centinela en lo alto de la torre?

Con lo cual la llen6 de angustias.

Fue mi hermano cura a ver al comandante Nieto, pero éste le dijo que lo que habian hecho conmigo los urbanos, estaba
bien hecho. Le rogd mi hermano permiso para llevarme abrigo y alimento, y le contesto:

—No le hace falta... Por una noche que pase a la intemperie no se morira...

En fin, como he dicho, a las diez de la noche se me dio libertad.

Al dia siguiente, acompafiado por mi hermano cura, fui a visitar al sefior prior para rogarle que me permitiese trabajar en las
cuentas de la mayordomia en su casa, en lugar de hacerlo en la Sala Capitular, para evitar las ocasiones de recibir insultos y atropellos de
los urbanos.

—El sitio de trabajar en las cuentas es en la Sala y no en mi casa—Ie contesto el prior.

—Pero, sefor prior —le dijo mi hermano—, ¢, no le consta que los urbanos insultan y vejan a mi hermano al venir aqui?... {Hagalo
en caridad!

—Lo dicho, dicho. Las cuentas se haran aqui... {Que lo insultan? i Que se fastidie!... Tampoco su hermanito ponia remedio
cuando los ladrones de los voluntarios realistas insultaban a los vecinos honrados...

No eran solo los insultos. Es que, ademas, en la Sala Capitular las cuentas no adelantaban nada, porque los sefiores prebendados me
obligaban a ocuparme en asuntos que a ellos les convenia y no me dejaban lugar para arreglar las cuentas.

Después de mucho tiempo y trabajos se acabaron éstas y resulté alcanzado en una corta cantidad. Tan pronto como lo supieron los
sefores del Cabildo quisieron obligarme al pago, pero yo rogué que se esperase a que se liquidaran algunas cuentas pendientes, que arrojaban
un sobrante a mi favor, mayor que el alcance.

Sin decir si, ni no, el prior dio por terminado el trabajo del dia y me mando retirar.

A las ocho de la noche del mismo dia se presentd en mi casa el alguacil, con la orden de comparecer ante el regente, acompafiado por
hombre bueno, para celebrar un juicio, demandado por el prior y dos prebendados de la Colegial.

Comprendi al instante que trataban de hacerme pagar el importe del alcance. Dias antes habia entrado de regente don Bernardo
Olabarria, hijo del escribano don Manuel, a quien cobré doscientos ducados de multa por tener al hijo sirviendo en las filas rebeldes del
Empecinado. Con estos antecedentes, sabia que seria condenado de antemano. Reflexioné: ";Para qué voy a llevar testigos y hombre bueno, si
aunque fuese mas sabio que San Agustin y teniendo toda la razén de mi parte me van a condenar?..." Resolvi, pues, defenderme solo.

Se celebro el juicio. Mientras todos estaban sentados, a mi se me obligo a permanecer de pie, como si fuese un mal reo.

El buen prior comenzo su relacion de agravio, apoyado por el penitente don Francisco Pascual y por el racionero don Juan Manuel
Mateos. Desde las primeras palabras, se salié del asunto principal, poniéndose a perorar como si fuese el mas perjudicado y perseguido de los
liberales, dejando salir de su boca palabras propias de un enajenado.

El regente y los demas se caian de risa oyendo los disparates del sefior prior, que, fuera de si, gritaba:

—jAlarguenme la vara de la jurisdiccion por un mes... y ya veran como les ensefio a defender a nuestra reina Isabel I y a castigar
a los facciosos!...

Tanto desbarrd, que el regente lo obligo a callarse.

Se termind el juicio, y, como esperaba, fui condenado a pagar en el acto los alcances o a prometer pagarlos en el mismo dia.

Respondi que no me era posible hacerlo y que se debia esperar la liquidacion de otras cuentas, que arrojaban mayor cantidad a mi
favor.



Al regente y sus amigos nada le importaba la verdad de mis palabras, porque lo que se proponian era sacarme dinero para
arruinarme. En cuanto al Cabildo, teniendo en su poder la escritura de obligacion de la mayordomia, afianzada con la hipoteca de casi todos
mis bienes, tenia por seguro el cobro.

Apenas hube pronunciado aquellas palabras, el regente, dando voces desentonadas, grito a los alguaciles:

— Llevad este picaro a la cércel y decid al alcaide que le eche encima todo el hierro, que lo ponga en el peor calabozo y que le
sacuda bien el polvo!

El prior y los prebendados aplaudieron la resolucion del regente, mientras los alguaciles me arrastraban hacia afuera. Conforme
me llevaban, recordé que el alcaide de la carcel ya no era el bueno de Madrigal, sino el facineroso trompeta de nacionales, llamado Diego
Montero, tan cruel, que al realista que entraba en la cércel le quebraba un brazo o una costilla a fuerza de golpes. Grité entonces:

—iSefior regente, le prometo que pagaré dentro del plazo de cuatro dias!

Llamo el regente al prior y prebendados, les hizo presente mi ruego, y aquéllos accedieron de mala gana. Dispuso el regente que no
se diese plumada en autos hasta que no quedase hecho el pago.

Pagué a los cuatro dias. Por cierto que cuando llegué, ya me esperaba el prior, impaciente.

Como seria este buen prior, que cuando decia la misa llevaba encima dos pistolas. Cuando terminaba los oficios de la iglesia y el
rezo de las horas canodnicas, cambiaba de ropa, vistiéndose de uniforme, con unos pantalones colorados, y con un gran sable bajo el brazo,
marchaba a reunirse con sus amigos, los urbanos, escuchando sus atrocidades y blasfemias y alternando con ellos en comilonas y borracheras.
Si habia que hacer alguna salida, era de los primeros en plantarse en la plaza, de uniforme y a caballo.

Tanto terror acabé por tomar a mis enemigos que, para evitar malos encuentros, solicité licencia para frecuentar los Santos Sa-
cramentos en la Parroquia de San Esteban, proxima a mi casa, concediéndomela el canonigo sefior Ganzo.

Este mismo logré en mi favor que el examen de las cuentas del Cabildo se verificase en casa del prior y no en la Sala Capitular. Tuve
que resignarme a no replicar palabra a las objecciones y a pasar por cuanto disponia el prior, por lo que al terminar la liquidacion de las
cuentas pendientes, el remanente a mi favor fue pequefio. No lo senti, sabiendo que si hubiese sido mayor, de todos modos, el prior se hubiera
quedado con €1, con cualquier pretexto.

El dia 25 de mayo me quedé¢ en casa, solo con mi mujer. La familia, asi como la mayoria de los vecinos del pueblo, los curas y el
Ayuntamiento habian ido a la funcion de rogativa que se celebraba en la ermita de Nuestra Sefiora de la Vega.

Después de haber rendido las cuentas del Cabildo y pagado sus rentas a los sefiores prebendados tenia mucho dinero en metalico en
casa, por haber ido liquidando los géneros de mi comercio.

Ocasion como aquella, no era facil que se presentase otra. De acuerdo con mi esposa, resolvi aprovecharla para ocultar el dinero, en
prevision de ser algun dia sorprendido y robado.

La mayor parte del vellon o calderilla, que pasaba de ocho mil reales, la guardé dentro de doce fardos, que enterré en un hoyo
profundo, practicado en la esquina del corral que lindaba con la casa del vecino Félix Altable. Una vez tapado el hoyo, no se notaba nada. El
oro y la plata, en cantidad de ciento y tantos mil reales, los escondimos en la bodega. Mi esposa quedd en el cuidado de guardar las llaves y
de bajar ella misma cuando hiciera falta algo.



CAPITULO XIII

El general Merino incendia la villa de Roa.—FE]l azar, guia de la fortuna.— Don Faco, de Sanz Garcia.—Un episodio de
guerra civil.—la. huida de Roa.—Un liberal agradecido.—Visita de familia.—Las queridas sobrinas, bijas del familiar del Santo
Oficio...

Empezaba a clarear el dia 30 de mayo, dia de San Fernando, cuando mi hermano cura y yo oimos algunos tiros. Pensamos serian los
urbanos, que salian a alguna expedicion, cuando sonaron fuertes y repetidas descargas y las campanas de las iglesias comenzaron a tocar a
rebato.

Asomandonos con cuidado a las ventanas, vimos una multitud de tropa junto a la ermita de Santa Lucia, y que estaban ardiendo las
puertas de la villa.

Poco despugs, las tropas de infanteria, recorrian las calles, aumentaron las descargas y se levantaron grandes llamaradas en distintos
puntos del pueblo. Entre las tropas, reconocimos al general Merino. En la Plaza Mayor, continuaba intenso el tiroteo y las campanas no
cesaban de tocar a rebato.

Llamaron apresuradamente a la puerta. Bajé a abrir y me encontré con mi hermano politico, don Mario Herrero, cargado de
colchones y acompaiiado de un hombre desconocido.

—Guarda a este sefior —me dijo—, que se ha pasado a mi casa desde la de don Gregorio de la Fuente, que esté ardiendo... Puede ser
que también se queme la mia.

El desconocido resultd ser un llamado Faco, de Sanz Garcia, pueblecito inmediato a Segovia, y era un hombre muy rico y po-
deroso, que al regreso de la feria de Penafiel, en union de su esposa, se habia hospedado en casa de su intimo amigo don Gregorio de la
Fuente, donde le sorprendi6 el incendio de la casa.

Hice subir al sefior Faco, se le sirvio el chocolate y procuré tranquilizarlo, asegurandole que me matarian antes de que le tocaran dentro
de mi casa. El pobre sefior estaba muy aturdido, pero observé que no por eso largaba un talego con dinero, que apretaba bajo el brazo.

Un grupo de soldados del general Merino llegaron hasta la plazuela, delante de mi casa, y al verlos desde la ventana el sefior Faco,
se quedo mas blanco que el papel. Si los soldados llegan a descubrirle, lo hubieran reconocido por enemigo; no habia mas que mirarle.

En esto vimos levantarse una altisima columna de llamas y humo de la casa de don Gregorio de la Fuente, que estaba ardiendo por
completo. No era tanto de sentir el edificio, como las muchas riquezas que guardaba en muebles, géneros, alhajas, etc., pues don Gregorio era
quizas el mas rico del pueblo y su fortuna se andaba a la par con la de don Benigno de la Torre. Se calcula que la casa y enseres que se le
quemaron valdrian unos seiscientos mil reales.

Poco después, empezaron a arder otras casas, entre ellas, la de mi cufiado el familiar del Santo Oficio, la del comandante Nieto, las
del Cabildo —en una de las cuales habitaba el corregidor Muro— y otras, pero los vecinos, ya apercibidos de lo que ocurria, pudieron atajar
los incendios y no fue tan grande el estrago.

Un grupo de urbanos se refugioé en la torre de la iglesia, donde tocaban a rebato y disparaban contra los soldados del general
Merino que veian en las calles. Entonces, éstos prendieron fuego a las puertas de la iglesia y acumularon lefia al pie de la torre, mezclandola con
pimientos y otras cosas, y le prendieron fuego, para ahogar con el humo a los que estaban arriba. Los urbanos se defendian bien, disparando
furiosamente, sin dejar acercarse a nadie.

Desde la puerta de la casa de mi cuilado don Mario, un voluntario realista se puso a disparar contra los que estaban en la torre, pero
apenas habia hecho el primer disparo, recibié un balazo en el vientre que lo tumbd en tierra.

Las personas que estaban en el interior de la casa, ocupadas en desalojar los muebles y salvarlos por las traseras, cogieron de una
pierna al herido y lo metieron dentro.

Algunas horas después, cuando se marcharon los soldados del general Merino, se presentd en casa de mi cufiado el alcaide de la
carcel, el infame Diego Montero, al frente del grupo de los urbanos que estuvieron refugiados en la torre, exigiendo la entrega del herido.
Como por humanidad se les negara, comprendiendo sus intenciones, fueron amenazados por los fusiles. En aquel momento, se escucharon las
quejas del herido. La familia de mi cufiado pidi6 compasion para el soldado herido y prisionero, pero, en lugar de atenderla, entrd el Diego
Montero y de un tiro en la cabeza le levanto la tapa de los sesos al infeliz, y se ensafi6 atravesandolo con la bayoneta.

(Refiero este episodio tal como me lo contaron quienes lo presenciaron. Yo no pude verlo, porque en cuanto se marcharon los
realistas del general Merino, mi hermano politico, don Mario, y don Faco, decidieron que el mejor partido era huir del pueblo, pues
nuestras casas y personas corriamos el peligro de sufrir represalias).

En efecto, aprovechando que mi casa daba por la espalda a caminos poco frecuentados, que conducen al pueblo de Membrillera, nos
salimos los tres, burlando a los centinelas que cercaban la villa.

Al cuarto de hora de llegar a Membrillera se empefio el don Faco en que nos marchasemos mas lejos, no encontrandose alli seguro, y como
mi cufiado don Mario no corria el mismo riesgo que nosotros, resolvi6 quedarse, y nosotros emprendimos la marcha hacia el pueblo de Nava de
Boa.

Marchamos a pie y acelerados, temeroso el don Faco de encontrarse con los soldados de don Carlos V, y yo con los de la reina dofia
Isabel; pero, por fortuna, pudimos llegar sin tropiezo al collado de Val de Parraje, desde cuya altura estuvimos viendo arder las casas de Roa.

Libre ya de cuidados, don Faco, que habia recobrado el animo, me decia:

—No se aflija, don Gregorio, que mientras yo viva, le protegeré contra las persecuciones. No olvidaré nunca lo que usted y su cufiado
han hecho por mi. Ahora se viene conmigo a mi pueblo y en mi casa estara tranquilo y sosegado hasta que todo se arregle...

Llegamos a Escalona, donde don Faco era muy conocido por los muchos préstamos que tenia hechos entre los vecinos. Desde este
punto escribid una carta a su intimo amigo, don Gregorio de la Torre, refiriéndole que debia la vida a don Gregorio Gonzalez y a su cufiado don
Mario Herrero y encargandole vivamente que protegiese sus casas y familias.

Al dia siguiente, llegamos a Sanz Garcia, donde ya se tenian noticias de la inesperada entrada del general Merino en Roa y del
incendio de muchas casas de la villa. La familia de don Faco estaba muy alarmada, pues conocia su proposito de detenerse en Roa al regresar de



la feria de Penafiel.

Al entrar en Sanz Garcia, los amigos y vecinos de don Faco, suponiendo el peligro que habia corrido, acudieron a abrazarle y
felicitarle, y €l les decia, refiriéndose a mi:

—A este sefior y a su hermano debo la vida...

Por lo que hablaron delante de mi aquellos vecinos, comprendi que eran todos liberales como don Faco; pero éste les hizo sefias
para que moderaran sus expresiones.

Dias después, seguramente informé con libertad a sus amigos de quién era yo, pues me llevd en su compaiiia a casa de muchos
y observé que delante de mi se guardaban de hablar mal de los carlistas.

En el tiempo que pasé en Sanz Garcia, tratando a unos y a otros, tuve ocasion de enterarme de muchas cosas...

El terror que observé en don Faco el dia de los sucesos obecia a dos motivos: a ser don Faco conocido por acérrimo liberal y a'
la casualidad de encontrarse aquel dia en casa de don Gregorio de la Fuente. No ignoraba don Faco, que el general Merino guardaba
gran resentimiento contra don Gregorio de la Fuente desde el afio 1822, en que, encontrandose en Roa sacando mozos para su
partida, estuvo a punto de ser asesinado en una emboscada que aquél le preparo valiéndose de algunos de los suyos. El incendio de
su casa fue la venganza que tomo el general Merino.

También me enteré, que en cierta ocasion, durante la guerra contra Napoleoén, don Faco salvd toda la fortuna de don
Gregorio, poniéndola en un giro. Desde entonces quedaron unidos por intima amistad.

A los doce dias de vivir en Sanz Garcia, sin que nada me faltase, pero intranquilo por no recibir noticias de mi casa y fami-
lia, recibié don Faco una carta de don Gregorio, contandole que habia estado en un tris de perder la vida, pues, aparte del peligro del
incendio, el hijo de un vecino llamado Manuel Séenz, por mal nombre Parrancas, le encontrd en la calle y tratd de asesinarle,
tirandole una cuchillada al cuello, que le hizo una herida grave, al decir de los fisicos; que se alegraba mucho de saberlo sano y libre,
porque lo habia supuesto o quemado en el fuego o asesinado por los carlistas; que puesto que los dos habian salvado la vida, no
debian preocuparse por las pérdidas causadas por el fuego, pues los dineros, unas veces vienen y otras se van; que en lo referente a
don Gregorio Gonzalez y a su cufiado don Mario, en atencion a su ruego, habia velado por sus casas y familias, consiguiendo detener a su
hermano, don Juan, que, después de la marcha del general Merino, entrd en el pueblo al frente de mil hombres, al mismo tiempo que
Azpiroz, con una columna de tropas procedentes de Pefiafiel, y que querian quemar las casas de todos los facciosos y realistas de
Roa, logrando convencerles de que los dos citados no habia tenido culpa de nada ni conocian los proyectos del general Merino,
habiendo sido tan sorprendidos por su llegada y los incendios como él mismo.

Animado por esta carta, decidi regresar a mi casa. Don Faco no se opuso a mi deseo y, por el contrario, llamé a sus amigos,
que solian concurrir al mercado de Roa, y les encargd que me llevasen en su compaflia y no me permitieran hacer ninglin gasto.
Ademas, puso a mi disposicion una buena suma de dinero, del que no consenti tomar nada, y me entreg6 una carta de recomendacion
para don Gregorio de la Fuente, rogandome que no dejara de visitarle en cuanto llegase a Roa.

Sabiendo que era conocido en el pueblo el favor que habia tenido ocasion de hacer por don Faco, ganandome con ello la
proteccion de los liberales, no tuve reparo en entrar en Roa a media tarde, a la vista de los vecinos, acompaiiado por los arrieros de

Sanz Garcia.
Conforme entré en el pueblo, distingui la casa, de mi cufiado el familiar, que era una de las mejores y mas nuevas de la
villa, destruida por el incendio, y a pesar del dafio que me tenian hecho estos parientes, me dio sentimiento la vista de tanta ruina.

Toda la familia sali6 a recibirme con gran alegria. A poco de llegar, vino a visitarme el domine o preceptor de Gramatica,
don Andrés Gonzalez Riaza, uno de los mas obcecados liberales de Roa, y me dijo que ya nada tenia que temer, porque hasta al propio
comandante Nieto le habia oido elogiar el servicio tan grande que habia hecho salvando a uno de los mas importantes liberales de la
comarca, por lo cual sus amigos me estaban agradecidos.

Desde que se celebro aquel juicio en que don Gregorio de la Fuente me exigio el pago de unas maderas, no habia vuelto a
cruzar la palabra con él. Para cumplir lo prometido a don Faco fui a visitarle a casa de su cuilado el organista, donde se habia ins-
talado después del fuego de la suya. Atravesé por las calles del pueblo, que me parecieron desconocidas por el mucho tiempo que hacia no
pasaba por ellas y por las ruinas causados por los incendios.

Llamé a casa del organista, pasé recado y me mandaron entrar, encontrando a don Gregorio, herido, acompafiado de su
familia. Caso extraordinario me resultd entrar en aquella casa y hablar con personas tan contrarias. Un doble parentesco me unia con
esta familia y, sin embargo, desde que se publicé la primera Constitucion, jamas nos volvimos a tratar.

Todos "me saludaron aparentando mucho agrado; pero bien reparé que otra procesion les iba por dentro. Les expresé mis
sentimientos por sus desgracias y estuvimos charlando largo rato. Al despedirme, don Gregorio me dio las gracias por el favor hecho

a su amigo y se me ofrecid para en lo que pudiera necesitarlo.
De regreso a mi casa, recibi la visita de muchos amigos y vecinos y de algunos que solo eran esto y que se atrevieron a visitarme

cuando se enteraron del favor que hice a don Faco,
Me contaron estos vecinos, que cuando entrd en el pueblo el comandante Nieto, le oyeron decir a su gente:

—[Vamos a sorprender la casa de don Gregorio Gonzélez!... Aseguradlo bien y llevadlo al puesto de guardia... i De esta
hecha no se me escapa el pajaro!

Su cufiado don Gregorio, aun herido como estaba, le sali6 al paso y le contd lo ocurrido, y de este modo libré mi casa y la
de otros carlistas de ser destruidas. Se preocuparon entonces de buscar al que dio la cuchillada a don Gregorio, y fue en balde, porque
habia desaparecido del pueblo.

Me engaiié confiando en la gratitud de los liberales. Poco tiempo me dur? la tranquilidad.

El dia de su entrada, los soldados del general Merino habian destruido las fortificaciones levantadas en los alrededores de la
villa. Pues aun no habian pasado ocho dias desde mi regreso de Sanz Garcia cuando empezaron a sacarme cantidades disformes con
el pretexto de pagar a los obreros utilizados en la reconstruccion. No necesito afiadir, que en la obra se emplearon voluntarios realistas,

sometiéndolos al peor trato.



A los pocos dias de mi regreso, estando comiendo, se me entraron por las puertas mis queridas sobrinas, las hijas del fami-

liar, y sin guardar la urbanidad de saludar, me espetaron con el mayor descaro:
—Tio, /sabe usted a lo que venimos?... A que nos entregue dos mil reales para empezar a rehacer la casa que los facciosos

amigos de usted le han quemado a mi padre...
Sorprendido de tan brusca y disparatada peticion, me iba a dejar llevar de la irritacion y me asomaba a la boca una atrocidad,
cuando pude contenerme y les dije que yo no tenia la culpa del incendio, que el dinero lo necesitaba para las atenciones de mi casa y
que si querian aceptar alguna madera y materiales, con gusto se los ofreceria.
Me respondieron, furiosas:
—Lo que queremos es dinero, ;lo oye usted?, I dinero!... Y pronto. Y si no, usted y los voluntarios realistas tendran que ha-
cernos una casa nueva y mejor, [Ya lo veremos!...
Y se marcharon sin decir: "Queden ustedes con Dios."
Aparte los dias que permaneci en Sanz Garcia, desde que regresé del destierro padecido en Valladolid, no disfruté del menor
sosiego. Todo y todos volvieron a estar contra mi.
Los expedientes de los numerosos pleitos, que habian permanecido encalmados, tornaron a activarse con mucho calor.
El prior de la Colegiata no dejaba tecla, que tocar para mortificarme, y se propuso averiguar todas las compras, ventas,
cobros, etcétera, realizadas por mi en los seis afos que llevaba de mayordomo, aquilatindome hasta los céntimos.

Muchas molestias y trabajos me causo con su terquedad y mala intencion; pero, al fin, cuando temia que por su intervencion
malévola en el repaso de las cuentas me cogiese un importante alcance, qued6 reducido a una pequeiia cantidad. [ Era de ver como tri-
naba el buen prior de los pantalones colorados!

A todo esto, habia terminado mi segundo contrato de tres afios con el Cabildo e ignoraba si me reelegirian mayordomo por

otros tres.
La mayor parte de los prebendados no se atrevian a darme la cara y rehuian mi trato por estar tachado de carlista; otros,

que eran amigos, me animaban a solicitar de nuevo la mayordomia.

No me entusiasmaba continuar en el cargo. En primer lugar, muchas de las fianzas que garantizaban el contrato las habia
perdido por muerte de dos o tres de mis amigos fiadores y por referirse a bienes que me embargaron y vendieron en ocasion de pleitos
perdidos. Ademas, siendo liberales y enemigas mias todas las autoridades del pueblo, habria de verme en grandes aprietos para
cobrar a los deudores, que eran en su mayor parte guardias nacionales, urbanos y peseteros. Finalmente, deseaba dejar de ocuparme de
administraciones ajenas para poder dedicarme al arreglo de mis cuentas y poder legar a mi esposa e hijos un caudal libre de
confusiones y dificultades.

Y asi lo hice. No solicité la mayordomia y, libre de cuidados, pasé muchos dias sin levantar mano, ordenando mis cuentas y
negocios. Fue un trabajo largo y penoso, pero de mucha utilidad, porque me permitié sanear mi fortuna, limpiandola de enredos y

trabacuentas.



CAPITULO XIV

1836.—Lluvia de pleitos.—El faccioso en la intencion.—Se ipierden las cuentas.—Aparecen ! papeles viejos!—Entrada
del general Balmaseda en Roa.— Se marcha dejando un facciosito.—Venganza de urbanos y constitucionales.—Refugio en casa
del antiguo adversario.—Adib6s a la casa, la familia y la villa.

No me faltaron perseguimientos durante el afio 1836.

Por lo pronto, se presentaron contra mi tres demandas, promovidas por personas a quienes se recogieron armas y
municiones para entregarselas a los voluntarios realistas cuando fue abolida la Constitucion y restablecido el Gobierno legitimo.

Una de las demandas la presentaron los herederos de Ventura Eriales, que fue de los primeros presos que entraron en la
carcel en el afio 1823. Otra, Julian Anton, herido de una cuchillada cuando lo apresaron para llevarlo a la carcel, y otra, de Valentin
Garcia, comunero, que no quiso espontanearse con el ilustrisimo sefior obispo, cuando estuvo en Roa, y se le asegur6 con cadena y
grillos, y que habia sido el mayor enemigo del corregidor Fuentenebro antes de publicada la Constitucion.

Con estos pleitos, aunque no tenian importancia, me hacian gastar buenos maravedises y resultaba inutil defenderse, pues
la autoridad estaba en las manos de mis contrarios y el alcalde habia formado el propdsito de arruinarme. Para conseguirlo,
diariamente me exigia fuertes cantidades, ademas de hacerme comparecer para responder a cargos con que me acusaban mis
enemigos, adoctrinados por el maldito cojo.

Asunto de mayor importancia fue la revision de las cuentas del Ayuntamiento de los afios 1823 y 24, que no habia dejado
de ser el empeiio favorito de todos los alcaldes y regidores en cuanto tomaban posesion del cargo.

En este afio de 1836 era alcalde el corifeo de don Bernardo

Olabarria, y de acuerdo con don Gaspar Gonzalez y con el maldito

cojo, renovaron falsos e injustos reparos a partidas ya justificadas.

A consecuencia de los disgustos producidos por este pleito, enfermé y murié don Lorenzo Estevan, uno de mis compafieros
regidores de aquellos afios.

Después del mucho tiempo transcurrido, ni yo, ni mis otros dos compaieros regidores podiamos recordar los datos y
especies que se nos preguntaban, y por otra parte, teniamos que esforzarnos en evitar que nos anulasen partidas de importancia y
que nos resultase un alcance de gran cantidad, alcance que estdbamos seguros que se nos hubiera exigido pagar inmediatamente
bajo la amenaza de entregarnos en manos del feroz Diego Montero, alcaide de la carcel, que nos hubiera hundido en un calabozo y
nos hubiera inutilizado para siempre, como ya habia hecho con algunos voluntarios realistas.

Una persona de toda nuestra confianza nos cont6 que le habia oido decir a este Lucifer que estaba dispuesto a acabar con
nosotros "haciendo unaque fuese muy sonada"...

En la persecucion contra nosotros, la Real Hacienda se dio la mano con el Ayuntamiento. En medio del trajin que teniamos
con las cuentas, llegé un apremio de la Contaduria de Aranda, reclamando los descubiertos de la villa por los dichosos afios 1823 y
24, y nos lo comunicaron a los tres regidores de aquel tiempo para que lo cumplimentasemos en el plazo maximo de quince dias, sin
que molestasen a ningtin otro de los individuos que con nosotros formaron el Ayuntamientos de los afios citados.

Puestos a resolver la cuestion, solicitamos permiso para acudir a la Administracion de Rentas de Aranda y exponer alli los
motivos y razones que tenia la villa de Roa para no pagar el apremio. Sospechando las autoridades que en lugar de eso nos ibamos a
marchar a la faccion, nos dieron pasaporte por tiempo muy corto y con advertencias muy estrechas.

En estas condiciones marchamos a Aranda el ex regidor don Manuel Zapatero y yo; nos entrevistamos con el contador y le
hicimos saber que las cuentas de la villa de Roa, conforme a lo dispuesto en la real orden del afio 1832, se entregaron en la Inten-
dencia en ese mismo afio.

Nos inform¢ el contador que todavia estaba en vigor aquella, real orden y que debiamos recurrir a la Intendencia.

Regresamos, por lo tanto, a Roa y dimos cuenta al alcalde de los resultados de nuestra gestion, y, en consecuencia, dispuso
que fuésemos a la Intendencia de la ciudad de Burgos para llevar a cabo la liquidacion, que quedo sin ultimar en el afio 1832 y que
era el motivo del apremio.

Para realizar este viaje me entregaron un pasaporte muy rumiado, por el plazo de un mes y con tales notas qué me valian
insultos y vejaciones por parte de las autoridades a quienes lo presentaba.

Debo advertir, que por aquel tiempo estaba ya resuelto a marcharme para siempre de la villa. Mi esposa también preferia su-
frir mi ausencia mejor que verme asesinar cualquier dia. Hice, pues, el propdsito de marcharme a la faccion.

Lo tenia todo preparado para realizar mi plan, cuando a la mujer de don Manuel Zapatero se le ocurrié acompafiarme para au-
xiliarme en la comision, gracias a la amistad de un su hermano con los oficiales de la Intendencia de Burgos. Claro es, que llevandola en
mi compaiiia no podia realizar mi proyecto de incorporarme a las filas de Su Majestad el rey legitimo.

Al entregarme el pasaporte el alcalde, dijo uno de sus amigos presentes:

—Este demonio se nos va a marchar a la faccion... Observo otro:
—Ya es muy viejo para la guerra... Comento un tercero:

—No podra fugarse. Conforme lleva' el pasaporte, a la menor demostracién lo prenden... y lo fusilaremos en medio de la
plaza... Yo contesté, lastimeramente:

—Me conformaré con salir victorioso de la comision y librar del apremio a la villa y a mis compafieros.

Pero por dentro, otra me iba. El que hablé primero, me adiviné el pensamiento.

Lo primero que hice al llegar a Burgos fue buscar a unos amigos que me aconsejasen la senda que debia seguir para lograr la
pronta resolucion del asunto, y encontré uno que me recomendo dirigiese una instancia al sefior intendente, solicitando la devolucion
de los documentos, que mis compaiieros dejaron por su orden en la Intendencia en el afio 1832 y en los cuales constaban los datos
referentes a los descubiertos del Ayuntamiento de Roa de los afios 1820, 21 y 22, cubiertos por los suministros hechos a tropas durante
los afios 1823 y 24.



Hecha y cursada la instancia y decretada la devolucion de los documentos, conforme se pedia, el secretario de la Intendencia
comunico la resolucion al oficial mayor de la misma y éste a otro subalterno para que le diese cumplimiento, retirando del Archivo y
entregandonos k citada documentacion.

Gratifiqué al oficial para que cumpliera con celo su deber, y lo hizo, pues de cierto que no dejo en el Archivo un papel por
revolver, pero no encontrd nada de lo buscado y lo comunicé asi a SU jefe, que dispuso se practicara nueva pesquisa.

Después del calvario .que habia sufrido en Roa, pasaba los dias muy felizmente en Burgos, pero se agotaba el tiempo de
valencia del pasaporte y los documentos no aparecian.

La sefiora de mi amigo Zapatero no pudo detenerse mas y regres6 a Roa con las esperanzas perdidas. La despedi,
advirtiéndola que dijese a su marido que yo quedaba en Burgos tentando el tltimo esfuerzo para encontrar la documentacion extraviada.

Al cabo de infinitas averiguaciones, supe por un antiguo empleado de la Intendencia, que en el afio de 1833 se vendieron a al-
gunos comerciantes de la ciudad grandes cantidades de papel viejo, que compraron para utilizarlo en envolver géneros.

Recorri muchos comercios, preguntando si habian comprado papel usado a la Intendencia y en ninguno me dieron razén
afirmativa. Al fin, tropecé con un comerciante, ex oficial de voluntarios realistas, que me conocia algo y me dijo habia comprado una
partida, pero habia consumido mucho y conservaba el resto en el desvan. Por orden del amo, un criado me acompaié al desvan,
donde me quedé revolviendo papeles.

Comencé a registrar y pronto me animé, hallando algunos documentos procedentes de Roa. Eran instancias de diferentes
vecinos solicitando destinos, aplazamientos en los pagos, etc., pero terminé de repasarlos sin encontrar 1o que buscaba.

Bajé muy descorazonado y referi al duefio mi disgusto. Para animarme, me invitd a descansar y a tomar un refrigerio en su
compaiiia.

La tienda era un comercio de primera clase en comestibles y vinos.

Mientras hablabamos, reparé en una criada que disponia muchas botellas en una cesta, rellenando los huecos con papeles.
No pude contenerme; me levanté y apenas les clavé los ojos vi que la letra me era conocida, y, en efecto, al examinarlos, resultaron ser
los documentos de nuestras cuentas.

El amo y los dependientes recogieron todos los papeles de aquella clase que habia en la tienda y, por milagro, estaban completos
los que iba buscando. No se me olvidara nunca el desinterés del comerciante, que se alegré del hallazgo como si fuese cosa suya.

Me llevé los papeles a la posada y pasé dos o tres dias en colocarlos en orden, distribuirlos por carpetas, ponerles fajas, etcé-
tera, pues muchos estaban sucios, dispersos y arrugados.

Una vez que los tuve en orden, los presenté en la Intendencia, y, examinados, dispuso el sefior intendente que se pidiera al
Ayuntamiento de Roa una declaracion expresando si las cantidades anotadas en los libros cobratorios se hallaban en primeros
contribuyente, para si era asi, perdonar a la villa de Roa de los descubiertos que le reclamaba la contaduria de Aranda.

Estaba lleno de gozo por el resultado de la comision, considerando lograda la suspension del apremio.

Faltaban cuatro dias para que se cumpliese el tiempo marcado en el pasaporte y se me partia el corazon pensando en regresar
a Roa sabiendo que, por mucho que hiciera, no conseguiria aplacar la persecucion de mis enemigos.

En esa oportunidad, llegd a la posada un hombre que me parecio de bien, procedente de Logrofio. Durante la noche tomamos
conversacion y después de tantearlo, juzgandole buen carlista, le dije en confianza si me queria lievar a su pueblo y pasarme a las
tropas carlistas. Me contestd que lo pensaria. Le ofreci mil reales por el servicio.

Al dia siguiente me dijo que no se determinaba, porque habia mucha vigilancia por todas partes y correriamos mucho
peligro. Le pedi que me guardara el secreto de 1o que habiamos tratado y lo cumplié como un hombre de bien. Fue mucha suerte dar
con un hombre honrado. Si doy con un desleal, me denuncia, y en virtud de los informes que hubieran dado de mi las autoridades de
Roa, me conducen entre bayonetas y... jquién sabe!...

Recogi el pasaporte de la policia y tomé el camino de Roa.

Llegué con tanta oportunidad, que al presentarme al regente, ya tenia dispuestos cuatro nacionales con armas para ir a
buscarme, porque me habia retrasado un dia de la fecha marcada en el pasaporte. Me obligo a pagar el dia de servicio a los nacionales,
a razon de diez reales por plaza.

Hice relacion al regente de lo ocurrido y le comuniqué el decreto del sefior intendente, para que por medio de nosotros, los
ex regidores, o directamente por si, como parte mas interesada, se entendiera el Ayuntamiento con la contaduria.

Pues, en lugar de hacer esto, que era de justicia y convenia al Ayuntamiento tanto 0 mas que a nosotros, nos entretuvieron
con disculpas y rodeos, sin contestar ellos y sin dejarnos contestar a nosotros, inspirandose en la venganza, porque algunos de los regi-
dores de ahora estuvieron presos durante'mi mando y querian tenerme siempre atado a la cadena de las cuentas.

Y en esta situacion estaba el asunto cuando a todos les arrebato6 el aturdimiento, cuando se enteraron que avanzaba sobre Roa
la expedicion mandada por los generales Basilio Garcia y Juan Manuel Balmaseda.

Me oculté a tiempo, para que los liberales no me apresaran y me tuvieran en rehenes antes de la entrada de las tropas car-
listas.

Dos dias después, cuando supieron fijamente que la columna marchaba sobre Roa, se ausentaron los liberales, refugiandose
en el pueblo de Pefafiel, no quedando en Roa, de todo el Ayuntamiento, mas que el regidor don José Antdn, en cargo de regente, por ausen-
cia de los demas.

José Antdn, primo mio y de ideas carlistas, me mandé aviso, suplicandome que le ayudara, sirviéndole de secretario, por ser
mas practico y conocedor de los deberes del cargo que él. Le contesté aceptando, no solo por hacerle el favor al amigo y pariente de
la misma opinidn, sino mas que nada, para hacer bien al pueblo, cuidando de que no se cometiesen atropellos en las familias de los libe-
rales huidos.

Al saberse en el pueblo mi decision, acudieron a mi casa el regente y la mayor parte de los prebendados de la Colegiata y
curas de las iglesias, suponiéndome con mas prestigios que el propio regente entre las tropas carlistas, por mi amistad antigua con el
general Balmaseda y por las persecuciones sufridas de los libe



Reunidos en mi casa, acordamos que las autoridades y personas de categoria de la villa acudiesen a recibir a la columna, y
asi se hizo, cuando el confidente avisé que se encontraban a la vista.

Al presentarnos a don Basilio Garcia, nos ordeno, entre otras cosas, que se le proporcionaran al momento las raciones que
necesitaba para el suministro de su tropa; que se presentaran todos los mozos realistas; que se recogieran las armas de los urbanos y
nacionales; que se fijara el bando en los sitios de costumbre, etcétera, etc.

En todo tuve que ocuparme o intervenir. Las familias de los huidos, que antes ni me dirigian la palabra, cuando me vieron
alternar con los jefes de la columna, acudieron a suplicarme que intercediera para evitar que los soldados realistas, instigados por
algunos vecinos, cometieran excesos contra ellas.

En conseguirlo trabajé sin descanso y de la mejor voluntad, pensando que quizas me lo agradecerian, dispensandome mejor trato
y consideracion.

En cuanto al general Balmaseda, apenas llego al pueblo, se fue en derechura a mi casa, alojandose en ella. En todo el dia tuve
un momento libre para ir a saludarle.

Anocheciendo, cuando terminé los asuntos mas urgentes, llegué a mi casa, encontrando al general rodeado de muchas personas
de distincion, que habian acudido a visitarle.

Se alegro mucho de verme. No llevabamos hablando diez minutos, cuando las cornetas tocaron marcha.

Entonces llamé aparte al general y, en union de mi hermano cura, le pedimos permiso para incorporarnos a la columna.

Nos contesto:

—Ahora no puede ser. Tengan paciencia. Dentro de ocho dias, irremisiblemente, volveré por Roa y podran venirse conmigo y
serme utiles...

Antes de partir, el general me confié un nifio de siete afios, hijo del médico de la columna, para que se lo guardase hasta su
regreso.

Se marcho la columna.

El alcalde y los liberales de Roa, refugiados en Pefiafiel, por medio de sus espias y agentes se enteraban de cuanto iba ocurrien-
do en la villa. Yo estaba seguro de que apreciarian mis trabajos y buena intencion.

Se reunieron nuevamente en mi casa el regente y los prebendados y acordamos dar parte a las autoridades de haber quedado eva-
cuado el pueblo de las tropas carlistas. Para contentar a los liberales, acordamos salir también a recibirles, cuando regresaran de
Penafiel.

A las cinco de la tarde del dia 25 de julio —dia de Santiago, Patron de Espafia— del afio 1836 nos avisaron la llegada. Yo mi
resistia a salir al recibimiento y asi lo dije a los demas, pero insistieron, diciéndome:

—i Ya no tiene usted nada que temer! Todo el pueblo sabe cuanto ha hecho para evitar atropellos. Nosotros y las familias de los
huidos impediremos que se le ofenda...

En esto, corrieron las voces de que los nacionales y urbanos estaban llegando al pueblo, y todos salieron en tropel para recibirlos,
uniéndoseles una turba de gente.

Sali con ellos, y conforme marchdbamos apresuradamente, reparé que algunos liberales me miraban con recelo, desprecio y
amenaza. Volvi a escuchar canciones libertinas y ofensivas...

Pasaba en aquel momento por delante de la casa de don Gregorio de la Fuente, uno de mis mayores enemigos, como se sabe, y
el mas rico hacendado de la villa. Recordé que no salid a recibir a la columna del general Balmaseda, y sabiendo yo que estaba en su
casa, lo callé cuando algunos oficiales realistas de la columna reclamaron su presencia, con lo cual le evité insultos y atropellos.
Suponia queme estaria agradecido por esto y por el favor que hice a su intimo amigo don Faco, de Sanz Garcia.

Tuve una inspiracion, y de pronto, me meti en su casa. Nadie lo notd. La mujer y la hija de don Gregorio, que sabian el favor
que les habia hecho, me acogieron bien y me escondieron en seguida.

Lo que me temia, ocurrié durante el recibimiento de los urbanos y liberales. Las autoridades y personas que salieron a
recibirles fueron insultadas y maltradas, sin que se librara ni el regente interino, ni el propio don Gregorio de la Torre. Los urbanos
preguntaron foragidamente por mi y un destacamento marcho a cercar mi casa y prenderme.

La esposa de don Gregorio subia de cuando en cuando al desvan donde me oculté y me comunicaba lo que iba ocurriendo.

—Ahora gritan: jMuera don Gregorio Gonzalez! Muera el faccioso mayor! —me decia.

Llegaron los hermanos de la sefiora de la casa y escuché que le decian:

—Los urbanos estan furiosos. Han maltratado a todos los que salieron a recibirles... jhasta a los curas!

(Lo que no le dijeron, para no darle el disgusto, aunque lo sabian, era que también maltrataron a su marido. Pero, en cambio,
ignoraban que momentos antes, también se habian refugiado en la casa, ocultdndose en distinto sitio que yo, el canonigo Ganzo y el
tesorero Crespo.)

Con las noticias que iban recibiendo, cada vez se aumentaba la alarma de la sefiora y la hija de don Gregorio. Al fin, llegd éste
acompafiado por Anton el regente interino, los dos sofocados y con las ropas en desorden. El pobre regente apenas podia hablar, y con
trabajo cont6 como el alcalde Olabarria, al verle, le arrancé de las manos el baston de la jurisdiccion, haciendo ademéan de golpearle.

Los dos curas, que estaban escondidos, ya no tuvieron reparo en salir y se reunieron en la misma habitacion con don Gregorio y
familia. Desde mi escondite, yo podia escuchar lo que hablaban, y oi a don Gregorio:

—Donde estara el pobre de don Gregorio Gonzalez?... Si lo cogen los urbanos, lo matan. jHa nacido hoy.

La mujer, teniendo confianza en los presentes, le dijo:

—Pues... jesta aqui, en casa, escondido en el desvan!

Cerraron las puertas, y dispuso don Gregorio que bajase a reunirme con ellos.

Los curas me contaron, mas al pormenor, todo lo ocurrido en el recibimiento de los urbanos y nacionales, y me afirmaron que
algin Santo vel6 por mi salvacion, pues si llegan a cogerme, me destrozan.

La esposa e hija de don Gregorio se colocaron vigilando y cuidando de que no se abriese la puerta a nadie, antes de que yo me



retirara a mi escondite. El peligro era grande, pero se guardd bien el secreto, porque todos sabian que me iba la vida.

Los curas, que no estaban tan amenazados como yo, permanecieron en la sala sin ocultarse.

Al obscurecer se marcho el regente Anton hacia su casa, y como tenia que pasar junto a la mia, le rogué que se enterase si
habia ocurrido novedad. Don Gregorio se ofrecid a acompanarle, .para volver trayéndome noticias. Uno y otro, aunque habian
sido maltratados por los urbanos, al fin eran de la misma cuerda y, pasado el primer arrebato, nada tenian que temer.

Regreso don Gregorio, y me informd que mi esposa e hijos estaban si novedad; que los urbanos fueron a
buscarme, asi como al nifio que me dejo el general Balmaseda; que mis hermanos don Juan y don Valentin,
llevando al niflo, escaparon a ocultarse, y me recomendo6 que permaneciera tranquilo sin salir del escondite.

Llegada la noche, cenamos juntos el chocolate y después nos retiramos a descansar.

Desde que se recibieron en el pueblo las primeras noticias con la aproximacion de la columna carlista, para evitar que los
liberales me apresaran en rehenes, me habia salido del pueblo seis dias antes, durante los cuales me oculté en los sembrados y en
los tarajes de la ribera. Hacia, pues, seis noches que no descansaba, y, sin embargo, tampoco pude dormir por el formidable
escandalo que promovian los urbanos y nacionales. Aquella noche se juntaron en Roa los mil ladrones de la comarca y la pasaron
emborrachandose y alborotando.

Al ser de dia, se levantd el duefio de la casa, por tener a su cargo el aprovisionamiento de carnes del pueblo, y sali6 a su
obligacion, ofreciendo traerme noticias. Los dos curas, aprovecharon la hora temprana para escurrirse hacia sus domilicios.

En toda la mafiana pude salir del escondite, porque la casa de don Gregorio era de mucho trafico y a cada instante
entraba y salia gente.

Regres6 don Gregorio y me dijo que en mi casa seguian sin novedad, no pudiendo decir lo mismo de otras, donde los
urbanos habian cometido muchos atropellos. Me anuncié que los urbanos y nacionales de los pueblos inmediatos se marchaban en
el mismo dia.

No tuve mucho tiempo para alegrarme de la noticia. A las diez de la mafiana senti llegar a la puerta de la casa donde
estaba un tropel de caballos. Imaginé que fuera tropa que venia a prenderme, enterada de mi presencia por un soplo.

Sospechando mi alarma, subié el amo de la casa y me dijo que quien habia llegado era su hermano, el comandante don
Juan, jefe de la columna volante, acompafiado de cuatro oficiales. Me recomendé que tuviese mucho cuidado, pues sabia que su
hermano no me podia ver.

El comandante don Juan de la Fuente era, en efecto, el peor de mis enemigos.

Por la. tarde subi6 a visitarme la esposa de don Gregorio y me dio la alegria de anunciarme que su cufiado el comandante
pensaba marcharse en el mismo dia.

Los curas volvieron a la casa, como de visita, y subieron a hacerme un rato de compaiiia.

Por unos y por otros, a medias palabras, me fui enterando de lo ocurrido en mi casa, confesindome los curas que mi esposa
y familia no habian recibido dafio, pero que los urbanos, que estuvieron a buscarme, robaron alguna cosa...

Regreso el comandante y mientras comia con la familia, subi6 una criada y me cont6 que el comandante habia exclamado:

—i Qué lastima no haya caido en mis manos don Gregorio Gonzalez!

Su hermano le observo:

—Hombre, en esta ocasion no se ha portado mal. Desde que llegaron al pueblo los facciosos, no se ocupé mas que en evitar atropellos...

—Pues yo —le replico el comandante— mejor perdonaba a veinte facciosos que cogiera con las armas en la mano que a
don Gregorio Gonzalez... Es el mayor enemigo que tiene nuestro Gobierno...

Y dirigiéndose a los prebendados, afiadio:

—Yo no me explico como lo han tenido ustedes de mayordomo, y como lo toleraba el prior, que es tan liberal...

Por fin, se marché el comandante y fue renaciendo la tranquilidad en e; pueblo.

Antes de recogernos a descansar, me preguntd don Gregorio cuales eran mis propdsitos, y le dije que deseaba regresar a mi casa
sin que nadie me viese, aprovechando las horas de la madrugada, siendo conveniente que se avisara a mi esposa, para encontrar la puerta
entornada y no tener que llamar.

Asi se hizo, y para no inquietar a nadie, me sali solo, a las cuatro de la mafiana, y entré en mi casa sin novedad.

Los nifios estaban durmiendo. A obscuras y en voz baja me relaté mi esposa lo ocurrido durante mi ausencia.

Cuando yo sali de casa para acudir al recibimiento de los liberales, mi hermano cura se sent6 a la puerta a tomar el fresco.
Paso6 por la calle una buena mujer y, al verle, se acerco y le dijo:

—Por Dios, don Juan, octltese usted, y que se oculte su hermano don Gregorio y el nifio que tienen recogido... jMire usted
que yo misma he oido al comandante Nieto dar la orden para que vengan a prenderle y los lleven a fusilar a la plaza!...

Sin perder tiempo, don Juan y mi otro cufiado, don Valentin, cogieron al nifio y se salieron por la puerta trasera, que da a las
Tenerias, y de alli al campo. Vadearon el Duero con el nifio a hombros y se refugiaron en la ermita de Nuestra Sefiora de la Vega,
cuyo capellan les dio amparo, ocultandolos.

A los pocos minutos de haber escapado mis cufiados con el nifio, llegaron a casa unos veinte urbanos, al mando del cruel Diego
Montero, blasfemando, furiosos como fieras y gritaron a mi mujer:

—¢Donde esta tu marido? ;Y el facciosillo que dejaron los carlistas ?

Atrepellaron a subir por la escalera; uno rompia los baules, otros el escritorio, otros forzaban las alacenas y todos iban tomando
lo que encontraban. El Diego Montero se apoder6 de una bolsa llena de duros y amenaz6 de muerte a mi esposa. Otros hicieron poner
de rodillas a mi anciano suegro y le apuntaron con los fusiles, preguntandole:

—¢;Donde esta tu yerno?

Unos entraban y otros salian. Lloraban los nifios, maldecian los urbanos...

Cuando no quedo6 nada que robar, se marcharon, amenazando a mi esposa:

—i Tienes pena de la vida si das parte de nosotros!



Dejaron la casa arrasada.

El dia siguiente de mi regreso, fue el ultimo que pasé en mi casa. Tuvimos la precaucion de no dejar salir a los nifios, para que
no se supiera por ellos que estaba en casa.

Después de lo pasado, no debia continuar en el pueblo, pues sabia que me matarian en cuanto me descubriesen. Asi, pues,
con el consentimiento de mi esposa, decidi abandonarla, dejandola duefia de todos mis bienes. Proyectaba reunirme con mis cuiiados y
niflo, pero ignorando ciertamente su paradero, resolvi esperar noticias.

El canodnigo don Mateo Ganzo, enterado por don Gregorio de la Fuente de mi regreso a casa, vino a visitarme. Estando €I,
llegd mi cufiado Valentin y me informé donde habia quedado el hermano don Juan y el nifio.

Eran las once de la noche y no tardamos en disponer el viaje para ir a reunimos con ellos en Aldea Nueva de la Serreruela,
Cuyo cura parroco era amigo nuestro.

Llego la triste hora de la despedida, mas dolorosa, por ignorar cuando nos volveriamos a ver y lo que seria de nosotros
mientras tanto.

El suegro y los nifios estaban durmiendo. No quise despertarlos y encargué a mi esposa que por la mafiana les dijese que habia
salido a compras y que les traeria regalos.

Haciendo un supremo esfuerzo, con el corazon destrozado, me separé de mi esposa, mis hijos y mi casa...



CAPITULO XV

Tas etapas de la fuga.—Aldea Nueva de la Serreruela y el cura Santamaria.— QuintaniHa de Nufio Pedro y el leal Luis Cafiizo.—Aldea del Pinar y el
fiel de fechos Domingo Hernandez.—Avances y triunfos de los carlistas.— Se termina el ahumado.—Respirando aire libre.—Incorporacion al ejército carlista.—
'Penosa retirada.—Por salvar al facciosito.

A las doce de la noche atravesamos el puente y salimos de la villa de Roa y, al amanecer del dia siguiente, llegamos dichosa-
mente a Aldea Nueva de la Serreruela, pueblecito lejano y apartado de las carreteras, habitado por gentes de buenos sentimientos.

Al llamar en casa del cura, don Lucas Santamaria, se alarmé mi hermano don Juan, creyéndose otra cosa. Le hablamos y, al
reconocernos la voz, se tranquilizd. Nos abrazamos y en seguida se levantd el sefior Santamaria, tomamos un bocado, muy contentos
de estar salvos y reunidos los tres hermanos, y nos pasamos varias horas contandonos lo ocurrido a unos y otros.

El nifio se alegro de verme. Me habia tomado querer y parecia darse cuenta de que él era, en parte, responsable del
perseguimiento . que sufriamos.

Interrogué al cura y me afirmé que en su casa podriamos permanecer seguros. Tranquilizados en este punto, desde el dia si-
guiente empezamos a hacer diligencias para averiguar el paradero del general Balmaseda, en quien teniamos puestas nuestras espe-
ranzas, considerandolo como nuestro Ginico apoyo. De cierto que lucharia con muchas dificultades, cuando no pudo volver a Roa en el
término de ocho dias, como nos habia prometido.

El hermano Valentin fue varias veces a Roa para traernos noticias y aprovecho uno de los viajes para vender doscientas
arrobas de vino del hermano cura y traerme el importe. Por mi parte, me habia traido buen golpe de dinero y no careciamos de nada.

Con el transcurso de los dias fuimos tomando inquietud, temiendo que nuestros enemigos averiguasen nuestro paradero. Don
Lucas Santamaria, apercibiéndose de nuestra intranquilidad, determino ir el dia de Santo Domingo a Roa, para enterarse al por menor
de lo que alli se decia.

Este don Lucas, aunque amigo nuestro, lo era y mucho de nuestros enemigos, con los que estaba en buenas relaciones y habia
frecuentado Roa para visitar a su hermano, muy liberal y enemigo de los carlistas, que fue cura parroco de la iglesia de la Trinidad, y
murié durante la epidemia de colera.

Con estos antecedentes, no podiamos evitar que nos asaltaran malos pensamientos y que fuéramos perdiendo la confianza en
don Lucas, llegando a temer que nos delatara.

De aqui, que cuando sali6 para Roa decidiéramos los tres hermanos disponernos a marchar en cuanto regresase, con el fin de
ponernos a salvo antes de que alguien, informado por don Lucas de nuestro paradero, viniese a buscarnos.

Sin perder tiempo, pagandolo bien, ajustamos a un vecino del pueblo, con una caballeria para el nifio, que se comprometio a
guiarnos hasta la sierra de Burgos. Era hombre de nuestras mismas ideas, y aprobo nuestra resolucion, conviniendo en que no debia
esperarse mucha lealtad de su cura.

El ama del cura, que era mas carlista que nosotros, nos recomendé a, su hermano, vecino del pueblo de Quintanilla de Nufio
Pedro, carlista y hombre de bien, que podria alojarnos con toda seguridad.

Desde la torre de la iglesia del pueblo se divisaba un gran trecho del camino de Roa; subimos a ella, y estuvimos observando
hasta cerca del mediodia, en que vimos venir a don Lucas. Mientras llegaba, almorzamos de prisa y lo dispusimos todo, de manera
que cuando llegd, ya estabamos preparados para salir y el nifio montado en la caballeria.

Se soiprendi6 encontrarnos en aquella disposicion y nos pregunté el motivo de la marcha y le dijimos a medias la verdad, es
decir, que, temiendo ser descubiertos, preferiamos alejarnos mas.

—Bien esta que se marche usted, don Gregorio —me dijo—, porque es cierto que los de Roa dicen que donde le cojan, alli lo
matan; pero su hermano don Juan puede quedarse sin cuidado...

—Adonde camine mi hermano, camino yo —le contesté6 mi hermano cura.

Al salir del pueblo tuvimos la precaucion de hacer algunas contramarchas para que nadie conociera nuestra verdadera di-
reccion.

Catorce leguas largas nos separaban de Quintanilla de Nufio Pedro y teniamos que atravesar la carretera de Aranda. En aque-
llos dias todos los caminos estaban llenos de nacionales y de tropas Cristinas, puestas en movimiento por la expedicion del rey don
Carlos V.

Atravesamos con suerte la carretera de Aranda y, marchando sin parar durante toda la noche, pasamos por pueblos y
poblaciones ocupadas por nacionales y cristinos, donde varias veces nos vimos entre la espada y la pared.

A las cuatro de la tarde del dia siguiente, rendidos y agotados por la terrible caminata, llegamos a Quintanilla de Nufio Pedro
y llamamos a la puerta de Luis Carazo, hermano del ama del cura Serreruela, hombre a carta cabal, modelo de honradez y bien
mandado.

En cuanto se supo nuestra llegada, todas las personas principales del pueblo vinieron a visitarnos, sin que se delatara nuestra
presencia, a pesar de la mucha gente que atravesaba por el pueblo. A los que reparaban extrafiados en nuestras ropas les decian que
éramos forasteros, parientes del superior del inmediato convento de Espera.

Al dia siguiente, el duefio de la casa nos dio consentimiento para quedar alojados sin afanes de tiempo y nos prometieron su
ayuda el alcalde y el cura parroco.

Tranquilos respecto a nosotros, enviamos a Roa a Luis Carazo para informar a mi esposa donde y cdmo nos encontrabamos y
para traernos ropas de cama y de vestir y colchones, que no habia en la casa ni pudimos comprar en el pueblo.

Se proveyd Carazo de una docena de pollos, para que le sirvieran de pretexto, y llegd a Roa un dia de mercado. Como le
advertimos que no preguntara por mi casa, fue procurando la iglesia de San Esteban, que estaba inmediata. Por las sefias, conocié mi
casa, y viendo a una sefiora en el balcon, le««pidid que bajara, y entonces fue cuando le dijo que le llevaba una docena de pollos y una
carta de su marido y hermanos.

Mi esposa, ademas de obsequiar a Luis, dispuso en seguida lo que le pedi y contraté un hombre con caballeria para enviar-



noslo. Este hombre era pariente nuestro y fiel carlista y guardd bien el secreto. También me envié mi esposa bastante cantidad de
dinero de una vez, para no necesitarlo en cierto tiempo.

En Quintanilla, los gastos eran grandes, pues puede decirse que manteniamos la casa y ademas haciamos frecuentes regalos
al alcalde, al cura, etc., y auxiliamos algunos vecinos, sacandolos de apuros.

Gozabamos de seguridad y teniamos el consuelo de que el hermano Valentin permaneciera en Roa a la vista de los asuntos
de mi casa y familia. Mi esposa no podia atender a todo y su padre carecia, por su edad, de disposicion para nada, tanto, que no se le
quiso decir nuestro paradero para que, aprovechando su estado de chochez, no lo averiguasen mis enemigos.

Pero dentro de la relativa tranquilidad, nos amargaba la tristeza de estar separados de la familia y haciendo muchos gastos,
sin ninguno a ganarlo.

También nos disgustaron las noticias recibidas del general Balmaseda, obligado a retirarse hacia las Provincias Vascongadas,
con lo cual se frustraron por entonces nuestros planes.

Cuando nos parecia que podiamos estar muy tranquilos y seguros, hacia fines del mes de septiembre, una fatua mujer del
pueblo de Quintanilla de Nufio Pedro pasé al de Aldeanueva de la Serreruela y fue a visitar al ama del cura don Lucas.

Estando presente el cura, se solto a decirle a su amiga:

—¢Sabe usted?... En casa de su hermano don Luis esta viviendo un sefior cura y un su hermano con un nifio... Se llaman don
Juan y don Gregorio...

La pobre ama no pudo contener a la mujer, por lo de repente que habld, pero repard que el sefior cura se interesé mucho por
las noticias y pregunté a la mujer muchos pormenores de nosotros, y al despedirla, le dijo:

—Cuando regrese a su pueblo, digales de mi parte a don Gregorio y a don Juan que un dia de éstos iré a hacerles una visita...

Sospechando una mala faena, el ama no perdid6 momento y buscé al hombre que nos trajo a Quintanilla, encargandole se
pusiera inmediatamente en camino y viniese a contarnos lo ocurrido.

El mismo dia en que supimos la novedad, nos salimos del pueblo a media noche y nos encaminamos a la Aldea del Pinar,
donde nos habian recomendado a Domingo Hernandez, fiel de fechos, que vivia en union de su padre politico y de una hija de trece
aflos

A las tres de la madrugada de uno de los primeros dias de octubre llegamos a Aldea del Pinar, pueblo que tan pronto estaba
en poder de los carlistas como de los cristinos.

Nadie nos vio entrar en el pueblo y en mucho tiempo nadie se apercibidé de nuestra estancia, porque siempre permaneciamos
ocultos, en acecho como los gatos y guardando muchas precauciones, por ser un pueblo grande y de mucho trafico y por el temor a ser
descubiertos por los cristinos.

Casi todo el tiempo permaneciamos escondidos en una habitacion de sobrado o desvan, que estaba encima de la sala. De
ordinario, no lo pasdbamos mal, porque la casa estaba dispensada de alojados y disponiamos de alguna libertad; pero cuando llegaban
partidas de tropas y recibian la orden de alojarse a discrecion, como la casa no era de las peores del pueblo y tenia buena fachada, se
alojaban en ella algunos soldados y mientras tanto teniamos que permanecer ocultos en la habitacion secreta, sin hacer ruido, sin
hablar, evitando toser y pasando apuros para verter toda clase de aguas.

Con certeza que no éramos los primeros que nos refugiadbamos alli, pues en la habitaciéon encontramos sillas de montar,
armas y documentos dejados por otros carlistas.

Para evitarnos sobresaltos, cuando llegaban tropas con orden de alojarse a discrecion, el suegro de nuestro patrén, un viejo
venerable, se sentaba a la puerta, sin ej gorra y con el baculo en la mano, y a los soldados que intentaban entrar, les decia:

—Pero... {donde van ustedes?... Hoy se ha enterrado mi mujer y tengo en casa otro enfermo, que esta muriéndose...

Con lo cual, por caridad o por miedo, los soldados se alejaban.

Con el tiempo, los vecinos, por el gasto de comestibles, por las visitas del cura, por los ruidos, etc., sospecharon que nuestro
patréon alojaba huéspedes, pero nada dejaron traslucir.

Algunas veces, se detenian en la casa vecinos del pueblo que regresaban de vender maderas, y el viejo les preguntaba si
habian estado en Roa y qué se decia por alld. En una o dos ocasiones le contestaron que les habian preguntado si habian visto a un
cura joven y a otro hombre con un nifio de ocho afios, y siempre habian respondido que no. Y aunque les hubiesen matado no dicen la
ver dad, porque pueblo y gente mas noble y més adicta al rey no se encuentra en toda Espaiia.

Desde Aldea del Pinar mandé llamar a Quintanilla a Luis Carazo para encargarle de ir a Roa y comunicar a la familia donde
estdbamos y recoger dinero y ropas de abrigo y de cama. Luis conocia ya el camino y mi casa y no necesitaba preguntar a nadie. Mi
esposa se alarmaba siempre que lo veia llegar, pensando que nos habia ocurrido alguna novedad.

Sintié mi esposa que hubiésemos tenido que abandonar Quintanilla, pues aunque la gente de Aldea del Pinar fuese mejor, te-
nia los inconvenientes de ser pueblo mayor, de mas trafico y donde concurrian tropas carlistas y Cristinas, y, sobre todo, estaba de-
masiado proxima de la villa de Salas de los Infantes, donde actuaba de corregidor un hijo de Ventura Eriales, vecino de Roa, liberal y
enemigo mio. El corregidor Eriales tenia fama por la safia con que perseguia a los carlistas.

Por medio de Luis Carazo, me comunicaba también mi esposa que al hermano Valentin lo habian injustamente incluido en el
sorteo de quintos que se celebro por aquellos dias en Roa e hicieron trampas para que le tocase servir. Gran contrariedad para mi,
porque Valentin era la tinica persona valida de la casa, aparte mi esposa, pues los demas eran mis hijas, nifias, y el viejo, inttil.
También me decia que continuaban aplicandose a mi casa los repartos y contribuciones arbitrarias dispuestas por el Ayuntamiento.

Todo empeoraba. Yo veia venir el dia en que se acabaria el dinero que dejé a mi esposa el dia de mi marcha. ;Y qué hacer
entonces ?

En cambio, desde que sali de Roa se terminé la persecucion con el pretexto de las cuentas del Ayuntamiento, porque mi
esposa, cumpliendo mi encargo, se negd a recibir providencias sobre el asunto y se desentendio de toda responsabilidad en él. Los ex
regidores, mis compafieros, retiraron de mi casa todos los documentos que se referian a este pleito y de este modo terminé la tragedia
de las famosas cuentas del Ayuntamiento de 1823 y 24, que tantos dineros y disgustos me costd durante gran parte de mi vida.

Me refirié Luis Carazo, que el cura don Lucas Santamaria le busco, porfiandole mucho para enterarse de nuestro paradero,



sin conseguirlo. La insistencia de don Lucas nos resultd sospechosa y nos afirmamos en pensar que hicimos bien en salimos de su
casa y ocultarle nuestro destino.

En Aldea del Pinar estabamos seguros, pero no siempre contentos.

Dio en frecuentar el pueblo, viniendo casi todos los dias, una partida de peseteros al mando de un bandido llamado Cabro de
Vittalba, partida compuesta de presidiarios y asesinos, que arrasaban cuanto encontraban.

No pocas veces llegaban también al pueblo destacamentos de tropas Cristinas.

Para substraernos a su vista, permaneciamos casi siempre encerrados en el desvan, y como el frio era mucho y el abrigo
escaso, constantemente teniamos encendida una fogata de madera de pino, ahumandonos de modo que nadie nos hubiera reconocido.

Nos crecieron las barbas y no podiamos afeitarnos, porque ninguno de los tres sabia hacerlo y no nos atreviamos a llamar a
un cirujano barbero, de ordinario tan charlatanes. Nos contrariaba no poder oir misa, y a mi hermano cura no celebrarla. Finalmente,
para cualquier proyecto de fuga o marcha la presencia del nifio era un estorbo, pues nos habiamos propuesto entregarlo sano y salvo.

El dia 12 de diciembre recibimos inmensa alegria. Al llegar a comer nuestro patrén, el fiel de fechos, nos dijo que habia reci-
bido orden de tener dispuestas cuatro mil raciones para las tropas carlistas mandadas por el general Gomez, que se encontraban a seis
leguas de distancia.

—iSe acabd el encierro! —gritamos.

Pudimos, por fin, hablar alto y fuerte, asomarnos a los balcones, recibir visitas y salir a pasear y tomar aire, que buena falta
nos hacia después de larga temporada de reclusion y zahumerio (1).

El alcalde, el cura y todas las personas importantes del pueblo vinieron a saludarnos. Todos sabian hacia tiempo que
estabamos alli, pero ninguno chist6 palabra.

En el pueblo y sus contornos se notd en seguida el progreso de nuestras tropas. De todas partes fueron saliendo carlistas, que
habian estado ocultos como nosotros. Los partes anunciaban el continuo avance de los carlistas. El corregidor Eriales, de Salas de los
Infantes, se dio a la fuga con un grupo de partidarios.

Dominada la comarca por nuestras tropas, comunicamos a nuestro patron la resolucion de marchar a reunimos con ellas,
incorporandonos en el pueblo de Huerta del Rey, donde se encontraba el cuartel general. Sin perder tiempo, dispusimos el viaje y a las
tres de la tarde nos despedimos de los amigos y salimos acompafiados de un guia con bestia para el nifio.

El camino era muy malo y con el prolongado encierro habiamos perdido la costumbre de andar; las sendas y veredas estaban
encharcadas de agua y nieve; el guia perdi6 el camino varias veces y cuando llevabamos andadas unas cuatro leguas ibamos exhaustos
y con los pies descalzos.

El vivo deseo de unirnos a los nuestros y los llantos del nifio, aterido de frio, nos dio animos para seguir y después de la
media noche llegamos al pueblo de Huerta del Rey.

A la entrada, un centinela nos echo el ;quién vive? Pudimos gritar con alegria: jiCarlos V!

Nos mandaron hacer alto para reconocernos, nos llevaron al cuerpo de guardia y el oficial nos preguntd quiénes éramos, de
dortde veniamos y adonde ibamos. De la conversacion resultd que el oficial era amigo de mi culado Hilario Burgos, junto con el cual
estuvo preso en la carcel de Burgos, por lo que se hizo amigo nuestro y se empefid en conducirnos en persona a presencia del general
Goémez.

(1) Nuestro patron el fiel de fechos Domingo Herndndez tuvo siempre mucho trabajo .pana facilitar las raciones que necesitaban las tropas, tanto carlistas
como Cristinas, pero ocupdandose con. jpredileccion de las primeras, a las que a veces aprovisiono de viveres llevandoselos a los pinares y lugares de la sierra donde
se ocultaban. Ignoro cudl fue la causa para que a un hombre que tanto se sacrifico por el rey y la religion lo mataran a palos, en su pueblo, los propios carlistas, que
tal fue la muerte del leal y desgraciado Herndndez.

Cada paso que dabamos era un dolor en los pies y muchos dolores en el cuerpo. Lo not6 el oficial, y al vernos descalzos, se
compadecio y tuvo la buena intencion de favorecernos. Pero él y sus soldados también estaban descalzos, y aunque hizo gestiones
para comprarnos calzado, antes de presentarnos al general, no encontrd ninguno en los comercios del pueblo, por haberse vendido
todo. Muchos vecinos se habian despojado del suyo para darselo a los voluntarios realistas. A pesar de tantos inconvenientes, sin
saber como, el oficial pudo procurarnos calzado y nos presentd al compaiiero que mandaba la guardia del general, regresando a la
suya.

Nos recibid el general recostado en una silla poltrona. A sus preguntas, después de saludarle, le hicimos relacion de lo que
habiamos pasado y por qué, de quién era el nifilo que nos acompaifiaba, etc., y, por ultimo, le expresamos nuestro ferviente deseo de
servir a sus ordenes, dispuestos a combatir, hasta derramar nuestra sangre, en defensa del rey y de la religion.

Con mucha habilidad nos manifest6 sus buenos deseos de complacernos, enterado de nuestra comprometida situacion.

—Pero caballos —nos dijo— no les puedo dar, porque traemos muy pocos y muy cansados y hay oficiales de caballeria que
vienen a pie...

—A pie marcharemos, mi general. Lo unico que necesitamos es bagaje para llevar al niflo —le contestamos.

—Esta bien. Sigan ahora con la tropa. Necesito hacer marchas forzadas porque el enemigo viene pisandome los calcafiares...
En cuanto nos veamos mas libres, les daré destinos y nos arreglaremos.

Con esta resolucion, no nos quedd otro albur que meternos entre los voluntarios. Vimos un grupo que estaban durmiendo,
tirados como cerdos debajo de un cobertizo, a la vera de la lumbre, y nos juntamos a ellos; siquiera el nifio pudo entrar en calor.

El guia que nos habia conducido hasta alli nos pidié permiso para regresar a su pueblo y se lo dimos.

Al amanecer, tocaron llamada las cornetas.

—I Hay que marchar! —nos dijeron.

En el pueblo no pudimos comprar nada de comer y nos desayunamos los tres con medio pan seco que nos habia dejado el
guia. De milagro, pagandola muy cara, encontramos una caballeria para conducir el nifio.

Salimos de iHuerta del Rey el dia 14 de diciembre de 1836 sin saber hacia donde, pero suponiendo seria hacia el pueblo de
Santo Domingo dé Silos.

Caminabamos por terreno muy escabroso y envueltos en una niebla tan fria que los cabellos se nos quedaban tiesos, helados,



niebla que se decidid con la mafiana en una copiosa nevada. Los caminos, con el agua, la nieve y el continuo bataneo de la tropa y la
caballeria, se habian transformado en arroyos, de manera que al poco tiempo de la marcha, todos caminabamos descalzos y con las
tripas vacias.

Muchos infelices soldados, agotados de cansancio y frio, se apartaban a los lados de la columna y se dejaban caer, suplicando
a los oficiales que los dejaran alli; pero los oficiales dominaban la compasion y los obligaban a seguir. Y hacian bien en no atender las
suplicas, pues evitaban que cayesen en poder de los cristinos y se perdiesen.

La columna era muy numerosa y se dividi6 en dos para hallar mas facilmente acomodo y viveres en los pequefios pueblos del
trayecto. Al mediodia, concentrdse toda en Santo Domingo de Silos, invadiendo totalmente el pueblo, y trayendo por delante grandes
piaras de cuanto ganado encontraron, sin orden del general para hacerlo, lo cual denotaba indisciplina y desarreglo, lo que no era muy
de extrafiar en una columna tan extensa que ocupaba casi cuatro leguas de camino y venia retirandose a marchas forzadas, sin saber lo
que hallaria por delante.

Llegamos al pueblo desfallecidos y destrozados, con el nifio tieso de frio. Dios quiso que nos metiéramos en una casa, donde
unos cuarenta oficiales estaban haciendo un rancho con lo que llamaban viveres de reserva, y, compadecidos de ver un"sacerdote
agotado y descalzo y un nifio medio helado, nos invitaron a comer con ellos.

Alli mismo, casi en seguida, llegaron los ayudantes del general con orden de que se animase a la tropa y se reanudase la
marcha en un esfuerzo supremo, porque el enemigo se echaba encima, y otra columna mas fuerte que la nuestra se disponia a
cortarnos e! paso del Ebro, impidiéndonos la entrada en las Provincias Vascongadas.

Aunque rendido, el impulso de mi corazon fue seguir a las tropas, pero mi hermano me dijo:

—Hombre, si seguimos, el nifio se nos muere en el camino... ;Qué les decimos después a sus padres?...

El bagajero que habiamos traido, apercibido del desorden que reinaba en la columna y notando que sin intenciones de
descansar se emprendia la marcha sobre Covarrubias, se negb a seguir adelante.

No sabiamos qué partido tomar.

Algunos oficiales enfermos quisieron quedarse en el pueblo, pero sus compaiieros les obligaron a sacar fuerzas de flaqueza,
convenciéndoles que no pasarian cuatro horas sin caer en poder de un enemigo que no daba cuartel.

Con mucho sentimiento y arrostrando el peligro de caer prisioneros, después de la marcha de la columna, permanecimos des-
cansando en el pueblo un par de horas. Luego, nos echamos a andar hacia atras, pero por camino distinto del que trajo la columna. El
bagajero consinti6é seguir con nosotros.

No conociamos el camino, y seguimos por una estrecha vereda, que nos llevé hasta un valle rodeado de altos cerros, donde
escuchamos muchos tiros en la direccion tomada por la columna. Encontramos en el valle un aldeano, que nos aconsejé quedarnos en
¢l toda la noche; pero el bagajero subid a uno de los montes y regresé horrorizado, por haber visto a una columna de cristinos
persiguiendo a los carlistas rezagados, asesinando sin piedad a cuantos alcanzaban.

Temiendo morir de frio, si permaneciamos toda la noche en el valle, o caer en manos de los cristinos, nos resolvimos a
recorrer las doce leguas largas que nos separaban del pueblo de Quintanilla de Nufio Pedro, para refugiarnos alli.

Siguiendo caminos poco frecuentados y dando rodeos para evitar malos encuentros, marchamos sin parar durante toda la
noche y a buen paso. El nifio lloraba sin consuelo y algunas veces lo teniamos que hacer andar un rato para que no se le helasen los
pies.

Conforme marchabamos, ibamos pensando que nuestra incorporacion a las tropas carlistas debia ser ya conocida por los
vecinos de Quintanilla, y siendo asi, teniamos el temor de que nuestro patron, Luis Carazo, por miedo a las represalias, se negara a
recibirnos, pues en la comarca donde estd Quintanilla aun no habian dominado los carlistas.



CAPITULO XVI
El digno aloaMe de Quintanilla He Nuflo Pedro.—Aventuras de Valentin.— Noticias de Boa.—A buena esposa, mejor hermana.—EI faccLosito es
devuelto a su familia.—Ordenes de busca y prision.—La nobleza de un alcalde.—/4 mas inesperada visita—Continuan las aventuras de Valentin.— Un bandido
mas: el Cabro de ViZWoo.—De cura a guerrillero.—Progresos de la invasion carlista.—Toma de Segovia.—Encuentro con el general Balmaseda.—La Junta
Superior gubernativa de Castilla la Vieja.

Al amanecer llegamos a Quintanilla, después de una marcha tan larga y penosa, completamente agotados. Todos los vecinos
de la aldea estaban recogidos y no se notaba que hubiese tropas. Para no despertar la atencion, llamamos quedito a la puerta de Luis
Carazo. Sali6 a abrir, me reconocio6 en la voz y al punto nos hizo entrar con el mejor agrado.

—I Por Dios, ponga pronto lumbre y denos de comer, que venimos muertos de hambre y frio! —suplico el bagajero.

Sin preguntar nada, el buen Luis lo hizo prontamente y su mujer se levantd para guisarnos unas sopas de pan, que, gracias a
que habia en la casa ub torrezno de tocino, tuvo alguna grasa. No habia mas en la casa, ni siquiera aceite, pero no permitimos que
saliese a buscar nada, para no incomodar a los vecinos a horas tan desusadas y no pregonar nuestra llegada.

Seguin nos refirié Luis, en el pueblo se sabia que nos habiamos unido a las tropas carlistas en Huerta del Rey, y con ellas nos
suponian.

No disponia Luis de avios suficientes de cama y ropa y en el mismo escafio del hogar dispuso unas telas, de las que tenian
preparadas para batirlas en su batan, para que nos sirvieran de lecho. Ni con el calor de la lumbre y el abrigo de las telas pudimos
descansar en toda la noche, por la fuerte tiritadera que nos acometid; creo que tuvimos calentura.

Me preocupd considerar que, siendo Luis Carazo sacristan, raro seria que desde por la mafiana no viniesen a buscarle, con lo
que seriamos descubiertos, por ser la casa tan pequefa que no habia sitio donde ocultarnos.

Asi ocurrid. En las primeras horas de la mafana, llego el propio alcalde, don Rafael Ortega. Lo entretuvo Luis en el portal,
para que no nos viese, y extrafiado aquel del recibimiento, le pregunto :

—Pero, oye, (no tienes mas sitio que el portal para recibir a los amigos?

A lo que contesto Luis:

* —Es que... ;sabe usted, sefior alcalde?... acaban de llegar don Juan y don Gregorio, con el nifio...

Escuchando estas palabras, no teniendo ya nada que ocultar, rogué al alcalde que entrase y nos saludamos como buenos
amigos. Dudaba que nos permitiera permanecer en el pueblo, por la grave responsabilidad que caeria sobre él, y se lo dije; pero, como
hombre de bien y caritativo, me contesto:

—No hay que afligirse... Se hara lo mismo que cuando estuvieron aqui la primera vez.

Le dimos las gracias y nos tranquilizamos, asi como Luis Carazo, por haber quedado facultado por la autoridad para
alojarnos.

El mismo alcalde, conociendo la penuria de nuestra patron, pregunto:

—¢Qué les hace falta?...

Y sin aguardar respuesta, sali6, volviendo a poco con huevos, tocino, pan, aguardiente y otros comestibles.

Le preguntamos si no habria inconveniente en que supieran nuestra llegada el cura y algunos amigos del pueblo y él mismo
fue a avisarlos y vinieron en seguida a visitarnos, ofreciéndonos con lo que tenian*.

Nos apresuramos a escribir a nuestro patron de Aldea del Pinar, para que nos enviase con el portador de la carta las ropas y
colchones que dejamos en su casa, encargandole reserva, para que no se divulgara nuestra estancia en Quintanilla. Asi lo hizo.

Los nifos del pueblo vinieron a jugar con el nifio del médico y algunos vecinos nos visitaron, contandonos detalles y
episodios terribles de la persecucion de los carlistas por los cristinos y de la ferocidad con que éstos registraban las casas y
atravesaban con las bayonetas a los que, por enfermos, no pudieron escapar.

Desde que llegamos a Quintanilla disfrutamos de alegria y bienestar. Cuatro dias después de la llegada —que fue el 16 de di-
ciembre— envié a Luis a Roa para traernos dinero e informar a mi esposa donde estabamos.

No nos atreviamos a salir con tanta frecuencia como cuando estuvimos la primera vez, pero el sefior cura y otros vecinos, que
nos apreciaban, insistieron de modo que todos los dias paseabamos acompafiados por el cura y el alcalde. Nos vieron algunos
conocidos de los pueblos inmediatos, pero nada tuvimos que lamentar; por el contrario, se aumentaron las visitas y las invitaciones
que recibiamos.

Regres6 Luis de Roa con la triste noticia de que el hermano Valentin, estando sirviendo en el regimiento de Burgos, habia
desertado, ocultandose en la Aldea de Celleruelo de Arriba, adonde mi esposa le enviaba recursos.

Muchos a gastar y ninguno a ganar, ya me figuraba el bajon que estarian dando los ciento y sesenta mil reales que dejé a mi
esposa. Le habia encargado que procurase cobrar las cantidades que me adeudaban algunos vecinos y desde el dia en que sali de Roa
nadie se atrevia a acercarse a casa, por miedo a comprometerse, y le negaban el habla hasta las personas mas amigas. A mis hijos,
nifios inocentes, cuando iban a la escuela o a misa, les sopapeaban de lo lindo y les llamaban traidores y facciosos.

Seguimos en Quintanilla, aguardando que mejorasen los negocios de nuestro rey y que se presentase ocasion de
incorporarnos a su servicio.

A fin de afo, volvimos a mandar a Luis a Roa, a por dinero, noticias y una carga de vino, no para nuestro regalo, sino para
obsequiar al patrén y a las personas que nos visitaban.

Luis solia tardar dos dias en hacer el viaje de ida y vuelta a Roa.

Al regreso de este viaje, nos trajo la noticia de que al hermano Valentin lo habian apresado los peseteros de Falencia,
hiriéndole en la cabeza, y llevandoselo preso a Valladolid. Segtn parece, confundieron al desgraciado con un vecino de Roa llamado
Moneo, a quien tenian inquina, y el desgraciado Valentin pagd por él. Su hermana Maria fue a Valladolid a llevarle dinero y ropas —
pues los peseteros lo dejaron casi en cueros— y al regresar dijo que_ las autoridades habian resuelto enviarlo a Burgos.

Mi esposa, sin arredrarse por la crudeza del tiempo y por estar criando a nuestro hijo Gregorio, se puso en camino, con objeto



de aliviar la prision del hermano y conseguir buen fin al proceso que le formaban. Contaba utilizar la influencia de nuestro primo, don
Faustino Arranza, juez de primera instancia, y la de don Gaspar Gonzalez, jefe politico de la provincia. En efecto, gracias a las,
gestiones del primo Faustino, el hermano Valentin fue reincorporado a su regimiento, sin mas castigo. Por el contrario, el don Gaspar
Gonzalez, de siempre mi enemigo, hizo lo posible porque fusilasen a mi cufiado a su presencia, y asi tuyo el descaro de decirselo a mi
esposa, afladiendo:

—:Donde estan los facciosos de tu marido y tu hermano cura?

iQue se guarden de caer en mis ufias! Ya les estan buscando, y no es mala capellania la que les voy a dar...

A principios de 1837, se aumentaron nuestros sobresaltos y alarmas, con motivo de haber confiado la Contaduria de Aranda
el cobro de las contribuciones y censos del convento de Espera, cercano a Quintanilla, al llamado Cabro de Viilalba, capitan de una
cuadrilla de peseteros y salteadores, que con ese pretexto no salian de la comarca, amenazando acabar con las gallinas de los pobres y
las alhajas de los pudientes. Algunos de los individuos de su partida, y no de los mejores, eran de Roa y me conocian.

Mientras estuvimos en Quintanilla, el dia lo soliamos emplear del modo siguiente:

Por la mafiana, después de oir misa y tomar el desayuno, saliamos a pasear por un precioso bosque de encinas, en la dehesa
del pueblo, distante un cuarto de legua. Alli nos entreteniamos jugando a la calva hasta la hora de la comida, y después de hecha,
volviamos al mismo sitio.

El pobre cura, don Mariano, andaba tan corto de recursos, que, en vez de obsequiarnos, éramos nosotros los que le
convidabamos frecuentemente a comer. Su compaiia era agradable y nos apartaba de las melancolias y preocupaciones. Nuestra
constante ilusion era llegar a vernos libres de cuidados y victoriosas las tropas de nuestro rey don Carlos V.

Llego la ocasion de desembarazarnos del niflo. Escribimos al sefior cura parroco de Vich, en Catalufia, donde vivian sus
abuelos, para que nos dijeran la forma y lugar de enviarlo.

A vuelta de correo vimos el cielo abierto al recibir una carta del abuelo, con la orden de conducirlo a la ciudad de Soria, para
entregarlo a un comerciante, muy amigo de la familia. Recibimos al mismo tiempo una carta de este comerciante, diciéndonos que
pusiéramos al nifio en camino con persona de confianza y advirtiéndonos que abonaria los gastos que ocasionara el viaje.

Antes de hacerlo, sabiendo que la mayor parte de los vecinos de Soria eran exaltadisimos constitucionales, le escribiamos
refiriéndole las penalidades y peligros que habiamos sufrido por causa de llevar al nifio y le suplicamos que guardara absoluto secreto
sobre quiénes éramos y donde estabamos.

Cuando contestd, prometiéndolo, enviamos al nifio con Luis Carazo. El nifio se llamaba José Salgoot Repollot, y se
despidid de nosotros llorando, pues nos habia tomado carifio, como si fuésemos sus padres.

Sentimos su marcha y lo echamos de menos, encontrandonos mas solos. Su presencia nos entretenia y con sus juegos y voces
alegraba la casa, que parecid quedar deshabitada cuando se fue.

Nunca he vuelto a saber de €l.

El buen alcalde, como todos los demdas vecinos, necesitaba trabajar para ganar qué comer y para pagar la renta al sefior
duque, propietario del pueblo y de las tierras inmediatas. Lo mismo le ocurria a nuestro patron, Luis Carazo, que, ademas de sacristan,
era también fiel de fechos.

Ahora bien: a causa de la guerra, constantemente se recibian o cruzaban gran nimero de partes, que era preciso copiar y re-
gistrar para el buen gobierno de la justicia, y no pudiendo hacerlo el alcalde ni el fiel de fechos, por estar ocupados en sus trabajos del
campo, y teniendo plena confianza en mi, me encargaron registrar los despachos y correr las 6rdenes. Cuando regresaban, por las
noches, les daba cuenta de los partes recibidos en el dia.

Ejerciendo esta ocupacion, un dia del mes de marzo de 1837 llegd a mis manos una requisitoria de la justicia de Roa, encar-
gando a las demas, bajo la mayor responsabilidad, que nos hicieran presos y nos enviaran, bien escoltados, a la villa de Roa. Traia la
orden nuestros nombres y sefias y terminaba afirmando que nuestra detencion importaba mucho a la causa nacional.

Cuando lei k orden, me separé del que me la entregod, para que no pudiese notar la impresion que su lectura me produjo. La
copié y remiti con un propio, como se ordenaba, y me quedé a solas con mi hermano, considerando las ganas de atraparnos que tenian
nuestros enemigos.

Al darle cuenta al alcalde, contra lo que temiamos, no dio importancia a la orden y, por el contrario, al vernos preocupados,
nos dijo:

—iNo hay que apurarse! Esto no vale nada, es un papel que se tira debajo de la mesa...

Y asi lo hizo.

A los veinte dias de este episodio, se recibio el Boletin Oficial de la provincia, y en uno de los primeros articulos figuraba
una orden del jefe politico, don Gaspar Gonzalez, ordenando a todas las justicias de la provincia que investigasen escrupulosamente
nuestro paradero, y, en caso de captura, que nos hicieran conducir inmediatamente a la capital, todo bajo la mas estrecha responsabi-
lidad y multa.

Quince dias mas tarde, también en el Boletin Oficial, se publico una orden analoga del jefe politico de la provincia de Soria.

El noble alcalde hizo de estas 6rdenes el mismo caso que de la primera.

(Como es posible alabar y agradecer tan nobilisima conducta?

Entrada la primavera, noté que los partes corrian con mas frecuencia y las autoridades superiores tomaban grandes precau-
ciones, ordenando que se negasen toda clase de auxilios a los carlistas y facciosos, en caso de que llegasen a invadir las Castillas.

En coincidencia, algunos amigos me comunicaron noticias que afirmaban los progresos de nuestra causa.

Un dia, nos sorprendi6 la visita del cura de Tumiel del Mercado, don Vicente FuerteArroyo, y nos dijo que no se habia
presentado antes por ignorar si lo recibiriamos con agrado. La visita era de agradecer, porque en el inmediato pueblo de Alcobilla de
Avellaneda existia un cura muy liberal, que conocia nuestro refugio y sus causas, que hubiera podido denunciarnos y denunciarlo.

Después, continud visitandonos con frecuencia, y algunos dias nos juntabamos para pasear en la mitad del camino de su
pueblo, situado a media, legua de Quintanilla.

El picaro Cabro de Villalba continuaba haciendo de las suyas en la comarca y algunas veces aparecia por el pueblo.



Un domingo, dia de San Juan, encontrandome en la plaza, viendo jugar a los mozos del pueblo, recibi un aviso urgente de mi
hermano —que estaba paseando por las afueras, en compaiia del cura— para que me ocultase, pues habia visto subir hacia el pueblo a
aquella partida de bandidos.

El aviso llegd tarde; No habia terminado de leerlo cuando entraron en la plaza dos de aquellos sujetos. Los vecinos,
apercibidos del peligro que corria, se colocaron delante de mi, para que no pudiesen verme. Cuando se marcharon, los vecinos
quedaron tan contentos de haberme librado del peligro como si les hubiesen repartido un millon de reales. Gente buena y trabajadora,
al tocar la oracion la campana de la iglesia, todos se descubrieron y rezaron a la par que el sefior cura. Después, cada cual se recogio a
su casa, y en toda la noche ni el mas pequefio ruido alter6 la paz de la aldea.

Con el suceso de la tarde, ¢ intranquilo por no tener noticias de mi esposa, pasé algunas horas sin poder coger el suefio.
Nuestra casa era la primera del pueblo, conforme se llega por el camino, a cuyo borde estaba. De tiempo en tiempo, sentia el paso de
bestias con cargas de madera que, camino de Aranda, atravesaban por el pueblo. Como era un ruido a que, por frecuente, estaba
acostumbrado, no le presté atencion.

A eso de las diez y media de la noche par6 un caballeria delante de la casa y percibi el rumor de una voz que no me era
completamente desconocida. Después de breve detencion, reanudd la marcha de la bestia. Pasaron unas dos horas mas, sin que
pudiese dormir.

1 Quién sabe si el corazon, presintiendo lo que iba a ocurrir, no me permitié descansar!

A las doce bien cumplidas, volvi a sentir las pisadas de una caballeria, que vino en derechura a detenerse delante de la casa.
Alguien llamo6 por su nombre a nuestro patron, que llegd alarmado a preguntarnos si contestaba o no. De afuera, adivinando la
incertidumbre, gritaron:

—jAbrid, no tened miedo!...

Abri6 Luis Carazo, y se dio de cara con mi esposa y suegro. Mi hermano y yo nos tiramos de la cama y todos nos juntamos,
llorando, en un abrazo.

Mientras tomabamos el chocolate, que el ama de la casa se apresurd a hacernos, me contdé mi esposa que dos horas antes
habia pasado por delante de la casa, sin saber donde estaba ni encontrar a quien preguntarlo, pues la aldea de Quintanilla es tan
pequefia que ni por tal la tomaron, por lo que siguieron adelante, hasta llegar al pueblo de Espera. Alli se informaron que habian
dejado atras a Quintanilla, y entonces, guiados por una mujer que se ofrecio, y a quien se pago el trabajo, vinieron a buscarnos.

No nos cansabamos de hablar. Pregunté a mi esposa cudl era el motivo de su inesperado viaje, y me dijo que iba a Logrofio,
de donde le habia escrito un enfermero del Hospital Militar, comunicandole que su hermano Valentin se habia vuelto loco de remate.
La noticia me entristecio.

Mi esposa, para acudir en socorro de su hermano no habia vacilado en dejar los nifios pequefios y tiernos y la casa e intereses
al cuidado de una hermana y una sobrina, no hechas a gobernarla.

Los vecinos de Quintanilla, en cuanto supieron la llegada de mi familia, acudieron a porfia, ofreciendo con lo que tenian, sin
interés y de buena voluntad. Mi esposa, observando el carifio que me demostraban, se alegro mucho y no pudo por menos de compa-
rar el buen agrado y trato de estas sencillas gentes con el que recibia de amigos, parientes y familiares de Roa, expresado en insultos y
desaires, que le hacian encontrarse en su pueblo como en tierra extrafla y enemiga.

Me anim6 mi esposa en mis ilusiones, anunciandome que pronto terminarian nuestras angustias y pesares, pues por Roa se
decia que estaban bajando a las Castillas muchas tropas carlistas, lo que confirmaban las medidas de precaucion y alarma que
tomaban las autoridades.

Al principio, me habia hecho la ilusion de que mi esposa permaneceria con nosotros algiin tiempo; pero ella queria seguir en
seguida a Logrofio, ansiosa de socorrer al hermano en la triste situacion que pintaba el enfermero en su carta. Logré convencerla para
que se detuviese otro dia.

En el tiempo que nos acompaid, no cesamos de hablar de nuestros asuntos. Busco las vueltas para entregarme a escondidas
el dinero que le quedaba del que la entregué, no atreviéndose a llevarlo consigo a Logrofio y tampoco quiso dejarlo en casa, por no
tener a quien confiarlo. Me quedé pasmado al notar lo mucho que habia mermado, pero no lo extrafié, cuando me explico los grandes
y frecuentes desembolsos que en varias ocasiones tuvo que hacer para librarse de la carcel con que se la amenaz6, por no declarar el
lugar de mi paradero.

El dia vold en una hora. Con el cura y el alcalde acompaiié¢ a mi familia hasta una legua del pueblo. Luis sigui6 con ella hasta
Logrofio, para mayor seguridad y para traernos noticias del hermano Valentin.

Ocho dias después regreso Luis y las nuevas que nos trajo nos sorprendieron y alegraron. Segun nos relatd, a los cuatro dias
de llegar mi esposa al lado de su hermano, el enfermo se le descubrié diciéndole la verdad, para que por medio de Luis nos la
comunicara, sin tener que confiar a la pluma negocio de tanta reserva. Se aclard el misterio...

El entusiasmo de mi familia y la de mi mujer por la causa de la santa religion y por nuestro rey don Carlos V repugnaba que
ninguno de ellos entrase a servir en las filas enemigas. Entré Valentin, porque no pudo evitarlo, pero en cuanto encontrd la mas
minima abertura, se zafo, desertando. Después de preso y juzgado, resistiéndose a servir en las filas de Cristina, contribuyendo al
trastorno de la religion y a las legitimas aspiraciones de don Carlos V, no se le dio otra idea que la de fingirse loco, y lo representd tan
bien, ejecutando acciones extrafas, tragando cosas raras, etcétera, que no dudaron en tomarle por tal cuantos fisicos le reconocieron,
considerandole inutil para el servicio de las armas.

Para tenerle a la vista y cuidarlo bien, solicitdo mi esposa sacarlo del hospital y llevarselo a la posada, consiguiéndolo después
de vivas diligencias. Los médicos la animaron a que, transcurrido un mes, solicitara la licencia absoluta del hermano, que seguramente
le concederian por el estado de completa inutilidad en que se encontraba. Hasta traérselo, quedd mi esposa en Logrofio.

Mientras tanto, el rumbo de la legitima causa progresaba por dias.

El dia 2 de agosto del mismo afio de 1837 se presentaron de repente a buscarnos en Quintanilla, a caballo y con armas,
nuestros intimos amigos don Fernando Delgado y don Urbano Aguijar, comunicandonos que el comandante Barradas, que se
encontraba en la sierra, les habia confiado la comision de reclutar mozos y sacar armas y caballos para la faccion.



Asombrados de la novedad y llenos de alegria, perdimos los temores y acordamos que mi hermano cura se marchase con
ellos, quedando yo en Quintanilla, hasta que me avisaran.

El buen alcalde se alarm6 mucho, temiendo que los cristinos pudiesen apresar a mi hermano; pero éste, muy decidido y re-
suelto, regresé a las cuatro horas, provisto ya de caballo y armas, y, repitiéndome que me estuviese quieto hasta que me avisase, se
marchd con sus amigos.

Los tres se dedicaron a recorrer sin descanso la comarca, reclutando mozos y caballos y llevandolos adonde estaba el coman-
dante Barradas, que les autorizo para que ampliasen las incursiones por la comarca. Casi todos los dias pasaban por Quitanilla y se
detenian a referirme sus operaciones, cada vez mas audaces; las carreras que tenian que dar para librarse de perseguidores, etcétera. El
hermano cura perdié de un golpe toda su timidez y se portaba como el mas osado, no vacilando en llegar hasta las mismas filas
enemigas.

En Quintanilla no se sabia que e! general Saralegui habia entrado en Segovia apoderandose de la artilleria de los cristinos,
por lo que nos sorprendi6 la llegada de una columna, al mando del brigadier Marron, trayendo una parte de la artilleria ganada.

En compaiiia del sefior brigadier, del cura y del alcalde, estuve paseando por el pueblo. Al pasar por donde se encontraba la
artilleria, me reconocieron algunos voluntarios realistas de Roa, y se acercaron, diciéndome:

—¢Es usted, don Gregorio Gonzalez?... Lo contdbamos muerto o prisionero...

La partidilla de los tres amigos —Delgado, Aguilar y mi hermano cura— llegaron y se presentaron al brigadier, mostrandole
la orden del comandante Barradas. Les ordend que se dedicasen a vigilar los movimientos del enemigo, y que le comunicaran sus
observaciones.

Segun supimos, las fuerzas Cristinas tuvieron que replegarse a las plazas fortificadas de Burgo de Osma, Salas de los
Infantes, Lerma, Soria, etc., donde poco después fueron atacadas por las fuerzas leales. El dia 28 de agosto se atacé Nebreda.

De todas partes acudian grupos y partidas de tropas Cristinas para entregarse a las carlistas e ingresar en sus filas. Su
Majestad el rey don Carlos V habia dado una real orden disponiendo que se entregasen mil y cien reales a cada soldado de caballeria
de la reina gobernadora que se presentase con armas y caballo, y quinientos reales a los de infanteria. Muchos soldados cristinos se
presentaron ignorando esta orden, y se admiraban cuando se les ponian en la mano las cantidades indicadas, demostrando que se
habian pasado al carlismo por patriotismo y no por el interés del premio.

A las tropas carlistas, que venian en retirada desde Segovia, no las hostilizaba el enemigo por su mucha debilidad, asi que el
general Saralegui, una vez que dio descanso a su tropa, partido nuevamente en direccion a la ribera del Duero.

Pocos dias después, pasaron ipor Quintanilla los individuos de la Junta Superior Gubernativa de Castilla la Vieja, que se esta-
blecié en Ontoria del Pinar, desde donde empez6 a disponer la recaudacion de contribuciones y rentas, nombrando al efecto los res-
pectivos comisionados.

Me consumia en Quintanilla, sin hacer nada por el servicio de nuestra causa, mientras esperaba el aviso de mi hermano.

Llego éste el dia 7 de septiembre, en unién de sus inseparables amigos y me recogieron para que les acompafiase a San
Leonardo, donde habia llegado nuestro amigo el general don Juan Manuel Balmaseda, al mando de una partida de tropa y cien cargas
de municiones, procedentes de las Provincias Vascongadas.

Cuando los vecinos de Quintanilla se apercibieron que me disponia a marchar, se mostraron apesadumbrados y me dieron
muestras de afecto, deseandome la mejor suerte. Me despedi de todos los amigos y dejé al de mayor confianza, don Francisco
Cebrian, parroco de Hinojar del Bey, una cantidad de dinero, para que la entregase a mi mujer, al regresar de la ciudad de Logrofio.

El dia 8 de septiembre empecé mi nueva vida dirigiéndome a San Leonardo, donde, en compaiia de mi hermano cura, me
presenté al general Balmaseda.

En cuanto me columbrd, exclamo:

—iPobres gentes! jCuanto han perdido y padecido por defender la justa causa!... En fin, hay que abrir el pecho a la
esperanza...

Llamé a mi cufiado Hilario, que le servia de asistente, y le ordend que dispusiese almuerzo para todos.

Mientras almorzabamos, hablando del pasado, me pregunté:

—¢:Qué hace su .esposa entre la pérfida canalla de Roa? Entonces le expliqué que desde el mes anterior estaba en Logrofio al
cuidado de su hermano Valentin.

—iQué familia mas desgraciada! —exclamoé. Después, dirigiéndose a sus amigos les dijo—: jFigurense!... Los padres y her-
manos de una familia, dispersos: un gran caudal, destruido y una buena posicion, perdida...

Hicimos el propoésito de no hablar mas de las amarguras pasadas, atentos s6lo a terminar con los enemigos de la religion y
del trono.

Deseaba el general acceder a mi peticion, ddndome un cargo o destino, pero como no ejercia mando, aparte del de su tropa,
me cit6 para el dia siguiente en Ontoria del Pinar, donde veria la manera de complacerme.

En efecto, en cuanto llegd a Ontoria, donde todos le recibieron vitoreandole, me llevo en su compaiia a presencia de la Junta
Superior Gubernativa de Castilla. Tenia mucha prisa y no pudo aceptar el convite que le hicieron los sefiores de la Junta, a los que dijo
que s6lo habia venido para recomendar a sus paisanos don Juan Burgos y don Gregorio Gonzalez, acreedores a buenos destinos o
recompensas, por lo mucho que habian trabajado y sufrido en pro de la causa, como le constaba a él y a cuantos nos conocian.
Después que le prometieron complacerle, se marcho.

La Junta ordend al aposentador que nos incluyera entre el personal dependiente de la misma, quedando a sus ordenes. Dos
dias mas tarde, la Junta se trasladé a Aranzo de Miel, para su mayor seguridad.



CAPITULO XVII

Alcalde mayor de Roa y su comarca.—El regreso triunfal del perseguido.— Apotedsico recibimiento.—En el poder—Medidas de buen, gobierno.—
Pacificacion de los espiritus.—EIl Batallon de Segovia.—Llegada ia Roa del general Balmaseda en desgracia.—Un consejo alarmante.—El dia mas feliz de lia
vida de don Gregorio Gonzalez Arranz.—En el momento supremo, la fatal noticia.—Llegada de la columna del general Zarategui.—Su retirada»—Ordenes bajo
pena de la vida.—Progresa la invasion de los cristinos.—La tltima sesion del Ayuntamiento carlista de Roa.

El dia 16 de septiembre de 1837 me 1lam¢ a su presencia la Junta Superior Gubernativa de Castilla la Vieja y me hizo saber
que, conociendo el prestigio de que gozaba era la villa de Roa y en su comarca, interesandole sublevarla en favor de Su Majestad el
rey don Carlos V, y conviniendo al real servicio nombrar para éste a persona de las condiciones que me adornaban, por acuerdo del
pleno de la citada Junta, se habia acordado nombrarme alcalde mayor de Roa, su contorno y pueblos limitrofes.

En seguida se me advirtié de la obligacion de dar partes directos a la Junta de cuantas novedades se fuesen presentando en el
desempefio de mi cargo y de prestar solemne juramento de fidelidad en el acto de recibir el oportuno nombramiento, como lo hice,
ante la expresada Junta» en el dia siguiente.

La primera orden que recibi fue la de que en el término de veinticuatro horas debia tener en mis manos el baston de la real
jurisdiccion de Roa. Ademas, se me dieron ciertas 6érdenes reservadas de la mayor importancia.

Para cumplir esta orden, tuve que apresurarme, y no dispuse de mas tiempo que el preciso para tomar un alimento, en
compaifiia de mi hermano cura y para buscarme una caballeria.

A las tres de la tarde sali de Aranzo y no dejé de caminar en toda la noche.

No encontré por el camino tropas Cristinas. Todas las de la reina se habian retirado de la region, incluso abandonando el
fuerte de Aranda, que era fortaleza de importancia. Tres leguas antes de llegar a Aranda el alcalde de un pueblecito proximo me
informé que tres dias antes se habian marchado las tropas Cristinas, uniéndoseles los urbanos de la villa, que se llevaron los caudales
de la real Hacienda.

Continué la marcha, pasando al amanecer por la Plaza Mayor de Aranda, sin encontrar un solo soldado enemigo.

Siguiendo mi ruta, como a dos leguas antes de llegar a Roa empecé a encontrarme con vecinos de la misma, que,
reconociéndome atn antes de llegar junto a ellos, decian:

—iSi parece don Gregorio Gonzélez!

No se atrevian a creerlo, creyéndome muerto.

Aunque yo deseaba no ser reconocido todavia, no pude evitar que algunos se me acercaran. Cerciorados de que era yo, me
abrazaron, con gritos de alegria. Me informaron que mis hijos gozaban de buena salud y que mi mujer faltaba del pueblo hacia algin
tiempo, suponiendo que habia marchado en mi busca. Les dije que sabia donde estaba, con buena salud. Las mujeres, como mas curio-
sas, me preguntaron otras noticias, y entonces les dije:

—Todo el Norte y las Castillas se han declarado a favor del rey don Carlos V y yo voy nombrado de alcalde mayor a Roa.

La mitad de los vecinos desistieron de continuar su camino y tornaron conmigo, para acompafiarme a entrar en Roa. Por el
camino me refirieron las novedades ocurridas en la villa durante mi ausencia.

Contento y distraido, no sentia el cansancio de la marcha.

Entrado ya en el término del pueblecito de Berlanga, perteneciente a mi jurisdiccion, me reconocieron muchos labradores,
que estaban junto al camino cortando alubias. Pregunté si habia entre ellos algin regidor o individuo del Ayuntamiento, y por
casualidad, era uno de ellos el propio alcalde. Le comuniqué que tenia que reunir inmediatamente el Concejo, para hacerle saber
ciertas ordenes que traia de Su Majestad don Carlos V. Al momento cogi6 su ropilla y marché a mi lado, avisando al pasar a los
vecinos que encontraba.

Mientras la campana del pueblo, siguiendo la costumbre, tocaba a Concejo, fui a visitar a mi intimo amigo, el cura don
Domingo de la Fuente. Poco tiempo antes, los urbanos habian asaltado su casa y desde entonces tenia la puerta cerrada. Al oir llamar,
se alarmé aturdidamente, hasta que me reconocio, asomandose a una ventana, y bajé a abrir.

Reunido el Concejo, di orden al alcalde de no dejar pasar a nadie sin mi previo permiso. Con un propio, envié al alcalde de
Roa un oficio, ordenandole tener reunido el Ayuntamiento a las tres en punto de la tarde, hora de mi llegada. Con el mismo, envié una
carta a mi sobrino Patricio, para que avisara a mis hijos y familia.

Mientras regresaba el propio, reunido con el Concejo, di posesion al Ayuntamiento en nombre de Su Majestad el rey Carlos
V. Después, fuimos a comer, invitados por don Domingo de la Torre. Apenas terminabamos, cuando nos avisaron que por el camino
de Roa venia gran numero de gentes de todas clases.

Llego el propio de vuelta y me contd que habia entregado el oficio en mano al sefior alcalde, a quien encontré en la plaza, pa-
seando con unos amigos.

—, Quién te ha dado este oficio ? —pregunto.

—El alcalde de Berlanga, mi pueblo, —respondié el propio. Cuando abrio el sobre, ley6 el escrito y repar6 en la firma, ex-
clamo¢ :

—iEs de don Gregorio Gonzalez, que viene de alcalde mayor a Roa, y me ordena reunir el Ayuntamiento a las tres de la
tarde!...

Con la sorpresa y el miedo producido por la noticia, cada cual se marcho por su lado mas que aprisa.

Mi sobrino, en cuanto recibié mi carta, avisé a la familia. Mis hijos estaban en la escuela, y el maestro, que era un furioso
urbano, se quedo sin saber qué hacer.

El pueblo se conmovid y decidid salir a mi encuentro, de modo que no habia andado un cuarto de legua, después de salir de
Berlanga, cuando me encontré rodeado de amigos y vecinos, que no me dejaban dar un paso.



Seguimos andando muy despacio, acompaiados de musica, mientras las gentes cantaban canciones carlistas y daban vivas al
rey don Carlos V, a la religion y al alcalde mayor, don Gregorio Gonzalez.

A la entrada del pueblo, en la llamada Puerta de Palacio, estaba esperandome el Ayuntamiento con los alcaldes, el clero y
mas de dos mil personas, que me aclamaron con entusiasmo y me acompafiaron hasta mi casa. Se llend ésta y las inmediatas de
personas que se apretujaban por verme y saludarme. Al cabo de media hora, no queriendo retrasar la reunion con el Ayuntamiento,
hice presente a los sefiores del clero y amigos la necesidad de hacerlo, y se retiraron.

A solas con el Ayuntamiento, les enteré de la real orden nombrandome alcalde mayor de Roa y su comarca y les di mis
ordenes como tal, entre ellas, la de traerme al momento el padrén de vecinos para yo escoger entre los que sabia realistas a los que
habian de formar el nuevo Ayuntamiento, por ser el actual de ideas liberales y contrarias, y adverti que a las ocho de la mafana
siguiente tomarian posesion de sus cargos los nuevos regidores.

Después que los sefiores del Ayuntamiento salieron de mi casa para ir a cumplimentar mis ordenes referentes a la seguridad
del pueblo, siguieron entrando muchos vecinos que venian a ofrecerme sus servicios, hasta que tuve que suplicarles que me dejasen
solo para ocuparme de asuntos urgentes de mi cargo.

Con el padrén del vecindario a la vista, y atendiendo a los informes que me facilitaron personas de toda mi confianza, fui
nombrando a los vecinos que habian de formar el nuevo Ayuntamiento, y por medio de los alguaciles los cité a las ocho en punto en
las Casas Consistoriales, bajo la pena de doscientos ducados.

Al dia siguiente, después de dar posesion al nuevo Ayuntamiento, asisti con el mismo a una misa solemne, confesando y
comulgando antes de empezar a ejercer mi destino, para que Dios me iluminase el entendimiento y me diese acierto en las disposi-
ciones.

Después, regresamos a las Casas Consistoriales, donde se celebrd una recepcion, presidida por el retrato de Su Majestad el
rey don Fernando VII —por no poseer el de don Carlos V—, desfilando el clero y todas las 'personas importantes de la villa.

Seguidamente, me ocupé con el Ayuntamiento de hacer el alistamiento de los voluntarios realistas, escogiéndolos
principalmente entre los que ya lo habian sido en 1823 y se conservaban utiles. Para este trabajo, tuve que recurrir a los escribanos
Crispulo Durango y Roman Hortiguela, los dos amigos, pero que el segundo habia perdido mucho de mi estimacion por su casamiento
con una hija del escribano Olabarria y por otras causas de que ya traté.

Hice venir a los alcaldes y curas parrocos de todos los pueblos de la comarca; los primeros, para que me propusieran tres
vecinos para cada puesto del nuevo Ayuntamiento; los segundos, para que me informaran de los antecedentes y condiciones de los
propuestos para poder hacer una eleccion acertada. En veinticuatro horas, en nombre de Su Majestad el rey legitimo, di posesion a
cerca de ochenta Ayuntamientos.

A los alcaldes nombrados les ordené que hiciesen celebrar en sus pueblos una misa solemne con Te Deum en accidon de
gracias; que obligasen a tomar las armas a todas las personas ttiles; que montasen guardias y patrullas en puertos y caminos; que me
diesen parte de cualquier novedad, especialmente si se aproximaba alguna partida enemiga, etc.

Sin perder tiempo, tomé razén de los urbanos y personas desafectas a la buena causa que habian huido de Roa y de los
pueblos y ordené a sus familias que les instasen a regresar, en la seguridad de que no serian perseguidos y les ampararia mi autoridad,
pues era voluntad de Su Majestad el rey don Carlos V que la paz y la armonia reinase entre todos los espafioles.

Por efecto de esta disposicion, cuando se vio que nadie insultaba ni atrepellaba a los liberales, todos los dias se presentaron
fugitivos, a los que instrui en el deber de permanecer tranquilos y de denunciarme si alguien les ofendia o maltrataba.

También dispuse que no se atendiese ninguna queja ni reclamacion por antiguos agravios.

Muchos de los vecinos, que, temerosos de las represalias, huyeron, uniéndose a las tropas Cristinas, cuando se enteraron de la
hermosa tranquilidad que se disfrutaba en Roa, me escribieron suplicandome pasaportes para regresar en seguridad, a lo que accedi,
reiterandoles mi proteccion.

Aument6 en aquellos dias el trafico de las tropas carlistas, a las que fue preciso facilitar alojamientos, raciones y bagajes; con
mis disposiciones y con la ayuda del vecindario a ninguna fuerza le falto el diario suministro.

En contra de mis 6rdenes, algunos voluntarios realistas intentaron obligar a los constitucionales a trabajar en la fortificacion
del pueblo y hacer servicios de guardias; pero no pudieron lograrlo, porque, enterado de sus deseos, lo evité publicando un bando de
buen gobierno, que se fijo en los sitios de costumbre para conocimiento de todos. En este bando, prohibia ofender con palabras o
canciones a las personas reales, legitimas o no; que se insultase a las personas adictas a la Constitucion; que se atentase contra sus
bienes, etc. Por otra parte, prohibia toda clase de reuniones, y las conspiraciones de cualquier caracter, etc., y, finalmente, sefialaba los
castigos para quienes faltasen a lo dispuesto.

A los pocos dias de tomar la jurisdiccion llegd a Roa el batallon de Segovia, enviado por la Junta Superior para mi resguardo
y fortalecimiento de mi autoridad. Mandaba el batallon el coronel Marquez y llegé con muy pocas plazas, pero en breve plazo le in-
corporé mas de mil quinientas de la mejor juventud del pais.

El coronel Marquez traia instrucciones para ejercer en Roa el cargo de gobernador militar, pero entre su mando y el mio no
hubo choque ni discordia. Por el contrario, lo que el uno disponia, lo aprobaba el otro, y viceversa, comprendiendo ambos que los dos
caminabamos al mismo buen fin. Los partes de los alcaldes de los pueblos lo mismo los recibiamos uno que otro y nos los comunica-
bamos. El los transmitia al general Zarategui, y yo, a 1?1 Junta Superior,

El entusiasmo por la causa realista fue creciendo en el pais, al mismo tiempo que se fueron conociendo las victorias de nues-
tras tropas, celebrandose la toma de Valladolid con Te Deum, repique de campanas y algunos festejos.

Seglin nos informaron, los urbanos y peseteros de la capital se refugiaron en el fuerte de Pefiafiel, y la guarnicion, en el de
San Benito, esperando los primeros la resolucion del general a un parlamento que enviaron para entregarse. En Roa se recibieron
muchas armas y municiones de las tomadas en Valladolid.

Cuando venia camino de Roa, envié a Luis Carazo a Logrofio para recoger a mi esposa y cufiado Valentin y traerlos a la
villa, encargandole les informase de lo ocurrido y les explicara la seguridad de nuestra causa. A los pocos dias de estar en Roa regresd
Luis Carazo solo, pues, segiin me dijo, el dia antes de llegar él a Logrofio habian dado licencia absoluta a mi cuflado y en uniéon de mi



esposa habian abandonado la poblacion, sin que, por muchas diligencias que practico, pudiese averiguar el camino que tomaron.

Me asombrd un dia la llegada del general Balmaseda, acompaiiado de un coronel y sus asistentes, solos, sin tropas ni mando,
como despreciado. El vecindario de Roa, que lo conocia, lo recibié como quien era, es decir, como un buen defensor del rey legitimo,
aclamandolo con entusiasmo y alegria.

Todos los dias fui separando de los cargos publicos a los constitucionales, substituyéndolos con realistas probados y fieles,
con lo que se allanaban los negocios y se hacia mas facil el gobierno, volviendo a poco a encontrarme en la misma situacion que en el
afio 1820, en que ejerci por primera vez la regencia de la alcaldia mayor de Roa.

Diariamente recibia partes de los ochenta pueblos de la comarca. Tenia la casa y la cuadra siempre llena de hombres y
caballos preparados para transmitir aquéllos al general y a la Junta Superior.

El general Balmaseda se alojaba en mi casa, como tenia por costumbre, en razoén de nuestra buena amistad.

Cierta noche, estando a solas, me dijo:

—Sefior alcalde, ya puede irse atando bien los zapatos y preparandose para la larga retirada que tendremos que hacer muy
pronto...

Le respondi que no tenia ideas tan melancoélicas y que, por el contrario, estaba convencido del triunfo definitivo de nuestra
causa y de la proxima entrada del rey don Carlos V en Madrid.

—No sea tonto y créame a mi, que sé lo que me digo...

Me intranquilizé semejante conversacion y no pude dormir en toda la noche. El general Balmaseda era hombre entendido y
prudente y no le faltarian motivos para hablarme como lo hizo.

Para mantener la seguridad y vigilancia en el pueblo se montaron patrullas de voluntarios realistas, acompafiadas de indivi-
duos del Ayuntamiento. Igual servicio practicaban los soldados del batallon de Segovia.

Preocupado por la tardanza de mi esposa y por las palabras del general Balmaseda, envié a Luis Carazo a Quintanilla para
que se trajese los colchones y ropas que dejé en su casa.

En la mia los gastos aumentaron mucho, por motivo del alojamiento del general Balmaseda y su acompafiamiento, que a su
vez invitaban a comer a otras personas. También llegoé a verme mi hermano cura don Juan, acompaifiado de varios amigos. Se reunian
muchas personas a mi mesa, pero a todo pude hacer frente, gracias a lo que ganaba desempefiando la alcaldia.

Mis hijos, que recibian caricias y regalos de los invitados, no sabian explicarse lo que pasaba. Los pobrecillos me decian:

—Papa, ;por qué ahora todos nos regalan cuartos y zapatos y dulces y antes nadie nos daba nada, y nos pegaban los otros ni-
flos, y cuando nos quejabamos al cura o al maestro se reian y no los castigaban?

Los sefiores prebendados de la Colegiata nombraron una Comision para que viniese a felicitarme. La recibi con la atencién
que merecia, por su caracter religioso, y me ofreci a la corporacion para lo que pudieran necesitarme como autoridad. De seguro te-
mieron en aquella ocasion que yo les recordase los muchos agravios que me habian hecho, y, sobre todo, aquel vergonzoso acuerdo
del Cabildo declarandome indigno de presentarme ante ¢l y obligandome a recibir las 6rdenes en la antesala y por mediacion del
secretario, como si fuese un criado...

No soélo fueron los sefiores de la Colegiata los que ahora intentaban congraciarse conmigo. Otras muchas personas, de las que
mas me habian ofendido y perjudicado durante los afios de desgracia, acudieron a mi: unas, con ruegos y peticiones; otras, ofre-
ciéndose a servir a la causa que antes combatieron.

Estando un dia en mi casa, despachando asuntos del Ayuntamiento, se presentaron a verme mis sobrinas, las hijas de mi her-
mana Nieves y del familiar del Santo Oficio, las que, en ocasion de la muerte de mi madre y a presencia de su cadaver, me injuriaron
y maltrataron; las que, bajo una calumnia, me hicieron entrar en la carcel, y las que cantaban delante de mi casa canciones insultantes
y animaban a los urbanos y peseteros a disparar contra las ventanas.

Los porteros, conocedores, como todo el pueblo, de su mala conducta para conmigo, no las hicieron entrar desde que
llegaron, cual hacian con los demas parientes que venian a visitarme, y entraron a preguntarme si queria recibirlas.

Las permiti pasar y entraron llorando muy seguido, teniendo que mandarlas callar.

—Venimos —dijeron— de parte de mi padre, que esta en cama, y de mi madre a hacerle a usted una visita... Y como no esta
mi tia en Roa, a preguntarle a usted si necesita alguna cosa...

Les contesté que no necesitaba nada y que agradecia la atencion.

Mientras hablabamos, a la habitacion donde estabamos llegaron de la calle las murmuraciones de las gentes, que decian:

—Son las sobrinas del sefior alcalde..., las que decian que lo harian matar en el mismo sitio donde murié el Empecinado...,
las que guiaron a los peseteros que le vendimiaran las viias...

Mis sobrinas, oyendo estas cosas, estaban abrasadas de bochorno y no se determinaban a marcharse. Por mis muchas
ocupaciones y por el poco agrado que me producia verlas, tuve que despedirlas.

Al salir, notaron en las gentes que habia fuera, especialmente en las mujeres de los carlistas, ademanes amenazadores y
volvieron a entrar, gritando:

—Tio, que vengan los alguaciles y nos acompafien, que la gente nos quiere insultar...

Asi lo ordené por complacerlas.

Pero al regresar los alguaciles, me contaron que tan pronto como estuvieron en la calle, se arrojaron sobre ellas gran nlimero
de mujeres furiosas y, a pesar de sus esfuerzos, no pudieron evitar que les diesen una buena tunda de azotes.

Para festejar la victoria de la toma de Segovia, aprovechando el entusiasmo del pueblo y del pais por la proxima subida al
trono de Su Majestad el rey don Carlos V, dispuse la celebracion de una misa solemne, con sermoén y Te Deum en accion de gracias,
seguida de una comida en mi casa, a la que fueron invitadas todas las autoridades y personas notables.

En la iglesia ocupé el lugar de preferencia, siguiéndome el coronel del batallon de Segovia. El regidor decano cedio su puesto
en honor del general Balmaseda. Detras, se colocaron los individuos de la justicia y oficiales del batallon y de los voluntarios realistas.

Después de los oficios, se dirigio el cortejo al Ayuntamiento, precedido de las bandas de tambores y cornetas tocando
marcha, mientras repicaban las campana? de las tres iglesias. En el Ayun



taimente se brindd, con buen vino de Malaga, en honor de Su Majestad el rey don Carlos V, de la religion y de las
autoridades.

La comida se celebrd enj mi casa, asistiendo todo el Ayuntamiento, seis prebendados de la Colegiata, el general Balmaseda,
el comandante y oficiales del batallon de Segovia y los oficiales de Ingenieros que dirigian los trabajos de fortificacion, asi como mu-
chos amigos de la villa y de los pueblos inmediatos.

En aquel glorioso dia, s6lo enturbiado por la ausencia de mi esposa, ninglin vecino trabajo; todos vistieron sus mejores galas
y se veian pasear juntos a nacionales y voluntarios, que decian:

—iAsi se gobierna! jViva el sefior alcalde!

Continuaba la presentacion de los vecinos huidos, que entregaban las armas y en descargo de su conducta suplicaban que se
les permitiera tomarlas de nuevo, cuando hiciera falta, en defensa de Su Majestad el rey legitimo. Alegaban que habian sido enga-
flados por cuatro bribones; que padecieron hambre bajo el Gobierno de Cristina, y que ahora comprendian) el dafio que habian hecho
poniéndose al servicio de la usurpacion.

La fortificacion de la villa continuaba bajo la direccion de los ingenieros militares. Fue preciso derribar mucha parte de la
obra realizada anteriormente. Constantemente trabajaban cuatrocientos hombres y doscientas bestias, y para renovar este personal
tuve que extender la requisa de hombrea y bestias hasta catorce leguas a la redonda. Los ingenieros se quejaron algunas veces del
poco rendimiento del personal empleado, y hubo que excitar a los comisionados o capataces de los tajos y amenazar con la imposicion
de castigos a los perezosos y a los que faltasen en los dias sefialados para los relevos. Gracias a la buena ordenacion de los trabajos y
al temor a los castigos, no fue preciso imponer ninguno. Lo mismo ocurrié con la requisa de carros y toda clase de bagajes, necesarios
para transportar los suministros y utensilios de las fuerzas.

El trafico de la villa aumentd considerablemente, estando siempre llenos los caminos y las calles y plazas del pueblo.
Aseguraban el general Balmaseda, el coronel Marquez y otras personas de distincion, que Roa se parecia era aquellos dias a la Corte.

El nimero de bueyes y carneros que se mataban para suministrar carne al vecindario y a las tropas, no puede calcularse. El
mercado de la villa, que se celebraba los martes, con ser antes el mas importante de la comarca, se aument6 mas.

En todo impuse el mayor orden. A todos los articulos le sefialé precios de venta, como se hacia antiguamente, para evitar
abusos. Los pasaportes, recibos y vales tenian que llevar mi firma y pasar por las mano? de personas de confianza,

Sobre los quehaceres que me imponia el cargo, tales como recibir y despachar los partes de las autoridades de ochenta
pueblos, atender a las fortificaciones de la villa, etc., recayd ademas el de la administracion de la justicia, teniendo que celebrar
audiencias mafiana y tarde, y en las que se veian los procesos que me presentaban los escribanos, con arreglo al sistema que fue
abolido por la Constitucion. Dificultaba esta labor el no contar con ningin abogado, pues de los doce que dejé en la villa cuando me
ausenté, unos habian huido, por ser liberales; otros, fallecido, y otros se habian marchado para asuntos particulares. Conociendo el
interés y el espiritu de los vecinos y auxiliado por la practica de haber ya regentado la jurisdiccion, no me embargé ningin asunto y
pude hacer justicia con arreglo a mi conciencia, sin dejarme influir por, ninguna pasion.

El dia 28 de septiembre recibi la fatal noticia...

Fue un parte despachado por el general Zarategui, desde Tudela del Duero, en el que me anunciaba que se habia visto
obligado a evacuar la ciudad de Valladolid y me prevenia que, de continuar el empuje de las fuerzas enemigas, tendria que continuar
la retirada, pasando probablemente por Roa, lo que me ordenaba pusiera en conocimiento del gobernador militar de la villa.

Al leer este parte, acudieron a mi memoria las palabras pronunciadas por el general Balmaseda dias antes. jTenia razon!

Sin poder evitar que algunos notaran la impresion que me causo la lectura del parte, mandé avisar en seguida al gobernador
militar, pero me guardé de decir una palabra a las personas de confianza que me rodeaban.

Cuando lleg6 el coronel Marquez, nos encerramos en una habitacion y, después de enteraimos bien del parte, concertamos
guardar el secreto, para evitar alarmas, y mientras averiguar mas noticias.

A la hora de la comida, se reunieron a la mesa muchas personas, invitadas por el general Balmaseda o por mi. Bogué¢ al coro-
nel Marquez que nos honrara con su presencia.

El general Balmaseda, que hacia los platos a los invitados situados a su vera, algo debié de notar en mi semblante, pues me
dijo:

—¢Qué tiene usted, sefior alcalde?... Le noto preocupado, ;esta enfermo? Hoy no come como de costumbre...

Disimulé como me fue posible, fingiendo animacion y atribuyendo a cansancio el desgano.

Duraba la comida hacia dos horas, cuando recibi un parte urgente de la Junta Superior de Castilla, manifestindome que se
habia instalado en Aranda del Duero y ordenandome que le enviase a este punto y sin la menor demora parte de toda novedad que
ocurriese en la comarca.

Llamé a solas al gobernador militar, le enteré del parte y le consulté sobre la conveniencia de enterar de éste y del anterior
del general Zarategui a nuestro amigo el general Balmaseda y de escuchar su opinion.

En efecto, nos reunimos los tres en una habitacion apartada. El general Balmaseda, al enterarse del caso, dijo:

—No me extrafia nada de lo que ocurre. Por lo que observé en Valladolid, ya sabia que eso y mucho maés tenia que ocurrir...
Sefior alcalde, nuestra causa esta completamente perdida. Ahora lo que tiene que hacer, sin perder segundo, es dar parte de todo a la
Junta Superior, para que tome sus medidas...

Fue inutil nuestro proposito de guardar el secreto. En la misma tarde empezaron a llegar a Roa numerosos oficiales
superiores, en disposicion de retirada. Como tenian que entrevistarse conmigo para la anotacion de los pasaportes, a todos rogué que
guardasen reserva, pero algo trascendi6 al pueblo.

Pasé la noche queriendo hacerme la ilusion de que ain podria detenerse la retirada de nuestras tropas, ilusion que se
desvaneci6 al recibir por la mafiana otro parte del general Zarategui, en el que me ordenaba tener dispuestas cincuenta mil raciones y
requisados todos los carros y bagajes del contorno necesarios para el servicio de sus tropas en retirada.

No era posible continuar la ocultacion. Reuni el Ayuntamiento y les informe de la verdad. Aun creyendo que la retirada se
detendria en Roa, donde con el apoyo de las fortificaciones se podia hacer una larga resistencia, ya noté el cambio de expresion en



muchos semblantes.

No me descuidé en acopiar los suministros pedidos, ni en dar parte de las novedades a la Junta Superior. A todos los pueblos
remiti una nota con la cuota que les habia correspondido en el reparto de suministros, bagajes y carros, ordenando a los alcaldes que,
bajo pena de la vida y presentandome dos vecinos en rehenes, me cumplimentaran lo mandado.

Durante el dia y la noche el pueblo fue un infierno, no tanto por la confusion, producida por la reunion de tantos centenares
de carros y bestias, como por la llegada de los ocho mil hombres que formaban la columna del general Zarategui.

Sali a recibir al general y lo acompaié hasta dejarlo bien alojado. Lo mismo se hizo con toda la tropa, a pesar de su elevado
nimero.

Producia tristeza observar el decaimiento y cansancio de los pobres soldados, reclutas en sumayoria y que hacian sus prime-
ras armas en una penosa retirada.

En su alojamiento, me dijo el general que habia demostrado ser un verdadero carlista y me felicitd por el exacto
cumplimiento dado a sus 6rdenes. Entre otras cosas, me dijo que no tenia resuelto si se haria fuerte en la villa, esperando recibir
ordenes de Su Majestad el rey y que, en caso de retirada, la haria sobre Burgo de Osma. Me encargd que le avisara de cualquier
novedad importante.

Mi casa era un jubileo de gentes; unos venian con recibos para la firma; otros a pedir bagajes, etc. Los individuos del
Ayuntamiento no podian atender a tantos asuntos y tuve que autorizar a personas de confianza para auxiliarlos.

En estos criticos momentos, temi por la llegada de mi esposa, hasta el dia antes tan deseada.

Los revolucionarios, siempre movidos por sus malos corazones, comenzaron a agitarse, no sosegando en correr malas
noticias.

El general Balmaseda, con su acompafiamiento, se dirigié hacia Aranda. Al despedirse me dijo:

—Sefior alcalde, no olvide lo que le dice un amigo: muy pronto nos hemos de encontrar lejos de Roa...

Viendo marchar al general, muchos vecinos y yo no acertdbamos a comprender como en semejante situacion se dejaba
holgar, sin utilizarla, una espada de su valia.

Desde muchos afios acostumbrado a perder, tenia pensado muchas veces verme en el trance de abandonar la villa, de modo
que tuve entereza para sobreponerme y mirar de frente a la adversidad. Pero no todos tenian el mismo animo y algunos individuos del
Ayuntamiento no disimulaban su descontento.

Para hacer frente a los cuantiosos gastos de los suministros, dispuse hacer entre los vecinos el reparto de una contribucion ex-
traordinaria, cuyas cantidades debian entregarse al tesorero. Dos meses antes, el Ayuntamiento constitucional habia realizado un
reparto analogo, pero practicado en forma injusta, descargando a los que eran liberales y aumentando la cuota a los de opinion realista.
En el reparto ordenado por mi dispuse que se procediese a la inversa, y teniendo a la vista el anterior, para compensar el uno con el
otro y restablecer la equidad. Asi se hizo, de modo que si, por ejemplo, a un liberal pudiente se le cargaron en el primer reparto
cuarenta reales, en 'el segundo se le cargaron cuatrocientos o cuatro mil, segin el caso. A todos los interesados se les entregaron las
correspondientes papeletas del reparto, firmadas por mi, con orden de entregar las cantidades en todo el dia siguiente, 28 de
septiembre.

A las doce de la noche recibi un parte de Septlveda, llegado por Somosierra, comunicandome que se aproximaba a dicho
pueb.o una fuerte columna de fuerzas Cristinas y queotras varias, por distintos caminos, se dirigian sobre Aranda. Inmediatamente
marché con el parte al alojamiento del general Zarategui y se lo entregué en propia mano. Después de leerlo, me dijo:

—Esté en su casa dentro de media hora, en que le mandaré una orden que me tendra que cumplir bajo pena de la vida.

* Regresé a mi casa, que estaba llena de gente, tratando de mil asuntos, y no habia pasado media hora cuando llegd el
ayudante del general con la orden de tener dispuestos cien carros y doscientas bestias en el término de una hora.

Pregunté reservadamente al ayudante:

—;Hay marcha?

—Si.

Fue inutil guardar reserva. Ya lo sabian en el pueblo.

Luchando con las dificultades que pueden suponerse, por razon de la noche, la confusion, etc., reuni todos los bagajes y
carros posibles en dos puntos de la villa y envié¢ aviso a los alcaldes de los pueblos inmediatos para que, bajo pena de la vida, me
remitieran inmediatamente los que faltaban para completar el numero pedido.

Al término de la hora se present6 el ayudante reclamando los carros y bagajes. No disponia de todos los pedidos, pero como
la impedimenta era tan numerosa, mientras se cargaba, dio tiempo a que llegasen los pedidos a los pueblos y pude atender a otra orden
del general aumentando el nimero de los carros y bagajes.

Al despedirse, el general me felicitd por el buen cumplimiento y me anuncid que se dirigia con su columna sobre Aranda. Le
pregunté si quedaba alguna fuerza para resguardo de la villa, y me dijo que el batalléon de Segovia quedaba a mi disposicion.

Se me partia el corazon presenciando la marcha de las tropas y observando la consternacion de los vecinos, que se habian
comprometido al colocarse al servicio de la causa legitima.

Después que hubo partido la columna, el coronel Marquez me advirtio6 :

—Sefior alcalde, no esté desprevenido de carros y bagajes, por lo que pueda ocurrir...

Los partes que se recibieron justificaron la precaucion, pues anunciaban que los tropas Cristinas, al mando del general
Carandolet, venian a marchas forzadas sobre Roa.

Recibi este parte dos horas antes de ser de dia, comunicandolo inmediatamente al coronel Marquez.

Reuni en seguida al Ayuntamiento en mi casa, le di cuenta de la situacion, mostrandole los Gltimos partes, y entonces se
tomo el penoso acuerdo de dejar nuestros cargos, reponiendo a los individuos que anteriormente los desempefiaban.

—iQué pena! —hube de exclamar.

—¢:Qué le hemos de hacer, sefior alcalde?... Estos son los azares de la guerra —comenté uno.

—Sefior alcalde —dijo otro—, si usted se marcha, nosotros le seguiremos, porque aqui no podemos quedarnos después del



compromiso en que nos hemos metido...

—Conformes —decidi—. Yo les acompanaré hasta dejarles en seguridad. Las familias no tendran nada que temer. Yo
también dejaré aqui a mis hijos.

En esto llegaron otros partes anunciando la llegada de las tropas Cristinas al inmediato pueblo de Peiiafiel.



CAPITULO XVIII

El ultimo acuerdo del primer Ayuntamiento carlista de la villa de Roa.—Reposicion del Ayuntamiento constitucional.—Preparando la marcha.—EI 'es-
cuadron del alcalde mayor de la villa de Roa.— Victorias o derrotas?—lios cristinos se apoderan de Aranda.—Retirada de los carlistas.—Encuentro con el general
Balmaseda.—Audiencia regia.—Comision de requisa de caballos y observacion del enemigo.—Se ganan combates y se pierden terrenos.—Deserciones, desordenes e
indisciplina.—En Pineda.—Una visita a deshora.—Escoltando «1 brigadier Sauz.—Tras las huellas del rey.—Desercion del escuadron del alcalde mayor de Roa.—
Alcalde sin villa y capitan sin soldados.—Episodios de la retirada del ejército real.—Heroismo del general Balmaseda en la accion de Arenas.—Hambre, cansancio,

miseria...

No podia esperar mas.

En la misma noche, y bajo la amenaza de imponerles multa de doscientos ducados, convoqué en mi casa a los individuos que
formaban el Ayuntamiento constitucional que fue destituido por mi al hacerme cargo' de la alcaldia de Roa.

Faltaba una hora para la llegada del dia, cuando empezaron a llegar los llamados, con aire de aparentar ignorancia de lo que
ocurria. A medida que fueron llegando, los invitaba a sentarse y esperar.

El alcalde, mas picaro que los demas, capaz de hacer a todos los palos, se fingié sorprendido y me pregunté:

—Para qué se nos llama?

—Cuando estén todos, hablaremos —Ile contesté.

Una vez que todos estuvieron presentes, les expuse que las vicisitudes de la guerra habian aconsejado la retirada del ejército
carlista en la forma que seguramente sabian, y por lo que pudiera ocurrir al aproximarse las fuerzas del Gobierno, mi Ayuntamiento
habia acordado reponer en sus cargos al anterior, seglin constaba en el acta que les presenté, firmada.

Antes de entregar el baston de la jurisdiccion al alcalde constitucional, le hice presente que €l y los individuos de su corpora-
cién quedarian personalmente responsables de los agravios o perjuicios que se causasen a mi familia y las de los regidores que
cesaban, asi como a las de los vecinos que se habian pronunciado a favor de 1" causa legitima, Y les adverti que pepsafea regresar
muy pronto, gracias al triunfo de nuestras armas, y entonces exigiria las mas estrechas responsabilidades.

Cuando termino la reunion ya habia salido el sol. Acompaiiado por el alcalde y seguido del Ayuntamiento entrante, me dirigi
a la plaza, donde se encontraba el coronel del batallon de Segovia paseando con sus oficiales, y al que hice presente que desde aquel
momento debia entenderse con el nuevo alcalde, por haber cesado yo en el cargo, contestindome el coronel:

—A mi, lo mismo me da que sea alcalde el uno que el otro..., con tal de que cumpla la obligacion de facilitarme los bagajes y
raciones que necesite y le pida.

Las gentes, al observar que el baston de la jurisdiccion habia pasado de mis manos a las del alcalde anterior, quedaron
entristecidas. Las mujeres me preguntaban llorosas:

—Pero ;nos va usted a abandonar, sefior alcalde?

Las animé, anunciandolas mi pronto regreso.

Marché a mi casa para, arreglar el equipaje y disponer mis asuntos.

El alcalde y su Ayuntamiento fueron a visitarme, y aquél me dijo:

—Puede usted irse sin cuidado. Su familia y las de sus amigos quedan bajo nuestra proteccion, y velaremos porque nada les
ocurra cuando entren las tropas.

En casa, era un drama mi partida. Los amigos no podian ocultar su tristeza, y mis hijos me rodearon llorando, no queriendo
separarse de mi. De todo lo ocurrido, lo que mas me inquietaba era la suerte de mi esposa, expuesta a caer en manos de mis enemigos.

La situacion caminaba a pasos agigantados. El batallon de Segovia se dispuso a marchar precipitadamente.

Utilicé los alguaciles en ordenar y recoger los equipajes de cuantos se decidieron a marchar conmigo. Unos ochenta
individuos, entre regidores, empleados del Ayuntamiento y carlistas amigos unieron su suerte a la mia. Antes de partir, se retiraron de
la caja del Ayuntamiento los pocos caudales que contenia, unos cinco mil reales, destinandolos a pagar los gastos de nuestra
subsistencia en aquellos puntos donde no nos fueran suministradas las raciones necesarias. Nombré un depositario de estos fondos, y
acordamos que los pagos y cobros se realizaran con mi intervencion.

La casi totalidad de los que me seguian iban montados en caballerias, de manera que desde lejos pareciamos un escuadron, y
asi nos llamaron "el escuadron del alcalde de Roa".

Al atravesar el pueblo y pasar por delante de la casa de mi hermana Nieves, la esposa del familiar de la Inquisicion, me salié
al encuentro y me suplicé:

—No te marches, hermano..., no abandones a tus hijos... Si llegan las tropas de la reina, yo te protegeré. Le respondi
claramente:

—Te lo agradezco..., pero no me fio de tus palabras engafiosas.

A las diez de la manana del dia 28 de septiembre salimos de Roa por la puerta de San Esteban.

Y otra vez cambid mi vida, entregandome a los azares y las penalidades de la guerra...

Primeramente marchamos hacia Berlanga. Los vecinos de este pueblo no ocultaron la pena que les produjo ver alejarse lo
mas granado y mejor de la villa de Roa. A los que me preguntaron les contesté afirmandoles sinceramente un pronto regreso.

Cansados del incesante trabajo y agitacion de los dos dias anteriores, desedbamos llegar a una poblacion donde pudiéramos
hacllar el necesario reposo. Suponiendo que Aranda estaria ocupada por gran cantidad de tropas y llenos todos los alojamientos, atra-
vesamos el Duero y nos dirigimos a Gumiel de Iran.

En el trayecto, escuchamos nutrido fuego de cafion y fusil en direccion a Aranda y alcanzamos a ver al batallon de Segovia,
en marcha hacia El Botillo, seguido de larga fila de carros y bagajes, que le hacian aparentar era una columna de cinco mil hombres.

Por todas partes y caminos nos encontramos gran numero de familias fugitivas procedentes de Roa, por lo que sospechamos
que ya habrian entrado en nuestra villa los soldados carandolises. En efecto, hablamos con algunos oficiales de la columna del general



Zarategui que por enfermos se quedaron rezagados y nos dijeron que a las doce menos cuarto habian salido de Roa y a las doce en
punto ya estaban entrando las tropas de la reina, pues oyeron las bandas de cajas y cornetas tocando marcha y el repique de las cam-
panas.

Seguimos escuchando fuerte cafioneo y mas adelante encontramos unos paisanos conocidos, procedentes de Aranda y nos in-
formaron que habia tenido lugar un empefiado combate, en el que nuestras tropas habian rechazado a las enemigas desde las cercanias
de Aranda sobre Fuerte Espina. Nos aseguraron también que Su Majestad habia llegado al lugar del combate al frente de la expedicion
real, concentrandose en Aranda un verdadero ejército carlista.

Poco después, otros paisanos nos aseguraron el triunfo de nuestras tropas.

Aceleramos la marcha hacia Gumiel de Iran, donde esperabamos informarnos bien, por ser pueblo atravesado por carretera y
porque, conservandose en nuestro poder Aranda, Lenna y otros puntos, la cruzaban numerosos correos y ordenanzas que nos podrian
dar noticias.

Al llegar, al frente de mis fuerzas, a Gumiel de Iran, encontré alli a algunos individuos de la Junta Superior Gubernativa de
Castilla, llegados poco antes. No les observé preocupacion y me recomendaron permaneciese a la expectativa del resultado final del
combate que se estaba realizando.

Iba el dia de vencida, y estando en observacion junto a la carretera, pasaron gentes afirmandonos que se habia ganado la ac-
cion. El candnigo y vocal de la Junta, sefior Batanero, me dijo entonces:

—Es posible que Su Majestad se dirija a Roa después de esta victoria.

Di orden a los mios de concentrarse en la carretera, para marcharnos a Quintana el Pidio a pasar la noche, como lo hicimos.
Desde este punto, despaché confidentes para que observaran los movimientos del enemigo y me trajesen noticias.

Dejandome llevar del entusiasmo, di por cosa cierta la opinion del sefior Batanero, y, en consecuencia, dirigi un oficio al
alcalde de Roa ordenandole que en todo el dia siguiente me esperara con las fuerzas de mi mando y tuviese prevenidas toda clase de
raciones de su ministro. Envié el oficio con un voluntario de los que me acompafiaban, que, por cierto, no regres6 nunca.

Pasamos la noche bien y contentos, en la confianza del inmediato regreso a Roa.

Antes de amanecer, estuvo a verme el comandante de los voluntarios realistas de Orra, pueblo inmediato a Roa, y me dijo:

—Sefior alcalde, yo no entiendo lo que pasa... Se ha ganada la accion, pero los nuestros estan en retirada y durante toda la
noche no han dejado de pasar tropas hacia Lerma por la carretera de Iran. Su Majestad también se ha retirado...

Al momento ordené la marcha a Gumiel, donde encontré algunos batallones carlistas. Me informaron que las tropas
Cristinas, superiores en ntimero, habian logrado entrar en Aranda y que, de no apresurarnos, pronto caerian sobre nosotros.

Seguimos, pues sin detenernos hacia Babon, apartandonos de la carretera, por caminos de herradura, y llegamos a eso del
mediodia a Guiemelo de Arriba, aldea ocupada por fuerzas de nuestra caballeria. Hicimos alto, se dio pienso al ganado, se extrajeron
ordenadamente las raciones reglamentarias y nos instalamos en la posada para comer. Las raciones eran escasas y hubo que afiadir
algo, comprandolo, pues la gente que me seguia estaba acostumbrada a comer bien y no hecha a las penalidades de la guerra.

En el escuadron, mi hermano cura formaba grupo con don Mateo Ganzo, canénigo de la Colegiata, y con don Francisco Pas-
cual, penitenciario, y otros de su caracter. Estando cenando, vinieron a darme la noticia de que el general Balmaseda estaba en el
pueblo alojado en casa del cura parroco y al instante dispuse que el sefior Pascual y dos regidores me acompafiasen a visitarle.

En ocasion de la visita, ocurrié un incidente comico. Cuando llegamos a la casa del cura y nos invitaron a pasar, subimos la
escalera en grupo, y el general, al sentir el tropel, se figurd otra cosa, y, alarmado, se prepar6 a la defensa, con las armas en la mano,
hasta que mi hermano Hilario, que le servia de asistente, nos reconocio.

Me saludo el general con mucho afecto y me invité a comer, asi como a los que me acompafiaban. Declinamos el convite,
porque acababamos de hacerlo.

—Eh, sefor alcalde, ;qué le tenia dicho?... Pues todavia no sabemos donde parara la retirada. No hay que descuidarse, que el
enemigo avanza para cortamos. Yo voy a partir en seguida, no sé adonde, pero creo sera hacia la sierra. ;, Qué gente viene con usted ?

Le contesté que los individuos del Ayuntamiento, empleados, realistas y amigos de Roa.

—Y su pobre sefiora? ;Tiene ustede noticias de su paradero? La dije que no sabia nada.

—iPobre alcalde, sin noticias de la esposa; los hijos y la casa abandonados, los hermanos desparramados!...

—Todo lo llevo a bien por defender la religion y los legitimos derechos de Su Majestad el rey don Carlos V, que Dios guarde
—Ie contesté.

Me despidid, aconsejandome que no me detuviese hasta incorporarme al grueso de nuestras fuerzas.

Segui el consejo sin demora y llegamos por la noche a Covarrubias, adonde también llegé al dia siguiente Su Majestad y los
individuos de la Junta Superior, que estaban dispersos por los alrededores.

Todo el ejército carlista qued6 concentrado en los terrenos de los pueblos de Barbadillo el Pez, Pontedura y Covarrubias.

La guarnicion de Lerma se vio obligada a retirarse, abandonando la ciudad.

En el ejército, todos ignorabamos el plan del general en jefe, pero observando la reunion de nuestras fuerzas en la sierra,
creiamos que se trataba de atraer a los cristinos para aniquilarlos.

Para suministrar a tanta tropa como se reunio6 se precisaban enormes cantidades de viveres; pero los comisionados de la Junta
habian establecido numerosos almacenes y hubo abundancia de harina, tocino, etc., y hasta de calzado.

Encontrandose Su Majestad en Covarrubias le pedi audiencia y me presenté, haciéndole relacion de lo ocurrido. Me expreso
su sentimiento y me ordend que permaneciese a la mira de los acontecimientos.

Cuatro dias después se reuni6 la Junta Superior Gubernativa de Castilla en Aldea del Pinar y me presenté a sus 6rdenes. No
desconociendo los sefiores de la Junta mis antecedentes y trabajos, y contenta de mi proceder, aprobd mis disposiciones y me enco-
mendod que con los individuos de Roa que tenia bajo mi mando, desempefiase la comision de recorrer el pais, observando al. enemigo,
y al mismo tiempo haciendo la extraccion de caballos y armas necesarias para las tropas.

Para el desempeio de esta mision se me agregoé el hermano cura, que me fue muy 1til, por su conocimiento del terreno. La
Junta me entregd un pasaporte con plenas facultades para extraer las raciones de todas clases, para suministrar a las fuerzas a mis



ordenes.

Emprendi la primera marcha a Burgo de Osma, que ya estaba en poder del enemigo, y estuve observando la fuerza que la
guarnecia y los refuerzos que le llegaban. Pasé después por Pefiaranda, donde encontré dos batallones carlistas disponiéndose a
marchar a la sierra, y segui luego a Quintanilla de Nufio Pedro.

Asi que los vecinos me reconocieron se agolparon a saludarme. A Luis Carazo le pregunté si sabia algo de mT esposa, y me
dijo que unos bagajeros le informaron haberla visto en Lerma, cuando estaba aun en poder de nuestras tropas. Le entregué dinero para
que hiciera diligencias por hallarla, encargandole la trajera a Quintanilla y evitando que fuese a Roa, donde seria perseguida por mis
enemigos. No quise que mi gente se suministrara en el pueblo, para no perjudicar a los buenos vecinos, ni permiti que éstos hicieran el
menor gasto en obsequiarnos.

De cuanto observaba en mis correrias enviaba parte diario, con un propio, a la Junta Superior.

Durante este tiempo, tuvieron lugar algunos empefiados combates en el centro de la sierra entre cristinos y realistas. Segiin
las noticias, los primeros llevaban la peor parte y en el campo quedaron muchos cadaveres de Husares de la Reina y otros Cuerpos
enemigos.

Cuando la suerte de las armas parecia favorecernos, la columna al mando del general Zarategui —en la que figuraba el
infante don Sebastian— hizo un movimiento de retirada, en tanto que la columna real permanecia firme en Huerta de Arriba y pueblos
inmediatos.

A partir de entonces, todo se nos tornd adverso. Decian que los combates se ganaban, pero era lo cierto que se abandonaba el
terreno y se perdian los pueblos unos tras otros. El espiritu de las tropas decayd, considerando la pérdida de terreno y viendo al rey
como fugitivo, de pueblo en pueblo.

También entre la gente de mi escudron asomé el desaliento. Para enardecerlos, los meti por Rio Cavado, Tinieblas, etc., a
todo lo largo del valle, tirotedndonos con el enemigo. Ninguno se atrevio a desobedecer ni a protestar de mis o6rdenes.

En el pueblo de Rio Cavado apresé a cuarenta desertores, que se marchaban a sus pueblos de la Ribera del Duero y los
entregué en su batallon. Por todas partes ocurria lo mismo. Tan perniciosa conducta la aprendio el ejército de los soldados vascos,
que, llenos de dinero y alhajas, se apresuraban a regresar a sus provincias, para entregar el botin a los parientes. Las continuas
deserciones debilitaban nuestro ejército a ojos vistas.

Una noche, estando alojado en el pueblo de Rio Cavado, recibi aviso de que un grupo de soldados estaban cometiendo
excesos. Me informé por el alcalde donde se encontraban, rodeé el lugar con mi gente, apresé a los veintidos culpables, les quité las
armas y bien escoltados los conduje a Quintanar, entregandolos a las fuerzas de la guarnicion.

Volvi a regresar por el mismo terreno para observar y vigilar al enemigo e hicimos noche en Pineda, pueblo donde siempre
me acogian bien, por conocer los vecinos el buen porte de mi tropa, y donde no era preciso sacar las raciones, porque todos porfiaban
por mantenernos a su costa.

Me alojaron en la casa mas pudiente y de mejor familia, donde ya habia estado alojado en el afio 1833, cuando tuvo lugar la
primera expedicion de los voluntarios realistas.

Estaba durmiendo, a eso de las dos de la mafiana, cuando llamé a mi puerta el ama de la casa, diciéndome:

—EI sefior alcalde y cuatro oficiales preguntan por el sefior alcalde de Roa y si pueden entrar o esperan a que usted se
levante.

Por lo que pudiera ser, mandé llamar a mis alguaciles y a dos regidores que siempre se alojaban conmigo y una vez en mi
aposento, les encargué se enterasen quiénes me buscaban y para qué.

Regresaron diciéndome que era el presidente de la Junta Superior de Burgos, que deseaba hablarme con toda urgencia. En
seguida me vesti y me presenté a mi visitante.

Me dijo que se llamaba don Manuel Sanz, brigadier y presidente de la Junta de Burgos, que venia de aquella provincia con
orden de presentarse a Su Majestad y que, ignorando donde podria encontrarla y teniendo entendido que yo gozaba fama de enérgico
y disponia de fuerzas suficientes para evitar un atropello, suplicaba mi ayuda para trasladarse a presencia de Su Majestad, en la
seguridad de no sufrir agresiones de los muchos dispersos y desertores que andaban por los caminos.

Al momento di orden de que mi tropa estuviese dispuesta y a caballo a las cinco de la mafiana. Después de tomar el desayuno
de chocolate, que nos sirvié el ama —que, ademas, entregd a los asistentes provisiones para nuestro almuerzo— nos pusimos en
marcha.

Por primera vez noté entonces cierta frialdad entre mi tropa, procurando algunos quedarse rezagados, lo que atribui al temor
de cansar las caballerias en la marcha tan larga que nos esperaba. Hasta entonces no tenia motivos para dudar de los mios, pues me
habian seguido valerosamente en Rio Cavado y Tinieblas, hasta acercarnos a las filas enemigas, con riesgo de caer prisioneros o
heridos. No recordé que, dias antes, mi hermano cura habia tenido una cuestion con los que presumian de ser mas valientes del escua-
drén, y me dijo que le habian resultado unos cobardes. A consecuencia de la cuestion, mis hermanos don Juan y Luquilla se separaron
de nosotros (1).

Suponiendo que Su Majestad el rey se encontrase en Huerta Arriba, Quintanar u Hontoria, me dirigi hacia estos puntos.

Después de caminar unas cuatro leguas, nos detuvimos para almorzar.

Reanudamos la marcha y tres leguas mas adelante nos detuvimos en un pueblecito inmediato a Huerta Arriba, donde el briga-
dier Sanz se informé que Su Majestad se encontraba a dos leguas de alli, y me propuso que, dejando descansar a mi gente y a los
oficiales que le acompafiaban, nos adelantasemos nosotros dos al encuentro de Su Majestad para recibir sus 6rdenes. Asi lo hicimos,
ordenando a mi gente y a sus oficiales que nos esperaran sin moverse de alli.

Para marchar con mayor libertad, descargué mi caballo del equipaje y ropa que llevaba.

(1) Lucas, Luquilla, hermano menor de mi mujer, tenia catorce afios cuando entrd a servir en laa filas carlistas. El fusil era
mas alto que él. Demostré mucho valor luchando por la causa legitima.

Cuando el brigadier y yo llegamos al punto donde nos habian dicho que encontrariamos al rey, nos dijeron que se habia mar-
chado la noche anterior, sin saberse adonde, por lo que tuvimos que retroceder al pueblo donde dejamos la gente.



Al llegar, nos encontramos a los oficiales del brigadier esperandonos en medio de la carretera, y nos dijeron:

—Sefior alcalde, la gente de su escuadron se ha marchado abandonando las armas, que hemos recogido y estan depositadas
en el Ayuntamiento.

No pude contestar palabra, ni hubiera podido expresar los pensamientos que me asaltaron.

Regresamos por el mismo camino que habiamos traido y caminamos en derechura a Pineda, con la esperanza de encontrar a
los cobardes desertores; pero, sin duda alguna, se emboscaron o hicieron alguna contramarcha y no pudimos dar con ellos. El bri-
gadier, en cierto modo culpable involuntario del suceso, me decia para consolarme:

—No se aflija, sefior alcalde, que yo no lo abandonaré, y donde yo me aloje, se alojara usted conmigo.

Llegamos a Pineda y nadie supo darnos razon de los desertores. Me entristeci de verme solo y abandonado por los mios.

La buena ama nos sirvié de comer y enterada de lo ocurrido y de que me habian llevado hasta la ropa, me proveyd de
camisas, calcetas, etc., y, ademas, de unas alforjas bien cargadas.

Los negocios de nuestra causa caminaban de mal en peor. Nos retiramos al pueblo de Tinieblas, donde con el pase que yo
llevaba no nos faltaron alimentos, y alli permanecimos hasta enterarnos que Su Majestad habia emprendido la retirada. “Hicimos lo
mismo, procurando reunimos al cuartel real y comenzamos la caminata por montes y valles, tan quebrados, que en muchos sitios
teniamos que echar pie a tierra y llevar las monturas de la mano. Por el camino, entre los seis que ibamos —el brigadier, sus cuatro
oficiales y yo—, recogimos a muchos dispersos, pero cuando se reunieron muchos, se nos escaparon.

Tomando noticias de donde encontraria a Su Majestad, nos dijeron que se dirigia con todas sus fuerzas a Sierra Poza, porque
varias columnas enemigas amenazaban cercarlo.

Animé al brigadier Sanz y siguiendo por sendas y caminos extraviados, conseguimos alcanzar a nuestras tropas, que se tiro-
teaban con el enemigo.

Al apurarse el dia, se retir6 la avanzada enemiga que sostenia el fuego y nuestras tropas acamparon en un pueblecito muy pe-
quefio, donde pocos, a escepcion de Su Majestad y real familia lograron ponerse bajo techo. En la hoguera a cuyo alrededor nos
arrimamos los seis amigos vimos a algunos individuos de la Junta y otras personas de calidad.

Antes de ser de dia, se reanud6 la marcha, y en la confusion, me extravié, separandome del brigadier, no volviéndolo a
encontrar hasta pasados algunos dias.

Alli no habia parientes ni amigos; todo iba desarreglado y cada cual se preocupaba de si. El que era determinado, comia pan;
el vergonzante, se quedaba sin probarlo, y gracias que no faltaba la carne, por el gran nimero de rebafios de lanar y vacuno que el
ejérceito llevaba por delante.

Todo el dia segui con la tropa, pasando muchos trabajos.

Se acercaba la noche cuando llegamos a las inmediaciones del pueblo de Poza. Los urbanos y tropas Cristinas que lo
guarnecian se habian retirado a las montafias. Su Majestad y el ejército acamparon en Poza y pueblos del contorno y tuve la fortuna de
encontrar en un grupo a mis hermanos, Juan y Lucas, al candnigo Ganzo, a don Salvador Martin, cura de la iglesia de San Esteban y a
don Francisco Pascual, penitenciario, todos de Roa.

Se alegraron mucho de verme y me dijeron que me creyeron prisionero. Al verme solo, me preguntaron por mi escuadron y
les conté lo ocurrido.

—Ya sabiamos que ese pago le tenian que dar, porque eran unos flojos y unos cobardes —me dijeron.

Me reuni con el grupo para comer; .pero no contaban'mas que con vino y carne. La patrona se compadecio de nosotros y nos
dio unas dos o tres libras de pan, que repartimos como si fuesen golosina, También nos logré unos colchones para tendernos. No pudo
* hacer mas, porque tenia alojados en la casa mas de cien hombres.

En los pueblos no se encontraban viveres, porque siempre habia quien se adelantaba y, sorprendiendo a las autoridades, hacia
acopio de lo que encontraba, resultando que al llegar la tropa no quedaba nada, y ni por dinero se alcanzaba un bocado de pan. Vino
habia en abundancia, pero como era mosto nuevo, los que lo bebian, se vaciaban en diarreas.

Hacia la medianoche, el propio alcalde vino a avisar que, segiin parte que acaba de recibir, los cristinos avanzaban para sor-
prendernos. Nos pusimos en marcha apresuradamente, sin saber donde ibamos, siguiendo a los que marchaban por delante. Al cuarto
de hora, la confusion era enorme y otra vez me separé del grupo de mis hermanos.

La noche era muy obscura; los que tenian caballo atrepellaban, en su apresuramiento, a los que iban a pie; no se veian los
caminos, y los soldados estaban rendidos, de modo que llegé un momento en que no se pudo seguir avanzando y casi todos se tumba-
ron unos sobre otros, como si fuesen ovejas.

Cuando amanecio, se emprendid la marcha, hasta llegar a la orilla del Ebro. El enemigo, parapetado en unas alturas,
dificultaba el paso con sus descargas. Las pendientes del terreno impedian maniobrar a la caballeria y los de a pie no sabian como
atacarles. Eran muy pocos los enemigos y nos llenaba de vergiienza la mofa que hacian, deteniendo al ejército carlista..

Se les pudo al fin rodear y hacia el mediodia se pas6 el Ebro —17 octubre de 1839—, y una vez del lado de alla, la gente fue
recobrando espiritu, pudiendo descansar y alimentarse. Pero habia muy mala canalla entre los soldados y al que se distraia le quitaban
hasta la ropa; ni para comer podia uno separarse del caballo, si no queria perderlo.

Volvi a encontrar a mis hermanos y a reunirme con ellos. A las tres de la tarde se marcho Ebro arriba, hasta dar en el pueblo
de Arenas. Todo el ejército se habia ido concentrando, reuniéndose tanta gente, que ocupaban dos leguas de terreno.

En el pueblo de Arenas, los urbanos de los pueblos del contorno se reunieron para cortarnos el paso, y durante algunas horas
lo consiguieron con sus descargas; las balas llegaban hasta Su Majestad. Se produjo una gran confusion, porque durante la detencion
fueron llegando los cansados y rezagados, impacientes por avanzar, temiendo que las tropas del general Espartero se les echasen
encima. También se decia que otras columnas enemigas se aproximaban por distintos sitios. Su Majestad el rey se impaciento,
considerando el peligro que corria su ejército. Muchos gritaban, pero ninguno daba una orden y ponia remedio, hasta que el general
Balmaseda, sin mandarselo nadie, tomo el mando de un grupo de cazadores y de un medio escuadrén y, montando en su macho '—
habia perdido el caballo—, arrancé por derecho contra el enemigo.

En menos de media hora hizo cesar el fuego y puso en dispersion al enemigo, y el ejército pudo reanudar la marcha dirigién-



dose a Arenillas, donde se incorpord el general Balmaseda con su puiiado de valientes, a los que oi referir que le vieron luchar per-
sonalmente con el jefe de los urbanos.

Aquel dia, hasta los que le habian quitado el mando alabaron el heroismo del general Balmaseda.

Llegamos a Arenillas y a poco se recibieron noticias de que el enemigo, procedente de Villarcayo, se aproximaba. Se detuvo
la marcha y los soldados estaban tan rendidos que unos se dormian,otros se quedaban baldados y la mayor parte se tiraban por el
suelo, desesperados.

Pasado un rato, como pareciera que la detencion duraria toda la noche, la tropa se dedico a comer y a dar pienso a las bestias.

Serian las once de la noche cuando mis hermanos y yo decidimos buscar que comer, y al separarnos, nos volvimos a
extraviar Después de buscarlos mucho tiempo, me reuni con otro grupo y asamos un poco de carne. Tomé un pedazo y fui a la cuadra
donde habia dejado el caballo al cuidado del asistente, para compartir con ¢l la carne. Después de comer me quedé dormido. Cuando
desperté, creyendo que no habia dormido mas de una hora, me extrafid encontrarme casi solo. No escuché el ruido de la tropa. Monté
a caballo, sali a la calle y me dirigi hacia donde senti ruido de muchos caballos alejandose. Preguntando a unos y a otros, sin que nadie
me diese noticia cierta, me fui orientando por el rumor, hasta que me reuni con gran numero de soldados y poco después nos in-
corporamos al ejército real, en las cercanias de Sigiienza.

Para entrar en Sigiienza habia que pasar por un puente de madera, malo y angosto, en punto peligroso, temiéndose que los
cristinos pudieran cortar la columna de no pasarlo pronto.

A las diez de la mafiana termino el ejército de pasar el puente y dos horas después desembocamos en el valle de Mena, donde
se encontraban numerosos batallones carlistas pertenecientes a la columna del general Zarategui.

Los rezagados de la nuestra fueron alcanzados por los cristinos, antes de pasar el puente, y sufrieron muchas bajas.

El fuerte de Mena estaba guarnecido de cristinos y nos hizo fuego, pero le dejamos a un lado y sus descargas no nos alcan-
zaban.

Al dia siguiente se llegd a Arciniega, donde se hizo alto, distribuyéndose las tropas por los pueblos de los alrededores, termi-
nandose las fatigas y quedando libres de peligro.

Los soldados llegaron a Arciniega desnudos, descalzos, cansados hambrientos y en el estado mas deplorable que se puede
imaginar.



CAPITULO XIX

El ejército carlista en Arciniega.—Descanso y organizacion.—Otra audiencia regla.—Comision en Santander.—E]l capitan Lignina.—Expedicion
del conde Negri.—Fracasos en loe intentos de cruzar el Ebro.—Retirada a las Provincias Vascongadas.—Teniente en el Batallon de Guias de Burgos.—
Combates.—E] Batallon de Segovia en la accion de Potes.—Escaramuzas y convoyes.—Corrales y Escaray.

En Arciniega reinaba el mayor desorden. Los soldados no parecian reconocer jefes y superiores, lo que suele ocurrir cuando
se reune mucha tropa trabajada por la guerra en estrecho lugar. No obstante, se respetaba la disciplina y no se cometian excesos ni
atropellos.

Los aprovisionamientos se facilitaban exclusivamente a los batallones, con arreglo al nimero de sus plazas, de manera que los
individuos sueltos, como era mi caso, no percibian nada.

Los soldados llegaron a Arciniega, como he dicho, destrozados de ropa y descalzos. Su Majestad dispuso que fueran
uniformados de nuevo, y asi se hizo prontamente y dias después les paso revista.

Al dia siguiente de llegar a Arciniega, temiendo que a mis hermanos les hubiese ocurrido algo, fui a buscarlos al pueblo de
Amurrio. Llegué a las diez de la noche, atravesé una calle, llamé al azar en una casa y, por suerte, me respondié mi hermano Lucas, que
precisamente se alojaba en ella en compaiiia del hermano cura.

El patrén se resistia a admitirme sin boleta, pero los ruegos de mis hermanos y mios le ablandaron. Comimos juntos de las ra-
ciones que mis hermanos recibieron el dia anterior, y cuando creimos que descansariamos algunos dias, a las veinticuatro horas se agolpd
en el pueblo tal enjambre de tropas, que lo ocuparon todo, y otros militares de mas graduacion nos despacharon de nuestro alojamiento,
correapondiéndonos otro muy endeble, donde nos juntamos diez individuos de Roa.

A pesar de las incomodidades y apreturas, era una satisfaccion estar entre sinceros realistas y daba gusto vivir disfrutando
tranquilidad y sosiego después de los sobresaltos y penalidades de la vida de campaiia,

El que mas y el que menos tenia clavadas en el corazon las espinas del abandono de su casa y familia y el mal estado de
los asuntos de la causa legitima; pero en todos dominaba el buen espiritu y nos sentiamos dispuestos a los mayores sacrificios y a
derramar nuestra sangre por defender los sagrados derechos de la religion y del rey.

El exceso de gentes que se acumularon en Amurrio tuvo como consecuencia que se agotasen los almacenes de viveres, por
lo que llegd un momento en que cesaron por completo los suministros. La Junta Superior de Castilla se reunié en el pueblo y
acordd nombrar numerosos comisionados para que recogiesen viveres en los pueblos de los valles de Losa y Mena.

Sin embargo, en el pueblo no faltaban alimentos de todas clases, en teniendo dinero para comprarlos, a precios muy altos, lo que
obligd al gobernador del Cuartel Real, sefior marqués de Santa Olalla, a fijar precio a cada articulo. Ni mis hermanos ni yo pasamos
necesidad, gracias al dinero que reservaba del que me entregdé mi mujer en Quintanilla, cuando marchaba para Logrofio.

Estando Su Majestad en Amurrio le pedi audiencia y, conseguida, le supliqué me empleara en lo que mas conviniera al servicio.
Su Majestad me recomendo a la Junta Superior para que me diese destino o mision 1til. Reunido el pleno de la Junta, bajo la presidencia
del licenciado don José Zorrilla Caballero —que habia substituido en el cargo al reverendo padre Huertas—, acordd nombrar a mi hermano
Juan y a mi comisionados recaudadores de diezmos de toda especie, contribuciones y demas derechos pertenecientes a la corona, en la
provincia de Santander. Por orden de la Junta se nos agregaron los sefiores don José Calderon y don Marcelino Garcia, por naturales de la
provincia y conocedores del pais. Para que nos auxiliase en nuestro cometido, fue designada una compafiia de ochenta hombres, al mando
del capitan don Antonio Leguina, también natural de la provincia.

Divididos en dos grupos, llevando cada uno la mitad de los soldado de Leguina, nos internamos en la provincia, que aun estaba
dominada por el enemigo. Cada grupo entraba diariamente en pueblos distintos, practicando la extraccion de los intereses correspondiente
a la Comision, y con este motivo menudearon las escaramuzas y sorpresas.

No puedo por menos de alabar la gran valentia del capitan Leguina y de sus soldados, que nunca se dejaron sorprender y siempre
encontraban ocasion para dar golpes de mano y coger prisioneros.

Por su conocimiento del terreno y de las personas, contaba el Leguina con buen servicio de confidentes y con refugio seguro en
caso necesario, lo que le permitia realizar hazafias tales como entrar en pueblos que tenian guarnicion enemiga, obligarla a encerrarse en
el fuerte, y mientras, exigir a las autoridades del lugar los frutos y contribuciones correspondientes. Cuando la empresa requeria mucho
empeflo, se reunian las dos partidas, formando una sola.

En poco tiempo tom6 mucha fama nuestra partida, irritando al enemigo la enorme cantidad de intereses que extraiamos en su
jurisdiccion, por lo que comenzaron a perseguirnos sin descanso. La persecucion se hizo més enconada cuando en Santander y San tofia
se supo que el alcalde de Roa y su hermano cura eran los j«fes comisionados, pues las autoridades de Roa, conocedoras de nuestra
mision, excitaron el celo de las de Santander para lograr nuestra captura.

Hacia fines del mes de diciembre nombré Su Majestad una Junta Superior de la provincia de Santander, que, informada de la
existencia de nuestra Comision, nos obligd a comparecer ante ella y mostrarle nuestros nombramientos. Enterada de los buenos servicios
realizados, en contra de la opinion de algunos, que deseaban substituirnos por jefes de la localidad, nos reiterd los nombramientos.

En Carranza, lugar donde se almacenaban los frutos de la Comision, fuimos a reunimos con el capitan Leguina, que alli nos
esperaba.

A poco, recibimos un aviso comunicandonos que la expedicion al mando del conde Negri estaba dispuesta para salir a las Cas-
tillas, lo que nos obligd a cesar en la Comision para incorporarnos a aquélla. Mi hermano y yo dimos parte de la resolucion a la Junta y
ésta nos dio las gracias de oficio por nuestro buen comportamiento.

En marcha de Carranza a Amurrio cai enfermo con una fuerte calentura, que me dur6 diez dias, teniendo el consuelo de ser
asistido por mis hermanos Juan y Lucas. La noche de Navidad no tomé mas que un vaso de agua con azucar. Me costé mucho trabajo y
tiempo reponerme, por no disponer de buena proporcion de médico y medicinas.

Por Gibaja y pueblos inmediatos merodeaba un partidario liberal llamado e/ Cuévano, que tenia aterrorizada a la comarca. Gas-
taba siempre paifiuelo a la cabeza, como los antiguos guerrilleros y bandidos, y hacia sus sorpresas nocturnas en compaiia de los cuatro
que le seguian. Nunca se le pudo ver de dia; trabajaba de noche, como los lobos, y aunque se sabia que se refugiaba en una guarida,



nunca se pudo dar con ella.

Cuando recuperé algunas fuerzas, me trasladé a Amurrio, donde ya no encontré ni la expedicion ni la Junta. Nos dijeron que
estaban en Arciniega y alli nos trasladamos. Nos presentamos, nos anotaron en las listas de los individuos que figuraban al servicio
directo de la Junta y seguimos las marchas con la columna.

La expedicion del conde Negri estaba tratando de cruzar el Ebro. Varias veces probd a pasarlo por sorpresa y otras tantas lo
impidio la presencia del enemigo.

. Se dirigio6 la expedicion a Arcos de Navarra, con el propdsito de pasar el rio por el vado de Mendavia, y cuando muchos
soldados estaban en medio del agua, rompi6 el fuego el enemigo, apostado en la orilla opuesta, y matd a muchos e hirié a mas, que fue-
ron arrastrados por la fuerza de la corriente.

La columna tuvo que desistir del empefo, retirandose sobre Arcos de Navarra. Aquella noche padecimos un frio extremado.
Al llegar al alojamiento y querer mudarme de ropas, me encontré con la novedad de que me habian robado la que traia en el caballo,
aprovechando los ladrones la obscuridad de la noche y el llevar la montura de la brida.

En Arcos de Navarra se reunié mucha tropa y se pasaron muchas incomodidades por la escasez de los alojamientos. En cambio,
sobraban los viveres y abundaba el buen vino.

Estando en Arcos, se dio la orden de que no se suministrase absolutamente nada a los individuos que no prestasen servicio de
armas en los batallones.

Fui de los primeros que me presenté a prestar servicio. La Comision clasificadora nombrada al efecto me pregunté el grado y
destino que tenia antes de incorporarme a la expedicion. Contesté que alcalde mayor de Roa y oficial de voluntarios realistas, y acordo
destinarme al batallon de Guias de Burgos, en clase de teniente, autorizandome para usar caballo por mi categoria de alcalde mayor y a
recibir racion de oficial superior.

Fui dado a conocer en la compaifiia a que habia sido destinado y recibi la doble satisfaccion de ganarme las simpatias de mis
soldados —en su mayoria paisanos de mi comarca— y de estar a las 6rdenes del general Balmaseda, que era el general de la brigada a
que pertenecia mi unidad.

La proteccion y amistad que publicamente me manifesto el general Balmaseda en muchas ocasiones, me valio cierta considera-
cion por parte de los demas oficiales y jefes del batallon.

Después de permanecer varios dias acampada en las inmediaclones del fuerte de San Gregorio Morente, la expedicion intentd
de nuevo cruzar el Ebro por el vado de Mendavia, y después, cuatro leguas mas arriba de Arcos de Navarra, donde nos salieron al frente
dos columnas enemigas, en disposicion de combate. Nos preparamos a la defensa, pero el enemigo no se decidio a atacar y el conde
Negri volvio a desistir de la empresa y regresamos nuevamente a nuestro alojamiento habitual.

Cuatro dias después se repitio el intento por la Barbota de Navarra, donde se trabé un combate no muy intenso, obligando al
enemigo a replegarse, por la embestida del general Balmaseda al frente de sus cazadores.

Por lo demas, diariamente realizaba la brigada instruccion de armas bajo el mando directo de su general.

La expedicion se traslado después a Santa Cruz y valles del contorno, donde se pasé muy mal por la gran penuria de los sumi-
nistros. El dia de Carnestolendas, comi con mis hermanos unas patatas cocidas, sin grasa.

Cuando ansiabamos salir de aquella miseria, se nos llevo a otro sitio peor, a la parte mas pobre y estéril de la provincia de
Alava, donde permanecimos veinte dias careciendo de lo mas preciso.

El 15 de febrero se emprendi6 la marcha a Orduiia, adonde se llegd en el mismo dia, reponiéndose a la tropa de calzado y apro-
visionandola de viveres para cuatro dias. Por esta fecha, me encontraba tan escaso de todo, que mi hermano Lucas, que me servia de
asistente, tenia que aprovechar los descansos para lavarme la {inica camisa que tenia. En el mismo o peor estado se encontraban los
demas oficiales: sucios, con el pelo y la barba crecidos y las ropas en jirones, hasta el punto que nos costaba trabajo reconocernos unos
a otros.

El general Balmaseda, en los ratos que se reunia conmigo, comentaba, riendo, nuestra penuria y recordaba los buenos bocados
que quedaban de sobra en mi mesa de Roa. Estaba el general tan escaso como yo, que de tenerlo, lo hubiera compartido conmigo.

El dia 18 de febrero salimos de Orduiia, con direccion al valle de Losa, y tuvimos que caminar toda la noche, a pesar de un com-
bate sostenido al atardecer del dia anterior, donde tuvimos diez muertos.

* Sin descansar, seguimos hasta Potes, atravesando un terreno escabroso y hiimedo, que dejo sin calzado a la tropa. El
enemigo nos perseguia de cerca. Caminando un dia en una direccion y cambiandola en el siguiente, conseguimos engafiar al enemigo y
pasar el Ebro con mucho peligro, después de sostener en Potes un sangriento combate. A mi lado cayeron cuatro soldados de mi seccion.

El combate resulto victorioso, gracias a la intervencion del batallon de Segovia. Ocupaba el enemigo unas alturas de penoso escalo,
desde las que disperso con el fuego a varios batallones que intentaron subir, hasta que el de Segovia se lanzo al asalto por entre las brefias
y lo puso en fuga.

La noche se pas6 con tranquilidad; pero como el pueblo de Potes era muy pequefio y mucha la tropa, tuvimos que acampar a la in-
temperie y dormir en el suelo, sobre una cuarta de nieve. El general Balmaseda la pas6é con nosotros; comimos unas patatas y dor *
mimos apretados unos con otros, calentandonos con el aliento.

El dia siguiente se dedico en su mayor parte a recoger los heridos del dia anterior, que no pudieron auxiliarse por el mal tiempo,
lo escabroso del terreno y la obscuridad de la noche. Muchos heridos habian muerto de frio y abandono; otros expiraron al recogerles, y
otros murieron mientras los conduciamos, pues teniamos que llevarlos con nosotros, sin poderlos dejar en los pueblos por estar a merced
de las incursiones del enemigo.

Se siguié caminando por mal camino, con el terreno cubierto de nieve y atravesando por pueblos miserables, donde no se encon-
traba ni un bocado de pan.

Nuestro general puso todo su empefio en proporcionarnos viveres, y se las ingenié de modo que apresamos un gran convoy ene-
migo'de harina, gracias a la cual se remedid la mas urgente necesidad. Hicimo alto y en los pueblos que teniamos a mano se prepar6
cuanto pan se pudo, aprovisionandose la columna para varios dias.

Tres o cuatro veces se repitio con éxito la estratagema de apresar convoyes y pudimos ir viviendo.



El terreno por donde seguia la retirada era muy duro y frio, alternando las cuestas empinadas con los desfiladeros profundos.
Los caminos o sendas, estrechos y resbaladizos por la humedad, ocasionaban la frecuente caida de las cargas de municiones; cuando
alguna caia no paraba de rodar hasta perderse de vista en el fondo del barranco y habia que renunciar a prestarle auxilio.

De vez en cuando, me encontraba con el presidente de la Junta Superior Gubernativa de Castilla. En una ocasioén, me pregunt6.

—Veamos, sefior alcalde: si cuatro leguas mas adelante se le renovara el nombramiento de alcalde y se le dieran cuatro com-
paiias de Infanteria para escoltarlo y asegurarle el ejercicio de su cargo, ;qué haria con los liberales de Roa que caigan en sus manos?...

—Los liberales, de ésta, no se me escaparian... Pero a algunos que se llaman realistas... jtambién les daria su colacion!

A la mitad de una marcha, se me canso el caballo y tuve que dejarle en un pueblo inmediato a Montes de Oca.

En el Alto de la Brajula se apresé un abundante convoy de bacalao, tocino y otros comestibles, abasteciéndose la tropa con cuanto
pudo llevar encima, que no fue mucho, por el cansancio, el mal tiempo y el peor camino.

Precisamente por estas circunstancias, amaind mucho la persecucion de las columnas enemigas. De todos modos, las ventajas
estaban de su parte, pues los cristinos podian dejar seguros en los pueblos a sus heridos, mientras los carlistas teniamos que llevarlos con
nosotros. Los rezagados y los heridos nuestros contaban como muertos.

La brigada del general Balmaseda se distinguia por su disciplina y buen orden. El general no se rozaba con los demas jefes de la
expedicion, que no compartian sus ideas. Se alojaba conmigo y me dispensaba la misma confianza de siempre. Se desesperaba de ver a su
tropa inutilmente aniquilada en una retirada constante, sin plan ni fin.

En los dias siguientes mejoro el terreno. En Bilorado descansamos dos dias. Me facilitaron una muia para bagaje.

Se marcho después en direccion a Canales y Escaray.

En Canales los urbanos se habian atrincherado en las forticaciones, encerrando a las personas pudientes y las riquezas de su
comercio de pafios en el fuerte principal. Se negaron a entregarse, a ipesar de las favorables condiciones que se les ofrecieron.

Los de Canales nos recibieron a tiros desde las laderas y a medida que avanzabamos se fueron recogiendo al fuerrte citado. Les
cogimos algunos prisioneros, rodeamos el pueblo, aislandolo del fuerte, y algunos de nuestros batallones pudieron alojarse en el pueblo.

Durante la noche creiamos que al dia siguiente se atacaria el fuerte, pues vimos como los oficiales superiores se reunian y exa-
minaban planos para el ataque.

Pero al amanecer, se tocdé marcha y se dejaron a los enemigos con mas salud que los encontramos. Al separarse la columna, salie-
ron del fuerte los urbanos y dispararon contra los rezagados. Las cargas de dos o tres escuadrones los volvieron a meter adentro.

Entramos, por fin, en la sierra y al llegar a Quintanar se ordeno el descanso. La tropa clamaba por él, para tener ocasion de des-
prenderse de la miseria que traia encima.

Bueno y mucho fue el descanso, pero mayor fue la escasez de alimentos, pues en Quintanar los pocos suministros fueron de
menos que mediana calidad.



CAPITULO XX

Una comiaiéii arriesgada.—De alcalde mayor a pobre bagajero.—El asistente Santamaria.—Cruzando las lineas enemigas.—En la boca del lobo.—
Incidentes y peligros.—Llegada a Estella.

Revistaba a mi compaiiia, que se encontraba en miserable estado por todos conceptos, cuando llegd un ayudante del general pre-
guntando por el alcalde de Roa. Me sefialaron los soldados, se acerc6 a mi y me dijo:

—De orden del general, que venga usted conmigo a verle para un asunto muy urgente.

Me separé, encargando al asistente tuviese mucho cuidado con la muia, y me presenté al general.

Me dijo que me llamaba porque no contaba con persona de toda confianza de quien echar mano, y noticioso de mi caracter y serie-
dad, me suplicaba que me hiciera cargo de ciertos importantisimos documentos para ir a entregarlos en propia mano a Su Majestad
en la ciudad de Estella.

Habiéndome propuesto servir a la justa causa hasta donde mis fuerzas alcanzaran, no vacilé en aceptar el encargo, no
obstante contrariar mis deseos de procurar noticias de mi esposa y familia, aprovechando encontrarnos a solo doce leguas de Roa.

Se alegro el general de mi resolucion, asegurandome que se me premiaria con largueza, a mi completa satisfaccion.

Le adverti que no disponia de montura, habiendo llegado hasta alli en una muia que me facilitaron en el pueblo de Bilorado;
pero su duefio, que venia con ella, pedia el relevo y seguramente no me la dejaria llevar sin una orden expresa.

Me contesto el general autorizandome para llevarmela.

Estaba buscando la manera de safarme del amo de la muia cuando éste, barruntandose alguna cosa, se presentd al general,
diciéndole:

—FEl alcalde de Roa quiere llevarse mi muia...

—Tiene mi autorizacion para hacerlo. Regresara en el término de ocho dias, y si no es asi, yo salgo responsable y le pagaré lo
que valga el animal —le contesto el general.

Me facilito el general un soldado de su brigada, llamado Francisco Santamaria, muy conocedor del terreno, para que me sirviese
de asistente y guia, y me ordend que antes de partir me entrevistase con don José Zorrilla, jefe o presidente de la Junta Superior.

El sefior Zorrilla, viéndome decidido a marchar a las Provincias Vascongadas para desempefiar la comision, me aconsejoé que
me disfrazara.

Me dijo al despedirme:

—Marchese tranquilo. Le prometo que nadie mas que usted ocupara la alcaldia mayor de Roa. El sefior conde Negri y yo seremos
buenos resortes para que Su Majestad le firme el nombramiento...

Me entreg6 setecientos reales para atender a los gastos de viaje y manutencion y para pagar confidentes que me informaran de
los lugares y caminos ocupados por el enemigo.

En menos de media hora me vesti como si fuese un aldeano y me hice afeitar el bigote y me quedé esperando que me entrega-
sen los documentos de que me hablo el general.

No dejé de comunicar al general Balmaseda la novedad y exclamo:

—(A su edad) con tanta familia y con las ganas que le tienen los enemigos?... jEso es locura! Antes de veinticuatro horas lo
cogeran prisionero y no tardaran muchas mas en fusilarlo...

En esto, llegaron mis hermanos y enterados del asunto, trataron vivamente de disuadirme. No lo consiguieron; habia dado mi
palabra y por nada del mundo me hubiese vuelto atras.

El general Balmaseda me suplico entonces dos cosas: primero, que le pidiera al ministro de la Guerra su real despacho, nombran-
dole general de brigada, y segundo, que si tenia ocasion de hablar a solas con Su Majestad le dijese de parte y en nombre del general
Balmaseda, que la expedicion del conde Negri no tardaria ni cuatro dias en estar derrotada y en poder del enemigo. Esto ultimo me lo
encargo repetidas veces, convencido de la poca disposicion de los jefes de la columna.

Llego, por fin, el ayudante, me entregd los documentos, comi aprisa, en uniéon de mis hermanos y a las cuatro de la tarde de aquel
dia, 28 de marzo de 1838, sali para Estella. Procuré que no me viesen mis amigos, pues me convenia que no se divulgara mi destino.

Me acompaiiaba el nuevo asistente, Francisco Santamaria, hombre de mi edad, animoso y despierto, que se disfraz6 de pordiosero
e iba con una manta al hombro y montado en una mala caballeria que no sé como se agencio.

Hasta alejado una legua, continué encontrando por el camino soldados rezagados.

A las diez de la noche entramos en un pueblo llamado Huerta de Abajo, para tomar un bocado y descansar. Tuvimos la suerte
de entrar en la casa de una viuda, y a la que dijimos éramos unos pobres bagajeros. Al dia siguiente nos obsequi6 a tomar la mafiana y
nos ensefi6 el camino, guiandonos como un cuarto de legua.

No pudimos avanzar mucho porque alcanzamos a un grupo de paisanos, entre los cuales reconoci precisamente al amo de la
muia, que llevaban el mismo camino que nosotros. Nos apartamos a un lado y le seguimos después con precaucion hasta llegar a un
pueblo, donde le vimos entrar por una calle. Tomamos nosotros por otra y salimos del pueblo, sin detenernos hasta llegar a aquel
donde cuatro dias antes apresamos al convoy de bacalao y tocino.

Nos llegamos a una casa, pedimos posada y nos la concedieron. Cuando estaba atando la muia, pasaron por delante de la puerta
cuatro soldados cristinos y sin pararse, dijeron al ama:

—Buenas noches! Hasta mafiana. Dormid bien... Me llegué con disimulo al ama y le pregunté:

—¢Hay tropas en el pueblo?

—No, sefior. Son unos amigos que estan de guarnicion en un pueblo a una legua de aqui y como hoy es domingo han venido
a bailar y divertirse con las mozas.

Comimos una fritada de un poco de tocino del que me tocd en el reparto del convoy.

Nos preguntd el ama quienes éramos y adonde ibamos.

—Vamos a nuestro lugar, pasado el Ebro... Los picaros facciosos nos sacaron de bagajeros y como no nos relevaban, nos es-
capamos en Quintanar de la Sierra. No queremos tropezar con mas tropas...



Pasamos bien la noche y nos levantamos con el alba, al tiempo en que el amo salia a cuidar su ganado. Nos enterd del camino
que debiamos seguir para no ser de nuevo embargados por la tropa, creyendo de buena fe ansiabamos llegar a nuestras casas. Mi asis-
tente tuvo que dejarle su caballeria, incapaz de seguir marchando.

Empezamos a cruzar por mal terreno. El asistente me decia con mucha razon:

—M i teniente, no sé como escaparemos de aqui, | hasta los jornaleros son urbanos!...

Y me decia esto cuando atravesabamos el término del pueblo de Poza, viendo a uno.y otro lado, a la vera del camino, a muchos
jornaleros trabajando en las vifias. Creyéndonos perdidos, dudabamos si volver atras, cuando los trabajadores cesare» a una en la faena
y se reunieron a descansar, por ser la hora a que tenian costumbre de hacerlo. Pasamos sin novedad.

En terrenos de Ofiate no tuvimos mas remedio que entrar en el pueblo, por atravesarlo el camino que seguiamos. Al final del
pueblo vimos una casa donde vendian vino y entramos a preguntar si nos querian vender pan, con la idea de llevar algiin alimento para
poder caminar toda la noche, sin necesidad de detenernos.

Nos hicieron sentar a la puerta y nos sirvieron un guiso y vino. En la casa estaban cociendo pan para Onate. Estando
terminando el refrigerio, llegaron dos individuos con fusiles reclamando el pan para Ofate. Pagué el gasto con presteza y nos largamos
sin que repararan en nosotros.

Al caer la tarde, empezamos a recordar el terreno por donde habiamos pasado cuando la expedicion con Su Majestad. Calcula-
ba que nos faltaban unas tres o cuatro horas de marcha para llegar a orillas del Ebro, teniendo que bajar una larguisima ladera poblada
de encinas. Con la poca luz, cuando llego la noche, perdimos el camino y no encontrando nadie a quien preguntar, ya muy tarde fuimos
a dar a un pueblecito pegado al rio, cruzado por el camino real.

Ignorando el lugar donde estaba el puente sobre el Ebro, para averiguarlo convenimos en que entrase el asistente a preguntar
en la primera casa que encontrara abierta, y si tardaba en salir, sefial de que lo habian apresado, yo saldria huyendo.

No pasé asi. Volvié el asistente acompafiado del amo de la casa, que se ofrecid a pasarnos el Ebro mediante una propina. Lo
acepté y seguimos andando por la orilla del rio, mientras el guia nos explicaba que la centinela del puente acostumbraba a retirarse a la
caseta de la guardia, después de pasadas las diez de 1a noche.

Al llegar al puente, se adelanto el guia para observar, mandandonos esperarle. Regres6 a la media hora y nos dijo de seguirle.
Yo pensé: "Si este hombre nos traiciona, estamos perdidos". Y adverti al asistente, en voz baja:

—Si salen a prendernos, nos tiramos al rio.

Se volvid el paisano y nos encargo no toser ni hablar y andar quedito.

Pasamos el puente sin novedad y dejamos a un lado la caseta de la guardia, de la que salian las voces de los soldados.

—Ahora no tienen mas que seguir el camino todo derecho; ya no hay cuidado. Dentro de una hora lo encontraran cerrado por
una cadena; es el portazgo. Se paga el paso, tienden la cadena y no hay peligro porque no hay tropas...

Gratifiqué con dos duros al guia y seguimos nuestro camino. En efecto, encontramos el paso cerrado por la cadena, pagamos el
portazgo y a poco reconocimos el terreno creyendo encontrarme cerca del pueblo de Arenillas, donde me quedé dormido cuando la
expedicion con Su Majestad.

—jAdelante! —le dije al asistente—. O pasamos esta noche el peligro o nos coge el enemigo...

Confiado en seguir el buen camino, tomamos por una ancha carretera, hacia Sigiienza. Después de andar mucho llegamos a las
inmediaciones de una poblacion bastante grande. El asistente se adelant6 a explorar el terreno y regres6 de repente, diciendo.

—Nos hemos metido en Villarcayo, que esta Heno de cristinos...

Volvimos atras mas que ligeros y retrocedimos mas de una legua antes de encontrar otro camino, que resulto ser el bueno
para llegar a Sigiienza.

Yo iba envuelto en mi capa parda de aldeano, con broches de plata, y cubierto con sombrero chambergo. La Junta me habia
dado pasaporte falso como vecino de la villa de Ventalvillo, comerciante, de paso para Santofia a comprar géneros, pero como ya ha-
biamos dejado muy atras este pueblo, sacar a aquellas horas el pasaporte era lo mismo que denunciarnos.

Un centinela nos grité6 como un tiro:

—ijAlto!, quién vive?

—Paisanos —respondi .

Llamé al cabo de guardia. Salidé con cuatro soldados y se llegd a nosotros. Yo tenia los pasaportes en la mano, tapados con la
capa, dispuesto a tirarlos.

Nos pregunt6 el cabo quiénes éramos y qué haciamos en el camino a horas tan descompasadas. Tuvimos la suerte de contes-
tarle sin precipitacion y convenientemente. Le dijimos que, hacia diez dias, una columna de facciosos que pas6 por nuestro pueblo nos
habia sacado de bagajeros y no habian querido relevarnos, por lo que el dia anterior, aprovechando un descuido, nos habiamos zafado.

Anadio el asistente que él habia tenido que abandonar la bestia por tenerla cerrada.

—Y ;de donde son ustedes? —pregunto el cabo.

—De a cuatro leguas de aqui, del pueblo de Torcuato —respondié el asistente, que conocia bien la comarca.

Se compadecio el cabo de nosotros, y nos instd a entrar en el Cuerpo de guardia para calentarnos y descansar, pero mi
corazon lo que deseaban era verse pronto lejos de las garras del gavilan y respondi que queria llegar pronto a mi casa para tranquilizar
a la familia. El asistente se animé a encender un cigarro, entré en el Cuerpo de guardia y tuve que seguirle. Mientras nos calen-
tabamos, los soldados se lastimaban de nosotros. Me preguntaron cuanta tropa tenia la columna del conde Negri y les dije que mas de
seis mil.

Cuando nos salimos, el asistente, nervioso del susto, no hacia mas que hablar.

—Callate, hombre, callate!... Ya tendremos tiempo de hablar —le decia yo, que aun no estaba tranquilo.

Efectivamente, a los pocos pasos otro "jAlto!, ;quién vive?" Por fortuna, el cabo anterior lo oyd y se vino hacia nosotros, y le
dijo al centinela:

—D¢jalos pasar... Ya estan reconocidos. Son dos pobres bagajeros que se han escapado de los facciosos.

Al salir a las afueras del pueblo, el corazén no me cabia en el pecho.



El asistente me decia:

—Todavia no estamos seguros del todo porque hasta no llegar a Ordufia podemos encontrar tropas Cristinas.

Cerca del alba nos .paramos en una endonada para descansar algo y aguardar la claridad del dia. Desde donde estabamos ocul-
tos vimos pasar por la carretera un buen golpe de tropas enemigas, en direccion a Villarcayo. Pasaron tan proximas a nosotros, que si
llega a ser dia claro nos descubren.

Sin inconveniente seguimos nuestro camino y bien de mafiana atravesamos por varios pueblos. El asistente, que conocia bien
el terreno, me decia:

—En este no hay que pararse; es mal pueblo...

Desde la mafiana anterior no habiamos abierto la boca para tomar un bocado; estdbamos desfallecidos y cansadisimos.

En el pueblo de San Llorente descansamos un rato y tomamos» una merienda, siguiendo después marchando hasta Losa, donde
habia comandante militar de nuestras tropas. Comimos y dormimos unas horas. A las tres de la tarde reanudamos la marcha, contentos
por encontrarnos ya en terreno carlista, y sin otra novedad llegamos a Estella el dia 8 de abril de1838.



CAPITULO XXI

En el Cuartel Real.—Presentacion a Su Majestad.—Al¢atele mayor perpetuo de Boa y su comarca,—Un motin militar en Estella.—Bu busca del
conde Negri.—Fracaso de la expedicion del conde Negri—Regreso a Eatella.— Otro motin militar.—Victoriosa entrada del general Balmaseda en Vergana.—
La amenaza del general Balmaseda.

Me presenté al ministro de la Guerra, don José¢ Arias Teijeiro, manifestandole quién era y la comision que desempefiaba por
orden del sefior conde Negri y del presidente de la Junta Superior Gubernativa de Castilla, haciéndole entrega de los documentos que
llevaba.

Me pregunto por el conde Negri y por su tropa y si habiamos tenido combates, contestandole yo que el conde' Negri estaba
bien de salud, pero que la columna pasaba muchos trabajos a causa del temporal y los encuentros con el enemigo.

Me ordeno que le acompafiase a Palacio, para dar cuenta al rey de los documentos que traia.

Entramos en Palacio, sin que por ir tan bien acompafiado me detuvieran centinelas y guardias, hasta la Gltima habitacion,
donde el ministro pidié permiso para entrar, y, concedido, entrd a ver a Su Majestad, mientras yo me quedé esperando, en compaiiia
del ayudante de servicio.

La voz de la llegada de un emisario del conde Negri se corrid por el Palacio y al instante acudieron muchas personas ansiosas
de noticias. No hubo tiempo de darlas, porque Su Majestad en persona abri6 la puerta de la habitacion, y me llamo:

Me hinqué de rodillas y le besé la mano. Me levanto, y me dijo:

—iEl alcalde de Roa por aqui!... Vamos, ;como le va al conde Negri? ;Y la tropa?

Le informé que habiamos pasado mucho antes de llegar a Quintanar de la Sierra, donde la tropa quedé descansando,
contenta.

—Bien, bien — me dijo. Y me pregunt6 por algunos oficiales e individuos de la Junta.

Dio orden al ministro de entregarme un pase para quedar descansando en la ciudad durante unos dias y me ordend que
volviese a verle en la tarde o al dia siguiente.

El sefior ministro me entregd un pase con derecho a tres raciones y pienso para la muia. En buscar alojamiento se me paso el
tiempo y se me hizo tarde para volver a Palacio.

Volvi al dia siguiente, solo, y nadie me impidi6 llegar hasta las habitaciones regias. Su Majestad sali¢ a recibirme a la puerta
de su cuarto y repeti la ceremonia del dia anterior. Me preguntd por las mismas personas que el dia antes y si habia pasado muchos
trabajos. Entonces le entregué en propia mano un memorial, que llevaba prevenido, donde hacia relacion de los padecimientos y per-
secuciones sufridas por defender la justa causa. Lo leyo rapidamente, y me dijo:

—Bien. Se pasara al sefior obispo de Leon para que le despache el nombramiento de alcalde mayor perpetuo de Roa y su co-
marca.

Al despedirme, me encargd que volviese a verle de cuando en cuando, y sin falta, el dia antes de emprender el regreso.

Visité al sefior obispo de Ledn, para quien habia traido correspondencia del sefior conde Negri. Le hice presente el
ofrecimiento de Su Majestad, y me dijo:

—Si, si; ya sé... Su Majestad ya me ha pasado la real orden para su nombramiento; pero se esta contestando ahora a la co-
rrespondencia que usted trajo, que es muy urgente. Cuando se termine, se le extendera el nombramiento.

Me quedé tan satisfecho, que me senti capaz de cruzar cien veces el Ebro, dando al olvido los pasados peligros. En aquellos
momentos no pensé mas que en servir a la justa causa, y olvidé por completo a mi esposa, familia y bienes.

Cumpliendo lo que me ordend, todos los dias me presentaba al sefior ministro de la Guerra, que siempre me repetia:

—A descansar, a descansar... hasta que se le avise.

En esos dias estall6 en dos o tres batallones una sublevacion, que tuve la desgracia de presenciar. Entraron en la ciudad pro-
moviendo alborotos y disparando sobre la casa que ocupaba la Junta Superior de Navarra, y persiguiendo a los oficiales de los
Ministerios.

Su Majestad se presentd cara a cara a los amotinados, que al punto gritaron:

—iViva el rey! jMueran los ladrones!

Se referian a los empleados de las Juntas. La presencia de Su Majestad aplaco el motin, provocado por traidores, ocultos en-
tre nosotros. Respecto a los empleados, unos escaparon y otras se ocultaron, pero otros cayeron en poder de los amotinados, que los
maltrataron. A mi no hicieron mas que registrarme, y cuando supieron quien era, exclamaron:

—A este no hacerle nada. Ha venido de Castilla con pliegos, pasando muchos peligros. Si todos trabajasen como él... Pero
mientras unos trabajen y otros paseen y se coman las mejores raciones, no se terminara la guerra...

Uno de los dias en que me presenté al sefior ministro de la Guerra me atrevi a pedirle el real despacho de brigadier para el
general Balmaseda. Lo mismo fue nombrarselo que ponerse el ministro fuera de si, diciendo del Balmaseda cosas que no eran para ser
oidas. Después que se hartd de insultarle, me encargd que le dijese de su parte, que si se portaba bien, a la primera hazafia' que
realizase tendria el nombramiento.

Cuando fui a despedirme de Su Majestad me preguntd que por donde me encaminaba y en qué punto esperaba encontrar al
conde Negri, y le contesté que me habia citado en Zamora. Me encarg6 tuviese mucho cuidado para no caer en manos de los cristinos,



me dio saludos para algunos oficiales conocidos y me despidio.

Antes de salir de Estella cumpli con la iglesia en el convento de San Francisco, que me hizo mucho bien.

Sali con mi asistente, y por variar de camino, me dirigi al valle de Losa, pasando por Ordufia. Sobrevino un temporal muy
cerrado de agua y nieves y un frio tan intenso que no se podia soportar. La lluvia y la nieve borraban los caminos; la muia apenas
podia navegar y muchas veces tuvimos que detenernos en los pueblos del transito. El asistente marchaba descalzo, a pesar de haberse
provisto de buen calzado en Estella. Yo me desesperaba por la lentitud de nuestra marcha.

Al dirigirnos al pueblo de Castillo de Guevara, atravesando caminos y tierras anegadas, nos detuvimos en un pueblo que dias
antes habia sido quemado por el general cristino Martin Varea Zurbano, que habia apresado y fusilado a muchos carlistas. Con estas
noticias, a pesar del cansancio, no nos detuvimos y continuamos hasta llegar a Medina Pomar. Entramos en casa de un amigo de mi
asistente, y, a pesar de que estabamos en terreno dominado por el enemigo, nos confiamos a él y le preguntamos si queria alojarnos,
facilitarnos alimentos y buscarnos un guia para pasar el Ebro por las murallas de Medina, pues era inutil pasar por los vados, a causa
del temporal de lluvias reinante. Segin nos informo, el paso del rio s6lo podia intentarse por la noche, aprovechando que la centinela
se recogiera al lado de la lumbre.

Todo se arregld con dinero. El guia, sabiendo que tendria buena recompensa, no sélo nos paso al otro lado del Ebro, sino que
nos condujo a un pueblecito proximo, mas alla del rio.

Al llegar a este pueblo, nos cruzamos con seis de a caballo, que conocimos ser carlistas. Se llegd a ellos el guia y les
pregunto noticias y le dijeron que la columna del conde Negri habia sido completamente derrotada, cayendo en poder del enemigo
todo el material de guerra y la mayor parte de la tropa. No pude contenerme y me acerqué, recibiendo la confirmacion de la noticia.

Mi asistente y el guia conocian bien este pueblo, pero el segundo aun mejor a las personas, y por su consejo, nos encamina-
mos a casa del'cura, que sabia era un buen carlista. Yo habia decidido no seguir el viaje hasta no saber con certeza lo que habia sido
de la columna del conde Negri.

El sefior cura nos recibié con agrado y habiéndole hecho relacion de lo que me ocurria, se ofrecid a enviar a Burgos un
propio, a mi costa, proveyéndole de una carta para un amigo de dicha capital, pidiéndole que le informase con seguridad y al
pormenor de lo ocurrido al conde Negri. Quedé conforme y se envié al propio. Mientras regresaba, el sefior cura no dejo de hacer
averiguaciones; desgraciadamente, todas las noticias parecian confirmar la que nos dieron en el camino.

A los dos dias regres6 el propio con la contestacion, segun la cual, en el Alto de la Brujula, una columna de fuerzas Cristinas,
no superiores en nimero a las que componian la del conde Negri, la habia atacado, y encontrando aquélla cansada, sin provisiones ni
municiones y con poca diligencia en defenderse, la derrotaron, apoderandose de muchos oficiales, de mil y ochocientos soldados, de
muchos mas fusiles, de toda la artilleria y bagajes y de casi todos los caballos. Los pocos que pudieron salvarse, bajo la proteccion del
general Balmaseda, lograron refugiarse en la sierra.

Careciendo de objeto mi viaje en busca del conde Negri, resolvi repasar el Ebro y volver a entrar en las provincias vasconga-
das. Sin novedad me recondujo el guia hasta su pueblo. Le pagué por su servicio mas de lo que me pidié y quedoé contento.

Segui con mi asistente, camino del Castillo de Guevara. Por cierto que en no sé qué pueblo se le fue la lengua al asistente, y
dijo que yo era el alcalde de Roa. Se corrid la voz y se supo que habia estado dos dias alojado en casa del cura. Llegd al pueblo una
partida al mando de Martin Zurbano, me. buscaron en casa del cura y al no encontrarme, le destrozaron la casa y le obligaron a pagar
una crecida multa.

Para ganar el tiempo perdido a causa del temporal, tan pronto me encontré en terreno amigo, traté de avanzar lo mas rapida-
mente posible y el dia 5 de mayo entré en Estella.

Me presenté al ministro de la guerra, entregandole una relacion escrita de todo lo ocurrido. En seguida me presenté a Su Ma-
jestad, que manifestdé mucho sentimiento por el infortunio del conde Negri, y me ordend que conservase en mi poder la corres-
pondencia que le era destinada. Dispuso que me diesen el correspondiente pase para permanecer en Estella, agregado al cuartel real.

El dia 10 de mayo, a cosa de las dos de la tarde, estando en casa del ministro de Hacienda, sefior Labandero, con quien habia
trabado alguna amistad, por el conocimiento con su hijo, don Nicasio, corregidor que fue de Aranda, notamos que los vecinos de
Estella cerraban apresuradamente las ventanas, y escuchamos en seguida disparos y descargas de fusileria en las calles y Plaza Mayor.
Seguin nos dijeron los criados, la tropa amotinada queria matar a los individuos de la Junta de Navarra y a los empleados en las
Administraciones y oficiales que no tenian destino en los regimientos y que no estando nunca de servicio eran los que mas
alborotaban, por lo que les conocian con el nombre de "los hojalateros".

Los amotinados asesinaron a un individuo de la Junta y maltrataron a otros, huyendo al campo los restantes. Su Majestad el
rey, acompaiiado de algunos ministros, se presentd frente a los batallones sublevados, tratando de poner paz y averiguar lo que
deseaban. Los soldados pidieron la destitucion y castigo de los individuos de la Junta, acusandolos de tenerles desde hacia tres afios
sin ropa, calzado ni pagas. Su Majestad ofrecid que las pagas se entregarian al dia siguiente, aplacandose el motin, no sin que los
rebeldes destrozaran la casa donde estuvo instalada la Junta.

Al otro dia, de orden del rey, se publicd un bando disponiendo que todos los oficiales e individuos que no perteneciesen a los
batallones o prestasen efectivo servicio en los Ministerios, evacuaran la ciudad. Aquel mismo dia Su Majestad, acompaiiado de su
cuartel real, fue a revistar los batallones alojados en los pueblos proximos.

Comprendi que el bando iba también conmigo, y me sali con direccion a la provincia de Alava, hacia el pueblo de Lazcano.
En el camino, emparejé con el sefior obispo de Ledn, que marchaba con su equipaje y criados. Me preguntd adonde iba, se lo dije y
me rogo6 que lo acompafiara, porque también ¢l habia elegido el pueblo de Lazcano para esperar que pasaran los alborotos de Estella.
Me explico que, permaneciendo a su lado, como ministro que era de Gracia y Justicia, seguiria yo perteneciendo al cuartel real. Me re-
voco el pase con mayor amplitud, autorizandome para transitar por toda la comarca y para alojarme con las ventajas de portador de
ordenes reservadas.

A los pocos dias, me encontré con el cuartel real en el pueblo de Villaf ranea. Me vio el sefior ministro de la Guerra, se
inform6 donde residia, lo aprob6 y me ordeno le avisara si cambiaba de residencia. Por su consejo, cursé instancia solicitando ser
nombrado teniente efectivo del ejército, visto que hasta entonces lo era de los voluntarios realistas. La Junta consultiva informé mi



instancia considerandome acreedor al real despacho de teniente. Pasado el tiempo oportuno, me presenté en la Secretaria a recoger el
real despacho y me dijeron estaba puesto a la toma de razén del general en jefe, y me ensefiaron la copia, firmada por el oficial de la
Secretaria de Guerra, don Antolin de la Hoz.

El dia 13 de junio sali de Lazcano en compaiiia de mi asistente Francisco Santamaria, dirigiéndonos a Vergara. En los meses
que pasé entre estas dos poblaciones, nunca se me negaron las tres raciones sefialadas en mi pase, ni el pienso de la muia. Me resta-
bleci pronto de las privaciones y trabajos anteriores y disfrutando de paz y tranquilidad; s6lo me torturaba el recuerdo de mi esposa y
familia, de quienes hacia mucho tiempo no tenia ni la menor noticia.

El dia 4 de septiembre llegd a Vergara el cuartel real, y al siguiente sé recibi6 un parte anunciando que el general Balmaseda,
con cuatrocientos jinetes y trescientos infantes, habia llegado a Orduiia, conduciendo quinientos prisioneros cristinos de caballeria,
apresados en Quintanar de la Sierra a la columna Coba, muy temida en Castilla, de la que s6lo se salvaron veinte hombres.

Enterado Su Majestad el rey de un combate tan glorioso, fue a dar gracias a Dios al convento de Carmelitas. Repicaron las
campanas del convento, lo hicieron también las de la villa y el vecindario se agolp6 en las calles vitoreando al general Balmaseda.

Yo, que habia oido al ministro de la Guerra hablar del general Balmaseda en términos que no pueden referirse, pensé
entonces: ";Le daran ahora su merecido real despacho de brigadier?"

Sabiendo que mis hermanos don Juan y Lucas servian a las 6rdenes del general Balmaseda, sali con mi asistente a buscarles
el dia 8 de septiembre.

Antes de encontrarles, en Amurrio, me abrazo el general:

—iPobre alcalde de Roa! |Si ya le dabamos por muerto!... Nos dijeron que los cristinos le cogieron prisionero en
Villarcayo...

*Pues no, sefior; no me cogieron, aunque faltd poco.

—DMuchas veces he mandado preguntar por usted a las lineas Cristinas, por si lo tenian prisionero, ofreciendo canjearlo por
un capitan o comandante o coronel...

Le referia mis aventuras, y me pregunto:

—¢Y jqué le ha dado Su Majestad en premio de tan buenos servicios?

—La alcaldia perpetua de Roa y su comarca. El general se quedé muy serio, y me dijo:

—Pues ya puede usted pedirle otra cosa a Su Majestad, porque la villa de Roa la tengo yo que quemar, sin dejarle una casa
en pie... (1).

Me ofreci6 su alojamiento, me informo que detras venian mis hermanos Juan e Hilario —pues Lucas quedo prisionero en Lo-
grofio— y nos despedimos.

Encontré a mis hermanos, nos abrazamos, llorando de contento, y en varios dias no cerramos la boca, contandonos unos a
otros cuanto habiamos visto y hecho.

Al general Balmaseda no quise referirle lo que me dijo el ministro de la Guerra, cuando le pedi su real despacho, para evitar
disgusto. Por el contrario, le afirmé que me prometio entregarme el real despacho para él cuando yo regresara del viaje en busca del
conde Negri.

Acompané al general en su entrada en Vergara, con su columna y prisioneros. Las bandas de cajas y clarines le rindieron
honores a la entrada; las campanas de las iglesias repicaron y el pueblo entero aclamé al general. Su Majestad no quiso ver a los
prisioneros y ordend que los hicieran desfilar fuera de su presencia.

I Quién podia suponer que tantas alegrias, repiques de campanas y vivas al general Balmaseda del dia 8 de septiembre se tro-
carian el dia de Nochebuena del mismo afio por la triste y solitaria prision del castillo de Guevara? (2).

Por mi hermano cura supe que, en represalia por mi marcha, los urbanos y peseteros persiguieron a mi mujer, mientras
estuvo en Roa, viéndose obligada a refugiarse en Aranda.

(1) Enel afio 1840, el general Balmaseda cumplié su amenaza.

(2) El dia de Nochebuena visité al general Balmaseda, preso en el castillo de Guevara, como si fuese un vulgar malhechor. Le ofreci con cuanto tenia.
MI hermano Hilario, que le servia de asistente, me dijo que el obispo de Leodn le habia visitado dias antea, dejandole un socorro de dos onzas.

Por orden del traidor general Maroto, el general Balmasecla fue quitado del mando y encerrado en el castillo de Guevara. A la tropa que tuvo a Has
ordenes la distribuyeron por los pueblos de Navarra. Los soldados, furiosos al verse sin su general y sabedores de lo que con ¢l hicieron, se amotinaron varias
veces.



CAPITULO XXII

Encuentro con el ex corregidor Fuentenebro, secretario de S. A. B. la princesa de Beira.—Ejercicios espirituales en Azpeiiia—Administrador de las
Rentas Reales en Roa.—La esposa del corregidor y la sombra del Empecinado.—Hanoto, general en jefe del ejército carlista—Prision del general
Balmaseda.—A/ encuentro de la familia.—En Orrio.—Pérdida de Qrdufia.—Los fusilamientos de generales en Estella.—Evasion providencial del general
Balmaseda.—La tirania 'de Maroto.

El dia 11 de septiembre tuve noticia de haber llegado al cuartel real don Domingo Fuentenebro, el antiguo corregidor de Roa,
mi intimo amigo, secretario de su alteza real la princesa de Beira.

Catorce afios hacia que habiamos dejado de vernos y a los dos nos consumia el deseo de volver a encontrarnos. Se encontraba
con' la familia real pequefia, y enterado de que yo estaba en el cuartel real, vino a mi encuentro.

Nos encontramos en su alojamiento y nos abrazamos. Por la mucha confianza que tenia conmigo, me rogd que le acompanase a prac-
ticar los ejercicios espirituales en el convento de San Ignacio de L/oyola, en Azpeitia. Asi lo hice y cuando terminamos los ejercicios, €l
volvio al cuartel real y yo al pueblo de Vergara, donde se encontraban los ministros, para quedar al alcance de sus 6rdenes.

El comisionado regio y presidente de la Junta Suprema de Castilla, don José Zorrilla, enterado por Su Majestad de que yo
conservaba en mi poder los documentos que se me entregaron para llevarlos al conde Negri, me llamd, retirandome los documentos,
segun me dijo, para remitirselos al conde, cuando hubiese oportunidad.

El sefior Fuentenebro me invitaba a comer todas las semanas, y pasabamos el dia contindonos nuestras aventuras. Segiin me
dijo, desde que dejamos de vernos, esto es, desde que salid de Roa, tanto él como su esposa habian sido perseguidos en cualquier lugar que
estuviesen, por lo cual su esposa se refugié en un punto lejano; pero enterado por Su Majestad donde se encontraba, le habia enviado
un aviso, para que, pasando por Francia, viniese a reunirsele en las Provincias Vascongadas.

Al enterarse mi amigo Fuentenebro que Su Majestad me habia nombrado alcalde mayor perpetuo de Roa y su comarca, me
aconsejo con vivisimo interés, como amigo y con la experiencia de haber sido corregidor de Roa durante muchos afios, que desistiera de
ocupar el cargo, por exigir mucho trabajo, por su mucha responsabilidad, y, sobre todo, porque en el estado actual de las pasiones
politicas, los muchos enemigos que tenia en la Real Chancilleria de Valladolid aprovecharian la més pequefia falta u ocasion para
hacerme perder el cargo y mucho mas.

Me convencieron estas razones, que coincidian con el consejo del general Balmaseda, y estuvimos pensando qué otro destino
pudiera haber en Roa que me conviniera, sin tener los inconvenientes de la alcaldia, y después de pensarlo mucho, me fijé en el de admi-
nistrador de rentas reales, no de mucho producto, pero de bastante tranquilidad. Esta consideracion y el recordar que los administradores
recibian buen trato, eran estimados en la villa y dejaban viudedad en caso de fallecimiento, me hicieron decidirme. El propio sefior
Fuentenebro escribid la instancia y la recomendo al ministro de Hacienda, sefior Labandero. Cuatro dias después, recibi el real
nombramiento, que conservo, sin que el curso de las circunstancias me permitiera tomar posesion del cargo.

La estimacion y el respeto de que don Domingo Fuentenebro gozaba en el cuartel real, aumentd considerablemente cuando
llego la princesa de Beira, de que era secretario.

Poco tiempo después, llego6 también la sefiora de Fuentenebro, dofia Barbara Calvo, que me apresuré a visitar. Me cont6 que
conocia la persecucion que yo habia sufrido y me refiri6 que ella se encontraba en el mismo caso desde la muerte del maldito Empe-
cinado, habiendo tenido que ocultarse para escapar a la venganza de los hijos y de un hermano de aquél, que recorrian el pais como
capitanes en el ejército de la reina Cristina. También me dijo que se habia interesado muchas veces cerca de Su Majestad el rey por la
suerte del general Balmaseda, habiéndole contestado el rey que lo sentia muchisimo, pero que no podia hacer mas en favor del general,
que tenia muchos enemigos y que no habia hecho poco oponiéndose rotundamente a una determinacion que quisieron imponerle respecto
al mismo.

Dias después de la llegada de la princesa de Beira al cuartel real, se celebro el casamiento de Sus Majestades, anteriormente
hecho por poder.

Como consecuencia de la pérdida del Puente de la Herrada, fue depuesto del mando el general Guerque, jefe supremo del ejér-
cito carlista, nombrandose en su lugar al general Maroto. Desde que éste tomo el mando, parecieron mejorar las cosas, restableciéndose
en algo el orden y disciplina de las fuerzas carlistas.

Enterado de que el general Balmaseda se encontraba preso en el castillo de Guevara, fui a visitarle, para consolarle en su
desgracia, causada mas por venganza de sus enemigos que por sus propias faltas.

El Gobierno cristino tomo por aquella época la determinacion de expatriar a las familias de los individuos que servian en las
fuerzas carlistas. Las Provincias Vascongadas se llenaron en seguida de un aluvion de gentes, y el Gobierno carlista no tuvo mas
remedio que disponer serias medidas para reglamentar los suministros, empezando por reducir hasta el Gltimo limite las raciones de
los que no prestaban efectivo servicio de armas en los batallones.

Mi patrona de Vergara, al ver llegar a tantas familias desterradas, me anuncié que la mia no tardaria en venir, y asi fue. v

Sin noticia alguna que hiciera aguardarla, el dia 3 de febrero del afio 1839 llamaron a mi puerta y me pasaron recado de que
me buscaba con urgencia una persona procedente de Roa. Sali y me abracé con mi hermano Valentin, que me anuncioé que mi esposa ¢
hijos estaban en Orduifia, esperando mi parecer para venir a Vergara o aguardarme alli.

Mientras comiamos me refirid mi hermano que nuestro padre, mi suegro, habia marchado a reunirse con su hijo don Juan, mi
hermano cura.

Cuando terminamos de corner, fui a presentarme al cuartel real para descargarme de la obligacion de permanecer en Vergara y
obtener permiso para ir a Ordufa en busca de mi familia, lo que me concedieron inmediatamente. También me presenté al ministro de la
Guerra, sefior Valdespina, en compafiia de mi hermano Valentin, que deseaba ingresar en las filas de justa causa, y que fue al punto
admitido y destinado en clase de soldado distinguido (ocho dias mas tarde, el general en jefe lo ascendi6 a sargento).

Acompaiiado de mi hermano Valentin y de mi asistente, sali de Vergara, en busca de mi familia, y para acortar terreno, segui
por Salinas, hasta dar en la llanada de Alava, terreno inseguro, por las incursiones de Martin Zurbano, marchando a buen paso y
haciendo muy cortos descansos.



Llegados a Orduiia sin novedad, me encontré con mi amigo don Domingo Baso, ex contador de Aranda, y me inform6 que hacia
el mediodia mi esposa ¢ hijos habian salido del pueblo en un carro.

Dias antes habia gestionado del ministro de Hacienda, sefior Labandero, un destino para mi asistente, Francisco Santamaria,
y consegui que lo nombrara mozo de las Aduanas en el valle de Losa.

No me detuve en Ordufia mas que el tiempo preciso para entregar a don Nicanor Labandero, jefe de las Aduanas de Castilla e
hijo del ministro, la orden que me habia dado su padre destinando al asistente. Todo qued6 arreglado a satisfaccion.

Comi en uniéon de mi hermano Valentin y del asistente. Ni uno ni otro podiamos desechar la tristeza que nos producia
separarnos, después de haber pasados juntos tantas fatigas y trabajos y no pasamos bocado.

Seguimos la marcha a la mafiana siguiente, y en el camino alguien nos dijo que habia visto pasar a un familia con varios nifios
en un carro, en direcciéon a Durango.

Seguimos a Durango, y alli, otros conocidos nos dijeron que mi familia acababa de pasar en direccion al Orrio, segiin constaba
en el pasaporte que mostraron, despachado por la Junta.

Llegamos a Orrio. Era martes de Carnaval y la gente moza estaba divirtiéndose en la plaza. De pronto, oi que me gritaban:

—iDon Gregorio!

Y me encontré abrazado por una sefiora. Era la esposa de mi amigo y compafiero don Manuel Zapatero, ex corregidor de
Roa. Nos saludamos y me dijo que mi esposa y mis hijos habian pasado por alli, dirigiéndose a Vergara.

Mi pobre esposa se equivocd pensando que yo iba a quedarme esperandola después de saber su llegada, y se puso en camino
para buscarme, al mismo tiempo que yo iba a su encuentro por distinto camino y direccion contraria, i Cuantos pasos nos pudimos
ahorrar!

Después de la noticia que me dio la sefiora de Zapatero, ya no esperaba encontrar a mi esposa hasta llegar a Vergara.

Al atravesar el pueblo de Elgueta, cuya plaza estaba llena de gente, celebrando el Carnaval, vi un grupo rodeando un carro,
iy alli estaba mi familia!

Algunos del pueblo, que me conocian, avisaron a mi mujer.

—jAhi viene el alcalde de Roa! jSefiora, ahi esta su marido!

No puedo expresar la alegria de todos al vernos reunidos.

El alcalde del pueblo nos acompaii6 hasta dejarnos bien alojados y las gentes se compadecieron de mis hijos, obsequiandolos
con dulces y frutas, etc. Para la cena compré cuatro hermosos besugos, que no pudimos comer por la tristeza que nos embargaba al
considerarnos lejos de nuestra casa y pueblo y casi sin recursos.

Al dia siguiente, los patrones del alojamiento no nos dejaron marchar hasta después de hacernos comer. Salimos del Orrio, lle-
vando a los nifios en el carro y caminando mi mujer y yo a pie, sin que sintiéramos el camino, hablando de las muchas cosas que
teniamos que contarnos.

En Orrio se despidid de nosotros el hermano Valentin, por tener que incorporarse a su destino, y nosotros nos quedamos alli.

Mi mujer traia un pase de la Junta con derecho a dos raciones —a pesar de ser cinco personas, mi mujer y los cuatro
hijos—; pero me presenté al alcalde de Orrio con los dos pases, el de mi mujer y el mio, y nos sefialé un alojamiento decente.

Terminaron mis afanes solitarios y aquel dia—11 de febrero de 1839— empezaron otros, en compaiia de la familia.

Acantonado fijamente en el pueblo del el Orrio, nuestro alojamiento resultaba carga muy pesada para el duefio, por lo que
solo duraba quince dias, pasados los cuales, el mismo patrén gestionaba y nos entregaba boleta para alojarnos en otra casa, teniendo
entonces que cargar con la ropa y los nifios y salir a encontrar caras nuevas, que no solian mostrarse agradables cuando reparaban en lo
que les entraba por las puertas. Algunas veces tuvimos que alojarnos separados, en dos grupos, por no haber en las casas camas y avios
para todos. Los nifios, al separarse, lloraban y molestaban a los patrones, por ser muy pequefios para darse cuenta de nuestra situacion.

Las raciones que figuraban en nuestros pases, antes de ser despachadas, tenian que ser diariamente autorizadas por el comandante
de Armas de Durango, lo que me obligaba al largo paseo diario de ir a Durango, y después, al almacén de viveres para recogerlas.

Para que los nifios mayorcitos no perdieran inttilmente el tiempo, los coloqué en el colegio de Durango, donde todos oiamos misa.
Afortunadamente, se conservaron bien de salud.

Mi esposa me preguntaba con frecuencia si se acabaria pronto la guerra, .para que pudiéramos regresar a nuestro hogar. Los
que asi lo desedbamos seguiamos sin explicarnos la persecucion que sufria un general como Balmaseda, y nos deciamos:

—Aqui hay gato encerrado... ;Por qué quita el Gobierno el mando a un general que, sin que el rey le haya dado ni un
soldado ni un arma, ha formado una columna y ha ganado tantos combates?... ;/Por qué se le ha encerrado en un castillo, como si
fuese un traidor?...

Por estos y otros motivos reinaba entre los carlistas mucho descontento. Lo contrario ocurria en las filas enemigas. Los
periddicos liberales publicaron la noticia, diciendo que el mayor enemigo de los cristinos, el general Balmaseda, no volveria nunca a
cruzar el Ebro, porque lo habian encerrado en una prision sus propios compaiieros y le habian formado una causa tan grande, que al
recibirla el general Maroto, se habia alegrado mas que si le hubiesen hecho el mejor regalo...

Durante el mes de marzo de 1839 continuaron los combates, que terminaban siempre con la retirada de los carlistas, que de
este modo dejaron entrar al enemigo en Ordufia. Los paisanos vascos se indignaron con esta pérdida, por ser Ordufia una fortaleza casi
inatacable. Cada dia se perdia algin terreno, achicdndose el que domindbamos. Y al mismo tiempo, aumentaba sin cesar el nimero de
familias refugiadas, por lo que empezaron a escasear los viveres y fue preciso acortar mas las raciones.

Envalentonado con sus triunfos, el enemigo tanted la toma de Ramales. Los carlistas aseguraban que ese punto seria el
sepulcro de los cristinos, por lo montafioso del terreno y por las numerosas fortificaciones realizadas para defender la plaza.

Por entonces, tuvo lugar en la ciudad de Estella el fusilamiento de los generales Garcia, Guegué, Sanz y del intendente
Carmona.

Antes o entonces, también hubieran sido capaces de fusilar al general don Juan Manuel Balmaseda, si por intervencion de la
Providencia no recibe un aviso una hora antes, que aprovecho, escapandose del castillo de Guevara.

De alli vol6 al lugar donde se encontraban sus tropas, que, enloquecidas de alegria al verle, le siguieron ciegamente. Fue inutil



que le persiguieran doble numero de fuerzas e incluso el propio general en jefe, Maroto. Bien es verdad que no debieron de extremar
mucho la persecucion, temerosos de que el fugitivo se revolviera y los acuchillara. Balmaseda atraveso el Ebro y entré como triunfador
en Castilla.

Su Majestad el rey lo trato de traidor en los papeles publicos, pero a los dos dias, hubo de revocar sus palabras.

Hizo bien.

Porque tachado de traidor, el general Balmaseda tuvo intenciones de volver atras y que en el propio Cuartel Real corriese la
sangre...



CAPITULO XXIII

En busca del pan y del lecho.—La ceguedad de los palatinos.—Pérdida de Ramales.—Pérddda de Durango.—E]l principio del fin—Separacion de la
familia.—Camino del exilio.—La ultima con/versacion con el corregidor Fueutenebro.—La corregidora Fueii'tcnebro.—En la frontera.

Después de los fusilamientos de Estella, se produjo en el Gobierno carlista un cambio, por completo favorable al general
Maroto. En todas partes hubo espias y confidentes puestos a la escucha para delatar a los que hablasen mal de Maroto y sus amigos
0 a los que se mostrasen defensores del general Balmaseda. Por protestar del fusilamiento de los generales y de la persecucion de
Ba'maseda, fueron algunos asesinados. La gente quedd acobardada.

El comandante de Armas de Orrio era amigo mio, como lo era también de los desterrados. Me advirtié que tuviese mucho
cuidado con el pasaporte firmado por el ministro Arias Teijeiro, refrendado por el sefior obispo, concediéndome derechos de
portador de 6rdenes reservadas, porque siendo los dos citados enemigos personales del general Maroto, podia acarrearme algun
compromiso grave.

Agradeci el consejo y resolvi presentarme al nuevo ministro de la Guerra, sefior Ramirez de la Pisana, que se encontraba
con el Cuartel Real en Tolosa.

Fui alla, solicité audiencia, me recibié el ministro, le hice relacion del origen del pase y Unicamente accedid a
revalidarmelo por quince dias.

El buen Maroto se impuso por el terror en las Provincias Vascongadas, asi como se habia impuesto al Gobierno y al
Ejército; nadie se atrevia a pronunciar palabra contra ¢l y nada se hacia sin su aprobacion.

Yo no tuve embarazo en comunicar a don Domingo Fuentenebro y a su esposa, con quienes tenia completa confianza, lo
que pensaba del nuevo general en jefe, pues aun reconociendo que habia empezado por restablecer el orden y la disciplina en el
Ejército, no esperaba nada bueno de su mando.

Animado por el sefior Fuentenebro, me decidi a solicitar una vacante de procurador en el Consejo Supremo. Unos dias
después de cursada la instancia, me llamo el sefior Fuentenebro para decirme que los sefiores del Consejo le habian pedido
informes de mi; pero antes de darlos me hizo saber que, una vez terminada la guerra, el desempeiio del cargo me obligaria a
establecerme en Madrid. Contesté, aceptando la obligacion y entonces despacho los informes favorablemente.

La atencion de todos estaba por aquellos dias fija en la patraia del temido ataque a Estella, comedia inventada por el
acuerdo de los dos amigos, generales Maroto y Espartero, para engafiar a Su Majestad y para desviar la atencion publica del
fusilamiento de los generales, de la prision del valiente Balmaseda y del destierro de muchos leales patriotas.

Transcurridos los quince dias, visité nuevamente al sefior Ramirez de la Pisana y me revalidé el pasaporte por otros
quince.

Mi amigo el comandante de Armas de Orrio perdid su destino por ser amigo de los emigrados partidarios del general
Balmaseda. El substituto tomé la determinacion de alojar a los emigrados fuera del pueblo, en los caserios del contorno, con lo
cual resultdé que a veces tenia que recorrer con la familia mas de dos leguas, a través de las montafias y bajo la lluvia, para, al fin,
ser mal recibido por el patréon. Me ocurrié en una ocasion, que el patron de un caserio muy alejado del pueblo me nego la entrada
en su casa y se fue con mi boleta a Orrio, regresando al cabo de dos horas con otra boleta distinta para que fuese a alojarme en
lugar situado en direccion opuesta, pues el encargado de los alojamientos se buscaba sus gajes con esto de librar a ciertos .patrones
de la carga de los alojados. Se me partia el corazén viendo a mis hijos pequeiios descalzos y ateridos de frio, sin poder andar. En
trasladarnos a los caserios empleabamos casi todo el dia; los nifios no podian asistir al colegio y nosotros perdiamos el tiempo sin
utilidad ni provecho.

A estas dificultades se afiadi6 la de los alimentos. Las cuatro raciones a que tenia derecho por los pasaportes —dos por el
mio y dos por el de mi mujer— tenia que extraerlas en el mismo dia del almacén de viveres que se establecié en Orrio, teniendo,
por lo tanto, que recorrer todos los dias la distancia entre el pueblo y el caserio donde estaba alojado. Las raciones las despachaban
muy mermadas, porque de esas mermas vivian y prosperaban los que intervenian en el manejo. Muchas veces tardaba cinco horas
en ir y traer las raciones, y mientras tanto, la familia me estaba esperando para desayunar, pues del dia anterior nunca quedaba
nada.

En el mes de junio, una de las veces que acudi para el refrendo del pase, el ministro sefior Ramirez de la Piscina me
ordené que me presentase al de la Guerra, sefior Montenegro, el cual, por orden de Su Majestad, segin me dijo, me recogi6 el
pasaporte y me entregd otro, con derecho sélo a dos raciones de pan y carne, suprimiendo el pienso de la muia y la racion de vino
para caso de enfermedad.

Una desgracia no viene sola. Al presentar al comandante de Armas de Orrio el pase de mi mujer, enterado de que yo era
partidario del general Balmaseda, me lo recogio. Por mucho que le supliqué, nada alcancé de su crueldad. Entonces me presenté en
Durango a la Junta de Vizcaya, donde también me lo negaron, con el pretexto del mucho terreno que perdian nuestras tropas y la
gran; escasez de viveres.

Desde el dia 3 de junio me encontré, pues, con dos raciones de pan y carne para dar de comer a seis personas. Para
alimentar a la muia, la sacaba a pastar al campo todos los dias.

Por otra parte, los asuntos de la guerra no marchaban bien.

Atacaron los cristinos Ramales. Fue una treta de Maroto para engafiar al rey y sus partidarios. El combate duraba varios
dias. Los que conocian el pais y las fortificaciones de Ramales consideraban imposible que Espartero pudiese tomarlas.

De Azcoitia, donde me encontraba, me mandé llamar la esposa del sefior Fuentenebro para preguntarme qué pensaba de la
marcha de la guerra.

—Dicen que en Ramales continta el combate y que mueren muchos soldados cristinos... Sera verdad... Mientras nuestros
valientes soldados se defiendan no hay peligro, porque la plaza es inconquistable. Pero en tanto, va pasando el tiempo y Espartero
lo aprovecha en rodearnos de traiciones y de tropas...

Tal le dije, y ella me obligo a darle palabra de que si ocurria alguna mala novedad, fuese a buscarla para marcharse, pues,
como yo, tenia motivos para rio exponerse a caer en manos de los enemigos.



Visité con frecuencia al sefior Fuentenebro en palacio y, reservadamente, hablamos de la guerra.

—, Por qué no le dice usted a Su Majestad la verdad de lo que esta ocurriendo? El terreno que se pierde todos los dias, el
avance del enemigo, el descontento del ejército...

Me contestd, muy convencido:

—NMe ha dicho Su Majestad que Maroto le afirma que tiene tomadas todas las medidas para atrapar a Espartero en el
centro de las Provincias Vascongadas...

—¢Y cuando va a recuperar Su Majestad todo el terreno perdido?

Don Domingo, como todos los palatinos, no veia mas que por los ojos de Su Majestad y creia ciegamente que Maroto
acabaria por aniquilar a los cristinos.

Se perdi6 Ramales...

Dandome cuenta de que el enemigo nos cercaba poco a poco, sin consultarlo con nadie, recogi a mi familia del caserio
donde se alojaban y sin pasar por Orrio, nos dirigimos al pueblo de Anzuela.

Llegamos a media noche y encontramos muy poca tropa; so6lo algunos oficiales, que habian llegado de Melilla. Me
presenté en casa, del alcalde, que, compadecido de nuestra situaciéon, me sefiald buen alojamiento y él mismo me acompaid para
que, con el pretexto de la hora, no me rechazara el patron.

Al dia siguiente escribi una carta a dofla Barbara, esposa del sefior Fuentenebro, diciéndola, en lenguaje convenido, que
habia mudado de aires por no encontrarme bien de salud, con lo cual queria decirle que me apartaba del peligro para no caer
prisionero. Recibid la carta un sobrino, en ocasion de encontrarse dofia Barbara en Tolosa, pero como ignoraba el lenguaje
convenido, no la comprendid y no se apresur6 a comunicarla a su tia.

En Anzuela recibimos la noticia del avance de los cristinos sobre Durango, mientras las tropas carlistas, obedientes a la
patrafia urdida, continuaban debilitandose en marchas y contramarchas.

En Anzuela no existia almacén de viveres y era preciso ir por las raciones a Vergara; mi esposa ¢ hija Anastasia se
ocupaban de hacerlo. Yo solia quedarme en la plaza hablando con algunos oficiales para estar al tanto de las noticias y siempre con
el ojo abierto, listo como los conejos, atento a escapar.

La ceguedad de Su Majestad y de su corte continud aun después de la entrada de los cristinos en Durango y otros puntos
de la provincia de Alava. Decian:

—iDejadles!... Es mejor que se metan bajo las alturas del Elgueta y que vayan a morir todos en Orrio y sus contornos. No
podran escapar...

El dia 24 de agosto me consumia la incertidumbre. Al regresar mi esposa de las provisiones, me dijo:

—Dicen por ahi que se va a hacer la paz y podremos volver a nuestras casas muy pronto...

—No creas disparates... Lo que hay es una traicion tan grande que nadie podia suponerla...

En ese dia empezaron a pasar por Anzuelo, procedentes de Durango, muchas familias fugitivas, llevando en carros sus
ajuares.

No pude comer.

A las once de la noche, cuando nos disponiamos a recogernos, llamaron a la puerta. Abrid el patron y entré nuestro buen
amigo el candnigo don Mateo Ganzo, a quien yo habia encargado que si veia venir mal las cosas me buscara para marcharnos
juntos, pues €l también estaba muy comprometido. Con los viveres que trajo se le pudo hacer de comer y luego nos quedamos
charlando hasta las dos de la mafiana. Siempre veniamos a parar a lo mismo: aquello era una traicion y la pérdida de nuestra causa.

Al dia siguiente, salimos temprano para buscar noticias. No hizo falta. Nos basto ver venir por la carretera un rio de gentes
alocadas, buscando la retirada.

Regresamos a casa, y sin que los minos se enteraran, comuniqué a mi esposa la resolucion de marcharnos, sin aguardar un
momento mas. Mi esposa, con el corazon traspasado y llorando a ojos llenos, me dijo:

—Haces bien. Mejor quiero que te alejes, antes de que los enemigos te maten a mi presencia. Yo me las arreglaré con los
nifios...

Se enteraron los nifios de la novedad y rompieron en llanto. Se les aplacd con unos cuartos para que comprasen frutas.

Don Mateo y yo nos dedicamos a arreglar nuestros equipajes. El canénigo tenia una maleta llena de ropa, pero tan
destrozada que no servia. La dejo en casa y con la que yo tenia nos arreglamos los dos.

Llego la hora de la despedida, aun mas triste que las anteriores, porque dejaba a mi esposa ¢ hijos completamente
abandonados, sin recursos, en tierra extrafia, sin una persona amiga que los protegiera y expuestos a los insultos y atropellos de los
enemigos.

En aquellos dias nadie se compadecia del projimo. El pueblo entero estaba entristecido y, a pesar de ser el dia del Patron,
no habia nadie en la plaza divertiéndose y bailando al son del tamboril, como era costumbre.

Después de muchas lagrimas, me separé de la familia, procurando mantenerme sereno; pero cuando me separé y volvi la
cara 'y vi a mis tres nifios pequeiios llorando desconsolados, yo también . rompi a llorar como una criatura.

Tratd de consolarme don Mateo con buenas palabras y reflexiones. El caso era distinto... Siquiera él, como sacerdote,
podia ejercer su santo ministerio en cualquier parte y sustentarse con el producto de la celebracion, ;pero yo?, sin dinero ni oficio
para ganarlo, acostumbrado mas a mandar que a trabajar... En tltimo término, un hombre puede encontrar su avio, pero ;/qué seria
de mi pobre esposa, casi sin recursos y con la carga de cuatro nifios, tan aislada de socorro y consuelo en una tierra extrafia?... Los
suspiros me desgarraban el corazon. jQué dia pasé el 25 de agosto de 1839!...

Nos dirigimos hacia Tolosa y atravesamos por Villaf ranea para entrevistarnos con la esposa del sefior Fuentenebro, sin
saber que éste se encontraba alli. Por casualidad, me divis6 desde una ventana del palacio y me llamoé por mi nombre a grandes
voces.

Fui en seguida con él y me pregunté como pasaba por Villafranca sin visitarle.

—No sabia que estaba aqui —le dije.



—¢Y adonde va?

—¢Podemos hablar a solas? —le pregunté sin responderle. Nos encerramos en una habitacion. Entonces le dije:

—Estan ustedes mas ignorantes de lo que ocurre que si se encontrasen al otro lado del mundo... jParece mentira! ;No
saben en el Cuartel Real que los cristinos han entrado en Durango, que dominan las alturas de Elgueta, que han pasado al lado de
aca del Orrio, que los carlistas se retiran sin combatir y que esto es todo una traicion?... ;Su Majestad no sabe nada?...

—I Por Dios, Gonzalez, no diga esas cosas!... {Si vamos a dar un ataque a los cristinos donde las van a pagar todas
juntas!... I Ya vera usted!...

—jAy, Dios mio, qué pena!... Ustedes, los que por estar a su lado podian desengafiar al rey estan tan ciegos como él!...
Pero ¢, cree usted que si las cosas no fueran como yo digo, hubiera abandonado a mi esposa y mis hijos?

—Hombre o demonio, calle, calle!... ;Tanto peligro hay?

—Sefior Fuentenebro, acuérdese siempre de lo que hoy, 25 de agosto de 1839, a las cinco de la tarde, le dice en
Villafranea un antiguo y leal amigo: j la causa legitima de Su Majestad el rey don Carlos V esta perdida por la traicion del general
Maroto!

—Pero, ;adonde va usted?

—A Francia. Demasiado sabe usted que no puedo caer en manos de los cristinos.

—Pues si tan mala es la situacion y se marcha a Francia, ;, quiere usted hacerme el favor de llevarse también a mi esposa y
mis sobrinos?

—Precisamente a buscarla me dirigia a Tolosa.

—Conformes. En sus manos los encomiendo. Digale a mi esposa que se deje guiar por lo que usted le diga, que se lleve
las ropas, las alhajas, lo que pueda...

Nos despedimos con un fuerte abrazo. Nunca he vuelto a verle.

Don Mateo Ganzo marchaba delante de mi y no se habia dado cuenta de mi detencion en Palacio. Me esperaba a la salida
del pueblo y cuando me reuni con ¢él, le referi mi entrevista con el sefior Fuentenebro. Don Mateo comento:

—En Palacio estan todos tontos!

Dos leguas mas alla de Villaf ranea, nos cruzamos en el camino con dos hijos del general Maroto, que iban acompaiiados
de varios oficiales. Quizas regresaran a Villafranea o quizas venian a buscar el arrimo del padre para ponerse en salvo, en uniéon de
los millones que les vali6 el Convenio de Vergara...

Entramos en Tolosa y nos dirigimos a casa de una prima de don Mateo, esposa del abanderado del regimiento décimo de
Castilla. No necesitamos llamar. Al ruido que hicieron los caballos, bajé la duefia de la casa y reconocié a su primo, y exclamo:

—;Cbémo tan buenas gentes por mi casa a estas horas?

Nos recibi6 muy amablemente, colmandonos de atenciones. En la conversacion, le contamos las novedades que nos
habian decidido a marcharnos. Se preocupd la sefiora por su marido y entonces yo me ofreci a enviarle un propio para avisarlo,
como lo hice. Nos dispuso buena cena y buena cama y nos retiramos a descansar.

En la madrugada, regreso el propio, el voluntario realista Gregorio Portillo, de Roa, y dijo a la sefiora, de parte de su
marido, que lo esperase en aquellos dias. El muchacho nos dijo que haciamos bien en marcharnos, pues entre la tropa carlista, unos
decian que habria paz, otros que les habian hecho traicion, pero como por decirlo habian fusilado a algunos, los demas no .''e
atrevian a chistar.

Al dia siguiente fui a ver a la sefiora de Fuentenebro. En cuanto me vio, comprendié que algo grave ocurria y se alterd
mucho. La enteré¢ de las novedades y de la orden de su esposo, y al punto decidié pasar con nosotros a Francia.

—Pero mi sobrino esta en Azpeitia y tendra usted que ir por él y traerse también los muebles, que ya estan recogidos y
empaquetados.

Fui a Azpeitia, recogi al sobrino, se cargaron los muebles en un carro y emprendimos el regreso, llegando a Tolosa a las
once de la noche.

La ciudad estaba en fiestas, con hogueras, repique de campanas y otros divertimientos por el estilo de pueblo. En la puerta
de la ciudad habia guardia militar, y al llegar con el carro y darnos el alto la centinela, porque el carrero no par6é inmediatamente,
salio el cabo tras nosotros a sablazos y nos arrest6 en la prevencion. Tuvo que ir el sobrino de dofia Barbara a contar el lance a su
tia y conseguir que una persona conocida viniese a garantizarnos para que nos pusieran en libertad. Nos llevamos el carro y muy
tarde pudimos recogernos a descansar.

Al dia siguiente contratamos a un arriero y sus bestias para conducir el carro y portear a la familia del sefior Fuentenebro,
ajustandolo con cinco buenos machos, para salir al dia siguiente.

El resto del dia lo pasé hablando con don Mateo Ganzo. Observé que el candnigo no demostraba constancia. Tan pronto
se enfadaba conmigo, echandome en cara que me comprometiera con el sefior Fuentenebro en acompafiar a su familia, como me
aseguraba que ¢l se marchaba solo por otro lado, o que pensaba regresar al cuartel real ,etc. Al final, terminamos enemistandonos y
tirando cada uno por un lado. No nos volvimos a ver en Tolosa y sabiendo yo que carecia de ropa, le dejé en casa de su prima la
mayor parte de la mia.

Cuando al dia siguiente ibamos a ponernos en marcha la familia del sefior Fuentenebro y yo, le embargaron las caballerias
al arriero, con el pretexto de emplearlas en transportar y ocultar la artilleria, por correrse la voz de que los cristinos iban a
coparnos, desembarcando en la costa. No era ésta la verdad, sino que a Maroto le convenia despojar de sus armas a los carlistas...

Trastornado nuestra plan, fue preciso disponer otro con toda urgencia, antes de que nos alcanzara una orden de retencién
que nos impidiera salir de Tolosa. Llevamos los muebles y equipajes al Hospital de la Caridad, retirando la plata y las alhajas. En
mi muia se coloco la silla de dofia Barbara. Dos leguas mas alla de Tolosa, pudimos alquilar dos caballerias para los sobrinos, y yo
me resigné a marchar a pie. (Hicimos noche en un pueblecito, de cuyo nombre no me acuerdo.

Al dia siguiente, desde muy temprano, reparamos en tres voluntarios realistas, que no hacian mas que mirarnos y fisgar lo
que haciamos y que le preguntaron a la mesonera cuando nos marchabamos. La sefiora y yo pensamos mal de tales sujetos, y



mandamos llamar al sefior cura del pueblo. En cuanto lo vieron llegar, desaparecieron los voluntarios. Informado el cura de
nuestras sospechas, las consideré6 muy justificacdas y ordend que nos escoltasen cuatro voluntarios realistas nombrados por él.
Mientras nosotros oiamos la misa, fueron los voluntarios a recoger las armas y disponerse para la marcha. El sefior cura nos
acompaid hasta una legua fuera del pueblo. En el camino, los voluntarios nos dijeron:

—iDe buena, han escapado!

Y nos contaron, que unos compafieros se habian querido oponer a que nos acompafaran, porque habian preparado
asaltarnos y robarnos en el camino. Seguramente fueron los" que vimos rondando el mesén.

En Santisteban encontramos un barullo enorme, formado por los soldados navarros, en actitud que no inspiraba confianza.

Vimos en Santisteban a don Juan Echevarria y otros, sabe Dios con qué intenciones. Unos decian que desertaban del
traidor Maroto, otros que los cristinos iban a atacar, etc.

Se despidieron los voluntarios de la escolta y nos hallamos solos.

En la tarde, llegaron a Santisteban don José Zorrilla, don Casimiro de la Piedra y otros muchos personajes importantes.
Todos salieron llevando la misma direccion que nosotros y nos hicieron el desaire de no querer que caminasemos juntos; pero el
arriero que llevabamos, conocia bien el camino y los adelantamos antes de entrar en Vera, al ponerse el sol.

Estando en la posada de Vera, por disposicion del sefior comandante de la plaza, se nos puso en condicioén de arrestados,
sin que se nos permitiera salir para Francia mientras no lo autorizase desde Santisteban don José Echabarria. Intentamos convencer
al gobernador, y lo Gnico que conseguimos fue tener que declarar nuestros nombres, procedencia, etc., datos que se mandaron a
Santisteban en un parte.

Se nos dejo en libertad por mediacion de personas conocidas de dofia Barbara y la aprovechamos tan bien, que se nos
comunicd la libertad a las cinco y a las seis ya habiamos salido de Vera.

Nos protegio la suerte, pues a casi todos los que aquel dia salieron de Vera, los despojaron en el camino. Dofia Barbara
habia tenido el buen acuerdo de dejar el dinero en Vera, para que se lo entregaran después de pasada la frontera, cobrandole por el
servicio muy crecido rédito. Yo le llevé conmigo las mejores alhajas y platas.

Empezamos a respirar cuando cruzamos la frontera.

Una patrulla francesa nos recogio, conduciéndonos a la Aduana, donde nos obligaron a tomar nuevos pasaportes, que nos
costaron a diez pesetas. Por el paso de la muia tuve que pagar dieciséis.

Nos preguntaron en la frontera en qué condiciones entrabamos en Francia, si como comerciantes o viajeros o como
refugiados politicos. Yo no queria declarar esto tltimo, para no encontrarme dificultades para salir el dia, de mafiana, pero los
seflores Zorrilla y De la Piedra me dijeron que no fuese tonto, que era preferible tomar pasaporte de refugiados y asi lo hice

Después de comer en San Juan de Luz,se despidio de mi dofia Barbara, que se marcho a Bayona, ercargandome que la
buscara al dia siguiente en las posadas de dicha poblacion.

En efecto, por la mafiana temprano me fui andando por la carretera, camino de Bayona, carretera que me parecié un
camino del cielo, después de los que habia recorrido en Espafia



CAPITULO XXIV

En Francia—La corregidora liquida su gratitud—Otra vez el canénigo Ganzo.—A Pan, por guato; a Alencon, por fuerza..—Socorro de
marcha.— Doscientas leguas a pie.—Montagne.—FEIl éxodo de la famula.—Los capitanes Cid y Mas: un drama en el destierro.

Llegué a Bayona al obscurecer, y no tardé en encontrar a les que habiamos salido de Vera, que estaban comiendo en una mesa
mas de ochenta, entre ellos, dofia Barbara y sus sobrinos.

Cuatro dias estuve en aquella posada, durante los cuales dofia Barbara pagd mi pension, a razén de seis reales por dia. Al
cuarto, me dijo que se iba a vivir con los sobrinos a un piso y no podia llevarme. Me puso en la mano cuatro monedas de cinco pesetas,
y me despidio.

Fuf a la subprefectura de Bayona y no me pusieron el menor inconveniente cuando presenté el pasaporte.

Hallandome solo y contando con muy pocos recursos en un pais extranjero, busqué la manera de alojarme con la mayor
economia, y encontré un cuarto en una hospederia, donde por seis reales diarios me daban buen trato y buena cama. La muia me costaba
cuatro reales diarios en la posada, llamada de Beltran, teniéndole que comprar aparte el pienso de cebada.

Por las mafianas, en misa, encontré algunos espafioles conocidos. Una tarde que estaba aburrido, sin saber qué hacer, me dirigi
a la catedral y me encontré, paseando por el atrio, al canénigo don Mateo Ganzo. Olvidamos de repente el disgustillo de Tolosa y nos
abrazamos con alegria, sintiéndonos mas amigos que nunca, al vernos solos y desgraciados en tierra extraiia. En seguida acordamos
vivir reunidos y nos echamos a buscar un cuarto para los dos.

Continuamente seguian entrando en Bayona refugiados espafioles. Daba pena verlos. Llegaban desastrados, aniquilados; unos
se tumbaban en las calles, sin fuerzas; otros, abatidos por la tristeza y por la traicion del infame general Rafael Maroto, permanecian
como atontados.

También pasamos por el dolor de ver llegar fugitivo a nuestro rey legitimo, don Carlos V, perseguido por las tropas de
Espartero. No mas de media hora después de haber pasado Su Majestad la frontera, llegd Espartero a las aduanas francesas, exigiendo
que le fueran entregadas las armas y municiones de Su Majestad y real familia, séquito y tropas que le acompafiaban.

La compaiia de don Mateo me socorrié mucho. Me animaba, asegurandome que con el producto de la celebracion de la misa podria-
mos ir viviendo hasta que las circunstancias mejoraran y encontrasemos otras entradas.

A los pocos dias de estar reunidos, llegd a Bayona don Mariano Batanero, capellan del noveno regimiento de Castilla, con quien
don Mateo habia hecho amistad durante su estancia en las Provincias Vascongadas. Después de referirnos sus trabajos y trajerias, deci-
di6 también reunirse con nosotros.

Un dia fuimos a visitar al sefior obispo. Nos recibi6 el secretario. Le expusimos nuestra situacion y los curas le solicitaron li-
cencia para celebrar y confesar en la didcesis. Se la concedi6 el sefior obispo, y ademas, nos envid un socorro de treinta francos para los
tres.

A muchos conocidos emigrados los mand6 el Gobierno francés alejarse a mas de trescientos kilometros de la frontera espaiiola.
Todos los dias salian de Bayona grupos de desdichados compatriotas, para internarse en Francia, de donde muchos no volvieron nunca.
Comparandonos con ellos, dentro de nuestras estrecheces, podiamos considerarnos felices.

El recuerdo de mi mujer y mis hijos y el encontrarme sin recursos en tierra extrafia, lejos de mi patria y hogar, no me dejaba
dormir por las noches.

La posada y manutencion de la muia se comia la mitad de mis recursos. Decidi venderla, por lo que me quisieran dar. Cien
francos... Los curas fueron testigos de la venta. La vendi, obligado por la necesidad, a falta de recursos, pues pensaba utilizarla para tras-
ladarme, si, como habian dispuesto con otros refugiados, me obligaban a internarme en Francia.

Los dos curas pusieron en mi la confianza y me encargaron de administrar lo poco que entre los tres reuniamos. Diariamente
me entregaban el importe de las dos misas, y yo me las arreglaba para que no faltase en la mesa lo preciso. Ademas, con lo que trajimos
de Espaiia —unos trescientos reales entre los tres— mas el importe de la venta de la muia, disponiamos de un fundillo con que atender
a cualquier gasto extraordinario.

A mediados de septiembre decidieron los curas que nos marcharamos a Pau, creyendo que alli encontrariamos mas facilidades y
recursos. La idea parti6 de don Mateo. De mas autoridad y respeto, por su dignidad y edad, los otros dos nos acostumbramos a
acceder a lo que decia o mandaba. Don Mariano era hombre joven, de unos veintisiete afios y que antes de ir a la guerra, mrhabia
salido nunca de su casa y pueblo.

Salimos de Bayona a pie, llevando yo unas alforjas con mi ropa y los curas unos atadillos de pafiuelo con las suyas. Como
si fuésemos unos jovenes, marchabamos alegremente, unos ratos cantando y otros riendo. El trayecto no nos parecié demasiado
largo. Una parte de €l, al final, lo hicimos embarcados.

En Pau alquilamos un cuarto con camas. El ama de la casa sdlo nos facilitaba el alojamiento, y yo me encargué de la
cocina.

Sufri en Pau la amargura de ver a algunos liberales espafoles paseando en buenos coches, haciendo ostentacion de
abundancia y acompafiados por personas de calidad, mientras que a nosotros, pobres carlistas, mal vestidos, peor calzados y sin
recursos, nadie nos miraba.

Nosotros, que al marcharnos de Bayona lo hicimos, entre otros motivos, por apartarnos de un sitio donde habia muchos
espafioles, vinimos a parar en Pau a otro donde habia mas. En consecuencia, las autoridades francesas nos hicieron comparecer en
la subprefectura y nos entregaron sendos pasaportes para marchar a distintos puntos del interior de Francia.

Nuestro grupo fue enviado al deposito de Alencon. A quienes no sabian ni podian andar, nos encajaban una distancia de
mas de doscientas leguas... Omito relatar todos los incidentes que nos ocurrieron en tan largo viaje, porque necesitaria escribir
muchas paginas. Ademas, con el tiempo, he olvidado algunas cosas y confundo otras, lo que no olvidaré nunca es el buen humor
de que los curas hicieron derroche; gracias a ellos pude soportar las penalidades de la marcha y las amarguras de mi situacion.

Me quedé descalzo desde las primeras leguas y me sangraron los pies, heridos por los guijarros del camino. Intentaron los



curas buscarme un bagaje o caballeria y no lo encontraron. Compré unas alpargatas y caminé bien dos dias; pero se deshicieron
con el agua y volvi a caminar descalzo. Cuando tenia andadas cien leguas, se me encallecieron los pies y ya no me costo trabajo
andar.

En todos los pueblos que atravesabamos teniamos que presentar el pasaporte en las mairies (alcaldias), y recibiamos un
socorro de cinco sous (un real) por cada legua recorrida. Fue entonces cuando me enteré de la existencia de ese socorro de marcha.
Dia hubo, en que los curas, para que cobrasemos mayor cantidad, me obligaron a recorrer doce y aun catorce leguas. Al salir de Pau
nos abonaron la distancia recorrida desde Bayona.

De poco servia el socorro de marcha, y hubo que echar mano del fondillo de reserva, que tampoco tardé mucho en apurarse, por-
que los curas se daban un trato que no era propio de viandantes ni de emigrados, no peor del que tendrian en sus casas, en tiempos de paz
y holganza. No era otro el secreto de que tuvieran buen animo y fortaleza para caminar.

Llegamos a Alengon (Orne) el dia 16 de octubre de 1839, cansados, destrozados y sin animos para dar un paso mas. Algunos de
los espafioles que alli estaban nos condujeres a una fonda, donde estuvimos dos dias descansando. Cuando pudimos salir, visitamos a
otros curas de la poblacion y por ellos y otras personas caritativas nos acomodaron a los tres en una casa provista de todo lo necesario,
menos la comida, que era de nuestra cuenta.

A poco de llegar a Alencon nos abonaron la paga de veintiséis francos, correspondiente al mes de septiembre, sefialada por el
Gobierno francés a los refugiados. Dias después nos pagaron también la de octubre, de modo que se infl6 la bolsa y nos consideramos los
mas ricos potentados del mundo.

Desde que llegamos, nuestras ocupaciones se distribuian del modo siguiente: por la mafiana ibamos a la iglesia, los curas decian
las misas, y yo les ayudaba. Desayuno. Paseo. Comida a estilo de Espafia. Visita al general Merino —también residenciado en Alencon—
, a otros espafioles de categoria y a los curas de la poblacion. Paseo. Cena.

Nos encontrabamos perfectamente, cuando de la noche a la mafiana recibimos una orden enviando los curas a Montaigne y a mi
a L'Aigle. Tratamos de conseguir que nos dejaran marchar a los tres a Montaigne, pero nos dijeron que era cosa que solo podia conceder
el ministro del Interior. No tuvimos mas remedio que separarnos. Ajusté nuestras cuentas y se las entregué a los curas, que quedaron
admirados de la escrupulosidad con que anoté hasta los menores gastos e ingresos. Nos separamos contentos unos de otros y haciendo
intenciones de volver a reunimos muy pronto.

Al dia siguiente de quedar solo escribi dos instancias; una, pidiendo ir a reunirme a los curas, en Montaigne, y otra, «aplicando
se me informara si habian llegado a Francia mi esposa e hijos y en donde se encontraban.

De la primera instancia recibi contestacion el dia 31 de octubre, concediéndome lo pedido.

Me despedi de los amigos de Alengon y preparé el viaje a Montaigne, adonde llegué el dia 4 de noviembre de 1939. Al dia siguiente
recibi la paga de este mes.

En Montaigne me dirigi a la Casa de la Misericordia, donde estaban alojados los dos curas. Por mucho que se empefaron con la
seflora superiora, no pudieron conseguir que me admitiese a vivir con ellos y entonces me buscaron un cuarto, en el que permaneci
muy pocos dias, pues los sefiores legitimistas franceses se cuidaron mucho de sus camarades espaiioles refugiados en Montaigne, y
nos instalaron dos casas, una para oficiales y otra para soldados, facilitindonos los alimentos y todo lo necesario. Monsieur Manaser,
presidente del Comité legitimista, trabajo mucho en nuestro favor.

Un mes después de residir en Montaigne, recibi por mediacion del sefior cura de la Villa una comunicacion en la que se me
decia que no se habian encontrado noticias de la entrada de mi familia en Francia, segin comunicaban las Aduanas y autoridades de
las poblaciones de la frontera al ministro del Interior.

Desconfiando de todas las personas de Roa, me dirigi con una carta al sefior cura de la Aldea Nueva de la Serreruela,
pidiéndole noticias de mi esposa, si las tenia, y si no, que las averiguase.

El buen sacerdote fue muy eficaz. Se enterd que mi esposa estaba en Aranda y fue a visitarla, entregandole mi carta. En seguida
recibi contestacion de uno y otra. Me decia mi esposa los mil trabajos que pas6 desde nuestra separacion y el mal acogimiento que tuvo
entre los vecinos amigos y aun familiares de nuestra comarca, como consecuencia del mal aspecto de la causa de nuestro rey; el
desprecio que recibio de personas que nos debian favores y préstamos en dinero, y el poco de éste que le quedaba por el continuo
.perseguimiento y robos de los urbanos.

Le contesté que si le convenia o se determinaba a venir a reunirse conmigo a Francia, que lo pensara bien antes, por la precaria
situacion en que me encontraba.

Me contestd que no se determinaba, por encontrarse sin fuerzas para emprender con cuatro nifilos una caminata de mas de
trescientas leguas, pues por el motivo de tener tres hermanos sirviendo a las 6rdenes del general Balmaseda, cada vez que éste se
aprovimaba a Roa o lograba un triunfo, en venganza, la metian a ella en la carcel y estaba muy quebrantada.

Se interrumpi6 la correspondencia y .permaneci tres meses sin saber nada de mi familia, hasta que en el mes de junio recibi
una carta de mi mujer, comunicandome que no podia soportar un dia mas la persecucion y los malos tratos y habia decidido ponerse en
marcha para reunirseme en Francia. Le escribi en seguida, dandole instrucciones para el viaje.

Cuando estas cartas se cruzaban, ninguno de los dos imaginaba la catastrofe que diez dias después ocurrio en Roa y fue que, cumpliendo
lo que en cierta ocasién me anuncid, el general Balmaseda entr6 en Roa y le prendio fuego por todas partes, destruyéndola casi por completo,
en castigo por sus muchas infidelidades.

Mi mujer ignoraba en absoluto los propdsitos del general Balmaseda. Cuatro dias antes del incendio, preparandose para el viaje, vendid
los muebles que quedaban en la casa por una pequefia cantidad. La vispera de salir de Roa, fue cuando tuvo lugar el incendio de la villa. Las
gentes de Roa dieron en decir que mi mujer sabia lo que iba a pasar, y por eso habia vendido los muebles dias antes. Al saber que corria este
rumor, mi mujer escap6 de Roa, antes de que regresaran los urbanos, refugiados en Pefiafiel, mientras el general estaba en Roa, y al salir,
presencio como el fuego destruia su propia casa. Llegd sin novedad a Burgos, desde donde me escribi6 lo referido.

Inmediatamente que recibi su carta, me puse al habla con algunos sefiores legitimistas franceses, con objeto de preparar un
albergue para cuando llegase mi familia.

Mi dos compaiieros curas, que se habian venido a vivir a la casa de los oficiales espaiioles, se indispusieron entre si y don Mateo



volvid a vivir en la Casa de la Misericordia. En cuanto a don Mariano, por deseo de monsieur Giraldon, superior del convento de la Adoracion
de Jesus, decia en él la misa diaria, ayudado por mi. Por este detalle y por quedarse don Mariano a vivir en la casa de los oficiales, se
indispuso don Mateo conmigo, sin motivo. No por eso dejé de comunicarle la carta recibida de mi esposa y las noticias recibidas de Roa.

Desde que mi mujer me anuncio su salida para Francia, los dias transcurrian para mi en un ansia continua.

El dia 22 de junio, regresando de ayudar a la misa de don Mariano, desde lejos, vi delante de mi puerta dos nifios que no eran del
pueblo, ni conocidos. A los veinte pasos, los reconoci y sali corriendo para abrazarles. Ellos también me conocieron y llamaron a gritos a su
madre, que estaba dentro de la casa, hablando con los oficiales .espafioles don Ceferino del Cid y don José Mas (1).

Nos reunimos y abrazamos con la emocion y alegria que puede suponerse.

(1) Pocos) dias después de la llegada de mi esposa, una noche, estando comiendo, Oid maté a su compariero Mds, hundiéndole en la espalda el cuchillo de la
mesa, sin que mediase una palabra de discusion. El herido murio al llegar al hospital, sin tiempo para recibir la Santa uncion. El matador, por buenas componendas,

fue condenado a veinte afioa de presidio.



CAPITULO XXV

Uno familia espafiola en el destierro.—Fraternidad de los legitimistas franceses.—Muerte de la fiel esposa.—Muerte del buen hijo.—Resignacion.—
Ultimos consejos.

El valor y la entereza de mi mujer causaron la admiracion de los oficiales espafioles. Habia recorrido trescientas leguas a pie, trayendo
a nuestros tiernos hijos, derrotados de ropas y calzados, careciendo de recursos para comprarles los alimentos a que estaban acostumbrados y
teniendo que descansar muchas noches en cuadras y pajares, como si fuesen una familia de mendigos, por no encontrar camas donde
acostarlos.

Con la alegria de vernos reunidos, procuré mi esposa olvidar los sufrimientos anteriores, ofrendandolos al Sefior en accion de
gracias por haberla librado de las garras de los inhumanos urbanos y peseteros, que estuvieron a punto de matarla, en fuerza de maldades
impropias de cristianos.

Dios pareci6 alargar la mano para levantar el yugo de sufrimientos que hasta entonces nos agobiara.

La providencia toco en el corazon de las personas piadosas y movio sus voluntades. No habian transcurrido cuatro horas desde la
llegada de mi esposa, cuando se presentd un comisionado de los legitimistas franceses .para informarse de lo que necesitdbamos para dejar
decorosamente instalada a toda la familia. En seguida, comenzaron a llegar criadas de personas pudientes, trayéndonos ropas, calzados,
alimentos, etc., y a los pocos dias disponiamos de una casa completamente provista.

Llevé a mi hija Anastasia, como pensionista, al convento de la Adoracion de Jesus, para que recibiese una buena educacion. De los
nifos, a Juan lo puse en el colegio y a Mauricio se encargo6 de instruirle la buena sefiora D'Hermite. Al chiquitin, Gregorio, empecé a ensefiarle
letras y palotes.

Se me destrozaba el corazdn cada vez que mi esposa me contaba los inmensos trabajos, fatigas y humillaciones que le hicieron sufrir
en Roa nuestros enemigos.

Fueron demasiados para que no dejaran profunda huella...

A consecuencia de las penalidades sufridas, en marzo de 1841 cayd mi esposa gravemente enferma. Cuatro meses permanecio
en cama. Nada le faltd en la asistencia y los médicos la cuidaron a porfia, pero todo fue intitil y el dia 30 de julio del citado afio, Dios
se digno llamarla a cuenta.

El Sefior, preservando a mi mujer de la muerte, la reservo en este mundo hasta que hubiese cumplido la mision de venir a en-
tregarme en la noble villa francesa de Montaigne nuestros cuatro inocentes hijos.

De seguro que en nuestra villa natal de Roa, por el alma de mi mujer, no se hubiera celebrado tan solemne funeral y sufragios
como los que se le hicieron en tierra extranjera, y que fue honrado por la asistencia de los caballeros oficiales espafioles.

Cierto también que, en Roa, ni mis hijos ni yo hubiésemos tenido un .pedazo de pan que llevar a la boca, pues perdi cuanto tenia
por haber sido uno de los primeros que proclamaron a don Carlos V rey absoluto y legitimo de Espaia.

La muerte de mi esposa me hundi6 en la desesperacion y llegué a desear el eterno descanso. Para librar a mis hijos de la com-
pleta orfandad, para cumplir el deber de criarlos y educarlos, me resigné a vivir.

A primeros de noviembre me instalaron nuestros protectores en un departamento, con mis hijos Mauricio y Gregorio, cuya com-
pafiia fue el unico consuelo de mi soledad y de mi tristeza. La aumentaba el alejamiento de mis cufiados, hermanos de mi difunta
esposa, verdaderos hermanos en la vida, dispersados por el mundo, después del desastre de nuestra causa; refugiado en Bélgica el cura
don Juan; internados en diferentes departamentos de Francia don Hilario y Lucas y en la remota América don Valentin. Sus cartas me
llenaban de alegria.

Durante aquella época, mi vida puede resumirse en pocas palabras.

(Qué podria hacer yo? No estaba acostumbrado a trabajar en ningin oficio y a la avanzada edad de méas de cincuenta afios
era tarde para aprenderlo. Ademas, el desconocimiento de la lengua francesa aumentaba la dificultad de dedicarme, para alivio de mi
situacion, a cualquier trabajo util.

Por las mafianas, asistia con mis hijos a la primera misa, que se celebraba en la iglesia del Hospital. Después, los acompafiaba
a la escuela y mientras ellos cumplian con sus deberes, estudiando, yo me dedicaba en casa al gobierno de la comida, que preparaba a
estilo de Espana y se servia a las mismas horas. Después de comer, animaba a los nifios para que estudiasen y correspondieran debi-
damente a las buenas personas que se interesaban por ellos. A las ocho se tomaba la cena y sin faltar un dia, se rezaba el rosario y
demas oraciones.

Los domingos y dias festivos asistiamos a los divinos oficios en la Parroquia, donde los nifios confesaban todos los meses.
Después de Visperas, pasabamos las tardes en el convento de la Adoracion de jests, en compaiia de mi hija Anastasia. Eran las horas
mas felices, porque me encontraba rodeado de los cuatro hijos. Me contaban sus adelantos, sue dificultades en los estudios, los premios que
ansiaban ganar, etc. Algunas veces, no podia seguirles la conversacion, porque sin darse cuenta, se pasaban a hablar en francés y no los
comprendia.

El superior del convento del Sagrado Corazén de Jesus, monsieur Giraldon, se obstind en sacar a mi hijo Juan del colegio y
llevarlo al seminario de Ses, donde ingresoé el 1 de octubre de

1842. No conocia bien la lengua francesa y no pudo aprovechar los estudios. Al afio siguiente, el nuevo superior del seminario
no lo quiso admitir hasta que estuviese bien preparado y hecha la primera comunion. Después, al otro afio, volvio a ingresar en el semi-
nario.

El nifio Mauricio demostr6 desde el principio notable aplica, cion, lo mismo en las lecciones que en la escritura, donde llego
a hacer prodigios. Enteradas de sus adelantos, las sefioras protectoras lo sacaron de mi compaiia y lo ingresaron en el convento de la
Adoracion. El nifio, obediente y deseoso de complacer a sus bienhechores, estudid con afan, sorprendiendo a los profesores con sus
demasiado rapidos progresos, a pesar de no gozar de buena salud. Hacia fin del afio, se adolecié bastante del pecho, por lo que lo
trajeron a vivir conmigo, para que estuviese mas cuidado y se curase mas pronto. Se agravd cada dia mas y aunque no carecio de
ningun alimento y de la buena asistencia de los médicos, la enfermedad se apoderd de su naturaleza y el dia 10 de marzo de



1843. después de recibir los Santos Sacramentos, Dios se sirvio llamarlo a mejor vida.

Pocas horas antes de morir, llamo6 a su lado al hermanito Gregorio, y como si él fuese un hombre lleno de buena disposicion y
experiencia, le estuvo dando buenos consejos, de respetar a su padre y mayores, de ser aplicado, de apartarse de malas compaiiias, etc.
Oyéndole, llorabamos. Cuatro horas después, sonriendo, sin duda por la confianza de entrar en la gloria, se quedd, como dormido,
muerto.

I Qué dia de tristeza! Mi hijo Gregorio y una hermana de la Misericordia, inicas personas que me acompaiiaban en el amargo
trance, trataron de consolarme. Luego vinieron a acompaiarme monsieur y madame Thenury. Pero ningin consuelo me sirvid como
ponerme de rodillas ante el Sefior y decirle con el corazon:

—iSefior, en tus manos estoy!... Cumplase tu voluntad, que resignado espero lo que os dignéis enviarme en este mundo mise-
rable...

Se enterré mi hijo en el camposanto del Hospital, al lado de su madre. Asistio al entierro la Cofradia de la Caridad y diez se-
flores oficiales espafioles lo honraron con su presencia.

Me quedé solo con mi hijo Gregorio. Mi pobre esposa, poco antes de morir, me habia encargado que cuidase muy estrechamente
de él, porque por ser el mas pequefio, seria el consuelo y alivio de mi vejez. Y asi ha sido hasta hoy.

Nuestros bienhechores no se han equivocado al interesarse por una familia tan desgraciada como la mia. Pueden estar seguros
de nuestro eterno reconocimiento.

Ruego a mis hijos que cumplan con la sagrada obligacion de pedir a Dios por quienes nos han colmado de beneficios, siendo para
nosotros verdaderos padres.

Encargo a mis hijos que pidan a Dios por los habitantes de la villa de Montaigne, pues todos, pobres y ricos, solo bondades y ca-
ridad han tenido para una familia extranjera, desgraciada y pobre.

Suplico a mis hijos, que si alguna vez llegasen a mejorar de fortuna, en cualquier sitio en que se hallaren, sean caritativos con los
pobres. Y si por las circunstancias llegara a cumplirse nuestro deseo de ver en el trono de Espaia al rey legitimo don Carlos V y se
presentara alguna necesidad en el reino de Francia y especialmente en la villa de Montaigne, la protejan con cuanto les alcancen sus
medios.

No teniendo que afiadir en este libro nada nuevo e importante, digno de anotarse, repito a mis hijos que conserven el respeto y
el amor a Dios, que se aparten de todo lo que condena la doctrina cristiana y que estén dispuestos a sufrir todos los suplicios antes que
cometer un solo pecado mortal.

Hijos mios:

Si Dios os envia algunas tribulaciones, sufridlas dulcemente, pensando que es para vuestra salvacion.

Si os colma de prosperidades, humillaos y no os exaltéis. Despojaos de toda vanagloria y que nunca os sirvan para ofender al
Sefior los mismos bienes que recibais por su bondad.

Frecuentad los Santos Sacramentos y asistid devotamente a misa, pidiendo a Dios con la boca y el corazon.

Tened caridad para con los pobres, los vergonzantes, los afligidos y asistidles y consoladles en lo que podais, teniendo siempre
presente que otros lo han hecho con vuestros padres y con vosotros mismos.

Tratad con personas de honor, honestas y cristianas y apartaos de las malas almas y de las personas impias.

Desead el bien del projimo y odiad el mal.

No permitais que delante de vosotros se maldiga y blasfeme. Respetad a los ministros del sefior.

Estimad y respetad a vuestros parientes y a todas las personas de quienes habéis recibido buenos consejos, sana instruccion y
otros beneficios. Rogad a Dios por la felicidad de todos, pues si no podéis pagarles de vuestra propia mano, que reciban el premio de la po-
derosa del Omnipotente.

Sabiendo que todo lo que vuestro padre os pide es una obligacion que debéis cumplir, os encargo:

Que perdonéis de todo corazon a todos los enemigos y sea cualquiera el mal que nos hayan hecho; pensad de ellos lo que Jesu-
cristo de sus perseguidores; Padre, perdonalos, que no saben lo que hacen.

Que si tenéis ocasion y necesidad de reclamar bienes e intereses no os valgais de vuestro fuero, si llegais a tenerlo, y si s6lo con
arreglo a justicia, que es el camino derecho.

No teniendo nada nuevo que afiadir en este libro y por lo que Dios pueda determinar pronto de vuestro padre, os pido, hijos
mios, que no os olvidéis de rogar por vuestra madre y hermano, que descansan en el camposanto del Hospital en la villa de Montaigne, asi
como por todos los parientes difuntos, para que intercedan y que Dios nos llame al sitio de sus elegidos y para que nos alivie en las
penas que nos aguardan en este mundo.

FIN
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